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caballo dentro no habia mis que decirle: Per-
Jgnete Dios, porque habia de perecer. f

Descubierto esto me dio aviso, y le costd
¢inco hombres y caballos ‘con solo muerte de
otros cinco dellos. Descubrimos los hoyos y asi
Jos de & pie, reconocidos, se gl}m'duban dellos;
fge gran cosa que fuve un ardid que me apro-
vecho harto aquella noche. Quité todos los
indios amigos, que de ningdn género dejé indio
i india en el real, retirdndolos hacia Popayin,
con decir que me pesaba més perder un indio
amigo y verlo muerto que flos espafioles. Las
mujeres y muchachos se retiraron y los varones
dieron sobre el lado izquierdo, sobre las nacio-
pes, que los retiraron, y entonces pasé la pala-
bra 4 todos los soldados deseubriéndoles las
celadas de la montafia, y que no entrase honbre
dentro; y como yo vide los amigos indios tan
afrentados, hice porgue no los acabasen, que no
eran mds de trecientos, que log socorriera el
capitan Juan Rosero: mataron de los indios
nuestros ochenta y sélo tres espafioles, Tenin
ordenado al capitin Jusepe de Villamayor Mal-
donado no entrase en batalla, sino socorriese
y animase & la gente, y comenzd labatalla 4 las
otho con nna voceria de aquella canalla tan
grande que ponia espanto, y de nuestra parte
«Santiago y 4 ellos», y mientras los indios
pelearon les hice un razonamiento tan breve,
que en diciéndoles: Ta, sefiores soldados
espaioles, mirad que vuestros contrarios son
indios, fue tan breve el Santiago y la arreme-
tida de los pijaos por el lado derecho, que no dio
lugar de decir mis. Cayeron de los nuestros
cinco hombres y doce negros y dellos debieron
de ser mis de trecientos. Fue tanto el coraje
de aquellos demonios que en menos de medio
enarto de hora retiraron 4 los nuestros, Era de
ver que hubo indio que llevado el brazo por
querer asir del arcabuz, entrd con el soldado
espafiol y con la boea le llevé las narices. Lios
que mejores andaban eran los indios amigos, y
los eapitanes Juan Rosero y Alejandro de Ale-
jandre, que llevaban & los indios de arrancada.

staba yo 4 caballo con doce valerosos compa-
fieros, y bastaba el capitan Pedro de Lomelin,
que se deshacia por ver que no peleaba; entonces
piqué el caballo y dije: Pues no quiera Dios
que yo viva con infame retirada, y asi tornaron
& rehacerse y ganaron lo perdido. De presto
torné al batalldn y comencé i dar voces: Ea,
suldufl().s espatioles, muramos y no se diga que

quinientos hombres espafioles log retiraron
omaguas; y me reparé y vide en una parte
tanta espesura de indiog, que parecid habia de
haber algiin gran mal. Parti para allé y di aviso
al capitin Villamayor Ma]dunacio, yen un pun-
to desbaratamos los indios, y vide al contador
Pedro de Lerena 4 pie con otros ecinco y bien
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heridos, y el General que daba voces & los indios
que lo dejasen con €él, que cierto me paré 4 ver
aquella bravosidad de aquel valiente indio con
una lanza hacer cosas dignas de un famoso
espanol. No podia pasar por los muertos, y asi
me apeé, que me enlparon harto, porque acudid
Calocoto con més de mil indios, la flor de los
pijaos, que retiraron de alli casi todos los espa-
fioles, y dijo & voces: Ba, General, que & pie
tienes el General espafiol. Vinose hacia mi ter-
ciada la lanza, y yo, como tenia mds el pensa-
miento en Pedro de Lerena, dije & Marcos
Ortiz: Ese eaballo mio le he de dar, y libre el
contador; yo me las habré con este barbaro, y
asi le rebati'la lanza. Dio Calacoto sobre
Pedro de Lomelin y log demds, que {ne harto, y

s8¢ lo agradeci, que 4 fe si todos dieran sobre mi

que creo que mal me escapara.

Vido aquel demonio, 6 se lo dijeron, que las
naciones lag retiraban los indios, acudio alla,
que si fueran diez mil 6 el mismo demonio no
le temieran mas, y luego se retiraron, Yo esta-
ba herido en tres partes, y me puse la contra-
hierva, que la traia majada, y me até y subi en
un eaballo, sino que no me durdé mucho, porque
me dijeron que Pedro de Lomelin estaba & pie
y casi muerto, y me dio tanta pena que dije:
Siganme, y estaba Calocoto, que decia en espa-
fiol con su media lengna: Ba, valiente, que yo
te he de vencer; date, date, y te presentaré & tn
amigo. Como me apeé hicieron lo propio mis
de doce, y acudieron tantos indios y espafioles
que por poco nos ahogéramos, y mis con el ca-
lor que alli hace y siendo casi medio dia; eran
tantos log que acudieron que indios y espafio-
les no podian mandar las armas, Al fin pude
escapar 4 Pedro de Lomelin. Y era cosa vale-
rosa que se dijo que este cacigue y el General
debieron por sus manos de herir mis de docien-
tos hombres y matar mis de seis. Todas la ve-
ces que se hallaba conmigo Calocoto se retiraba
y decia & su gente que se retirasen, y pudo ma-
tar 4 su amo y tuvo conocimiento dello, y lo
dej6; y me certificé el propio capitin Hernando
Alvarez que & un indio que con una daga le iba
4 herir, abrazado dél, lo mat6 el mesmo caci-
gue Calocoto. Salidse de alli este maese de cam-
po y fue en busca de su General con aquellos
indios que eran el socorro de las necesidades, y
les dijo que se retirasen, que en dando en la
emboscada era toda su vitoria, porque estaban
los indios pijacs rabiando por ver los espafioles
con ellos. No queria este bravo indio, por decir
que si ¢l podia vencer en campo raso que 1o
queria emboscadas, sino que llamase Eiu_s !:Flll
pijnos que alli estaban y otros enatro mil indios

‘ descansados, y que venceria. No le oyeron sus

indios, y por esto y porque mandé al capitan
Alejandro que socorriera al maese de campo,
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que habia hecho cosas famosas con los pijaos al
lado derecho donde peleaba, y con su llegada se
comenzaron & retirar, que debieron de morir en
dos tiros de escopeta més de mil dellos. Hicié-
ronme cara, y en aquel poco tiempo torné & re-
hacer la gente, y mirando la que habia, halla-
mos que faltaban cuarenta y seis hnmbresly sin
los heridos, treinta negros y ochenta y seis in-
dios, que me di6 harta pena, y mas porque todos
los capitanes estaban heridos y de cada uno
dellos se podia hacer un libro de sus maravillas,
y Pedro de Lomelin tenin otras dos heridas.
Visto que nos paribamos tornaron 4 arve-
meter; los eaballos no importaban y asi los de-
jaron, y algunos soldados se tornaron 4 rehacer
de los arcabuces y debieron de matar mis de
dos mil, sin que matasen ni hiriesen hombre,
golos tres negros y un indio; dijeron después
que la culpa de aquellos muertos y no dar nos-
otros en la emboseada la tuvo sn General, que
nos dio lugar de reformarnos y de oler la em-
boseada, Comenzaron & huir y los espafioles
tras dellos hasta el pie de la montafia, y alli
pararon y detuvieron los indios con decir que
tocaba yo 4 recoger y 4 do yo hice alto torné la
gente, y vistose burlados tornaron todos los de
la emboscada con tanto brio, y los dos demo-
nios General y maese de campo entre ellos,
que si no fuera por los arcabuces, que habia
enviado los indios y negros & buscarlos y tra-
jeron muchos, y los indios se debieron de llevar
mas de sesenta que faltaron, les dimos tales
cargas que se mataron més de mil sin dafio
nuestro, Envié el General indio 4 llamar su
gente y torné 4 arremeter con todos de golpe,
y era ya casi la noche; nos mataron un hombre
y nueve negros. Los indios se retiraron y luego
con grandes alaridos hicieron muchas lumbres,
y nosotros asimismo. Colgdronse pabellones y
descansamos; comid la gente, que estaban tales
que era mancillaj con todo eché de ver en todos
que tenian buenas ganas de pelear, y asi dije
al maese de campo: Esta noche habemos de
tener otra guazabara; vaya la palabra y alerta;
eché espias y en un momento que aun no eran
las ocho torné uno y dijo: Senior Gobernador,
indios tenemos detrds y se acercan. Top6 otro
soldado un indio y me lo dijo y se descubrid.
Era mi amigo el curaquilla, y me trajo que mi-
rase por mi, porque quisieron colgar & Calo-
coto, porque se dijo que me pudo matar y 4 su
amo y que no lo hizo, y se ofrecié de llevar las
cabezas de ambos y escogié mil pijaos. Estando
en esto dieron un alarido por detris y asimismo
por delante, que con haber dicho y vistose de
cierto que no era gente de socorro sino la mis-

ma, que habia pasado por una quebrada, casi los
desmaydé 4 todos,

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

CAPITULO XXX

Y ULTIMO

Donde se cuenta lo que pasé en lu e
u
batalla de la noche y se da fin ¢ la h;'qu:rf':
de los pijaos.

Ya ge ha dicho ¢dno con alaridos arremetiap
log indios, dellos por detris y dellos por de-
lante, y fue que como nos vieron tan reparados
y con tanta orden, se fueron en particular Jog
[de] detras retirando y de los otros asimismg
Costd la acometida cuatro hombres y siete pe-
gros y dos indios, y dellos mis de mil. Todala
nochie nos velamos, y al amanecer ofmos gran
ruido. Salié Hernando Arias porque le dijo un
indio suyo que querfan empalar & su cacique,
y lo quitc’:, que prometo que no fue poco; no
tenia mds de una herida y cortadas las orejas
por arriba dos piquitos, que es cuando los Gene-
rales los sentencian 4 muerte ellos mismos 4 log
oficiales y caciques les cortan aquellos piqui-
tos. Supimos c6mo faltaban mil y ciento y
veinte y dos pijaos y casi siete mil de loy de-
més, que fue una grande matanza. De nosotros
faltaron, con uno que se murid aquel dia, cin-
cuenta y dos hombres, casi otros tantos negros
y aun no cien indios. Sentilo mucho, pero con-
soléme con la gran vitoria que dellos se al-
canzi. Retireme hasta cinco leguas junto de
Popayén, de donde partié el capitin Hernando
Arias para su cindad de Salamanca, por la
gran necesidad que habia alli. Tuve allf cartas
de Buga, del general Bocanegra, que su tenor
es el que se sigue:

Carta del genéral Bocanegra.

«Llegaron los indios miéreoles 4 los veinte
y un dias después de la batalla grande, y luego
parecieron los espafiales que venfan al socorro.
que animé y esforzé mucho & mis soldados, por
ser & tan buen tiempo y tantos como eran. Yo
tenin setenta y siete hombres; sali luego con
los cincuenta 4 juntarme con los demds espa-
fioles. Arrojése Pijao & la cindad, y la entro;
pensé ganar el palenque y no pudo por la bue-
na defensa. Entré el maese de campo tras dél, ¥
yo con la mitad dela gente le cogi la delanter.]a;
y ereo le pesd al Pijno de haber entrado en 18
cindad, pues fue emboscada para ?1105: pues
quedaron por las calles mds de n1_1] muerﬂ_}?-
Pasaron cosas sefialadisimas, que si las hubie-
ra de escribir fuera menester muchos pliegos (s
pues todos los espafioles se mostraron Talel'l:;
sisimos, aunque entre ellos se sefialaron OW

(") En el original, peligros.
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: ne por serlo tanto haré relacién
:-'“":"o%e' :l“f;;'ege depcampo Francisco Redondo,
de 'fa't}:'r Rodrigo Pardo, sus dos sobrinos,
elédra de Lomeln, el capitin Cava, Antonio
g&avajal, Cristébal de San J uan y el cgpitz’m
Prado. Estos son nueve, y .d|g_n que fueron
once, porque me quiero yo atribuir en esta oca-
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¥y triunfante de alguna incierta y dudosa vito-

ria, 4 lo cual me respondid con su acostumbrado
vérmino: Este cacique vuestra mereed lo pren-

| did, pues & sdlo eso me envid, y asi cnando me

gién nombre por dos, pues trabajé tanto como |

todos ellos diran. Retirdronse los indios; fue
«n amparo el general Pijao, que certifico hizo
cosas maravillosas, pues tantos espafioles no
lo pudimos prender, matar ni aun herir. Sali¢
¢l capitén Pedro de Lomelin en su a!(iunce, ¥y
4 la noche, al tiempo del recoger, volvi con la
presa, que fue el general Pijao preso, que fue
el mayor portento y hazafia que se pudo aguar-
dar ni hacer, pues uno solo hizo lo que tantos
y tan valerosos no pudieron. El es el que lleva
4sta, y juntamente al General preso, el cual
largamente contard 4 vuestra merced lo que ha
pasadoy. ¢
Llegé Pedro de Lomelin con el general in-
dio, y con mucho contento, pues trafa presa de
tanta importancia; y no con menor lo recebi yo
también, y le dije que quisiera més haber pre-
80 yo aquel indio que el ser sefior de un grande
estado, y que por haberlo hecho él merecia en
premio ser recebido con tanto triunfo y grande-
za en Popayin como lo era el gran Julio Cé-

sar 6 Pompeyo en Roma cuando venfa glorioso |

abracé con €l le dije que se rindiera al Gober-
nador, que de otra manera me parece no tu-
viera efecto mi empresa, y asi lo hizo, que con
algtin gusto se rindid,

Con estar acabada la guerra nos fnimos &
Popayén, donde fui recebido con grandes de-
mostraciones de alegria, por la vitoria adqui-
rida, y se hicieron solenisimas procesiones en
hacimiento de gracias & Dios Nuestro Sefior,
con otras fiestas que la cindad hizo. Hizome
un presente de algunas cosas de valor, el cnal
recebido lo di luego & Pedro de Lomelin y més
un vestido mio, por tenerlo tan bien merecido.
De alli & pocos dias di libertad al general Pi-
iao, con capitulaciones que se habia de poblar
un pueblo de espafioles en su tierra euando los
mandase la Real Audiencia de Santa Fe de
Bogota y que no tuviesen carnicerfas piblicas
de carne humana, y otras cosas con que qued6
asentada la paz. Quedéme en aquella goberna-
cién algunos dias, y después, por venir el Go-
bernador propietario, libre me torné 4 la eindad
de Santa Fe, donde determiné escoger otro es-
tado, que fue el de clérigo, como se dird en el
segundo libro.

iSea la gloria al Sefior de todo!
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A DO TRATA EL CLERIGO AGRADECIDO LOS VARIOS SUCESOS QUE LE PASARON
Y VUELTA QUE DIO AL MUNDO
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PROLOGO

Porque la distincién (como dice el principe
de la Filosofia, Aristdteles) es causa de clari-
dad, por esto me ha parecido dividir esta hig-
toria en segundo libro, en el cual se trate de los
varios y diversos sucesos que me han aconteci-
do después que me ordené de sacerdote. Y pues
mis estados han sido en el diseurso de mi vida
dos, asi en otros tantos he determinado poner-
los todos. En este segundo, pues, trataré todo
lo que 4 este estado pertenece, dividiendo toda
la materia, como en el primero, por capitulos,
suplicando humildemente al Sefior sea para glo-
via y honra suya, gnsto y aprovechamiento del
discreto y prudente lector.

CAPITULO PRIMERO

Do se trata de como me ordené y el contento que
recibié el arzobispo de Santa Ie en ello.

Ha habido diversidad de opiniones en qué
signifique el nombre de presbitero, y asi con
la delgadeza de sus ingeniog han dicho muchas
cosas varios y diversos autores; pero quien méds
bien entiendo que dio en el blanco deste obscuro
fue Hugo de Santo Victore, el ¢nal en el libro
primero De Sacramentis, capitulo treinta y nue-
ve, dice que presbitero en griego significa viejo,
tomando el nombre, como pondera San Jeréni-
mo, del efeto, porque lo han de ser no tanto en
la edad cuanto en las costumbres. Otros dicen
que preshyter en latin es lo propio que prabens
tter, el que ensefia el eamino 4 los demds; y
no deja de ser valerosa esta significacién, por-
que ellos son los que con su ejemplo, vida y
doctrina ensefian el camino del cielo. De aqui
es que aquella valerosa mujer llamada Judith,
i los sacerdotes del templo, como consta del
capitulo octavo, los llamd presbiteros, porque
ensefiaban el camino de Dios al pueblo. Y de
aqui también (si no me engafio) nace y se ori-
gina el deseo vehementisimo que algunos san-
tos prelados tienen de que haya gente inclinada

& recebir el Sacramento santisimo del Opden

para que no falte nimero grande de sacerdobe;
que animen, esfuercen y ensefien 4 sus préji-
mos el camino del cielo, pues ese ha de ser sy
oficio, y si esto es tan necesario en todos los
pueblos, como pondera el padre San Ambrosio,
el cual dice ser necesarisimos los sacerdotes en
todos ellos, en donde mds falta pueden hacer,
y por consiguiente son mds necesarios, es en
lag partes remotas y donde més necesidad hay
de ensefianza, Dijo Prudeneio que los sacerdo-
tes son dedo de Dios, y con singular erudicién,
porque entre otros ministerios de que sirve el
dedo es de ensefiar el camino por donde se ha
de caminar, y asi el uno dellos se llama indice,
porque es ese su oficio, sefialar y indicar; y se-
gin esto manifiesta queda la obligacién de sa-
cerdote, que es mostrar el camino de Dios. Este
ministerio, pues, ha de procurar cumplir como
San Pablo aconseja, y en donde mis necesidad
hay alli es donde con mas veras se han de em-
plear, y esto entiendo ha movido 4 muchos va-
rones amadores de la perfecién 4 pasar esos
procelosos mares, sujetos 4 tantas inclemencias
de cielo, vientos y aguas: el ver la necesidad
que dellos hay en esas tierras apartadas de las
Indias. Y aun eso también, sin duda, movia los
corazones de aquellos sefiores arzobispos y obis-
pos de tales partes, y hoy en dia les mueve:
procurar haya quien se ordene, para que haya
siempre obreros en esta vifia santa del divino
Padre de familias. De mi sé decir que puedo
escribir todo lo dicho con mucha verdad y ates-
tiguar estos deseos vehementisimos de los san-
tos pastores de aquellas partes, pues el que me
ordend & mi los mostré con singulares eircuns=
tancias (dejo 4 una parte el amor grande que
me tenfa y el deseo de hacerme merced, como
s¢ verd en el diseurso de la historia); pero frie-
ron las muestras que dio tan wanifestadoras dz
contento, que no se pueden dejar de atribuir &
lo uno y 4 lo otro, En el instante que supo mi
voluntad se levantd de sn asiento y me & H
y sacé de su estuche unas tijeras y me cortd e

euello, Diciéndole yo: Agnarde V. S., respon
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16 Habilidad tenfa yo para que os lf: quitdse~
i o hacer estos pero es tanto mi gozo que
por i contento lo quiero yo hacer, para que se
pente que el mismo arzobispo, en Dyl’.]jllt: el &
% sadre Orddfiez, de alegria se levanté y le
corté un cuello con sus manos que valia muchos
dineros, y éstos los daré yo hn_w de limosna al
fospital. Agradeci & su sefioria tanta merced,

dsta me quiso hacer de tal manera que en
jas primeras drdenes me queria ordenar de to-
das las drdenes, salvo de corong. y el_ primer
grado, que lo tenin ya recebido en Sevilla. Su-
-pli_qlléle encarecidamente se girviese ir mas 4
espacio, y asi me ordend desde ¢l dia de Santa
Lucfa hasta el dia de la dominica in Pasione
de todas drdenes.

CAPITULO II

De lo que me pasd con la Audiencia y Visitador
della, y como apacigiid un grande mal,

En Tunja, ciudad deste reino de Santa Fe,
acaecio que una dama, hija de un hombre muy
principal y rico, se enamoré de Miguel Enri-
quez, vizeaino, poderosisimo en su hacienda y
en su trato mercader. Quiso casarse con ella, y
el padre se agravié tanto que lo signié y aun
trajo Oidor sobre ello, al cual le consumid cien
mil ducados, y en ausencia sentencid 4 muerte
al vizeaino, y & Hernando de Torres, por ha-
berse acompatniado con él, le corté el pie; & otros
ctiados azoté y echd & galeras. En resolucidn,
fueron tantos los agravios que hizo que se pi-
dié en Espafia visita contra la Real Audiencia.
Proveydse en el cargo al licenciado Monzdn,
Oidor que era de Lima, el cual bajé al reino [y]
suspendi6 al presidente y Oidores. A la sazén
fue el licenciado Pedro Zorrilla por Oidor, y por
fiscal el licenciado Miguel de Orozeo; quiso
prender 4 éstos también. Defendieron ellos sn
causa diciendo que no tenia jurisdicién sobre
ellos, por haber ido ellos después; y porque se

10 que se queria alzar le prendieron y arras-
traron y enviaron 4 Espafia. Vino para emen-
dar esto por Visitador el licenciado Prieto de
Orellana, [y] suspendiélos. En la flota donde
¥ino este mismo Visitador vinieron 4 las plazas
vacasde Oidores el licenciado Salazar,que presi-
di6, y el licenciado Peralta y el licenciado Cha-
parro, y al cabo de su visita, que durd casi cua-
o afios, los quiso sus pender & los dos, porque
el dotor Chaparro, como més moderno, estaba
Visitando las provincias de los Musos y la

alma,

Era el licenciado Salazar muy temido por-
que hizo en aquel reino grandes justicias, tanto

que acaecid semana ahorecar dos hombres, tres’

negros y un indio, y azotaba todos los dias de
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mercado, que era eada cuatro dias, muchos in-
dios, porque estaba aquella tierra perdida de la-
drones. Hizo tantas justicias que mandaba dejar
lag tiendas de la calle Real, que es la de los
mercaderes, abiertas, y en los cajones el oroj y
si pasaban algunos por alli, hufan de miedo.
Desorejé y desnarigé dos mil personas, y hizo
otras justicias grandisimas, sin respetar & nadie
ni aunque interviniese la intercesién de cual-
quier persona, por principal que fuese, no era
bastante para detener su justicia, como se vido
cuando degolld 4 dos caballeros, gque aunque in-
tercedieron muchos principales y daban por
cada uno doee mil ducados al rey, nada bastéd
para que no lo hiciese. Era tan temido, que una
vez llamé al capitin Gaspar de Aguilar, de
San Juan de Jos Llanos, y vino & mi y me dijo
que Salazar lo habfa enviado & llamar, que se
queria huir; pero animéndolo y danddle buenas
esperanzas fui con él, y llegé tan turbado que
casi no le acertd & hablar. Querialo para que
enviase por un negro suyo, el cual habia veinte
y tres afios que habia muerto & otro y 4 una
india, de celos, vy & una criatura. Trijole él
mismo y se lo entregd, al cual atenacearon.
Sacé los procesos de treinta afios y los castigd,
En conclusién, fueron grandes las justicias que
hizo, que era temido en grande manera. Siéndo-
lo, pues, tanto, y como el Visitador decia que
en cosas de su visita le obedeciesen, decia €l y
Peralta que no tenia jurisdicién sobre ello, y
asi estaba todo alborotado, y aun iban tan 4
malas que ya se decia en pablico que Peralta
persuadia & Salazar prendiesen al Visitador.
Ion esta ocagidn habia otro pleito eclesiastico,
y fue que un clérigo mestizo, llamado el padre
Cerro, obtuvo de Su Majestad una canonjia de
aquella iglesia, y no lo querian recebir por cosas
que le ponian, y sobre la cédnla y sobrecédula
que le fue de Espafia, gand indulto del Ponti-
fice y bula para que lo recibiesen y para que si
no lo querfan hacer, criase un juez conservador.
No quisieron obedecer & todo esto, y asi fue el
mismo 4 Roma y impetré un decreto en que
dice Su Santidad de su propia letra y firma:
«El que es sacerdote estd en potencia (sea del
linaje que fuere) para ser Papa, enanto y mis
candnigo, que es tan pocov. Diole también bu-
las para que criase juez conservador contra el
cabildo de la iglesia y contra todos los que hu-
biesen sido 6 fuesen contra él de cualgquier ma-
nera, no exceptando 4 la Audiencia, Visitador
ni cabildo de la cindad; fue tan amplin que ja-
més se vio tal. Pasgéla el Real Consejo. En lle-
gando que llegd con todo este poder, me erid
por juez conservador, Hicele recebir por cand-
nigo, y sobre lo corrido y otros autos que habia
hecho el otro juez antes, y pedido favor 4 la
Real Audiencia y al Visitador, y no se lo habian
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dado; estaba todo esto en litis. Encuéntrase,
pues, en este tiempo la Real Audiencia ¥ el
Visitador de tal manera, que los unos notifica-
ban mil provisiones al Visitador, hasta ponerle
guardas y hasta no consentir entrase nadie en
su casa, y el Visitador hacia lo propiod los otros.
No faltaban en esta ocasién espiritus del demo-
nio, sediciosos y chismeros, que llevaban nuevas
i una parte y 4 otra. Al Visitador le decian que
la Real Audiencia lo queria prender, y & la
Audiencia que el Visitador los habia de sus-
pender,

Era esto parte para que cada uno por la suya
quisiese hacer aquello, temiéndose los unos de
los otros. Acudia gente de la ciudad, segin los
bienes 6 males que habia recibido, & cada una
de las partes, ofreciendo sus personas, Vispera
de Santa Isabel habia en la plaza mis de cien
arcabuceros que tenian tomadas las calles, y és-
tos porla Real Audiencia. En casa del Visita-
dor habia otros tantos. Estaba la ciudad en
punto de perderse, Bl sefior arzobispo ni nadie
los podia aplacar. Llamabame cada momento
el Visitador, y como era tan viejo temia no lo
prendiesen, y como Salazar era tan intimo ami-
go mio, yo le aseguraba dél y de Peralta. Hizo
aquella noche una suspensién contra Peralta y
me prometié de no hacerla & Salazar. Y yo de
parte deste, que asimismo me llamaba, le pro-
meti que no firmarfa provisién para su prisién,
Entré aquella noche Diego de Uspina, capitin
del Sello por el rey, y amanecié teniéndolos de-
bajo de un palio en los portales, con hombres
de guarda. Pregoné que nadie acudiese & la
Audiencia ni al Visitador, sino 4 el; y como
fueron éstos los mismos pasos por donde pren-
dieron al otro Visitador, y le dijeron 4 éste que
habfan visto la provisién firmada y entregada
i Diego de Uspina, que era el que habia preso
al otro Visitador y era su mortal enemigo, no
quiso aguardar mas, y asf salié & las nueve de
su casa y vino hasta la esquina de la plaza con
mis de cien arcabuceros. La Audiencia y capi-
tdn general, que en aquel tiempo, por cédula
del rey, lo era Pedrode Uspina, pregonaron, so
pena de traidores y de la vida, & todos aquellos
que obedeciesen al Visitador y contra todos los
que venian con él, El Visitador pregond sus
poderes y suspensién contra el licenciado Pe-
ralta, que aun no la habia hecho contra el otro,
Mandé el capitdn general que no pasasen de
una raya que mand¢6 hacer hacia la Audiencia,
Estuvieron en punto de darse batalla, y sin
duda sucediera un mal grandisimo, porque tenfa
la Audiencia trecientos hombres y el Visitador
los medios y los negros y indios, que acudian
como moscas, haciendo por obra lo que por nom-
bre tienen, porque asi los llaman en todo aquel
reino, como & nosotros castellanos, ¥y ninguno

—
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dellos acndia & la Audiencia, Estaba
en su casa con mis de docientos elg
deuantcrs‘cou armas y otros amigos
destos. len‘iau tomadas las calle_s de su palacig
y una esquina de la plaza, y la iglesia ¥ hespi.
tal, para lo que pudiese suceder de log indiﬁs
Cuando vide un conflito tan grande ¥ una
ocasién tan peligrosa, llegnéme & gn seflorig
del arzobispo y dijele: Sefior ilustrisimo 0
me obligo, mediante el favor del cielo, 4 al;agi,,
guar toda esta revolucién y tempestad ¥ hacer.
les dejen la plaza 4 los unos y 4 los otros:
dijele el como. Sali de alli con Sancho de (g
margo por notario; fui y dijele al Visitador 1o
mal gue lo hacia, y esto en secreto, y enando
we oy6 me dijo: Hijo, jemo me habéis dejado
hoy? Dijele cémo los queria meter en Paz con
descomulgarlos & todos y que no valiesen sug
autos. Estaba escribiendo la suspensién de Sala-
zar y yose la tomé, F'ui 4 la Audiencia y hablé
con €] y dijele lo propio, y lo certifiqué cmo
no lo tenia suspenso. Parecidles bien 4 todos
por no romper; y asi sali y notifiqué las des-
comuniones de los Oidores, y Inego la del Visi-
tador. Linego declaré por descomulgado & Die-
go de Uspina y & otros que convino. Pedi 4
voces & la gente que dejase las armas y se fue-
sen. Como el Visitador y Audiencia encogieron
los hombros, dentro de una hora no parecia un
hombre en la plaza, y asi se desharaté y se
apagé aquel fuego tan encendido y peligroso y
que tan caro habia de costar &4 los que comen-
zaran primero. Salid su sefiorfa como 4 la una,
fue 4 la Audiencia y quedaron ecasi confedera-
dos con que aleanzase no suspendiese & ningu-
1no. Fuimos & casa del Visitador [y] aleanzamos
que no suspendiese 4 Salazar, porqueel otro ya
lo estaba, y no era él parte para otra cosa. Torl»
namos con aquello, y quedado asentado asi,
séibelo Peralta y viene 4 las casas Reales, y inel-
ta nuevamente 4 Salazar y Guinea, que hacia
sello y registro por no querer hacerlo el propie-
tario, va 4 llamar 4 Diego de Uspina, que vivia
en Santo Domingo, y en entrando dice: Y‘}Y“
vuestra merced, que yo doy fe que la provision
para la prisién esti ya firmada, Habia alli
visita, y por presto que dijo que callase ya lo
oy6 Diego Hidalgo, que era alcalde, y sa_le' de
alli y en un momento se fue & casa del Vlmta«_
dor y dicele lo que pasa. Bl tenia hecho auto de
suspension para lo que sucediese; diselo &
Diego Hidalgo, que casi llegé tan presto & las
casas Reales como Diego de Uspina y Guinei:
sube y notifica el auto de suspensién & Salazar
y otra vez & Peralta, Toma una alabarda el
Presidente, y dijole: Traidor, (& tal coss €5
habéis atrevido? Silese 4 la puerta de _las casns
Reales y quité de la mano la provisién de
prisién & Diego de Uspina, Habia ya prege

8U Sefioriy
TBOS y or.
¥ Parientes
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. ser Gobernador del reino, porque lo habia
::?:bﬁdo el Visitador, como noqhnbia otro
Oidor, porque el dotor Chaparro estaba en los
Masos, y despaché por él. El alealde, como un
ledn, notifica prision & Diego de Uspina, pren-
de & Guinea, salen los negros y indios, y con
atambores van por las calles con grande alegria
pregonando la suspension de Salazar y Peralta,

que no los tengan por Oidores y asf se queda-
ron suspensos, Y cuando fui 4 casa del Vigita-
dor, que serfa casi & la oracién, me recibi§ con
la provisién de prisién que le tenfa hecha, con
que encogi los hombros. Fui y di razén 4 su
sefiorfa, y otro dia se pasd Salazar 4 ecasa del
mariseal, que estd abajo de las casas Reales. Yo
fui & verlo y le dije que lo habfa hecho mal en
darse por suspenso, por ser sélo por ira y no
por justicia, mas asi se quedd.

Llegé Chaparro de alli 4 dos dias, que todo
aquel tiempo fue Gobernador Diego Hidalgo,
y se senté en la silla de Presidente. Con la
llegada del dotor se apacigué todo y el pueblo
v ellos se quedaron suspensos, annque tornd
Peralta & esta silla por no haber tenido juri-
dicién para haberlos suspendido. Salazar no
quiso, y le hicieron fiscal del Real Consejo de
las Indias y después Oidor. Estuvo este Peralta
tres Audiencias allf, y pasé 4 las Charcas.

CAPITULO III

De la wisita que hice del arzobispado, y cémo
- fui cura y vicario de Pamplona, y después
de los pueblos de los panches, y otras cosas.

Nombrdme su sefioria por su Visitador gene-
ral, y 4 esta ocasién anduve todo este arzobis-
pado, porque al tiempo de la visita gnardamos
este orden: que su sefiorfa iba 4 confirmar, y
Yo iba delante eon Alonso Cortés, su secreta-
1i0, y hacta la visita & los clérigos, y luego lle-
gaba su sefioria un dia después y confirmaba,
Lileganios desta suerte por todos los pueblos de
Santa e, Tunja, Pamplona, villa de San Cris-
t6bal, la Girita, Alcdizar y al puerto de Ocafia,
¥ de vuelta pasé yo y visité 4 Vélez, 4 Muso
Y la Palma. Hallé alli al licenciado Mercado
muy malquisto; hice sus negocios, porque le
tomé grande aficién, y asi le libré de todos
ellos, y hice le pagasen més de nueve mil pesos
que le debfan. Hizo dejacién del curato, y le

una dotrina en Pamplona, por estar yo
Proveido por cura 'y vicario de aquella cindad,
¥ mientras le envié en mi lugar bajé por alli 4
la Angostura, visité 4 Vitoria, & Onda, Mari-
Quita, Vague y Tocaima, 4 la Alta Gracia de
Suma Paz, Santiago de los Caballeros y San
Juan de log Llanos. Tardé en la visita un afio
¥ un mes. Llegué 4 Santa Fe; parti d los Lla-
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nos, y estando visitando llegé Don Fulgencio,
Y porque se le habia muerto el fraile que lleva-
ba me dijo que me fuese con él. Refme, pero
teniendo ocasién de asirme me echaron en una
barbacoa 6 guando de palos entoldada que te-
nia hechay me cargaron de aquella manera quin-
ce dias la tierra de los Llanos adentro. Liega-.
mos & do estaba el general Berrio; tenfa allg
tres religiosos, los dos dominicos y un francis-
co; habia grande motin en su campo; quiso un
dia dar garrote al capitin Baltasar Pina; yo
se lo quité y aleancé le diese licencia para salir.
Fuimos un rio abajo el Marafién y llegamos 4
do se parte en dos, por donde fue Aguirre el
traidor, Fuimos hasta la boca del Drago, que
llaman la entrada deste rio en el mar, que es
un mar que tiene de boca y islas sesenta leguas
Tornamos y vimos las poblaciones, Pasé tanto
en esta jornada que era necesario hacer un
gran tratado si todo lo hubiera de referir. En
resolucién, por enfermar Don Fulgencio, atra-
vesé con él con doce hombres y otros tantos
negros hasta sacarle 4 Lita y de alli & Soga-
mosgo, y nos costé la jornada el gasto de un
afio y siete dias hasta salir & Sogamoso, adon-
de los despaché 4 Santa Fe, y yo me fui & Pam-
plona. Hallé alli todavia al licenciado Mer-
cado; tomé mi vicaria y curato. Holguéme mu-
cho el tiempo que alli estuve, porque es de bue-
na gente, honradisima y apacible. Visité al Li-
cenciado, dile por libre y licencia para bajar &
Cartagena en modo de dimisorias. Estuve alli
solos ocho meses. Y sucedidme que encontré
alli 4 un grande amigo mio, que después no lo
fue en las obras; dile veintiuna mulas, quince
caballos y gran cantidad de dinero, para que
tratase. En resolucién, desapareciése con todo.
Obligéme 4 irle & buscar, porque eran més de
ocho mil pesos los que me llevaba. Anduve en
su segnimiento; sucediéronme varias cosas en
este viaje, y 4 la postre me hube de volyer con
mucho cansancio, con poco remedio de mi pér-
dida y con camino en ida y vuelta de mil y
ochocientas leguas, porque llegué hasta los
confines de Chile.

CAPITULO 1V

De la llegada d Santa Fe y tornada a Quito,
con 12 demds que me paso.

Fue cosa maravillosa el no lloverme en tan
largo camino, porque siempre iba dejando atrds
el invierno. Llegné & Quito. Hallé alli nueve
de mis mulas, que con poderes mios las habia
cogido el arcediano Galavis. Llegué i Santa Fe,
y sacadas dimisorias, porque no las tenia, me
volvi 4 Quito. En todo el viaje tampoco me
lovi6 hasta entrar en Quito; pero acouteciéme
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un milagro que hizo el Sefior por las &nimas
de Purgatorio, muy grande, junto & Popayén,
y es que llegamos en compafifa de un mestizo
platero una jornada més acé de Popayin, y en
aquel campo 4 do vimos buena hierba para las
cabalgaduras nos rancheamos; como & las siete
de la noche se revolyié el tiempo con tan
grande tempestad, que parecia nos habfamos de
anegar, segin los truenos espantosos y los fl'mo*
sos y temerosos relémpagos que habfa. Dijome
el mestizo: Sefior padre, por aqui suelen caer
anos aguaceros terribles y suelen durar dos y
tres dias; no sé qué ha de ser de nosotros. Juntd
gu silla y dos petaquillas chicas. Pasose su fiel-
tro y faldones, caballero y bien apesarado pensé
pasar toda aquella noche. Tenia yo puesto mi
toldo. Sali fuera dél y encomendéme 4 la Cruz
Santisima y hice prometimiento & las santas
animas de Purgatorio que mds penas tuvieran
de decirles misa en llegando 4 donde pudiese
ser, si por su intercesion nos libraba el Sefior
de aquel conflito que esperdbamos. Acabado
de hacer la promesa, Dios Nuestro Sefior, por
sus divinos y ocultos secretos y por sus almas
benditas, llevd de alli la tempestad y asi no llo-
vié. Fueron por la mafiana los indios por las
cabalgaduras, y hallaron cerca de alli bien llo-
vido por la parte baja y 4 un tiro de arcabuz
estaba el camino lleno de agua. De suerte que
dimos infinitas gracias & Nuestro Sefior por sus
divinas misericordias, 4 la Cruz Santisima y 4
las 4nimas de Purgatorio, haciendo nuestra
obligacién de decirles muchas misas. Pasé &
Pasto; alli [vi] al capitin Visanti, marido de Ia
romana, la rica, el cual fue mayordomo de un
hijo del Papa Gregorio XIII, romano. A este
le vi en Sevilla con cuarenta mil ducados y dos
navios suyos, y en Popayin le hallé con un ca-
pote pardo y unas calcetas y alpargates, y que
le llamaban de vos como & extran jero, donde me
quedé admirado de ver las vueltas que da el
mundo, que siendo éste un gran caballero, y del
hébito que da Sn Santidad y el gran duque de
Florencia, llegase 4 punto tan miserable que
oiga un yos y sirva & otro.

Habia sede vacante por muerte del sefor
obispo fray Pedro de la Pefia; proveyeron &
fray Miguel de San Miguel, obispo de Chile, y
llegé hasta Riobumba, y alli murié. Hizosele
un entierro el mis sumptuoso que jamis he vis-
to, porque conté trecicntas y treinta cruces, y
otros tantos estandartes de los pueblos cercanos
& Quito, de indios, Iban todos los conventos ¥
clérigos, cofradia, la Audiencia y Cabildos, con
lato. Sintidse mucho, porque tenia nombre de
grande santo; era fraile francisco. Quedd por
provisor el arcediano Don Francisco (ralavis, que
es uno de los captivos que se libraron con quien
hice el viaje & Jerusalén, como queda referido.
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Mandéme partiese con la haciends

obispo muerto, & Hspafia, porque qneg?;l :ie o
albacea, y de camino visitase al vicario de (5 r
yaquil y & otros dos clérigos y alvicario de M;m £
ta. Sefialdme de salario cada dia cuatro ducador:
Entregéronme treinta y cinco mil dneados
guyos cuatro mil. Yo tendria en aquella ocasigy
hasta cuatro mil ducados mios. Fui 4 Guayg
quil, que hay de Quito cien leguas por tiepra.

an rio y muchos mosquitos y lodo, Visitd i
log vicarios y elérigos; gané mil ducados. Pagd
treinta y cinco leguas & la Puna; de alli g
Manta, que hay veinte leguas; tardamos veinte
dias por la mar para llegar & Panama, que hay
seiscientas legnas. En Panami estuve muy de
priesa, porque tuye nuevas que se partian log
galeones. Sali por Chagre, yen tres dias de agug
y uno de tierra llegué & Nombre de Dios, veinte
leguas. Partimos 4 Cartagena, que son ochenta,
y en ella hallé poderes del arcediano provisor
de Quito, y provisiones de las Reales Audien-
cias para que el dinero del sefior obispo muerto
lo entregase y fuese por cuenta de Su Majestad.
Pagéronme mis salarios. Partimos de alli & la
Habana, docientas y cincuenta leguas. Sucedio-
me alli unadesgracia grandisima, donde me hallé
sin dinero asi del mio como del ajeno, y fue que
descubriendo el cabo de Ban Antdén encallo el
navio de suerte que no fue posible menearse
més hasta hacerse pedazos; fue Dios servido no
peligrase la gente y saliese & la Habana con
hartos trabajos y calamidades,que por no entris-
tecer los oyentes los dejo. Partd en una fragata
la via de la Nueva Espafia; llegué con hartas
tormentas y tormento por el poco dinero, qui-
nientas leguas, que fue 4 San Juan de Lua.

CAPITULO V

De cémo llegud ¢ Méjico, y de sus grandezas
de una tormenta grande que tuvimos én el
mar del Sur.

Por haber llegado & este punto y haber
tocado en Méjico, me ha parecido (sunque de
paso) decir gu grandeza y abundancia en todo.
Es, pues, esta ciudad la més populosa de las
Indias, Tendré de poblacién un distrito grsndi—
simo, porque tiene de espafioles treinta m_ll hom-
bres y ventidés mil mujeres. Tiene cien mit
indios con otras tantas indias. Habrd en a']lu.
veinte mil negros y quince mil negras. Vide
en un auto de la Santa Inquisicién en plaza ¥
calles treinta y cinco coches y carrozas. Hay
virrey. Tiene Real Audiencia y alcaldes de 60;:
te, corvegidor y teniente, arzobispo ¥ San
Oficio. Es ciudad tan abundante que vale uns
gallina un real; seis panes de & libra cada uno,
otro real; un carnero, einco reales; una vacs:



_mg‘-&uﬂlﬂdﬁ: un ceb§n, por grande que sea, otro
tanto, y & este precio va todo lo demds de la
comida. Hay gran trato de seda y de otras cosas

e la ennoblecen.
~ Pespués de haber gozado de algunas dellas,

rti para log Angleles, que. dista venticinco
ggu}as; Es tal tﬂmblén‘GStP’ ciudad, que si Mé-
jico es barata lo es mis ésta, pues lo es mis

ue ninguna de las Indias, porque de aqui se
Jleva todo & Méjico. Tiene unos llanos 4 la re-
donda famosisimos para trigo. Valia entonces
la hanega 4 tres reales, y un capdn tres cuar-
tillos, un eonejo un cuartillo y una perdiz me-
dio real. En esta cindad comencé & restaurar
mi pérdida, y asi hallé aqui deudores mios, don-
de recebi dos mil ducados. Pasé 4 Guatimala,
distancia de trecientas y cincuenta leguas, donde
hay nueve pueblos de espafioles. De Guatimala
sali & los obrajes de tinta, y anduve todo aguel
reino hasta el puerto de Santiago, que son tre-
cientas y ventinueve leguas, Hice un grande
empleo de afiil, en que gané muchos ducados,
y atravesé 4 la Vera Paz, que son docientas y
setenta leguas. Los sacerdotes que caminan
por estas tierras son muy regalados y servidos,
porque el gran margués Martin Cortés los hon-
raba mucho, y con este santo uso se ha que-
dado toda aquella tierra. Parti la vuelta del
puerto de Acapuleo, ciento y doce leguas, para
volverme 4 Quito. Estuve en Alcdzar y la
Puebla. No hallé navio para Guayaquil; hube
de comprar un galeoncillo de docientas y ochen-
ta toneladas, muy fuerte, de Martin de Norue-
ga, Costéme ocho mil pesos de contado y tres
mil fiados. Compré einco piezas del navio gran-
de que tenia el que me lo vendié. Tomé comidas
Y otros pertrechos, y de todo quedé debiendo
ocho mil pesos. Cogi treinta marineros, venti-
cinco grumetes, capitin, maestre, contramaes-
tre, guardiin, despensero, escribano y veinte
Ppajes. Llegd 4 este tiempo mi buen amigo Pedro
de Lomelin, Marcos Ortiz, Delgado y Mato-
80, los cuales venian en mi busca. Hize nom-
braran por capitin de infanteria & Pedro de
Lomelin y por alférez Diego de Lomelin. Em-
barqué otra gente, como fueron doce solda-
dos y dos frailes legos franciscos que pasaban
al Piri. Cargué el navio de cosas para Guaya-
quil, lonas para velas, jarcias para navios, y
entre nueye mercaderes lo acabaron de cargar;
e suerte que todos fuimos ciento y ocho en nii-
mero, Partimos eon préspero viaje y camina-
mos siete dias, y un domingo descubrié uno
tres velas, que fue ocasién nos pusiésemos to-
dos en arma, y lo mesmo hicieron ellos. Eran
Nayios del Pird, y asi pasamos todos con gran-
'ie_ﬂl!!gria. Habia terrible calma y aquella noche
viv6 el viento, y jueves al amanecer tuvimos
tanto que ya toméramos pelear con enemigos
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¥ no la inclemencia del mar, porque era tal que
parece nos queria tragar; corrimos dos dias de
tormenta, que debié de andar el navio cosa de
frecientas legnas. Viernes en la noche aplacé;
pero sibado al amanecer tornd un huracén des-
hecho, que pensamos perecer, Echamos mucho
hato al mar, y todas las cosas de peso. Dur6-
nos quince dias; debimos de caminar mil le-
guas y llegamos 4 tanta altura que & todos se
nos hincharon las encias de friv, y todos los
mantenimientos que venian 4 mano se corrom-
pieron. Abonanzé ocho dias, tomé el piloto la
altura y dijo estabamos en treinta grados, y nos
hallamos mil y trecientas leguas de Acapuleo
y mil ochocientas de Guayaquil. Muriéronse-
nos dos personas de no poder comer, aunque
no habis mucho. Tornamos nuestro viaje en
deciséis dias.

Aquella tarde refrescd el viento; caminamos
hacia el Pird tres dias, y tornd otra tormenta
tan grande que fue cosa para espantar. Durd
doce dias. Tornamos por el altura y 4 tener la
propia enfermedad de las encias. Murieron tres
personas. Amansé al doceno dia, que ya no
habfa fuerzas en ninguno, y nos durd otros
trece dias en abonanzar del todo. Hallamonos
tan apartados que decia el piloto y otros mari-
neros que lo entendian bien que estdbamos més
de mil y quinientas legnas de Guayaquil. Des-
cubrimos un viernes dos navios merchantes que
venian de las Filipinas, que era lastima verlos,
y por que los vientos eran muy recios y con-
trarios, y nos ibamos alejando de nuestra de-
rrota, hice mirar todo el navio. Teniamos co-
mida para un mes. Agua teniamos poca. Fui-
mos desta manera todos juntos doce dias, y lo
que anddbamos en cuatro ¢ cinco hacia Guaya-
quil en uno que teniamos de viento contrario lo
tornidbamos atras. Un dia sereno descubrié la
capitana dellos tierra, y dispard una pieza. Fue
de grande alegria para todos. Era muy alts y
de grandisimas pefias y montafias. No la cono-
cia nadie. Fuimonos acercando y vimos casas de
piedra, y en algunas partes cruces: lo cual nos
dio sumo contento. En lo alto de la montafia
debia de haber més de treinta mil indios pelean-
do con los de las casas. Oimos hablar nuestra
lengua espafiola & uno dellos. Habria cien
casas, de piedra todas, y en las puntas que
hacia la montafia, dos torres fortisimas, y encima
de las casas en aquellos pefiascos muchas cue-
vas, que era muy de ver. Salt6 en tierra Pedro
de Lomelin y trajo un mulato que en llegando
al nayio se arrodillé y me besé mas de cien ve-
ces las manos y los pies, y me conté la historia
siguiente en breves palabras, segtn la tenian
por tradicidn de sus padres, y fue que los afios
pasados aporté 4 aquella isla un navio de espa-
fioles y se hizo alli pedazos; poblaron y por no
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tener mujer salieron y las hurtaron de los de
la tierra. Tuvieron grandes guerras con los in-
dios, y todos los veranos les duraba, con una
enemistad terrible, y de todos ellos no habia
mis de tres vivos, y que todos eran eristianos
baptizados y rezaban y se encomendaban 4
Dios. Pidiéme les tirasen & aquellos indios,
porque se habian convocado todas las islas que
alli estaban para acabarlos, y que habfa cuatro
lunas que estaban cercados. Pidiéme de comer,
que fue para mi nueva de grande dolor. Tira-
mos seis 6 ocho piezas 4 las montafias, y no
qued6 indio que no huyese. Tenian éstos su
orden de pueblos y iglesias 4 do se enterraban.
Saltamos en tierra, hablamos con todos, y uno
de los espafioles era virrey y dos alealdes ordi-
narios perpetuos y capitanes, Dijéronnos que
habia cnarenta afios que habfan llegado alli
clento y sesenta personas, y sola una mujer que
estaba viva, de cien afios; y debfan tener de-
cendientes de todos hasta trecientos y cin-
cuenta, casi todos varones. Tendrian de la tie-
rra mas de trecientas indias, porque por multi-
plicarse tenian las mujeres que aleanzaban. Yo
traia seis costales de harina: hice hostias eon
los hierros que traia, y dije misa en aguella
iglesia, habiendo ftreinta y tres afios que eran
muertos dos frailes que la habfan dicho. Con-
fesé toda aquella gente, trabajando lo que fuc
posible, y tuve alli la Navidad del afio de 1589,
habiendo poco mas de un afio que habia salido
de Quito y mas de dos meses del puerto de
Acapuleo. Balid entretanto nuestra gente, y
ellos también, y trajeron mucha carne de monte,
mais y otras cosas, Quedaronse alli los dos frai-
les legos, porque venian enfermos. Prediquéles
y ensefiéles nuestra fe, porque ya algunos no
estaban muy enteros, y 4 los frailes encomendé
mucho les industriasen en las cosas de su sal-
vacién, Habiendo estado alli deciocho dias, y
habiendo metido de la provisién que en aquella
tierra hay, nos embarcamos, y les prometi pro-
curar se les enviase gente para poblar aquellas
islas, y que daria cuenta dello al virrey. Toma-
mos los grados, cabos y derroteros para que no
errase quien viniese despuds. Salimos, pues, de
alli con préspero viento y con harto oro, porque
hay en aquella tierra mucho. Caminamos jun-
tos con buen tiempo ocho dias, y el dia de la
Candelaria de 1590 nos dié en el mismo paraje
la tormenta, y todo lo que se sacé de Ia isla se
pudrid. Los otros navios, por no correr hacia
aquella altura, tornaron la mesma derrota, y
n0s parecié se volvian & la misma isla; nos-
otros trabajamos por dar en el Pira 6 en la Nue-
va Espafia, y asi nos falté la comida. Acorda-
mos de tomar otra vez la derrota de la isla, y en
cuatro dias la reconoeimos otra vez, y vimos el
un navio surto, y el otro que lo hacian barcas,
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Por ser tarde no tomamos aquella noche ey
to, y al amanecer nos di6 un Sueste tay m#l‘-.
que en una hors no vimos mis tier
corrimos tres dias y descubrimos otpg tierra
que se reconocid ser la isla de los Ladrones
camino de las Filipinas. Vinieron muchas pirg.
guas, wanoas y balsas, y todo lo que trajan eran
pléatanos, patacas y otras raices, y nos pedian
bizeoeho. Son grandisimos indios y tienen oy
la punta del bigote un mechén de cabellos y
todo lo demés se lo quitan; al apartarse l;ras
flecharon y hirieron un negro y al capitin de]
navio. Partimos de alli con propdsito de jp g
Luzén y de alli 4 la China. Llegamos por tres
veces & reconocer las islas, y otras tantas ngs
daban temporales. Pereciamos de hambre, por-
que sélo se daba una tacita de mais y dos pla-
tanos y una pataca 6 yuca. Visto que no podfa-
mos tomar ninguna de las islas Filipinas, deter-
minamos de ir 4 la China & Macao. Vino &
tanto la hambre que nos comiamos todas las
cosas de euero que traiamos en el navio, y
dabamos de racién un pedazo de cuero de vaca
de unos que llevaba alli nn mercader. Habia
ya tres meses que no habiamos tomado puerto,
¥ como se nos pudrié lo que traiamos de la isla
de los Espafioles y lo que nos dieron en la de
los Ladrones, ya no teniamos sino morir. Fue
para mi de gran sentimiento ver perecer de
hambre una negra y un pajecillo, que al fin
murieron della. Dia de Pascua Florida 4 catorce
de abril tomamos una islita, y en ella agus,
malvas y bledos, que no econocimos otra cosa de
comer, y casi henchimos el navio destas hier-
bag; y como tenfamos abundancia de agua,
comiamos dellas cocidas con el pedazo de euero,
y treinta granos de mais. Fue Dios servido que
descubriésemos isla del nombre de Jesis de
Pintados y el puerto de Cebu, y hallé en esta
ciudad & Cristébal de Espinosa de los Monte-
ros, natural de Jaén, gran soldado, que por
haber de tratar de su vida y hechos en el libro
de las grandezas de Jaen, dejo lo que alli pas

para decirlo alld. Partimos de Cebt viaje & Ia
China, como se dird en el signiente capitulo.

ra, y asf

CAPITULO VI

De como llegamos ¢ Macao. Del gobierno qué
hay en Cantdn, con otras cosas que me suce
dieron alll.

Despuds de tantos naufragios y trabajos
como tengo dicho, dia de los apéstoles P
Felipe y Santiago llegamos & Macao, que 103
parecié habiamos llegado al descanso. Reclbué—
nos su sefioria con grande gusto y 108 .rqgul s
v ¢l capitén y justicia mayor hicieron lo misma:
Estuvimos alli dos meses. Hicimos alli provi=



sién de cosas de comida; bebida es poca la que
Jiay, porque no hay vino, tanto que valia enton-
ces nna botija cnarenta pesos, y esa tomé para
Jlecir misa. Metimos vino de palmas y aceite de
Jo propio. Tomamos salvoconduto, y un dia
despuds de Nuestra Sefiora de agosto de 1500
imos para Cantin. Bl salvoconduto que
da el capitdn de Macao es del virrey de la India
de Groa, que los tiene alli para esto. Tomé puerto
en ocho dias. Es una bella cindad, de grandes
edificios; particularmente tiene un muelle el
mejor del mundo. Tiene tres arcos, el de en
wedio es mas grande, y en cada arco hay un
muelle que andando la rueda cargan y descar-
gan. Bs todo de canteria con muchas figuras y
eolunas. Tiene una casa pegada al muelle que
tiene tres hileras de rejas y la de en medio es de
baleones de hierro, todos labrados con mil labo-
res. Son veinte en niimero los de cada hilera de
Ja delantera, y por los lados, que cogen una
carrera de caballo, hay otras tres de la mesma
manera con sesenta cada hilera, Tiene otra casa
de la otra parte del muelle, que es de los jneces
del mar, que vista de lejos dirdn que es la cosa
wmés singular que se puede hallar. Desde el
navio mirdbamos todo esto y nos daba tanto
contento que casi todos los trabajos pasados no
log sentiamos, sélo por haber visto cosa tan her-
mosa. Tiene la cindad muchos chapiteles de
hoja de lata dorada y plateada. No consintieron
que saliera en tierra. Di dos mil reales de 4 ocho,
y son de derechos los mil y docientos; lo demis
dan empleados en sedas, mantas de algoddn y
otras cosas de la tierra. Alli pagué & los solda-
dos y gente de la mar, los cuales me llevaron
once mil pesos de oro, con lo que pagaron los
mereaderes de su parte, Daba dos mil pesos por-
que me dejaran saltar en tierra y ver aquella ciu-
dad, pero no hubo orden. Estuvimos alli dos
meses, y al eabo dellos nos despidieron mandan-
donos que no fuéramos 4 ningiin puesto de
Cochinchina, con grandes penas. De algunos
chinos que venian al navio y sabian nuestra
lengua, por haberse eriado en Liuzdn, supe algn-
nas cosas de la tierra, que las pondré aqui por
ser algunas tan memorables.

Dijéronme que en los tiempos pasados la
hija de un rey de aquella tierra dio en atar los
pies & sus hijas con unas vendas y con otras
cosas, y que con aquello se quedaban las més
lmposibilitadas para andar; y asi, si no era en
sillas tapadas, no salfan. Supe dos preceptos
harto de ponderar: el uno, que infaliblemente
al addltero quitaban la vida; el otro, que el la-
drén moria también, como fuese en cierta canti-
dad, que no era mucha. Para saber la vida de
todos, cada calle tenia obligacién, debajo gra-
ves penas, de avisar en sabiendo algo desto; y
nadie se mudaba de su calle ni casa sin licen-
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ciq particular de la justicia, ni podia salir del
reino ni entrar nadie sin la dicha licencia, con
pena de la vida. No habia pobres, porque todos
los sustentaba el rey. Sefialdronme desde el na-
r_i? un barrio fuera de la cindad, que me-pare-
€10 ser todas las casas sin altos, y me dijeron
que alli vivian las mujeres malas, y que por
minuta habia decisiete mil y trecientas, y que
todas eran esclavas del rey. A éstas (dijeron)
qne venian los mozos solteros de menos de
deciocho anos, porque de aquella edad se casan,
y los vindos mientras se vienen 4 casar ofra
vez, y esto con cédula de la justicia. Y todo
lo que alli se gana lo recibe por cuenta del rey,
¥ con aquello las sustentan, visten y dan todo
lo necesario, y cnando enferman las curan, y
enando viejas les dan lo necesario. Los casa-
mientos son de cuatro 4 cnatro meses. Desta
manera, que en cada calle los veedores tienen
cuidado de asentar el dia que nace el hijo, 6
hija, y en teniendo la edad dicha los llevan 4
la justicia, haciendo tres partes de las mujeres
v hombres. Todas vienen delante de la justicia
atapadas con unos velos. Liasg muy hermosas se
las dan 4 los ricos, y dstos dan un dote que ya
estd sefalado; las no feas ni hermosas, 4 los de
mediano estado, ni ricos ni pobres, y éstos ni
ellos ni ellas dan cosa; las feas, 4 los pobres,
dandole 4 cada uno el dote que habian dado los
ricos por las hermosas, y cada uno entra lla-
mado por su nombre y memoria, y escoge una
de las atapadas, y luego el juez la descubre y
se la entrega y les dice: gue abran los ojos y
miren la ley de minerte.

Hay otra cosa harto trabajosa, y es que nin-
guno puede conocer & sn mujer doncella, por-
que cuando chiquitos les ponen en el prepucio
un alfiler de oro que les pasa por la parte baja
toda la cabecilla, y alli se queda como arillo de
la oreja para siempre. De aqui es que el rey
tiene por via de merced y de oficio sefialados
linajes de personas que no les ponen aquello y &
éstos las entregan, para que las conozean, don-
cellas, y hagan camino. Hstos no son casados
ni pueden conocer otras, y en déndola al ma-
rido no pueden volver i ellas con pena de la
vida. Pero dijome uno qne poco pueden cui-
dar de otras mujeres, porque harto tienen que
entender con las doncellas, por ser muchas, y
les pagan un tanto como si fuera oficio, y no es
deshonra, sino uso de mas de tres mil afios.

Tratamos algunas cosas de nuestra fe santi-
sima, y se les asid tan bien que converti deci-
ocho y después de catequizados los bapticé;
éstos procuraron que se hiciera lo propio con
otros, pero por la incomodidad no pude sino
sblo otros cuatro, que fueron todos ventidds.

Partimos de aquella hermosa cindad 4 quince
de otubre de 1590, y por tener noticia que en
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Tapam se venderfa lo que llevibamos de mer-
caderias, partimos para ella, y tomamos puerto
en una anconada grande. De alli pedimos licen-
cia para ir al muelle, y se nos dio para Nanga-
saqui, que es la mesma ensenada. Son todas
las casas de madera, y sers pueblo de seis mil
vecinos. Hay otros cuatro en la anconada. Ven-
diése muy bien la mercaderia, particularmente
las holandas, que iba lavara & ocho pesos de oro,
y el raso blanco & peso, que es grande ganan-
cia, y vale el peso de aquel oro & nueve reales,
porque no es muy fino. 1

Tuve nueva, la cual me dio un grande siervo
de Dios, de la Compaififa de Jesis, con quien
habia confesado tres 6 cuatro veces los cinco
dfas que alli estuyimos, que nos querian emba-
razar el navio, y asi una noche sin ser sentidos
partimos. A tres dias partidos de alli nos dio
una tormenta pequefia, y corrimos dos dias hacia
la China, y otro dia después de Todos Santos
vimos tierra. Salieron més de quinientos juncos
pequefios para nosotros. Estos son un género
de navios de aquella tierra, que son de juncos
marinos atados, y luego por encima un betin
muy fuerte, y de aquello hacen barcas y navios;
mandéronnos llegar 4 tierra, y venian tan per-
trechados que fue imposible hacer otra cosa,
porque traian mas de tres mil arcabuceros. Pen-
gando nosatros que era la China, nos dijeron
que no eras sino la isla de Valchio, sujeta 4
Cochinchina. Tomamos la licencia de la China
y la quemamos, y ensefiamos la de nuestro vi-
rrey, que trafamos de Macao. Hay alli un pue-
blo de seis mil vecinos, y otro como treinta le-
guas de alli de ocho mil vecinos; del uno nos
llevaron al otro como de por fuerza. De alli
salieron tres navios con nosotros, y por estar
pregonada guerra contra el reino de Pegu,
Camboja y otros que confinan con esta tierra,
nos llevaron por entre islas pequefias y mogo-
tes, en que gastamos venticinco dias, y al cabo
de otras jornadas llegamos 4 Picipuri.

CAPITULO VII

De las notables y varias cosas que me pasaron
en Picipuri.

Tendré la cindad de Picipuri hasta treinta
mil casas y trafa entonces cuando llegué 4 ella
veinte mil hombres de guarnicién y enatro mil
de & caballo. Paséronme alli cosas notables, y
asi por serlo, y de gusto para el que las leyere,
me ha parecido no dejarlas de referir. Estaba
alli un juez del rey; éste era un hombre muy
alto y viejo; tenia ln barba hasta la cinta; éste
mandé que saltase en tierra el sefior del navio,
Vestime con mimanteo y sotana, con mi bonete
de los de Quito, que son muy altos y no muy
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anchos, que parecen casi mitras. Salié conmj

Pedro Lomelin y sus soldados, el capitin de 10
mar y otros, los que mis bien vestidos eata.hana
Llegamos & la casa del juez; habia en elly dos
intérpretes, uno portugués y otro ching, Dijo.
me el portugués que mirase que me habia ge
hincar tres veces de rodillas. Dijele que no ha.
bia de hacer yo tal cosa, que ya sabia ¢l que era
yo sacerdote, y que si no fuese al rey, 4 quien
hincaria la rodilla izquierda, que no haria otpg
cosa, y que todos los soldados y gente que iba
conmigo lo harfan. Dijoselo al juez, Enojése
mucho; pero con todo, por verme salié 4 la saly
Todos le hicieron tres reverencias hnmildisimaa'
y le quité yo el bonete y le hice una. A nq.
die se humillé. Dijéme por la lengua que 4 qué
venia, Respondi que por mandado de su sefioria
me trafan, Dijo: Pues desa manera, yiyase. Tor-
namos al navio, y prometo si fuera puerto que
pudiéramos irnos, que aquella noche se hubierg
hecho. Vino un escribano y 4 su modo nos no-
tificé no pudiésemos comprar ni vender ni galir
& tierra, Pero el dia de la limpisima Concepeién
vino el mismo escribano y mandd saliege &
tierra de parte de sn sefioria. Mandd me lleva-
gen 4 la cindad de Quibenhu, donde estaba el
virrey. Llevironme en una barca grande el rio
arriba, que tiene por alli mis de cuatro leguas
de ancho. Llegamos temprano y en una casa del
virrey, que es para su recreo, me dieron de co-
mer 4 su uso, que casi lo méas fue arroz. A la
tarde salié el virrey muy acompafiado 4 la playa

con més de dos mil soldades. Hizose resefia

aquel din de la gente de caballo. Dormimos
aquella noche en la mismo casa. Otro dia me
envid 4 llamar, y que fuese solo. Fui y lo hallé
sentado en una silla. Dijome la lengua que hi-
c¢iese tres reverenciag, y lo demds que me man-
dasen. Respondi lo propio que en Picipuri, En-
tré y vide al virrey que tenia sobre la cabeza
una gorra de tres picos, colorada: éstosle venian
los dos 4 las orejas y uno detrds. Todo el ves-
tido era colorado, que parecia loco ¢ truhén,
Estuve para reirme, y no me hartaba de yer tal
virrey, que si él no fuera hombre de tan gran
parecer, dijera que era figura de comedia 6 en-
tremés para hacer reir, Cuando no quise hacer
gu peticidn y vio que no me humillé, enviéme
4 decir que me aparejase para ir & la cindad de
Guanei. Yo dije que preparado estaba parsr
donde me mandage. Pasé por junto & mi dos
veces; hicewe & un lado, quitéme el bonetey
hice reverencia & nuestro uso, y jamés hizo caso,
$ino como que no me vefa. Estuve alli h.“tﬂ
medio dia y me dieron de comer en la mismé
sala muy bien, diez ¢ doce platos, que entiendo
eran de los de la mesa del virrey. A la postre
me envié en una taza de la China una poca d€
bebida como de cerveza de manzanas y cebada.



Paviéme & preguntar con la lengua si era bueno
_qel licor; dije que ninguna cosa seria mala
de manos de su alteza, y le envié & pedir licen-
a ara enviar por un poco de vino al navfo, y
w0 me volvieron respuesta. Sali después de un
'~ [ato que comid; levantéme y le hice mi acata-
miento. Vino 4 mi la lengua y me dijo que se
habia holgado de verme, y que habia estimado
on mucho mi pundonor y que bien hacia si era
sacerdote, y més si no se usaba en Europa ha-
cer aquellas reverencias. Miré mi vestido y dijo
que era bueno, y en particular le agrad6 el bo-
nete y que otros habia visto chiquitos y bajos.
Yo Eije, que serfan de los de los padres de la
(ompeiifa Jde Jests, que eran unos santos varo-
nes, Cuando nombraba & Jestis me destocaba;
. advirtiélo, y dijome: Muy bien haces, que es
muy buena manera de nombre, y si fuera mozo
y tuviera hijos los habfa de llamar asi. Avisé-
me el portugués que no le dijese cosa de la fe,
porque lo habia mandado asi, y que en otro tri-
bunal me lo preguntarian, Hablamos otras co-
sas, y al irse se despidié y me abrazé y dijo:
Di al rey algo bueno de mi. Dijome la lengua
si llevaba algo para el rey, que era mozo y ami-
go que le dieran, y que habia sélo un afio que
reinaba, porque otros deciséis lo habia sido por
tutores, y que aquel virrey habia sido su ayo, y
que el padre lo habia dejado de cuatro afios; de
suerte que tenfa él entonces ventiuno, y que
ers muy amigo de saber. Como 4 las cinco de
la tarde me llevaron 4 las casas de recreo. Es-
tuve alli dos dias, aunque el pensamiento en el
navio. Habian dicho de mi mil cosas, por donde
Pedro de Lomelin, Matoso y Ortiz determina-
ron de salir & buscarme. Pusiéronme en camino
para llevarme al rey, y antes que llegéramos 4
la ciudad, como & un tiro de arcabuz, estaban
mis de docientas barcas en el rio, de aquellos
juncos, con gente de gnerra; habia muchos pi-
faros, menestriles y trompetas, y en la marina
al parecer mas de dos mil caballeros con lanzas
¥ _adﬂl‘gas, y escopeteros de & caballo con sus
criados en las sillas, y ellos 4 las ancas. Lleva-
l‘lfm muchos penachos en los yelmos y con tanta
bizarria que nos dio gran contento el verlo. En
frente del pueblo estaba una barca sola muy
bien armada y muy galana, y en ella solos dos
hombres, Saltamos en ella, y al entrar me dijo
¢l portugnés lengua: Advierta, padre, que es el
I'ey; que 8i no me lo dijera cierto yo no lo pen-
sara, porque era mozo y sin pelo de barba, de
color de mulato, delgado, vestido ¢con un ealzén
ancho de gamuza muy delgada, guarnecido con
un pasamano de oro y plata, una ropilla desco-
ada, la camisa sin cuello y muy plegada detris
¥ delante, Una media manga de gamuza hasta
el medio brazo, y la camisa muy plegada, que
hacia allf nng gran raeca, y debajo de aquella
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cusma, que asf se llama, un jubén de lienzo muy
delgado. Trafa un turbante & uso de moros per-
slanos, con su toca roja, y dél salfan dos pedazos
de toca que gervian como una faja; traia una
valona, y en los pies unas botas de gamuza jus-
fas hasta media pierna y una juna como alpar-
gate dentro un zaragiiel blanco, y por la rodilla
una rosa hecha de gamnza, con dos masearo-
nes y muy guarnecida, y sobre cada hombro y
en cada codo trafa lo propio. Era de buen ros-
tro, y cuando se reia hacia dos hoyos en los
carrillos. Entramos yo y la lengua. Holgése al
parecer de verme; fuime 4 humillar y hizome
sefiag con la mano que me levantase. Llegué
cerca y entonces hinqué la rodilla izquierda en
el suelo, y él me echd el brazo en el hombro,
que dicen no hacerse aquello en toda aquella
tierra si no es 4 grandes capitanes. El que es-
taba con él, que era su ayo, le dijo que si aque-
llo hacfa 4 un extranjero que no le quedaba
honra para los suyos. Respondidle: Quisiera yo
verte en su tierra deste delante de su rey;
veamos si holgaras que te honraran; yo te digo
que gi supiera otra honra mayor que hacerle lo
hiciera, para que lo dijera en las tierras por
donde fuere. Hizo muestra que me levantase y
que me cubriese; holgdse de verme el bonete
puesto y me lo pidid. Hice mi acatamiento y
se lo di. Hablé con el ayo, y se llegd y se lo
puso en la eabeza, y se 1ié de muy buena gana
de ver lo que parecia el ayo con él. Dijo & la
lengua: Dile 4 éste que quién es. Yo le dije que
un sacerdote de mi ley. Dijo: Pues vaya a des-
cangar, y mire no hable con aquellos des sucios,
que me enojaré (éstos eran otros dos clérigos &
quien no queria dar audiencia), porque le he de
preguntar para ver si es todo uno lo que ellos
dicen y lo que él dice; y que no tenga pena, que
no viene preso, antes yo me he holgado no se
humillase & mis virreyes y jueces, pues en su
tierra no se usa. Dio de mano que me fuese.
Saltamos en otra barquilla chiquita y nos des-
embarcaron & mi y 4 la lengua junto & la mura-
1la, y ya estaban alli mis camaradas en un apo-
sento que estaba junto & la ciudad, muy bueno ;
alli estuvimos dog dias y nos dieron lo necesario;
al tercero nog llevé un capitdn por la muralla
y nos ensefio las piezas de aquel lado, y comi-
mos en otro aposénto; estuvimos entretenidos
asf y regalados algunos dias; el del Nacimiento
del Sefior, que {ue el miéreoles, dijo la lengua
que ya sabian en aquella tierra que era la gran
Pagcua nuestra. Dieronnes una gran comida de
mucho género de carnes y con muchag especias;
conté venticinco potajes, y de servicios de dulee
otros tantos. Dijéronme que todos los que ha-
bian servido 4 la mesa era gente muy grave, de
los gentileshombres de la boca. Traian al cue-
1lo en una banda negra las armas Reales, que es
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un dragén y debajo tiene un leén sangriento, y
por la parte baja una bandas y unas monedas
de aquella tierra, con una mano, una bnnder.a
y una corona, que dicen son las de esotro rei-
1o. A la postre me trajeron en un plato una
espada corta y ancha, dorada, y una mano de
papel de quince pliegos batidos y dorados, y una
banda negra con una moneda de aquellas, ‘col-
gada de oro, que valia catorce ducados. Trafa
de la una banda lag armas dichas y de la otra
medio cuerpo de un rey con corona y cetro, y fn
Ja redonda su nombre con unas malas letras a
sn usanza. Enviéme 4 decir que por él me en-
viaba aquel gran favor, y no por mis servicios,
y que la banda y escudo lo enviaba la infan-
ta su hermana, y que mirase quién se lo po-
nia; yo le envié 4 decir que besaba i Su Majes-
tad las manos por tanto favor, y & la‘mtanta
mi sefiora, y que de nosotros no se atreviera nu-
die 4 ponérsela hasta que Su Alteza mandase
cudl se la habia de poner.

CAPITULO VIII

De dos presentes famosos que hice, uno al rey
de Cochinchina y el otro ¢ su hermana la
infanta, con grandes cologuios que me pasa-
ron con los dos.

Cuando me vide tan obligado determiné de
en correspondencia hacer otros presentes que
igualasen, en cuanto fuese posible, 4 sus gran-
dezas, y se midiesen con mi posible y con lo
que de presente tenia; y asi le envié un fardo
de holandas por los extremos delgadas, un reloj
grandecito, seis botijas de vino de Castilla, cien
cordobanes datilados del Japdn y cuatro almai-
zales, una espada y daga doradas, una visarma,
dos alabardas, cuatro escudos dé acero con sus
picos y aforrados en felpa y dorados; seis pie-
zas de felpa de Ttalia, de colores; seis piezas de
terciopelo de colores, dos sillas bridas y una
gineta muy dorada, una gualdrapa de terciopelo
negro, un dosel de terciopelo colorado con las
armas Reales de Espafia, un fardillo de tocas
rojas del Japdn, cosa muy rica y muy delgada;
una gorra de terciopelo y un sombrero; un tur-
bante & uso del Japén. Dijo la lengua que lo
miré el rey todo y se holgé y dijo: Este debe
de ser muy poderoso.

Enyié 4 la infanta otro fardo de holandas
y etro fardillo de tocas blancas de Japén; seis
piezas de felpa; seis de terciopelos fondos: la
una tenia el fondo leonado y el pelo azul; la
otra el fondo morado y el pelo negro, y por
todas las labores un cordoncillo de plata; doce
bolsas de monjas, diferentes y delicadas por
extremo, y en la una cincuenta reales de 4 ocho;
otra con otros tantos de & cuatro, otra con los
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mismos todos de & dos, otra con
con medios, otra con cuartillos d,
hacen ]en el Pirtt. Tnviele tambi
jos, el uno era el mayor que vo Py
]hasta entonces, de tres 3(it:lm"i::las dJ(: Ia.g;},) 5 m‘:‘eg"
vara y més de ancho; seis cepillos dorados .
limpiar la ropa y seis esccbillas; doge pape]é:.a E:
alfileres de todos, y uno de plata de log chigui
tos, que los estimé en mucho; nn reloj pequ;‘;"'
dos de arena, dos de sol, diez manojos de g
nates, doce platos de arrebol doradog por def“e:
ra; salserillas, plumajes, botecillos, blandurag
para las manos y rostro

L ¥ otras bujerias; ung
cajita de guantes, dos petrinas con sus d!;‘gui-

llas, cuatro ustm'll'les, las dos cajas doradas
dos plateadas; seis mazos de trompas de Paris
que las estiman alli en mucho las mujeres.
Emvié asimismo arandelas, cascabeles y cuatre
tocados de mujer aderezados 4 nso de Venecia:
seis pares de botines de terciopelo de colores:
cairelados de plata y sus rosas de plata encima,
que prometo era de ver; un dosel de damasco y
todas las labores con cordoncillos de plata y en
medio un Cristo crucificado, y otra cajita de co-
sillas de bujerias de Venecia para las damas,

Enviéle 4 decir que besaba 4 Su Alteza las
manog, y que cuando yo se las besase la servi-
ria con dos preseas que las estimaba en més
que todo lo gne en mi vida habia tenido. Algn-
nas de aquellas cosas que no hay en aquella
tierra, por ser dijes de mmujeres, las estimé en
mucho. Vino la lengua y dijo que decia el rey
que Su Grandeza gratificaria el servicio, y que
decia la sefiora infanta que habia sido tan bue-
no todo y se habia holgado tanto por sus damas,
¥ que casi se lo habian quitado ellas, en parti-
cular aquellas blanduras, que no se vendiesen
ninguna, porque si habia mis Su Alteza lo
querfa y que el espejo grande lo estimaba en
una ciudad, y que todo lo tenia en mucho, y
que mirase quién [se] ponfa su banda. Tuvimos
pareceres con las lenguas sobre que dos veces 1o
habia enviado & decir, y asf acordamos que nin-
gunose la pusiese, no fuese algtin pleito. Dijo la
una lengua: Lo que yo sé decir es que dijo el rey
& la hermana: Bl que se la pusiere se acordt}l‘fb
para siempre; y que ella replicé: No osard nin-
guno ponérsela; y asi fue acordado entre todos
que la guardisemos hasta ver en qué paraba.

Dia de San Esteban, estando rezando mis
horas candnicas en la muralla mirando al rio,
alcé los ojos y vide al rey en la muralla solo; le-
vantéme y hice aqui mi acatamiento; !lf,mom\_?!
fui y quiseme humillar, y no lo consintid. Envie
f llamar la lengua, y entretanto que venia tomo
el breviario y 1o hojed, Dijo en viniendo la len-
gua: Dile 4 éste que no me responda mis p_ﬂ]a:
bra de lo que yo le pregunte, porque me enojare:
Hice mi acatamiento. Pregunté que quién ¢
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de adénde era y de dénde venia y adénde iba.
{)i'e que era sacerdote de mi ley, y que era cas-
m[%ﬂ!’lﬂs ¥y que venia fl’el Plru por tormentas, y
ane volvia al Pirt. Dijo si conocfa & mi rey y si
e habia visto. Dije que sf. Pragun 136 que como
se llamaba, Reapondi. que Don Felipe de Ans-
tria, y hice mi acatamiento con la cabeza, porque
estaba destocado. Elmird hacia atris y dijo que
4 quién hacia reverencin., Dije que al nombre de
wi rey v sefior. Preguntéme que cémo se lia-
maba el de Portugal. Dije que ya lo habia di-
cho; que’ el que mnrjd se llamaba Don Sebas-
tian, y que heredd mi rey. Sacd un papel y miré

dijo: Don Sebastiin jde qué murié? Fue &
‘Africa (dije), tierra de moros, y en mna batalla
wnrid, Istos padres que estén aqui, ; e6mo se
llaman? (de addnde son? ;4 qué vienen? Yo
dije: Ni 8é cémo se llaman, ni de adénde son,
y si son de mi ley, vendrin & predicarla. Yo
no los he vigto ni hablado, que asi me lo envid
i mandar Su Majestad. Tomandome el bonete
me dijo: JComo el que ellos traen es tan chi-
quito? Dije que se usarfa asi en Goa, 6 de 4
donde venian, y que serfan algunos santos, bue-
nos cristianos, y que por conformarse con el uso
de Ja tierra vendrian asi. Dijome: ;Cémo se lla-
ma tu Dios? Dije, poniendo log tres dedos, que
habia distineién, que en mi lengna se llamaba
Dios. Dijo: Ya lo sé, que aun acd, de sélo oir-
lo, le decimos Dios. Dije que Su Majestad me
habia dicho al principio que no respondiese &
was de lo que me preguntase ; que si me daba
liceneia hablaria en este caso un poco mas. Res-
fmndiﬁ que no queria sino que prosiguiese como
1asta entonces, porque aquéllos decian tanto
que ya le tenian enojado, Torné & preguntar:
Di el nombre de tu Dios. Dije: Padre, Hijoy
E:gpiritu Banto es su nombre. Sacé el papel y
dijo: No digo yo ese, sino otro. Dije: Hijo, y
éste, en cuanto hombre, Jests; y entonces hin-
qué la rodilla derecha en tierra, y queriendo
hincar la otra se enojd, y dijo: (Qué, es posible
que 4 mi no te humilles y ahora hineas las ro-
dillas? Dijele: Sefior, en nuestra ley las dos ro-
dillas tenemos para el Rey de los reyes y Se-
fior de los sefiores, y asi por serlo se las damos

4 €l solo, Dijo con célern: (Como se llama su

wadre de ese Jestis? Torné 4 humillar la cabe-
za y dije: Marfa, y tornéla & humillar. Enton-
¢es hizo €l lo propio y dijo: Maria es muy buen
nombre, y en trayéndome mi mujer, que es hija
c.lal emperador de Vismaya, se ha de llamar asi.

"#Oh, soberana Virgen, que en este punto me

wcordé de lo que vos dijistes, que todas las ge-
leraciones os habfan de llamar bienaventura-
da, que quiso vuestro esposo guardaros este
lonor y excelencia que todos o8 reconozean por
fqiuen sois! Cosa notable por cierto, y que me
20 reparar y aun regocijarse mi espiritn, de
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que i todo este rey hubiese estado tan sereno y
grave, y en nombrando & Maria asi se humillase
y reverenciase su nombre benditisimo.
Prosiguid con sus preguntas y dijome: Ese
Jestis jera rey? Dije: Del eielo y de la tierra,
en cuanto Dios: pero en cuanto hombre, aun-
que lo era por razén de la unidn hipostitica,
no quiso tener la ejecucién dello. Su Madre
(dijo) {era reina? Dije: No, mas descendia de
log reyes de Jerusalén, Pues ;por qué le mata-
ron? Dije: Permitiélo el Padre para la reden-
c¢idn del mundo, y para que ge cumpliese todo
lo que dél estd escrito. Dijo: ;Y por eso le lla-
man Hijo? Porque tiene padre, respondi, y al
Padre porque tiene hijo. Y al otro jcémo lo
llaman? dijo dando de palmadas. Espiritu
Santo, porque procede de ambos, por acto de
amor; esto es, del querer que el Padre tiene al
Hijo y el Hijo al Padre. Dijo: |'Y ese también
es Dios? Dije: 8i, y tan igunal y parejo como
los dos. Torndse 4 reir y dar palmadas, y dijo:
Luego ya tenemos tres dioses. Pues jedmo
deeis que es uno solo? Dijele: Pues esa es toda
nuestra fe, que son tres personas, en las perso-
nas distintas, y en la esencia un solo Dios ver-
dadero. Dejemos eso; s6lo digo de Maria, y
torné 4 humillar la cabeza, que tiene buen
nombre, y me parece 4 mi que debia de ser de
grande sefiorio, muy hermosa, muy sabia, muy
discreta, y en todo buena, y que no debia de
querer otro hombre sino 4 su marido. Dije: Se-
fior, casada fue con San José, pero virgen para
siempre; porque Jests, mi Dios y Sefior y su
hijo, fue engendrado del Padre por obra del
Espiritu Santo sin ayuntamiento de vardn.
Pues si lo engendrd siendo virgen para siem-
pre, (por dénde salid cuando lo parié? Enton-
ces traje algunos ejemplos, el del gol enando
entra por la vidriera, y otros desta manera.
Dijo: Mira, yo quiero tantc 4 Maria (y siempre
inclinaba la cabeza), que todo lo que della dije-
reg me estd bien, y todos deeis nna cosa, y
agora digo que aquellos padres son buenos. No
los vedis, con todo, hasta que hables con mi
hermana; mira que es még brava que yo, y la
quiero mis que 4 mi madre; no la enojes. Dije:
Sefior, créame V. M., que como hombre bien
podré errar, mas mi deseo no serd de tal. No
te digo esto para que la temas, sino por si pre-
guntare algo, que no la contradigas. Dijele
entonces: Como gea negocio de mi ley, aunque
muera mil muertes no dejaré de decir la ver-
dad. Tornd 4 decir: Por mi vida que no la eno-
jes; yasi se fue. Yo quedé algn tanto triste por
aquella razén, y asi se lo dije & las dos lenguas,
de que se rieron mucho; y en confirmacion de
quién era me contaron grandisimas cosas suyas,
que por serlo tanto me ha parecido escribirlas,
pudiendo algunas dellas servir de ejemplo.
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Un pariente suyo la pretendié por mujer, y
ella le dijo que le dijese una verdad, y le hizo
que la jurase si habfa tenido otros amores. Res-
pondi6 que, pues se lo habia jurado, que le
prometia decir la verdad, con tal que Su Alteza
no lo comunicase con nadie. Dijoselas, y aca-
bando de contarlas dijo: Pues yo no quiero
hombre tan bellaco, y le desterré para siempre
de Cochinchina & otro reino. Otro quiso nego-
ciar de otra manera y la requebré ; preguntdle
lo mismo, y juré que no habia tenido tal en su
vida; probdle haber tenido muchas y senten-
cidle 4 muerte. Envidle & decir que lo perdo-
nase, que al fin, como hombre de bien, no lo
habia querido descubrir &4 nadie, y asi le dejé
¢on la vida y le mandd ir 4 las islas recluso por
cuatro afios.

Una doneella suya se enamord de un man-
cebo galin; dijoselo & ella, y luego la casé y
honré. Otra ama vinda y vieja quiso casarse
por este camino con otro mozo galan; y como
acudié al gusto de la otra doneella, pensé que
habia de ser también asi con ella. Dijoselo. Sa-
bido por ella, lo llamé al mancebo y juré por
vida de su hermano el rey, si mas le hablaba,
que le habia de hacer quitar la vida, y que bus-
case una moza y ella un viejo. Mandd que las
mujeres piblicas estuyiesen fuera de las ciuda-
des. Mandd asimismo que en sus mares no se
hiciese mal & ninguno, si no se les probase ser
cosarios, y esto siendo oidos y convencidos por
justicia. Hizo monesterios de monjas doncellas
y otras abstinentes, con clausura y torno, por-
que antes no lo habia. Hizo monesterios de
honzos en el campo para vida solitaria, y 4 to-
dos les ordend dos horas cada dia y una 4 me-
dia noche derodillas, contemplando cuéin bueno,
cuéin grande y cudn sabio era el Dios principio
de todas las cosas que las erid, que es el Dios
no conocido dellos. Ordené que el que hiciese
servicio conocido 4 la persona Real y & su
corona en seis maneras, le diesen un tanto, més
0 menos, segin los servicios. Ordend tam-
bién que las personas Reales no se casasen si
no fuese con gente blanca, hijas de reyes, sien-
do ella hija de mulata, porque su abuelo casé
con una hija de un rey de Etiopia, negra. Puso
premética en los superfluos gastos de ropa,
comida y bebida, y mand6 que se tuviese por
infame el borracho. Quité cien y tantos dioses
que no pudo averiguar quién habfan sido. Dejé
abier'ta puerta para nuestra fe, y para todas lag
demis la cerrd, y con pena de muerte; sélo
dejé un gravamen, que el que se hubiege de ha-
cer cristiano fuese con licencia expresa del rey, ¢
de un juez que sefialé en cada virreinado. Hizo
tres consejos: de Guerra,de Hacienda y de Jus-
ticia. Quité que nadie ejecutase sentencia de
muerte gin mandato expreso del rey, y les dio
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de plazo 4 los condenados tres afios, y que 4
que quisiese por toda la vida ser soldado e
frontera y trabajar en mina Real con o] tercio
fuese aquella la muerte. Ordend que si un pg.
bre tuviese heredad 6 huerta junto al rieq ; el
tal la quisiese, que la tasasen, y que Pagando
dos tantos la pudiese tomar, tomando el pe.
bre lo tasado y lo medio més, y 1o restante
para hospitales, que en todo su reino mandg
fundar muchos. Prometié de parte del Diog ng
conocido el cielo 4 los que diesen limosna, Hizq
ley expresa de muerte para los bonzos de Jog
monesterios si se casaban, y reclusién por tan.
tos afios si hacfan algién pecado de carne, y 4 lag
monjas emparedamiento perpetuo, y 4 log bon.
zos casados si se iban con otra mujer casada
les puso pena de la mitad de sus bienes, para
hospitales, y si con soltera un tercio. Y para
los hombres casados si se iban con casadas, el
cuarto de sus haciendas, y si solteras el gexto,
Mand6 que 4 los caballeros por cualquier cosa
no los azotasen, siendo ordinario entre ellos, y
4 la gente comiin por casos livianos fuese en
escondido. Ordené que la hija de los reyes que
quisiese ser monja entrase & monesterio 4 do no
hubiese otra y fuese abadesa perpetua, y por
consiguiente €l monje. Ordend que 4 los de la
Compafia de Jesiis que viniesen & sus reinos
no les hiciesen dafio hasta ser avisada la per-
sona Real, Estas y otras cosas hizo gobernandao
el reino por su hermano, y porque algunas han
de entrar en su lugar y cuando la historia lo
pide, las dejo para entonces, prosiguiendo con
ella,

CAPITULO IX

En donde se trata parte de lo que me pasé
con la infanta de Cochinchina.

El dia de los Santos Inocentes me mandé
llamar la sefiora infanta, y se me puede bien
creer que me habia llegado 4 hablar 4 su her-
mano con harto més gusto que 4 ella, por la
fama que tenia de tan severa. Pero aunque con
algunos sobresaltos fui confiado en el lSaﬁQ?‘, i
quien lo encomendé muy de veras, y &i yo tuve
temor no fue menor el que cogid los corazones
de mis compafieros, porque al galir me dijo la
lengua : No olvide vuestra merced lo que el
rey ha mandado de que en cosa no se contra-
diga la gran sefiora (que asf la llamaban). Dije:
Ya respondi al rey que en la fe no me contra-
dijese, porque no habin de torcer un punto de
la verdad eristiana, y que en todo lo demds 10
tenia yo qué decir, cuanto més contradecir pat=
ticularmente 4 una reina, y en su tierra. Fai-
mos & unos palacios de junto & la muralla y en
una sala grande de recebimiento estaba gentads
en un estrado como de reina, y mas de cien
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_onee muy galanas & su uso, que es como de
Tnoras, salvo que son las ropag mis largas. Solo
+n In sala estaba un portero que al entrar dijo:
Delante de la gran sefiora no se h_ace acata-
ento b nadie, y 1a Iengpa me l'o dijo. Yo iba
con manteo y loba de raja, y mi bonete, y de-
iajo de seda negra, jubdn y calzones nueyos,
medias de seda y zapates tapetados. Hice mi
reverencia al entrar hasta cerca del suelo, y mis
adelante otra, y me paré. Mandd que pasase
adelante y estando cerca y hecho mi acata-
miento, dijo la aya, que estaba en pie: Dice la
gran sefiora que & qué vienes, Dije que por su
mandado venia & besar sus Reales pies. Dijo:
;Y si no te enviara & Hlamar, no vinieras? Dije
que no, porque no sabia su gusto. Dijo que
fuese bien venide y gque no me turbase, que ella
no me llamaba para cosas de justicia, que antes
hien ella fue ocasion para que no la ejecutasen
eonmigo, que estando proveido la hiciesen por-
“que no habia hecho reverencia, ella habia man-
dado que, pues era sacerdote, que no la hiciese,
¥ que pues me habia librado de la muerte, y &
todos los que venian conmigo, de minerog, que
agora no me llamaba para que me turbase, que
sin duda lo echaria de ver ella ¢ en la razén 6
en ¢l color. Dije que, delante de su grandeza,
que tenia yo por hombre sin razén al que no se
turbase; mas que pues Su Grandeza lo manda-
ba, que yo me harfa fuerza para poderle dar en
todo gusto.

Acabado esto dijo al aya: Dile & este bonzo
que si es aquel el hébito que traia en su tierra
¥ que por qué no vino con el otro. Dijele que
si, y que el otro era para casa; y como Su Ma-
lestad me hall6 asi, no pude tomar aquél, se-
nalando el manteo. Dijo que me preguntase que
cudl era ¢l mejor. Dije que el que trafa en-
tonces era el mds honesto y el otro el més des-
embarazado para por casa. Dijo que cuintos
hombres trafa en el navio. Dije que ciento y
tuatro personas llegamos, porque con las tor-
mentas se habian muerto algunas. Preguntd si
era muy lejos mi tierra, Respondi que cuatro
il leguas de alli; y dijo entonces que me tenia

tlma_, ¥ que la olyidase y no volviese mas
allé. Dije que en cosa no habia de ir contra el
gusto de Su Grandeza, Dijo: Dile que por qué
10 mira & todas aquellas damas y les dice que
S€ aslenten, porque ya vido eémo en llegando 4
lo alto de las gradas se levantaron y que no era
len término tener mujeres en pie, y que habia
Aigunas de su sangre. Dijele, haciendo un aca-
tamiento, que hablando con Su Grandeza jeémo
habia yo de mirar & otra parte? y gue mal con-

O me seria quitar los ojos del oro y ponerlos
en la plata. Dijo: Pues miralas y hazles acata-
miento 4 tn usanza, que yo gusto dello. Vol
4las de sn lado derecho y hiceles una reveren-
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cia & nuestro uso, y fnilas mirando de espacio,
y ellas todas juntas hicieron acatamiento con
las cabezas, y yo torné 4 hacerles reverencia.
Torné por el otro lado y hice lo propio, no qui-
tindome de hacia la infanta. Dijo: Dime si son
hermosas, y de eada lado di cudl es la més her-
mosa. Dije que Su Grandeza me diese licencia
para hablar. Dijo que todo lo que quisiese.
Dije que 4 do estaba Su Alteza, por aquel lado
ern la més hermosa y lo propio por esotro
lado, y que después de Su Alteza todas eran
hermosas, y que le pedia de merced que en
aquel particular gustase de no mandarme més.
Hizo sefial con la mano y se levantaron todas,
y haciéndole tres reverencias se entraron por
unos postigos dorados que 4 cada lado estaban,
¥ queds sola el aya,

Quedados solos, dijo que queria saber de mi
ley tres cosas solas: La primera, que cudntos
dioses tenfamos; la segunda, que cémo se lla-
maban, y la tercera, si la mujer Dios era virgen.
Dije que en mi ley no habia més de un Dios
verdadero, uno en esencia y trino en personas,
y que éste se llamaba Padre, Hijo y Espiritu
Santo; y en cuanto hombre el Hijo se llamaba
Jestis y que su madre era la Virgen Maria, y
que no era Dios, sino madre de Dios, y que era
verdad que fue virgen antes del parto, en el
parto y después del parto, y para siempre. Dijo
que le dijese otras tres cosas, y ella las iba es-
cribiendo en un libro de memorias. Que cuén-
tos géneros de bonzos habia en mi ley y cuéles
eran los mds santos, y cuil era el mayor. Res-
pondi que las maneras del vestido de los sacer-
dotes eran muchas, y que asi no tenia para qué
decirle los vestidos, porque los habian tomado
de los santos fundadores de sus conventos; pero
que todos eran, en siendo sacerdotes, una mes-
ma coss y con un mesmo poder, y que los mis
santos eran aquellos que en cada religién ¢ ha-
bito haeian buenas obras y segunian 4 Jesucris-
to, y que el mayor dellos era el Sumo Ponti-
fice de Roma, que era vicario de Dios y tenia
sus veces en la tierra. Repitid: Y .cudles lla-
mas buenas obras? Dije: Guardar los diez man-
damientos de Dios y creer su ley. Dijo: Dime
la ley, y luego lo que manda, Dijele los catorce
articulos, y luego los diez mandamientos. Aca-
bados de decir dijo: Si en los preceptos que yo
hice hubieras estado acd, yo pusiera estos diez
mandamientos; mas si ti te quedas yo haré con
mi hermano que haga otras cortes generales y
que los ponga. (Quién es tu padre dese vestido?
Dije, el sefior San Pedro, que fue el primer vica-
rio de Dios que traia este hibito, y asi lo toma-
mos nosotros. Dijo: Y de otros dos que estén
aqui, jquién es su padre? Dije: No los he visto,
mis dicen que son deste hibito del sefior San
Pedro. Dijo: Pues jeémo es de otra manera y
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mas sucio? Dije que serfan mis buenos cristia-
108 que yo, y que por penitencia y humildad an-
darian asi, Replicé: ;Pues no acabaste de decir

que la penitencia era gnardar tu ley y sus man-

damientos? Dije que para ser mds perletos y
santos habia diversos géneros de penitencia.
Dijome que los dijese; y asi dije que dar li-
mosna & hospitales, hnérfanos, y 4 todo género
de pobres y conventos; rezar, ayunar, azotarse,
ponerse & raiz de las carnes cilicios, despreciar-
se en las ropa, ser humildes, tener caridad con
los préjimos eurdndolos y en los hospitales vi-
sitarlos, y entonces le dije las obras de miseri-
cordia, y siempre que nombraba hogpitales se
holgaba mucho, por ser & esos ella muy aficio-
nada. Dijo: Ahora tendré en algo 4 aquellos
bonzos, aunque es asco en mirarlos, y no quiero
saber mis ahora de tu ley; y mandé & la len-
gua que se fuese y 4 la aya. Hizo venir nn mu-
chacho chino eriado en Luzén, como de trece
afios, que parecia indezuelo, y dijo: Dile 4 este
bonzo que me diga la verdad: de todo lo que le
preguntare. Dije que si dirfa, haciendo la cruz
con los brazos encima de los pechos, diciendo
que se lo prometia por Jesis y por Santa Ma-
ria. Dijo que le dijese si era de casta Real. Dije
que no. ;Fue por sus oficios de virreyes? No.
i De gobernadores ? No. j De regidores? Dije
que si, que desos era, porque mi padre lo era
de mi ciudad. Dijo que si era casado ¢ lo habia
sido. Dije que en mi ley no se casaban los sa-
cerdotes; y asi no lo habia sido, ni lo era, ni lo
podia ser. Levantdse y dijo: Mala ley es la
tuya.

Descendid .de las gradas donde estaba. Era
ella. muy alta, membroda, morena, pero de
muy buenas faiciones. Al descender extendid la
mano, y yo puse el manteo y se la di. Dijo que
¢émo habia puesto el manteo. Dije que para més
crianza se usaba en nuestra tierra. Dijo enton-
ces: No quiero yo esa erianza, que acd no se
usa. Fue de la mano y entramos por una puer-
ta de aquéllas 4 do estaba su aposento, y se
sentd junto & una ventana,

Estando asi me dijo: Alli te hablé como rei-
na y aqui te quiero hablar més llano, haciéndo-
te ignal 4 mi 6 yo 4 ti; mandandome cubrir y
sentar en una sillita baja, y me preguntd si te-
nia salud y sime hallaba bien en aquella tierra.
Hice mis camplimientos diciendo que la tenia
para servirla, y que por solo haber visto su gran-
deza me hallaria bien y tenia por buenos todos
los trabajos que habia pasado, asi en el mar
como en reinos & do habia Legado. Dijome que
se holgara de saber mi lengua 6 que yo enten-
diese la suya para hablar sin aquel pajecillo, Yo
dije que yo me holgara mds. Dijome; jTraes
més cosas de aquellas que me enviaste? Yo te
lo agradezco, que fue presente como para mi y
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ara mi hermano; lo que més traje

?ﬁs & mi, porque gust?)hyu 1'ecebi311?3:1;1<ld:a-
as gracias con grande humildad y aeatam s
Dijome: Cada dia has de venigr ;e :?;:;Lent"-
hora en acabando de comer, Este paje te g Uing
rii, y solos estaremos en este aposento ¥y n?g;'
gas 4 las lenguas ni 4 tus compatieros 14 i
pasare acd dentroj sélo les dilo de Ig p:lﬂ: 2
ahora vete. Hice mis reverenciag, y al aa]in;,y
que fue cuando le hice la tercera, abajd Ia {,::
beza.

Salf l'um_-:} y me estaban esperando lag Jen.
guas, y bajé abajo, y vide el patio, jardines
fnentes; comi aquel dia en una de aquellag mu-:
y me sirvieron solas las lenguas y el Pajeﬂﬂlg,
Luego me fui 4 los aposentos de los cnmpam_'
ros, y estindoles contando lo que me habia ;
sado en la sala lo iban ellos escribiendo, que
después de sus memoriales saqué yo lo que ten-
go dicho. Vino el pajezuelo chino y dijo la se
nora Infanta: llama & la hora, y que yaya con
esotro vestido. Tomé la ropa y montera y unos
muy buenos guantes, y otras dos sortijas, ¥y de-
bajo llevaba un rico Agnus Dei y un limpiadien-
tes de oro en dos cadenillas pequefias de seis
vueltas cada una, Parti por el mismo lugar hasta
el aposento, y la hallé en el mismo sitio que
antes; recibiéme con risa, que hasta entonces
no la habia visto reir. Mandéme asentar y cu-
brir. Dijome: Mejor vestido es éste y més ga-
lano; y si fuera de color y aforrado en tercio-
pelo fuera mejor. Yo dije que los sacerdotes no
vestiamos aquello, Tcrnéme & preguntar si era
casado, Dije: Ya respondi & Vuestra Alteza
que no lo podia ser. Dijo: Ahora quiero que
asentemos una cosa, y ¢s que por la mafiana
una hora habemos de tratar de lag cosas que
fueren de poderse saber, y 4 la tarde otra de las
cosas de tu ley, que deseo saberlas. Dijele que
si Su Alteza gustaba, hablaria yo 4 los padres
para que el uno viniese & ensefiarla. Enojése y
dijo: ;Y ellos hanme de decir otras cosas 6_1511
te enfadas de hablar conmigo? Pues yo te digo
que més de ciento te desean ver ya fuera de
aqui, y no te parezea que te hago poca merced ¥
honra, porque en mi reino, fuera de mi !:lﬁl'mﬂlﬁ.
no hay quien se siente do estas ti, m_hombre
se ha asentado junto & mi, y no me enajes, pues
yo te deseo hacer tanto bien. Respondile: Se-
fiora, por mi Dios Jests os prometo gue no :
dije sino porque aquellos Padres estan hechos
ensefiar la ley de Dios, y porque confiesoque soff
mejores cristinnos que yo, que por eso lo. ke de
cho, que en lo demas yo estaré aqui de dia ¥ @
noche, Riése y dijo: Ya no estoy en‘?]“d“; nona
demudes, que me da pena, que he visto qﬂesoﬁ
me quieres enojar. Yo te digo que aquellos
sucios; y si mis dioses lo fueran tanto,
pudiera ver, Mird las sortijas que llevaba,

no
yund
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1 colorada & modo de granate; me mandé
¥ o lo sacase ¥ 1e llegé un diamante finisimo
s - grande que traia en una y le dié dos to-
oy y por un lado la guebrd, y dijo: Mas fuer-
te 5oy Y0, aungue soy mujer, que t1d, sacerdote
de tu ley. Toda aquella hora, que debieron de
ser miis de dos ¥ mds de diez para mi, se le fue
m'préguntaﬂ por las cindades de Espafia: si
habfa muchas; c6mo se llamaba el rey, la reina

sus hijos; si las hijas se casaban; qué le daban
yqué" traje era el del vestido; si eran hermosas,
‘vastas, limosneras, amigas de los hospitales; si
as princesas salian fuera; si era uso que habla-
gen con los hombres; en qué se entretenian, y
otras cosas & este tono. A todo lo enal respondi
y satisfice lo mejor que pude con poecas palabras,
rque conoci que gustaba de aquello. Dijome:
a es hora, vete, y desde' mafiana vendréds dos
veces cuando te llame.

CAPITULO X

De como hablaba dos horas cada dia con la
Infanta, y de lo que se trataba en ellas.

Prosegui con mi ejercicio ordinario, hablan-
do todos los dias dos veces con la infanta,y
yiniendo el dia de afio nueyvo de noventa y uno
we dijo en la hora de por la mafiana: Mis que
te digo una cosa, y es que hoy es una fiesta
tuya grande, que hoy comenziis el afio; pero
nosotros de hoy en ocho dias, y pues sabéis
tanto, (por qué no os regis por el gol, 6 por la
luna, 6 estrellas, ¢ eémo comenzais el afio tan
presto? Dije: Sefiora, aunque es verdad que ese
dia hace sefial la luna y el sol entra en el Zo-
dineo, que es su carrera, acabando la que ha
t{uido el afio, no miramos los eristianos eso,
sino que Cristo Jesis fue la primera sangre que
derramé.

Sobre este articulo de fe estuvimos toda
¢sta hora tratando, en que la satisfice lo més
bien que pude. La hora de la tarde la pasamos
también con el propio ejercicio, y asi se fue
tratando de algunos misterios, hasta que vino
el dia de los Reyes. Este dia por la manana la
hallé en la cama, y sentado en una silla junto
i la cama, le pregunté si estaba Su Grandeza
ndispuesta. Dijo que no, sino que aquella no-
che habia estado pensando en estas fiestas
Nuestras, que se las decia el pajezuelo, y que
aquel dia eran los Reyes, y que le decia que

tos habfan ido de ofra tierra muy lejos 4 dar
tributo 4 Jests. Tratéle de este misterio, y le
036 con tanto gusto, que me parecié habia de
S€r gran cristiana, Bn medio de la plitica en-

el rey y se sentd sobre la cama, y no lo
habia yisto yo desde el dia que tuvimos aguel
fazonamiento, Holguéme mucho y se lo dije, y
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me respondid que como su hermana hablaba
conmigo, no querfa perturbarla, y que algunas
veees nos habia oido, y que lo que yo decia 4
su hermana llamaba él & aquellos padres cléri-
gos y se lo decian 4 €1, y que lo que le deeian
era lo propio y con los mismos nombres. Dijo-
me mis: Aqui cenamos anoche mi hermana y
Y0, ¥y era mas de media noche y hablabamos de
Melchor, Baltasar y Gaspar, Jests, José y la
sefiora Marfa (y todas las veces que la nombra-
ba humillaba la cabeza). Después de haber tra-
tado algunas cosas en que dudaba, se despidi6
riendo y haciendo un grande acatamiento 4 su
hermana,

Estuve en pie mientras estuvo alli, y luego
me dijo ella que me sentase, y que supiesc
c6mio unas veces me preguntaba 4 mi prime-
ro y el rey me escuchaba y otrps les habia
oido & ellog primero, y que ahora que sabian
que todos deciamos una cosa, que se daria or-
den en unirnos juntos. Pedile entonces que
gustase de que yo viese & los padres y les ha-
blase para que nos advirtiésemos en cosas v
procurdsemos servirlos. Dijome que ella haria
me fuesen & ver.

Aquel dia traté de mis compafieros si eran
cagados y si era alguno de linaje. Yo le dije
que Pedro de Liomelin era mi pariente. Vino i
esta ocasién la aya y una dama y echaron Ia
cortina. Dijéronme que me estuviera quedo, y
por la otra parte se levanté y visti6, y luego
alzaron las cortinas, y se tocé que yo lo viese,
y se fue 4 su asiento; sentéme junto & ella y me
dijo que querin tratar una cosa conmigo, que no
habia de haber lengua mds de por sefias, y las
palabras que ahora me dijese, y dijo asi: Dile
que se ha de casar en esta tierra, y que no ha
de volyver 4 la suya, y que sus compafieros se¢
han de casar también, y tendrin todos descan-
s0, y que yo les diré quién son las mmujeres.
Dije que ellos bien podian, mas que yo no po-
dia ser casado, porque en mi ley no es permi-
tido, antes bien me afrentarian en grande ma.
nera, v quedaria -mi linaje con perpetuo des-
honor, y que juntamente cometeria un grande
pecado contra Dios y me echaria en el infierno
para siempre. Enmudecié un poco y dijo: Si
en esta tierra hay tantos hombres, jedmo en-
tiendes que & vosotros que sois forasteros habia
de haber quien os quisiese? Era por ver lo qne
decjas, Vete, que ya es hora, y habla con los
padres y con fus compafieros; y por vida mia,
y puso dos veces las manos en los pechos, que
no digas 4 los padres ni Ins lenguas més de las
cosas que veas gque son de decir; no me enojes;
y asi me fui, y luego dentro de medio hora vi-
nieron los padres Alfonso de Acosta y Juan
Gonzilez de Sao. Serfan Lombres de cincuenta
afios el uno y el otro de sesenta, ya canos; y
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cierto tenjan log reyes razén de decir gue eran
sucios; pero también la tenia yo sin conocerlos
ni haberlos visto de decir que eran buenos cris-
tianos. Hablamos de muchas cosas y conlimos
juntos ; holgéronse en extremo porque habia
més de un afio que los tenfan de un pueblo en
otro. Dijéronme que bien habian visto que habia
algo de nuevo, pues los llamaba el rey, siendo
ast que desde que les hablé en la ciudad Real
dos veces no los habia visto més, y como ahora
les preguntaba tantas cosas, bien visto tenian
que habia otro 6 las lenguas que les decian al-
gunas cosas. Pidiéronme encarecidamente que
me quedase alli, pues serfa de servicio de Dios,
y estaba tan en gracia con los reyes, segin les
habian informado las lenguas, Dijome el padre
Alfonso que mirase que el demonio era sutil, y
que si hubiese 6 sintiese algo que perjudicase &
nuestra fe que la tratdsemos y viésemos lo
que mas convenia al servicio de Dios, y que les
pidiese licencia para que dijésemos misa en una
ramada que nos harian junto do ellos posaban,
que era una casa de placer juntico & los pala-
¢ios.

Yo fui y hallé & la infanta muy contenta
y me dijo: Estoy contenta de que te habris
holgado de ver 4 esos padres, y veris que ten-
go razén de no verlos, porque van tan sucios;
diles que se limpien, y yo los veré por amor de
ti; y también estoy contenta porque me debes
dos mandas que no se me han olvidado.

Cada vez que yo iba llevaba cositas de Tta-
lia, plumajes de vidrio que se van con el aire,
peines de marfil, y algunas veces granates, y
otras esmeraldas, trompas y otras nifierias que
me pedia cada vez, y me habia mandado no le
llevase més de lo que me pidiese, y que no se
vendiese cosa; y asi yo habia despachado cartas
al navio sobre ello, y ella mandato expreso.
Hice que me trajesen algunos fardos y cajas de
cosillas. Trajéronme una cajetilla de marfil, que
me dijo la estimaba como de plata, que se la
habfa ilevado aquel dia por la mafiana llena de

- COsas,

Dije que lo que yo le habfa mandado 4 Su
Alteza, que en sabiendo més de nuestra fe,
para que lo estimase, se lo daria. Dijo: Anday
traémelo. Cuando quise salir, dijo: Estate que-
do y envia & este paje. Enyié al chinillo, que
era vivo como un fuego, y como habia nacido
entre nosotros, era lo propio, y era nuestra len-
gua la natural suya. Vino el muchacho y yo me
levanté y quité la montera. Dijele que mirase
Su, Alteza que aquello que le queria dar eran
dos imégenes, una de Jesds y otra de su madre
Maria, que si las habia de tener en grande es-
tima, y si no que las viese y adorase y me lag
volviese, porque las estimaba en mucho, Llamé
4 las mujeres y descubri la de Cristo Nuestro
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Sefior crucificado, y dije que todog g
de rodillas y asi lo hicieron. Yo la
cortina de la cama por estar tap
ventana, y me arrodillé y con humj
le pedi que su santo nombre fuese loado

aquellas gentes que no le conocian: lo S exn
ron y miraron, y estaba por extre;no hne;a-
porque el general flamenco lo habig Pl‘ESEuta;'
como & imdgenes de grande estima. Ep Jq o o
cortina puse la imagen de la madre de Digl:
que puso gran devocidn a todos; era la limpi =
ma Concepeidn y estaba con grande delicadaz;.

e hinca,gm
colgné en |y
cerca de ]y
ldﬁa Iepog

pintada, y con todas sus prerrogativas. Dijo, -
1]

asi como la descubri, que aquella Maria queria
ella, y su hijo para el hermano, y que ella Jos
haria altar y se encomendaria 4 ella, que le pa-
recfa tan bien, que tenia yo razén de estimarlas
en tanto por ser mis dioses y estar tan bien
pintadas.

Luego mandé llamar 4 quien las llevase 4
guarnecer, dorar y platear, y las hizo poner
muy por extremo galanas, y dentro de cuatro
dias estaban que era gran contento el vellas
y hizo en su aposento donde dormia hacer
un altar, y las pusieron debajo de los dos
doseles que habia presentado al rey y les pu-
sieron un frontal con sus frontaleras de la
China, muy rico.

Envié por algunas cosas para aquellas da-
mas y dijele ecdmo mis compafieros querian
presentar & las damas de aquellas cosas; dio
licencia para ello, Torné alla y vimos lo que
habia, segin las cajas y sus memorias, y me
torné luego con ellas; y preguntaba 4 cada una
que qué es lo que queria de lo que se trajo, que
fueron cinco fardos y tres cajas, Dilelamemoria
al pajecillo; él decia lo que era y ella lo iba re-
partiendo. Hubo muchas cosas muy galanasy
en particular de santos de marfil. Dijome cuan-
do las vido, que cémo no le habia dado 4 ella
de aquello. Respondi que lo guardaba hasta que
tuviese alguna lumbre de mi fe, para que lo es-
timase. Tomé muchas, las cuales puso en el
altar; los angelitos colgando y los santos por
su orden. Debfa de ser el empleo de Italia deé
valor de dos mil ducados, y de aquella tierra
mas de diez, s

Vino el rey y se holgé y lo agradecid, ¥
dijo muchas palabras, estimando los espafio-
les en mucho por su dnimo; y dijo que
seaba tener un pariente espafiol, que de
palabras sospeché que se trataba algo entré
el rey y su hermana. Seis dias duré el ir y V&
nir 4 solas cosas destas, sin tmtar‘ds nuestr
fe. Pedi en este tiempo dos cosas & ]a senord
infanta: la una lo de la iglesia y la otra gué
oyese & los padres. Vestilos y diles cuellos ¥
bonetes buenos, y con esto la aficioné y los
estando yo presente,
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CAPITULO XI

Do se trata como me dijo la Infanta me pusiese
" su banday fuese su esposo.

A trece de enero de noventa y dos, visto que
Ja tenfa tan fayorable y propicia para todas
s cosas, le pedi una licencia en escrito para
decir misa y para la estada de los Padres, y
para otros que viniesen de la Compaifiia de Je-
siis, y la dio con mucho gusto, con patente del
rey, y para el dia de la Candelaria, 4 dos de
febrero, se acabd la iglesia, y dijimos aquel dia
tres misas, ¥ se le puso por nombre 4 la iglesia
Santa Maria de la Candelaria, Aquel dia 4 la
tarde me dijo que le pidiese yo todo lo que qui-
siese y veria lo que hacia por mi. Dijele que lo
que yo querfa y deseaba en el alma era que el
‘rey y Su Alteza fuesen cristianos, y que pues
de tan buena gana oifan la palabra de Dios y
sabfan ya las oraciones, que fuesen con los ca-
tecismos adelante y oyese 4 los padres. Respon-
didme que si haria y que también hiciese yo
por ella lo que me mandase, y que veria yo en
uella tierra més cristianos que en Jaén (que
ya le habia dicho yo de dénde era y qué veci-
nos tenia). Dije que mandase, advirtiendo que
el camino del cielo no se habia de dejar ni tras-
pasar, y que en lo demés veria ¢6mo la obede-
cia. Dijo: Lo que te pido es que te pongas mi
banda y escudo y mira lo bien que te estd. Di-
Jele mil cosas sobre esto, porque ya sabia del
pajecillo que era aquella la insignia de las in-
fantas, y que en echandola al cuello y saliendo
delante de gente era decir: Este es el marido
de la infanta. Dijele: Sefiora, { Vuestra Alteza,
e8 Dios ¢ reina? Dijome: Vosotros sabéis mu-
cho, y con palabras vencéis; no me preguntes
nada, sino sabe claro que yo te tengo escogido
por marido; y si otro que ti de esotros se pone
mi banda, 4 todos os mandaré hacer pedazos y
que no os den sepultura, y por mar y tierra haré
& todos los reyes mis amigos que no quede por
toda esta tierra gente de vosotros ni memoria
de yuestra ley.
Levantése enojada, y yo me levanté y dije:
Sefiora, dame licencia que yo trate esto con
los padres y con mis compafieros; y si hay
én mi ley algiin remedio para que yo sea ca-
sado, yo lo haré. Dijome: {Y si no lo hay?
Respondi con un animo grande: Paréceme
que esforzindome Dios con nuevo espiritu,
moriré hecho pedazos y como ti mandares, que
“8e. serd mi contento. Pues yo sé un remedio
(replic), y es mis facil: deja ta la ley tuyay
Yuédate en la mia, y haz después cristianos 4
toda esta tierra y yo te ayudaré; y si tu Dios
“8 el justo no conocido, & ti te perdonard, por-
que le diste & conocer en esta tierra, y & mi por-
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que pase 4 tu ley y te ayude; tritalo con los
padres y compafieros sin las lenguas, en secre-
to, y 4 la noche vernis aci. Dije: Sefiora,
siempre verné, pero esto tiene necesidad de
més espacio. Dijo: Lo que quisieres; y asi me
sali haciéndole mi acatamiento. Vine & casa y
me esperaban los padres. El dotor Alfonso de
Acosta me dijo: Parece que viene vuestra
merced descolorido, Sentdmonos y diles cnenta
de lo que pasaba, de que les pesé harto. Hubo
dares y tomares sobre aquel caso; los legos de-
cian que era bueno y que resultaria dello gran
servicio & Dios. Yo les rogué lo mirdsemos
poco 4 poco, y que gi los llamase & ellos sélo
respondiesen que nuestra ley no lo consentia sin
licencia del Pontifice, y que le escribiésemos,
¥ que me parecia que mientras vernia, siendo
cristiana, en consentimiento de Dios, y verin
que no era bueno. Parecié bien este parecer.
Dijimos misa el dia de San Blas todos, rogén-
dole al santo suplicase al Sefior lo dispusiese
como més bien convenia, y de alli me fui de-
jdndolos en diciendo misa. Halléla en la cama;
humilléme y beséle (1) las manos, que jamis
habia hecho tal. Toméme ella las manos y las
besd, y dijo al pajecillo: Dile que como es sacer-
dote se las beso, pues se usa en su ley, y que
lo que le he dicho vea si puede ser, y si no no
le dé pena; que mire si lo quiero mucho, que le
prometo y aseguro por la vida y corona de mi
hermano de que no se le haga mal, ni 4 nin-
guno de los suyos, porque por fuerza no le es-
tard bien 4 una infanta que ha sido gobernadora
y reina y ha puesto leyes; y que lo que le ha-
bia preguntado el dia de ayer, que ya lo habia
entendido; que pues ella no era Diog y habia
puesto precepto que los monjes no se casasen,
que si Dios habia puesto esotro que cémo se
habia de tragpasar. Dije que aquello propio era
lo que le queria decir. Dijo que pues no podia
ser yo casado, y ella ge tornaba cristiana, que
alli adelante no habia que tratar en aquello. Yo
dije que en todo fuese su gusto.

Pasamos en esta suspension hasta el dia
de San Mateo, el cual la fui & ver mas de
mafiana que otros y la hallé en la cama, y
me dijo si acababan los padres de deecir que
me casase, porque yo era mozo y ella sospe-
chaba que ellos como viejos me aconsejaban:
y que si no fuera por la palabra que me dio
un dia, ya los hubiera mandado meter mon-
jes en un convento de la sierra & do jamis
viesen gentes. Yo le juré que ellos no me
decian més de lo que yo me sabia. Hizome
aquel dia almorzar de un jabali y unas conser-
vas, que hasta entonces no lo habia hecho, y
con esto se quiso levantar, y asf me despedi.

() En el ariginal: beseme,
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Este mismo dfa entraron & ver al rey los dos
padres, y él dijo que llamasen al pajecillo, y con
6l les dijo: Veni acd, hombres al parecer bue-
nos y de dentro malos, (por que estorbiis vos-
otros lo que yo y Su Grandeza tenemos ordena-
do? Por mi corona gue si luego no prometéis a
mi hermana todo lo que ella os mandare, que
se ha de hacer & vuestro pesar, y veréis enton-
ces c6mo no era bueno vuestro consejo. Dijo el
padre Alfonso de Acosta: Sefior, mire Vues'trn.
Majestad que por no engaﬁarlo y por servirlo
decimos la verdad. Ise padre no puede ser ca-
sado, y serd engafiar & Su Grandezas y enton-
ces seriamos dignos de pena. El padre Juan
(Gonzilez de Sao dijo: Sefior, no se enoje Vues-
tra Majestad; verlo hemos, y como pueda ser,
se hard. Respondié el padre Alfonso: Pues lo
tenemos visto, Do gratias: morir por la verdad;
y de alli adelante no se hacia caso del padre
Alfonso, como sospechoso. Llevaronlos 4 la in-
fanta, que los recibié bien y mandd sentar junto
i si, y(les dijo lo siguiente:

Padres, yo fui la primera hija de mis padres,
y después tuvieron seis y tres hijos, y el mis
pequefio es el rey mi hermano, y yo me habia
de casar en vida de mi padre con un rey chino,
con el emperador del Gange, y alla en los ne-
gros con el gran sefior de vuestra ley, y todo
lo estorbé la Divina Providencia por sus secre-
tos; como todos mis hermanos y hermanas mo-
rian, no se deferminaron hasta ver si habia yo
de ser heredera. Murié mi padre, quedé reina,
y algunos reyes vecinos me molestaron harto
porque me casase con ellog y matase 4 mi her-
wano y juntisemos los reinos. Jamés quise
hacer cosa mala. Visto que ya llegaba 4 treinta
afos y segin nuestra costumbre desta edad
no se casan fuera de sus reinos, me pidieron
parientes mios, y como todos me temian y los
he castigado y hecho que asistan en nuestra
Corte y los he tratado con el rigor de vasallos,
uo he querido easar con ninguno, porque no
tenga dominio sobre mi y se vengue de lo pa-
sado, y para no verme gujeta & mi sujeto, fue
acordado esperisemos ocasién de un extranjero
de partes remotas y que con ¢l me casase, Ha-
bra un afio que di el gobierno & mi hermeno; él
no quiere casarse hasta que me case, y me da
el reéino de nuestra madre, pues lo heredo yo
segn justicia, y si yo me casara con tiempo
pudiera mi hijo varén heredar este otro, no
siendo nacido mi hermano, Vino & nuestro rei-
no este padre de vnestra ley, y eseribiendo el
virrey que no le hacfa reverencia, tratamos de
que debia de ser de gran linaje y fue acordado
enviarle & llamar; y preguntindole por su linaje
me dijo la verdad, ser del tercero linaje, que es
el de los regidores, pues su padre vive y lo es de
Jaén, que en los tiempos pasados descenderia
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de esotros dos linajes primeros, y en gy modo
lo parece porque no es muy blanco, ¥ s bie
criado, y cuando fuera sin linaje 3

o ; » Yo lo supli
y ya la aficién de marido lo engrandece gllze;?
con el respecto que yo le tengo; héselo dighq

y s6lo me dice que los sacerdotes en vuestrg |,
no se casan; digo que se pase 4 la mig ¥ me
dijo con una libertad sin temor: Antes Morird
mil muertes. Dijele que yo me pasaré i la suya
y haré 4 todos estos dos reinos cristianog; o
tengo sospecha que vosotros le aconsejiis ma),
No_q1_1!ero que me respondiis, sino que os vais;
él sali6 de aqui ahora, y yo sé que me quiere ¥
veo que le pesa cuando le digo que ya es pasa-
da la hora; miraldo bien, y mafiana me traé la
respuesta, y considerd que si es buenn vuestra
ley, mi pensamiento es bueno; yo quisiera no
quererlo para no verme en un conflito tan
grande, como cuando me dice que él se quisiera
yer sin 0jos y sin manos, y que no fuera bonzo,
para Casarse conmigo, y que como me quiere no
me engafia, porque no serd casamiento en yues-
tra ley, sino engafio; y cuando le digo de pasarse
4 la mia lo veo enmudecer y trocéirsele el color,
y algunas veces levantarse y con enojo pedirme
que lo mande matar, y otras humillarse y des-
cubrirme su cuello para que lo corte; y come
mi corazén lo tiene ya por duefic me reporto
y veo que tiene razon, y que es gran fuerza de
ley, pues quiere perder tanto como ganaria y
quiere perder la vida. Yo jamas he hecho cosa
mal hecha, ni la he de hacer; y asi lo pongo en
vuestras manos y os pido que si tenéis interés
de haciendas, vnestras manos estardn llenas; si
interés de vuestra ley, ya veis dos reinos llenos
de gente y sus voluntades en vuestras manos,
¥ que por aqui, por bien ¢ por mal, los reinos
comareanos vernan en conocimiento de vuestro
Dios, y todos los reinos junto & Goa temeran,
los moros se refrenarin y quizd vernén & ser
vuestros.

Por otra parte, mird el bien que os he hecho
y el mal que os puedo hacer, y pues sois gente
de entendimiento, id con Dios, andé y miré !”
que mis conviene; yo os encargo el servicid
de vuestro Dios y que no me engafiéis. Con
esto los despidié y se fneron. ,-

Viniéronse & mi lnego y dijéronme que qué
harian. Vintilamos la respuesta. y que la fuesé
yo & ver & la tarde & la hora ordinaria. Aun no
habiamos comido euando llegé el paje; fui y e
recibié muy bien y dijome que entendia ser dis-
creta, y que veia que no lo era. Yo me vel, ¥
preguntéme si habia entendido sus palabras 1?
el fin dellas, Dije que si, y que Su Altezs 0
decia porque no habia mirado primero que 4%
siera, el estorbo, y que ahora que quiere v€ $
ha hecho mal. Preguntéme el por que no--mb_
podia casar y dijele que 4 los sacerdotes, ¢
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se ordenan, s les imprime una _seﬁal en el alma,
que jamés falta, como el baptismo y confirma-
cién, ¥ asi los sefialados con aquelh_a sefial mal
n engafiar al Sefior, Dijome: Si yo lo viera
1o creyera. Dijele: Pues yo le empefio mi pala-
bra & Vuestra Alteza de ensemidrsela. Dijo:
;Dénde y cuindo? Respondile que en el cielo
on el universal juicio, cuando las almas con los
ojos del espiritu se vean. Ridse y dijo: Con de-
masiado gusto me has dejado y te creo y veo
que eres bueno; manana me dardn la respuesta
esos padres; vuelve por mi, y busca orden si la
hay para que seas mio; haz oficio de procurador,
mira lo que te quiero y considera que para siem-
pre jamas nome he de casar sino es contigo, y
queno soy mala, pues si fuera mal apetito ya es-
taviera cumplido; duélete de mi, que soy mujer,
y si no me caso contigo quedaré sin esperanza,
porque ya no la tendré de ser casada. Dijo otras
palabras sentidisimas y se entristecié de ma-
nera que llor6. Yo saqué un pafinelo y le lim-
ié las lagrimas, y con sefias le rogué que no
orase. Tomo el pafiuelo y se enjugd ; salié en
esto el pajecillo 4 llamar 4 la aya; entré y ella
le dijo que & qué venia, si la llamaban por tes-
tigo, y al pajecillo le rifié. La aya le dijo: Se-
fiora, no llores, que si acaso lo ve alguno lo dird
al rey, y serd desconsolarlo, y hecho su acata-
miento se fue.

Llegé el pajecillo y ella le dijo, tirindole de
las orejas: Para otra vez abre los ojos, y deci
& este bonzo (por mi desventura) que yo se lo
agradezco, y que vaya y hable con aquellos ma-
los viejos y que sea mi procurador, y que de
aqui & la mafiana aguardaré para vivir ¢ dejar-
me luego morir.

Vine con gran congoja y con mil estimulos,
que si fuera de ofra ley la dejara sin duda, sino
que la Virgen mi sefiora, como tan madre mia,
debia de interceder con su Hijo paraque medie-
se esfuerzo y su divino favor y espiritn. Llegué
Y conté todo punto por punto 4 los padres y
Compafieros lo que me habia pasado, y sobre
ello hablamos toda aquella noche. Los seglares
decian que la engafidramos, que después de he-
cha cristiana se le quitaria todo y que en ello se
hacia tanto bien 4 muchasalmas. El padre Juan
de'ci-a que la entretuviésemos con decir que es-
eribirfamos al Papa y se traerfa licencia. El
Padre Alfonso, como tan letrado y tan por los
extremos cristiano, deefa que més bien estaba
tratarle la verdad y morir por ella, que no por
miedo del tormento se habia de esconder una
verdad cristiana.

Estébamos en estas dudas, y asi me levanté
Por la mafana y dije misa, y sin hablar con los
Padres, ni compafieros, ni tener determinado
O que diria, ni saber lo que ellos responde-
ran, dije: Hagalo Dios, y desde la iglesia
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me encomendé muy de veras & la reina de los
Angeles y me fui 4 palacio y ya hallé & la
puerta los padres, que los habia llamado, En-
vié & decir 4 la infanta que le suplicaba diese
licencia para que los padres fuesen & decir misa,
Yy que mientras la queria ver. Dijo que fuesen y
ique eudndo pedia yo licencia para verla, pues
jamis la guarda me la habia quitado? que en-
trase. Fuéronse y yo entré y la hallé vistién-
dose. En entrando me mird, y le hice mi acata-
miento, como siempre, y me sonrei y la miré
con aficién porque se sosegase. Dijo: Dile que
sea bien venido; y si quiere que nos vamos hoy
al rio, que salen unas barcas contra otras y hay
escaramuza en la tierra. Yo le respondi que
para todo lo que me mandase estaba muy apa-
rejado, Preguntéme e6mo me habia ido aquella
noche. Dijele que muy bien. Respondidme ella;
Pues yo te sofié de manera que me echabas
agua, y me decias: Maria, Dios sea contigo, y
este gran nombre te ayude y te haga buena; y
yo lloraba mucho y sofié tantas cosas que las
hice eseribir & mi paje, porque no se me olyida-
ran, para ver lo que de dellas sucede; y ahora
cuéntame lo que pasd, que no debe ser bueno
para mf, pues ti me lo quisiste decir y no los
padres. Contéle todo lo que decian los padres
v los seglares, y desto lo que me parecio ser
mis necesario. En acabando me dijo: (Y 4 ti
qué te parece! Dije: Sefiora, esto ha pasado;
examinaldo y mira lo que queréis, y higase.
Esta es nuestra ley; ordene Vuestra Alteza,
que yo he de agradarla en todo, como no sea de-
jar mi ley. Dijo que me lo agradecia y que no
viniesen los padres, que ella veria lo que se ha-
bia de hacer, y que siempre la viese yo y me
diria todo lo que habia de hacer, y que estimaba
el haberle dicho yo la verdad de todo lo que
habia pasado, y mandé al pajezuelo que la res-
puesta de cada uno la pusiese por escrito para
que se la dijese.

Dijele al pajecillo que me diese el libro de
memoria, para ver si lo habia sentado bien,
y hacia que lo miraba y busqué el suefio y miré
o que decia después de tornada eristiana, lo
cual apercebi muy bien en mi memoria, para
referirselo y darle 4 entender que aquel no era
suefio sino revelacién, que hizo mucho al caso.
Dijome que convidase 4 los padres y compafie-
ros para comer en palacio solos en aquella sala,
que los queria ver comer, y que no les dijese
nada, por su vida. Yo se lo prometi. Dijome
que ya sabia las oraciones, y las dijo las cuatro,
y los mandamientos y articulos, y que desde el
dia siguiente queria preguntar como le parecie-
se 4 mi 6 & los padres. Yo le dije que todo
aquello que gustase, porque yo tenia propuesto
en mi corazén decirle tan sola la verdad,y luego
obedecerla, sin mirar mis de su gusto.
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CAPITULO XII

De cémo convidd la infanta en palacio d comer
¥ cenar d todos mis compafieros, y de lo que
hubo después de la cena.

Llegada la hora de la comida, comi con ella,
y acabada me mando ir & un jardin suyo, h_cr-
mosisimo porque estaba poblado de naranjas,
limas, cidras y otras frutas, con que me entre-
tuve entretanto que ella estaba wirando de
secreto cdmo comian los padres y mis compa-
fieros. Encoutrd en el jardin muchas damas de
la infanta, y se espantaron mucho de que hu-
biese yo entrado. Preguntironme grandcs co-
sas, y yo 4 ellas, y entre otras cosas les dije
que por qué no se hacian cristianas, y les iba
dando nombres que cada una habia de tomar,
de que reian mucho. Hiciéronmelos escribir en
unos papeles, y habia muchas dellas que deefan
casi toda el Ave Maria, y todas se persigna-
ban; el aya sabia las cuatro oraciones, y me de-
cia el pajezuelo que todos los dins le pregunta-
ban cosas de nuestra fe, y valia que el mocito
era muy buen cristinno y deseaba que todas
aquellas mujeres lo fuesen, y asi me decia mu-
chas veces: Sefior, decilde 4 la infanta que si
os queréis casar con ella, pero gne serd cuando
esté hecha cristiana, y luego le diré yo que no
se case sino con lego, y veréis el bien que su-
cede & toda esta tierra. Envidme & llamar Su
Alteza; fui y me dijo que 4 dé queria ir, si
i las barcas 6 & verlas desde Jos corredores,
Yo le dije gne 4 donde habia de estar Su Al-
teza, que alli querfa yo estar, Dijo que fuese
asi; mandé toldar dos barcas, una para los pa-
dres y otra para los compafieros. Vimos la
fiesta, y cierto que fue de ver. Estuvimos & ra-
tos tratando de la comida de al medio dia, y
como los estuvo mirando, fueme diciendo lo
que le habia parecido de cada uno. Dijo que
aquel houtbre feo era discreto; el padre Alfon-
80, buen erlstiano; el hermano de la lengua,
gran bebedor, y Matoso, que lo llamaban el
barbudo, gran comedor, y el otro padre Juan,
muy eallado. Todo lo miré muy bien y lo refi-
rié mejor, Butretenidos, pues, con estas razo-
nes y con las fiestas, las cuales fueron de lo
mi_:jm' que yo he visto jamas, vino la tarde y
fuimos & cenar. Cené el rey y la infanta y yo
¥ los padres en un aposento, y los compafieros
y Grandes en la sala. Hiciéronle & Pedro de
Lomelin mucha honra, y le sentaron en medio
de dos que habian sido virreyes, Mandé traer
una botija de vino de cuatro que tenia y brindé
4 todos aqnellos sefiores, que se lo agradecie-
ron harto. Dijéronle que uo lo habian ido & vi-
sitar por mandado expreso del rey, y porque es
ley de aquel reino que & ningdn extranjero vi-
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site nadie hasta ser dado por bueno Y por lea)
¥ que nosotros no estibamos dados, uee 1
espantaban de los padres, pues podianqta, :.e
con el rey y con Su Grandeza, de que no i 2
hayan pedido que los diese por buenos ¥y 1:8
les y que no son espias de otros reinos, ¥ :;
entonces los irfan & ver y se holgarian dg 3’&
tar con ellos. Alzadas las mesas pidi6 un pg.
rieute del rey 4 la lengua Real (que asi e jlg
maba al portugués mayor de los dos) que ju:
gase las armas 4 nuestrouso, y trajeron espadas
negras y jugaron el portugués y Matoso bien,
Luego tomd su hermano con Matoso, Despugs
jugd un maestro famoso de la tierra con Qp.
tiz, y le dio dos heridas al Ortiz sin saber ¢dmo
Euojése Pedro de Lomelin y dijo: Soldados:
los que delante de principes han de towar Jag
armas han de ser todo Gnicos. Dijo uno de
aquellos parientes del rey 4 la lengua que qué
era lo que decia el capitan. Dijoselo y respon-
did gue tenja razén, pero que en el mundo no
habia otro como el maestro del rey, ni quien la
igualase, porque habia estado en la China, Ja-

| pon, Goa y en las Filipinas, y que por alla era

de fama; y que si fnera de dia viera c¢dmo 4
todos les senalaba heridas sin gue le tocasen,
Dijo Pedro de Lomelin: Si fuera de dia lo vié-
ramos. Respondié el maestro en nuestra len-
gua: Pues parn mafiana te emplazo y verédis
cémo sabéis poco todos vosotros, y que todo es
presuncion. Dijo Pedro de Lomelin con mo-
destia, que fue harto para el: Maestro, bien
sabes t0, si has estado en tierra de cristianos,
que los maestros de armas no responden con
tanta libertad 4 los capitanes honrados como
y0, y si fueras otro eapitin yo te respondiera.
Pregunté el pariente del rey qué es lo que de-
cia, y sabido mand6 que callasen todos, y con
esto mandd la infanta que me llamasen y que
los demis se fuesen & su posada, Estuve un

rato hablando con ella de la fiesta, y despidién-

dome para irme dijo gue madrugase & w_frla.
Fueron conmigo un capitin de palacio y treinta
soldados. Tratamos aquella noche de muchas
cosas y de que pidiese que nos diesen por bue-
nos para poder hablar. Murmuraban algunos
del rey por la merced que nos hacia y que ad-
virtiese (me di eron algunos) que desde gue la
infanta nos dio audiencia y mandé publicar el
edito de Ja iglesia, que todos hacian mil pléti-
cas contra nosotros y nnestra fey que mirase !0
que hacta y decia, y que entendian gue hl}lllﬂ
de haber alboroto, y que no dijese nada & la
infanta, porque ya el rey lo sabia, y que espe
raba al primero que sobre ello hablase, y qQué
me recatase al entrar ¢ salir en la primera 8
hubiendo una ¢ dos personas solas.

Venida la manana llegué por mi muralla_ﬁ
palacio, y al entrar de la sala vide dentro §¢i8
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jiombres, dos al entrar, otros tantos més ade-
Jante y dos junto al estrado, y con lo que el
otro dijo los llamé con la mano y dije que sa-
Jeran fuera. El Ra.]eclllo y el aya abrieron el
gposento de la infanta y entraron & decirle lo
ue pasaba y cémo me habia recelado. Entré y
dijo: No hay de qué tener recelo que sobre-
das son para ti, que estos nuestros parien-

ted son malos, y verds un castigo antes de diez
dias que suene en todo el reino. Pedile encare-
cidamente se sirviese que aunque los Grandes
y otra cualquier persona sobre nosotros ni sobre
Ja fe hubiesen dicho ¢ hecho algo, que no habia
de haber muerte, ni destierro, ni confiscacién
de hacienda. No pudo dejarlo de conceder, por
tenerme dicho que todo lo que le pidiese lo
concederia, y asi me respondidé: Hoy comeremos
juntos yo y el rey; en piiblico en la mesa, sobre
comida, hincate de rodillas ante mi, y aunqus
te levante no lo hagas, y pideme que 4 ti y &
todos mande luego matar é que te conceda una
merced, y pidemela; en diciendo yo que si, di
los nombres de la desta memoria, y dame la
que te diere este pajecillo de aqui un rato; y
pues sabes encarecerlo hazlo, y yo haré que el
rey me lo pida y sea lo que quisieres. Pedile
también que nos diesen por buenos, y supuesto
esto, que oyesen los sermones y dejase bapti-
zar al que quisiese y estuviese para ello sin
licencia expresa, y que esto lo pusiese por motu
en sus Cortes con los mandamientos de la ley
de Dios, y diese licencia para que viniesen pa-
dres de la Compafifa de Jests, y que definiese
dentro de quince dias si habia de ser marido 6
no, pues estaba en sn mano. Dijo que esto era
muy breve, porque se habia llevado & los Con-
8eJ0s y 4 los monasterios de sus reinos para
que enviasen pareceres, que me holgase y en-
tendiese si convenia lo habia de ser, y si no que
también no lo serfa; y si no, que si yo la que-
tia como ella me queria 4 mi, me fuese yo & su
ley, y que de aquella manera no habfa que
aguardar. Preguntéle que si habia alguna cere-
monia en su ley para tornarse & ella. Dijo que
si, que se juntaban cuatro bonzos y cuatro
Grandes, y ‘que en donde se sefialaba salia el
de la otra ley vestido de su habito dellos, y de-
cfa en el tablado que le fuesen testigos como
confesaba que su ley era la mejor, y que por
€50 se pasaba & ella, y aquello lo asentaban, y
8l lo firmaba y todos aquéilos, y luego lo pasea-
an por la cindad con honra, y si era bonzo de
otra ley, el primer dia quemaban sus vestidu-
ras y el segund) lo juraba delante de ocho se-
glares y lo firmaba, y el tercero delante de
th bonzos y lo firmaba. Yo le dije: Sefiora,
¥ 8i yo lo hiciese asi y &4 mi me constase lo
COntrario, que la mejor ley es la de Dios, qué
Pena tan grande mereceria? Dijo: Grande, y te
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prometo que por eso te quiero y colijo que tu
ley es la mejor, porque es cerrada en cosas que
decis vosotros que no pueden ser, aunque los
reyes quieran lo contrario; y sabe que estimo
todo loquedices, que hay santos martires que los
mataron porla confesion de su ley, y me parece
que sois los mejores por esa fortaleza que tendis
y he considerado que si fuerns moro, 6 chino, 6
japon, 6 etiope no me desecharas por tu ley ¥
un reino, y mis prometiéndote que 4 todos los
tornaré de tu ley, que me parece que por sélo
este interés lo hicieras, si tu ley no fuera tan
indubitable, y por eso callo, paso y me veo
desechada; y yo digo que si he de ser cristiana
no es bueno ir yo 4 la ley que la hago traspa-
sar, y asi te digo y pido que seas fuerte en tu
ley, que te lo estimo en mucho, y si con justi-
cia pudiere ser serds mi marido, y si no no
quiero que perdamos el cielo. Dile mil gracias
de parte de Dios por su fortaleza y buen deseo
de salvarse y le pedi tomase por intercesora &
la Reina de los Angeles y oyese los serniones
del padre Alfonso, y sus damas los del padre
Juan y hiciese con el rey que los oyese. Dijo-
me que su hermano habia de hacer Cortes para
tomar otra ley y que habian de pasar quince
afios, y que asi por ser tan largo no se le daba
nada, mas que ella lo haria y sus damas, y que
si me quedaba lo veria, y si me iba lo oiria de-
cir eémo pasado aquel tiempo su hermano era
cristiano y pedia al virrey de Goa muchos pa-
dres, y que 4 la tarde me dirfa mis que halia
de hacer yo y los padres. Pedile otras cosas,
como son honrar & los padres, favorecer la igle-
sin y darles renta. Dijo: A eso te digo que si
ta fueres mi marido ta la dards, y si no la re-
compensa del presente que nos has dado se les
daré, porgue huy ley sin poderla quitar de aguel
gran rey dios (este fue un rey que puso gran-
des leyes y lo llaman dios por ser tan Luvnas
4 su modo) que los extranjeros no leven cosa
del reino, siendo echados por justicia, que esto
es lo que we duele, si no hubieses de ser mio,
no poderte dar una gran cantidad de moneda
pare que fueses el mayor de tu linaje y alld
dijesen: La reina de Cicir y de Cochinchina
hizo 4 éste tan gran sefior, y porque te acor-
dases de mi. A este punto se entristecié y llord.
Yo le pedi encarecidamente no hiciese aquello,
y asidetuvo las ligrimas, Pedile que viese & mi
capitdn jugar las armas. Dijo que si; concedid-
melo, Dijele al paje que mientras pasaba al apo-
sento del rey trajese lo que las damas me lo
habian pedido, y ya lo tenia yo en una peraca
que trajeron, y lo repartié el aya y we dieron
wil gracias.

Llegada la hora del comer estaban las mesas
puestas en la sala para los reyes, y en otra para
nosotros; sélo yo mie quedé en el aposento de
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la infanta, y el pajecillo me trafa la comida.
Ella daba platos diciendo: Da éste & la aya;
éste 4 Fulana y este otro & Zutana, y eran
para mi. Enviéme 4 decir que saliese, que ya
los Grandes estaban presentes; sali y hecho mi
acatamiento me levanté y me puse junto al rey;
debia de haber en el aposento treinta Grandes.
Traia la memoria que me habia dado la misma
infanta de letra del pajecillo, y eran nueve los
conjurados. Alzaron las mesas y todos se hu-
millaron. Luego vino un secretario y leyé alli
una sentencia de ¢émo nos daban por leales y
que no éramos espias ni hablamos venido 4 sus
reinos, sino traidos por su mandado, y los dos
padres asimismo, para saber la fe y ver si se
habia de recebir 6 no, y que éramos dignos to-
dos padres de nuestra ley de cualquier honra
real, y los legos, segiin sus linajes, mis ¢ me-
nos, y que mientras se hacian Cortes para ver
si convenia tomar la fe 6 no, dispensaba que
de su voluntad la oyese el que quisiese, y que
en donde habia dicho sn hermana que no prohi-
bia la ley de los cristianos, sino que la tomasen
con licencia Real. Iista licencia la daba 4 todos
los que se la hubiesen de pedir como si ya se la
hubiesen pedido, y que tomaba sobre su amparo
nuestro navio y gente y & todos los que 4 sus
reinos viniesen sujetos al rey Don Felipe de
Espana, y que declaraba que la concordia y pa-
ces hechas con Goa duraban para siempre, y
daba licencia expresa 4 los de la Compaiita de
Jesiis que en todos sus reinos estuviesen, fuesen
¥ viniesen, como & gente de la més buena del
mundo, que declaraba desde Inego por libre al
bonzo primero, sin que su Consejo lo declarase,
¥ que se me notificase si queria dejar mi ley
para casarme luego ¢ pasar por lo que el Con-
gejo dijese, y que se daba por muy servido de
mi en los presentes.

Dicho todo esto me volvi 4 arrodillar y dije
que pnes Sus Majestades me habian hecho
tanta merced, que me hiciesen otra, para que
viesen todos la grandeza de sus dnimos, ¥y en
particular se la pedia 4 la sefiora reina (porque
asf me dijo que le hablase, y con mis acata-
miento 4 ella que al rey, porque era la primera
de las personas Reales). Levantdse y dijo: Ya
no hay lugar hasta que venga la sentencia del
Consejo para que os arrodil éis delante de nos-
otros. Levantad. Dije: Sefiora, no me levan-
taré-, aunque contradiga el mandato de Vuestra
Majestad, hasta que se me conceda esta merced.
Torné 4 replicar que aunque yo hubiera sido
traidor y estuviera sentenciado 4 muerte no se
me podia hacer cosa, ni 4 los mios, que pidiese,
¥ sentdse y hablé con el rey y dijo ¢l: La reina
mi hermana, yo y mi sefiora madre te prome-
temos todo aquello que quisicres, aunque sean
casos de Cortes, de traidores, vidas, haciendas

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

y todo lo demis & nuestra voluntad, .
de gracia 6 de justicia, por ley 6 mo:f;,ﬁg‘d"
Pide. Dije: Sefior, traidores sin este nomb
aunque lo hayan sido, euanto mas que no eg ;:.
sus haciendas, vidas, destierros y que ep est:
caso no se hable mis hasta que haya otro -
preso, ni sobre ello se escriba, y si algo Secmt;
estd, se borre y no se publique, y Vuestras My.
jestades me oigan & mi log que son en secretn
por el qué dirin de los otros, si hay lugar; y M
lo hubiere de decir aqui sea delante de los Gray.
des, y & todos se juramenten que no lo digan
Dijo el rey levantandose: j Traidores? Pide, p\ms.
se te ha concedido. Tocaron al arma y en dog
credos toco toda la cindad y los soldados e
pusicron en sus puestos, que era para admirar,
Tomé el papel y diselo & la infanta, y ella gl
rey, y €l al pajecillo, el cual se llegé y e log
leyd, y dijo: { De los presentes hay alguno que
se halle culpado sobre mi persona, de mi madre
6 destos padres y demds extranjeros? Entrese
en aquel aposento. Liog unos se miraron 4 log
otros y & algunos les temblé la barba, y desde
el primero hasta el postrero se hincaron de ro-
dillas y en su lengua pidieron perddn diciendo:
No de traidores, sino de haber hablado. El rey
se levantd y dijo: De aqui adelante mirad lo
que habléis y lo que hacéis; ésta se os perdona.
Ya sabéis que el hierro contra la persona Real
es mancha de linajes, y las leyes puestas por
los pasados, con qué rigor se castigan, Ganéme
por la mano este padre, que mejor que él lo sa-
bia yo, como se os dird 4 eada uno de vosotros
en secreto, y pensaba hacer hoy un eastigo
ejemplar donde se cortaran lenguas, quitaran
vidas, sacaran ojos, se ejecutaran destierros y
se confiscaran haciendas. Los que sois leales,
la parte que de dellas os cabia la perdonad, que
yo, pues la reina mi hermana lo quiere, os per-
dono; nueve de vosotros haréis lo que tenéis
obligacién, y dispenso sea secreto, pues asi lo
pidi6 el que hoy os dio las vidas; con esto se
entraron dentro. Lilegaron luego con gran ¢o-
medimiento, y me rindieron las gracias todos
en una voz. Yo les dije que mi vida la pondria
por cada uno dellos, y que si no fuera sacerdote
vieran cémo aquellas palabras eran obras, pero
que si yo quedaba en la tierra lo vieran muy
puesto en ejecucion.

.

CAPITULO XIII

De un juego que hubo de armas en palacio dg
cémo se sefiald en ellas el capitdn Pedro
Lomelin.

Acabadas todas estas mercedes que el ey
hizo, y después de haber descansado un pocos
salieron el rey y la infanta y se gentaron JUI¥
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tos en ¢l estrado. Estaban ya preparadas en la
<ala todas las armas necesarias para el juego,
mandaron Sus Majestades que para alegrar-
Jus jugase cada uno las armas como supiese y
sin agraviarse, y que en haclcn{do €l sefial con
an bastén que en las manos tenia, se apartasen
lnego; y porque los extranjeros no sabian el
orden que se aguardaba ante las personas Rea-
Jos, les diélicencia para que jugasen [4] su uso,
con el acatamiento que su discrecién les dicta-
ria, ¥ que aunte todo les querfa ver jugar 4 su
uso. Solté la capa Pedro de Lomelin, y la len-
gua Real, y hechos sus acatamientos y sus
geremonias jugaron el juego de Carranza por
pxtremo bien tres ¢ cuatro levadas. Dejé la
lengua con gallardia la espada y toméla Ortiz.
Dejada de Ortiz toméla Matoso, Vidose ma-
nifiestamente que era el mis habil y diestro
Pedro de Lomelin, Dejaron juntos las espadas
y tomaron las dagas, y sin hacer acatamicnto
jugaron, y por el consiguiente con los brogue-
les y rodelas. Alli se apartaron y tomaron los
montantes los dos hermanos portugueses, y el
menor lo jugaba para ver, y luego lo dejé y el
mayor quedo con el uno en la mano, Pedro de
Lomelin tomd las dos espadas y las jugd jun-
tas solo tan por extremo que le contenté mu-
cho al rey, porque era lo mejor que hacia des-
pués de la =ola; y dejadas tomaronlas solas dos
Grandes, y hicieron mil acatamientos y & cada
vez hablaban todos y después decfan: Amen,
sea asi, que todo era alabanzas de los reyes.
Hieieron otros muy buenos juegos, cuéles con
picas y cuiles con montantes; otros con partesa-
nas y eon espadas otros. Al cabo de todos estos
inegos se paré Pedro de Lomelin y dijo 4 la len-
gua: Di 4 Sus Majestades que me den licencia
para hablar, Dijeron ambos: Di. Llegdse al
maestro y dijo mojandole un broche con saliva:
Aqui te tengo de dar una herida aunque no
quieras, y de ahora en adelante no has de tocar
& mi ropa y te tengo de dar las heridas gue yo
quisiere, Fuéronse el uno para el otro. Dejé
Pedro de Lomelin el juego de Carranza y tomé
el de Liébana, y por donde no pensé le tenia
ya dada encima del propio broche gque sefialé
Ia herida. Dijo luego: Mande Vuestra Majes-
tad d6 quiere que se las vaya dando. Dijo el
rey: Hay alguno de vosotros que juegne como
td eso que tu haces? Respondié que cada uno
sabia un poco de lo que él habia dicho en la
mar. Tomd la espada Matoso y holgése de ver-
los; porque salian con impetu y se buscaban
con tanta furia que era para ver. Dijo el rey:
I maestro sabe mis que t; si no, toma la es-
Fada y daga y juega al uso de acé y verds. To-
mola Pedro de Lomelin y defendidse valerosa-
mente; batallaban sin jamés llegarse, y como
Pedro de Lomelin no sabia unos cercas que
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Lienep_l’urlosos, saliase con compases al juego
de Liébana, y asi no se podian llegar. Holgése
el rey mucho y disparando dos piezas (que es
la ceremonia ordinaria que ellos tienen al entrar
6 salir de las reales Majestades) se entraron el
uno por el un aposento y el otro por otra parte,

Llaméme el pajecillo y estuve con la reina
y cené alla. Dijome: Habla con algunos desos
Grandes y pideles oigan los sermones y se ha-
gan cristianos. Dijome: Ven acd; mira lo que
te quiero, que por ti se hace todo lo que no hi-
cieran nuestros padres por nosotros; mafiana te
notificaran lo que has de escoger, si quieres de-
jar la ley 6 estar & lo que sentenciaren; yo es-
toy temerosa y tanto que no como ni duermo
con gusto y me da calenturas que no lo oso de-
cir porque no se sienta mi flaqueza, que al fin
soy mujer y de carne y ya vencida en quererte.
Dime si dejards tu ley por mi, Dije: Sefiora,
mi ley es la buena y perderé todo lo que hay
en el mundo y la vida por no dejarla. Tornd
4 decir: {De suerte que en eso no hay tratarlo
por amor, por ser, por cortesfa ni por otra cosa
de la tierra? Dije: No. Puesdejado eso, sabris
que hay ley expresza del rey dios que al que
desterrasen sea confiscada su hacienda. Sino
te puedes casar conmigo te han de desterrar,
que en todo puedo y no en volverte 4 ver mas,
ni darte nada, que me llegard al alma y me
moriré, Mira lo que haces; no me pagues mal
lo que te quiero; y se entristecié sumamente.
Déabame gran dolor verla asi, y cierto que si no
me esforzara el valor y bien de nuestra santa fe,
y Nuestro Sefior, dador de las lumbres, no me
diera esfuerzo, me hacia mucha fuerza el amor
que me tenfa tal persona y no podérselo pagar;
y si hubiera algn camino sin contradecir &
nuestra ley, me holgara. Fue para mi de tanta
pena el verla llorar que el espiritu se-me turbé
y me quedé més de dos horas sobre una silla; y
se alboroté de suerte que vino el rey y mandd
que callasen y se recogiesen las damas. Torné
en mi con un cansancio grande y dije: Sefiora,
no lloréis, y como no sea dejar mi ley hagase
lo que quisiéredes. Tomé las manos del rey que
estaba junto & mi y se las besé, y reconociendo
torné & cerrar los ojos y dije: Sefiora, por quien
vos sois os suplico que no lloréis; antes, pues
veis que la culpa no es mia y por no engafia-
ras pierdo tanto, estéme yo asi siendo vuestro
capelldn, y escribamos 4 Espafia; quiza el Papa
dispensaré, que si puede ser él lo hard porque
os tornéis cristianos, Quitad, sefiora, esa ley de
que los sacros reyes no estén con tanta opre-
sién, pues nos erié Dios con libre albedrio y vo-
luntad para escoger malo 6 bueno, y es justo
escoger ésta que es la mejor. La ley de Jesis es
la mejor, y tengo yo una razén para mi que me
hace fuerza, y es que Maria Santisima y tantos
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gantos hayan estado en ella. Suplicoos no llo-
réis y miréis lo que més conviniere, que mis
quisiera mi muerte que veros con sentimientos
tan grandes. Dicho esto dijo el pajecillo: Sefior,
levantaos, que es ya hora de iros. Hallé en la
sala veinticuatro arcabuceros y un capitan, que
fueron conmigo; llegué y me acosté, que estaba
tal que no podia hablar.

Otro dia me envié & llamar de mafiana, que
aun no estaba yo levantado, y en entrando me
dijo que habia estado aquella qoche muy mala
y triste, y que le pareeia que sl m:a' notificasen
que si querfa dejar mi ley, que f].!.]ESB que no,
¥ si querta estar & lo que sentenciase el C‘pnse-
jo, que respondiese que lo que Su Majestad
mandase. Luego sali fuera y me lo notifica-
ron y respondi lo dicho. Llevdse al rey la res-
pnesta y la infanta le envi6 & llamar, Respon-
di6 que se llevase al Consejo, y al momento se
despachd.

ISntraron nuevas al rey, que decian gne el de
Camboja y Pegi y la armada de la China es-
taba en la mar y le habia tomado un puerto
en la isla. Fne el alboroto grande y yo me vine
4 mi aposento, y en aquel dia no vide 4 la in-
fanta, Determiné el rey de ir, y asi aprestd
grande ejéreitn. Pididme que dejase ir 4 los
padres ¢on él. Dijele: Para todo tiene Vuestra
Majestad licencia. Despidiése de mi con gran-
des razones el rey. Yo me humillé y él me
eché ambos brazos y me besé en la frente y
dijo: Lo que te pido es que no enojes & mi
hermana, que la amo méis que 4 mi mismo.
Ella gneda por gobernadora y asi no haré yo
falta. Partiése y fui con él hasta la mar y alli
me torné & humillar y tornd 4 abrazarme. De-
bian de ir quinientas barcas. Los padres se des-
pidieron de mi y me encomend¢ el padre Al-
fonso gque mirase las sutilezas del demonio, que
no me pedia otra cosa sino qne taviese forta-
leza. Dijome: Sacerdote eres; médico, etirate 4
ti mismo. La gracia del Sefior te tenga de sn
mano y te ponga por delante su muerte, la
constancia de tantos mirtires santos por la
confesidn de tu fe, qne, como sabes, sin ella no
se salva nadie y te acuerdes que eres mortal,
¥ que hay juicio, infierno y cielo; ten esto en
la memoria.

Partiéronse derramando muchas lagrimas y
¥0 quedé con harto sentimiento y sélo le pude
responder;: Confia en el Sefior que no se me ha
de olvidar lo que ma has dicho, y en el divino
Lspiritn espero me dard su gracia, Aquel dia
no vile la infanta; otro por la mafiana me en-
vié & llamar y la hallé en la cama con harta
tristeza y con mis gravedad que antes, y asi
ma2 parecid que estaba mudada de lo que solia,
Yo le hice acatamiento y no me mandé sentar
ni cubrir. Dijole al pajecillo: Dile al padre Pe-
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dro ﬁue deseo sn(lzllerl su ley, y que ag de aqui
que haya nuevas de la guerra y venga ¢]

se hade hablar en otra cosa, y que serg anta y D
doncellas, para que ellas oigan, y enla ul&m,‘g!
ahora dile que se salga alls fnera, que luego ;al
dremos. Dile las gracias con grandisimg alegria.
y la sintié mi corazdn con la mayor que jamg
Sali fuera y el pajecillo conmigo, y dijome: ]_;? :
gobernadora y tiene la gravedad que solia: e;
teniendo el gobierno yo prometo que nﬂ,sea
tan conversable y que se ha de echar de ver egp
vuestra merced mas que con nadje, Respondile
que me holgaria, porque aunque la estimabg e
mucho y ecomo es razon, queria més mj fe
que pues era cristiano hablase de log mister:m
divinos con ella, y con palabras persuadiese §
Su Majestad (que asi lallamaban), y & sus don-
cellas, que recibiesen la fe santisima de Cristo
que €l veria el premio grande y copiosa merced
que de Dios recebia.

Salieron las damas y se sentaron junto al
estrado todas. Sali6 la infanta vestida como de
camino al uso de moras turquescas y una alma-
lafa echada sobre la cabeza y con ella se tapa-
ba el rostro. Diome melanco'{a grande el verla
vestida de aquel habito y selodije: Sea Vues-
tra Majestad bien levantada; pena me ha dado
este vestido. Ridse y dijo: ;Por qué? Respondi:
Por dos cosas. La una, porque es propio de
las poderosas persianas, y como son moras pa-
rece que me da pena, Y la otra, porque no qui-
siera ver & Vuestra Majestad de camino. Dijo:
En la fe de la sefiora Maria nunca yo estaré de
camino, ni las vestidaras me harin ser mora,
porgne es la ley que mis aborrezco, y deseo ya
ger cristiana porque sé que siéndolo me he de
salvar, y sino no; y 4 ti te quiero y tengo por
bueno porque deseas esto. Sentéme en una gra-
da, 4 do las tuve 4 todas delante y le dije al pa-
jecillo le advirtiera que pues gustaba Su Ma-
jestad que todas sus damas oyesen juntamente
con ella, y pues con su gran ser, saber y dis-
crecidn abrazaba lo bueno, y no hiciere el aca-
tamiento debido, que serd por convenir ars_ii a la_
honra de Dios, y ensefianza cristiana. Dijo: Di
que 4 aprender y saber de nuestra voluntad sa-
limos; que haga como maestro.

CAPITULO XIV

De las primeras leciones de la ley crist.ana que
di en pitblico d la Infanta y d sus damas.

Comenzando la primera lecién y ensefianza
de la ley santisima de Cristo nuestro Redeptor
4 lainfanta y & sus damas, dije por principi®
que para que el Sefior nos ayudase y favoreciese
en cosa tan importante para el alma, !e pldlé-_
semos humildemente al Sefior su suxilio.



ae se arrodillaran todas con la infanta y

ae se persinasen. Dijeles las cuatro oraciones,
- pstas y otras muchas cosas sabia ya la infan-
%a. Sentéme y comencé & declarar el principio
del Génesis: In principio creavit Deus calum et.
tarram. Declaréles la Creacidn hasta los dias.
Teaté la razon por qué la sabiduria eterna ha-
ba eriado el mundo, para qué los ngeles. Dije
1a caida de los malos haber sido por soberbia y
eémo quedaban aquellas sillas vacias y las ha-
blamos de llenar nosotros. Holgése por extre-
mo de oir esto, y reconoci en ella unos nuevos
y fervorosos deseos de ser cristiana. Imprimia-
gele todo lo gne le decia 4 ella y 4 las damas
gtie #ra espanto, y asi en menos de doce 6 cator
ce dins estuvieron muy ad-lante en cosas.

A esta sazdn vino nueva cémo las armadas
salieron & la mar, y representindose batalla no
ge dio, porque llegaron & conciertos que unas
islas de aguéllas que eran del reino de Camboja
decian que las que zand el rey de Cicirse le vol-
viesen, y que diese su hermana & un hermano
deste rey con el reino, y que la madera de las
sierras entre Pegd y sus reinos la cortasen to-
dos y que estuviese obligado & ayndar al gran
chino y no ser contra él jamis, y otras cosas de
menos momento. Llaméme la princesa aquel
dia & su aposento (que desde que se fue el rey
no habia hecho otro tanto), y me las hizo de-
clarar y dijo que las mirase y que le pediria &
80 hermano hiciese sobre aquello lo que le acon-
séjase, no como padre sino como soldado, pues
sabia que lo era. Cesé aquel dia la plitica; tomé
los eapitulos y dije que si las islas eran de Cam-
?Oja y se habian ganado con tirania, sin haber
Justa razdn, era bueno volvérselas, y si no que
10 lo hicie<e. 131 lo del casamiento dije que Su
Majestad viese lo que més convenia. La made-
14 de las sierras, si solian antignamente cortar
della los de Pegii y no se les habia quitado con
Justo titulo, los dejasen cortar, con obligacién
de que les pusiesen el diezmo, con trabajadores
en tierra llana de su reino, y que les diesen nn
tﬂf\to para pagar los soldados de guerra que el
reinode Cicir tenia alli, y que pasasensin armas;
¥ en lo que decfan de estar obligado de ayndar
al gran chino, faese asi como hermanos en ar-
mas, y el gran chino 4 él, y que el no ser con-
tra él jamds fuese por ignal pacto el uno contra
?l atro, ni el otro contra el uno, y que no se su-
Jetasen de ningin género. Sélo reparé en que
pedia el de Poga y Siam dineros para los gas-
tos. Dije que mirase Sa Majestad si tenfa ven-
tajn 6 si ge la tenian, con todos los demis casos
que se debian mirar si se diese la batalla, el dafio
Sl acd perdiesen ¢ ganasen, con todo lo que se
arriesea, y que si fuese en bien para aci, no
diese dineros, antes pidiese todo el gasto; y si
Su Majestad sentin que no le habia de salir
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. bien, gue poco era dar alzanos. Envidronse to-

das estas memorias y razones. Y recibidas, fue
acordado que se mirase. En lo que toca 4 las
islas hallése que antignamente eran de Cicir y
se las habia ganado Camboja, y otras tres, de
cuenta que les tenia, Y en esto respondieron
qne el mas antigno sefior se las llevase, y otras
mis si las tnviese. Halldse que la madera era
de Pegi. y que los soldados que alli tenia lle-
vaban muchos ganados con que se sustentaban,
¥ que por eso en guerras se las quitaron; vino
i quedar, como yo dije, con otras cireunstan-
cins. Hizose la amistad entre los chinos y corais
contra japoneses. Pidid el rey todo el gasto de
su gente y armada, y le dio el chino la mitad.
Hiciéronse las paces entre estos tres reinos y las
Filipinas; y porque habia nuevas que las pedfa
Japdn y su emperador habia enviado armada &
reconocerlas, y por ser general enemigo detodos
fusron las demds capitnlaciones todas contra
Japdn y sus confederados, y que el emperador
de Guachinchina diese favor al de Corai contra
€l y otras que por no ser de la historia no las
repito.

Y en lo del easamiento se determiné que
pareciese el hermano del de Camboja en la
Corte y alli pidiese el beneplécito de la prin-
cesn, porque ella habia respondido que no se
habia de casar si no era con cristiano, y ¢l de-
cfa gue lo serfa por casar con Su Majestad.
Por la otra mitad del dinero estaban #un en
diferencia, y asf se puso jueces, y en discordia
se determind pasar por el parecer del virrey de
Goa, 6 que dentrode un afio entregase por ello
el de Camboja las otras tres islas. Todos estos
dares y tomares duraron hasta ocho de mayo,
que se partieron las armadas. Yo habia decla-
rado hasta este dia lo del diluvio, el castigo de
las nefandas cindades, la obediencia de Abra-
han y el sacrificio de Isaae, y la promesa que
Dios le dio del Mesias, y eémo fue profeta
Abrahan, diciendo que en aquel mismo lugar
no perdonaria el Padre Eterno 4 su unigénito
Hijo, y otras profecias hasta el santo rey, Ha-
biales declarado el misterio de la santisima y
inefable Trinidad lo mejor que supe y pude.

A este tiempo, que eran doce de mayo, vino

‘nueva del buen snceso de la guerra, y c6mo le

habia enviado el chino cnatro millones para el
gasto, ¥ que los esperaba el rey, que por eso se
detenia. Como se esperaba al rey, dijome la
princesa reina (que asi le escribia su hermano):
13n viniendo el rey te notificarin aquel man-
dato suyo; no respondas nada. Dije: Sefiora,
ya ha mucho tiempo que r:spondi, que fue
cuando Vuestra Majestad me lo mandé, que
ha casi dos meses. Queddse helada y dijome
en su lengua: {Oh qué mal has hecho y sin
entenderlo ¢cémo me has quitado mi gusto! Yo
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tengo la culpa. Llamd luego y pregunté si ha-
bian traido algo de Ilan. Supo eémo habia pa-
sado al rey; despaché luego & saberlo.

A ventiuno de mayo tuve cartas delos padres
y de Pedro de Lomelin, que también estaba alla
con la armada; en ellas me decian e6mo se ha-
bia publicado nuestro destierro y conﬁt_;camén
de bienes, y cémo todos estaban tristisimos y
que negociase algo por llevar el navio, y siquie-
ra comidas, El virrey de alli me recibié dando-
me el pésame y dijome que para la partida me
darfa dos mil pesos de oro y alguna comida
secreta, y que el rey deseaba hacerme bien y
dispensar en algunos bienes suyos. Fuime 4 la
reina, y dijele: Sefiora, ; Vuestra Majestad sabe
algo de lo que envi6 & saber? Dijo: No, que si
yo lo supiera hubiera mandado que no pasara
recaudo sin gue yo lo viera. Dije: Y si nos des-
terrasen y confiscasen los bienes, qué haria
Vuestra Majestad? Dio un suspiro como de lo
intimo del corazén, y dijo: No quiera tu Dios
tal, porque seria esa sentencia sin remedio, y
ereo me moriria de sentimiento. No le quise
decir nada. Torciase las manos y lloraba y se
quejaba de si, de que con tiempo no habia
puesto remedio. _

Otro dia por la mafiana acudi y la hallé me-
lancélica y muy triste; dijele que qué tenia;
respondiéme que estaba afligidisima de que por
ella me viniese mal. Dijele si sabia algo. Res-
pondidme que no, mas que en mis razones
entendia que ya lo sabia yo y que no se lo di-
jesen, porque & quien le diese tales nuevas lo
habia de desterrar para siempre; y por tu vida,
que si t sabes algo que no me lo digas, y asi
lo mandé 4 todos con grande enojo.

Tornd desde aquella tarde 4 oir los sermones
con gran ansia. Deciame: Paréceme que te veo
ya que te partes, pero déjame cristiana antes
que te partas; y si salieres deste reino, ve has-
ta Goa y saca sa'voconduto, 6 pide embajada
y térnate, y veris lo que hago por ti. Yo le
respondi: Sefiora, luego jalgo sabe Vuestra Al-
teza? Si es reina y gobernadora jno puede todo
lo que quiere en su reino? Dijo: Si; pero hay
leyes con tanta fuerza que no las podriamos
quitar sin gran nota, y mds ésta, por ser en mi
causa, que me tendran por mala y cada uno
dird su parecer, y la honra, como tu dices, es
de mucha estima. Tratamos luego de la hacien-
da que yo tenia, Dijome que en eso haria la
fuerza que pudiese con el rey. ;Cémo puede
ger, respondi, si Vuestra Majestad ha cerrado
la puerta para que nadie se lo diga? Dijo: Si
lo sabes, dimelo, que de ti lo quiero saber; y
pues es destierro y te has de ir, no se traspa-
sard mi palabra. Yo saqué las cartas y ofras
que habfa recebido aquel dia, y le dije todo lo
que pasaba, No respondié coga, mas de mirar-

“ yuestro gusto. Torné 4 decir que m
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me y decirme: Vete Inego, pues fuj

busgué mi dafio. Levantémepy hicele J::i {&ie;it:tj
miento y al volverme me dijo: Pues jeémo gus
asi te vas? parece que lo deseas. Yo le d?::
Sefiora, siempre he dicho que no he degalir]de'

o ¢ sentage;
dijo & la aya y 4 los demés: Dejadme v idog
Tratamos en secreto de eémo queria haeerspz
cristiana antes que me fuese, y cdmo también

pretendia fuese antes que su hermano Viniese

CAPITULO XV

De como bapticé ¢ la infanta y d otros muchos,
y dé la renunciacion que hizo de su reino en
manos de su hermano,

Visto que se querin baptizar y con tantas
veras lo pedia, preguntéle la fe y si la crefa, y
dijo que si, y todo lo demés que le dijesen della,
y que estaba firme en creer que si no se Dapti-
zaba se condenaria. Dijele si queria el baptismo.
Respondio: 8i, y te lo pido antes que haya méas
embarazos. Trajo una dama un jarro de agua
y ella se hine6 de rodillas, y dijele: Sefiora,
jeémo os habéis de llamar? Dijo: Maria, Pre-
gunté: Maria, jqueréis ser cristiana? Dijo: Si.
Pues es menester que credis todo aquello que
cree la Santa Madre Iglesia de Roma, Dijo:
8i, creo. Fuile diciendo los articulos de la fe y
ella respondi6: 8i, creo. Torné & preguntarle,
g1 baptizada, por todo el mundo negaria la fe.
Dijo: Aunque hubiese de morir por ello. Volvi
tres veces & preguntarle: Maria, jqué pides? ¥
siempre llorando dijo que baptismo. Y asi sien-
do 4 ventidés de mayo de 1591 la bapticé en el
nombre del Padre y del Hijo y del Espirita
Santo. Hicele una platica en la cual le di 4 en-
tender las mercedes que Nuestro Seiior le habia
hecho. El aya y otrag tres pidieron baptismo, ¥
se le di. Llamdse el aya Anaj otra sefiora pa-
rienta de la reina, Polonia, y otra hermana
suya, Ursula, y otra hija desta, Maria.

Dile & entender ¢cémo ahora tenia parentesco
espiritual con ella; holgése mucho y dijo: Pues
si eres mi pariente no me olvidaras. Yo te daré
cartas para el virrey de Goa, que te envie por
embajador, y como ti me des esta palabra, vi-
viré contenta, y asi te trataré como pariente.
Otro dia se baptizaron por la mafiana otras
ocho, y de todas era comadre la reina, Idfﬂla lo
fue su aya y el pajecillo. A la tarde bapticé otras
ocho, y otro dia decigéis; y cada dia les predi-
caba y declaraba misterios, Fue tanto ?l aficién
que tomé al Papa, que decia que si viese 4 su
hermano cristiano le habia de hacer que le en-
viase & visitar. Hasta el fin de mayo tenfa bap-
tizadas setenta y dos mujeres y cinco hombres,
hijos y sobrinos destas sefioras. Este dis llegé
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: Lomelin (porque habia ido también &
?adl‘oerf: con toda mi gente), y se holgé mu-
imo de ver que fuese la infanta y reina co-
madre. Y cierto era para ver lo que el Sefior
habia hecho por esta su sierva habiéndole dado
ana Prof‘nndisima. humildad. Quigo que la visi-
tase Pedro de Lomelin, y le pidié que me hi-
ciese tornar, que ella le daba palabra de hacerlo
rico, y que esperaba al rey para ver todo lf] que
se podia hacer acerca @el secresto de los bienes,
y que lo que no se hiciese que ella lo debia, y
tomo reina juraba de pagarlo con el diez tan-
to, que s6lo el qué diran la detendria para no
hacer todo lo que ella queria. Vino Pedro de
Lomelin tan contento que no sabia hablarme
de placer. Vino también el bordador que me
bordé las piezas que presenté, como al prinei-
pio desta materia dijimos; habia bordado una
palia con un Jests, y otra con una Maria;
pregentéselos y dijo que les bordase escudos
para los pechos ; y asi se hubo de quedar, por-
que le asalariaron mil ducados y de comer, y el
dijo la reina que si ella hacia un convento de
monjas que veria lo que le daba para que hi-
ciese cosas. Otros tres gefiores se concertaron
con él y le dieron cada un afio docientos duca-
dos porque les ensefiase; y (') un muchacho
que traia, 4 quien le habia mostrado el oficio,
también se qued6 y le sefialaron docientos du-
cados cada un afio y de comer.

Llegaron los padres 4 doce de junio y era su
alegria tanta, que es indeeible, al fin como tan
cristianos y doctos; mayormente se les acrecentd
cuando les dije que los esperaba para ver 4 do
se haria iglesia, porque asi me lo tenia prome-
tido la reina, y que le daria renta. Fui con ellos
¥ ella los abrazé y mandé cubrir y sentar. Tra-
tamos de que en llegando el rey se pusiese olio
¥ crisma, que ellos tenian dos vasos grandes, y
uno de enfermos, que les habia dado el obispo
de Macao cuando los envié 4 aquella misién,
como largamente lo trato en los postreros capi-
tulos del libro de la santisima cruz. A 13 de
Junio me envi6 & llamar y me dijo eémo tenia
Pensado que para aplacar 4 su hermano y ma-
dre, que le habfan escrito muy enojados que
©6mo habia tomado otra ley, siendo asi que era
liecesario que pasase quince afos, y asi que no
in:a vilido el titulo que me dio de reina de mi
reino. Pues para aplacarlos dijo que tenfa de-
terminado de renunciar en mi el reino; y que yo
tuviese hecha otra renunciacién para que en

egando su hermano la pusiese en sus manos,
¥ que asi con el interés de juntarse estos reinos
callarfa, y que le querfa pedir aquel alcizar y
huertag ¥ hacerlo monesterio de monjas y que-
darse alli; ¥ que pues le tenia yo dado palabra

I}

(*) En la edicién: ¢ un.
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de volver serfa el prelado, y que entretanto lo
serfan los padres; y que pues le habia pedido
iglesia para ellos, que le parccia no podia ser
mejor que aquella sala, quitando el suelo. Yo
se lo agradeci, Y asi luego sacd la renunciacién
que habia hecho en mi, y de la propia suerte
hice yo otra, y hecha llamé & un viejo que era
el secretario de la cAmara y las firmd y dio fe
¢émo delante de veinticuatro testigos me en-
tregaba aquellos papeles. Fue esta una diligen-
cia grande, porque aquella noche llegé el rey y
no la quiso ir & ver. Acabada la cena dispara-
ron mucha artilleria, y entonces se dijo su
venida.

Enviéme & llamar 4 las nueve de la noche, y
dijo la lengua: Pésame que el rey esta indig-
nado, y su madre llego dos diag ha y no ha
visto & la reina ni el rey la ha visitado. Llegué
4 una sala 4 do estaba pasedndose. Arrodillé-
me y dile el bien venido. Dile los papeles.
Miré la resignacién que su hermana habia he-
cho en mi y la que yo hacia en €], y dijo: 8imi
hermana, siendo de otra ley era tan buena,
ahora que es cristiana jqué seri? Perddéneme
mi madre. Llamd al General, y con los papeles
en la mano fuimos acompaféndole, y clla salié
& otro aposento, y encontrandose se abrazaron
y el rey le dijo: Hermana de mis ojos, no puedo
disimular lo que te quiero, Ella ge arrodilld, y
él la fue & levantar y se arrodillé una rodilla y
le dijo: Siquiera por los presentes os pido que
no hagiis eso. Dijo: Quiero que Vuestra Ma-
jestad me dé dos cosas. Dijo él: Dos dias, y
cuanto pidiéredes, sefiora, en ellos; y estos pa-
peles de ynestro reino que yo os di, y esta deja-
cién en este padre, y la que él hace en mi torno
4 Vuestra Majestad; y si fuere necesario mi
reino. Dijo que no queria cosa ninguna, porque
ella habia prometido de ser monja, y que sélo
le pedia aquellos palacios para casa y iglesia, y
todas lag huertas y renta para ella. Y también
le hiciese merced de darle cartas para el virrey
de Goa para que me tornase 4 enviar por em-
bajador, para que pudiese estar en aquella tie-
rra, y que se me diese toda la ropa y més por
el presente. Respondié: Hard un memorial, y
todo aquello que no fuera de nota se hard, por-
que yo lo quiero mucho; y yo prometo que si
vuelye, €l vera lo que le guiero. Sentéronse y
hablaron quedo y enviaron un recaudo con el
aya, y vino la reina vieja, que ya lo era, y muy
mulata. Bl rey hablé y dijo: Sefiora, vuestra
hija es y mi hermana; perdonadla, que pues
todos seremos cristianos, ventaja nos tendr en
el cielo. Abrazéla, y mandaron que nos recogié-
ramos, quedindose ellos solos.

Decir el alegria que pasamos aquella noche
cuando les conté lo que habia pasado no se
puede encarecer. Otro dia por la mafiana la vi-
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sité y me conté todo lo que le habfa pasado con
su madre, y ¢6mo la estuvo persuadiendo por
més de dos horas & que no pasase adelante en
su intento, y que su aya Polonia decia: Sefio-
ra, morir y no dejar la fe recebida; y la otra
aya Ana y las demés decian: Lo que la reina
hard haremos todas. Y me dijo: Mira, ahora
no me espanto que fueses tan fuerte en tu ]e_}r3
que si ahora me dieran todos los reinos y & 1
por marido, que es lo que wmiés he pretendido
en esta vida, no lo tomaria; y si tG mesmo y
los padres me lo aconsejirades, no os creyera,
y quiero mis ser cristiana que & todo el mun-
do, y tras dello monja en esta casa, Aqui naci,
aqui renaci y aqui he de morir. Quiero que ha-
gamos un memorial y declares 4 estas cristin-
nas otra vez lo que has dicho de los estados,
¢6mo es el mejor el de las virgenes, para que las
que quisieren sean monjas conmigo. Entré en
el aposento donde estaban y les hice una gran
platica. Hubo ventidds doncellas de las ya eris-
tianas y otras trece que bapticé entonces y siete
de las vindas viejas y otras tres que bapticé en-
tonces. No pude salir hasta la noche, porque el
rey y reina vieja no salieron aquel dia del apo-
gento de la reina. El dia signiente en la tarde
bapticé ventisiete criadas para servir en el con-
vento. De suerte que la memoria que le di ague-
la noche fue de treinta y cinco doncellas, diez
viudas paravelo y ventisiete donadas, con todas
las cuales era ya buen convento. Holgése mu-
cho, y contéme maravillas, y decfame que mien-
tras mds le decian més firme estaba en la fe, y
que 4 mi me mandaban partir en breve ticmpo,
¥ que por darles contento y no entendiesen se
le seguia alzGn interés, lo tenia ella por bien,
¥ que le habia pedido su madre que no me ha-
blase més; y que ella habia dicho que aunque
muriese me habia de hablar hasta que me fue-
se, y que habia de ser de alli 4 diez dfas. Nole
pude responder cuando me dijo esto. Y como
lo sintié dijo: Padre, ya no es tiempo de pesa-
res; yo estoy contenta de lo que ha sucedido;
te estimo en mucho y conozeo que eres honra-
do, y que por no engafiarme has perdido un
reino y de tu honra. Jirote por Dios Jestis y por
su santa Madre Marfa que me he visto de ayer
acé con madre y hermano tan perdida, que no
pensé tal, y que si no hubiera sido tan firme y
tan querida dellos y estimada, que mi fortaleza
y honestidad no me hubiera ayndado, que yo y
todos vosotros y los demds eristianos fudramos
ya muertos. Mucho me debes; porque sélo que
diese consentimiento en que procediese contra
ti te habias de ver en grande afliccién, y asi
conviene mucho que te vayas, para que vean
que yo quise ser cristiana, y que lo he de ser
aunque muera. Sélo quiero de ti, aunque te
cueste todo lo que fuere tuyo y de tus ami-
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gos en Goa, que yuelvas por embajador, que e’
lo que es hacienda verds lo que te doy; Yer:n
las iglesias que se fundan; verds por ti :
que nuestro Dios te perdone tus pecadq’gpms
mi me dé fuerzas para que lo sirva, un “‘lm,eito
de su santa fe en esta tierra grandisime, Mir.
que siempre me decfas que deseabas mgg 3
aumento de Ia fe que todos los reinos del g
doj; acuérdate que has dejado mujer reina, o
rona en tn L‘abt.‘?..i.'l‘, ¥ pues que todo esto hacias,
como siempre dq:ste,lpor la fe, yuelve y lleyy
tu deseo adelante; mira que si has trabajad,
en los cimientos no es razon pierdas el edifieio:
no temas lo mal que te ha ido en esta tierra
el salir desterrado della, confiscados los bienes
ni las demés cosas que el demonio te pondri
ante log ojos, sino la fortaleza de los santos. ¥
si algin dia me decias que es grande gloria ser
mirtir, y que deseas morir por el Sefiory otras
cosas de que yo me edificaba, pues no te haga
deslallecer cosa, que de mi parte yo te prometo
firmeza en la fe, gran constancia en todo lo que
fuere de su guarda y en favorecerte, y cnando
més no pueda, jqué mayor gloria sino que am-
bos muramos mdrtires y seamos los primeros
desta tierrn? Todo esto te digo para que vuel-
vag. Injerto de drbol amargo soy; mira que ha-
bré menester ayuda, y aunque se queden agui
estos padres, y conozeo fortaleza y santidad del
padre Alfonso, con todo eso soy planta tuya,
humilde gusanillo del Sefior; susténtame con
su palabra; y con esto me despidié y no quiso
respuesta. Dijo: Hazme una memoria de to
mano para lo que se ha de pedir al rey acerca
del convento, y traza dénde serd la iglesia, que
yo haré otra esta noche, y ven por la mafiana.
Fuime dando gracias al Sefior de ver tantp va-
lor cristiano ya en el pecho desta mujer. Hici-
mos aquella noche memoria de lo que habiamos
de pedir. Concedidlo el rey por las palabras si-
guientes:

«Br Rev.—Hago saber & cualquier de vos
en su estado ¢6mo 4 estos nuestros reinos lleg
un forastero cristiano, bonzo de su ley, y ba-
biendo sido acordado que mi hermana casase
con forastero, de su mala crianza en no humi-
llarse & nuestros jueces y virrey, sacamos ser‘dt‘
nuestro linaje; [lo] llamamos 4 esta nuestra ¢ii-
dad de Giuanei, y tratado el casamiento fue leal
en no engafiar, porque en su ley no se casan los
bonzos, como aci los nuestros del yermo. No-
tificd se le dejase su fe; no quiso ni estimo ¢o-
rona, Phsose en pleito y segiin nuestra sacra
ley fallé nuestro Consejo que debia de ser des-
terrado y confiscados sus bienes, sin otra culpa,
8ino por lo que los estados y linajes podrian
decir. Todo tuvo entera ejecucién. Resultd que
la sefiora reina, considerando ser mortal, esco=
giese para salvarse y ir arriba 4 gozar de Dios
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grie DOSOLTOS 1O CONOCEmOs, que es el mismo
gue los cristianos adoran, baptizarse; y esto ex-
g jero, que s¢ llama el pndre_ Pedro, la ense-
16, baptizo, ¥ junté & otras ciento y decisiete
mujeres y noventa hombres, y casi todos los
més de nuestro linaje y del segundo. Fue pe-
dido por la sefiora Maria y por todas las demés
sus damas y demids cristianos iglesia, y lo de-
més que parece por su memorial que aqui iré
eserito, Y Nos, visto ser justo, pues quien ayer
era reina y podia en su reino hacer su voluntad,
y della por dejacién que hizo en el padre Pedro,
de su reino, islas y mar, y el padre Pedro en Nos,
le concedemos nuestro aleizar fuera de los mu-
ros desta cindad de Guanci; y decimos ser poco,
pues & quien nos dio tantos palacios poco es
darle uno, y asi se lo concedemos para siempre
jamés, con todas las huertas y campos hasta la
gerca, y por ser para monesterio de recogidas
doncellas y buenas viudas, eon santas criadasg,
padres sus prelados, y de todos los demés cris-
tianos que al presente hay y hubiere en nuestros
reinos, y para su sustento y de su obispo, curas
y demas iministros, y para sustentar sus pobres
en casas, y curallos en hospitales, les sefialamos
las rentas que los dichos palacios tienen para
sus fabricas, huertas y campos para frutas y pa-
nes, y mis le sefialamos el campo de nuestro
soto de la otra banda del rio hasta la falda del
monte, para que los cristianos que quisieren por
estos diez afios hagan casas y pueblo en el sitio
que la sefiora Maria les sefialare, y de la punta
del monte con arboles les damos para ganados
hasta la junta de los rios, y por la parte abajo
jurisdicion hasta el arroyo blanco. Y mis %e
sefialamos el aduana de los vasos cargados que
suben y bajan por este gran rio, y todos los
Jancos de la laguna grande, y para vasos, y que
¢n todo Jo uno y otro sea para siempre jamis
ley, mandato irrevocable, sujeto al ordinario y
10 & otro género de bonzo de su ley, aunque
sean los por Nos llamados padres de la Compa-
fia de Jestis, sino & obispo, clérigos y 4 las di-
chag monjas, y nuestra ciudad les labrara las
tasas 4 los que se poblaren si fuesen pobres, y
S en mediada hacienda hasta sacar los cimien-
tos, y & los ricos con los materiales al pie de la
obra, y de proveer de oficiales para las dichas
aduanas, ¥y [los] demss que necesarios fueren
desde el mayor hasta el menor los proveerén la
priora y doce discretas del dicho convento, y
seﬂglando en cada oficio dos libremente sin que
nadie se entremeta, escogera su obispo 6 prela-
9, que fuere el uno, y juntos le daréin su paten-
t, quedando en las cosas de justicia sujetos
todos log legos 4 la justicia mayor que se nom-
bl_'ﬁl'e del dicho pueblo, que tendré el nombre del
dicho convento, y las de los eclesidsticos 4 su
obispo ¢ prelado, sin sujecién los unos ni los
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otros & Nos ni 4 nuestros inferiores, i no fuere
en crimen lese maiestatis, y en la voz, sonido,
jurisdicién de nuestross,

CAPITULO XVI

Lin que se contienen otros dos memoriales que
concedid el rey de Cochinchina en provecho y
bien de los cristianos. :

Pasaron adelante las concesiones que el rey
hizo, y asi hizo otros dos memoriales del tenor
siguiente:

«En quince de junio de la Natividad de Jests
de 1592 la sefiora Marfa pide 4 Su Majestad
que le dé estas casas de su nacimiento para
convento de monjas de Nuestra Sefiora de la
limpisima Coneepeién, con sus huertas y tie-
rras hasta la cerca, rentas para este convento,
para un obispo que habr, clérigos, curas, bene-
ficiados, cabildo, dedn y canénigos, capellanes,
sacristanes, ministros desta iglesia y de las de-
mis que se hicieren, casas de pobres, hospitales,
jurisdieién para este convento, obispo y justi-
cias, sin ser sujetas 4 las desta cindad, el campo
de la otra banda y sierras, y ganados reales que
hay, sotos, caseria, palacios, huertas, madera,
juncos y aduana, y por diez afios poblacién, to-
das las obras que se hicieren 4 costa desta ciu-
dad, obra ordinaria con fébrica en la iglesia,
casa de obigpo en la contrabanda, y en esta ea-
bildo, circel, hospital, parroquias, estanques y
alameda, casa colegial de doce viviendas para
doee canénigos y otras cinco para deén y dig-
nidades, todo lo necesario por diez afios. A pe-
dimiento deste convento y de su vicario, nna
muralla al cabo deste palacio por la parte de su
plaza, con sus soldados de la partede afuera
con una capitania que entre de guardia; la puer-
ta de la cindad de palacio, con seis porteros
cristianos, con plena jurisdicién para dejar en-
trar ¢ no dejar 4 quien mandare el vicario y
priora; ornamentos, célices, campanas, custo-
dias, pilas y demis cosas necesarias de la igle-
sia y convento de dentro y fuera, y demés mer-
cedes Reales que conceda Su Majestad del rey
nuestro sefior, la sefiora reina su madre, la eris-
tianisima reina Maria. Todo lo cnal se concede
4 Sus Majestades y més que si en otros tiem-
pos los reyes pasaren para si alguna cosa de las
asi concedidas, desde luego hace Su Majestad
en el dicho convento, pueblo y demis tierras
enajenacién perpetua para que se pueda poblar
en cualquiera de las ciudades de los reinog y
gefiorios de la sefiora reina Maria, desde la ciu-
dad de Bicipuri hasta el fin del eabo de Ciecir y
sea suyo aquel reino, que desde luego para en-
tonces torné la accién 4 la dicha sefiora reina
Dofia Maria, y que como cosa suya lo mande al
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dicho convento, y lo que es fuero de justicia
sea suyo; y i las fuerzas de los grandes reyes
destos reinos no la dejaren poseer en conciencia,
como cosa suya, le sean obligados 4 darle las
dichas rentas; que por esto que se le ha conce-
dido, y lo que en estos dos meses se le couce-
diere, acepto el dicho reino,y de otra manera no.

»Concede Su Majestad la sefiora reina ma-
dre que, por ser su patrimonio el dicho remolde
Cicir y conquista de los Laos, que ]?B gracias
que ¢l rey su hijo hiciese sobre el dicho reino
lag aprueba y las concede, y hace gracia irrevo-
cable 4 la reina su hija para que siempre val-
gan, La sefiora reina Maria acepta la gracia de
la reina su madre; y asimismo las hechas 4 los
cristianos, al convento y pueblo de la limpisi-
ma Concepeién de Nuestra Sefiora la Virgen
Maria. Y desde luego para siempre jamds re-
tiene en s las dichas donaciones, y nombra
por su heredero al dicho convento, obigpo, vi-
eario, pueblo y demés cristianos que son y fue-
ren en ¢stos dos reinos de Cochinchina y Cham-
pah la Alta, y hace donacién irrevocable de
todo lo dicho & los hospitales, colegios, casas
de pobres, fibricas, salarios de justicias, 4 dis-
tribucién del padre que aqui estuviere y de la
abadesa priora que es 0 fuere deste convento
después de nuestros dias, 4 los cnales para
siempre jamas nombro por mis herederos; y en
justicia y conciencia los reyes que sucedieren
no lo puedan quitar; y asimesmo acepto y con-
cedo todas las demés gracias y privilegios que
ad perpetuam rel memoriam en estos dos meses
se concedieren. Y acepto todos los demés de
alli adelante y todos los concedidos, y Nos los
reyes lo firmamos de nuestros nombres con log
sellos de nuestros despachos,

Fe, secretario de gobierno y de hacienda con
mi sello, signo ordinario. Testigos, doce Gran-
des, firmas en gus sellos, y estaban tres sellos
de los nombres de los reyes y los doce de los
testigos, y el del secretario, porque asi firman
en un sello de sus armas, y 4 la redonda tiene
el nombre.

Llegé este dia 4 decisiete de junio un embaja
dor del reino de Camboja, del hermano del rey,
que me parece que era gobernador de aquel
reino porsu hermano, que era mocito de doce &
catoree afios, y era habido de otra mujer que la
propia. Pedia licencia para venir y el benepla-
cito de la princesa. Llaméme este dia y la ha-
l1é sentada en la sala grande, que fue de tanta
alegria para mi que el corazén y todo el enerpo
me temblaba y aun parece que todos mis hue-
sos dectan al Sefior con David: jQuién hay se-

_mejante 4 vos, Sefior? y esto por ver lag mara-
villas que obraba en esta mujer. Halléla vesti-
da de blanco con su escapulario y velo, al uso
de las monjas nuestras. Entré y dijele: Paréce-
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me, sefiora, que veo en vos 4 una

monjas, & una Santa Catalina ¢ g:;ﬁ Entaa
Dijo: Has de saber que quiero dolants d&m:
dar una respuesta 4 un emhajador, ¥ lue H]h
responderds i, como nuestro vieario, Manggme
gentar en una silla, y 4 los dos padres ag; 5
mo. Entré un mulatazo como un giganT:&
dijo: Sefiora, el gobernador del gran reing dy
Camboja, hermano del rey de dicho reing de?l
de Siam, sefior del mar y islas y de la gon iism
de los Laos, como gente bérbara te env-?a or
mi salud; ya gabrds como en las paces pasadas
que se hic:ieron con su reino por ti se le conce-
did licencia para Venir y casar contigo; pide ge
le cumpla. La reina dijo: Mensajero, aunque
tu embajada va muy afiadida é la verdad, dirgs
4 tu rey que yo soy cristiana y monja deste
hébito y no puedo ser casada, que me perdone
y mire que siendo yo de la decendencia de los
dioses que vosotros adordis y yo adoraba, es sn
intento contra el precepto del dios rey, pues
siendo natural no podia casar conmigo, Y que
asf por lo que €l es bueno, segiin su fama, Eua_
llard hartas mujeres, que yo no puedo ser ca-
sada, y este padre es mi prelado y te responde-
réi lo demds. Yo le dije: Di al gobernador que
lo que dice la sefiora Maria es la verdad, y que
le juro como sacerdote de mi ley que no puede
ser casada por haber prometido castidad &
Nuestro Sefior Jesucristo. Quiso tornar 4 ha-
blar, y el general le dijo que callase, porque
si traia mis que decir habia de ser al rey. Pa-
rece que se enojé y dijo que & él no le manda-
ban callar en salas de emperadores y reyes, y
que trafa mandato para desafiar 4 todos cuan-
tos contradijesen el casamiento; que si fuese el
rey, lo desafiaba el suyo; gobernador y de alli
abajo, él desafiaba al general por haberle man-
dado callar y & aquel padre por estorbar el ca-
samiento, y 4 todos los que le contradijesen
ano 4 uno, y por acabar més presto & todos
juntos. Yo me levanté y pedi licencia 4 la rei-
na para responder. Estaba ya la sala por las
paredes llenas de arcabuceros, y & é] le habfan
apartado abajo y avisado al rey; y en un Puﬂt_o
se toed al arma y dispararon una pieza, cali-
ron las mechas y encarironle todos los areabu-
ces; pasindose 4 una banda, entrd el rey ¥
dijo que se estuviesen quedos. Levantése 1a
reina y habld eon él y le contd todo lo que pa-
saba, hasta el punto que yo me levante ¥ dig8
que queria responder. Llamdlo el rey abajo &
los escalones y dijole: Sino fueras embajador
yo te hiciera que en piezas salado te llevaraﬂh
quien te envib. ;No sabes que cuando tePi“u
armada del gran chino y todos vosotros jam
temi 4 nadie, y que me pidieron paces, ¥ ye ﬁ
& vosotros, y me pagaron los gastos, tornar
islas? jedmo agora hablas? No sabes la pend
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el desacato desta sa_Ia, y m‘lis estando la reina
i hermana en su asiento? Tomé entonces 4 su
hermana de la mano, y se entrd, Yo quedé alli
‘| dije que lo que yo le queria responder era
ertificarle que todos los df_:safios del mundo
10 eran parte para que la reina se casase, aun-
qe vencieran, porque no estaba en los venci-
mientos ni fuerzas, sino en gque no podia ser
casadn, y asf que se reportase y tornase con la
vespuesta. Dijo que si haria y asi se sali6 fue-
a. Habia venido Pedro de Lomelin, y estaba
fuera de palacio, y asi como salié dijo: ;Vila-
me Dios, y si hubiera de llevarse por desa-
fio, c6mo erraba el embajador! Como todos le
hacian cortesia y Pedro de Liomelin no la hizo,
preguntd lo que decia, y dijoselo la lengna. Iin
llegando 4 su posada sacéd un salvoconduto
para desafio y diélo & un secretario y lo llevéd
al rey. Ventildse aquel dia, y respondidsele
que sefialase embajador, como decia allf su rey,
¥ lnego desafiase. Hizolo asi, y luego envié 4
desafiar 4 tres como él los fuese nombrando,
acabado el uno al otro. Determindse que rifiese
con tres; pero no los que €l quisiese, sino los
que saliesen, cada semana uno en la plaza ante
palacio. El precio fuese la honra y hacienda de
los vencidos, y de su parte sélo tenerle por co-
barde hablador. Armas las que trajese el que
viniese. Comenzdse 4 los cuatro dias; salié uno
armado 4 su usanza y con dos espadas anchas
¥ rodelas aceradas. Fueron jueces el embajador
que €l sefialé por él, y por el aventurero otro
gran sefior que venia con él. Por no ser de
nuestra historia contar todo lo que hubo, digo,
€n suma, que rifieron y batallaron todo el dia
hasta la noche y no se vencieron. Diéronlos
ambos por buenos. Dijome Pedro de Lomelin
que de los dos desafiados era €l el uno, porque
se lo habia enviado 4 decir, y el otro fue el ge-
neral, que era el que habia salido, porque se
descubri¢ 4 Pedro de Lomelin, y que al otro
que desafinba era & mi, y que ya se le habia
respondido que los sacerdotes no pelean, y que
dijésemos que él habia de salir. Ya se habia
‘confesado aquella maniana. Recibié el Sefior de
mano del gndre Alfonso. Yo quise estorbarlo y
e pareci6 dar cuenta 4 la princesa, que se la
2 ¥ me respondié: Haz lo que te pareciere.
ero digo yo que 4 nosotros que estamos dedi-
cados & Dios mejor es oir, ver y callar, Envié-
selo 4 decir con el pajecillo, y asf salié en cuer-
P0 8in armas sélo con un coleto de ante, y otro
para el mulato y dos espadas solas. Dijome el
maestro de armas que lo viese. Yo respondi:
us Majestades lo verin y vuestra merced me
0 contari. Salieron fuera el rey y su madre;
POr una ventana de una celogia lo mir6 la prin-
esa y yo parados. Entrése & poner el coleto y
debajo calése una cota fortisima; salié y tomd
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su espada y dijo: (Habemos de matarnos é no
mds de vencernos? Dijo Lomelin 4 la lengna:
Ul'lc que lo que quisiere. Dijo: Pues yo no quiero
mis de vencerte, y ti vénceme y matame. Dijo
Lomelin: No, sino al contrario. Partieron y
Lomelin tomé en su pensamiento darle una
herida en el rostro para espantarlo, y ast fue
que luego se la di6 en un carrillo. Tornése 4
apartar y dijo 4 la lengua: Dile gue todas las
veces que emparejare con €l lo tengo que herir
i do guisiere yo, para que vea que no es va-
liente, y alla va al otro carrillo. Partié y diole
otra en el otro. Dijome la reina: (Pues deste
hombre tenfas pena? otra vez le dara en la boca
y lo matard. Tornaron otra vez, y ptsole la es-
pada en la frente, y dijo recio: Si yo quisiera,
saliera 4 la otra parte. Fuese 4 apartar y en un
salto entré con él y le did una herida en el
Lombro izquierdo bien grande, y fue sobre él
con una y otra sin dejarlo apartar, que pro-
meto nos pesaba ya el verlo. Diole otra herida
pequefia en el hombro y otra en la cabeza. Re-
formése y entrdse con él y diole una tan gran-
de estocada, que la espada se le quebrd, y dijo
entonces: Cota trae. Quedd algo desalentado.
Mandaron los jueces que, pues traia el contra-
rio cota, que le diesen 4 Pedro de Lomelin
otra espada, y al momento se la arrojaron.
Arremetio el mulato y la cogid; fuele la vida &
Pedro de Lomelin, porque se embarazaba con
ambas, y asf arroj6 la una. Retirése hacia alli
Pedro de Lomelin, y él, porque no la cogiese,
le daba tanta priesa que ya el resuello se oin.
Pedro de Lomelin sélo se defendia, porque no
podia con un tercio de espada hacer cosa, y
queria eansarlo; y cuando lo sintié algo flojo
cerr$ con él y le did una grande herida en el
bragzo derecho. En este medio tiempo tuvo lu-
gar Pedro de Lomelin y cogié la espada. En-
tonces dijo: Ahora veré si te aprovecha la cota.
Pisose con él, y al alzar de la espada le dio
una herida por junto 4 la mufieca que pasé el
brazo por tres partes, y la espada quedd tan
clavada que después se trabajé harto en sacar-
sela, y le quité la que tenia en la mano. Kl
mulato se abajé y tomé con la mano derecha la
media espada que habia dejado Pedro de Lo-
melin, y dijo & voces: Llama la lengua. Vino,
porque andaba alli para que se pudiesen enten-
der, y dijo: Pedro de Lomelin, que si quieres
que no me dejes con vida, pues soy tan cobar-
de. No me has vencido por énimo, sino por
mas saber. Dijo Pedro de Lomelin: Dile que
no lo he de matar, sino sélo mancarle. Tornd
para él y diole otra estocada en el otro brazo
que le quebré la canilla. Levantdse el rey; to-
caron un clarin. Vino Pedro de Lomelin y la
lengua & los jueces y dijo que si era vencido
aquél. No le respondieron, y asi dijo: Diles
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que como ha vencido lo dejo, y & ellos los re-
cuso por no responderme. Torng y el otro se
habia sentado, que se desangraba, y Pedro de
Lomelin también. Fueron y en el campo lqs
curaron. Vinose hacia las ventanas. Habia d}-
cho la reina: Pedro de Lomelin serd el venci-
do. Al llegar que hizo el acatamiento, dijo el}a:
Sol hay. Torn6 corriendo como un gamo. Asid-
se del mulato, que aun no lo habian acabado
de curar, y echésele & cuestas y corriendo lo
sac6 hacia la cindad por la puerta y le dejd en el
arco de la calle y se torné 4 la puerta. A él lo
subieron & su alojamiento. Tornd & preguntar
si era vencido. No le respondieron, sino que le
dieron de mano que se fuese. Tomd una silla
de las guardas de la puerta y trijola al medio
de la plaza y se senté. Mandg el rey llamarlo,
y dijo: Vencedor eres; pedido se me ha por
aquel birbaro que seas vencido. Vete y venir-
se ha él al campo. Entrdse alld dentro y le tor-
naron & curar, y el otro se vino y se senté en
la silla hasta puesta del sol, que por poco le
costara la vida. Diéronlo por vencedor y mis
valiente, y 4 Pedro de Lomelin por no vencido
y mas diestro.

En aquellos dias hubo grandisimas fiestas.
Hizo el rey mucha honra 4 Pedro de Lomelin,
Todos los dias comia con el General, ambos
solos. No estuvimos en aguel tiempo ociosos,
porque se hizo la iglesia guitado aquel suelo,
pintadas las paredes de la vida y milagros de
Cristo. Hizose el coro, el altar mayor, 4 do era
el asiento del rey, en el descanso grande, y
como habia tres gradas fueron bajando otras
dos, y luego otro descanso grande, y luego otros
cinco. En este descanso se hicieron los altares
colaterales y se puso un Cristo que traiamos,
aunque era pequefio, y de la otra banda la ima-
gen de Nuestra Sefiora. En el altar mayor se
puso los doce Apdstoles que yo traia, y otras
imégenes, de que hicimos un retablo. Hubo tres
capillas de cada lado. Debajo se hizo hueco para
entierro de los reyes. Hizose sacristia y todo lo
demas necesario. Hizose también un torno, tres
locutorios bajos y cinco altos. En los tres apo-
sentos que habia estaban los padres y sus cria-
dos, que venian 4 estar un poquillo apartados
de la puerta de la iglesia. Pusimos una cruz
muy galana ante la puerta y su peana con cinco
gradas. El dia dichoso y feliz de la gloriosa
Santa Ana fomaron los velos cincuenta y una
monjas, que ya se les habia puesto olio y crisma,
Este dia se solté toda la artilleria desde las
visperas, y se hizo procesién alrededor de la
plaza.

Dije la primera misa y tomé posesién de
aquella casa, y el rey se holgé de ver las cere-
monias. Votaron todas las monjas. Hicieron
procesién este dia en la tarde. Pisosele olio y

crisma 4 Is sefiora reina y se baptizar '
res deciocho. Todos los ﬁias telfian lg: p]::;:-
una hora de predicacién por la masang ¥ otes
por la tarde. Tenfan ya cinco muchachog ;ﬂ
sabian las oraciones y las ensefiaban. Todos ae
ocupaban en hacer lo propio, porque lag nna:
mujeres 4 las otras, y los hombres también ga
ensefiaban unos 4 otros con grandisimo fervor
y celo. Pasaron los reyes un dia destos 4 la otrg
banda, y miraron el lugar, y el rey, en nombre
del convento, fundé el pueblo, y se lamé dol
propio nombre. Cuando vino la sefiora priora
que ya no querfa que la llamasen sino la senops
Maria 6 la senora priora, me lo dijo, y qde
pasase alld y tomase posesidn. Escribiase todo
lo que se hacia en su lengua.

CAPITULO XVII

De cémo se pobld el lugar que dio el rey para
cristianos, Trato en el mi destierro y lo que
antes se hizo conmigo. ’
Después de todo lo dicho para erecer la de-

vocién y aumentarse el deseo de baptizarse, en

un dia se baptizaron sesenta y dos hombres, y

solo hubo tres de la tierra. De Pegt habia mu-

chos y de las montafias Laos fueron treinta y

siete, y los demés chinos. A dstos se repartié

los sitios del pueblo, y hicieron casas de madera

y de paja. Nombrdse por gobernador y justicia

mayor un hijo de Polonia, la parienta de la

sefiora priora, que aungue no tenia més de
quince afios era muy buen cristiano. Hicieron
cuatro regidores anuales, alguacil mayor y alfé-

rez Real con votos en Cabildo, porque lo ordené

yo al uso de nuestra Espafia, y dos alcaldes de
la Hermandad, tres eseribanos, tres procurado-
res. Hice las ordenanzas y otras cosus, que
todo se concedié en aquellos dos meses. Sefia-
laronse administradores, mayordomo y todo lo
demés necesario. Daba el rey gran priesa 4 la
obra del pueblo, porque en el convento ya 1no
habia sino muy poco que hacer; todo estaba
hecho, y la iglesia acabada con grande gallar-
dia y hermosura. Hizo la sefiora Maria doce
ornamentos de sus vestidos por los extremos, ¥
todos cumplidos para altares y decir misa, de
suerte que eran ternos enteros. Lia reja del coro
era azul y dorada de hierro, muy menuda, ¢ast
como celosia. Tomé el hibito la sefiora abadess
¥ hizo la profesion con tanta gente que acudid,
que fue cosa de ver; tanta musica, tanta arcd-
buceria, y se disparé dos veces la artilleria, qué
no se veia la cindad.

El dia de Nuestra Sefiéra comf en un locd-
torio bajo, y ella por de dentro de la reja y por
el torno me daba lo necesario. Entrése Ja rems
su madre dentro con ella, y prometié aquel dia




o tornarse cristiana, A lo qua me parecid, j_a-
O« vi al rey mas contento que aquel dia. Dije-
<olo & ]a senora Dofia Maria, y como discreta
e dio la causa, y es que era porque quedaba
'@g‘;—.universal,'sm madre ni hermana, que eran
Jos que le iban & la mano en cosas, y que sin
Juda en muestra de aqueso lm.pla'du hacer mluel
dia mercedes. 1'ue asi, que dio & dos queridos
sayos ¥ 4 los soldados y General dﬁdwa:s; hizo
caballeros, dio una patente para que fuese &
sinco cindades suyos con lo que se me diese, y
allf lo vendiese, y que fuesen cinco navios en
sonserva con nosotros por el de Camboja hasta
dejarnos en Malaca.

Dio 4 Pedro de Lomelin aquella tarde en cada
pueblo que llegase mil ducados, que fueron se}s
todos (como se diri despuds); la sefiora Maria
nombré por lengua de aguel convento al paje-
¢illo, y le sefialé quinientos ducados de renta,
y el rey dio otros tantos 4 dos chinos cantores,
criados en las Filipinas, y 4 cinco de aquellas
islas, que estaban de muy antes cristianos en
ellas y eran cantores, sefialé renta la sefiora
Maria, y el rey otro tanto. Dio & cada uno del
navio en cada puerto de aquéllos & veinte du-
eados; s6lo & mi no me libré cosa, Pensibamos
todos que enviaba alguna cédula secreta para
mi, y decian los compafieros: Poco es cien mil
ducados.

Hasta el dia de Nuestra Sefiora de Agosto
comi con la priora; canté la misa aquel dia, que
fne la primera que se habia dicho cantada, y la
oficiaron 4 canto de érgano los chinos y filipi-
nos y el pajecillo, porque era también cantor,
¥y sobre lo que tenia, como canté tiple, le dio la
sefiora Dofia Maria docientos ducados cada afio
mis, Después de comer me dijo: El corazén
me da saltos'y me dice que no te he de ver mis;
mafiana te partes, y ninguno de todos nosotros
lo sabia, ni aun yo. Ten paciencia de verte sacar
asi, dijo, y que te prendan esta noche, que todo

a de ser por las mulas leyes de aqnel rey dios
que estos gentiles adoran. Aunque te veas qni-
tar hasta el vestido no se te dé nada, que todo
te lo volverin ; tres veces han de hacer esto con-
tigo; hombre eres, sifrelo y ponlo 4 mi cuenta,
que si tornas yo te lo pagaré; vete i la puerta,
que quiero despedirme. Fui 4 la puerta de la
Sacristia, y salié con su velo ante la cara, y dijo:
Nllestr_u vicario eres hasta esta noche, manda-
me quitar este velo, y dijome: Las postreras
Palabras serin estas: No t olvides de mi. Tér-
note & pedir que por ti no quede el tornar acd,
que yo te doy la palabra de reina y la de Maria,
$0mo es mi nomlbre, que In estimo mis,de que si
Vuelves he de hacerte prelado de todos los cris-
Hanos destos reinos, Haz por alcanzar licencia

€ (o4 para uno de tres casos, como en los
Papeles que te daran después, porgque como te
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han de despojar tres veces yo he ordenado & su
flempo que te los den. Dios te dé salud. Vete
con Dios y acuérdate de mi siempre. Echame
tu bendicién. Hinedse de rodillas. Yo le dije:
Sefiora, por el amor de Jestis y de su madre os
quiero pedir una cosa, que con esto iré contento
¥y mi partida y trabajos que decis me han de
venir no los sentiré, y es que vais en avmento
en la virtud y que la santa fe catdlica la tengdis
por encomendrda con todos los eristianos, y qne
los favorezedis y no consintédis que los agravien.
Suplicoos asimismo miréis en la honra debida
4 lus sacerdotes de Dios. Mirad lo que se lee
de la Virgen, que los respetaba y acataba con
mucha veneracién. Yo lo prometo, respondié.
Dile la bendicién; tomome las manos y las besd,
y todas las monjas hicieron lo mesmo y se fue-
ron, Quedd ella sola y el pajecillo, y me dijo
que si habia hecho nombramiento de vicario.
Dije que lo haria en el padre Alfonso. Nombra
el que quisieres, me dijo, para si hubieres de
volver que todos te obedezcan. Todos los titu-
los que no se han dado por nombramiento Real
he hecho que los eseriban; firmalos y enviame-
los con el notario y los demds papeles antes
que sea de noche; y si tienes algo que estimes,
haz que se embarque con el notario como snyo,
que él lo envia, y no ecsas que des nota. Qui-
tése una sortija de un diamante riquisimo, y
dijo: El rey mi padre me lo dio; estimala, y
si llegaren 4 quitartela di: La sefiora Maria la
puso aqui, porque la envia al virrey del Pirid y
mandd que no la quitéis. Y vuélvote & decir
que aunque te veas despojado, y que te parezea
que no ha de haber sino morir, acuérdate que
te digo yo que son actos de justicia, y que no
habré cosa que dure, y lo verds siempre que no
te faltara uno de los tuyos 6 que sepa tu len-
gua para que te diga lo gue hay. Vete con
Dios y quede contigo Santa Maria, le respondi.

Partime, y ella propia cerrd la puerta. Sali 4
la iglesia y me senté en una grada un poco,
porque no podia mds, que habia sido tan de
repente que no estaba en mi, Vino el notario,
los padres y los oficiales; en la misma iglesia
firmé los nombramientos de todos en original
y traslado que 4 ellos se les daba. Por ser ya
tarde me fui al aposento de la muralla, 4 do
hallé & los compafieros turbados porque les
habia enviado & decir que nos partiamos, Todos
se despidieron de mi, y yo dellos con lagrimas,
y en particular los padres, que me decian, mo-
jadas sus canas con ligrimas y con sentimiento
entrafiable: Padre nuestro, amparo nuestro, (&
d6 vais? (Cdmo nos dejais? Lloraban tanto, que
fue parte para que hiciese yo lo propio.

Antes de la oracién soltaron dos piezas. Yo
estaba contando lo de la prisién, y & este punto
vino un capitdn, que parecia un turcazo, y
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treinta arcabuceros, y el pajecillo, y me echaron
mano del cuello de la sotana tres y me la des-
abrocharon y me quitaron la ropa, y luego la
sotana. Echaron fuera 4 los companeros y
luego quedaron tres y el capitin, y dijo: Per-
dona, que soy mandado, y porque han de venir
4 dar fe. Me quitaron todo el hato negro y me
vistieron de blanco & su uso. Atironme las
manos atris y pusieron un capuz que parecia
de ahorcado. Trajeron tres cadenas: una me
echaron 4 la cintura, dos 4 los pies; unas espo-
sas en las manos, con una argolla 4 la gar-
ganta. Fue de consuelo para mi habérmelo
dicho la sefiora Maria, que si me cogiera de
improviso lo sintiera mis. Llegaron cnatro
secretarios y me notificaron la sentencia, la cual
me declaré el pajecillo, que fue que por el pleito
que se habia seguido en consejo Real de crimen
lesz madestatis contra mi y me habian yencido
y sentenciado por dos sentencias & muerte, y 4
mis compafieros, y que en la tercera, por ha-
berse probado que de mi parte no hubo engafio,
antes por no engafiar lo remiti al Consejo; que
por quedar la sefiora princesa para siempre sin
marido y otras culpas que no declaraban, y no
haber hecho reverencia & los virreyes y jueces,
me condenaban 4 destierro perpetuo de aquellos
reinos y & todos los mios, y en configcacion de
bienes, y que me sacasen de aquella manera de
aqueste reino hasta embarcarme. Secrestaron
todo lo que habia, que cosa no se habia alzado,
y llegando al anillo dije lo que me habian dicho,
y asi no lo quitaron, Estaba ya escuro, y lleva-
ronme al rio, y los secretarios se fueron, Dijome
el capitin que si queria que me tornasen 4 la
cindad. Pedi encarecidamente que no, sino que
camindsemos, porque no queria que de dia me
sacasen asi. Trajeron gente y la cama; entoldése
la barea, y en popa me recosté y de aquella
manera me dormi, que no me osaron recordar
hasta mds de media noche que recordé. Llevaba
la barca tres faroles. Dijome el pajecillo que
habia dormido bien, que ya estibamos més de
cuatro leguas de la cindad. Llegaron y me qui-
taron todo aquello y me dieron una ropa negra
Y corta, que era una media sotanilla mia. Pase-
mela y cefiime. Dijome el capitin que no me
quitase lo blanco, porque si venia algin juez
para ver cémo iba.

Al amanecer estariamos més de diez leguas,
h?.blendo pasado aquella noche un pueblo. Aquel
dia pasamos otrosdos, y 4 la tarde llegamos en-
frente de la ciudad de Quibenhu. Dijo el capi-
tdn: Las otras barcas no han venido, ;qué
haremos? Dije: Si ha de haber prisiones, sea
esta noche. Dijo: No; es mejor por la mafiana,
y en dando fe, partir luego al navio para esotra
fe. Hice que avisasen al virrey, y luego fuimos
& tierra, y el propio capitin fue. Dijo el virrey
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ue echase luego las prisiones. Torng

; me lo dijo. Entré el virrey, cuatro escl'?icll}t‘:io
y dieron otra fe. En yéndose me los quitarop v
vesti la media sotanilla y me fuj 4 palacio
cené con el virrey y me hizo grande honpg v
me dijo que si tornaba me habia de seryip
quera grande amigo suyo el otro virrey qne‘ Yo
sentencié, & quien él habia sucedido en el cargo
y que €l me despacharia que me holgase, y qm;
para mejor me llevasen al navio, y luego me
tornaria para dar la otra fe. Yo dije que no sa
hiciese asi, porque en entrando en el navig pg
me daria gana de salir, Estuve alli dos diag ¥
me hizo grande honra y regalo el virrey, Sali
de alli; al amanecer ya estibamos en el navio,
que parecid de consuelo para mi. Llegé el juéz
y di6 otra fe de como estaba asi. Bl capitin se
despidié y aquel dia nos hicimos 4 la vela, que
ni yo sabia si tenia el navio pan niagua 6 qué
comer, Todos se holgaron de verme y hablarme,
El capitin del navio me dijo que todas aque-
llas noches habian traido aguna, bizeocho, arroz
y muchisima comida, que habia para dos meses,
¥ que habian traido la ropa y otra més, que allf
tenia las memorias. Yo lo vi, y no falté cosa,
antes de la ropa de la tierra habia més de
mil pesos. El virrey me dio dos mil en ropa.
De suerte que sin la ropa, con todo lo que
habian tomado, no faltaban cuatro mil pesos de
oro, y en lo que habian dado iban. Surgimos
en Picipuri aquella noche; salté en tierra y fui
4 la ciudad. Salié un mulatén, que era el
virrey y bravato soldado; aposentdme en la casa
del campo, y estuvimos alli hasta el fin de
agosto; eobrdse alli lo librado por el rey; es una
buena ciudad al parecer; tiene treinta mil casas;
tiene mil soldados de guarnicién, de & caballo
trecientos, Fuimos & las minas y me holgué de
ver aquella bravosidad. Di orden de sacar la
poquilla plata que se sacaba con azogue & pura
fuerza y sin las guairas. Holgironse y me pre-
sentaron mil pesos de oro. Hubo fiestas; hici-
mos lidiar cuatro toros, que se quedaron espan=
tados porque jamis lo habian visto, ni en aque-
1la tierra se usa lidiar toros, antes son reses col-
sagradas entre ellos.

Partimos de aquel puerto que nos esperaban
en la mar seis navios, que habian de ir con nos-
otros, y se tenia nueva que el de Camboja ade-
rezaba navios; y asi fue por General de la mar
un virrey pariente del rey (& quien yo habia
sentenciado en Guanei y hecho sus partes, por
un pleito grande que tuvo con otro viI:rFJT) ysu
entenado, para ir con nosotros. Enyiome und
barca grande, que es 4 manera de zabra, y pilo-
tos que nos sacasen. Partimos de alli, y como
son tan malos aquellos bajios, parece que €
tornan, y todo es culebrear por entre aquelios
mogotes: y asf dejé el navio y entré en la zahra



oate saliv de aquella ensenada & la mar, que
juﬂ menester cinco dias, y el navio se estuvo
eve dins. Pasamos costa & costa tres islas,
que cada una tiene un pueblo no mis, y llega-
_‘gi os & una ensenada que dicen de Sinoa, 4 una
isla mayor que las an}das, que serd de cin-
cuenta leguas en boj; tiene un buen puerto y
tres pueblos; hasta alli vine en la zabra, Toma~-
\nos puerto & quince de setiembre, y el Gieneral
que abfa esperado alli por tener nuevas de
cosarios salié con treinta velas y no habia
vuelto. Vino el otro dia, y muy gozoso, porque
habia encontrado diez navios de un cosario
china, revelado al rey, que robaba en la mar, y
s¢ le habia ido por ufias (como dicen) y le ha-
bia cogido tres nayvios.

CAPITULO XVIII

: A do trato del viaje que hice por la costa de
Champaa, las vistas que tuve con el General
y lo que dellas resulto.

Por haber tomado tres navios al General del
enemigo, y con muy poco riesgo suyo, se hicie-
ron grandes fiestas y se dispararon muchos
tiros. Sacironse & tierra los captivos, que serian
seiscientos, y se hizo procesién por la plaza del
pueblo, que era eén el mismo puerto; serfa un
pueblo de tres mil casas; y después salié el
virrey (que asf lo llamaban por haberlo sido)
con grande acompafiamiento, y se fue derecho
4 las casas de la Aduana, & do estaba yo alo-
ado. Asi como lo vide venir bajé hasta el esca-
era. Envidme 4 decir que no bajase, y asi me
_llei.i}we en un descanso. Allf llegd, y los brazos
abiertos me dijo en su lengna, que me declaré
el pajecillo, que siempre venia conmigo: Esté
ton nuestro Dios el buen sacerdote que me dio
vida, honra y hacienda, y se humillg y besé las
manos. Yo me quise humillar hasta el suelo; no
40 consinti ni que fuese al lado izquierdo, sino
al derecho, y él un poco delante, que es la ma-
Jor cortesia de aquella tierra.

Llegamos 4 una sala y todos los capitanes
¥ oficiales ge pusieron en pie destocados al re-
: dﬂd{.".’ de la sala, y nosotros dos nos sentamos.

-reguntéme si habia tenido salud todo aguel
tempo. Dijele que sf, para servirle. Preguntéle
O propio, y hizome grande cumplimiento, di-
tiendo que reconocia tener la vida por mi. Di-
lele: Excelente gefior, vuestra excelencia la
agradezeq 4 Dios, que ordena todo lo del mun-
0 ton su sabiduria. Yo lo reconozco asi, res-
pondig, y digo ahora en presencia de todos
€tos grandes capitanes que el Sefior que todo
1° Hige y ordena es el Sefior Dios Jests (y se
€Yant6 y hined la rodilla en tierra y todos los
““pitancs por la misma manera) y la sefiora
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Maria madre suya; y pues el virrey de Quim-
henhu es eristiano, yo lo seré de mano de vues-
tra beatitud (que asi me decian), y algunos
destos grandes varones, que también han ofdo
los sermones y saben las oraciones;y la sefiora
priora al partic me dijo que diese este carta y
papeles, y los besé y me los dio. Recebflos y
hice lo propio, y sin querer se me arrasaron los
ojos en agua, y bien vide que habia sido senti-
do. Dijele: Pues vuestra excelencia tiene tanta
voluntad de ser cristiano, no lo dilate. Volvi &
log capitanes y me levanté y les quité el bone-
te, que hasta entonces no les habia hecho aca-
tamiento: Y vuestras sefiorias y mercedes anf-
mense todos, y pues tienen almas y se ven que
son mortales, y que hay gloria y infierno, que
es el galardén 6 castigo que todas vuestras se-
fiorias confiesan en su ley, vayan estas almas
al premio, que es la gloria, & gozar del propio
Dios, y esto serd por medio del baptismo y de
su santa fe catélica romana. La de los cristia-
nos es la verdadera fe, y sin ella no habrd en
la otra vida premio. Pues hay entendimiento
en todos y Dios los llama, silvense; y con esto
me asenté, porque todos se habian arrodillado.
Dijo el virrey: Pues mafiana visitaré otra vez
& vuestra beatitud, vea los papeles y carta y yo
traeré memoria de los que han de ser cristianos,
y trataremos de otras cosas, y con aquello se
despidieron y no consintié que saliese més que
hasta la puerta de la sala, y alli se arrodilld y
me torné 4 besar la mano y le dije: Vuestra
excelencia me bese la mano por la honra del
Sefor Jestis, que como 4 sacerdote suyo se la
doy, y con esto se fue, y yo me quedé con el
pajecillo, que me dijo muchas cosas de las gque
los capitanes habian dicho y més que le habia
dicho el General en una vez que le hablé: Di-
ris al padre que por qué no ha escrito 4 la reina
desde Bicimpuri, que mire no se le olvide, y
diselo en secreto.

Otro dia como & las ocho llegé el General
y todos aquellos capitanes y oficiales y soldados
que habian de ser cristianos al lado derecho, los
cuales serfan sesenta, y al otro lado otros tan-
tos; traian sombreros todos los que habian de
ser cristianos, que en esto se conocian. Des-
pués de habernos hablado con los comedimien-
tos del dia antes, me dijo: Sefior padre, quiero
pediros una merced, y es que no pase desta
tarde el que todos éstos que traen sombreros se
bapticen, y yo mafiang, si no es que alguno de
los papeles que traje lo prohiben., Yo dije que
fuese asi, y que antes los papeles gue habia
traido se lo pedian encarecidamente, como veria
por ellos, pues se los mostraria, Pregunté si
habfan oido algo de la fe aquellos capitanes. Sa-
lieron dos los primeros, como estaban, y vinie-
ron alli delante y hecho su acatamiceuto hasta
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la tierra dijeron al pajecillo: Dile al padre que
todos los que aqui viniéremos habemos oido
los sermones de los padres, y sabemos lo que
aqui diremos, que es lo que nos ensefiaron los
padres por lo sustancial de la fe y para bapti-
zarnos, y que si faltare algo nos lo ensefiard.
Hablé el uno, apartindose el otro un poco, y
como lo iba diciendo me lo volvia & decir el
pajecillo. Lo primero, que de mi voluntad quie-
ro ser cristiano. Lo otro, que tengo por cierto
y verdadero que en ninguna ley, sino es en la
de Jesucristo, ninguno se puede salvar, y para
esto es menester creerla y guardarla; creer ca-
torce articulos de la fe; guardar diez manda-
mientos. Dijolos con otras oraciones. Hicele lag
preguntas necesarias y vide que en todas ellas
estaba muy bien. Hice lo propio con otros, De
guerte que por ver su buena disposicién, bap-
ticé veinte dellos; y habiendo hecho un espiri-
tual razonamiento, y en particular al General,
fue él el primero que se baptizé, y le puse por
nombre Gregorio, y asi se llamé don Gregorio
Andononita. De los que bapticé, los nueve eran
capitanes, dos alférez, dos sargentos y los de-
més soldados, y todos aventajados en pagas y
gente de los tres linajes,

Pidiéme el General en qué parte le nombra-
ban sus reyes; y asi fue necesario satisfacerlo,
con las cartas, que la del rey decia:

Carta del rey.

«E] rey de los reinos Cochinchina y Ceeir,
Tierra firme, conquistas de los Laos y demdis
naciones birbaras; rey del Archipiélago, de is-
las y dela mar, al padre Pedro, sacerdote de la
fe cristiana. Sabrés, padre Pedro, ¢émo tu par-
tida sin verme fue para mi de tristeza; no te
quejes de mi, que, pues eres tan persuasor de
que los ritos de tu ley y cosas sustanciales
della se guarden, advertiris mi poca culpa en
no haberte visto, pues mi ley me lo prohibia,
Asimismo te pido no te quejes de mi por lo
poco que por ti hice en mis reinos, que fue por
la misma razén. Lo que te pido es que tornes
acd pasado el tiempo que esta tirana ley tiene
dispuesto, que aci se ha visto después de tu
plartida son diez afios, los cinco precisos y los
cinco voluntarios, que éstos te alzo; y de los
cinco también concedid el dios rey 4 nuestro
Consejo los dos y medio, que también se te al-
zan; otro ano me eg concedido para otro reino,
como no sea en el que se comete el delito, y asi
te sefialo todo el reino de Champaa para que
estés; solo el afio y medio no me es concedido
¥y por eso no te lo alzo. A mi cargo seré lo que
te debo por tus servicios, descubrimiento de
traicién, resignacién del reino que en mi hicis-
tes, tan ricos presentes con que me serviste,
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tan valeroso capitin como trajiste & mj reito
para el vencimiento del mensajero de Camboig
y los demés servicios que & mi y 4 mj coroiu;
has hecho td y los tuyos; y asi verds eémo te-
niendo nueva que el de Camboja hace armadq
cuidé de ti y despaché & mi tio Andononita pm’-
General de la mar y para que te guarde, V4
con deseos de tratar contigo cosas 4 nos prohi-
bidas: el dar la licencia, tu ley dispensa; hag
lo que més convenga al servicio de tu Diog
pues pienso que si lo hicieres lo mirars eon
los ojos abiertos. Aconséjole guarde sy ley, y
lo prohibido en ella, y si otra cosa hiciere, d] ¥
los capitanes y demds serin castigados eon
todo rigor. Bien sé que pues quitaste & mj
hermana y todo mi bien de mi ley, que también
me lo has de quitar & él. Serd para nuestros
ofdos secreto hasta pasar el tiempo que lo po-
damos oir, que entonces me holgaré porque
parezea que ya que mi hermana escogid lo me-
jor, hay hombres graves y de entendimiento
que lo aprobaron con escoger ellos la misma
ley. Por los papeles que te envio yo y la sefiora
Maria verds lo demés. Ruégote me encomien-
des 4 tu Dios, y 4 mis reinos, y que pasen
presto los quince afios, para que el que es eris-
tiano en lo secreto lo sea en puablico. — Er
Rev.»

Respuesta mia d la carta.

«Al gran rey, emperador de Cochinchina,
Champaa, islas y Tierra firme, conquistas de los
Laos y reinos de Pegd, Siam, Camboja; sefior
de las sierras, minas y pesquerfas de perlas, sa-
lud en el Sefior Jesueristo.

»Todo aquello, sacra Majestad, que los reyes
dan para honrar 4 sus sibditos ¢ amigos como
pueden, nada de su grandeza se disminuye; no
parece tanto como honrar & una persona como
la mia tan al parecer de las gentes enemiga,
pues sali desterrado; mas como Vuestra Ma-
jestad estd enterado de mi fiel pecho, me hace
tantas mercedes, que yo por la honra de nues-
tro Sefior Jesucristo estimo en el grado que €8
razon, Siempre rogaré & Dios guarde la vida,
salud y contento de Vuestra Majestad, y le
traiga en verdadero conocimiento suyo y de su
divina fe; y como justo juez y premiador pa-
gard & Vuestra Majestad lo que en su servicio
hiciere, y le guardard estos quince afios y des-
pués en su santa fe muchos para su santo ser-
vicio. En lo que es mis servicios y las grandes
mercedes que Vuestra Majestad me Pmm?t'e’
las recibo en una merced, que Vuestra Majes-
tad favorezca las cosas de los cristianos, hqm
4 esos padres, que son unos rantos, iglesia ¥
religién cristiana; que el saber esto, & do quiera
que me hallare serd gloria para mi alma y s
rin mis pequefios servicios, si alguno hice, MUy
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slardonados. Tl virrey y General es tan gran
S‘IMQ ue sus grandes servicios merecen que
%?ﬂ'es*rm ajestad le haga grandisimas merce-
des; si escogiese lo bueno para su alma de la fe
__m-égdérs de Jesucristo, tengo y creo que se-
rin mercedes de la mano del Sefior, por ser él
:"bnanﬂ; En lo deméds que falto, por no enfadar
4 Vuestra Majestad, técito lo digo, remitién-
dome & la de la sefiora Maria y padres. Guarde
Nuestro Serior & Vuestra Majestad. — £! pa-
dre Pedro.»

PEDRO ORDONEZ DE CEBALLOS

Carta de la seiiora Dofia Maria.

~ ¢Maria, priora del convento de la limpisima
(Qoncepcion, salud en el Sefior Jesucristo al
padre Pedro, su prelado.

yPadre en el Sefior desta alma: Cada dia
echo de ver lo mucho que & vuestra merced
debo, como hija reengendrada en Nuestro Se-
fior por vuestra merced. El aumento de la cris-
tiandad escribirdn los padres, y 4 la fin desta
el notario, Pido 4 vuestra merced que, pues mi
tio. va con tan buen propdsito, lo vea y exami-
ne, y & todos los demés. y higanse cristianos.
Yo 86 que estima & vuestra merced y reconoce
¢l bien recebido, y yo le estimo en mucho, que
una persona de tanto entendimiento ilustre el
mio en haber yo escogido la mejor ley, y me
huelgo de que no se pierda su alma. Euvio car-
ta mia 4 vuestra merced para el virrey de Goa.
Afio y medio serd para mi mil afios, hasta sa-
ber que llegd & ese reino, 4 do estard vuestra
merced un afio, tenido como mi persona, y ha-
ciendo fruto, que siempre le conoef este deseo.

i hermano no pudo dar cartas, ni el Consejo;
yo entiendo bastars ésa; si no hubiere lugar
por mensajero embajador, térnese vuestra mer-
ced & la isla del Cabo, 6 4 Placel, que alli daré
Yo aviso de lo que sucediere notable, para que
traiga la nueva, y desta manera torne aca sin
quebrantar los malos preceptos desta ciega ley;
¥ cuando no, en otro habito daré yo orden que
me lo traiga aqui el general mi tio, y aunque se
esté encubierto gozard esta alma, que tanto

b? 4 vuestra merced, del gusto de su visita, y

tiempo diré lo que se haya de hacer.

»Con celos estoy, y con razén, pues desde
que parti6 de aqui vuestra merced no me ha
serito; sospechas de olvido. Y sabe Nuestro

ehor si considerando las prisiones y lo que
Vuestra merced pasé en su cuerpo, que fueron
;Mt“;‘*‘ ¥ penas de mi alma, el poco regalo que
abré tenido vuestra merced y los suyos, qui-
SIera yo acompafiarle y que viera ¢6mo me hol-
%: » Yayudarle en sus trabajos, Aviseme vues-
ﬁ& merced de su salud; la mia es buena, la glo-

A sea al Sefior y 4 la Virgen Maria. Paso gran
“onsuelo cuando miro que soy cristiana y que
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por la misericordia del Sefior le tengo de gozar
en el cielo con tanta eternidad de tiempos. Kl pa-

“dre Alfonso, con su santidad me edifica mucho.

El padre Juan le quiero por su gran simplici-
dad. Hacen mucho fruto y muchos cristianos
¥ son sin nfimero los que piden la fe. Las cosas
desta casa y pueblo van en grande anmento,
pues la muralla estd ya en los cimientos. La
iglesia del pueblo de tres naves, en algunas
partes sale ya una cuarta de la tierra; el hospi-
tal més de una vara. Hay ya cuerpos de casas
que se maderan. [En todo seala gloria al Sefior!
Unas cédulas que van en nombre del General
para lo necesario, é| lleva orden de palabra mia
lo que ha de hacer.

»Lo quepido & vuestra merced, padre mio, es
que siempre me encomiende & Dios y 4 esta
nueva planta; mis monjas se le encomiendan y
siempre hacen oracidn al Sefior por su salund;
por ser nuevas de contento se las doy. Mi ma-
dre enfermd; el dia postrero la alumbré Nues-
tro Sefior; baptizése, llamdse Maria; es la pri-
mera cristiana que muri. He pedido no haya
lutos ni ceremonias al uso desta gentilidad, En-
terrése en la béveda, embalsamada. Trece horas
que vivid cristiana mostré serlo de corazén, y
dolor por no haberlo sido antes; sentilo como
hija; holguéme por su salvacién, y porque mi
hermano lo llevé bien, y quiza teniendo ya uno
de los padres cristianos lo serd él. Esta ley del
qué dirdn es mala. También doy aviso cémo
ando procurando que vaya yuestra merced por la
reina mi hermana, que ya ha habido nuevas que
el gran emperador la da, si puede ser. En Con-
sejo estd; yo despacharé.

Nuestro Sefior le anmente la salud para su
servicio.—La priora Maria.»

Fe del escribano y notario apostolico.

«Los que se han baptizado después que falta
el padre Pedro son docientas y noventa y cinco
personas; veinte y siete se han hecho monjas de
velo, y nueve para donadas; estinse catequi-
zando y oyendo los sermones mas de quinientas
almas; hanse dado solares en el pueblo nuevo
de la Concepeién hasta hoy & mis de docientos.
Esta es la relacién de que yo el notario apos-
télico doy fe.»

Respuesta mia @ la carta de la senora Maria.

«A la priora del convento de la limpisima
Concepei6n, sefiora Maria, gran sierva del Se-
fior Jesis:

»Todos los trabajos, sefiora priora, que en esta
vida se pasan, si son en gusto de lag mismas
personas que los pasan mds se llamaran conten.
tos y gustos que trabajos. Asi podré yo decjy



360

que las prisiones y sobresaltos, caminos, mares
y otros naufragios, han sido para mi regalos
espirituales de mi alma, porque cuando pensaba
que los pasaba por algin servicio de Nuestro
Sefior y que quedaba vuestra clemencia cris-
tiana y monja profesa, y tantas almas en el ver-
daiero conocimiento de Jesucristo, jqué gozos!
iqué consuelos! Cémo pasara yo otras muchas
veces otros tantos por otro tal fruto, sébelo
Dios, y el contento que mi alma recibié con la
merced de la letra de vuestra clemencia, y me
pesa del pesar que me significa, y suplico en
cosa no le tenga; que yo llevo & cargo la carta
de vuestra clemencia para el virrey de Goa, y
entiendo serd facil con ella la vuelta; y como
yo pueda, pues el bien es para mi, haré lo que
se me manda. El gran general Don Gregorio
Antononita recibié de la mano deste indigno
sacerdote el santo baptismo, y hasta hoy sesenta
personas que he hallado idéneos para ello.
Ruego & Nuestro Sefior le conserve su buen
celo y el trabajo que tienen en ensefiar & otros
las oraciones y catecismo; de lo demés que sobre
esto sucediere, avisaré. Alegré mi espiritn la
gran nueva de la reina, que Nuestro Sefior ponga
en su gloria, de que fue cristiana y con los requi-
sitos que vuestra clemencia me avisa., Diome
dolor, porque al fin siento lo que vuestra cle-
mencia y el sefior rey habrin sentido. Tengo
para mi que habiendo ido dese reino el primer
mensajero al Eterno, y con tantos afectos y
muestras como me certifican mis amados padres,
que Nuestro Sefior ha de obrar, por su miseri-
cordia y santisima Pasién, y por ella, grandes
maravillas en estos reinos, Nuestro Sefior con-
serve la vida de vuestra clemencia muchos afios,
para que ambas, la una en el cielo y la otra acé,
con la intercesién de la reina de los Angeles,
siempre Virgen Maria, se aumente la cristian-
dad para gloria de Nuestro Seiior Jesucristo,
Ameén. !

» A mi fidelidad y deseo conocido, con obrag y
palabras, no tiene vuestra clemencia de qué tener
celos. El pajecillo, cuando torne, dird cémo de
uoche y de dia me ocupo el mis tiempo ha-
blando de vuestra clemencia, y si, lo que Dios
no quiera, que por sus divinos secretos no vol-
viege, todo el discurso que me queda de vida no
olvidaré tantas mercedes recebidas, pues serfa
bérbaro y de poco conocimiento si las olvidase.
Encomiendo & vuestra clemeneia lo que es tan
suyo y estd debajo de su amparo, la honra de
mis padres, el favorecer esa cristiandad y el
aumento della. Hijos son dese santo corazdn y
alma de vuestra c_lemencia, ¥ yo verdadero cape-
llan, aunque indigno, para hacer lo que se me
manda en mis sacrificios, pidiendo 4 esa santa
congregacion hagan lo mismo por mi al Sefior
Jeshs; y porque he de escribir otra desde este
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migmo puerto, y en lo que falto me remigy &

de mis padres Alfonso y Juan. Dé Ntlne:tlz
Sefior & vuestra clemencia el colmo de su diving
gracia. Capellin indigno de vuestra clemenciy
— 1 padre Pedro Orddfiez de Ceballos.p

CAPITULO XIX

En que se prosigue la historia y cdimo se acaba.
ron de hacer cristianos los demds capitanes
u soldados, y una carta de los padres ¥ la
respuesta della, con otras dos que escribig of
General y su hijo d su mujer y madre, y como
se juntaron aquellos tres reinos.

Dijimos poco ha cémo se baptizaron log
veinte que habian dicho las oraciones. Prosegui
con mi ejercicio, y aquella misma tarde bapticé
otros veinte, siendo compadre de los unos y de
los otros el sefior don Gregorio. Otro dia por
la mafiana vinieron otros veinte, y después de
dichas las oraciones los bapticé y hice un ser-
mon, como tenia de costumbre. Envié el sefior
General 4 convidarme & comer con el Goberna-
dor de aquella isla, y con su excelencia me acom-
pafiaron todos los cristianos, Llegamos al pues-
to y comimos con mucho contento y grande
opulencia. Hubo después de la comida unos vol-
teadores que hacian unas vueltas de ver, en
particular un caponeillo muchacho que después
se fue conmigo & Goa. Fuimos & ver al sefior
teniente general Antononita (que asi se llama-
ba); estaba con unas calenturas que se asaba;
peséme de verlo asi y se lo signifiqué, y rogué
dejase la ceguera de la gentilidad y fuese eris-
tiano. Dijome que se habia desgraciado, por-
que un dia llegé 4 los padres & pedirles que no
hiciesen cristiano 4 un mozo que él no gustaba,
porque le servia, y le respondieron dsperamente.
Dijele: Sefior, mire vuestra sefioria que en ese
particular, pidiendo el baptismo el mozo, siyo
fuera y tuviera delante mil géneros de tormen-
tos, no se lo dejara de-dar, y certifiquese vues-
tra sefioria que los padres son buenos y que
conocen las mercedes que han recebido de yues-
tra sefiorfa, y en una earta de tres que he rece:
bido lo tratan, y la saqué para que se enterase,
y el pajecillo 1a ley6, y el gobernador se la de-
clard, la cual decia asi:

Carta del padre Alfonso y el padre Juan.

«Al padre Pedro, que Dios guarde y le vea-
mos sus amados en esta tierra, para mayor
aumento destas almas: Sabré vuestra merced,
padre nuestro, cémo por otras dos tenemos
avisado que Nuestro Sefior obra sus divinas
misericordias en esta tierra, y por un acaecl-
miento lo verd claro, Entre otros gue se queriall



paphi estaba un criado del sefior Antononita,
P“el’m ce que por ser ol mozo cuidadoso en sn
ff? Soiio mo gustaba que se hiciese eristiano,
Vino su sefioria & qosotms 4 decir que gi po-
dia ser, no se baptizase. Yo lo respondi que
wﬂagl mozo, ¥ le hablé y persnadf que des-
- és tomaria el santo baptismo, y con un fervor
wrande me dijo: 8i aqui est’uv‘icm aquel padre
que antes, yo me quejara & él, y viera si era
razon quitarme & mi que mi al_ma no se galvu;
h Y0 08 digo que el otro _m_estmmra 4 mi amo
ni al rey por hacer un cristiano. Dadme luego
el baptismo, y si no me iré 4 la gefiora Maria ¢
tomaré yo el agua y me la echaré. Tornd otra
veg su sefiorfa, y como yo se lo dije con mis
palabras secas, parece que se enojo, y dijo: Pues
baptizaldo, que & fe que por uno se perderin
ciento, y asi se fue. Vinieron otro dia dos don-
cellas de la sefiora su madre 4 pedir el baptis-
mo y velo para donadas, y yo se lo fui & decir
porque la sefiora priora me lo mandd, que yo
viejo de mino advirtiera en tanto, y no le hallé.
Hablé con su excelencia la sefiora su madre y
me disculpé sobre el otro mozo, y vino su sefio-
ria y con aquellas entrafias de bueno que tiene
me hizo acatamiento y besé mi indigna mano,
qmor el sacerdocio lo consenti. Dijele mi
di ; acetéla y rogd 4 su excelencia lo tu-
viese por bien. Ha de ser un gran protector
de la cristiandad y una coluna della, que el
mismo nombre de Antono, por el glorioso San
Antén 6 Antonio, lo significa. Muchos se tor-
naran eristianos si las leyes de los nobles no lo
prohibieran tanto tiempo. Trecientos cristianos
habrd después que vuestra merced salié de aqui,
alguno mas, y més de setecientos oyendo las
oraciones, catecismos y sermones. Primera
planta es de vuestra merced; no tenemos para
qué rogarle lo encomiende & Nuestro Sefior. La
sefiora Maria estd triste, da los suspiros muy &
menudo, que el deseo en el Sefior de ver &
vuestra merced la aqueja, y también la falta de
la sefiora reina su madre, como mas largamente
eseribimos, y de su conversion milagrosa y sus
afectos en trece dias que vivi6 cristiana, El rey
10 nos visita ni oye; est4 en su casamiento muy
engolfado, que después que le vino la nueva y
embajada con tanta honra del emperador, algu-
1108 dias se le pasan sin ver 4 la sefiora Maria,
que su clemencia lo siente. En edificios va muy
0 aumento, asi las obras deste convento como
lng de] pueblo. Hay necesidad que vea vuestra
merced dos memoriales que le enviamos, para
4ue provea lo necesario, porque acé la sefiora
1arfa dice que conviene que no usedel titulo de
Vicario hasta que vuestra merced pase dese reino.
G‘ﬂﬂrda Dios & vuestra merced para su santo
Servicio. Hijos de vuestra merced: £l padre Al-
Jonso, Ry padre Juan.»
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Y aunque no se ha dicho, es costumbre en
todas aquellas partes decir & los sacerdotes pa-
grea, aunque sean clérigos, como lo eran estos

08.

Contentdse tanto cuando oy6 esta carta que
dijo: Verdaderamente los sacerdotes cristianos
son buenos; hasta ahora no he tenido tal deseo;
haré en mi un discurso, y si la razén me con-
venciese yo responderd, Holguéme de oir que
en la ley del Sefior Jestis hubiese santos de mi
nombre. Yo estoy aficionado & un nomhre de
aquéllos, y quisiera comunicar un poco con el
padre. Saliéronse fuera todos; quedamos solos;
preguntéme la vida del glorioso San Antonio.
Yo le dije todo lo que dél le snpe decir, y dijo:
Que en efecto ya es mi padre Gregorio, pues
yo quiero ser Antonio. Dijele algunas cosas y
con eficacia dijo que las crefa y aprenderia.
Llamé 4 aquellos sefiores, y el gobernador Don
Pablo fue su compadre, que fue para mi una
obra de grandisimo contento porque me pare-
ci6 que habia de ser grandisimo defensor desta
nueva cristiandad.

Respuesta mia d la carta de los padres.

«A los sefiores padres vicario Alfonso y su
compafiero Juan, salud en Nuestro Sefior Je-
sucristo. La tercera carta, padres mios, que
vuestras mercedes me hicieron merced de es-
cribirme recebi, y confieso que no fue carta sino
profecia, pues Nuestro Sefior obré lo gue el
padre Alfonso dijo por ella; y asi ya su sefio-
ria del sefior Antononita es Don Antonio, y
tengo confianza en Nuestro Sefior que se ha
de cumplir lo demis, y que ha de ser una gran
coluna de la cristiandad desa tierra, y pueg sn
padre fue rey del inferior reino de Cochinchi-
na, 4 do cae esa ciudad famosa 4 do primero
ha sido Dios servido que se fundase iglesia, que
ha de ser amparo della, Vuestras mercedes le
comuniquen y den esas dos cartas que van con
ésta & su excelencia su madre, que también ha
de ser de fruto; y porque en las demis escribo
tan largo, en ésta soy breve. Ruego & vuestras
mercedes me encomienden & Dios, y pues el
venir 4 esta tierra vuestras mercedes fue por
tantas cartas del Tunguin, y su hermana fue
la primera cristiana, tengo grande confianza en
el Sefor que lo ha de ser Su Majestad presto,
y que no han de bastar los malos ritos y leyes
de sus pasados; y pues ahi habia tres reinos y
Nuestro Sefior los juntd en tan breve tiempo, y
el de Champaa 6 Cecir asimismo, y este gran
rey tan bueno que han de ver yuestras merce-
des notables cosas, Dé Dios 4 vnestras merce-
des el colmo de su divina gracia, fuerzas y
compafieros para tan gran bien. Hijo humilde
de vuestras mercedes, K1 pacdre Pedro.»
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Carta del virrey d su mujer,

«E] general Don Gregorio 4 la reina, su
deseada mujer: Sabré Vuestra Alteza, deseada
sefiora y querida compafiera, como las cosas
guiadas por Dios no las alcanzamos los hom-
bres;y asi certifico & Vuestra Alteza que creo
bien y con toda la certeza que podré decir que
la fe del Sefior Jests es la verdadera. Yo soy
erigtiano y me llamo Don Gregorio; mi amado
hijo también, por un easo milagroso, como va
por relacién con ésta. jQué consuelo, qué glo-
ria, qué contento y gusto seria para mi si al
entrar yo alld y gozar de vuestros abrazosy
galudaros dijese mis razones & Maria! No me
alargo més; sélo digo que si Vuestra Al-
teza lo hiciese serfa escoger el camino verda-
dero de salvacién para su alma y el mayor
contento para mi en esta vida. Vuestro, Don
Giregorio.»

Carta de Don Antonio ¢ su madre.

- «El hijo querido Don Antononita & su de-
seada madre, salud. Ya vido Vuestra Alteza,
sefiora madre, el aborrecimiento que tenia &
esta nueva fe del Sefor Jesils, pues tuve con
los padres edio sobre Antonio mi criado y so-
bre las dos Gracias que estdn con Su Majes-
tad la sefiora reina, mi prima, perdonadas,
Escriben esos padres viejos & este padre Pedro
mozo que parece que en sus razones para decir
y hacer creer la verdad sin muchas palabras le
dio el Sefior espiritu, pues con sélo leerme la
carta y reirse y decir que me vaya ya Antonio
y defensor de los cristianos me dio tanta ansia
que en el punto lo fui; mi sefior lo era ya, que
giempre desde aquél restituirle su honra y ha-
cienda por sentencia suya le fue aficionado; y
asi que pediré & Voestra Alteza, deseada se-
nora y madre min, rogarle y traerle 4 la memo-
ria las palabras que me decia desta santa fe,
y con ellas persnadirle la reciba, y luego se
baptice y llame Maria, y & mi hermano ge le
Hame Don Antén y 4 mis dos hermanas de
padre Micaela y Gabriela, y 4 la més nifia Ra-
faela, que son mombres de tres angeles, pues
ellas lo son en hermosura y condicién; y si
acaso todas tres se inclinaren 4 monjas, la una
reservarla,

Y porque escribo tan largo en otras, no digo
mfis, sino que estaba en lo ltimo de una en-
fermedad y el Sefior Jestis me dié breve salud
al alma y cuerpo, y ereo aquellos milagros que
Vuestra Alteza me contaba de la Santa Cruz
y de la salud que dio la imagen de Nuestra Se-
fiora & aquel juez, y que mis y mds puede el
Seior, que me deje ver & Su Alteza. Su hijo,
Don Antononita.»
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Relacidn.

_ Esta es la relacién que saqué de una memq.
ria, la cual pasé de la manera siguiente:

En este gran reino de la Cochinching habig
tres reyes, que era el uno el padre deste Don
Antonio, que era rey hasta esta cindad 4 do
se hizo el monasterio y quedaban log padres
que como he dicho se llama Guanci, que era
su cindad Real; otro rey era de la otra parte
hacia la China, de la otra gran cindag de
Guanci y Sanfin, y otras muchas, porque erg
mayor rey que el padre de Don Antonio, I,a
gran ciudad de Hilan, con todo el demés reing
tenia otro rey; y fue asi que cuando aquel va-
leroso rey que se libré de los chinos, que leg
dio leyes y llaman el dios rey, ordend & tres
hijos suyos estos tres reinos, al mayor, cop
nombre de emperador, le dio el mayor de Hj-
lan, y & esotros dos les dio los dos dichos de
Guaneci y Quanci, y ordené ley que habfan de
tener estos reinos 4 voluntad del mayor, y ]
ni sus decendientes que no se los quitasen
para siempre si no fuese que hubiese reina §
gobernadora hembra, y no varén, y ésta en
cortes los pidiese, y entonces cualquiera que
los tuviese se los dejase, dindoles una cindad
y seis villas, la renta dellas y mercedes 4 su
albedrio, Sucedié que en tantos afios jamés go-
berné mujer, y ellos siempre eran como virreyes
del gran rey, que le llaman Tunquin, que es
mayor rey. Murid el padre de la sefiora Maria
y dejé de euatro afios & su hijo; entré por go-
bernadora, y como tan discreta hizo Cortes Ey]
pidié sus reinos. El padre del sefior Don An-
tonio vino en darle la tierra; el otro no. Hizo
gente, diole batalla, vencidlo y matélo; 4 sus
herederos les dio cargos en este otro reino de
su madre, Cecir ¢ Champaa, que todo es una
misma cosa, de suerte que es ahora rey de to-
dos tres reinos de Cochinchina y de esotro,
que por casarse el padre de la sefiora Maria
con hija del rey de Champaa y Cecir y de tan-
tas islas, y la sefiora Maria entrarse monja
(como gueda dicho) es su hermano un gran
rey y més si conquista 4 Siam y los Laos, con
otros reinos de barbaros que le confinan; ¥
hay nuevas que por traer guerras unos con
otros, y porque los Laos son enemigos morta~
les del rey de Camboja, y por un mal r2y que
dicen que reina en Pegi, que es cruel y el més
malo que jamés ha habido, por eso han deseado
tanto casar con la hija del emperador 6 gran
rey de los magores, para que le dé ayuda, por
estar estos reinos en medio de ambos, y se 108
da en dote, que vendrd & ser un rey tan grande
como el de la China y como el mismo Magor,
¥ quizd son secretos de la divina Providencis .
para que estus reinos, pues tienen tanta ansif
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. ger cristianos, y ya estd asentado un prin-
cipio, que lo vengan & ser los chinos y mago-

res, y todos aquellos tan extendidos reinos que

ertifico que si hubiese predicadores que breve-
mente lo seran. [Higalo Dios como puede!

CAPITULO XX

En donde se trata de lo queme pasd con el Gene-
ral y Gobernador acerca de los captivos del
cosario, y de mi partida de la isla de la ense-
nada de Sinoa, y como llegué ¢ Ampelo.

Ya dije cémo el virrey don Gregorio Anto-
nionita cogié tres navios & aquel cosario china,
y en ellos seiscientos captivos. El dia que se
baptizé el sefior don Antonio, estando senta-
dos todos tres acd fuera, pregunté al sefior
General que me dijese qué se hacia de aquella
gente. Dijo: Padre, todos los captivos es cos-
tumbre que sean esclavos del rey para las mi-
‘nas y para las pesquerias de perlas, y éstos se
lleyaran & esta isla del Gobernador 4 sacar hie-
rro y metal, aunque por una orden de la sefiora
Maria todo lo que se cogiere en la mar en este
viaje, pues venimos & solo pasaros libre hasta
Malaca ¢ mas alld, sea vuestro. Yo le dije que
me holgara de verlos, y 4 lo menos le supli-
caba por los que dellos fuesen cristianos. Dijo-
me que venia alli uno que sabia ya dél que era
eristiano, Diome ansia de vello, y asi envid por
€l y envidlo 4 la aduana & mi aposento. Pasése
aquella tarde y noche en danzas, bailes y vol-
tear. Pregunté en llegando & mi posada por el
eristiano captivo; videlo, un hombre alto, ves-
tido de lienzo angeo, como de cuarenta afios y
grave en su aspecto; y asi como me vido dijo:
i8ois clérigo cristiano? Dijele que si, por la mi-
sericordia de Dios. Preguntéle: Y vos /sois
espafiol? Respondié: Si, v eastellano como
v0s, y elérigo de misa también, sino que mis
pecados me traen asf; hicelo sentar, y lo pri-
mero que le pregunté si habia mdis castellanos
é portugueses. Dijo que otros dos clérigos, uno
castellano y otro portugués; y que habia nueve
hombres, dos castellanos, uno italiano y los
demds portugueses, Supe sus nombres, y de
otros cristianos, que todos en ntmero eran
veite y dos. Envié un recando al General que
me hiciese merced dellos; al momento los tra-
leron. Didseles de cenar y en qué dormir. Que-
daron conmigo los tres sacerdotes, que me die-
ron cuenta de su viaje y prision. Salieron de

04 en un navio para Malaca, que venian unos
& emplear y estos sacerdotes 4 trabajar en las
almfm, ¥ el portugués venia por cura de Malaca;
tuvieron temporales y dieron en manos de seis
siete bergantines de moros de aquellas islas,
¥ los captivaron y mataron algunos, Dio de
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alli & tres dias el cosario china con los moros
y los cogié y matd y prendid, entre los cuales
cogi6 éstos que cupieron en aguellos tres na-
vios, porque otros iban en los demés, que eran
cuarenta los que escaparon vivos, y entre aque-
log que allf venian habia dos mujeres en habito
de hombres con sus maridos; los tres clérigos
eran dotores, que fue para mi de gran con-
tento. Pediles 4 los dos que fuesen & aquella
empresa de la Cochinchina, pues eran menes-
ter, y que el portugués se tornarfa & Malaca;
asi me lo prometieron.
Otro dia por la mafiana me visité el General
y le dije lo que pasaba, que se holgd en extre-
mo, ¥ mas con el viejo, gue como tenia una ca-
bellera blanca como una nieve parecian bien.
Eran tio y sobrino de los Chaves de Trujillo;
4 aquél le di titulo de capellan de la armada, y
al otro de vicario del pueblo de la Concepeidn,
y 4 todos los deméas envié con cartas & la sefio-
ra priora (como se dird). Hubo otros catorce
que dijeron que serian cristianos, que por todos
fueron cuarenta y cinco y los tres clérigos; di-
les vestidos y 4 las dos mujeres portuguesas.
Dijo el sefior Greneral que alli se habria de
cobrar en tierra firme lo de Pedro de Lomelin
y lo de los demés, y lo que habia mandado la
sefiora Maria que me diesen para lo necesario.
Pasamos alld otro dia, que es 4 la cindad de
Sinoa. El virrey nos hizo un recebimiento admi-
rable, porque es una ciudad de més de veinte mil
casas y mucha gnarnicién de gente y de caba-
llos. Hicieron una escaramuza & su uso de lan-
za y caballos. Cobrironse alli mil pesos para
Pedro de Lomelin y veinte para cada uno.
Allf metf lo necesario de comida; tornamos
4 la isla 4 veinte y enatro de setiembre de 1591,
y estuvimos sin hacer cosa notable hasta el fin
del mes, s6lo el convalecer del sefior Antono-
nita, que era el que habia de ir conmigo, aun-
que el sefior General, por tener malas nuevas
de la mar de los de Camboja, se ofrecié de ir
con toda su flota, porque por alli hay una nue-
va, que los deste reino son inclinados 4 la mar,
y siéndolo roban, y como el odio estaba tan asi-
do por lo del embajador, temiamos todos que
nos aguardarian y se vengarian en nosotros.
Al primero de otubre estaba ya todo apare-
jado para la partida; vino aquella mafiana el
Giobernador Don Pablo y me dijo ¢dmo tenia
catequizada 4 su mujer y dos {Jijus y otras
personas, que estaba satisfecho que sabian las
oraciones y creian los articulos de la fe, y asf
que los baptizase. Vino una sefiora y dos hijas,
la mayor de diez afios; hiceles algunas pregun-
tas, y & otros doce hombres todos criados suyos
y doce mujeres, y & todos veinte y siete hice
cristianos, y 4 todos los casé con las criadas,
sin escoger, sino por las edades. Puesto alli me
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pidieron que los desposase. Pregunté yo si ha-
bia alguna entre ellas que tuviese puesto los
ojos en algunos; todos callaron. Dijo el Gober-
nador: No es esta gente deso; mire vuestra
merced, sefior padre, cuil le parece para ctm]!
que con esto lo tendrin ellos & mucho. Yo fui
mirando los més viejos y mis feos para las
més feas y més viejas; y asi los casé, y al go-
bernador lo mismo. Acudieron mis de docien-
tas personas, hombres y mujeres, boceando que
los baptizase; diles 4 entender lo que era me-
nester saber primero y que el sefior Gobernador
pondria quien los ensefiase, y saliendo (*) yo le
dejaria el orden; y asi se lo dejé por escrito, y
de los catecismog y oraciones que yo trafa es-
critas y cada dia hacia trasladar asi en la len-
gua de Cochinchina como en la espafiola, dejé
geis de cada lengna y rogué al Gobernador hi-
ciese trasladar otros en aquella lengua de la
tierrs, y le encargué el cuidado de los que qui-
siesen ser eristianos, y edmo los habia de bap-
tizar. Pidiéme le escribiese & la sefiora Maria, y
. yo lo hice, y le pedi otros tres afios mis de go-
bierno para aquel buen Gobernador. Presentéme
& la partida doce cajas de conservas y mucho
azficar y botijas de miel y panes de naranjas y
cidras ralladas y otras cosas de dulce, muchas
y buenas, Vendidse alli alguna ropa por man-
dado del rey, todo lo enal se hacia por escrito,
Como al medio dia dispararon de las forta-
lezas y navios la salva; salieron veinte y dos
navios y el nuestro, y comimos los padres y el
sefior Don Antonio y Pedro de Lomelin con el
Gobernador, y hizo comiese su mujer y hijas,
que casi lo usaba él, como cristiano que era,
Embarcamos en comiendo en una barca grande,
ligera y chata de abajo, por ir més sin riesgo
tierra 4 tierra la armada. Tomd la mar y llegé 4
otra cindad, que se dice Ampelo, en cinco dias,
y nosotros otro dia despuds. Tomamos puerto
con mucha salva de los puertos y navios. El
Gobernador y General nos recibieron con mucha
alegria, Hizome en partienlar ¢l Geeneral mucha
merced, y me decia muchas veces: No me agra-
dezea vuestra merced esto 4 mi, sino & la se-
fiora Maria, que me lo mandé hacer; sélo se me
ha de agradecer la voluntad con que lo hago,
y tenfa razdn, porque cierto era grandisima.
Seria esta cindad de doce mil casas, muy larga
y angosta, y un gran cerro que tiene 4 las ori-
llas, y la muralla sube por el cerro arriba. Dijo-
me el clérigo viejo: Sefior, esta cindad parece &
la vuestra de Jaén, porque yo he estado en ella
4 ver la Santa Faz, y se me representd 4 ésta,
aunque tiene més gente esta ciudad, ¢ como la
vuestra en tiempo de Nuestra Sefiora de agosto.
Fuimos & posar & palacio, que era en la misma

(*) En la edicion: sabiendo.
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muralla junto 4 Ia mar, no muy galane,
tenfa salas muy grandes y es muy fuerte. S
dentro deste alcdzar y castillo se ﬂpnsen’tahan
todos los soldados de guarnicién, infantes
de & caballo; los docientos son de & caballg.
los cuatrocientos son soldados, y en el cag.
tillo do estaba otro alcizar habia otros cuatre.
cientos, de suerte que todas aquellas cindades
grandes tienen & mil hombres de presidio ordj-
nariamente, Ordend el General alli que se ade.
lantase el sefior Don Antonionita con doce ng.
vios y corriese la mar hasta cabo de Cecir, y &
tuviese alguna nueva avisase, y despaché “por
tierra & todas las ciudades para que tuviese
guardados sus puertos y distritos con bajeles 4
la mar, y 4 un Geeneral que estaba en la cindad
de Champaa, que en tiempos pasados fue ciu-
dad real y es muy grande y tiene un puerto
famoso (que en su lugar diré della), para que
con sn armada saliese cien leguas 4 la mar; y
porque era el virrey de alli hijo de otro rey, que

matd la sefiora Maria en la demanda del reino

(como gueda dicho), no le quiso eseribir, por-
que eran enemigos, y me hizo & mi que le es-
cribiese, cuyo tenor es éste:

Carta al General de Champaa.

«Ya sabrd Vuestra Alteza como Su Majes-
tad de la sefiora Maria ordené y mandoé por su
carta que todas estas costas estuviesen subordi-
nadas al excelente sefior Don Gregorio Ando-
nonita, como General de todo este mar y super-
intendente de todos estos reinados. Escribe su
excelencia al sefior General hermano de Vues-
tra Alteza; pididme lo hiciese yo. A Vuestra
Alteza suplico se digne de haber por bien
todo lo que pide se cumpla, pues va endere-
zado al servicio de Sus Majestades, y porque
lleva visita general ordena que Vuestra Alteza
se venga 4 la cindad de Abarella, 4 dondellega-
ria su excelencia por si acaso Vuéstra Alteza
no gustare de verlo; en lo demis pasado se ha
cometido & persona que no ha de hacer més de
lo que Vuestra Alteza quisiere, y asi no hay
para qué vacilar en desgracias y palabras pa-
sadas que la pesadumbre fija en el corazén hizo
hablar, pues la brevedad dird lo demds; ceso.—
El padre Pedro.»

CAPITULO XXI

De las cosas notables que pasaron en Ampelo y
como partimos y llegamos ¢ Catam, y dé tas
cartas que escribid la sefiora priora y log pa-
dres, y sus respuestas.

Partié Don Antonionita con doce navios por
las costas, y como hay por alli muchas islas
pequefias pasamos & vista de una isla grande,
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como la de 4 do partimos, y otras tres chicas,
cada una de un pueblo, y la grande de cuatro.

gedaron en aquellos pueblos todos los navios
y ast partié para allf. Cuando nos encontremog
oiremos por relacién lo que le pasé. El gober-
nador de Ampelo esté subordinado al de Sinoa,
como lo estd Don Pablo y el de aquellas cuatro
jslas, y otros dos que tiene y cinco corregi-
mientos. Este gobernador y el de aquellas cua-
tro islas eran hermanos y sobrinos del virrey.
Hubo muchas quejas al General dellos, y por no
traer comisién particular no quiso conocer de
cosa. Pididme que lo hiciese yo, y asi me dio
entonces una carta de la sefiora Maria, que de-
cia asl:
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Carta de la sefiora Maria.

«Padre Pedro: En ese reino de que es super-
intendente el General mi tio hay muchas justi-
«cias que de las guerras pasadas quedé rencor
entre ellos y nosotros; si hubiere quejas, conoz-
ca dellas vuestra merced, apacigiie, ponga, quite,
haga y deshaga como nuestra persona, que en
el tiempo de justicia, nulidades de los fueros
dese reino y de los demés requisitos dispensa-
mos; en lo demés de personaspara proveer lleva
memorial de por sf, que lo verd y lo que vues-
tra merced proveyere, establecemos y manda-
mos.— La sefiora Maria.»

Cierto 4 mi me pesd, porque vide ocasién de
detenernos, y deseaba llegar & Goa para ver si
habia de volver 6 no. Publiqué visita contra
ellos, Recebi por memoriales quejas de ambos,
que fueron muchas; no consenti que se quitaran
las gorras de los cargos, porque en ellas se cono-
ce el gobernador y las demés justicias. Llamaba-
los en secreto y con el pajecillo los persuadia
i la verdad, y sabfa lo que querfan y en qué
eran agraviados, y luego de los gobernadores
sabfa la verdad, y los juntaba. Si tocaba en
dinero les hacia por bien que se lo volviesen,
como ellos me dijesen en secreto que los habian
llevado; y esto decia yo que lo daria, y en lo
que era honras hallé culpado en doncellas al
Uno en mis de treinta, que en secreto les hice
?ar ;0 que por sus leyes se determina, segiin
08 linajes, y no les condenaba en nada. A éste
apercebi para ir con tres navios hasta el puerto,
¥ lt_‘r nombré por castellano de un castillo de

tacel, en los bajios, que era cargo de mas
d")lm‘&, ¥ & do no habia mujeres, y al compadre
me sefior Gieneral por gobernador de alli. Parti-
cazls de Ampelp, ¥ 4 la costa hay seis islas, que
otra na no tiene més que un pueblo, y hay
s {’ corregidor en la mayor, que tiene dos, que
8 primera, aunque la postrera es tan grande

no la primem (l i i
ne sera Cada una treinta
lsguas de b{}‘l. '
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Cada noche tomibamos tierra. Llegamos &
Catam, que es una cindad de mis de quince
mil casas. Hay gobernador sujeto 4 la de
Champaa y Abarella, que son las dos mayores
cindades de este reino. Hizonos grande rece-
bimiento. Era enemigo del sefior Don Gregorio
por las gnerras pasadas. Yo los hice amigos y
publicé la visita contra él y contra el corregi-
dor de las seis iglas, que era sujeto & éste, y
me detuve algunos dias por s6lo que los diera
libres, y por estar no muy bien recebido con la
gente trocé al otro gohernador de Ampelo con
éste y les dio titulos por treg afios, y al corre-
gidor 1o hizo capitén, y & un capitan suyo le dio
este corregimiento, y lo hizo inmediato al
virrey con titulo de gobernador. El dia de los
Santos y el de los Finados dijimos alli misa, y
en aquellos dias despachamos al otro goberna-
dor y 4 los padres para la sefiora Maria, y res-
pondi & otras dos cartas suyas, y 4 las de los
padres Alfonso y Juan, que por ser las dos
casi una sélo pondré aqui una dellas con la res-
puesta. Respondi también & otra de la sefiora
priora, la cual pondré también aqui para que
se vea lo que obra el Sefior en los corazones
buenos y que se quieren ayudarcon los favores
de su divina gracia.

Carta de la sefiora Maria.

«Otras dos cartas tengo eseritas & vuestra
merced, amado padre mio, y por ellas habra
visto lo intimo de mi corazén, en particular en
la segunda, que fue estampa de todo lo que
acd quedaba; y asi fue de mi propia mano y
letra, que el cantor declararia cémo por una
carta le escribi, y asi pedi por ella la respuesta
de la mano dese nifio para poderla yo leer. Digo
por ésta que de cada dia es tanta la ansia que
tengo de verlo que me hallo culpada y arre-
pentida de no haber atropellado estas malas
leyes de un tirano rey, que en esta tierra guar-
dan ciegos entendimientos, que como tecebi el
santo baptismo sin aguardsr Cortes ni afios, y
sali con ello, pudiera salir con todo lo demés
que quisiera. Verdad es que no lo dejé por sus
Jeyes, sino por la del pundonor de no caer en
boeas del linaje comdn. Paso mil penas, que
con 86lo ver & vnestra merced y comunicarlas
por el locutorio excusara; pues no puede ser,
abrevie vuestra merced & Goa, quizé se orde-
nard de suerte que torne y reciba consuelo espi-
ritual mi alma.

»Padre mio, tristisima estoy por su ausencia,
necesidad tengo del socorro de vuestra merced,
encomiéndeme & Dios muy en particular, que
como estos padres son tan santos y en sus le-
tras tan doctos, tienen otro modo de lenguaje
por diferente estilo, en menos saber en las cosas
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de ach, y més cerrados, que sélo con difinitiva
sentencia, &f, no, Y ya ve, padre mio, que para
una desconsolada, con falta de madre y de her-
mano, que anda tan engolfado que se le pasan
ocho dias sin verme, aunque lo que yo ordeno
y mando todos lo cumplen, que con él y sin él
tiene mandado que se haga mi gusto, y yo pro-
veo en cosas aungue tenga mandadas otras,
porque asf lo tiene ordenado. Con todo esto
habia menester, como planta nueva, més rocfo
y més consuelo. Monja soy y dello me precio;
en Jestis y Maria creo y protesto creer, y &
ellos como & mi Criador y su Madre adoro;
mas el demonio, como & mujer flaca, me trae
imaginaciones de la ley pasada, del reino, de
marido, que aqui tiene su bateria; cuando
pienso hallar consuelo, hallo un solo si 6 no
tan seco, que cada dia tengo & yuestra merced
delante de mis ojos. Acuérdome cémo llevaba
mis enojos, cdmo & mis pasiones les daba lar-
ga para més recogerlas, ¢cémo le hallaba cada
dia & mi temple y gusto, cémo me consolaba
con palabras tan fundadas en razén. Si me de-
terminaba en si, tan determinado con mi gusto;
si en no, tan resuelto en el mismo no; en su
fe tan firme, en la verdad tan verdadero, en los
engafios tan sin doble y en todo tan acertado,
y asi lo hallo menos cada dia mis, Escriba
vuestra merced 4 estos sefiores padres alguna
cosa de consuelo para mi, y si alld hallare al-
guno que lo vea con su entendimiento mds
semejante al mio, enviemelo, 6 véngase vues-
tra merced, que ya no lo puedo sufrir; y si de-
terminare en venirse, & mi tio se le puede fiar
la honra y vida.

»Lias cosas de aumento van en tanta abun-
dancia que de seis dias 4 esta parte ha habido
cuatrocientos eristianos, y de nuestro linaje dos,
y muy viejos, cinco del segundo linaje y diez
y ocho del tercero, que es para mi de mucho
consuelo.

»A el virrey mi tio, general desa mar, le di
recaudos para visitar los virreyes y demés jus-
ticias dese reino, porque mi hermano no quiere
mandar cosa en él; y di orden para que si los
enemigos que ahi tiene los viese disgustados,
vuestra merced conociese de todas las causas.
Por este capitulo de carta torno & decir que 4
los que se agraviaren haga vuestra merced ofi-
cio de visitador, que confianza tengo que de
sus manos todos saldrin amigos y gustard mu-
cho dello; y que los pobres no sean demasiada-
mente vejados, que cada dia vemos la razén que
hay de favorecerlos, pues somos hijos de un
padre y todos redimidos por la propia sangre
de Dios Jests, el cual guarde & vuestra mer-
ced y me le deje ver; y crea que fuera mis lar-
ga, sino que la pena no me deja.—ZLa sefiora
Maria.»
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Respuesta mia d la carta,

«Amada sefiora Maria, sierva de Nuestro So.
fior y querida de su amada Madre: Bien ep.
tiendo yo y tengo por fe que el Sefior dars
lugar al demonio de tentaciones, que aflija 4
nuestra clemencia con ellas, porque sus amadog
y escogidos, para més corona de gloria, comq
los conoce, les da més tentaciones, como log
padres contarin & vuestra clemencia del glorio-
so San Pablo, Apdstel y Doctor de las gentes:
del santisimo Antonio, cuya vida fue una peri
petua lucha y una sangrienta batalla, aunque
espiritual, con los demonios, y otro nfimero
infinito. Ya sabemos que el oro y plata, todas
las veces que llega & sus quilates, no es bas-
tante la hornilla ni el fuego 4 consumirlo, Dé
vuestra clemencia particulares gracias al Sefior
que le dio talento para pasarlo todo. | Cuéntas
veces, amada sefiora en Cristo, dije 4 vuestra
clemencia que la ley del Sefior Jests era en el
mqdo dspera, aunque ella de s{ muy suave, y
que con trabajos se alcanzaba el descanso!
{Cuéntas veces prediqué & Jesds nuestro ver-
dadero Dios con tantos trabajos y persecucio-
nes, paciencia y sufrimiento, y todo para ense-
fianza nuestra! | Cudntas veces dije lo que habia
de pasar como al pie de la letra lo veo ahora
por cartas! Si; entonces me decfa vuestra ele-
mencia, sin ser cristiana, que era razén, y que
esto era lo bueno, y que si fuera eristiana lo
pasara y peleara para ganar la corona del mere-
cimiento. Lo que en esta pelea se gana no es
otra cosa sino al mismo Dios y la bienaventu-
ranza para siempre. Pida favor al mismo Dios,
que ¢l se lo dard sin falta. Satisfecho quedo,
sefiora de mi alma, de que en viendo yuestra
clemencia esta mi carta ha de desechar todo
género de pesar y tornar con la fortaleza de ver-
dadera cristiana. Pluguiera 4 Dios pudiera estar
yo alld para en algo consolar 4 vuestra clemen-
cia 6 ser consolado con su santa platica. Tor-
no & decir que haré todo lo que en mi fuere, y
que si hay posibilidad en tornar, tornaré sin
que haya falta. Dios, padre de misericordia,
sefiora mia, provey6 de que en el mar el Gene-
ral encontrase un cosario chino y le tomase tres
navios. Venfan en ellos esos cuarenta y einco
cristianos que van 4 ser hijos y 4 vivir debajo
el amparo de vuestra clemencia. Tres sacerdotes
huboj los dos, por ser de mi propia nacién, van
4 besar las manos 4 vuestra clemencia y para
que los ocupe en esa viia del Sefior; por obe-
decer lo que vuestra elemencia me manda, l‘-:s
di titulo; podra ser que alguno acierte 4 servir
4 vuestra clemencia. Nuestro Sefior sabe si qui-
siera yo poder enviar muy al justo y & contento
de vuestra clemencia, 4 quien Nuestro Sefior
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consuele con bienes espirituales y dé su divina
racia. Capellan de vuestra clemencia, el padre

Pedro.»
Carta de los padres Alfonso y Juan.,

«La postrera deste viaje serd esta, amado

e Pedro, y con algin sentimiento de su
ausencia de vuestra merced y con tanto de ver
4 Su Majestad apartado de nosotros, que no
nos ve, ni jamés ha llamado, ni ve 4 la se-
fiora Maria su hermana; y con esto estd tan
triste y tan olvidada de sf misma que para
hacerla salir de su aposento ha sido menester
rigor de obediencia, y algunos dias para que
coma lo propio, que con su gran cristiandad
obedece, que si fuera monja de muchos afios no
acudiera 4 las cosas con més celo; sélo en lo
que tiene diligencia es en las cosas del servicio
de Dios, y asi hace lo que dice. A la oracién
gue hacen 4 media noche es la primera, y la
postrera que se va, y aun la que llama 4 las
otras. No falta jamds 4 las misas y 4 las horas
que nosotros decimos con los cantores. Acude
& su confesién y comunién de ocho dias, ha-
ciendo que las demés acudan cada quince; y lo
que es la gran religiosa Polonia, le ayuda y
sigue sus pisadas, y otras asimesmo. Aunque
es verdad que la sefiora Maria echa mucho de
menos & vuestra merced, por el locutorio, que
me lo ha dicho, y como yo, pobre de mi, soy
tan sin fruto y tan para poco, y mi compafiero
tan corto de palabras, yo dspero en las mias y
él sin ningunas, colegimos algiin desabrimiento
en su clemencia. Por la mesma caridad, que es
Dios, le pedimos 4 vuestra merced que pro-
cure venir y que nos disculpe con ella, En lo
demés de por acé, por los cristianos que hizo
el padre Juan en esta semana se verh lo que
hay; en dos dias baptizé més de cuatrocientos,
Y es sin ntimero los que vienen. Rogamos al
efior que nos envie obreros. Deseamos que
vuestra merced llegue 4 Malaca y nos envie
alguno. Vuestra merced abrevie su viaje, aun-
que me parece que el deseo tan extrafio que de
verlo en esta tierra tenemos nos hace sospechar
que no lo tenemos de ver cumplido. Y si no
fuese, sirvase el Sefior con todo, que quizd esa
Paciencia para traer almas la gnarda Nuestro
S_Eﬁﬁr para otras de menos saber que las desta
tl.errla... Su divina Majestad lo ordene para su
Servicio.— [l padre Alfonso. El padre Juan.»

Respuesta mia & la de los padres,

«Padres mios en el Serior: Con ésta tengo
recebidas tres de vuestras mercedes y con to-
'8 contento de su salud y del anmento de la
eristiandad, que bien veo el gran talento que

373

Nuestro Sefior dio 4 vuestras mercedes para
eso. Aunque, como vuestra merced, padre mio
Alfonso, dice, ticne alguna aspereza de pala-
bras, y mi padre Juan tan pocas, que crean
vuestras mercedes es el descontento de Su
Majestad, la gran cristiana Maria, hay nece-
sidad muy precisa para que en particular la
consuele con platicas divinas eada uno de vues-
tras mercedes y en cosa no se le contradiga,
gino decirle: Esto es lo derecho; en lo deméis
lo que vuestra clemencia mandare, y alegrarse
con ella, Y si preguntare, satisfacerla con las
palabras que ella gustare, algo melosas. Y en
lo gque fuere fuera de la fe, obedecerla y ne
hacer cosa sino lo que ella ordenare y mandare.
Congideren vuestras mercedes, padres mios, lo
que va en ello, y que Nuestro Sefior se servird.
Alld van dos Doctores extremefios; el que
fuere apto serd vicario dese convento; ténganlo
por bien vuestras mercedes y no haya discor-
dia, Porque en lo que en mi es, pues gusta su
clemencia, yo nombro y escojo al que su cle-
mencia mandare, segln e la viere, y al otro por
vicario del pueblo, y nombro por prelado ma-
yor al padre Alfonso, y juntos ordenen lo que
mis convenga y en todo no se haga cosa sin
expreso parecer de su clemencia. Un memorial
envio, como el que sabe el pecho de la sefiora
Maria; guérdese, pues convendré para la quie-
tud y aumento de la cristiandad. Y crean
vuestras mercedes que si puedo volyeré y si no
enviaré los mis sacerdotes que pudiere, y siem-
pre avisaré, Nuestro Sefior conserve & vues-
tras mercedes en su santa gracia.—E!{ licencia-
do Pedro Orddfiez de Ceballos.»

CAPITULO XXII

A do se prosigue la historia y se cuenta lo
demds que pasd en Catan, y de la nueva que
hubo del cosario china, y cdmo salid en su
busca el General con los demds navios.

Despachados los dos padres doctores parala
Corte, lo cual tuvo el sefior Gieneral por muy
bien de que fuese su capellin el uno, porque
era hombre muy risuefio y alegre, y considera-
mos que se habia de holgar la sefiora jriora,
fueron también los cristianos, y el gobernador
de las islas con todos y con dos navios. Despa-
ché cartas para otras personas, y granles avi-
sos y memoriales que se habian de apiovechar
mucho. Partieron dos dias después de nosotros
llegados alli; y como se dijo nos detuvimos en
las visitas y amistades de aquellos priicipes, y
todo se hizo bien, porque tenia grandes partes el
sefior Don Gregorio. En aquellos dias visité la
carcel de aquella ciudad, como hacia en las de-
més; y visité los esclavos para ver si habia eris-
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tianos, y no hallé ningunos. Una tarde, vispera
de Todos Santos, hubo nueva como una grande
armada andaba en la mar, dé més de cuarenta
vagos, y que habia cogido navios, y que en
diciendo de Cochinchina los pasaban 4 cuchillo,
Entendidse seria el cosario que huyd, y encon-
trada su armada tornaba 4 la venganza. Aper-
eibidse toda la tierra y diose aviso para que en
todog los puertos enviasen navios al cabo de
Pracel, 4 una isla do se habian de juntar para
lo que pudiese suceder. Sali6 el sefior Geeneral
4 priesa con doce navios y el mio, y yo me
guedé alli; y después de los Santos me embar-
qué en una barca de las llanas, y conmigo el
padre portugués, cura de Malaca, Pues fue asi
que el navio que iba 4 la China aportd 4 la isla
al cabo de Pracel 4 do estaba el sefior Don An-

tonio con sus navios, juntando mis que cada

dia llegaban para poder dar sobre el enemigo;
v segfin su gran pecho se entendié que queria
aquella empresa para si solo, pues no daba aviso
4 sn padre y lo habia dado & otras partes.
Junté treinta y dos vasos y partié 4 postrero
de otubre en busca del enemigo, y tenia noticia
de que iba en su busca hacia la Ciudad Real,
y asi, por haber pasado hacia arriba (que lla-
mamos por los menos grados), no se encontra-
ron; ni tampoco con el sefior General, que iba
en demanda de la isla de Pracel. A tres de no-
viembre, llegando nosotros en la barca tierra &
tierra, & una isla muy fuerte que esté alli, y otras
tres junto & ella més arriba, descubrimos aguella
tarde, 4 puesta de sol, muchas velas, y de presto
i remo y vela tomamos puerto. Como nos ano-
checié no se pudo ver si era nuestra armada 6
la contraria. Salimos otro dia y estando fuera
del puerto & muy poco camino nos hallamos
cercados de mis de veinte barcas gue nos co-
gieron y llevaron 4 un gran navio que estaba
cerca al abrigo de otra isla, y de alli descubri-
mos més de setenta velas, chicas y grandes.
Llevéronnos ante el cosario, que era un hom-
bre viejo de mala fisionomia. Pregunténos de
adénde éramos, y todos erramos en decir mal
del General, y que nos habia tomado un navio;
que nos tornibamos 4 Malaca; que habia salido
con trece navios en su busea, que decian que
trafa treinta, y gne su tiniente habia partido
con otros doce. Dijome: Dile 4 éste que lo creo,
porque yo vi los doce y los tomara, sino que no
tenia junta mi armada; y asi ahora antes que
se junten yo tomaré los trece. Dieron velas, y
aquel dia 4 la tarde las descubrié y contaron, y
me llamé y abrazé y dijo que si iba alli mi
navio que me lo volveria; otro dia barlovented
aquella noche, y al amanecer nos hallamos des-
caidos con las aguas de tierrn més de diez
leguag, y descubrimos & vista en aquellos mo-
gotes prolongados de Pracel los trece navios, y
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ya eran veinte; de la gente de ac4d huhg grande
alegria por la mayor ganancia. Cerca de media
din 4 una vista parecian mds navios; & otra
vista, 4 la parte de Champaa, otras velas .
no se podian divisar, Salié nuestro galeoneille,
que se senalaba entre todos por la diferencia go
la hechura, Dijele: Sefior, aquel eg mij navio
iquieres que le hable? Dijo que sf. Sali 4 la toldg
del castillo de proa y hice sefias que llegase ¥
Pedro de Lomelin me conocid, y asi no diapai-éi
Di voces y dije: Sefior capitdn,ahora e tiempo
de vengarnos, y no ayudar 4 quien nos ha de
quitar la hacienda y nos tiene presos tantog
dias ha. Si hay algunos soldados de la tierra,
métalos en prisién, y ayudemos 4 quien nog
promete libertad y mercedes. Respondid: No
tengo mas del piloto, y como estdn con miedo
me envié 4 reconocer si era la parte de la arma-
da que le falta, que debe de ser la que se ve
alli abajo & una vista. Acometa luego antes
que se junten. Holgdse tanto que luego nos
mandé echar en el navio, y doce soldados
suyos. Pidié mds gente y trajeron otros veinte,
Todos decian: Ea, &nimo, que nosotros ayuda-
remos 4 do tenemos obligacién. Y apartdndo-
nos, porque venian ya los navios, pregunté si
habia alguno cristinno de los treinta y dos, y
dijo un chino: Yo. Llamélo 4 la popa y pise-
me 4 hablar con él, y pensé que & los demds
los prendiera Pedro de Lomelin. Repartidlos en
sus puestos, anos apartados de otros, y en un
proviso los echaron & la mar, de que me peso
harto, porque yo me holgara mucho volvérselos,
S6lo quedd aquel eristiano y otro que se asié 4
un cable y pidié misericordia. Yo sali y nocon-
senti le hicieran mal. Serfa como las cnatro de
la tarde cuando comenzaron 4 cafionearse; nos-
otros nos apartamos y el chino dio sobre la
armada, que gand el barlovento; y mnuestro
Greneral & hecho se lo dejé ganar porque la
armada suya se lo ganase; hasta que fue de
noche pelearon, que ya llegaban algunos de los
navios, y por ser ya tarde cada uno se aparté,
y al amanecer nos hallamos todos tan entreme-
tidos los unos con los otros que estabamos
nosotros 4 tiro de escopeta con un navio_ suyo.
Toca al arma con una presteza no imaginable,
echa garfios y dsese con nosotros; fue tanto el
fmpetu que yo oi deeir al piloto nuestro que
era de la tierra: Rendidos somos. Gran &nimo
y coraje tomaron los espafioles: {Santiago, cie*
rra Espafia! que en media hora lo tenian ren=
dido y presa toda la gente. Llegaron tantos
navios, barcas y otros géneros de navios que el
pobre cosario en el aire iba ya & todas velas
huyendo, que aunque le signieron y batallaron
todo"aquel dia no hicieron més de echarse dos
navios cada uno al otro 4 fondo, y ﬁ}idﬂ uno
tomd su gente, que poca debié de peligrar.
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1o se tomd sino solo el navio que nosotros
{omAmos, y una ba.qumlla., y ellos se llevaron
tres parquillas. Hacia la noche torndé en orden
reconoecid. Puso d tres lumhrf.zs en.cuda na.\'i_o
yse apartd, y todos nosotros, si no fue la capi-
tana, & una. Otro dia al amanecer, siete de no-
yiembre, tornaron & cafionearse. Si acometia
nuestra armada se apartaban ellos; si nos tor-
nébamos nos acometian. Era de ver, aunque no
se hizo cosa en aquel dia y otro. El noveno dia
aparecié més flota y navios de otra hechura, y
fue que como aquel cosario china venia del mar
de %amhoja y quedaba aliado con el General
para coger los navios que en el mar se hallasen
para robarlos, y en la guerra que se hacia y ha-
bia publicado contra el gran rey de Cochinchi-
na, y como enemigo de su rey de la China y
rebelado contra él, buscaba los enemigos de
quien se queria valer, y era contra los amigos
de su rey. Y como lo encontré el general Don
Gregorio Andononita y le quité tres navios,
quedd tan agraviado que junté los que tenia y
avis6 al General de Camboja, y este dia se ha-
llaron juntos todos los navios, que debian de
ser suyos cuarenta grandes y treinta pequefios,
y del de Camboja doce muy grandes y treinta
un poco menores, y sesenta barcas, zabras, pira-
guas y otros géneros de navios de madera y de
juncos, que contamos aquella mafiana ciento y
sesenta vasos. Lios nuestres eran hasta treinta
grandes y setenta medianos, y 1os pequefios re-
formd y dejé treinta, y los demés les mandd que
no peleasen, sino socorriesen & echar gente, y
enyid los otros por gente, que de los que venian
cada momento estaban ya los navios llenos.
También reformé el contrario. Como 4 las diez
del dia comenzé nuestro navio y el del portu-
gueés que yo libré a disparar, y salieron otros
dos navios de los nuestros, que conocié el navio
portugués que eran de los seis de su camarada;
1o nos tiramos, y asi pasaron ellos hacia nues-
tra armada y nosotros hacia la suya. Salié
otro navio asimismo y pasé con los otros dos.
Fue cerrandose el armada suya para cogernos
enmedio y nosotros nos salimos dindoles una
rociada, y entraron tras nosotros ocho navios
¥ como habia querido hacer nuestro General lo
mesmo nos hallamos todos en medio de nues-
tros navios, ellos once y nosotros dos, que
tuvimos gran riesgo, porque, como puestos
entre los otros, todos nos tiraban; nos mataron
i marinero de los nuestros y seis soldados de
tlerra, Tenia nuestro navio docientos y nos
aferramos con dos navios de los ocho y se peled
mis de dos horas, y los tres navios, como
bian pasado por junto al de los portugueses
Amigos, les dijeron que mirasen & quién aynda-
an, que eran enemigos del rey de la China, y
ast se dejaron rendir luego. Aferraron & los
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otros seis navios, 4 cada uno el suyo; serfs en
punto de medio dia cuando llegé un navio de
los nuestros por el costado del contrario y le
abrid con unos artificios de unos espolones que
pone en proa de unas navajas de mis de diez
brazas, y como le entré tanta agua y nosotros
estabamos aferrados y de los nuestros habia
gente dentro, estuvimos muy 4 pique de perder-
nos, tanto que yo vide entrar agua por el bordo
de nuestro navio, y en el otro se ahogaron tres
de los nuestros y catorce de la tierra; y si Pedro
de Lomelin no saltara en la gavia que estaba
corca del agua, también se ahogara. Tuve nece-
sidad yo y también el otro padre portugués, y
el piloto nuestro, y otros dos, de tomar hachas
y romper un cable de seda que alquitranado
con aquel betin estaba fortisimo, y si no lo
rompiéramos iba 4 fondo el navio. Ya en este
tiempo estaban las dos flotas asidas con tanta
furia que era bravosidad verlas. Nuestra capi-
tana no se aferré jamis & ninguna, sino socu-
rriendo 4 todos los demds navios. El almiranta
se aferré hasta que la socorrié con gente el
General y rindid al otro navio & més de las tres
de la tarde.

Fue tanto el coraje que tenian y loque en este
caso pasd, que habia para hacer una gran his-
toria; entenderse ha con que pelearon hasta
que la noche vino, sin haberse declinado la vie-
toria en todo el dia més & una parte que & otra,
Recogidse cada uno 4 su capitana y almiranta,
Recorriése & todas partes para ver los navios
que faltaban y los muertos y heridos; faltaron
seis navios de los grandes y medianos, y once
de los chiguillos. Murieron cuatro mil almag y
heridos casi otros tantos. Tivose consejo luego
y determindse el General de partir su flota, la
mitad del eabo abajo y la mitad arriba, para
que no se les fuesen, que tuvo por cierta la vi-
toria. Al tiempo que salian los navios, vimos
cémo los contrarios se iban ya todos arriba ba-
cia el cabo de Cicir, porque habiendo hecho las
mismas diligencias hallaron que les faltaban
veintitrés navios grandes y ochenta y dos des-
otros y muertos tuvieron més de nueve mil, y
heridos nos certificaron que fueron muchos; el
cosario quedd muerto y el almirante de Cam-
boja, y el General estuve mal herido. De suerte
que aquella noche cogieron otros once vasos, y
4 la mafiana hallamos entre nosotros otros
quince, que diciendo que eran cochinchinos se
habian quedado, y otros que no podian cami-
nar estaban ain 4 vista. Seguimoslos todo
aquel dia y no se pudo coger otro vaso ningu-
no. Camingmos aguella noche la vuelta de la
Avarella, por estar enfrente, y al amanecer des-
cubrimos la ciudad puesta en arma. Diome
gran contento ver aquellas murallas, por ser
hermosisimas. Recibiéronnos con tanta artille-
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ria y con tan gran rumor, que cosa no se pare-
cia. Habia enviado el General tres veces 4 visi-
tarme y darme el pésame de que me hubiese
hallado en aquella refriega, y yo 4 su excelen-
cia de la gran vitoria le envié el parabién.
Tomamos puerto. Estuvimos alli algunos dias,
donde curaron muchos que estaban heridos.

CAPITULO XXIII

Del gran recebimiento y fiestas que se hicieron
en la ciudad Real de Champaa, y de lo demds
que nos sucedid en ella.

Después que estuvimos algunos dias en la
ciudad de Avarella partimos & nueve de diciem-
bre de 1591 4 la gran Champaa, cindad Real, &
do llegamos en tres dias, porque nos fuimos de-
teniendo en otras cuatro islas, publicando la vi-
sita. Llegamos alld y estaba toda la playa llena
de soldados, y hubo todo aquel dia tanta arti-
lleria que parecia hundirse la ciudad. Ordend
el virrey que hubiese tres recebimientos, y asi
vino la justicia y cabildo; debajo de su palio re-
cibié al virrey, callando todos, y le llevaron 4
un templo que en todo el camino que habiamos
andado no habfa visto otro. Iira lindisimo en
razon del edificio, y muy compuesto de labores
y ornamentos. Habia en el altar tres bultos, que
a su tiempo hablaré dellos. Después de hecha
oracién salié el virrey sin palio y recibié al Ge-
neral con gran soldadesca, pifaros, atambores
y otros instrumentos bélicos, y fue en medio el
gefior Don Gregorio, el virrey al lado derecho,
y el sefior Don Antonio al otro; hasta que lle-
garon 4 la puerta del templo no cesd el artille-
ria, Habianme preguntado aquellos principes
cristianos lo que habian de hacer; yo dije que
esperar més alld de la puerta del templo, sin
hacerle acatamiento, 4 que los geutiles se fue-
sen 4 su endemoniada oracién y de alli irse 4 su
posada, y asi lo hizo el sefior General y los de-
mas cristianos. Todo esto fue por la mafiana, y
comieron juntos. A la tarde, como 4 las tres,
dispararon dos piezas y vi venir una procesién,
Venian en ella catorce bonzos delante de todos,
vestidos de colorado, y en las cabezas dos 6 tres
piezas de tocas, hecho tocado 4 modo de arme-
nios, sin bonetes, y todas las vestiduras largas y
redondas, Venia luego otro género de bonzos
frailes, que tenian dos vestidos, unos de negro
con tocas blancas al mesmo modo y otros de
blanco con tocas negras. A los negros llamaban
monjes del dios rey y 4 los blancos monjes de
la sefiora reina. Venian en pos destos otros ca-
torce con la vestidura morada y con colas, y lue-
go otros catorce con la vestidura blanca y més
colas; el tocado era todo uno, y detris venia un
bonzo viejo, una barba blanca como una nieve,
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vestido de negro al uso de los alfaquies moros

y encima una vestidura blanca que era comg l;
capa, que Ja alzaba enlos hombros en ambag par-
tes, y la capa corta de encima, & modo de cape.
llar, era colorada, morada, negra y blanca, La
guarnicién de abajo era de colorado y amarillo,
blanco y negro,que saliamucho, y ocho cordones
gruesos con sus borlas 4 trechos pequefias de las
propias colores que la guarnicién; la capa blan.
ca tenia una gran falda, que la trafan tres, ves-
tidos como los primeros. Venian 4 sus lados dog
mancebos de morado, cada uno con un idolo en
las manos en un pafio; el un idolo era de mujer,
el otro de hombre, con sus coronas y cetros,
como de un palmo en largo. Asicomo los vide
envié 4 decir con el pajecillo al sefior Don Gre-
gorio que mirase que yo era cristiano y que no
era buen recebimiento aquél. Enviéme un re-
caudo junto con el virrey, que asi se habia orde-
nado para que viesen los de la tierra la honra
que se hacia & un bonzo cristiano; que ellos es-
peraban en el templo y que mirase convenia
entrar asf. Callé y sali del navio con mi man-
teo, sotana y bonete, y fui hasta donde estaba
el bonzo mayor, pasando por medio, y todos se
humillaron hasta el suelo, y yo bajaba la cabeza,
Iba solo cen el pajecillo, Llegué a do estaba el
papa suyo, que asi respetaban &4 aquella bestia
(que por ser un viejo de poco entendimiento lo
llamo asf). Cuando llegué 4 él me paré y dijo:
Dile que haga humillacion & los dioses y que le
hablaré. Respondi: Dile gue yo no hago humi-
llacién & dioses mentirosos, porque yo soy cris-
tiano y conozco al verdadero Dios. Entonces
b2j6 la gorra que traia, que era como la del vi-
rrey, de tres picos, sino que era negra; yo le
quité el bonete y le hice el propio acatamiento
que él me hizo. Porfi¢ de llevarme al lado dere-
cho (que en esto de honras miran mucho entre
ellos); yo no quise ni ir en la procesién sino
detras desviado un buen rato. En todas las ca-
lles no parecia criatura viviente, sino en las
puertas y ventanas de las casas, Llegamos al
templo, que era de ver, porque tenia nueve na-
ves grandisimas. Era muy alto, grande y de
hermosisimas pinturas. En todo él no habia mas
que el altar mayor. Entraron todos y yo me
quedé & la puerta. Envidronme por tres veces &
decir el General y el virrey que entrara. Yo dije
que no entraba en templo 4 dono habia _de ha-
cer oracidn. Vino el propio Gteneral y virrey ¥
me dijeron que no la hiciese, sino que viese 1o
que se¢ hacia. Entonces entrd y les vide hacer sus
ceremonias, que son muchas, y con grande aca-
tamiento. Estaban en el altar tres idolos, los dos
de un tamafio, y el de en medio mayor, un tron=
o con cabeza sin figura muy vestido, que Big-
nificaba al dios no conocido. Acabadas sus su=
persticiones pregunté por aquellos dioses. Dijo-



me el viejo (que debia de saber mis de envar sus
cabellos que de lo: que tl‘ﬂ.tnb.a) que aquel de
on medio era el dios no. conocido, principio de
todos los demés principios, y aquel del lado de-
recho era el dios rey, dador d_e .leyes, libertador
de su patria, arancel de los vivientes, y la otra,
queera de mujer, era la sefiora reina gran dios,
reformadora de leyes y dadora de otras mejores,
n justiciera y la que por e; dios rey estaba
rofetizada para juntar los reinos y alumbrar &
los perdidos. Pregunté si era la sefiora Maria.
' Dijo que si, y con grande acatamiento le hacia
reverencia. Tornéme 4 aquellos sefiores virrey y
yisitador, y dije: Sefiores, veis aqui por qué no
quisiera yo haber entrado acd; mas yo traigo
orden para hacer lo que ahora veréis; tenedlo
por bien, porque es mandato y gusto de la se-
siora Maria. Y dije: Dile que siella ha manda-
do por expresa ley que no la tengan por dios
que jecémo se han atrevido, siendo ella viva, 4
hacer una cosa tan mala? Respondié que tam-
bién el dios rey lo habia mandado, y que ague-
llo era manifestar més su gloria. Dije pues: No
ge alborote ninguno, que yo protesto que lo que
hago no es por deshonrar y improperar & nadie,
sino por honrar 4 la sefiora Marifa, y digo que
ella mo lo ha mandado. Y tomé el bultillo y di
con €l en un canto del altar y lo hice pedazos,
y al otro que llevaban en la mano, que era mis
chico, y los mandé coger y dije: Escribe esto 4
Su Majestad de la sefiora reina, y que le tengo
de enviar estos palos para que los queme. La
honra, dije, se debe 4 Dios solamente, y no &
las criaturas. Fue cosa de ver un murmurio
que se levantd en la iglesia de todos aquellos
gonzns, quedarse descoloridos y mirarse unos
otros,
i Fue Nuestro Sefior servido de cerrar las bo-
¢as para que ninguno supiese responder, ni
virrey ni visitador, Sélo el pajecillo se llegd 4
mi y me dijo: Sefior, mira no enojes 4 la sefiora
Maria, pues te quiere tanto y es eristiana. Di-
Jele: Hijo, por saber yo su pecho y tenérmelo
mandado o hago, y sélo porque sé que es cris-
tiana. Aunque no lo supiera lo hiciera, porque
los eristianos se precian de honrar 4 solo Dios
¥ & sus imdgenes; y cuando la sefiora Maria
Pase desta vida y sea santa, entonces le honra-
remos su imagen, como lo hacemos & lo demis
santos y santas. Cogi6 el pajecillo los pedazos
el palo en su capote (que andaba vestido &
huestro uso), y como nadie se meneaba ni ha-
blaba, torné 4 mirar al sefior Geeneral, Llegan-
98¢ & mi me dijo: Dios ha querido que no hu-
ese gente en el templo, que si la hubiera,
uera de los bonzos, nadie te pudiera librar de
8 muerte. Yo le respondi: Por eso el Sefior lo
ordena con sy sabiduria; y si yo muriera por
Volver por su honra, jqué mayor bien? No lo
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merezeo yo, pecador; ese es bien que Dios guar-
da para los muy escogidos, y por eso su divina
Majestad me lo desvia. Dijo entonces él; Sefio-
res, pues es mandato de Su Majestad, jqué hay
que hacer sino obedecer? Ella es cristiana y no
ha de querer mis de aquello que Dios manda;
¥ asi tengo para mi que lo debié de mandar.
Dijo el virrey: (Pues quién duda eso es asi y
por su mandado lo consentimos? jAsi lo man-
dé? Dije: 8i, y muy expresamente. Dijo: Pues,
ea, no s¢ hable més en ello. Dijo entonces el
papa viejo: Prendan & éste hacta que venga su
carta y se vea lo que manda, porque si yo pu-
diera con los pedazos de las imégenes enviara
los polvos deste demonio. Dijomelo el pajecillo,
y respondi: Dile & este bonzo que cuando vea
la carta de Bu Majestad, entonces verd que no
soy demonio sino cristiano, y que el que es
demonio es él, que en obras lo imita; que si
sabe quién es Dios, Atajénos el virrey, porque
le habian entrado dos veces 4 decir que habian
llegado dos correos con cartas, y asi se quedd
para otro din. Saliéronse todos los bonzos en
procesién y llevaron al viejo 4 su casa, que era
pegada al templo, muy grande y por extremo
galana. Todos se fueron; sélo quedé yo y el pa-
jecillo, y con un criado del sefior Don Antonio,
que era también cristiano, me fui donde me te-
nian ordenado, que siempre era en el aduana.
Enviéme 4 decir el sefior General que habia
nueva que la armada de Camboja esperaba en
el Cabo y juntaban navios. Aquella noche me
envié también dos pliegos de cartas de la se-
fiora dofia Maria, que fue para mi de tanto con-
tento que Pedro de Lomelin y los demds me
decian que las leyese y entonces verian si traian
contento. Dije: Yo estoy satisfecho de la dis-
crecién desta reina, como persona que sabe su
corazon, y sé que todo lo que yo sospecho viene
en ellas. Recogime y las lei; 4 su tiempo pon-
dré alguna dellas.

Otro dia antes que me levantara vino el viejo
papa con més de sesenta que lo acompafiaban;
y era cosa de notar que cuando salia, por todas
las calles que iba (que ya lo sabian) no parecia
gente. Aguardd en una sala del despacho y me
levanté apriesa. Tuvimos nuestros comedimien-
tos y luego nuevas c6mo venian el sefior Gene-
ral y virrey y el sefior Don Antonio. Yo queria
salir fuera, y el viejo dijo que no, que ellos nos
saldrian & recebir y nosotros 4 ellos no. Con
todo eso me levanté y les hice acatamiento, y
¢l no lo hizo ni ellos 4 él. Bentéronse y pre-
guntaron lo ordinario, y si habian sido de gusto
las cartas, y otras cosas. Y luego hablaron al
viejo y hicieron sus ceremonias acostumbradas.
Tenia yo una silla al lado del viejo, y tiré y la
aparté, porque estaba & un lado en medio dellos
y del viejo mirando & todos. Dijo el viejo: Dile
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si hace cabecera como presidente G por qué se
aparté. Dije que yo era extranjero en aquellos
reinos, y que asi no estaba con los unos ni con
los otros, y que me puse enfrente dél para pre-
guntarle y responder y tener a.ql_wl!oa sefiores
para que oyesen; y que yo era cristiano y muy
humilde ; que si alguna vez habia hecho algo
era por la sefiora Maria, y por que entendiesen
sus mandatos, y no por mi, aunque la dignidad
de sacerdote de mi ley era digna de respeto.
Alargd entonces la mano y dijo: Toma esa
carta que vino con las mias, y te pido para que
se sosiegue mi corazén me la leas, porque de lo
que hiciste ayer estoy afrentado y triste. Dijele:
Sefior, no lo esté Vuestra Alteza (que asile
llamaban, porque era hermano del padre del
virrey de Champaa), que yo no lo hice sino por
volver por la honra de Dios. Y ahora digo que
la sefiora Maria, aunque no me lo hubiera man-
dado, gustarfa dello; y pues escribié también &
Vuestra Alteza, sirvase de dignarse se me lea
la carta. Diola al pajecillo, el cual leyé un capitu-
lo della, que vuelto en nuestro vulgar decia asi:

aAmado tio: Por otras tengo dado cuenta de
la merced que la Virgen Maria, madre de mi
Serior Dios Jesucristo, hijo del Eterno Padre,
me hace con su favor para con su precioso Hijo,
por ser su madre en cuanto hombre y su divina
Majestad Dios. Ahora digo de nuevo que estoy
con buena salud y contenta, aunque deseosa de
saber de mi padre Pedro, sacerdote del verda-
dero Dios y & quien debo su verdadero cono-
cimiento. Si hubiere pasado su viaje, contenta
estaréd de lo que con él se hubiese hecho; si no
hubiere llegado 6 estuviere ahi, de lo que con él
se hiciere, y mis si, alumbrados con su predica-
cién, los de mi sangre me siguieren y animasen
4 los demds sus inferiores con su buen ejemplo.
Si ese ejemplo fuese de sacerdotes cristianos,
cémo les mejoraria las rentas, e6mo mi alma los
querria, sdbelo Dios».

Leida esta cliusula de su carta hice también
que le leyesen otra de la mia, que decia asi:

_ «FAmado padre Pedro: El gran bonzo de mi
cindad Real es mi tio; es el mayor en dignidad
de nuestros reinos, igual 4 nosotros y el que
todos respetan; sélo le falta el ser cristiano. ; Qué
contento seria para mi si lo fuese, y mi amado
primo! A todos escribo. 8¢ queen honra, ya que
me es vedado la hacienda, que tan justamente
se le debe & vuestra merced, que no le puedo
dar; sea en lo que puedo (que es en honra) el
primero. No quito lo que en su ley es del gran
bonzo, sino lo que en la nuestra se le debe &
vuestra merced, y en secreto digo por otras lo
demdsy,

Asi como se le leyd esta clausula dijo el

viejo: Muy bueno es que Su Majestad nos
quiera dar & entender su yerro, y que siendo
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ley del dios rey que si habia de racebir mejor
ley fuese con tres Cortes, y la mia con cuatro
que ahora de improviso, como si todos fugry.
mos mujeres y de poco entender, la tomgge.
mos. No apruebo ni repruebo lo que Sy M.
jestad ha hecho; pero lo que nosotros habemgs
de hacer serd con maduro consejo, porque
dice (') el dios rey que si otra ley mejor se hays
de recebir, sea 4 tanto tiempo. Y bien mirade
(dije yo) veran claro que dice haber otra mejor
ley, y digo que es decir que si vieren que la hay
que la reciban. Sefialar las Cortes y tiempo oy
dar & entender que adviertan en lo que se regj.
be, y no se ha Ele entender todo aquel tiempo
de quince ¢ veinte afios, porque se podrian
morir con conocimiento de mejor ley y no re-
cibiéndola condenarse. Tiempo de cien afios es
hasta que yo conozea maduramente y con ra-
zén y verdadero conocimiento lo mejor, aunque
sea en un mes y en menos. Aqui en esta tierra
jcudl es el primer Dios? Dijo: El no conocido,
Pues, dije yo, y si ahora ese mismo Dios diese
conocimiento de si jera bueno estar otros quince
afios sin quererlo conocer? Dijo el viejo: No,
Pues ese mesmo Dios eonozco yo, y & ese, ya
por mi conocido, adoro y creo; 4 ese predico,
que es Dios Padre. Ese es el que la sefiora
Maria ha acabado de conocer, y creyé, y no es
otro; y como no le conocen aqui, cosa clara es
que no sabrin lo que €l manda. Pues primero
se ha de conocer que se obedezca lo que manda,
y asi vaig errados en conocimiento y en man-
damientos. Dijo: Pues jedmo se conoce, si es
no conocido, y se sabe lo que manda? Dije: Por-
que su divina Majestad siempre ha sido cono-
cido desde la creacidn del mundo. Comencé
con esta platica de corrida. Dije de profecias y
de su Hijo, y del Espiritu Santo; sus catorce
articulos, sus diez mandamientos. Traté de las
leyes de la Naturaleza, de Escritura y de Gra-
cia, y tratamos otras cosas graves de nuestra
santa fe por las cuales di & entender la verdad
y ser verdadero Dios el Salvador Jesucristo.
Visto el virrey que el papa, 6 lo que era, suyo,
preguntaba y no respondia ni argiia, dijo:
{Qué os parece desto? Respondié: Dicelo con
tantas razones que no sé qué le responder; ¥
como nosotros no conocemos al Dios verdade-
ro y ¢l dice que le conoce, y €l mesmo y

tantas escrituras y lugares 4 do se ha descu~
bierto, puede ser que su divina Majestad fuese
servido de descubrirse primero & ellos que &
nosotros. En estando yo enterado de cosas
responderé, que ahora dificultosas me parecer.
Dijo el virrey: Pues & mf me ha dado un ardor
en el corazén que me abraso por ser cristiano;
¥ si me quisiese luego baptizar, estoy aqui de

() En la edicion: deeir.
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=3 corazén pidiéndolo. Dijele: ;Vuestra Alteza
B re ser cristiano? Dijo: Bi. Y siacaso no lo
 fuoge, LA do irfa? Dijo: Pn_r las razones que he
oido, al infierno. Y si reclibmne el santo Baptis-
o y no pecase mis, y si pecase y hiciese peni-
encia y confesase {4 do iria? Dijo: En razin,
ul cielo. Pues los dfas que yo estuviere aqui
enteraré & Vuestra Alteza las oraciones y le
_ instituiré en la fe y le daré el baptismo. Dijo:
Luego lo he de recebir, que después & mi pun-
‘donor le estd bien saber la fe que he tomado.
Pasaron otras cosas, y en resolucién, como lo
vide tan constante y que los principes cristia-
q0s me lo pedian con tanta instancia, y el mes-
mo bonzo dijo: (Ein qué reparas? dale ese bap-
tigmo. [Dije]: Dame un jarro de agua; y le
Tiice muchas preguntas. Y cierto era de ver un
principe tan grande, hijo de un rey, hincado de
rodillas, descubierto, besindome las manos, pi-
(diéndome el santo Baptismo. Diselo, siendo
compadre el sefior Greneral, y asi quiso llamarse
de su nombre. Comimos aquel dia todos juntos
y después de comer les conté la vida del glo-
tioso San Grregorio, porque me lo pidieron en-
carecidamente; y se contentaron tanto della
que dijo el virrey que le prometia de hacer
casa y dar renta. Pididme el virrey que le le-
ﬂe“ alguna de las cartas de su reina, que se
olgarian, y todos hicieron lo mismo, sino fue
el gran bonzo; y como lo rehusaba, dijo: Pues
higalo vuestra mereed por mi. Y de cinco que
tenfa tomé la que me parecié mis conveniente,
que dice asi;

Carta de la sefiora dofia Maria.

«Amado padre en Nuestro Sefior Jesueristo:

4 primera de vuestra merced recebl, y mi
alma el contento espiritual que su Divina Ma-
Jestad sabe, y tanto gusto con sus regaladas
razones, cnal el Sefior le aumente su divina
gracia, Fue de tanto contento y alegria para
i el haber recebido el santo baptismo mi gue-
rido tio y primo, cual de nuevo debo agradeci-
miento 4 vuestra merced; les escribo y se lo
alabo como es razdn, y mientras yo viviere les
tendré por padre y hermano muy queridos, y en
el aumento de sus estados y sefiorfos pondré
la fuerza que tuviere. Y asi, para que vuestra
merced en secreto gane el primer parabién, le ()
dird & mi primo Don Antonio que la jurisdicién
de sus seis villas ya estd por él, y en llegando
e dard el rey mi hermano la presea que vues-
tra merced me pidié para Su Alteza, que por
elrme vuestra merced que era secreto no de-
“aro. A mi tio Don Gregorio se le dio el pri-
Her cargo destos reinos, visitador general y

(') En la edicion: lo. _
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superintendente de todos los virreyes, con la
renta de presidente, porque el querido de mi
hermano fallecié, Tres cargos se han dado &
capitanes eristianos, como por los recaundos verd
vuestra merced que van con ésta, que vuestra
werced dard de su mano. A mi tio el gran
bonzo se ha proveido en su mesma dignidad, y
que pase & la cindad snprema, y el de alli queda
preso por consorte del presidente. También le
dard estas nuevas, que aungue le eseribo no se
lo digo, porque todo lo bueno salga de su boca
de vuestra merced. No tengo que encomendar
el advertir & todos su perdicién, y que sean
cristianos, pnes ese es oficio tan digno de vues-
tra merced y que tanto vuestra merced lo de-
sea, mis de gque me holgaria que Nuestro
Sefnor obrase sus misericordias. Llegaron los
padres; holguéme por extremo, y més con este
viejo: por ser tan recién llegados no digo nada
dellos, Mis padres Alfonso y Juan son siervos
de Nuestro Sefior; ya me hago & la aspereza
del uno, pues veo que es en Dios y se ha en-
mendado mucho, y 4 la simpleza del otro, que
es muy bueno. Las cosas de la fe van en gran
anmento, y de edificios lo propio. De todo
enviaré memoria en otra carta.

»Amado padre, el deseo que tengo de veros
no tengo razones para escribiroslo, Olvida vues-
tra tierra, que ésta lo serd en honra y hacienda,
de que doy mi palabra Real. El rey mi hermano
os escribe, y os enviard libranzas de dineros en
nombre de los vuestros. Diciéndcles & estos
padres lo que os queria enviar, me han aconse-
jado que no lo haga, sino que os lo guarde,
porque no sea parte para no yolver, aunque no
tengo yo tal confianza. Escribidme largo de
todo lo que pasare alld, y en lo que fuere me-
rester tener condicién dspera, téngala vuestra
merced, padre mio, que aci le alabamos esas
buenas entrafias, y para esos gentiles es menes-
ter alguna vez aspereza para més misericordia.
No me alargo & mds, porque tengo otras mu-
chas que eseribir. 86lo concluyo con que Dios
sea servido de que yo vea & vuestra merced.»

Holgéronse aquellos principes de verla carta,
y dijo el virrey y Don Gregorio: (De qué nos
espantibamos que dijese y hiciese yuestra mer-
ced, si la sefiora Marfa lo mandaba? Yo me
conozeo por soberbio y, como Su Majestad
dice, gentil hasta ahora. De aqui adelante serd
diferente, y la amistad entre nosotros serd tan
fija cuanto de mi parte se verd, y asi lo juro
como cristiano. El General se levanté y lo
abrazd, y el sefior Don Antonio, y quedd la
amistad muy asentada con juramento, y se
hicieron muchos comedimientos; los euales he-
chos, con grande encarecimiento me pidieron
les leyese también la carta del rey, y por com-
placerles lo hice, que es ésta:
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Carta del rey.

«Lia sefiora Maria, cristiana, mi querida her-
mana, seficra de todos mis reinos y sefiorfos,
me ha pedido, padre Pedro, que escriba 4 vues-
tra merced, y asi, condescendiendo con su
gusto, digo que lo ¢s mio de que vuestra mer-
ced torne & estos reinos pasado afio y medio, y
estaré en ese reino el nn afio, & do bard fruto
en su ley, pues tan celoso es della, y yo me hol-
garé y sera servida la gran sefiora Marfa, Ma-
dre de Jesucristo, & quien yo quiero tanto y es
mi abogada. En esa tierra y en todos mis reinos
es obedecida mi sefiora y amada hermana; ella
dispensa lo que gusta con vuestra merced, y
asf yo no mando & do ella estd, sino que la
obedezco. Y pues yo me precio desto, quiero
que todos lo hagan, y asi, guardando su orden,
se guarda la mia.

»E] General desa mar, y mi primo su hijo,
son hechuras suyas por vuestra merced. Yo sé
que son leales vasallos, y creo todo lo que el
padre Pedro por las suyas me ha escrito; sdlo
advierto que el estudio de la sefiora mi her-
ma y crianza de tantos afios estd en mi alma
de tanto asiento cual se verd, que es saber cas-
tigar lo malo y premiar lo bueno. Por ser nue-
vas de placer, digo, padre Pedro, que ya cami-
na mi amada mujer y llegari presto & ver &
quien tanto la desea. Encomiende vuestra mer-
ced nuestra salud 4 su Dios, y aviseme por su
letra de la suya de vuestra merced y de lo demés
digno de avisar. Jesis le guarde, pues sé que
se contenta mis que si dijera mis dioses.»

Otros capitulos no les lei desta carta, que no
importan, ni tampoco aqui ponerlos. En suma,
me mandaba en ellos que en secreto le avisase
de todo lo que entre ellos pasase y otras cosas.
Rogaronme les dijese, pues. todos estaban ya
tan unos, jqué habfa yo pedido para el sefior
Don Antonio? Dije que el virreinado de aquella
su ciudad de Guanci, 4 do estaba la sefiora
Maria, pues era alli el principio de la eristian-
dad de aquel reino, y él habia de ser protector
della, y que ya se le habia concedido; y se hol-
garon tanto que se levantaron y me besaron la
mano; y dije al virrey de alli: Y si Vuestra
Alteza.gustnre de serlo de su cindad, también
me obligo de que se le dé. Dijo: Es ley del dios
rey que en tres decendientes no puede ser eso;
buena cindad es ésta, pues se me ha prometido
tres afios por el sefior visitador. Dije: Eso seré
sin falta, porque Vuestra Alteza lo merece, y la
sefiora Maria dard otros seis, cuando no fuese
mas de porque Vuestra Alteza ha conocido la
ley del verdadero Dios, y yo en su nombre lo
prometo. Hiciéronse de nuevo ofrecimientos
muy grandes, y dije que pues todo se habia de
decir, que yo no les queria encubrir cosa, que la

sefiora dofia Gregoria y demés eran cpist:

con los nombres que Si Alteza del 3:23:1 s]a)n;:
Antonio les habia escrito, y lo propio el sefior
Don Antonio su hermano; y que la semory
Maria habia pedido que nadie lo eseribjege
porque sabia que en dar nuevas de alegria 1‘;
era para mi de tanto contento. El buen viejo
Greneral se tornaba loco de contento. 86lo 4 todg
esto el que mis callaba era el gran bongg
Dimosle todos el parabién y nos dijo que I

pesaba porque mejor se hallaria alli con sy

sobrino & trueco de cien mil ducados menos ¥
’

no donde estaba el rey, que al fin es sefior; ¥
aunque es orden que no ha de visitar 4 nadie
més queria ger segundo en Champaa que octavo
en Hilan, Todos le animamos, y asi se consold,
Dijo el sobrino: Sefior tio, mire Vuestra San-
tidad que para el bien de los suyos estd allf
bien. Acuérdese que por no tener en corte quien
responda habemos perdido mucho, Estuvimos
alli hablando hasta tarde. Cuando nos aparta-
mos me daba cada uno las gracias de por sf de
nuevo, y decia se holgara de servirme con dine-
ros, sino que se lo prohibian, y asf el sefior
General me ensefié la carta de la sefiora Maria
y me leyd un capitulo que decia asi:

afLas leyes tan malas de nuestros pasados
prohiben de que no se les dé dineros 4 los des-
terrados por crimen lese maiestatis; y asi no'es
por estas leyes lo que con tanta cruzldad se usa
con el padre Pedro, 4 quien todos debemos
tanto y méas mi tio y primo, como él allé dira,
gino por otra ley de consejo que habemos mi-
rado y considerado en secreto, que si lleva mu-
cha cantidad de dinero no volver, y si acé le
quedan como en depdsito volverd, y asi de al-
bricia ni de presente no se le dé nada, més de
comida y avio y guarda de su persona y lo ne-
cesario 4 su salud, que lo estimaré yo. Y asi lo
mando, y que giempre se haga lo que €l orde-
nare, quisiere, proveyere, quitare y demés como
su gusto fuere, que en todo lleva el mioy.

A Don Antonio escribié el padre Alfonso, y
dice en un ecapitulo:

«Su Majestad me mand§ escribiese & Vues-
tra Alteza por mano de su criado, y dijese en
secreto cémo todos deseamos acé la vuelta de

nuestro amado padre Pedro, y que no se le dé.

dineros, porque si tuviere mucho quizé le daré
gana del Pirg, 4 do se ha criado, ¢ de irse i su
patria, & do nacié, y se holgara se le hagan pro-
metimientos para la vuelta, Y esto crea Vues-
tra Alteza que es por bien, que si la senord
Maria entendiera que no habfa de volver, diera
orden como premiarlo, y que se holgara hacerio
el primero de su tierran, d
El virrey me dijo que aquella noche habia d€
hacer con la sefiora su mujer y hijos que fﬂfseri
todos cristianos, y que entendia lo serian, ¥ 8g



g6, pues otro dia por la mafiana dije misa en
un lugar que diputamos para ello, y quedd
después cerrado para solo aquel efeto. Dijola
también el cura de Malaca. Vino la sefiora
virreina y se hall6 fuera. Lios cristianos las oye-
ron. Después tuve una gran plitica con Su
Alteza y con sus hijos y hijas; y por no dete-
nerme digo que los bapticé y llamése Gregoria,

4 tres hijas puse los nombres de las del Gene-
tal: Micaela, Gabriela y Rafaela, y 4 otra Polo-
nia, y & otra Maria; & tres hijos, al mayor llamé
Giregorio, 4 los dos Antonio y Antén. Bapticé
tres hijos del gran bonzo y quisieron los nom-
bres de los dngeles. Comimos aquel dia todos
juntos, y el gran bonzo; sobre mesa se me pi-
di6 dijese las vidas de los santos Antonio y

Antén. Fuilas diciendo, de que se admiraron.
i{nbo después dos representaciones 4 su modo
y en su lengua, que fueron de la libertad de la
China y de las leyes de sn rey dios, que aun-
que no las entendiamos, por los personajes y
y cosas que decian y hacian casi se dejaban en-
tender. Ll pajecillo me iba diciendo algo dello.
La Pascua de Navidad hubo grandisimas fies-
tas, y bapticé aquel dia siete personas, y casi
todas graves. El dia de San Esteban bapticé
del comiin trece, y tenia méas de docientos oyen-
do el catecismo, que habia noche que nos iba-
mos & dormir el otro padre y yo pasada la me-
dia noche, Teniamos 4 los que sabian ensefiando
& los otros. Era cosa de ver un tan gran prin-

_cipe como Don Gregorio Antononita ensefiar
las oraciones & sus ahijados y & otros muchos,
¥ lo mismo hacian aquellos capitanes, Desde
que entré alli hasta el dia de afio nuevo tenia
baptizados casi trecientos.

Ordendbase nuestra partida, porque después
que vinieron lag nuevas del armada de Camboja
habia salido Don Antonio y habia corrido toda
aquella costa y no habia hallado cosa; llegé
hasta el cabo de Cecir y 4 la isla de Calamia-
nes, y habia cogido dos navios de portugueses
que del Coral iban 4 Malaca y les dio libertad,
diciendo que las paces estaban sentadas con el
virrey de la India, su gran rey, el de la China
P 001'&1‘; ¥ que aunque también la tenian con
Camboja, que no por eso habia de quebrar él las
Paces; y mas les daba libertad por mi, porque
Y0 pedia que ningin cristiano estuviese preso.
Iba alli el capitan de la fortaleza de Coral que
se llamaba Diego Veloso, hombre valentisimo
¥ Juntamente muy sagaz, que trianfaba de sus
€lemigos por sus astucias. Informése de todo
O que con cautela quiso saber, que el Don An-
tonio se 1o dijo. Prometid, si veniamos en bre-
ve, llegar hasta Gioa con nosotros, y asi se quedd
€0 una islilla. Venido don Antonio nos lo dijo,
Y asi abreviamos, y en aquellos dias hasta la

ascus de Reyes bapticé muchos y aquel dia
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partimos, y querer decir las cosas particulares
de la partida seria no acabar en muchos plicgos,
y asi brevemente se dird algo en el siguiente
capitulo.

CAPITULO XX1V

De como nos embarcamos el dia de los Santos
Reyes, y de la legada ¢ Cecir.

El General Don Gregorio erael que méas sen-
tia nuestra partida; el dia antes me pidié con
grande instancia la vuelta, y yo se la prometi.
Lloraba como si fuera mi propio padre. Hacian
lo mesmo todos los cristianos y los que lo que-
rian ser. Hacian y decian cosas que eran para
enternecer cualquier corazén por diamantino
que fuera. Yo certifico que sintid mi corazén de
los mayores dolores que jamas ha tenido, por-
que en toda la ciudad no habia al parecer &
quien no le pesase, sino 4 solos los bonzos. En-
tre aquellas sefioras damas cristianas se me hizo
un presente que se entregd en una caja cerrada
al maestre del navio, y otro tedos los cristianos
juntos, en otra cajuela, y el General me enyid
otro de regalos. El virrey y Don Antonio y ca-
pitanes hicieron lo mismo; todas lag entregaron
al maestre cerradas y selladas con sus nombres,
sin saber yo cosa. Diéronme mucho bizcocho,
arroz y otros géneros de mantenimientos mu-
chos y muy buenos, con vino de mais y de pal-
ma, cosas de dulce infinitas. El dia de los Re-
yes comimos en casa del virrey todos; hubo dos
mesas de hombres y una de mujeres, porque no
se usa alla comer ellas con los hombres. Comid
el gran bonzo, el padre cura, el General, el vi-
rrey y yo. En otra mesa comieron sélo Don
Antonio y aquellos caballeros cristianos, y los
capitanes y muchos de mis espafioles; en otra
aquellas sefioras, alli & vista. Usan ya (toma-
do de los espafioles) poner mantelesen las me-
sas, y asi tenian puestas unas mesas muy curio-
gas. Durd la comida desde antes de las diez al
parecer, y segiin sefialaban los relojes de sol
que teniamos, hasta las dos. Hubo muchos gui-
sados & nuestro modo, y otros al suyo. Después
de acabada enviaron las damas un presente al
gran bonzo, cada cual dellas una sortija, y lnego
me las dio 4 mi con una que traia de harto valor,
Trajeron una caja de seis camisas, pafivelos, to-
cadores, calzones y sibanas, todo muy curiosa-
mente labrado, y se lo presentaron. Diémelo
también & mi. Xnvidronme un recaudo con el
pajecillo que se holgaran poder regalarme mis,
que las perdonase, porque no era posible. Acu-
dia tanta gente 4 ser cristiana, que era para ala-
bar 4 Dios. Bapticé cincuenta. Dispararon lue-
go dos piezas, y leva tras dellas, con tanta mi-
sica y arcabuceria que era un pasmo. Sali§ in-
finita gente de & caballo. Yo y aquellos sefio-
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res ibamos en bifaras, que son unas vaquillas
negras casi como las de Roma, muy mansas.
Otros criados iban en otros géneros de ani-
males, que era cosa de ver. Junto 4 las puer-
tas de la ciudad se despidid el gran bonzo, y
me dijo: Sefior, no olvide vuestra merced & mis
sobrinas con Su Majestad de la reina sefiora
Maria, y lo que les prometié. Yo le dije que de
Cicir habia de despachar, y que yo lo haria pues
se lo debia. Dijele yo: Sefior, mire Vuestra Al-
teza por su alma; y pues Nuestro Sefiorle ha es-
perado, conviértase, y esto le pido. No me res-
pondi6, Iehése un bando que los que quisiesen
fuesen en tres navios que iban & Cecir de los que
sabian para ser cristianos. Embarcironse mds
de cien personas, y ¢l Geeneral mandd ir también
& los que los habian ensefiado y 4 otros para
que les fuesen ensefiando. Dejé muchos tras-
lados de catecismo, y otros de las oraciones,
En la playa se despidi6 el virrey y me abrazé
seis veces, que entendi eran en memoria de los
seis afios més que habia de pedir 4 la sefiora
Maria. El General se embareé conmigo y fue
hasta el bordo del navio, y en aquel tiempo me
hizo tantos ofrecimientos y tales ¢nales de un
pecho honrado y cristiano se podian ‘esperar.
Abrazéme y dijo: | Qué malas leyes desta gen-
tilidad, que al que lo merece y se gaiere no se
les pueda dar! Yo tengo en nombre de vuestra
merced para la vuelta gran cantidad del virrey
y de los demaés cristianos. Mi hijo Don Anto-
nio ha de servir 4 vuestra merced también con
algo, como el que estd tan agradecido y debe
tanto; yo prometo en su nombre veinticinco mil
pesos. Alld va; él ha de volver con los despa-
chos que vuestra merced enviare & Su Majes-
tad y con el pajecillo 4 do no sea de prove-
cho & vuestra merced para la lengua, y asf se
despidié. Era de ver la masica 4 la despedida.
Estaba ya Don Antonio en mi navio, y al subir
me dié la mano y dijo: Sefior, estaba aqui pen-
sando que si los que no os deben tanto como yo
us quisieran tener en las entrafias, (yo con qué
podré serviros, mis de que 4 la vuelta prometo,
sin lo que mandé mi sefior por mi, otros treinta
mil pesos? Y si vivo y torndis verdis lo que
hiago en la cindad en favor de los cristianos,
porque ha sido tanto y de tanta honra de fide-
lidad haberme dado & mi por virreinado mi pro-
pia cindad, que tanta honra no e ha hecho dos
mil afios ha & ninguno, ni el hacer el dios rey
é sus hijos reyes no fue tanto. ;

Entramos en la cdmara de popa y era con-
tento ver tanto barco de tres ¢ cuatro géneros
que iban, y tanta alegria como se mostraba de
los que querfan ser baptizados, Antes que ano-
cher_: iera debi de baptizar hasta treinta, ¥ como
los iba I:apt-izmuln se iban embarcando en aque-
llas barcas y desembarcando de la mia, Otro
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dia bapticé mis de veinte, y de aquella maners
en tres dias que tardamos hasta vista de Ciciy
los dem#s hasta ciento. Dejé senaladas seis
personas que baptizasen & necesidad, y log jns.
truf en lo que habian de hacer, porque les parece
& ellos qne si no los baptiza sacerdote no est:{
hecho nada, y en el articulo de muerte lo rpep.
birdn de cualquier lego.

A diez de enero tomamos puerto en Ciejy ¥
alli nos recibié un gobernador y eapitan galle-
ral, y hizo en su tanto lo que todos. Bra natu.
ral de aquel reino de Champaa, y lag abuelas
de la sefiora Maria y deste eran hermanas
hijas de un rey de Etiopia, y asi era muy
mulato. Kra cosa de espanto ¢l ver lo que lo te-
mia toda aquella costa, que sacado de Diego
Velasco no habia eapitan mis temido y adorado
de su gente, enemigo mortal del Diego Velasco,
y asi cuando supo que sus navios no me espera-
ban mostré pesar todos aquellos dias. Habfa
aprendido las oraciones y catecismo, y con la
nueva que tuvo de los otros, en llegando & su
fortaleza, que estd alli una famosa, por log de

Camboja y Coral, me pidid lo primero que lo.

hiciese cristiano, y que se queria llamar Jorge.
Fue su compadre Don Antonio. Otro dia bap-
ticé & su mujer y dos hijos, y los llamé de los
nombres de los del capitin portugués, que fue
4 la mujer Dofia Juana, y 4 los hijos Don Ma-
nuel y Don Enrigue. {
Todos los dias que alli estuve se me fue en
despachar para el rey y para la seniora Maria,

¥ para los padres y demés. Era cosa de ver lo

que el pajecillo lloré porque se habia de ir, que
decia que se hallaba conmigo bien, y que de
buena gana vendria 4 KEspafia 6 al Pird, 6
hasta que yo tornase. Eseribi seis cartas & ln
sefiora. Maria, en respuesta de otras seis suyas,
cuatro & los padres, al rey dos, & los otros
padres 4 cada uno una, y asimismo 4 otros, que
debieron de pasar todas de ochenta. Aqui solo
pondré alguna, porque dejo la prolijidad, y por
una se pueden entender otras; y por darnos
priesa el navio y la gente dél, y también por-
que envié un bergantin el general Diego Ve-
loso, que esperaba, me despaché para el dia del
sefior San Sebastidn, y la vispera se volvieron
Don Antonio y el pajecillo, que me dio harto
dolor; llevaba una carta para la sefiora Maria,
Y otros capitulos de todos, que decian asi:

Oarta para la sefiora Maria.

«La Majestad del cielo, sefiora priora, con-
serve la salud de vuestra clemencia. No digo el
alegria y demasiado contento que recebi con la
primera en nimero de vuestra clemencia, por-
que no tengo razones ni palabras, porque cowd
fue mas en particular del alma, y ella es espi-



it no_puede la boea significarlo; pero como

~ gon un borrén digo que fue la salud y contento

que vuestra clemencia tiene, y ha tenido el ma-
que Ve ; .
cor contento de mi alma, y siempre lo serd.
gm- hacer lnego el mandato de vuestra clemen-
via, como por ln tercera se me manda, la mia es
ha sido buena, y siempre me he acordado que
Suestra clemencia, por aquella citada, me dice,
v en particular, aunque indigno en rogar 4
i")iog, y 4 la siempre Virgen Maria, dé 4 vues-
tra clemencia lo que desen para servirlos. De
todo dard particular cuenta el pajecillo, que su
despedida deste puerto y fortaleza de Cicir fue
para mi un apartamiento de un miembro, por-
que es leal secretario, en el secreto chino, como
es su naein, en el guardarlo cristiano y en
todas lag demis calidades lo bueno que pue-
den tener los espafioles nobles y cochinchinos.
No tengo que decir que vuestra clemencia lo
favorezea, pues es hechura suya.

»Del acrecentamiento desa iglesia estoy muy
seguro, pues es la cabeza vuestra clemencia;
pues tal protectora lo ampara, sé que ha de
crecer para gloria del Sefior; en gran abundan-
cia phgueselo Dios 4 vuestra clemencia. A esos
mis amados padres tengo en el corazén y les
deseo bien y honra, porque veo el gran seryi-
cio de Nuestro Sefior en que se ocupan, y les
tengo una santa envidia. Yo soy ellos, y ellos
lo mismo que yo; vuestra clemencia los ampa-
re y siempre los mire con sus cristianisimos
ojos, pues son prendas amadas de mi alma que
dejo en mi lugar sirviendo & vuestra clemencia
¥ haciendo lo que gusta, que es darle en man-
jar al Sefior de las almas.

»{Qué de quilates de gloria mis aventajada
considero yo que ha de recebir vuestra clemen-
cia de aquellas manos sacrosantas de nuestro
Jelaﬁs por tantos servicios! Hago mi pensa-
miento y considérolas rotas con aquellos clavos,
¥ Juntamente aguellos pies benditisimos y aque-
lla llaga del costado, y me parece que esté en-
trando & vuestra clemencia por ellas, y en aquel
primero dia le dice: Veslas aqui, amada mia,
€8posa mia; y aunque es verdad gue la menor
gota de mi sangre era bastante para redemir
mil millones de mundos, si tantos hubiera,
toda te la doy para que la goces en mi mismo,
en eternidad de tiempos; y pues supiste ganar
Ia corona y palma, recibela, virgen mia, esposa
del espiritu divino. Esto y més que declarar no
8e puede, me parece que le ha de pasar, pues es
El tan buen pagador, y los servicios que yues-
tra clemencia le hace son tales favoreciendo &
€808 siervos del Senor y 4 toda la cristian-
dad. Memoria va de por si en cala cosa de las
8ed sucedidas, segin sus tiempos; y no quiero
encarecer la honra que he recebido de los gran-

€8 cristianos Don Gregorio y Don Antonio,
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tio y primo de vuestra clemencia, més de decir
una verdad: que siempre han cumplido vuestro
Real mandamiento en la paz y enla guerra, que
tan sangrienta pasaron, & do, como testigo de
vista, certifico que es su valor tan grande que
excede & todo género de palabras para poderlo
contar, y como sacerdote digo, sin género de
aficién, que se les debe la honra que vuestra
clemencia les ha hecho, y esa ciudad en virrei-
nado, como vuestra clemencia se lo concedid
por einco afios, por diez, y la presidencia 4 Don
Giregorio por toda la vida. No me alargo mis
en esto, sélo de que son menester en estos dos
cargos para el servicio del Sefior Jesueristo, y
entiendo y creo que su divina Majestad lo
manda as{; ¥ en la misma manera y razones
dichas digo del virrey de la ciudad Real de
Champaa; sélo digo que lo que resultd de su
visita fne alargirsele seis afios, y yo, en nom-
bre de vuestra clemencia, le alargné tres. Yo
quedo confiado que ha de gobernar estos esta-
dos otros diez afios, como Don Antonionita esa
ciudad, y que & todos los cristianos principes
vasallos de vuestra clemencia les ha de honrar
y ocupar en los eargos mayores de sus reinos,
¥y espero en Dios que, pues los hijos del gran
bonzo recibieron su santa fe, que también 4 su
padre lo ha de alumbrar Dios. También tengo
confianza en el Sefior que ha de ser servido en
que yo torne 4 esa tierra, para que lo vea y goce
y sirva 4 vuestra clemencia, que en lo que fuere
en mi mano [no] faltaré, como tengo prometi-
do. Nuestro Sefior dé & vuestra clemencia el col-
mo' de su divina gracia.—El padre Pedro.»

Relacion de algunos capitulos de las cartas
que escribi.

«Al Rey.—Sefior: Lo que primero certifico
4 Vuestra Majestad es que siempre, aunque
indigno, hago lo que Vuestra Majestad manda
y lo haré rogando al verdadero Dics y 4 la Vir-
gen Marfa por su salud y de la préspera sefiora
Maria, mujer que serid de Vuestra Majestad, y
por todos sus grandes reinos y sefiorios.

»Lo otro, certifico & Vuestra Majestad la
gran batalla y vencimiento, por la gran forta-
leza y saber de los grandes soldados Don Gre-
gorio y Don Antonio, vasallos tan leales de
Vuestra Majestad; y tengo para mi que fue
diectamen del Espiritu Santo, para alguna ma-
nera de paga de tantos trabajos, ocuparlos en
su Real servicio, en la presidencia y virreinado.

»Con la licencia que Vuestra Majestad me
concedié han sucedido acd cosas milagrosas,
amistades, casamientos, y muchos cristianos
que siguen la bandera de Jests, entre los cuales
es el gran juez Don Gregorio, virrey de la ciu-

dad Real.
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»Encargo 4 Vuestra Majestad la salvacién
de su alma y que honre y favorezca & los pa-
dres y cristianos. Hégalo Dios como puede, que
todos estos grandes reinos estin cercanos de ser
todos cristianos si la Majestad del cielo les en-
viase obreros |Plega 4 su divina Majestad de
poner en los corazones de Su Santidad de en-
viar obreros que tanto servicio harin!»

«A los padres— Huélgome tanto, amados
padres, de la relacidn que vuestras mercedes
me hacen del gran aumento desa cristiandad,
que como es cosa que el Sefior lo hace le doy
muchas gracias de que vaya el pueblode la Con-
cepeién en tanto aumento. Asimismo me huel-
go, y como conozco ya por lo que he visto el
trabajo desa gente, no me escandalizo y espanto
de que haya hechas ya cuatro mil casas y que
ha de ser pueblo de més de veinte mil, pues ya
el ntimero de los eristianos, como se me avisa,
gon tantos..

»De lo que en particular he recebido singn-
lar contento es de que me escriban vuestras
mercedes que la sefiora Maria honre tanto &
vuestras mercedes y los estime, y el decirme
que es por mi, y después que yo le escribi digo
que como su clemencia es tan buena, y la cari-
dad que es el mismo Dios, mora en ella, y el
fervoroso amor del Sefior y el ayuda que su di-
vina Majestad le envia con su divina gracia es
el todo, que yo nn indigno gusano suyo soy y
el mayor pecador del mundo; pues siendo asi,
iqué parte seré yo para eso? Verdad es que giem-
pre le eseribo lo que el Sefior me da & entender
para que su alma se salve.

»Por estar de partida no seré més largo; re-
mitome 4 las demds, encareciendo & vuestras
mercedes muy de veras amparen & los eristia-
nos y sean incansables en atraer gente al aprisco
de Cristo nuestro verdadero Sefior.»

Otras muchas cartas escribi, que por no ha-
ber necesidad dellas para la historia no las
pongo. Estas que estin y algunag clinsulas he
puesto para que por ellas se colija lo que el
Sefior ha hecho por su divina bondad en aque-
llas lejas y remotas tierras, y cudn bueno seria
hubiese quien se animase 4 emprender empresa
tan grandiosa y tan provechosa, pues la cose-
cI?a es tan segura, por ser aquella gente ddeil y
bien intencionada y deseosa de elegir lo mejor.

CAPITULO XXV

A do se pone mi partida y lo demds que me
paso en el viaje de Malaca con los navios de
Diego Veloso.

Dia del glorioso San Sebastién partimos de
alli con tiempo tan préspero y viento tan favo-
rable que ibamos todos muy alegres y conten-
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tos; mas crea cada uno que 4 la gra
tad le sobreviene bonanz;, y asf 180 d’?%tﬁ:la 1;:‘
piritn Santo, y aun & veces al contrario dea—
pués de gran tranquilidad y sosiego un h‘men:
table naufragio y un desgraciado tiempo comg
se verd en este capitulo, donde dejaré de decir
muchas cosas por no ser dignas de tratarge
diré otras por ser notables. =
Con extremado tiempo encontramog, a] pa-
recer mas de veinte leguas, los navios del Lz;&
neral portugués, y al hacer la salva un bombar.
dero se llevé el brazo, un arcabuz reventd
matd al que lo tiraba y hirid & otros dos, B]
capitin del navio y Pedro de Lomelin se apun-
taron, que me hube de poner por medio, Llegd
luego una escuridad y se demudd el tiempo tan
de repente que el piloto y otros grandes ma-
rineros que alli venian se quedaron espantados, .
Fuenos necesario ir al abrigo de una isla chi-
quita, muy montnosa y despoblada, 4 un puer-
to que tiene abrigo, aunque pequefio, 4 do to-
dos tomamos puerto aquella noche, y fue mara-
villa de Dios el no perdernos por la grande
tempestad. Yo y Pedro de Lomelin galimos en
un bergantin 4 tierra, 4 do habia salido el Ge-
neral; armamos toldos, porque habia infinitos
mosquitos, y aquella noche dormi sosegado; 4
la mafiana hallé en tierra todos los soldados
nuestros, que el bergantin habia ido por ellos,
v habian dormido en una tienda, y & mi navio
habian ido més de veinte marineros & ayudar-
les, y al amanecer envié treinta y dos soldados
de los suyos con uno mio con un recaudo falso,
y habian llevado 4 log otros dos navios gente
de la nuestra como 4 festejarlos. Yo me levanté
y me asomé al pabellén, y como vide ir y venir
los bergantines recordé & Pedro de Lomelin y
le dije: El corazén parécele me ha alterado;
cémo me holgara estar en mi navio y haber
avisado que estuviesen alerta y haber dade
nombre; temo habemos de tener gran mal. Yo
he visto ir y venir gente y no me parece bien.
Levantése Pedro de Lomelin y miré por un
lado y vio que ya estébamos cercados. Llegé
el General y dijele: ;Qué alboroto es este? {Lias
primeras vistas anoche fneron con tantos abra-
z0s y las segundas con armas? Dijo: Padre
mio, todo no serd nada; yo soy mandado; quien
tiene la culpa es este capitdn y vuestra merced,
por ser traidores 4 su rey y al de Camboja, que
es nuestro amigo. Soltaron una escopeta ¥
lnego prendieron los de tierra, y & un punto
los del navio; & todos echaron prisiones, si 10
fue & mi y al otro sacerdote. Los dos dfas que
estuvimos alli por la tormenta hizo un proceso
contra nosotros de traidores & la corona Res]_, ¥
tomé algunos testigos del navio, do les hizo
declarasen la batalla de la mar y cdmo ayu
mos. A todos les tomé sus dichos, y debian
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asentar lo que qu.erian, de suerte que me em-
bargd toda la hacienda, y las personas, y aquel
dia me dijo que habfa de ir & Camboja, porque
¢l rey me deseaba ver. Pasé con él grandes
coloquios; vilo inclinado & enviarnos 4 Cam-
boja, y que si allé fuéramos no habfa més que
esperar &ino la muerte: vilo también aficionado
4 dineros, y & que si se los diese nos libertaria
de secreto y sin que nadie lo entendiese; vine
4 tratar con €l claro del cuénto, y me dijo que
jo debia de llevar dos millones, que con el uno
ge contentaba. Dijele que le daria la mitad de
lo que llevase, y que se sirviese mirar que pocos
dias habia que le habian dado por mf libertad y
las vidas y haciendas libres. Respondiéme que
por eso haria una gran nobleza y caballerfa;
que no queria por mi méis de cincuenta mil pe-
sos de oro, y que trataria con su gente lo que
querfa por cada uno, Habfa sabido de alguno,
& lo que sospechamos, el oro que traia cada
uno; y asi partimos 4 veinte y cuatro de enero
de aquella islita presos. Solté algunos ocho
marineros, y los demés en sus navios, y puso
de los suyos acd; quitaron las prisiones 4 todos.
El padre cura iba en su capitana, y él y yo en
mi navio, aconsejindome fuese & Camboja y que
€l eseribiria & un gran fraile dominico y al go-
bernador hermano del rey. Dijele algunas cosas,
que las sufrié. Pedile que nos matase y que los
gentiles habian conocido 4 Dios por mi y me
habian hecho bien, y ¢l siendo caballero eris-
tiano nos habia hecho mal. Dijele tanto que
bien podia dello asir de la ocasién para hacerme
mal 3 pero como gu intento no era sino cogernos
el dinero, callaba, En secreto hizo testigos de
todo lo que yo decia y grandes informaciones;
y como le decia dél y de vuestra merced, dijo:
Befior padre, & mi sefiorfa me llaman, ¥ por mi
persona merezco alteza. Todas esas palabras y
lo: demés que vuestra merced ha hecho y ha-
blado ird escrito al virrey, para que se vea
quien gon los sacerdotes por acé, y si no mira-
ra que en su nombre me dieron libertad, ya hu-
biera yo castigado tales atrevimientos, porque
reyes y sefiores me tienen & mi respeto; mag
en dineros me lo pagaré, que es menester qui-
tirselos para que se humille y no tenga tanta
soberbia, Yo le dije: Pueda ya decir esto en me-
dio de tants pena como yo tengo, y es que si
queria dineros, jpara qué es prendernos desta
manera? Todo lo diera yo de buena gana por
86lo no ir 4 Camboja; y paréceme que ha sido
este muy mal pago y crueldad de un capitdn
cristiano que le prendan ayer los de Cochinchi-
fia‘en sus mares y tenga pena de la vida y que
le suelten, y 4 dos navios suyos, y & tantas
Personas por mi, y que con una cautela como
8ta me prenda y me quite mi honra; remédielo

108. Y gi se dice tal hecho en naciones genti-
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licas jqué diréin 6 qué sentirin de un cristiano?
Respondié: A Dios pongo por testigo si la pri-
sién que he hecho y el andar en aquel mar si
ha sido sino sélo por el mandato que tenfa de
prender & vuestra merced y coger este navio; y
asi mi prisién fue por esta ocasién, y yo no
tengo culpa, y si yo he dicho algo de dinero ha
sido por haberme pasado por el pensamiento
contentar 4 toda esta gente y no entregarlos &
quien lo desea para vengarse; mas pues ello su-
cede asi, el orden que se me ha dado guardaré,
aunque no en echar prisiones ni hacer malos
tratamientos; y si vuestra merced se agraviare,
el Sefior lo ve todo; y con esto ordena que ge
guiase hacia el puerto de Camboja, que le lla-
maban el Pulo de Camboja, porque esté en la
boca del rio, en un brazo que alli hace, nueve
leguas de la ciudad Real, setenta legnas del
Coral, la fuerza deste capitan. Yo le rogué que
fuésemos 4 su fuerza y que de alli avisaria 4
Malaca 6 4 la India al virrey, y con esto aman-
sé y mandé enderezar para alla.

Caminando la vuelta de la fortaleza de Coral
con préspero viento, una mafiana descubrimos
once velas, que me dio 4 mi gran enidado, por-
que me dijeron que era la guarda de Camboja.
Dijome entonces: (Quiere ir 4 Camboja 6 no?
Yo le dije: Ya vuestra sefiorfa lo verd que yo
no deseo ir alla. Dijo: Pues no vaya, yyo quiero,
pues por vosotros me libraron, libraros, para
que vedis que es diferente de lo que pensais;
y asi me hablé més en particular y me dijo: Ya
ve vuestra merced cdmo traigo 4 mi costa, sin
gajes del rey nuestro sefior, casi mil soldados
4 quien pago y sustento, y pues en esos tan
ricos reinos hay tanto oro y traerd mucho, déme
para esta gente, y 4 ellos conténteseles y calla-
remos todos. Yo dije que fuese asi. Hizo otra
cautela, que se pasé 4 su navio y mandé & su
gente que nuestro navio fuese 4 su fortaleza, y
se fue hacia la armada con el suyo, y los dos
nos fuimos, y otro dia tomamos puerto en una
enconada 4 do hay otra fuerza, cinco leguas de
Coral, y el General llegé & otro dia y me dijo &
su buena verdad que habia dicho que ya habia
gabido que partia para después de Ceniza, y que
él esperaria en la mar y que haria lo que el rey
de Camboja le mandaba. Otro dia le fui 4 ver
porque me habia dicho que no tratase cosa con
ninguno sino con él, y asi le traté y comuniqué
lo que habia de ser acerca de nosotros. Dijo
que 4 cada hombre suyo diesen trecientos du-
cados los mios, y & cada oficial 4 seiscientos,
eabos y sargentos; & los alférez 4 mil duca-
dos, y pilotos, y que aquello habia de ser sin
mis responder, porque el lo habfa tratado con
los suyos, y que luego me dirfa & mi lo que
le habfa de dar & é). Supliquéle me lo dijese
luego, y al cabo de haber pasado algunas razo-
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nes dijo que le habja de dar ciento y cincuenta
mil pesos. Yo me quedé pasmado y como fuera
de mi, tanto que no le pude responder. Supli-
quéle juntase & toda mi gente, que les queria
hablar, y asi lo mandd; juntimonos en una casa
todos sin armas y nos puso guardas. Traté
aquel dia y otro con mi gente y conclufmos
que todos ellos le mandasen la mitad, y si no
pudiese los dos tercios y sino cerrase con ello,
¥y que para esto seria mejor no tratar nada de
mi hasta que hubiese recebido aquello, para ver
lo que sobraba ¢ faltaba; asi lo hice, y dia de
Nuestra Sefiora pasé al navio con las llaves de
todos los marineros y soldados y cuatro con-
migo; vide lo que cada uno tenia, y rata por
cantidad se le echd. Pagdse segiin la memoria
que me habia dado, que eran en los dos navios
marineros y soldados docientas y ocho perso-
nas, y entre ellas cuatro sargentos, ocho cabos,
dos pilotos, dos alférez, dos capitanes y otros
oficiales del navio, y se les repartid cincuenta
mil pesos, y venia & montar lo que nos pedia
setenta y cuatro mil, que no fne poco acabar
con su gente tomasen aquello. Acabado de pa-
gar me dijo: Sefior padre, mira que deseo no
os suceda mal si la flota pasa abajo hasta Li-
gor ¢ Patane, que son de aquel reino (porque
de alli arriba es de Espaiia, de aquel reino de
Malaca por un golfo y por otro mas de cien
leguas de tierra), y asi se declard que era nece-
sario irme luego, y que no queria andar conmi-
go en dares y tomares, sino que le diese cien
mil pesos. Yo le dije: Sefior, mire vuestra se-
fioria que todo lo que yo traigo, anunque entren
mercadurias no vale veinte mil, ;edmo podré
dar tanto? Dijome gque ya lo sabia y que era
avisado de alguno de los mios que tenfa cinco
cofres de moneda; juréle que tal no era verdad,
y me dijo: Pues sabrds que los mios querfan
solo tomar el oro y plata del navio y yo no se
lo consenti; y si tienes 6 no pregantalo, que
bien 8é que no lo sabes, pero yo lo he visto, y
& tn maestre se entregaron en la ciudad Real
(que asi le llaman & Champaa). Torné al maes-
tre y se lo pregunté y dijo que era verdad, y
que el General los habia visto, y é] habia dicho
que eran mios y que yo no sabia, Torné al na-
vio y abri los cofres, y eada uno dellos traia en
plata y oro cantidad. Torné y le dije que habia
hallado lo que decia, y que mirase su sefioria
mi poca culpa. Dijo: Pues quita veinte mil du-
cados. Yo le dije que todo no era tanto. Res-
pO%ld.i(S: Pues con juramento que me hagas no
quiero mas de lo que hay en los cofres. Tuvi-
mos demandas y respuestas, y en resolucién dl
no querfa sino lo que traian log cofres, y como
me amenazaba con que la flota habia de ir
corriendo aquel mar y volveria presto alli, me
turbaba, y asi le hube de decir que tomase otro

tanto como habiamos dado, y asi el mismo d

nos embarcamos y se romand el oro y piat:
Aquella noche nos tornaron las velas ¥ Mmus-
y ordend que partiésemos antes del amanecar.
Partimos de alli & cuatro de febrero, ¥ cnando
nos vimos fuera pensamos que aquel dia nacio
mos, y se lo agradecimos, porque Supimog (Iei
cura que era verdad que el de Camboja nos byg.
caba, y de algunos soldados de los nuestrosg que
preguntaron 4 los que sabian la lengua las cosag
que hablaba el General de la armada con el Ge-
neral portugués. Navegamos & mis vela otrog
cuatro dias, y aquel dia & la noche descubrimog
velas, lo cnal nos did harta pena. Huimos aque-

lla noche 4 mis poder y nos hallamos on.

frente de Patane, y la flota con nosotros, que
eran seis navios la guarda de aquella ciudad,
Yo y algunos de los nnestros nos escondimos,
v habld el cura de Malaca y otros dos que nos
Labia dadoe, y dijeron gue era navio del Gene-
ral Diego de Veloso, que enviaba & Malaca,
Hiciéronnos salva, y nosotros 4 ellos, y pasa-
mos. Caminamos otros giete dias por entre mu-
chas islas que hay, unas pobladas con poea
gente y otras sin ninguna. Sirviénos mucho
iuno de aquellos que nos habia dado, que era pi-
loto de aquella mar, porque es mala por extre-
mo, y asi se lu agradecimos, y nos dijo él que
enando nos viésemos libres se lo agradeceria-
mos, que quiza si nos cogieran ¢ perdiéramos
fuera peor que perder cien mil pesos, y tenia
razon.

Llegamos 4 la gran cindad de Malaca & vein-
te de febrero; es una ciudad muy buena, tiene
mas de ocho mil hombres portuguneses, y de la
tierra mas de veinte y euatro mil, que eran mo-
rillos; ya son cristianos malos; hay gobernador
y capitan general, que manda seis pueblos de
espafioles portugneses, y hay otros dos gober-
nadores, pero todos sujetos 4 éste, aunque pro-
veidos por el rey. El cura saltd en tierra, fue 4
hablar con el gobernador y con el sefior obispo,
que era primo de nuestro General que nos en-
viaba sin dinero. Fuiles & besar las manos, ¥
fue de consideracién haber salido el cura y de-
virle el obispo que callase yo y callaria el pro-
curador del general, y asi nos convino 4 todos.
Dio cartas para el gobernador, y en nuestro
favor, y consentidos, para &i nosotros hablase-
mos; y asi ya no viamos el dia de salir de alli,
que fue el primero de marzo del dicho afio.
Diéronnos salvocondnto como navio de alli. y
prometo que se hacia todo 4 peso de dinero.

Llegamos 4 la isla de Humatra, que es en-
[rente de Malaca; es una isla grandisima y muy
poblada. Hay en ella muchos sefiores; alli ven=
dimos algunas cosas en que se ganaba harto.
Salimos de alli y venimos 4 la isla de Micubar,
que son dos islas pequefias, y la una tiene un



nerto; vendimos alli hasta quinientos pesos.
Y0 allf fnimos por un aruhlplclagu de islas, que
tenian 4 dos dias y tres de camino, por aquel
1fo de Bengala, y venderiamos dos mil pesos.
'-ﬁuﬁn'de marzo llegamos & una isla pequefia
que se llama Tanaceri, que es del rey de Sian,
¢+ alli vendimos tres mil pesos; y de alli nos en-
amos & una gran ciudad. En un golfo hay
fres cindades grandes y de mucha gente; lli-
mase ésta Andilipatdn, la otra Pipilipatin y
Ja otra Pobilipatan; son del gran Magor y de
srandisima contratacion. Vendimos alli més de
diez mil pesos; es esta gente belicosa y de gue-
rra y parece que tienen & los demis en poco;
como su rey es el mayor sefior de toda aquella
tierra y tiene mas de siete reyes sujetos, ellos
parece que quieren también tener superioridad
4 todos. Intenté alli de hacer algiin [ruto, y no
hallé sino un pobre que habia estado en Goa y
era cristiano, y éste tenia en secreto ensefiados
& otros catorce, 4 los cuales bapticé. Fui & ver
en la primera cindad (que dije ser la mayor,
porque tiene mis de treinta mil casas) al vi-
rrey, y me recibid con tanta benevolencia y gra-
¢ia como si me hubiera tratado mucho tiempo.
Traté con él mucho acerca de la ley de Dios.
Pidiéme que me quedase y que daria cuenta al
gran Magor, y que se holgaria, porque como
habia casado su hija con el emperador de Co-
chinchina, y habia oido ¢émo su hermana era
cristiana, y que en su mocedad se habia querido
casar con ella y no habia querido la reina por
no ser la primera mujer y tener ya el empera-
dor herederos, y que por el amor que le tenia
por su gran gobierno y haber dejado el reino en
st yerno me haria & mi mercedes por ella. No
habo lugar porque los nuestros enfermaban
muy i priesa, porque es aquella tierra muy ca-
liente, Dijesclo, y asi me dio licencia. A la par-
tida e dijo que me queria dar un don, que se
lo pidiese en ptiblico. A catorce de mayo lo
i & ver en una gran sala y le dije por la
lengua: Excelente sefior, con licencia de vues-
tra. excelencin mafniana parte nuestro navio;
vengo & pedir & vuestra excelencia dos cosas:
& una, que vea y mande lo que yo he de hacer
¢l su servicio; la otra, que pues soy de tan le-
18s tierras se sirva de concederme una merced.
],]!]0 que lo que pidiese me lo daria. Pedile la
ibertad de todos los presos que en su distrito
ubicse cristianos. Dijo que fuese asi; mas que
en la otra cindad estaba preso un navio y que
abia alli otros dos como ¥o, ¥y que habfan he-
€ho un gran desacato, y era que nna imagen de
1 emperador que ponfan en el templo la ha-
1 derribado, y que lo habia eserito 4 su em-
Perador y Je habia respondido que hiciese jus-
“Clt[. ¥ asi entendia que la justicia era libertar-
98 4 todos, y que asi seris, pues lo habia pro-
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metido; agradeciselo mucho. Otro dia por la
mafiana fui 4 verle y me abrazd y dijo: ; Quién
pudiera ser cristiano! Dijele que la princesa lo
habia de ser en Ilegando, porque el emperador
de Cochinchina me lo habia prometido. Diome
grandes patentes y despaché otras 4 su distri-
to para librar los cristianos presos, y prometo
fueron muchos log que se libertaron y de di-
versas naciones, como tocaré en su lugar. Nos-
otros fuimos 4 la otra cindad de arriba, y luego
4 la postrera, & do estaban los presos. Libré
docientas personas, unos cristianos y otros
que me prometian serlo silos libraba, entre los
cuales habia treinta y cinco portugueses.

Salimos de alli en fin de mayo con dos na-
vios, uno que se volvié 4 los portugueses y
otro que nos dieron para la gente, que me cos-
td tres mil y quinientos pesos de oro, y era del
rey, que en aquella tierra no pueden tener va-
sos particulares, & razén de que no haya co-
sarios. Llegamos & otros dos puertos; llamaba-
ge el primero Narsinga y el otro Negapatan,
que estan en el reino de Narsinga, sujeto al
gran Magor, aunque tiene rey de por si. Sali-
mos de alli y al segundo dia descubrimos
ochenta velas, como galeras 6 galeazas, con re-
mos y velas, que era la gnarda de aquellos ma-
res, y todas las més de la isla de Ceilén,

CAPITULO XXVI

De lo que nos pasé en la isla de Cellon
Y con la armada.

Dia de San Juan descubrimos una armada
en el golfo de Ceildn, entre la isla y tierra Firme
de ochenta velas, que & todos nos puso en mu-
cho cuidado, por no saber si eran cosarios; tuve
acuerdo, y todos eran de parecer que si llega-
sen nos diésemos, porque para tantos no ha-
bia defensa. Salié un bergantin & reconocer
quién éramos y se le respondié que vasallos
del rey de Espafia, y con salvoconduto del
gran emperador. Dijonos que lo ensefiframos,
y que alli venfan los Generales de Narsinga y de
(Jeilén, y mandaban que el sefior de aquellos
navios fuese alld. Saqué el salvaconduto y lo
di, y eon €l partié el bergantin. Torné luego
diciendo que mandaban los Generales que fuese
alla. Tuvimos consejo y determinamos que re-
plicisemos, si nos tornasen & llamar, y i ter-
cera vez volvian, que fuese yo, porque siendo
elérigo quizd me tendrian mas respeto. Respondi
que besaba & su sefioria las manos, y que si el
salvoconduto del gran sefior era bueno que se
sirviese de no detenernos y que si era malo que
yo irfa. Torné el bergantin tercera vez que fue-
se luego alld, y si no que nos echarfan & fondo,
y asi me hube de embarcar yo y un pajecillo.
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Llegamos allé y entré dentro de la Narsinga; el
Geeneral me recibié bien, sélo dijo que por qué
fue menester llamarme tres veces. Dijele: Hx-
celente sefior, la priesa y falta de comida que
llevamos y temerosos de log temporales lo ha
causado. Alli me detuyvo en razones, y al cabo
dellas dijo que la licencia era buena, y que fue-
ge & ver el Greneral de la isla, y que con lo que
mandase le avisase, que como era mMoro era muy
contrario de todos los cristianos. Fui alld, que
gserfa cerca de medio dia, y en saltando en la
galera dijo 4 una lengua: Dile 4 este perro eris-
tiano que si se le ha de rogar que venga 4 dole
llaman. Dije: Vuestra sefiorfa sepa que la nece-
sidad hace desear el remedio; no llevo comida
ni agua y voy deseoso de llegar 4 Goa. Levan-
tése y dijo: Perro, jdesa manera respondes, so-
berbio cristiano de mala casta? Mird al edmitre,
que en el punto me cogié del cuello del vestido
y me hizo arrodillar; echironme un pie de ami-
go y una cadena en €l tan recia y pesada
que no pude volverme & levantar, y con dos
empellones me pusieron en el primer bogavan-
te, y dijo lalengna: Dice el sefior General que
# los desvergonzados soberbios cristianos se
castigan asi. Yo respondi: Este agravio sabri
el gran emperador, que no lo hube dicho cunan-
do el sotacomitre roded el pie y con el carca-
fial me did una coz en boca y narices que las
bafié en sangre. Hube decallar. Quiso Nuestro
Sefior que envid un bergantin el otro Greneral,
y venia en é] el pajecillo, que también le dieron
sus bofetotes ciertos, con que le bafiaron tam-
bién en sangre. Dijele quedo: Cuando salgas
de aqui dile 4 Pedro de Lomelin que en ano-
checiendo dé velas y se vayan 4 Goa 6 de la otra
banda de la punta del cabo de Comori. No le
pude decir mas, porque lo cogieron del brazo y
lo echaron en el bergantin.

A cabo de rato torné el otro bergantin con
un recaudo al General, diciendo que le besa-
ba las manos y que mirase que era extran-
Jero y con salvoconduto de su emperador; que
le pesaba me tratase mal; que mandase soltar-
me, Un capitdn que trajo el recaudo me dijo
que no tuviese pena, que me soltarian y paga-
rian aquel agravio. Roguéle que me llevase
aquel mozuelo & mi navio, que lo habian en-
trado en la fragata de aquel General. Dijo que
le placia, y el muchacho era una de las criatu-
ras hermosas que se podian hallar. El capitin
se quedd alli y el bergantin lo llevé al navio.
No me habia desayunado en todo el dia; dijé-
ronselo al General y dijo: Denle un poco de
senico que lo lleve luego, ¥ 8i no muriese antes
de la mafiana lo mandaré colgar. No quise
comer ni beber. El capitan despaché su bergan-
tin & su General diciéndole lo que pasaba. Torné
cerca de la noche y tiré la capitana ana pieza,

con que todos sus vasos se recogieron
gerian como cincuenta. Toda aquella noch

estuve con el pie de amigo y cadenas 4 15 re
ganta y dos en los pies y otras tantas enga la;
manos. Encomendéme al estandarte real ge
Goa, que es una cruz de metal milagrosigima

cuyos prodigios son tales como diré en el tpy.
tado que prometo hacer de la santa Crugz que
me obliga & ello el haberme hecho la cl‘llz,ga‘n..
tisima infinitas mercedes y haberme librado de
muchfsimos peligros, uno de los cuales fue
dste y otros, como se ha visto en el discurso de
la historia y e verda también.

Amanecido que fue, envié el General up
recaundo al que me tenia asi opreso, y con esto
me mandd quitar las prisiones y 4 lag nueve
estibamos ya dentro del puerto, que es una
hermosa badia, en la cual debia de haber mas
de quinientas velas, que me holgué en extremo
de verlas, y también de que mis navios no pa-
recian. Salié vistiéndose un morazo robusto,
como de edad de cincuenta afios; tenia unos
bigotes de medio palmo que parecia que con su
fiereza amenazaba. Preguntd si habian venido
mis velas. Dije: Sefior, yo no las he visto.
Dijo: }De suerte que el gran sefior ha de saber
sn prision? Dijele: Vwuestra sefioria no se
enoje, que por alld en Enropa, como los reyes
‘uardan tanto su punto y se hacen tener los
unos de los otros, por menos que esto se per-
dieran reinos y hubiera grandes guerras, y 4do
quiera que he estado los reyes de China, Japdn,
Cochinchina y otros sefiores y virreyes, en
diciendo que soy sacerdote, me han tenido en
mucho, §i no es vuestra sefioria. Dijo: Serén
gente sin ley y que se deja engafiar de vos-
otros; pero yo, que creo en el gran profeta, jen
qué te he de tener 4 ti ni & todos los demés
bérbaros? Quizé por eso te prendi. Entonces le
hice una grande reverencia y dije: Excelente
sefior, hubiérame vuestra excelencia dicho eso
y lo hubiera yo tenido en mucho y se lo hu-
biera agradecido y no hubiera nombrado al
gran Magor. Dijo: ;Por qué dices eso? Dije:
Porque si es por mi ley en padecer yo, L;qué
mayor gloria? {Soy yo merecedor de tanto bien?
Volvié las espaldas y dijo al capitén: Llévenlo;
y deci al sefior General que si alguna cosa 8¢
ha hecho, que ¢l tiene la culpa en hablar tanto.
Dijo el capitan: Ya se ha visto por qué lo pren-
di6 vuestra sefiorfa, que mi General no es bér-
baro ni ignorante, como nos ha tratado vues
tra sefioria 4 todos. Pero jqué mayor ignoran-
cia que creer en un falso profeta, yicioso, 8O
cioso y tan malo? Y este cree en uno que & 5
menos en su vida fue bueno, y todo lo que
manda lo es. Torné y dijo: Desvergonzad:
idelante de mi de mi ley habléis asi? Anda, ¥
no os vea yo mis, que os colgaré de aqueld
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. . Ya estaba yo embarcado. Fuimonos 4
remo y vela hasta salir de la badia y no vimos
1as velas, ¥ en el camino hacia la punta estuvi-
mos todo aquel dia, y dacea} que hay desde
aquella igla pequefia que estd en aquel golfo,
ge se llama Mana, catorce leguas.
 Llegamos & Cadala, que es un pueblo muy
grande, ¥ deste rey de Narsinga; hay muchos
aristianos alli y en toda aquella costa desde el
tiempo del glorioso Santo Tomés. Supimoslo
;orque nos dio cuenta un padre de la Compa-
5ia de Jests. Son enemigos mortales de los de
aquella isla, porque dicen que antignamente
eran cristianos y se tornaron moros, y después
volvieron & ser cristianos, y lnego apostataron
volviendo & ser moros. Tiénenlos en toda aque-
Jla tierra por malos, endurecidos, de malas
entrafias, y pocos de Tierra Firme se entreme-
ten con ellos en cosa alguna.

Hay fama que en aquella tierra de Ceilén
hay mucho género de riquezas, plata y oro,
perlas, y en aquel golfo grande andan arriba de
cien mil hombres pescandolas; y asi el vasallaje
que se le da al de Visnaga es sustentarle alli
ordinarios siete mil hombres que las pescan de
su parte; y asi le llaman la pesqueria. Hay in-
finitos diamantes, topacios, los buenos zafiros
y otras piedras de gran valor, de suerte que
dicen ellos: Todos nos han menester, y nos-
otros & nadie. Cdgese infinito arroz, trigo,
mais y otras legumbres, Es la isla de quinien-
tas leguas de boj, y muy fuerte; estd partida
en cinco sefiores; los cuatro no obedecen 4 na-
die, y el uno, que cae en la mejor tierra y en la
més, obedece al de los mogores, y nuestro rey
tiene alli cinco puertos. Estuvimos un dia en el
de Cadala, y como estaba yo tan triste me pre-
gunté el capitin que qué tenia. Dijele que
estaba melanedlico porque no sabia de mis na-
vios y de una sortija que me habia quitado
aquel General, que me la dio el gran rey de Co-
chinchina, y que més quisiera haber perdido
diez mil ducados que no ella y una estampa de
plata del sefior San Gregorio. Pasé asi que
¢cuando me mandé echar.el pie de amigo y la
cadena, me la quité el cémitre y se la dio, y no
03¢ hablar, y como deseaba verme fuera de
aguel demonio no se me habia acordado hasta
que llegué al puerto. Llegaron aquel dia la ca-
Pliana y parte de las galeras. Fui & besar las
manos al General, que me abrazd; contéle lo
que pasaba, y dijo que no me diese pena, que
fquel perro, como era hermano del reyezuelo y
8 moro, con eso se atreve & hacer aquellos
#gravios, que ¢l daria aviso al gran emperador,
Jque si yo queria esperar veria la gran satis-
facién que me hacia. Yo dije que no, sino ir
en busca de mis navios. Envi6 otro dia un re-
caudo al Greneral moro sobre el agravio y sor-
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tija, el cual envié grandes satisfaciones y cinco
mil pesos de oro en una monedilla muy peque-
fia, con una cara 4 la una parte y en la otra una
cruz, que era moneda antigua, de cuando eran
cristianos. K1 General me consolé y dijo que se
espantaba que aquella bestia cruel hubiese he-
cho aquel fruto; hube de callar; enviéme el
salvoconduto y la estampa de plata que me
habia quitado del glorioso San Gregorio, que
es la que recebi en Roma de mano del Ponti-
fice (como dicho queda).

Visto que no parecian mis navios me dio un
bergantin y parti de alli la vispera del glorio-
80 San Pedro en la noche. Caminamos costa 4
costa tres dias, hasta que dimos vuelta al cabo.
Fuimoes & visitar el sepulero del benditisimo
Apostol Santo Tomés 4 Calamina é Meliapur,
que nos parecié no perder aquella ocasién tan
buena, y con confianza seria remedio de mi
pérdida. Vimos alli cosas maravillosas, y en
particular una eruz milagrosisima hecha en
una piedra por el santo; es una de las cosas
més prodigiosas que hoy hay en el mundo, y
por serlo tanto la dejo para el tratado de la
crnz, donde & lo largo lo contaré. Fueme de
tanto provecho la visita del sepulero deste
santo y su eruz bendita, que alli tuve algfin
descanso, pues tuve nuevas que mis navios ha-
bian pasado y que iban & un goifo que esté alli
cerca, de cindades de nuestro rey, y todos los
més eristianos; lldmase el golfo de Caulin; hay
tres islas en la boca, que las dos son de cuatro
leguas y la otra es més pequefia. La primera
cindad serd de dos mil casas; llamase Porto;
la otra es mayor y se llama Caulan; la tercera
serd de euatro mil y lldmase Granganor; la
mayor se llama Challe; habri en todas ellas
caatro mil portugueses; hay pesqueria de per-
las finas y poeas. Del cabo de Comori estuvimos
otros tres dias; hallé allf mis navios; vendimos
y compramos perlas por ropas més de diez mil
pesos; anduve en el bergantin aquellos puertos
¥y gratifiqué al capitéin, que era por los extre-
mos bueno y merecia toda cortesia. Salimos
de alli 4 diez de julio y con préspero viaje lle-
gamos 4 Gloa, que es una hermosa cindad,
grande, rica, de mas de veinte mil portugueses,
y de la tierra més de cincuenta mil; tiene mas
de treinta y tantas iglesias, y entre ellas quince
parroquias; ésta es una isla pequefia, pero es
toda ella un jardin; hay lindas aguas y mante-
nimientos y muchos y baratos; es la cabeza de
todo lo que alli estd de Indias; el virrey de alli
e més venerado que un gran rey; es ciudad
riquisima y de gran contratacién; estd alli una
caga y templo de la Compaiia de Jesis, que
es para ver; hayla también de los padres
Santo Domingo, San Francisco y San Agus-
tin. Fuera de la cindad hay un convento de
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recoletos, devotisimo y muy lindo. Llegamos
4 esta cindad dia del Apdstol Santiago al ama-
necer; tomamos puerto en su rio, que sale de
la tierra, y hace como puerto hecho & mano,
adonde de ordinario hay infinitos navios, y en-
tre la isla y tierra firme hay otro rio 6 brazo de
mar que esti siempre con muchos navios; tie-
ne doce fortalezas la isla, y como es tan pe-
quefia y fuerte tiembla toda aquella comarca
de solo el nombre: hay infinitos caballeros de
hébitos que han tenido cargos.

CAPITULO XXVII

De las cosas notables que nos pasaron
en la gran ciudad de (Groa.

El propio dia de Santingo salté en tierra,
fui 4 la iglesia, y hecha la obligacién cristiana
visité al sefior arzobispo y en breyes razones
le di enenta de mi viaje; mandéme que no sa-
liera de Goa sin su mandato. Preguntéme si
habia besado las manog al virrey. Dijele que
no. A hora de cower fui y se las besé, aunque
harto me valiera el no haberlo visto. Recibidme
con decirme: Si & los reyes amigos de nuestro
rey les damos pesadumbre, jeémo se conserva-
ri esta tierra tan lejos en paz? Preguntéme lo
que el arzobispo, que si lo habia visitado, y di-
ciéndole que si dijome: Pues vuélvalo 4 ver,
Dile cuenta de algunas cosas y en particular
de la carta que le traia, y cémo los reyes de Co-
chinchina y Coral eran también amigos de Hs-
pafia por capitulaciones. Pididme un memorial
de todo. Torné al navio bien triste, porque ya
se me traslucia que habfa de tener en aquella
cindad grandes trabajos. A la tarde llegé un
oficial Real, visitd los tres naviosy embarazé las
velas y todo lo demds, si no fue lo necesario
para la comida ordinaria, y mandé que no sa-
liese gente de log navios, so pena de Ia vida,
hasta que diese su excelencia otra orden; solos
podiamos salir yo y otros dos & proveer lo ne-
cesario, y con un memorial pregunté por Pedro
de Lomelin y lo prendid, aunque me lo dio en
fiado, y que lo daria preso so pena de perdi-
miento de navios y diez mil ducados. Volvi 4
casa de su sefioria ilustrisima y estuve dos ho-
ras con €l, y me pregunté cosas que me quedé
admirado. Dile salida lo mejor que pude 4 todo,
y de continuo fui huyendo de decir mal de
Diego Veloso, ni hacer mencién de lo que me
llevé; sélo dije que delante dél, con tormenta,
habia echado un marinero 4 la mar una caja en
que estaba el cofrecillo de los papeles, cartas ¥
salvocondutos y otras licencias que el mismo
D‘i'egn Veloso habia visto, porque asi lo escri-
bié. Decia en sus cartas bien de mi y de todos,
abonéindonos y diciendo la traicién ¥ agravios
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contra el de Camboja. Queds muy satisfocho s
sefioria ilustrisima de la batalla que Pedrg g
Lomelin tuvo con ¢l embajador, y dijo que ine
tercederia con el virrey. Presentéles )
palos olorosos que traia del reinq de Champaa‘
donde los hay, y otras cosas ricas, de que so
dio por muy satisfecho; eené aquella noche con
su sefiorfa y dormi en su casa. Otro dia fyj 4
visitar al virrey, bésele las manos y le Presentd
también un cofre de aquel palo del dguila da
olor, y otras prendas de estima y dignas de up
tal personaje. Dijome después que ley6 la car.
ta que le di del General: Buena carta es égga.
por ella salva todo lo de las informaciones:
huélgome que tan valiente sea ese capitén, .
me holgara mucho si todas las cartas de log ro.
yes y demas papeles llegaran, para que con
mayor brevedad se negociara, mas yo lo tomo
4 mi cargo; anden libres todos y no se vaya
nadie. Dijele: Excelentisimo sefior, & uno de
aquellos nayios libré en el reino del gran ma-
gor, golio de Bengala, y trae gente que tiene
parientes en esta ciudad, y al doctor Sosa, her-
mano del obispo de Malaca, y en el otro, aun-
que el vaso es mio, viene gente que libré alli.
Vuestra excelencia los mande lamar y se in-
forme dellog y se les dé libertad, que de los
mios no faltard nadie. Hizolo asi como se lo
supliqué; comi aquel dia con su eapellin, que
era un doctisimo hombre, & quien también pre-
senté de los palos odoriferos y otras cosillas.
Dijome que el medio mis eficaz que se habia
de tener para nuestra libertad habia de ser ha-
blar con el secretario y con un gentilhombre de
la boca del virrey; fue conmigo & su aposento,
donde no fui las manos vacfas, porque supuesto
que didivas quebrantan pefias, y éstas aligeran
los pies mis pesados, presentéles por buen co-
medimiento, y en razén desto, muchos palos,
acompafiados, no sélo del buen olor, sino de
otrag cosas ricas y curiosas, y ellas fueron oca-
sién de que me prometieron muy buen fin en
el easo, Validme mucho para mi negocio el ser
el secretario sobrino del padre Alfonsode A’GOS-
ta, que yo dejaba en Cochinchina, y asi me
aseguré que haria que antes de seis dias, en lo
que tocaba 4 mi, estuviese libre, ¥ asi lo
enmplié.

Fui aquella tarde & visitar al virrey y me
recibié sin preguntarme cémo me hallaba, como
lo habia hecho siempre; mostrdseme éspero e
las palabras contra todos. Yo me quedé espan-
tado: dijeselo al capellén y confesor suyo, y 1€
respondié con el mismo espanto y que 1no pt
dar en la cuenta en qué podia ser, si ya no ers
que lo hacia un sobrino suyo, como no habin
hecho mencién dél jamds; diome grande pens:
como no me lo habia dicho, y asi determiné ae
hablarle, que fue aquella noche; y asi como &
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osts mas fuerte y inexpugnable se pro-

m mayor baterfa, asi también yo procuré

 whar mi resto en gervicios que le hice, y asi
e dijo

& que le pesaba de que no le hubiese ha-
plado primero, y asi me industrié en lo que ha-
‘ia de hacer y me dijo lfu.esg ’al virrey y le pi-
liese que para més_satlal'ncmu se sirviese de-
arme dar informaciones de nuevo en favor de
f%adm-dg Lomelin, y que me diese seis dias de
{érmino, qie prometia fincas de nuevo de cin-
cuenta mil ducados, y pidiese justificacidn, y
e entretanto €l negociaria lo que pudiese;
Jiicelo por medio de una peticion y salié provei-
(lo gue se estuviese preso en el navio con el
rimer embarzo y que dentro de seis dias diese
_'fn.'infomm_-.ién dicha; para ello di memoria de
log testigos, y juraron en los seis dias. Procuré
~ gon muchas «veras dijesen en favor nuestro mu-
¢ho y bueno, para asi librarnos ya de tanta
yejacién; hiciéronlo asi y validle mucho 4 Pe-
dro de Lomelin. Instd tanto en ello el sobrino
del virrey que hizo en breve tiempo los diesen
4 todos por libres, pero con tal que dentro de
aguel dia nos habfamos de ir y que no doblése-
mos la punta hacia la China, so pena de trai-
dores, sino que tomésemos el camino derecho
de Espania. Acepté la sentencia y saqué salvo-
conduto para enviar un navio de aquellos &
Cochinchina, que lo despaché el propio dia gune
nosotros partimos, con cartas, Pagué costas y
despachos, que todo me costé mucho dinero, y
para el dia que se me mandé despaché porque
aleanzamos dos dias mas de estada; todo fue
menester para aderezar todos tres navios. Gasté
en esta ocasion mucho dinero, pues todo se ne-
gociaba con él; porque si es verdad (como dijo
un disereto) que el que tiene pleito ha menester
tener tres P, que son: pies, pan y paciencia;
Pies para negociar, paciencia para esperar y
pan, por quien es entendido el dinero, para dar,
de todo esto nos hubimos de valer en esta oca-
8ion, y en particular de lo postrero.

El tiempoque tuvedesocupado, que fue harto
Poco, eseribi algunas cartas 4 la sefiora priora,
en una de las cuales me despedi para entonces
de volver & Cochinchina, por el orden que dio
elvirrey: es la que se signe:

g

Carta a la senora Maria.

tDespués que sali de los reinos de Vuoestra
ajestad, sefiora Maria, me han sucedido tan-
tas Cosas, que por una memoria envio escritas,
Para si vuestra clemencia gustare la haga leer,
¥ aunque en cosas no nombro partes, déjolas por
aberlas hecho personas de quien me parece no
S¢ podian esperar tales agravios. Lo que por
t8ta digo es que en todo el viaje, desde que sali
de ahi, no me han sucedido si no son prisiones,
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hambres, temporales y infinitos naufragios,
cumpliéndose lo de San Pablo, que en todas par-
tes se hallan peligros, en el mar, en la tierra,
an los i'f].]sos hermanos, ete., y lo que mas siento
en medio de tantos males es verme imposibilita-
do por ahora de poder ir alld & ver y servir 4
vuestra clemencia, que es lo que més mi alma
desea. Debié de convenir al servicio del Sefior
esto, pues asi se ha ordenado; el Virrey desta
cindad lo ha mandado, y asi me es forzoso.
Ruego 4 vuestra clemencia que en las oraciones
dese santo convento sea yo encomendado & su
divina Majestad, & quien siempre, aunque in-
digno, en todos mis sacrificios le pido la dé &
vuestra clemencia, pues es tanto para su servi-
cio. No pido respuesta & las miag por ahora,
por no saber & do verni; ruego yo 4 Diosla
vaya yo mismo & recebir alli, que como haya
ocasién torno de nuevo 4 prometerlo.

»La conversion de las almas encargo & vues-
tra clemenecia , y pues en el cielo los mismos
dngeles hacen alegria por el alma de un peea-
dor que se convierte y salva, y el mismo Dios
Hijo del Eterno Padre, Jesneristo nuestro Sal-
vador, enamorado de las almas, para abrirles
las puertas del cielo vino al mundo y dio en la
Santa Cruz toda sn sangre, siendo el mediane-
ro entre el género humano y el Eterno Padre,
giendo la menor gota de su preciosa sangre bas-
tante para la redencién de millares de millares
de mundos. Qué gozo, pues, tendri de la con-
version desas almas! {Qué gran gloria apare-
jada para vuestra clemencia, para en pago de
los servicios que le hace!

»Iia, sefiora mia, grande Animo, grande cons-
tancia en hacer tales servicios & la Majestad
divina, y porque sé que esos santos padres di-
rén & vuestra clemencia lo que el Sefior manda
y su divina fe, no me alargo més; siempre de-
seo el poderlo yo decir en presencia, Al Presi-
dente Don Gregorio; & Don Antonio, Virrey
desa ciudad; & Don Gregorio, virrey de la cin-
dad Real; & Don Jorge v 4 los demis cristia-
nos, desde el més minimo al mayor, encargo 4
yvuestra clemencia, y en particular 4 los extran-
jeros, que han menester mds consuelo.

»Yo escribi en otras, sefiora mia, las des-
gracias que me han acontecido, y cémo el otro
gentil me echd al mar la carta del Virrey y de-
més papeles; y cémo fue parte para que yo no
me tornase alld tan presto y para que gastase
todo lo que trala en salvocondutos, licencias,
pasajes y comida y excesivos rescates de mi y
de mi gente, y en particular de mi capitan, por
la vitoria del de Camboja; todo lo doy por bien
empleado y lo llevo por amor de Dios, con la
consideracidn de que mfs pasé Bl por mi. A Su
Majestad escribo; lo que faltare supla vuestra
clemencia, & quien el gefior Jesis y la siempre
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Virgen Maria, madre suya, guarde los afios de
mi deseo.— K1 padre Pedro.»

Otras muchas escribf, y envié la relacién de
todo el viaje. Escribi 4 los padres 4 cada uno
en particular, que todo fue contar el viaje y
peditles la continuacién de aquellas almas, la
hermandad entre todos, y que para ahora no
tratasen sino de fomentar y favorecerse unos &
atros, que con aquello ganarian mucho con la
sefiora Maria, mas gracia y favor con ella, y
con el Sefior mis galardon.

Acabadas de despachar mis cartas y puesto
todo en orden con la priesa posible, por ser tan
breve el tiempo, partimos de alli eon grande
contento por vernos libres de tanta vejacién,
que prometo fue una de las grandes presuras
que he tenido jamas, 4 do nos pasaron tantas
cosas que son mejor para meditadas que para
escritas, y asi esto sélo bastari acerca de esta
materia.

CAPITULO XXVIII

De como llegamos d Oromuz, y de otras cosas
diversas que nos sucedieron hasta llegar d
Quito,

Partidos que fnimos de Goa, en seis dias
tomamos tres puertos y vendimos de lo que
llevibemos; los nombres dellos son: Carapan,
Cintopar, Debetele; son de gentiles. Otro dia
después de salidos dellos venimos 4 la boca de
un gran rio, llamado Danda; alli no nos deja-
ron tomar puerto; vinieron barcas, y vendimos
en cuatro dias. Llegamos 4 la fortisima cindad
de Dioj vide toda la fortaleza, que cierto es
digna de ser vista; hicele un presente de cosi-
tas al General, de que se holgdé mucho. Diome
aviso en secreto de que andaban cosarios por
aquella ticrra, y que entonces estaba seguro
porque lo habis él corrido todo; y asf parti
luego y llegué & Damén, que es otra bella for-
taleza en el propio reino de Cambaya; hay pa-
ces con el Sofi.

Llegamos 4 Diul, una fortaleza de Persia
de un sétrapa; diéronnos salvoconduto para
las guardas, que nos dejaron pasar. Otro dia
que salimos de alli, que fue & veinte y tres
de agosto, llegamos 4 Oromuz, y estuvimos
en ella hasta diez y nueve de sefiembre, que
fue el dia de nuestra partida; fue de grande
contento para mi ver aquella ciudad, que cier-
to, aunque pequefia y en isla que ni aun hierba
ni agua no tiene, es la mis rica, de mayor co-
mercio y contratacidn de cuantas yo habia visto
jamés, y creo que en riqueza es la primera del
mundo; hay de todas naciones y leyes gente;
solos los nuestros tienen puerto y fortaleza,
porque en aquellas partes los portugueses cs
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la gente més valiente, més fuerte y deo mayor
ventura de cuantas hay, y juntamente log a
da Dios por ser buenos cristianos; todo ] y::-
se come es de afuera, y con traerlo de lejos “lee
mis barato que en todo el mundo; tiene la
isla oro y otras piedras, y como es plaza para
todos los del mundo, suele haber dos mi] ng_
vios en sus puertos; hay Rey de aquella isly
de algunos pueblos de tierra firme, con sujecigy
y parias al gran Soldin, Emperador Pérsico:
tiene suntuosisimos edificios y una hermouli
sima y fuerte muralla, En tres dias salimog del
golfo Pérsico 4 la punta de Rasalgate, y alli
hallamos nueva de nueve navios de enemigos
que andaban en corso & robar; apercebimo-
nos muy bien y caminamos nuestro viaje dos
dias en alta mar; descubrimos las dichas nueye
velas. -

Ibamos mis dos navios y otros cuatro, los
dos que iban & Moagascar, isla del glorioso San
Lorenzo, y los dos otros 4 Mataca del gran rio.
Pusimonos todos & punto, y como mi galeon-
cillo hacia el cargo de capitana, di nombre y
dije que si viniesen los recibiésemos hasta lle-
gar y con bombas de fuego y grandes tiros les
paghsemos; hizose asi, con protestacién de no
rendirnos hasta morir todos. Cerca de la noche
llegaron (') 4 hablarnos, y dijeron que nos
rindiésemos 4 ellos; dijimos que si, y que vie-
sen lo que mandaban y todo estaba & punto,
y poca gente fuera; al pasarnos dio una rocia-
da y carga de escopetazos, que de mi navio
matd dos y de los otros también algunos. Ca-
llamos y respondimos gue no nos tratasen asi,
sino que viesen lo que mandaban. Hacia gran
luna, que con ella pensaron aferrarsey rendir-
nos. Dijimosles que no éramos gente de gue-
rra, y otras cosas en que mostrabamos miedo,
entendiendo ellos que lo tenfamos. Llegaron
con grande arrogancia y echaron en mi navio
veinte personas, y en cada uno otro tanto, que
fueron tan bien recebidos dentro de la jareta, ¥
el fuego tan bien arrojado y disparadas las pie-
zas, que dos navics fueron & fondo, y otros dos
ardieron toda aquella noche y en toda ella no
los dejamos hasta que al amanecer tomamos
tres navios, y de los otros dos no supimos m
vimos lo que se habian hecho, ni ellos lo supie-
ron tampoco. Lia capitana suya se quemo, ¥
asi fenecid aquella armada de ladrones; con set
4 tan poca costa como he dicho esta grande vi-
toria, mataron de mis dos navios treinta perso=
nas y hirieron otros.

Parti los tres navios que tomamos, el mayor
para nosotros, el otro di & los de la isla y @
menor & los que iban al imperio de Monomo=
tapa, que aunque no dijeron nada se agravia-

(') En la edicion: Uegamaos,



¢ 4 su tiempo lo mostraron. Caminamos

e uella costa de Arabia sin engolfarnos
otcos cinco dias, ¥ & la vista de la isla de Ca-
cators descubrimos cinco galerag, que fue otro
ol consejo que o las dejésemos llegar, porque
a0 hiciesen dafio. Todo aquel dia nos cafionea-
mos y & la noche se desaparecieron. Avisé 4 log
navios que se guardasen aquella noche, y con
todo eso 108 engafiaron, que con una barca se
'uéguon & mi navichuelo, y diciendo que eran
de los nuestros y hablando en lengua portu-
guesa le rompié una costura debajo del agua
un buzo, y como se fueron & otro naﬁo' de los
que iban 4 Mont_)motapa, que los conocieron y
tomaron en el mismo engafio que ellos traian,
diciendo que dijesen al Geeneral que ellos ten-
drian cuidado, y que fuese alld el alférez 4 de-
cirle e6mo se querian ellos apartar alli al mar
Bermejo; saltaron seis y fue tanta su fuerza y
determinacién que echaron & la mar doce, y
solo quedaron cuatro, que descubrieron lo que
habfan hecho, A este tiempo tiré una pieza mi
navio pidiendo socorro, que luego se lo di, y
visto que no tenia remedio saqué la gente,
comida y armas y todo lo que se pudo, que se
trabajé toda la noche; no perecié mas que el
vaso del navio, porque eché toda la mis gente
en el mio; las piezas la reparti; quiso Dios que
hubiera buen tiempo y que no tornaran las
galeras, que prometo nos habian de hacer dafio,
y fue la ocasién el no volver su bergantin &
barea,

Otro dia ya tarde descubrimos veinte y dos
vasos, y fue Nuestro Sefior servido de que
arreciase un viento que en dos horas nos des-
parcimos, engolfados en alta mar, y caminamos
hasta el dia del glorioso San Francisco con
tanta pujanza que hubo piloto que decia que
eada silgladura era mas de ciento y cincuenta
leguas. Descubrimos tierra y mnos quedamos
espantados porque fueron las postreras islas de
Comoro y de Don Juan de Castro, que en
Poco mis de siete dias caminamos més de ocho-
cientas leguas; alli se partieron los dos navios
& la isla de San Lorenzo y nosotros con los seis
nuestro viaje, porque les habia comprado el
otro navio, que era bueno, y me lo dieron en
dos mil ducados.

aminamos con aquel viento otros siete dias,

¥ como la mar estaba ya brava, aunqueera yien-
%0 en popa, no se caminaba tanto. Tomamos
Puerto en Mataca, que es una buena cindad, y
el otro dia vino la justicia y prendié 4 Pedro de
owelin, como era el eapitin, y fue por lo de
& vitoria, para saber cémo les habiamos dado
9 menos, Yo hablé 4 un gobernador por len-
Bua de aquellos mercaderes, que saben la por-
tuguesa, y dije que se hizo porque salié mi
havio por general de Oromuz tomé el mayor, y
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que por haber trabajado los otros mas les di el
otro, y que si querian el mio, que trocisemos.
Pues presto, dijo, volverd tu capitin que 4 la
posta camina & ver al gran emperador, que
estd cerca de aqui; fue embarcado el rio arriba
hasta llegar alla; torné libre, que fue harto
para ser gente tan bérbara, soberbia y arro-
gante que tiene en poco 4 todos los demsds.
Salimos de alli & veinte y ocho del dicho, y
con el mismo tiempo caminamos hasta tres de
noviembre, y nos hallamos en el propio cabo
de Buena Esperanza, que parece que en todo
el viaje no habiamos tenido mayor contento;
quedéronse con su navio y di en equivalencia
una gran cantidad en ropa.

Ya dije antes cémo los de la ciudad de Ma-
taca prendieron & Pedro de Lomelin y lo des-
pacharon el rio arriba, que es muy manso y
apacible, y volaban con él. Llegaron 4 tres ciu-
dades y dltimamante 4 una do estaba el em-
perador; lo que le pasé con él es lo que diré, y
es que lo recibié bien y le hizo estas pregun-
tas: {De 4 donde eres? (Cémo te llamas? ;De
4 dénde vienes? ;A dé vas? ;Cuyos son los
navios en que venis? Respondio: Soy espaiiol,
cristinno, vasallo del gran Rey Don Felipe de
Espaiia; llimome Pedro de Lomelin; venimos
de Oromuz y de la India; vamos & Espafia;
los navios son de un sacerdote cristiano que
va alli. Dijole: ;Por qué tomaste el vaso ma-
yor, y & mi gente, siendo la mds valiente, le
distes el més pequefio? Respondié: Con licencia
de Vuestra gran Majestad diré & eso que es
cierto no concederd tal ningin espafiol de que
haya gente que le haga ventaja en valor, fuerza
y animo. Pues si tan valientes os hacéis, si ven-
ces & uno de los mios, serdis libre td y los tu-
yos, y si no, él te castigari 4 ti y yo avisaré
castiguen 4 los demis. Respondié: Sefior, sea
lnego,

Muchos quisieran la empresa, y el empe-
rador sefialé 4 un mnegro mozo, jolofo, ro-
busto y valiente; fue en acabando de comer y
con espadas solas, & tres heridas, en la misma
gala, y el emperador presente y muchos Gran-
des sentados en poyos altos y descubiertos.
Comenzdse el debate, que con sélo tres idas le
hiri¢ las tres veces al negro. El emperador
mandd cesar por levantarse alboroto en la sala
de un gran soldado muy blanco y algo cano &
quien el emperador respondié enfadado y hizo
que le dijeran & Pedro de Lomelin que él y los
suyos éramos libres, y que si él gustaba tener
campo con aguel soberbio, que se lo estimaria,
y si no que se fuese. Dijo: Sefior, aunque tu-
viera cierta la muerte, por gustar vuestra gran
Majestad lo hiciera, y por seryirle; y asi le pi-
dié campo. Salieron log dos, y en tan breve
espacio como al otro le tenfa ya dadas las tres
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heridas. Levantdse el emperador y dijo: Pedro
de Lomelin, vaya esa en la frente, y en f_:l pun-
to se la di6, detiniendo la mano, como siempre
lo hacia, por no matarlos. Mandé entonces ce-
sar, y hizole honra, y dijo que €l tenia preso 4
un traidor pariente suyo, y que pedia campo;
que si 6! se atreviese & matarlo, el valor de la
hacienda, que eran mil pesos de oro, ganaria.
Dijo que sf, pero que habfa de ser luego y sin
armas,

Trajeron al otro y sacironlo & la plaza, y
con las espadas solas les partieron el sol & su
modo; pisosele en la imaginacién de darle una
herida en un ojo, por desatinarle; didsela, mas
no fue casi nada; torné & quererle dar otra
y no le daba lngar porque le ganaba los com-
pases en entrando de presto; reforméle sin sacar
comphs y hiridlo en el mismo ojo, con sélo lo
que era la espada mayor, por donde cobrd mie-
do para no entrar tanto; descubria los pechos,
por donde entendid que debin de venir con cota
y querfa ejecutar alguna herida; probélo, y
aunque fue poco, vio que no entraba la espada,
y asi todo fue 4 la cara, y le dio en ella once he-
ridag, y s6lo una buena, con que le quebré un
ojo; pasaron algunos encuentros, pero tltima-
mente de un revés corrido le corté el gaznate
y eayd, y dentro de un momento murid. Lle-
varon & Pedro de Lomelin & palacio la guarda,
v el emperador dijo que se lo agradecia mucho.
Dijole: Sefor, la merced que pido es el tornar-
me antes hoy que mafiana. Dijo: Embarquenlo
luego, y de mi hacienda denle los mil pesos;
bes6le la mano, y luego se vino & la barea, y
aquella noche caminaron més de doce legnas,
que como el rio es bajo se viene mé#s breve;
llegado que fue nos partimos y llegamos al
cabo de Buena Esperanza, como queda ya
dicho,

Allf descubrimos once navios, y en encon-
trindonos envié el General 4 mandar que el
sefior del navio y el Capitin fudsemos alla; dio-
me un dolor en el corazén grandisimo, y dije 4
Pedro de Lomelin si sabia qué armada era
aquella que parecia. Dijo que sin duda seria
holandesa ¢ inglesa. Respondimos que ya era
tarde,_y que otro dia tomarfamos puerto y que
todos irfamos allé; y asi por ser tarde barloven-
teamos con propésito de engolfarnos aquella
noche; hicimos grandes pertrechos de guerra
y bombas de fuego 4 uso de Inglaterra, porque
llevibamos un inglés, grande maestro: media
hora de noche nos cercaron y quisieron echar-
nos é fondo; fueron tantas las plezas que les
disparamos que se apartaron; dionos gran pena
cuando vimos que arribaban sobre nosotros, que
si fuera de dia no dudo yo sino que nos toma-
ran; hicimos un grande ardid de guerra, que
fue echar 4 la mar sobre boyas unos palos, y en
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lumbre, y apagar :
Elull?:' y como giloi‘. \fc:,l}:lml “lu:ﬂ]lgi::m i

i 2 ¥ cogido el bar.
lovento, esperaron la mafiana y se hallayey
burlados, porque debimos de amanecer nosotrog
veinte leguas de alli, sin ninguna pérdida, Sy
cedionos el més préspero viaje que habiameg ja-
més llevado; tuvimos viento en popa, y tan re.
cio que sin saber ni poder tomar alturg ni
paraje, caminamos de dia y de noche; al fiy
del mes nos hallamos en Hernanbueo n
puerto de la isla del Brasil, de que nos QI;Eda-
mos espantados de la travesia que llevamog ¥
certific el piloto que habiamos corrido més de
mil y docientas legnas, que me pesd grande-
nmente, porque toda la gente junta acordé de no
venir 4 Lspana, sino de alli por el estrecho
de Magallanes irse al Pird; y puesto por la
obra, aunque les prometia grandes promesas no
pude atraerlos & mi volantad., Partimoes ha-
biendo tomado refresco, y con buen tiempo 1le-
gamos 4 la Santisima Trinidad, que es una ¢iu-
dad en el rio de la Plata, que estd entre aque-
llas gobernaciones del Paraguay y Tucumén,
Partimos de alli con determinacién de pasar
el estrecho de Magallanes, Llegamos al paraje
de la isla de Puchachailgua; tiene unos altisi-
mos pefiascos pardos; descaecimos y dimos so-
bre la costa de Cairaixaxiilgua; vimos por aquel
mar infinidad de islas, y una muy hermosa, su -
nombre Nanltegua. En tierra de gigantes, isla
enfrente de Tierra alta y cabo de la Cruz, hay
una sierra que la llanian la Campana de Rol-
dén; hay un voledn en una sierra nevada, que
ni la nieve apaga el fuego ni el fuego derrite
la nieve; hay poblaciones con casas, como en
Europa; yalli descubrimos cinco velas de ingle-
ses, tan destruidos de los temporales y enfer-
medades, que supimos después que habia navio
que no le habian quedado més de diez y ocho
personas; recogiéronse todos en dos y pegaron
fuego 4 los otros tres navios; ibamos mi galeon-
cillo y otro navichuelo; disparamos toda el arti-
lleria, y ellos 4 nosotros; hubo cosas famosas,
porque yo vide mi galeoncillo entrado, y fue
necesario ayudar; Dios nos dio vitoria, con
tanta pérdida que de nuestro navio murieron
diez y ocho personas y todos quedamos con dos
y tres heridas; prometo jamis me vide en tanto
trabajo; el Capitan se escapé con uno de sus
navios; quedamos todos tales que ni sabiamos
si habia sido vitoria, si pérdida, porque en
otro navio que venia con nosotros de ocheﬂff&
personas quedaron treinta y una; puédese decir
con verdad que en todo el viaje no tuvimos dia
como aquél, y mis Pedro de Lomelin en defen-
der la entrada y ser parte para echar los qué
ya estaban dentro, pues mi parte me cupo & il
porque tuve una brega con un capitin inglés
que fue la mayor que hasta entonces tuve, ¥
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Jor ser notable me parece no seria fuera de ra-
zén el contalla. ;

Juntése el navio grande, capitana del ene-
migo, con el nuestro, y al pasar saltaron por
popi veinte y dos ingleses armados todos sus
cuerpos, que era cosa notable; traian sus rode-
las aceradas y espadas cortas y anchas; fue la
confusién tal, que yo que estaba en el camarote
de arriba animando salté 4 la popa por e! es-
cotillén secreto. Peleaban los nuestros con tan-
to coraje que admiraba, sino que como estaban
los contrarios armados y tenian armas & proe-
ba de arcabuz, pues uno le puso & otro en los
pechos y con el impetu lo echd & la mar y re-
ventd el arcabuz y le maté 4 él y 4 otro, y al
caido contrario lo cogié una barca que traia
mis gente y tornd 4 pelear 4 pura fuerza. En-
tré el capitan en el aposento 4 do yo estaba, y
por estar escuro no me vido; tornd & salir, y
enando iba & salir, dandole & un buen soldado
un alzabajo que le hundié la cabeza, pude co-
gerle de la gola y con un traspié y dos vaive-
nes dar con 6l en el suelo; revolvid el pobre he-
rido con el ansia de la muerte y le dio tal gol-
pe en la cabeza que le hizo saltar el hielmo y
casco, y torné con otro, que sino eayera muer-
to le matara, y le hirié en un lado mal; guise
sacarle la espada de la mano, y no pude, por-
que la tenia asida 4 una cadenilla; tomé la de
un soldado y con ella le di otra herida pequefia,
porque se arrodeld y me tiré de los faldamen-
tos de una sotanilla negra y me hizo arrodillar
sobre él, y con la daga me dio dos piquetes en
un muslo; yo dejé la espada y me asi de la mu-
fieca de la daga y peleé un gran rato; desasi6-
se y fue rodando hacia lo bajo, y yo quedé li-
bre y me levanté antes y le arrojé dos cajas,
unas petacas y unos catres, que con ello se
embarazé y pude llegar y darle otra herida en
la cabeza al tiempo que se levantaba; embrazé
su rodela y espada y vino 4 mi y me tiré un
golpe tal que dél me quebrd la espada; con el
pedazo que me quedd arremeti 4 él y le di otra
herida en la cara; asiése de mi, dejando caer la
espada y rodela; bregamos un poco, y con las
armas y lo que habia trabajado no podia el
hombre todo 1o que quisiera; procuraba poner
h.‘ espada que trafa asida de suerte que me hi-
riese con ella, y por mucho que me guardaba

ella se me entré por una pierna y me hizo una
mala herida; fuese & abajar por la daga que es-
taba caida y le pude dar otra herida en el pes-
€uezo; diome un piguete junto & un ojo y otros
08 en la cabeza, y yo le di uno en la nariz,
que todo el pico vino al suelo; dejé el pedazo
e la espada y tiré de la daga y se la saqué de
4 mano, y dio de ojos; torné 4 darle otra heri-
8 en el pescuezo por detrds, y me cogié de las
Plernas y dio conmigo una tan gran caida que
AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS,—30
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me desatenté del gran golpe que di con el ce-
rebro; vino sobre mi y fui & poner la mano
izquierda delante y me cogid el dedo cuarto con
los dientes, y como si fuera un euchillo en la
yema dél me hizo una herida, y me asié de la
daga y me la sacé de la mano con tanto impe-
tu que pensé me habia quebradc la mufieca, y
sin duda entiendo que me matara si las fuerzas
no le faltaran, porque dos veces alzé el brazo y
no pudo descargarlo, y uno de los soldados que
peleaban & la puerta se volvié y le dio una es-
tocada en un ojo, que fue también su parte
para desatinarlo; yo me levanté y fui por el
pedazo de espada y se la tiré, y como la cabeza
estaba ya con tantas heridas, y en particular
de la primera que le dio un soldado llamado
Téllez, que aquella sola era mortal, se levanté
con un grito y salié fuera y se arrojé 4 la mar
por entre todos y se ahogd; solos peleaban seis
de los armados en popa, porque los demés &
fuerza de brazos habian ido 4 la mar, que desta
manera podian con ellos. Por el un lado pelea-
ba Padro de Lomelin, que fne necesario hallar-
ge armado. Fueron tantas las cosas que hizo,
y otros marineros y pasajeros, que se podia
hacer una grande historia. Fue mucho lo que
durd el 4nimo y la perseverancia de los nues-
tros; tanto que todos los contrarios se vinieron
4 echar al mar, y nosotros & ganar la vitoria,
con tantas muertes y heridas como queda di-
cho, y la capitana huyé; curamos los heridos y
enterramos los muertos,

Y porque no nos pasé otra cosa mis que ca-
minar y tornar hasta Buenos Aires, y pasar por
aquellas gobernaciones de Tucumén y Para-
guay, que son més de trecientas leguas, sélo
digo que pasé harto mal camino, y también en
llegar 4 Potosi, Charcas, Ariquipa, Lima, Gua-
yaquil y Quito, que son mis de novecientas
leguas.

Los soldados cada uno se desparcié por su
parte, y de los amigos me siguieron muchos
que entraron despuds en la jornada de los oma-
guas y quijos (como se tratard.en su lugar). De
todo este viaje solos me quedaron diez y ocho
mil pesos, pagada toda la gente y lo que yo de-
bia del navio y piezas de artilleria que tomé a
la partida de Acapuleo. Si no me hubiera suce-
dido tanto tropel de desgracia, era viaje de gran
gusto, por haber dado vuelta al mundo, y donde
ge pudieran ganar cien mil ducados. Tardamos
en el viaje casi tres afios, y computadas las le-
goas que anduyimos, fueron mas de nueve mil,
por el viaje que lo caminamos, sin més de cinco
mil en tormenta, como se dird en el Itinerario,
donde se hallari el eémputo de las legnas y co-
nocimiento de las tierras, reinos y puertos, que
en algunas partes no se ha dado por no inter-
rumpir la historia.
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CAPITULO XXIX

Donde se contiene la descripeion de la provin-
cia de los quijos, omaguas, cofanes y demds
naciones.

Llegué 4 la tierra de los quijos, donde pensé
descansar de tantos naufragios de mar, tierra
y enemigos, y alli se aumentaron de tal suerte
que todos los que padeci antes eran una som-
bra en su comparacién. Porque es tierra de mon-
tafins, tiene helado hasta la cinta, pues habia
veces que para sacar las piernas dél entraba los
brazos hasta los codos para hacer fuerza. Es
tierra enferma, sin pan ni carnes, sino es de
monte; son los rios grandisimos y peligrosos;
llueve todo el afio, y & veces no escampa en todo
un mes. Hay grandes animales, y ferocisimos,
como son: leones, tigres, osos, antas y otros;
hay también culebras que llaman alld de cas-
cabel porque suenan como si lo trajesen, y es
que en la cola tienen una ufia como el dguila
¥ 4 los tres afios se le hace una cadeniila que
suena como un cascabel pequefio, y de los tres
afios adelante se le va criando en cada uno
dellos un fiudo de las cadenillas. Es muy pon-
zofiosa y tiene el veneno en aquella uiia de la
cola, y cun ella muerde; es peligrosisima su he-
rida, porque si no se pone remedio dentro de
veinte y cuatro horas mata. Tiene también vi-
boras y escorpiones y caimanes, niguas, que es
un género de pulga que se entran entre ufia y
carne, y se crian mayores que garbanzos, que
hay personas que tienen los pies perdidos dellas,
porque se entran también por los carcafiales y
van labrando, de suerte que se ha visto morir
hombre dellas. Crianse unas moscas azules en
el color y en cuerpo grandes; éstas despiden de
sf en los pajonales unos gusanillos, que 4 los
que duermen en ellos, que casi son todos, se les
entra en la carne y alli se erian como un dedo,
que para sacarlos se padece mucho. Hay de dia
unos mosquitos jejenes, y de noche zancudos,
y son tan pesados y terribles que hacen unas
grandes llagas donde hieren, y para concluir
con esto, hay una sin fin de sabandijas, unas
que matan y otras que causan grandisimos do-
lores, y sobre todo, eada indio de aquellos es
una muerte; asi los amigos ya convertidos, por
quitarles sus falsos dioses, supersticiones, ritos,
hechicerias, maldades y embriagneces, como los
aucaes, indios de guerra, que cada uno dellos
es un fiero ledn deseoso de dar la muerte & quien
le reprehende y les trata de nuestra fe santa,
como se coligard de la historia,

El conocimiento, descripeién y mapa desta
tierra de los quijos la tiene escrita con gran-
de elegancia y puntualidad el excelentisimo
sefior Conde de Lemos, Marqués de Sarria,
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Presidente del Consejo Real de lag Indigg
al presente Virrey de Nipoles (1), y certificy ui
yo con habella medido (como dicen) & pieg,(; i
palmos, no la podia sacar tan bien, ¥ por esty
razén tan solamente tocaré en este lugar cop
brevedad algo dello.

La situacion desta gobernacion es de la otpg
parte de la cordillera, que dista de Quito g n
primera cindad, que es Baeza, veinte leguas de
muy mal caminoj es tierra montuosa, tantg
que llega sn montafia hasta lag mismas casas,

_y como es tierra también de pantanos, para

haberse de andar Jas calles y plazas hay por
todas ellas portales. Su altura es medio grado
poco més & la parte del Sur; su longitud has.
ta los indios sujetos cuarenta leguas; su lati-
tud es de quince leguas; corre con ella Leste
Oeste. Tiene por alendafios por la una parte la
gobernacién de Yaguarsongo, al Sur; por otra
la gobernacién de Popayin, y i Leste, provin-
cias incégnitas, Fundd y conquisté esta gober-
nacién, afio de 1559, el Capitin Gil Ramirez
de Abalos, y la reedifieé el Capitan Contero, y
en otra pérdida el Gobernador Melchor Viz-
quez de Ayila, El escudo de sus armas es la
imagen de Nuestra Sefiora del Rosario, senta-
da, y dos indios 4 sus lados con sus rosarios al
cuello. El Rey Don Felipe II, de felice recor-
dacidn, le dio privilegios honrosisimos, llamén-
dola muy noble y leal gobernacién, y 4 los ca-
bildos de las ciudades les dio sefioria. Pueden
dar solares y estancias y oyen hasta cincuenta
ducados.

Las mujeres de los conquistadores pueden
andar en guandos, que es como sillas de ma-
nos. Tiene esta gobernacidn cuatro ciudades:
Baeza, tue es la cabeza, donde reside el Giober-
nador, la cual tiene cincuenta y dos vecinos
encomenderos de indios, que es como senores
de vasallos; la mitad son andaluces y una par-
te castellanos y extremefios y la otra de crio-
llos nacidos alld, hijos que son de espafioles, y
algunos mestizos, que son hijos de espafioles y
indias, Hay otros espafioles que habitan allf, &
quien llaman soldados, porque el nombre de
veeino sélo se da & los que tienen encomienda
de indios. Hay setenta y cuatro mujeres espa-
fiolas, las cincuenta y tres casadas y las deméas
solteras; tiene indios dos mil ochocientos ¥
veinte y nueve, casados mil ochocientos ¥
octhenta, muchachos docientos y noventa ¥
cinco; hablan todos estos la lengua general del
Inga, que era Emperador del Pird que les im-
puso su lengua general, y en particular tienc

(") La Dasz:rifmidn de la Gobernacion delos quijos
esctita por D, Pedro Fernindez Ruiz de Castro, ¥ B¢
tan elegante como dice Ordéiies, fue reimpresa por b
Sr., Jiménez de la Espada en sus Relaciones geogre:
fieas de Indias, t. I, pigs. XCV1I & CXII,



PEDRO ORDONEZ DE CEBALLOS

e lenguas maternas por sus provincias
mzbllizg; todas diferentes; sdlo (I:n dos Vocu{
Eiuns ge conforman, que es padre, que llaman
abba, como los hebreos, y corazén, que lo lla-
nan concepto.
mﬁa segefnda, cindad es Avila y la otra Ar-
chidona, que en vecinos y indios se diferencian
oco de la primera. Hstdn estas tres ciudades
en tridngulo, que de una & otra habrd diez y
seis leguas.

TLia cuarta se llama Sevilla del Oro; es en
todo un tercio mas que las dichasy dista de las
otras, si se ha de caminar por la montafia 4
pie, porque no se puede de otra manera, por
ger los caminos [ragosos y de pantanos, y asi
poco usados, cuarenta leguas, y por el camino
real que se camina, que es por la ciudad de
Quito, ochenta leguas.

Pagan de tributo 4 sus encomenderos cada
afio los de Baeza y Avila un anaco, que es la
vestidura de las indias, y dos liquillas, que es con
lo que se cobijan, y otras menudencias de mais,
peseado, miel y otras cosas de menos importan-
cia. Los indios de Archidona pagan de tributo
sacar oro en el gran rio de Napo, y otros alpar-
gates y algodon. Los de Seyilla del Oro, lien-
20 tejido de algodén, pita, alpargates y tabaco
seco y adobado para tomarle por las narices y
boea, y en todas cuatro cindades hay el servi-
cio personal de los indios.

Las provineias de los omaguas distan de
Avila y Archidona ciento y treinta leguas, y
son muchas con este nombre de omaguas en
general, y en particular cada provincia tiene su
nombre, Lo que desta gente y provinciasmés en
general se puede decir es que andan desnudos,
8in cubrir sus carnes con cosa alguna, aunque
en algunas provincias traen las mujeres una
pampanilla, que es un pedazo de corteza de ar-
bol, que es una tela que estd entre la corteza y
el corazdn del 4rbol, y con esta cubren sus par-
tes inferiores; tiene esta provincia quinientas
leguas de distancia; han entrado & quererla po-
blar y conquistar muchos capitanes espafioles,
¥ no han podido.

La provincia de los cofanes estd del valle
dela Coca (& do fui cura y beneficiado) vein-
te leguas, que las doce dellas son de montafia,
que todos son de 4rboles de canela, y las otras
son dirboles de lueumos, que dan una fruta tan
grande como la cabeza, de muy lindd sabor y
Sustento. Es gente ddeil, bien inclinada, y sila
levan por bien es buena y si por mal muy indo-
mable y terrible; es también gente robusta y
valiente; no log han podido conquistar, antes
entrando el capitan Contero 4 querellos sujetar
10 pudo, y mostraron en esta ocasién la nobleza
uatural que tienen, pues teniendo muchas ve-
€8 en sus manos 4 algunos contrarios les qui-
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taban las armas y no les hacian mal, y después
se lag volvian, y aun con comida, y les decfan
que se fuesen en paz y los dejasen, porque no
habian de ser poderosos para conquistallos.
Hay otras naciones y provineias, que, como
dicho es, son muchas. La provincia de los tutos
confina con los cofanes, y junto 4 esta, hacia la
mar del Norte, cae la provineia de los pues,
que es mucho mayor que todas, de mis gente
y mis poblada, y tiene un pueblo grandisimo
que dicen ser de més de sesenta mil indios. La

_provincia de los nujas estd de la otra parte de

un rio grande de los cofanes, hacia los omaguas;
tienen un cerro muy grande de una arena muy
delicada envuelta con oro, y asi le llaman el
cerro del Oro. La provincia de los coronados
cag junto & ésta; llamémoslos coronados porgue
traen en la cabeza una corona como de frailes,
trayendo todas las demas provincias de indios
los cabellos largos, sélo que en la frente traen
una coleta hasta las cejas; estos coronados es
gente holgazana, y [en] toda su tierra no hacen
labranzas, y se sustentan con lo que hurtan 4
sus circunvecinos y de pescar, porque hay mu-
cho en su tierra.

Todos estas son las provincias y naciones
que habitan cerca de las quijos, las cuales he
querido traer para que conste dellas, porque
como hemos de encontrar con sus nombres en
lo que se sigue, me ha parecido seria bien dar
noticia en breve dellas,

CAPITULO XXX

Donde se ponen los alzamientos de los quijos
y la razén de mi entrada d ellos.

Lsta provincia de los quijos, después de su
primera poblacién, sirvié quieta y pacificamente
4 sus encomenderos mis de veinte afios, y por
algnnas causas & ellos mal vistas trataron de
alzarse y matar 4 todos los espafoles de aque-
Ila gobernacidn; y para esto se juntaron todos
los eaciques, que son los sefiores de los indios,
entre ellog, y nombraron por su general & un
valiente cacique, llamado Jumandi, y & otro
eacique gran hechicero le nombraron por Pendi,
que es como su dios ¢ sumo sacerdote, cuyo
oficio es echar las suertes y declarar los agiie-
ros y sucesos hablando con el demonio. Junta .
toda la gente habian de dar sobre Baeza, Avila
y Archidona el dia de afio nuevo, que es cuan-
do en aquellas ciudades se nombran alealdes
ordinarios y justicias espafioles, y en la de Avi-
la y Archidona no se nombran el propio dia de
afio nuevo, sino el segundo ¢ tercero dia de Pas-
cua de Navidad, para que los nombramientos
de las tales justicias vengan 4 Baeza y los con-
firme el Gobernador, que alli reside (como di-
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¢ho es), y pensando los indios que era dfa de
afio nuevo, que era el sefialado por tener & los
espafioles juntos en cabildo y matarlos, dio el
Jumandi con la mitad de su gente en la ciudad
de Avila y hizo su hecho matando noventa y
tres espafioles, y el Pendi con la otra mitad de
la gente dio sobre la cindad de Archidona y
tuvo el mismo efeto; pero como en la ciudad
de Baeza aguardaban los indios al propio dia de
afio nuevo no hubo efeto su mal intento, por-
que se escapd un dia Inga de la ciudad’ de
Avila y dio aviso 4 la de Baeza, y ella 4 Ia}
Audiencia Real, que reside en Quito, que envi6
muchisima gente.

Hubo en este alzamiento muchos casos que
por no hacer & mi propdsito los dejo, y asi sélo
diré tres dellos. En la cindad de Avila estaba
un encomendero que tenia una hija nifia, la
eunal con otra indezuela de su edad, criada suya,
ge fneron hacia un riachuelo que estd junto al
pueblo, y cuando oyeron las voces del alza-
miento, de miedo se escondieron entre las pe-
fias de aquel rio y asi se escapé; hallindola los
conjurados otro dia se la llevaron al General
Jumandi, y queriéndola matar, una ama que la
habia criado 4 la nifia, que se llamaba Dofia
Melchora, y era esta india muy querida del
Jumandi, le dijo que no la matase, sino que la
dejase para que sirviese, y que asi como los
espafioles se servian dellos, de la misma suerte
era bien hiciesen ellos, y que aquella nifia lo
hiciese. Sirviéronse della por discurso de mu-
chos afios, pero guardindole siempre su inte-
gridad, hasta que yo la hallé y libré, como en
sn lngar se dird.

El otro caso fue en la propia ciudad de
Avila. Un espafiol se recogid huyendo de la
furia de los indios con un viejo y otro enfermo
que tenia en su casa y con cinco hijos peque-
nios tenidos en una india llamada Dofia Bea-
triz, que era cacica, y ella se fue también & reco-
ger con ellos 4 unos portales de la plaza; llevd
dos arcabuces con su municién, y alli se defen-
dié varonilmente por tiempo de cuatro horas,
disparando el uno mientras el viejo y enfermo
le cargaban el otro. Acabésele la municién, y
cuando los indios le acometian hacia como que
les tiraba. Por haberse asi defendido y junta-
mente muerto & muchos dellos lo dejaron. Visto
esto por Dofia Beatriz, sali¢ de entte sus hijos
al medio de la plaza, y dando voces i los indios,
ayergonzindolos con palabras de oprobio, les
dijo: Gente afeminada y de poco valor, ;dén-
de os vais? jeomo dejiis aquellos espafioles que
allf estan, mayormente que no tienen ya muni-
cién? Volved, volved en vosotros; llegad 4 ellos
y acabadlos. Y con estas y otras razones se ani-
maron tanto que volvieron y les quitaron la
yida & todos ellos. Que es uno de los casos mas
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crueles que se pueden decir, que ung mui

: : . jer
esforzase y animase al contrario para que qui-
tasen la vida 4 sus cinco hijos y al que habfa
por tanto tiempo querido bien.

Otro semejante 4 éste acaecid el mismo agq
y dia, y circunstanciado easi de la misma mg.
ner, en las provineias de Chile, en la cindad da
la Concepeidn. Y es que entrindola los indigs
ganaron la media y toda la plaza; y no pudiends
los espafioles resistir su grande y furioso fmpe-
tu, porque eran muchos, se retiraron al campo,
Estaba 4 la sazén una sefiora espafiola llamady
Dofia Beatriz enferma, y oido el ruido salig 4
una ventana y vista la retirada de los espafio-
les, con un pecho varonil y con un entrafiable
sentimiento les dio voces traténdolos de lebyro.-
nes, y que como degeneraban del valor, brio y
esfuerzo espafiol. Dijoles razones tan fuertes y
valerosas, que con ellas les hizo cobrar nuevos
brios y alientos tan animosos, que volviendo
sobre ellos los vencieron 4 los indios y 4 los que
tenfan ya la victoria muy por suya los dejaron
vencidos,

El tercero caso pasé en la ciudad de Archi-
dona, que por ser de crueldad notable me ha
parecido ponerle en este nimero. Habia en
aquella cindad un médico espafiol que tenia en
su servicio un indio que habia deciséis afios que
lo tenia en su casa y & quien queria mucho.
Retirdndose con otros espafioles 4 una casa
fuerte, con fraude y engafio les dijeron los in-
dios de guerra que dejadas las armas se fuesen
& la cindad de Baeza; al tiempo que lo quiso
hacer subidse en un caballo, y entonces le dijo
el indio: Sefior, Jeémo me dejas? Respondidle:
Hijo, no te dejo, antes quiero que vayas 4 las
ancas del caballo y vengas donde yo fuere, y
no creas de mi tal cosa, que primero perderé la
vida que dejarte. Subid, y en el camino sacé an
euchiro gifero y le dio con él de tal manera que
lo abrié por las espaldas y matd, pagandole con
esta traicidn y maldad su mucho amor que le
tenia y la crianza de tantos afios.

Volviendo 4 este alzamiento primero, digo
que el fin que tuvo fue que como no pudieron
salir con su intento los indios y llevarse la ciu-
dad de Baeza, y como del socorro que el Ge-
neral Bonilla envié 4 la de Archidona, el Capi-
tn llegé & lo alto de la sierra que divide los
caminos de Avila y Archidona y de alli, sin dar
el socorro, por pensar que ya estarfan muertos,
se volvié, de alli & pocos dias llegé toda la
sente de guerra de la parte de los indios S;Obl‘t‘
la cindad de Baeza, donde hubo una saugrlel}tﬂ-
batalla, donde murieron mds de cinco mil in-
dios y ganaron la ciudad, aunque como gente
hirbara y sin consejo la volvié & dejar. Y fue
de notar que en mas de quinientos eSPah.Oles
que hubo no murié ninguno; sélo el Capitdn
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e llevaba el socorro & Archidona ese perecid,
y parece que fue castigo de la mano de Dios,
yes pudo socorrer & los otros y no lo hizo,
gmdieron al General Jumandi y al hechicero
Pendi, y & otros caciques de los cuales hicieron
justicia en la cindad de Qui!;o. Visto esto por
un hijo de Jumandi, retirése & las provincias de
ente de guerra y la sustentd muchos afios.

A este se signid otro, y fue la cansa que en-
trando un mestizo en los indios de la Coca se
enoj6 con un cacique y le echd un perro que lo
Jastimo mucho, haciéndole casi pedazos una
pierna. Bste, enojado y sentido por extremo,
convoed toda la tierra, y al hijo del Jumandi,
para dar sobre todas aquellas cindades de la
gobernacion. Estando todos los caciques en una
pesqueria juntos, llegd stbitamente una garza
blanca y se sentd en medio dellos; levantindose
para cogella se quedaron algunas plumas della
en la mano, y dando un grande vuelo se fue.
Parecidles cosa notable y caso peregrino, y asf
juntaron, como son tan grandes agoreros, 4 sus
hechiceros, para que les declaragen qué podia
sinificar aquel caso; los cuales declararon que
la garza significaba 4 los espafioles, por ser
blancos, 4 diferencia dellos, que son morenos.
El coger las plumas diferon que era dar mues-
tra de cémp habian de matar & muchos en
aquella cercana y préxima guerra, y el volarse
y irse con carso tan veloz fue declarar edmo se
habian de ir todos los demds espafioles que
quedaran vivos, dejandoles asi sn patrin des-
ocupada y sus personas sin servidumbre. Con
esta adivinacién, aunque bien falsa para ellos,
se acabaron de animar, y con la inquietud que
entre si llevaban para hacerlo fue sabido de los
espafioles; y asi avisaron 4 la Real Audiencia
de la cindad del Quito, y esto fue al tiempo
que yo llegaba 4 ella bien cansado de caminos
¥ fatigado de mis peregrinaciones, que fne oca-
sidn para llamarme y mandar que entrase 4 esta
pacificacidn, y asi me nombré el provigor Don
Francisco Garabis, mi amigo, por cura y benefi-
ciado del valle de la Coca y demis indios que
poblase, y la Real Aundiencia me dio poderes
para que entrase gente conmigo para apacignar-
los y atraer; y puesto en ejecucién sucedié como
Be yerd en el capitulo signiente,

CAPITULO XXXI

De como reduje d los quijos. Las capitulaciones
que con ellos hice, y de otros acaecimientos.

Est&ndn 4 mi cargo la jornada dicha, com-
pre Fﬂ_du lo necesario asi de comida como de
municiones y otros pertrechos de guerra, que
fue donde wasté mas de nueve mil pesos de los
que truje del viaje, y los otros nueve mil en mo-
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ropachas, mantas, frazadas, agujas, capoteras,
sombreros, sal, bizcocho y algoddn, para darles
4 los indios después de reducidos, Junté sesenta
hombres espafioles, y por su caudillo al capitin
Salazar, Con esta gente entré en la ciudad de
Baeza, y de alli despaché 4 un indio inga al
valle de la Coca 4 tratar con los caciques y de-
cirles que se viniesen 4 ver conmigo, que solo
partia hacia su tierra, sin otra gente alguna. Y
asi fue, que por la banda del rio grande de la .
Cloca, que cae hacia Baeza, fui once leguas 4
pie, porque todas las puentes las tenian que-
bradas los indios porque no pasasen los espa-
fioles. El inga y mi indio Baltasar pasaron por
una puente de sogas que hicimos atadas en los
arboles de una banda & la otra. Llegado & la
Coca les hablé y dijo ¢cémo la Real Audiencia
no queria que los castigase, y por eso enviaba
un sacerdote por su cura y beneficiado y con
poderes para perdonallos. Vinieron oido esto
tres caciques con él, que fueron Don Diego
Pargata, Don Diego Suca y Don Francisco
Umbaté, & los cuales recebi benignamente y
abracé mandandoles sentar y cunbrir, porque
los indios no se cubren ni sientan delante de
los sacerdotes. Hincdronse de rodillas y besa-
ronme las manos. Yo les prometi favorecerles
y ayudarles en todo lo que fuese justo y razon,
como su cura y padre. Vestilos a ellos y & los
que con ellos venian porque es gente que va
encueros, y les di mucha chaquira, que son
cuentas que ellos se echan al cuello y estiman
en mucho. Asenté la paz con ellos, haciendo las
eapitulaciones signientes:

Capitulaciones con los caciques del valle
de la Coca.

« Primeramente se determing que el General
Quispa Senacato las aprobase y pusiese las de-
mis que él quisiese. \

»Segunda, que & todo género de indios de la
Coca de los caciques antes sujetos & los espa-
fioles fuesen perdonados generalmente, asi de
la vida como de otro cualquier castigo merecido
por el alzamiento presente. .

»Tercera, que por aquellos dos tributos ve-
nideros de San Juan y Navidad no les pagasen.

»Cuarta, que les dejasen por dos afios sin
poblarse a do ellos quisiesen morar (*).

»Quinta, que para siempre jamés no les qui-
tasen sus atambores.

»Sexta, que por dos afios no les compeliesen
4 hacer puentes de madera.

»Séptima, que por dos afios no enviasen sus
encomenderos mayordomos espafioles i tode
aquel valle.

(*) En la edicion: morir,
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»Octava, que por los dos afios no cargasen
indio de 1a Coca sus amos con comida ni otra
cosa.

»Nona, que al mestizo lo desterrasen t%e
Baeza por cuatro afios 6 castigase la justicia
segin su culpa».

Las capitulaciones que yo les pedi fueron las
que se siguen: ;

« Primeramente, que todas las iglesias las
hiciesen Inego & do yo les mandase.

»Segunda, que me dejasen castigar con solo
azotes y quitar el cabello 4 todos los hechiceros
que les hubiesen aconsejado mal. 3

»Tercera, que las juntas que para sus comi-
das y bebidas hubieren de hacer fuese con mi
licencia.

»Cuarta, que por lo que tocase 4 misa y do-
trina, los pudiese castigar.

»Quinta, que 4 los indios y indias que tu-
viesen repudiadas (') sus legitimas mujeres y 4
los amancebados los castigase.

»Sexta, que [por] aquellos dos tributos que
no habian de pagar & sus encomenderos, en
toda la tierra se hiciesen docientas liguillas para
pagar el estipendio.

»Séptima, que me diesen de comer y me lle-
vasen la cargas.

»Qctava, que hiciesen una puente de sogas
luego, & do les pareciese, junto & Baeza, para
poder pasar, y en el rio de Pindollata otra.

»Nona, que los espafioles que yo metiese

para pasar abajo entrasen libres y nos diesen lo
necesario para ellos, pagandoseloy.

Con estas capitulaciones y presentes para
Senacato y otros cacigues los despedi; fueron y
torné Pargata con todo aquello aprobado, y
otro que pedia de nuevo de la manera signiente:

«Yo el General Don Diego Quispa Senacato,
sefior de linaje de todos mis pasados, como ca-
ciques que fueron desde Orifagua hasta el es-
trecho y salto del gran rio, cordilleras y mon-
tafias, caciques del gran cerro de Nuja y minas,
¥y ahora sujeto cacique de la encomienda de buen
amo Hernando de Araujo, digo que yo hice
llamar 4 Juan Ladino, indio del Quito, retirado
& log cofanes por el alzamiento grande, y con
él vide y me declaré la buena venida de nuestro
cura, y las capitulaciones fechas por él y por
mis caciques; todas las cuales deciocho aprueho
en mi nombre y de todos los demés caciques, y
pido otras cinco, y concedo otras vinco, las que
nuestro padre quisiere, y el dicho Juan Ladino
las eseribid y firmé por mi y por todos.

»La primera, que perdone & todos los indios
deste valle y de todas las demés naciones, cua-
lesquier que sean, que han delinguido en el al-
zamiento grande y en el presente y en otros

(*) En la edicion: repudiado.

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

cualesquier que hayan muerto espafioles, indips
y perros y robado cualesquier cosag 4 quien
quiera que sea, en guerra ¢ fuera della, § og.
metido otros cualesquiera delitos de veintidge
afios & esta parte.

»La segunda, que todos sus blasones de oer.
mares, pomas y cusillos, que son osos, leones ¥
micos, nio se los quitasen por veinte afios de gug
puertas.

»La tercera, que si se poblasen le diesen 4
cada cacique sus sujetos, compeliéndoles & agis.
tir en sus pueblos.

»La cuarta, que todos los espafioles que el
padre 6 otro Capitin entrasen no fuesen 4 gy
tierra; y si hubiesen de pasar, sola una noche
estuviesen alli, no obligindose 4 darles nada
por dineros ni de valde, y si hiciesen algin
agravio lo tasase el padre y lo hiciese pagar.

»La quinta, que por cuatro afios no compe-
liesen 4 ningin cacique ir & Bacza»,

Esto es lo que ellos pidieron segunda vez, y
lo que yo, es lo que se sigue:

«Cuanto & lo primero, que todos los atam-
bores de los altos de los montes los quitasen y
los llevasen & casa de los caciques.

»Lo segundo, que todas las sierras que te-
nian con maldades de daminos y arriba despe-
fiaderos de grandes piedras y drboles, antes
que yo entrase ni la gente, lag despefiasen to-
das luego, avisindome de todo en particular, y
llevasen indio mio que las viese despefiar.

»Lo tercero, que se me diesen en los pueblos
grandes cuatro mitayos (como si dijéramos
jornaleros) por dias, para tejer, y en los peque-
fios 4 dos, pagindoselo, y que me hilagen y
tificsen todo el algodén y lana necesaria.

»Lo cuarto, que los pudiese compeler & ves-
tirse y dormir en cama, y 4 saludarse caando
se encontrasen, y 4 otras pulicias humanas,

»Lo quinto, que pudiese criar fiscales, Al-
caldes de dotrina, algnaciles y todo lo demas
que necesario fuese tocante 4 la dotrinay.

Y asi hice todos los perdones en forma y lo
firmé, y testigos, y se lo envié,

Vino luego Quispa & verme con un gran
presente de miel, peseado seco y fresco, micos
¥ papagayos ecos y vivos, y muchas carnes de
monte y otras cosas que entre ellos se estima,
y me besé la mano y me dijo que para la gente
me mandaba trecientas fanegas de mais. Yo lo
regalé y di otras cosas con que se fue muy
contento. Queddse conmigo Juan Ladino, que
era un malisimo indio eruel, y asi tenia muchas
muertes hechas y infinitos robos perpetr’adaS-
Hartébase de llorar y decfa: Padre, jque, me
has perdonado y puedo yo ir libre & Quitoy
salir & confesarme? De gozo no cabia, y me
sirvié muy bien, como se diré. A

La gente espafiols era ya llegada, y asl fui
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4 DBaeza. A la partida 4 la Coca me vino Juan
Ladino 4 deeir que habfa gran discordia entre
Jos caciques, unos con otros, sobre derribar log
serros y emboscadas de piedras y palos, que
decian que aquella era su fuerza, y no me di
por entendido, Parti con treinta hombres, Pagé
ol rio grande por una puente de guascas que
Jos de Baeza habian hecho még acd de Orifa-

a 4 do solia estar la de madera, que como no
habfa quien lo defendiese, en breve la hicieron,
y el rio de Pindollata por una puente de ma-
dera muy buena, que toda la gente de la Coca
habian hecho con muchos corredores y dos ra-
madas de paja sobre los estribos, que durara
hartos afios. Llegué & Pindollata porque no
hallé indio ni cacique en Tangofa, ni Orifagua,
ni en Condapa. Alli hallé aquel cacique con
hasta veinte indios, que dijo no tener més suje-
tos, y bien triste. Era muy mozo, y dijo estar
asi por las amenazas que los demis le hacian.
Yo le consolé y prometf ayudar. Fui 4 Tonta,
y no hallé persona. Tuvimos alli consejo, y
fnimos por orilla del rio dos leguas de Suca-
nog. Convino subir 4 la sierra 4 media ladera,
por estar alli el camino muy malo, Al subir me
dio un temor el corazén y lo dije. Detuve la
gente y llamé 4 Juan Ladino y le dije: No
irs & Suca, y llamaris & aquel cacique y sa-
bremos por qué aqui se atajé este camino, y
sube por la sierra, y asi fue orilla del rio, lle-
264 Suca y hablé 4 Don Diego, cacique de
alli, y sélo respondid: Dile 4 mi padre que yo
no puedo ir, que los caciques se han de dar
batalla unos & otros, y que en la brevedad de
sn pasada dese mal paso estd el sosegar la tie-
rra. Tornd, y aunque eran las diez de la noche
pasé y hice marcha luego.

Pasamos aquellas dos legnas hasta vista de
Suca, Al amanecer hice tomar un alto con
doee arcabuceros y disparar por el aire, y otros
doce por el rio que respondiesen y marchasen
hacia dos buhios grandes que estaban alli. Suca
salié y me besé la mano y me dijo: ;Sabes,
padre, por dénde has pasado esta noche? Por
todo el peligro desta tierra, y 4 do confiaban
los caciques que no quieren pasar por lo capi
tulado, y ahora verés como todos vienen. Did-
melos por memoria, Fue cosa de ver que toe6
este cacique Suca en su casa unos atambores
que tienen puestos alli, que son cuatro palos
muy gordos huecos, y ¢on unos mazos de palo,
atada una cera que hay en la montafia con
unas sogas de bejuco, y luego derretida se hace
“'11 betumen blando en el tiento y muy dura-

‘¢, y con aquellos tocan y se entienden todo
lo que dicen. Tocd, pues, los atambores, y con
estar de alli cinco legnas lo oyeron todos los
caclques indios; y aunque entre ellos habia dis-
cordias, porque unos decfan que sirviesen 4 los
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espafnoles; ofros, que pues habian pasado casi
un afio sin tributos, que no sirviesen mas, an-
tes que al pasar los espafioles por el peligro los
matasen & todos. Y para que se entienda lo
que es el peligro, es un género de estratagema
diabélica de que usan, y es que en los altos de
los cerros més encumbrados cortan #rboles
muy gruesos y arrancan piedras grandisimas,
¥ todo esto, asido con bejucos de aquellos r-
boles, lo detienen asi hasta que pasa el enemi-
g0, y luego lo hacen caer, y con el impetu y
fuerza que cae se lleva tras si todo cuanto en-
cuentra, por ir siempre el camino 4 media la-
dera.

Aquel dia se habian querido dar batalla, y se
concertaron en lo que dijesen dos hechiceros
cada uno de sn banda. Asi como oyeron los
atambores desmayaron, y pasaron acd, y & por-
fia por quién habia de ser el primero en venir
4 darme la obediencia. El primero que llegé fue
Laipiti de Obregdn, un cacique de Tanger, y
vino solo, y me abrazd. Dijole Juan Ladino:
{Cémo no te hincas de rodillas y besas la mano
al padre? Hizolo asi; mandéle sentar en unos
palos bajos que hay para esto en las casas
puertas de las casas de los caciques; dile un
mate de chicha de mi mano, que esun vaso de
vino; una moropacha, que es para encima, como
capa, y camiseta, que es vestido; sombrero,
y una espada vieja, que para este efeto llevaba
mis de ciento sin guarniciones. Dile también
una caja de dos cuchillos carniceros y dos cajas
de bohemios y chaquira colorada un manojo
que le eché al cuello, y otra para su mujer de
chaquira morada, que llaman gualeas, y una
carga de sal, y un pafio de agujas zapateras.
Luego llegé Cenefa y su hijo, y Tanger, y 4
todos di otro tanto. Llegé aquella noche Ya-
cofagna, un eacique de los de arriba con su hijo
Don Felipe y su bella mujer Dofia Angelina;
Don Juan Quispard, y Don Juan Sondoca, y
Don Juan su hijo, Sentdronse, por si, como
contrarios desotros caciques. Hice 4 cada uno
por la misma orden su presente, regalindolos
con palabras, sin tocar 4 unos ni 4 otros por
mis i por menos amigos, Llegaron luego Rol-
danillo, Don Felipe Quispa, Don Juan Cinti,
Don Pedro Yueapn, Don Juan Tonta, Don
Andrés Tangofa, Don Francisco Orifagua y
Don Pedro Condapa, y tres ¢ cuatro cacigui-
llos de menos indios, y 4 todos regalé por el
propio orden y con unas mismas dadivas. Co-
menzaron & tefier unos fututos, y pregunté
qué era aquello. Dijo Yacofagua en la lengua
general: Sefior padre, viene el General y tu
amigo Pargata, y Umbate, y Suca; y asi lle-
garon, y besada la mano se sentaron con los de
su bando. La gente espafiola tenfa tomado el
camino por do venian la casa de Suca, y otro
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buhio grande que alli estaba y hacia el rio, que
es un paso angosto. Fui avisado que parecia
cruzar indiog de una banda & otra, y por los
cerros muchos de guerra, todos con armas.
Di el nombre y hice que estuviesen con aviso
y no diesen & entender & los indios que los
temian.

Después que presenté & todos éstos lo pro-
pio que 4 los demds llamé & Pargata y le dije
que si los caciques se guisiesen ir a descar}sn.r
que licencia tenian, y que viniesen otro dia y
les dirfa lo que habian de hacer. Todos se des-
pidieron y los caciques de abajo se fueron pri-
mero hacia el rio, y Inego los demis se entra-
ron en la casa del Suca. Dijome Juan Ladino
cémo habia entre ellos discordias, y se quejaban
de mi que & todos los emparejaba, y que si no
fuera por darme pesadumbre, que habia dicho
el General que estaba por guitdrselo y decirles
sus huchas, que son los pecados, como quien
dice; Hoy érades enemigos y deciades que &
nosotrog y & los espafioles era bueno matar, y
ahora en los presentss nos ignalan. Yo hablé 4
Senacato aquella noche y le pedi no tratase en
cosa de aquello, porgue aquella era mi hacienda
y la daba yo como querfa. Otro dia se juntaron.
Lo primero que me pidieron que los espafioles
bajasen abajo de Ténger & la tierra de guerra
y yo se lo prometi y les pedi fuesen amigos.
Dijo el hijo de Cenefa: Sefior padre, mientras
teniamos necesidad de General para la guerra,
éramos sujetos 4 Senacato; ahora que de paz
hemos de servir 4 los espafioles, decimos todos,
y yo en su nombre, que si no es al Rey Don
Felipe no reconocemos otro sefior, pues cada
uno lo es de sus indios, y 4 los espafioles que
son nuestros encomenderos y 4 ti como 4 nues-
tro padre y cura, y asi de aqui adelante no en-
vie 4 mandarnos cosa, Sentdse, y en un ins-
tante se levanto el Senacato y le cogi6 de los ca-
bellos y le dijo: Perro vil, hijo de cacique de
ayer acd, jcémo sin primero hacer la ceremonia
qne se usa entre nosotros querdis que deje el
cargo? Levantaronse los unos y los otros y en
un instante todos tenian sus armas. Yo mandé
4 los soldados calar sus mechas, y dije en la
lengua general: Caciques, abrid los ojos, que
ninguno se ha de apartar de adonde estin,
aunque sean los mayores amigos, sin que os
maten, y si vienen vuestras gentes en arma no
ha de quedar indio 4 vida; sentaos lnego. Como
en el aire, estaban los demés espafioles en sus
puestos. Callaron y llegué, y 4 todos yo y el La-
dino y Baltasar mi indio les quitamos las ar-
mas, y # cada uno le di con el dardo un palo,
si no fue al Senacato, que le amagué y no le di.
Hice Inego quebrar todos aquellos dardos que
sin saberlo yo fue aquella entre ellos una cere-
monia de paz. Luego los hice amigos, y Sena-
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cato dejé con las ceremonias usadas s
por ger ridicula la pondré aqui.
E}léntaae en una tianga grande de palo, que.
es 4 modo de una silla, y alli, euando 1o hacen
(Greneral, cada cacique trae una cosa y lo adoy.
nan. Sentése alli muy galano. Lleg6 su tenjen.
te y hineé la rodilla, y como por fuerza giy
abrir la mano, por arriba le quité un dardo my
galano que tenia en la mano derecha; otro uni
rodela que tenia embrazada en la otra; otro
unas plumas que se ponen en la cabeza, como
corona; otro otras que le cuelgan 4 las espal-
das; otro una patena de oro que tiene al cuello.
otro las narigueras de oro de las narices; bt
la patena del bezo de la boca; otro lag orejas
de oro; otro toda la chaquira del euello y espal-
dag; otro unos huesos de los brazos que tiene
atados; otro otros que tiene cefiidos por medio
del cuerpo, y unos cascabeles; otro ia moropa-
cha de los muslos; otro la de las piernas; de
suerte que le dejan encueros sin cosa, sino es
una trenza de pita que les atan cuando nacen,
por la cintura, que se estd alli. Vello primero
es contento, porque estf galano de més colores
que un papagayo, y después para reir el verle,
Hécenle un razonamiento, que mandé fuese en
la lengna del Inga, para entenderlo, Dicenle
que ha usado su eargo muy bien, y que no ha-
cen aquello sino por su uso y para que de allf
adelante no sea su General, y en testimonio de
que cuando lo nombraron le fueron poniendo
aquello, y besindole la mano, lo tornaban & qui-
tar sin besarsela, y que él serd cacique de sus
sujetos, y todo aquello que le quitaron era suyo,
y se lo ponfan sobre aguella silla, y lo recibian
por amigo y no por sefior, y le presentaban en
pago de su trabajo dones que le fueron dando.
Uno dos patenas de oro, como platos, para el
cuello; otros otras piezas de oro & su uso, cha-
quira, plumas y un millén de presentes, que
durd dos dias, y lo numeré segiin ellos, y el La-
dino me dijo que valdria hasta mil ducados. El
los convidé & beber & tres dias en su pueblo
para el domingo venidero. Presentéme & mi
cada uno una patena y yo las iba dando & los
soldados. Pidiéronme licencia para esta borra-
chera; dila, y dijome el Senacato que pasase
los soldados abajo de Tanger por los indios de
guerra y les tomase un paso que alli eatabag
una sierra, y que todos vendrian 4 beber, y 8
la vuelta se irian quietos, porque suelen matar
gente y después van ellos 4 la venganza y suele
costar muchos indios. Hicelo luego asi; ellos
convidaron toda la tierra de Baeza, y de las
otras cindades y de guerra se debieron juntar
mis de doce mil indios. Yo me bafaba (como
decimos) en agua rosada cuando los vefa pasary
y les iba dando cosas asi como iban pasando.
Supe del Ladino otro camino por la sierra de

i1l cargo A



 cofanes, que toda es (como queda dicho
1:;:2{3 doce 1eguas de arboles de canela, All}i
habia un grande artiﬁui(:, ¥ todos los altos los
cogi. Acabada su fiesta 6 embriaguez, que durg
auince diag, que era menester hacer un libro en-
tero de las cosas que en ella pasaron de presen-
tesy amistades, de supersticiones y cosas que es
listima cual esté ensefioreado el demonio desta
vente de montafia (jDios los traiga 4 su ver-
dadero conocimiento!), volvianse todos los caci-

ues cofanes por su camino de la sierra, y los
de la montafia abajo de la Coca por el paso.
Los coronados y tutus, nignas, nujas y otras
paciones por su camino por la otra banda
del rio.

CAPITULO XXXII

De como prendi d todos los caciques de guerra
y los envié d Quito. De la entrada que hice
a los cofanes.

Habia en el tiempo que duré la borrachera
avisado 4 Baeza al General Don Fernando del
Aleazar, de Sevilla, hermano de Don Francisco
del Alcazar, sefior de la Palma, que como que
venian 4 beber tres & tres, y sin que lo enten-
diesen, me enviase indios y espafioles embijados
y tenidos con vitos y con cabelleras (que es el
traje que los indios llevan cnando van y estin
en sus embriagueces); de aquella manera tuve
trecientos y veinte indios y cuarenta hombres,
y otros que venian. En llegando los caciques
los prendian y echaban en colleras, y & los in-
dios los dejaban ir 4 sus tierras, que sin cabe-
zas es esta gente muy humilde. Y asi prendi
decisiete cofanes, de los de abajo treinta y un
cacique, de los de guerra de Avila otros cua-
renta. De todos éstos me dieron luego la paz
]n§ cofanes, sino que en seis afios no habian de
tribntar méas de regalos 4 su albedrio, y otros
dos afios s6lo sembrar algodén, y que no habian
de entrar en diez afios més de un espaiol solo,
¥ el padre y los mayordomos fuesen indios de
a Coca; y asi hice mis capitulaciones y les di
un traslado, que prometo lo guardan bien, aun-
que por casos se han alzado dos veces. A Lai-
Piti, su cacique principal, le di presentes, y 4
los otros menos, y asi los envié libres 4 su tie-
T4, y mandé derrumbar aquel cerro, que es
cosa de ver la destruccién que hace. Quedé de
alli el camino robado para siempre, hasta que
Y0 hallé otro viniendo huyendo que sali & Sena-
tato, que es el que ahora se usa. Los de abajo
dieron |a paz con sujecién de tributos.

08 .cauiquea que diré, porque los poblé con
808 snjetos y hice iglesias, y dotriné de alli
a f.'lante, catequizandolos y baptizandolos, el
Primero fue Ambocagua, que estd del pos-
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trero pueblo de la Coca ventisicte leguas, 11
segundo Vecho, que dista deste nueve leguas;
otro Don Alonso, y otro Don Pedro; éstos no
quisieron el nombre de sus tierras; otro fue
Tanjipa; otro que ge llamaba Duchoj; otro que
tenia por nombre Dica; y es de advertir que
los pueblos tienen el nombre de sus sefiores,
que son los caciques.

Recogi cinco caciquillos, y luego el pueblo
que yo compré de indios de rescate, que bapticé
y poblé como se dird. Los demés caciques nin-
guno quiso dar la obediencia, diciéndoles qne
todos habian de ir & Quito & la Real Audien-
cia. Un cacique de los Rios me dijo que no lo
enviase, que aunque no me diese la obediencia
me seria amigo, y si fuese halld me favorecerin
de todos. A éste le hice grandes presentes y
bapticé y puse por nombre Don Felipe, Otros
dos sujetos destos asimismo me los pidi6; bap-
ticélos, y tuvieron por nombre Don Gregorio y
Don Fabian; diles dddivas y los envié 4 sus
tierrag, y decia que mirasen que aquéllos los
habia de vestir la Real Audiencia y regalarlos.
Otros cineo del valle de Don Pedro también
envié sin obediencia; s6lo lo juraron al padre
de la Coca una vez cada afio, y al Rey, de las
cosas que cogia lo que mandase el padre; bap-
ticélos y los envié; con cada uno destos enviaba
un indio gue sabia las oraciones, para que les
ensefiase mientras yo llegase. Los demas los
despaché & Quito con doce hombres y con in-
dios. Escribi 4 aquellos sefiores lo que pasaba,
y que regalasen & aquéllos y vistiesen, y des-
pués los amenazasen si no daban la obediencia
que se habian de estar alli, y otras particulari-
dades; que log llamase cada dia el Presidente y
les hiciese entender que llegaban cartas mias
rogando por ellos, y que los sefiores Qidores se
enojasen conmigo, diciendo que si no fuera por
el Rey de Espafia, que me queria mucho y me
habia enviado 4 ellos para que me enviasen &
sus tierras, que log habian de ahorcar como &
Jumandi y el Pendi, y les ensefiasen la cabezas,
que todavia estaban alli junto 4 San Blasen la
horea; envié también memorias que les leyesen,
y los secretarios de por si, que eran del Rey, 4
do los nombraba, y & sus tierras, minas, cerros
y rios, y aun hijos y mujeres, que todo se hizo
y fue cosa de admiracién la aficién que me to-
maron, y el tiempo que anduve por sus tierras
mil veces me mataran si no fuera por aquello.
Estuviéronse alld los que menos dos meses, y
otros euatro y seis, c6mo y segiin convenia.

Di una vuelta 4 toda la Coea y dejé nom-
brados sitios & do se habian de poblar y hacer
iglesias, que 4 gu tiempo diré; dejé la traza de
las iglesias, plazas, casas de cacigues y de fisca-
les, que nombré. La gente caminaba orilla el
rio & los cofanes, que hay por alli decisiete le-



404

guas, y por donde se va ahora doce. Es cosa de
grande contento y camino de mucho placer,
porque por la cordillera todo es canela y por
acd abajo todos son érboles de lucumas, que
es una fruta como la cabeza, de grandisimo sa-
bor y olor. Llegué cerca de los cofanes, y usé
una maiia, que por el rio abajo eché cuarenta
hombres, pasando aquel famoso rio por el salto
en la angostura con unos palos 6 guaduas, que
son unas cafias como el muslo. Angdstase aqui
¢l rio en menos de treinta pies, teniendo arriba
antes que ge apriete mas de una legua de an-
cho, y después del salto por partes més de dos,
y & la vuelta lo pasamos por debajo del salto
sin mojarnos, y sale debajo de aquellas pefias
como un hombre de agua, tan caliente, que en
ocho dias pedernales y piedras durisimas las
hace piedras pomis. Alli se ven () maderos de
dos géneros, que es de admirar, guazapilies y pa-
los piedras, que en echindolos en el agna se vuel-
ven piedras, y en la fria se ponen no muy duras
y en la caliente fortisimas. Los cuarenta hom-
bres con Pedro de Lomelin despaché, y yo me
detuve once dias una legua de la subida de los
cofanes, porque estd un cerro que se sube con
palos atados & mano, y entre las pefias hay unos
bejucos en que nos asimos, que es maravilla.
Pareciéndome que llegarfan caminé, y me tenia
dos emboscadas Laipiti, que como trajo gente
y para haber de caminar les daban las armas,
bien pudiera hacer lo que quisiera, A medio dia
dieron griteria y parecieron las emboscadas. El
cacique no se quitaba de junto 4 mi, y me pasé
con €l lo del Rey Don Alonso de Toledo, que
como me alboroté y los espafioles también, rien-
do dijo: Espera, que no os harin mal, y el La-
dino lo debia saber, porque asegurd 4 todos y
me dijo: Ahora, padre, ti y tus espafioles es-
tiis en mis manos y os podia matar. Ahora
hago las mismas paces como libre. Yo lo abracé
y agradeci, Llegariamos cerca de lo alto 4 do
habiamos de dormir 4 media noche cansados de
subir escaleras; antes que llegdramos viuieron
¥ le dijeron cémo otros espafioles llegaban, ¥y
preguntd al Ladino si eran nuestros, todo en sn
lengua, y disimularon. Envi6 4 mandar les die-
sen lo necesario, y después que me dejé sose-
gado se fue y el Ladino y 4 do estaban; llegé
casi al amanecer y le contd & Pedro de Liome-
]-m lo que pasaba, y se espanté que sin saberlo
él entrase aquella gente en sn tierra; y éra como
todos estaban aci con cargas mis de trecientos,
aderezando los caminos més de mil, en lag em-
boscadas dos mil, que son todos los cofanes, i
este solo cacique tiene mil y ochocientos, Pagé
de alli 4 los rios once dias de camino y estuve
con el curaca mi amigo Don Felipe. Vi toda

(*) En ln edicion: sirven.

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

aquella tierra, y en las juntas de los riog forti

fiqué un palenque en un cerrillo, 4 do hay agu;
y hice entrar gran suma de mais y pescady «
carnes de monte, y hicieron ranchos bajos de
vara en tierra, y alli dejé la gente para que me
corriera toda la tierra, y yo me vine por aque.
lla banda siete dias de camino 4 Ambocagug

que es el primer curaca sujeto. En un llang hicl;
una plaza y iglesia, cuatro buhios largos de ap.
tinales, y junté allf toda su gente. Fue vispera
de la limpisima Concepeién de la Virgen, y ag
le puse este nombre de Ambocagua. Despachg
4 los demds para que tuviesen madera y paja
junta con tiempo, para cuando yo llegase. Fye-
ron los sujetos & éste setenta y tres indios, y
con mujeres y muchachos docientos, que 4 mu-
chos bapticé, porque los indios ladinos en len-
guaje general que yo envié los tenfan catequi-
zados y ensefiadas las oraciones, y & otros vie-
jos que lo pedian con grande encarecimiento,
Vecho tendra en todos ciento y setenta almas;
Don Alonso y Don Felipe, i ciento y cincuenta
més & menos; Tangipa, otros tantos; Don Pe-
dro, ciento y veinte. Habra en aquel gran valle
quinientos indios, y serin entre todos dos mil
¥ quinientas almas. Destos contaré por i, por-
que se podrian gastar muchos pliegos desta
gente y desta tierra y valle. Bajé al rio. Ducho
y Diea tendrén entre ambos frecientas y cin-
cuenta almas. Poblé todos estos pueblos, que
gon ocho, y bapticé mds de cuatro mil almas.
Tardéme en todo esto dos meses y veinte dias.
Sali 4 la Coca, y ya todos daban priesa para los
pueblos, Sefialé los lugares y pasé & Baezay
de alli 4 Quito.

Llegado 4 Quito fui 4 besar las manos de su
sefiorfa el sefior Obispo Don Fray Luis Lé-
pez de Solis, un gran cristiano, que era recién
llegado. Recibidme con tantas muestras de
amor que no le falt6 sino salir hasta acé afue-
ra. Dijome que cuando le decian tantas cosas
de mi, que le parecia que debia de ser alglin
viejo, y me animé tanto y dijo tantas cosas
cual puede y sabe decir un tan gran tedlogo
como €l era, y tan amigo de Dios, que eraen
la virtud sefialadisimo. Fui 4 ver al Presidente.
Tratamos grandes cosas acerca de aquellos ca-
ciques, y lo que estimaba mucho era que sii
guerra hubiese de aquellos barbaros tantos su-
jetos y eristianos. Pididéme les favoreciese mu-
cho. Quedd tratado lo que se habia hacer, qué
conforme diré y se vera. Otro dia los prend
& los caciques, y yo fui 4 verlos y me pidie-
ron log sacase de allf. Guardéme del 1_,3[1199;
antes le dije que por que no hiciesen justicit
dellos, venfs, Meti peticién sobre ellos y me
hallé en la Audiencia y hablé y dije muchas
cosas. Sachronlos con grillos, y el adino
les decia lo que mandaban aquellos sefores.

=
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cacique dijo en su lengua sélo estas pa-
E;r”: ios, Jeslis, Maria, Rey Felipe, Eu-
diencia, obispo, Ea.dre; sefiald dando de manos,
Lo demés 10 quiero; corta la cabeza, Entendié-
ronse sus razones, que por ellas daba la obedien-
cia al Rey, y en su nombrtf i la Audiencia y al
obispo, ¥ al padre que alld los visitase; y que
no querfan otra cosa, aunque les cortasen las
cabezas. Yo los pedi y volvi por ellos, y el La-
dino fue lnego y se lo dijo. Y como el Presi-
dente decia: Ahorcarlos es mejor, y enviar aho-
ra mil hombres 4 su tierra, y que pueblen y pa-
en doblados los tributos, entréme con ellos
en la carcel y envié 4 decir con el Ladino 4 su
gefioria que no habia de salir de alli sino me log
dabay y asf los mandé llevar ante si y les dijo
wil cosas con el Ladino, y que me agradeciesen
Ins vidas, y que mirasen lo que hacian, que ya
velan los espafioles que habia, que los habia de
enviar alld, y luego los regald y todos amedren-
tados le decian que sf. Salimos fuera y estaba
por mandado del licenciado Cabezas el alcalde
mayor de los indios de Quito, Don Diego de
Figueroa, y dijo que él venia con aquellos al-
guaciles para ahorcaraquellos perros, que je6mo
habian de servir ellos 4 los espafioles y aque-
llos no? Todos callaban; yo le rogué por ellos.
Fuimos en casa del Oidor y les hizo otra plati-
ca, Luego fui en casa su sefioria, y como habia
en el pueblo aquella fama que los habian de
ahorear, los salian & mirar como & resncitados.
Bu sefioria les dio 4 todos de comer, y yo comi
con su seriorfa, y me despedi dél con grande
admiracién suya de ver cudn en breve me que-
rin volver. Con todo eso me detuve otros dos
dias, y convino que cinco caciques de aquellos
quedasen en Quito, por lo que entre ellos habla-
ron, y presos. Manddronme dar aquellos sefio-
res mil pesos de la caja, y yo los pedi emplea-
dos en cosas necesarias. Su sefiorfa dio quinien-
tas camisetas; otro caballero docientas moro-
pachas, y otros dieron otras limosnas, que se-
ria todo otros mil pesos. Su sefioria predicé y
dijo la limogna que era, y eémo gastaba yo solo
en lo que ahora llevaba cineo mil pesos, y que
€ran necesarias para sacar aquella gente mu-
chas dadivas, ¥ & cada peso eché cuarenta dias
de perdén. Dejé 4 Ortiz alli, y compradas dos
mil arrobas de algodén y dos mil frazadas, y
muchas camisetas y mantas blancas, y moropa-
chas ¥ liquillas chicas para cubrir las indias,
que de cada manta hacia cuatro, y las daba 4
Sefioras para que las repulgasen, que lo hacian
€0 muchisimo gusto, sin muchas que dieron
G!las_ Compré también bizeocho y otres muni-
E’_ﬂnes,. en que gastéd log cinco mil pesos, sin
Illez mil en que me empefié. En el camino y de
Al & Tambaco salian indios con cusmas viejas
¥ indiag con liquillas, y llevé de aquello solo
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cinco caballos cargados, Fue cosa para dar in-
flnitas alabanzas al Sefior, pues su divina Ma-
jestad lo hace todo, que cuando fue Ortiz y con-
té todo lo que se habia hecho y dado de limos-
na con viejo y nuevo, eran mas de once mil pie-
zas, Llevé doce arrobas de chaquira, que envié
4 los llanos por ella, y me estuvo la libra pues-
ta alli & seis reales una con otra, que fue
gran cosa.

Solos dos dias estuye en Baeza, Hallé alli
mis de trecientos indios que me esperaban de
la Coca, y como ellos llevaban las cargas, da-
bamosles & dos arrobas & cada uno. Llegué &
Ténger, que en cada lugar no me estaba mis
de dos dias, baptizando & muchos nifios; déba-
les algoddn, y lo dejé repartido para ellos y
que lo labrasen. A los impedidos & anaco y &
los més recios 4 dos liguillas, que es lo que
ellos pagan de tributo. Pasé abajo de Ténger
y recogi aquellos cacignillos, y de todos cinco
hice un pueblo, cada uno de por si, y la iglesia
en medio. Hasta alli no despedi 4 ningiin caci-
que, y era cosa admirable lo que me querfan.
Alli llamé & los nujas y les pedi tres cosas:
que fuesen cristianos, que se poblasen y que
se vistiesen, y que para pagar & aquellos espa-
fioles quera ir al cerro de Nuja tres semanas &
sacar oro. Todo se me concedié. Avisé & Pedro
de Lomelin y al capitin Salazar, que hacian
los oficios de caudillos, que se quedasen en el
fuerte Salazar con venticinco hombres, y su-
biesen los demds hacia el cerro de Nuja, y en
lugar de cada hombre viniese un indio para sa-
car oro, Fuimos y sacamos algunos dias, y en-
fermé toda la gente, y asi lo hubimos de dejar.

CAPITULO XXXIII

De la prosecucion destas naciones en hacerlas
eristianas, hasta que envié todos los espa-
fioles. ;

Tardé en dar vuelta y convertir los mis des-
tos indios un afio y siefe meses, en que me
pasaron cosas notables y muy largas para es-
eritas; y asi sélo dejo 4 la consideracién que lo
vaya advirtiendo y mirando que es lo que se
podia pasar en convertir once naciones de in-
dios en tanto distrito, predicar & los unos, ca-
tequizar & los otros, baptizar y casar y minis-
trar los demés Sacramentos. Particularmente
que era gente tan nueva en esto que para cada
cosa era necesario un nuevo favor del cielo.
Alli me mataban, si asi decirse puede, con sus
maldades y supersticiones; aculld con sus em-
briagneces; en otra parte con infinitas hechice-
riag, y en algunas algunos malos lo quisieron
poner por obra, como en un capitulo por sf lo
diré, Cuando estaba en los cofanes me llamaban
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los niguas y nujas; cuando alld, log tutos; no
podia estar en cada parte més de tres dias, por
ser muchas las que habia donde tenia obliga-
cidn de acudir,

Cuando llegé el afio que habia entrado en
esta tierra, tenia molidas las entranas, y debia
de haber caminado de nnas partes en otras mil
leguas en idas y vueltas. Lia Real Audiencia
me eseribié le enviage todas las capitulaciones,
¥ que eon la nacién que no se hubiesen hecho
les notificase la guerra dentro de seis meses;
las envié luego, que fueron las siguientes: Que
los visitase el padre de la Coca des veces cada
afio, y todos querian ser eristianos, y ya lo eran
més de cuatro mil (como queda dicho). Servi-
rian 4 sus encomenderos de sembrarles algo-
dén, y una vez en el afio llevarles miel, péjaros
secos y pescados, monos y papagayos y en
diez afios no les habian de enviar mayordomo
espafiol, sino indio. Unda cacique daria para
ayuda al padre dos arrobas de algodén cada nn
afio, que venian & ser cien pesos. Los tutos,
que querian ser de Cristdbal de Mifio, vecino

- de Baeza, que era un honradisimo hombre, y le
darian cada un afio presentes de cosas, como
las ya dichas, y que los visitase un dotrinero
espafol, y para ayuda darian en vitos, pescado
¥y pijaros secos y miel, cincuenta liquillas, que
son cien pesos, y acudivian & baptizarse i do
estuviese el padre de la Coca, 8i no pudiese ve-
nir & su tierra; y que por diez afios no habian
de dar nada, sino es al padre, cada vez que los
visitase, tres patenas de oro que pesasen cin-
cuenta pesos; y si fuese dotrinero lego la mi-
tad, dos veces cada un afio, y que no querian
encomenderos, sino ser del Rey,

Otras dos ¢ tres naciones que habia mas ha-
cia los pastos dijeron que no querian cosa, por-
que ellos salian & los padres mercenarios, que
los tenian cerca, y que tenian alli en un valle
un padre mercenario, de quien me dieron ear-
tas, y vide la gran diligencia que ponia en la
conversién de la gente hacia la mar y de
aquellas provincias. Di gracias 4 Dios por ver
que daba animo 4 los sacerdotes para estas
jornadas, porque es la cosa mis trabajosa del
mundo. j

Los maguas, que es la mas gente, capitula-
ron ser del rey en el nombre, y que no tenian
que dar, y que serfan cristianos, ¥ que querian
padre 6 padres, y que pedian & su rey se los
diese pagados, y que ellos los sustentarian de
comer. Habia al afio mas de cinco mil almas
cristianas.

Los coronados, que serian del rey, y que
querian padre de por si, con el valle de Nues-
tra Sefiora, 4 do habia de residir, y de alli visi-
tarlos, y que le sustentarian y darfan del valle
la mitad, y ellos también el medio en algoddn;
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y por ser pobrisimos no tenian que dar a] ye
Habria al afio dellos mil cristianos, ¥ dos mi|
del valle, que siempre estos malos e hacjan con
estos otros buenos. Los nignas de aquella tie
rra son retirados, y asi habitan en lag cumbre;
de las cordilleras; es gente pobrisima, que que
rian ser cristianos y pedian & su rey les sus:
tentase un dotrinero de salario y comida, que
ellos no lo tenian. Habria al afio ochocientas
almas cristianas.

Los nujas, que el que quisiese ser cristiang
lo fuese, y que el que no no lo compeliesen dellg,
y que viniese un padre 6 dos, y cada afio entra.
se dos veces en sus tierrag sin espafiol de nip.
gin género, y habian de estar dos meses,
lnego irse, y que estuviesen en Baeza ¢ en lus
otras naciones, y les darfan & eada uno dociey-
tos pesos de aquel oro y otros docientos para
el rey. Sacaron mil condiciones que no les ha-
bian de mandar jamés saear oro, ni quitar ta-
les y tales cosas, que por ser de supersticiones
no las digo. Habria en todos ellos al afio tres
mil almas cristianas,

Otros indios que estin mas abajo, con nom-
bre de omagnas, que serian del rey y cuando
viniesen los padres los baptizarian y casarian;
no tenian que dar. Habria en éstos docientos
eristianos, pocos més 6 menos,

Todas estag capitulaciones hice y despedi
los soldados; s6lo quedaron Pedro de Lomelin,
Salazar, Matoso y Ortiz. Todas las naciones se
juntaron y me hicieron presentes en agradeci-
miento que los enviaba, y todo lo que me die~
ron lo reparti entre ellos, sin quedarme coss, y
los envié contentos, y pesindoles porque se
ban, que se holgaran, segun decian, estarse de
valde. Nombré cuatro dotrineros legos para
que fuesen de nacién en nacion enseﬁé}ldoleh i
rezar, y catequizindolos; anduvieron siete mie-
ses, que se trabajd lo que fue bueno. Baptice
tres mil de todos. En este tiempo hice una cosa
que entiendo fue de las mas graves y de peso
que hice, que fue pedir & los caciques que todas
las piezas cautivas que tenian unos de otros
me las diesen para librarlos y dellos poblar un
pucblo, y que les pagarian lo que les habian
costado, y éstos estarfan por sus naciones Juil=
to & Téanger. A todos les parecié bien, y mis
dandoles lo que les costd. Kseribilo & su seno-
rfa del Obispo y 4 la Real Audiencia, y lo tuvie-
ron por bien. Envié por hachas y machetes, ¢8-
padas, moropachas y chaquira y fui reseatando,
que en siete meses rescaté trecientos. Como los
iba rescatando los iba enviando & aqnel'valle,
que os muy bueno y grande, y junto & él otro
pueblo de los cineo caciques. Seiialé & cada na-
¢ién su parte de tierra para hacer sus labranzas,
¥ 1o se ocupaban en otra cosa sino en sembrar.
Hicelos libres de tributo para siempre, ¥ que
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ol dotrinero de la Coca los visitase; y todos
cauellos acuden enando el llm.dre estd en Than-
5 alli & misa. Fui allé y hice en cada nacién
= :Prhwipalillo. De los omaguas eran los mis,

1@ como todos son sus enemigos, por ser tan-
108, los cauntivan i ellos més que & otras nacio-
nes. Costdronme tres mil ducados. Los cofa-
Jes, que no tenian alli ningunos, enviaron de-
cioeho indios con sus mujeres y hi jos. Lios de
Pu enviaron seis; de suerte que se hizo alli un
I'mgbl‘o de més de cuarenta casas, y los caciqui-
llos tenfan cinco casas grandes, porque, como
dicho tengo, en uua casa de aquellas viven
muchos.

Como estd alli este gran rio y es tan pode-
roso y de tanto pescado, y luego las comidas
son muchas, como son patatas, yucas, mais,
otras raices y infinitas frotas, era pueblo rega-
lado, [por] y aquel respeto y agradecimiento de
haberles quitado de una tan gran servidumbre,
que se tratan unos & otros mis que esclavos, y
¢l hacerlos libres de tributo, siempre los tenia
para cargarlos y para todo lo que era menes-
ter, Hicelos hilar y hacer mantas para ellos, y
eon lo que hacian enriguecian de tal manera
que en tres afios tenfan machetes, hachas y sus
ollas y canoas para la chicha, que es su mayor
riqueza , y vestidos y grandes cocales, que era
una cosa de maravilla,

CAPITULO XXXIV

De las veces que estuve en grandes riesgos, en
todos los seis afios y siete meses que estuve
por estas provincias.,

Aunque en sus lugares no he dicho las ve-
88 que tuve riesgo de muerte en estas provin-
vins, ha sido por ir abreviando, porque si 4 lo
largo hubiera de contar todo lo que me pasé,
fnera no acabar. Paso en silencio las salidas
que hicieron los espafioles, y yo con algunos
dellos, que fueron peligrosisimas. Estas y otras
cosas dejo, como digo, por ser tantos los casos,
tan grandes los peligros, tan eontinuos los so-
bresaltos, tan terribles las insidias de aquella
gente, que no gon decibles. Sélo, pues, diré al-
gunos notables peligros que tuve de la vida; de
108 euales el primero fue cuando vine & hablar
i Pargata y demis caciques; porque los conda-
haes y orifaguas me pusieron dos emboscadas,
¥ saliendo 4 mi un indio ladino, en lengua ge-
teral de Tuga me dijo: Padre, (& d6 vas? Vuél-
Vete, que vas 4 morir. Yo lo abracé y le dije:

Mo, holgirame conocerte para agradecerte
Siempre este ayiso ; pero mira, yo no vengo
ar pena 4 estos indios, sino a salvarles las
aluas, y Jeg tengo de dar mi hacienda y defen-
erlos de todos los espafioles, como verds si
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eres desta tierra; y si me mataren, ellos me
perderdn y Dios los castigara, y vendrén dos
mil hombres de Quito que no dejen indio ni
india ni muchacho con vida; y si ellos me re-
ciben, yo les perdonaré todos los males hechos
y serén todos mis hijos. Al pasar una quebra-
dita se quedd, y fue y dijo 4 los caciques lo que
yo le habia respondido, y certific6 4 Condapa
que era el padre sin doblez, y que cuando le
decia aquello le parecia que me vefa hablar con
el corazén, Fue después grande amigo mio; y
aunque se poblaron aquellos dos pueblos, y
eran de frailes dominicos que los dotrinaban
después, siempre acudia este cacique & mi. Qui-
taron las emboscadas.

Dos indios de Orifagua me esperaron al pa-
sar de una quebrada y acaecid un easo notable:
que estaban concertados cada uno de su lado
para en pasando fijarme los dardos, y al punto
que el uno me descubrié me lo tiré y lo clavé
en un drbol; el otro esperd mis cerca y me
tiré el suyo cara & cara; abajéme yo y hincedlo
en tierra, y ambos echaron & huir, y no consentf
ir trag dellos, ni hacer alboroto, antes me ref
y dije: Esto me decia aquel indio, y pues el
Sefior me librd, yo allanaré esta tierra.

Otra vez fue cuando, agravidndose Pargata
por haberlos hecho & todos parejos en las dadi-
vas, pasamos el rio de Senacato; llevaban la
canoa horadada, y quitdndole el tarngo entraba
infinita agua; echaronse todos al rio y el capi-
tén Mateo Sanchez se arrojé con la espada en
la boea. Yo arremeti al agujero y con algoddén
lo tapé y tomé el canalete y goberné & tierra,
y la misma corriente nos echd, y solos queda-
mos Baltagar, mi Anacona y yo, y como llegé
tan presto la canoa saltamos mojados hasta
arriba de las rodillas, y la canoa sin gobierno
torné hacia el rio y se hundié, y aunque sos-
peché ser maldad la disimulé.

Cuando la borrachera grande de Senacato se
traté en ella que nos mataran. Dijeron los de
guerra que sélo & mi, y que sin cabeza facil se-
ria acabar con los otros, Enviaron un indio que
ge ofrecié 4 ello, y éste me vido sélo tres veces,
y hablé conmigo, y estindole sacando bizcocho
para darle, dice que tres veces alzé la mano
para fijarme el dardo por las espaldas y tantas
dijo: {Que con tan buen corazén me trate dste
y me dé su hacienda y yo le mate! No lo he
de hacer; y asi acabado de darle bizeocho y sal
me lo dijo, y que me guardase. Yo lo acaricié,
y con grandes palabras de mi deseo y de apro-
vecharlos le satisfice, y le rogué que aquello no
lo dijese 4 nadie, que yo tampoco lo dirfa.

La otra fue 4 la entrada de los cofanes, aque-
lla noche que se fue Laipiti y ¢l Ladino; al
amanecer llegd un cacique; yo me levantaba y
se arrodillé y besd la mano. Traia un medio
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machete, y cuando se levanté lo alzé; y como
lo vide mudado el color, le dije: Cacique, daca
ese machete, que es viejo, y te daré uno nuevo,
y alargué la mano y me lo dio. Pedi con disi-
mulacién otro y se lo di, y aquel & un indio
suyo. Dijele que siempre acudiese & mi, que yo
lo regalaria; y después supe 4 lo que habia ve-
nido dél mismo, pidiéndome perddn.

Otra vez, pasando por debajo el gran salto
del rio, puse el pie en una piedra de aquéllas,
y con el tiempo estaba quemada del agna ca-
liente, y cai. Con una gran voz dije: [Cruz
santa, véleme! {Animas de Purgatorio, rogad
por mi! y di de manos sobre esta piedra del
palo que se torna piedra en el agua, y una
rodilla meti en el agua, que los calzoncillos se
me quemaron y en la rodilla tuve unas vejigas,
y si doy todo dentro del agua me abraso.

Otro dia viniendo yo solo, cuando poblé &
Ambocagua y los demés pueblos, me esperaban
los coronados, y viendo armas en la montafia
dije en lengua general: Ladino, deei 4 esos
espafioles que no les tiren, y 4 esos indios que
se vayan, y €l dio voces como que lo mandaba
yo, y huyeron los indios; y estos mesmos coro-
nados, mientras més bienes les hacia, peor lo
lhacian, y ofras dos veces me quisieron matar, y
la una se emborrachd tanto el que lo habia de
hacer, que se durmid, y yo pasé, y la otra, yendo
yo & su tierra, me avisé una india ladina de
Quito, mujer de un cacique, en lengua espafio-
la, gue no pasase abajo, que habia una embos-
cada,

Otro dia me volvi al valle de Nuestra Sefio-
ra, cuando fuimos al cerro de Nuza, por mi
poca codicia, y quedarme media legua mis acd
y solas dos veces lo fui & ver; si llegara me
confesaron los indios que me mataran y que
tres veces hubo consejo sobre ello determinado,
¥ como me venian & hablar, y yo era contra los
espafioles y en su favor, lo dejaron.

Otra vez fue cuando fui al pueblode Pu; hubo
tres consejos de que me matasen, y una noche,
yendo un cacique 4 matarme, me oyé aconsejar
4 una india que venia & quejarse de un herma-
no deste cacique (quizé con industria echads
para ello, por ser tan hermosa, que lo era en
extremo); y como vido los grandes consejos que
le daba y que no la apetecia, y éstos tenian que
los padres comian carne humana, y me dijo que
mataria & su marido y yo me lo comeria; y
como le di 4 entender cuén fuera camindbamos
de todo aquello, y ¢émo por solo aquella pala-
bra merecia la muerte; y que se fuese, que yo
como padre en confesion recebia aquel secreto,
¥ que sirviese 4 su marido y otras cosas de
nuestra santa fe catélica, y que lo que comian
los padres era & Dios vivo en la sacratisima
hostia, y que siempre rogaban & Dios por ellos,
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dijome éste d.espues que lloré tnnt,P Y que qui-
siera irse & echar & mis pies y pedirme perdé

Otra vez en los tutos fue necesario casti &
4 una india que dejaba & su marido por Otrgar
este maldito, estando rezando mis horag rlgz
tiré un dardo y una piedra, y con la piedr; m
dio en el lado derecho, que me puso en grand:
peligro, y el dardo quedé hincado, que me Jo_
vanté y aparté & un lado, dando gracias 4 Diog
y me hinqué de rodillas, pensando eran mag e
que me venian & matar, para ofrecer mi vida en
parte de mis muchos pecados; estaba solo,
asi no segundd, antes huyd, y después se Bl.{pd
era él, y por entonces lo callé.

Otro dis, subiendo 4 las cordilleras de log
niguas, me esperaban en un cerrillo para des-
pefiarme en €|, que estaba armado, como ellog
hacen; habfa avisado irfa para el lunes, y me
dio gana de ir el domingo después de misa; un
indio que estaba en el cerrillo para hacer el he-
cho se vino al valle, y aquel domingo bebig
tanto que se qued6 borracho hasta otro dia; yo
pasé otro dia 4 las ocho, y vimos el cerrillo ar-
mado y lo derrumbé y pasé, y les di 4 entender
que los coronados harian aquello para ellos por
ser tan enemigos. Dijome después un cacique
que le parecia cuando decia aquello que los re-
prendia su ingratitud con decir de los otros.
Levantdse y dijome: Padre, siempre te querré
mucho y te avisaré de todo lo que yo supiere.
Abracélo entonces, hicele muchas caricias y le
dije: Hijo mio, vosotros sois buenos, y yo os
quiero como # hijos, y le di hartas cosas.

Pues por quitarles aquellas juntas que ha-
cen de sus borracheras, (qué de veces pretendie-
ron matarme! tantas cuantas lo procuraba es-
torbar, que son infinitas. Los hechiceros, &
quien perseguia terriblemente, porque i éstos
tienen como por sus dioses y no se menearin &
hacer cosa sin su consejo, éstos cada momento
aconsejaban y les persuadian que me quitasen
la vida, y muchas veces lo quisieron ellos ha-
cer con hierbas y hechizos, y decian que tenis
yo el corazén tan inquieto que no me podian
hacer mal, porque jamés estaba quedo.

En otra ocasién, en los omaguas, abajo de
los nujas, se juntaban para dar sobre los coro-
nados; stpelo y fui volando mis de cnarenta
leguas y les quité la ida. Amotinaronse todos
contra mi diciendo que les quitaba su ]Jaui?nd&
de tantas piezas qne habian de traer cautivas,
¥ que me habian de matar si no me iba; y con
buenas palabras los aplaqué y me concerté con
ellos como si las hubieran cogido, y se las pagué
en chaguira, moropachas, camisetas, sal y agu-
jas, y con esto me libré. Supiéronlo los corona-
dos y me dijeron que yo les habia pagado las
piezas que decian robarles, y que ellos iban i
la venganza si no les daba ofro tanto; ¥ asi
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s¢ lo hube de dar, y desta manera, con pagarles
{as salidas, los detuve mds de dos afios & todas
estas naciones hasta que fueron entendiendo la
183’ de Dios. ) .
En Sanacato se junté una vez mucha gente
& beber; ocurri yo & estorbarlo y me vide en
unto de muerte, porque mds de cien indios, las
espadas enastadas y las rodelas embrazadas,
con una tonadilla que ellos tienen, decian:
{Muera! jmueral y me llevaron arriuc_onlindo-
me hasta la iglesia, y me encerraron, y sin comer
i beber ni cama estuve treinta horas, y me pica-
ron en los pechos en once partes, y no lo di 4
entender porque no apretasen. Aquella noche
determinaron de matarme, y llegé un nifio sa-
eristanillo y por la puerta me lo dijo, y le dije
que les dijese que ya me habta ido, que él me ha-
bia abierto, y me subi en un antinal, y cuando
vinieron dijo el muchacho eémo ya me habia ido.
Tllos entraron, y como no me vieron y venian
borrachos, tornaron 4 salir en busca del mucha-
cho; llegaron 4 casa del padre y no habia nadie,
que yo no traje mas de aquel muchacho, y lo
que hallaron se lo llevaron, y un caballo casta-
fio que habia traido lo adardearon y mataron, y
alli acabd su furia. Senacato dormia y recordd
otro dia 4 la noche, y se lo dijo Dona Isabel su
hija, y él se enojé y prendié los indios, eché en
un cepo & unos y azoté & otros y deshizo la
borrachera y vino 4 la iglesia, que yo pensaba
era para lo que habian venido la noche pasada;
dio voces en lengnaje general: [ Padre mio, pa-
dre mio! y decia palabras en que mostraba el
sentimiento que tenia de que hubiesen hecho
aquello conmigo. Como yo me enteré de las ra-
zones gue decia hablé y bajé, y por tener el pe-
cho hinchado le pedi me curase. Sali de alli y
todo lo apacigiié y perdoné los indios, y man-
dé que no se supiese, y que el indio que lo di-
jese fuese ahorcado; buscamos al muchacho, y
lo hallamos otro dia escondido en una labranza.
Listas y otras cosas me acontecieron, que por
no ser mis largo lo dejo; sélo diré una por ser
tan notable. Cuando se levantaron estos qui-
jos (como esti dicho), mataron toda la gente
de Avila. Ya dije alli que solamente habia es-
capado una nifia, que con otra india chiquita
se habian escondido. Esta, pues, la cogié un
hijo de Jumandi, que se retird la tierra adentro
con mas de docientos indios. Después de idos
los espafioles bajé yo 4 los omaguas muchos al
pueblo del cacique Don Felipe, mi amigo; jun-
tdbase alli la gente por canoas el rio arriba, por
10 ir yo allg, y alli los baptizaba y casaba. Hs-
taba Ortiz alli abajo, que mé los enviaba. Te-
nian concertado estos demonios con aquel Ju-
wandi de que viniese y me matase y luego ma-
tarian los dotrineros; juntéronse alli mas de
Cuatro mil almas. Una noche, estando yo al
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fuego con mi amigo, entraban y salian indios,
y el eacique no me respondia & derechas; yo me
levanté y vide entrar cinco indios embijados.
Pregunté para qué se paraban asi, y que ya les
habia dicho que era pecado. Entraron en un
cercado que habia 4 un lado de la casa de cafias,
¥ of una voz espafiola, como de mujer, que me
dijo: Mira, padre, que te matan. Yo tenia una
macana grande en la mano y acudi 4 do salid
la voz, y vide una muchacha espafiola como un
serafin, encueros, atada 4 un palo. Arrimé la
macana y tomé un palo de la lefia del fuego
con aquel coraje, y di tres ¢ cuatro palos al ca-
cique mi amigo diciéndole: Mal cristiano, jesto
se sufre en tu casa? Il se levantd enojado y me
sacd el palo de la mano, y dio tras los indios
embijados y les dio hasta salir de la puerta mu-
chos palos, y al uno le abrié la cabeza, y & otro
quebrd el brazo, y dio voces 4 su gente. Ya ve-
nia Jumandi con més de veinte indios; cogié la
puerta con la macana y me dijo: Entrate en
ese cercado; yo lo hice, y desaté luego, cortan-
do las ataduras con un cuchillo, 4 la bella Dofia
Melchora, que era lanifia que dije, que en toda
la vida no habia visto yo semejante hermosura
de cuerpo; temblaba la pobre sefiora y lloraba;
dile mi ropa y consoléla. Dijome que otro dia
la habian de comer 4 ella y beber en mi calave-
ra, que asi estaba concertado, y luego dar sobre
Bacza y Quito y matar todos los espafioles;
andaba un alboroto del demonio. Los indios
deste cacique cogieron la casa con sus armas, y
otros caciques amigos la plaza y iglesia, & do
yo posaba en la sacristia. Lios méas culpados se
retiraron aquella noche. En efeto, Otro dia pedi
perdén & Don Felipe, y él me abrazaba muchas
veces, diciendo: Padre, jedmo es Dios tan bue-
no? La santa Cruz y estas animas de Purga-
torio, jcémo te libran siempre? Sefalaba los
dedos de las manos y pies, diciendo que tantas
veces me iban 4 matar y todas me libraba. Yo
llamé 4 los culpados y al Jumandi y los per-
doné, y concerté casar 4 esta dama con el capi-
tin Salazar, y toda la gente deste Jumandi se
le dio de encomienda, y se pobld & do solia es-
tar, con otros mds cien indios que se le llegaron,
y es de las buenas encomiendas de Avila,

CAPITULO XXXV

De lo que me paso en los cofanes y de un
monstrue que vide extraiio.

Acudiendo 4 mis obligaciones fui hasta el
pueblo de Vecho, la tierra dentro, y no sabia
del alzamiento de los cofanes hasta que fui
avisado que un mulato los habia agraviado.

Junté Laipi su gente y vino en sn segui-
miento, y como ya traido, torné atrds y pasé
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el rio por el salto y alli recogié toda su gente,
determinado de dar sobre todos aquellos pue-
blos y matarme. Stpolo el General indio, que &
la sazén iba conmigo, porque lo saqué desde la
Coca con sesenta indios, y un dia jueyes me
dijo: Padre, mira por ti, que ests cercado de
enemigos; los cofanes estin alzados media le-
gua de aqui, y toda la tierra convocada hasta
los de la Coca y Baeza, y estos indios que traes
en tu fayor pienso que son los que te han de
matar; yo haré todo lo que pudiere en tu de-
fensa, y mis dos tios y otros cuatro indios que
te queremos como padre, y serd mafiana i la
hora que den sobre ti acudiremos todos y mo-
viremos contigo; no des & sentir nada & nadie
porque estos indios no abrevien esta noche; y
con aquello me dejé sentado en una barranca, &
do estaba rezando. Hice todo aquel din examen
de mi conciencia y pedi al Sefior solo de vida
hasta otro dia, que yo pudiese recebirlo dicien-
do misa. Como & las cuatro recebi una carta de
Baeza, en que me dice que no vaya la tierra &
dentro, porque alld habia ya ocho dias que ve-
laban y habian cogido 4 los caciques de alla
porque todos se querian alzar. Cerca de la
noche llegé un indio de la Coca, con nuevas
de Avila, en que decia lo propio. Aguella no-
che me compuse con Dios lo mejor que pude,
y como & las tres de la mafiana oi fotutos y
responderse en los cerros cercanos; todo sefia-
les de guerra. Amanecid y dije luego misa, y
en acabindola, confiado en la misericordiosa
condicién de Dios, dije: Nunc dimittis servum
tuwm, Domine, Dijome el que me ayndé 4
misa: Padre, jpor qué no te desnudas? Res-
pondile: Hijo, porque quiero esperar desta ma-
nera & que lleguen esos indios y morir con es-
tas santas vestiduras. Quedéme hincado de ro-
dillas en la peana del altar y recé mis horas,
y siete veces los Psalmos de la penitencia, con
sus letanias y preces, y hice otras devociones,
encomendindome con muchas veras 4 la Cruz
santisima y & las almas de Purgatorio. Visto
que era medio dia y no llegaban, me desnudé,
por no dar & entender 4 los indios mi flaqueza;
vine & casa y comi, y sabe el Sefior con qué
gusto; al fin, como quien aguarda la muerte,
En habiendo comido luego me volvi 4 la puer-
ta de la iglesia y me senté alli. Algunos indios
llegaron & tratar algunas cosas, y con buenas
razones los despedi luego. Llegaron también
el eacique Tangipa y Vecho, y me preguntaron
qué tenia. Yo les dije que me sentia con gran
dolor de cabeza. Dijo un indio: Debe de sentir
¢l asua, que es como si dijera: Siente ya el
vino que le han de echar en ella. Callé y dije
entre mi: Sea luego y recibalo el Sefior. Dijo-
me Francisco: Padre, mira que conviene, como
estds rezando aqui, que te vayas & la puerta de
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nuestro buhio, porque llega ya Laipiti, y si te
han de matar no importa la iglesia, y podra
ser, como te vean con animo y que le hablas, n.,
te hard nada; los indios que vienen contigo es-
tan determinados en morir 6 defenderte, A su
persuasién fui, y acabado de llegar subia & |g
plaza con ochenta indios todos embijados y em-
plumados, y sus espadas enastadas y sus ro-
delas embrazadas; llegé do estaba yo sin ha.
cer comedimiento y comenzd & hablar sin en-
tenderlo yo en su lengua, y significar lo mal
que el mulato y otros de aquellos mestizos 1o
hacian, y otras cosas. Pregunté & Francisco
(que es el General indio que traia conmigo,
como queda dicho), que estaba junto & mi:
1Qué dice este cacique? Dijomelo, y sin esperar
respuesta dejé una moropacha que tenia cobi-
jada y le dieron una espada enastada y una
rodela, y debajo tenia ya sus plumas y sus hue-
g0s, y le pusieron en un instante sus plumas
en la cabeza, y lo embijaron (que es tefiirlo de
colores, y en particular colorado, amarillo y
negro), y salieron todos los sesenta indios de
aquella manera y tomaron la casa por de fue-
ra; €l se fue hacia el Laipiti y me dijo en es-
pafiol: Calla, padre; siéntate y ten dnimo, que
no habri guerra. Dijole en su lengua mil co-
sas, y les mandé & todos de mi parte se hinca-
sen de rodillas, y le quitd la espada y la rodela,
y los demés indios 4 los otros, que todos se
abatieron, y 4 cada uno les iba dando un palo
sobre los hombros con tanto brio y denuedo
como si fuera un Cid. Luego le dijo: ;Qué cosa
es que llegne un cacique delante del padre y no
se arrodille y le bese la mano? Hizolo el cofin,
¥ luego todos los indios, y me dijo Francisco
que les rifiese, y yo les dije algo, y él como
lengua ponia lo que queria y les dijo muchas
cosas de reprehensién, Preguntéle 4 d6 estaba
toda su gente y los demds caciques cofanes.
Dijo que cerca estaban. Mandéle que los en-
viase & llamar, y asi se senté alli como preso.
Dijo Francisco en lengua castellana & voces &
un indio que iba hacia donde estaban los de-
mas: Mira que manda el sefior Vicario que na-
die venga con armas. Dijele yo: Francisco,
vuélveles 4 éstos las armas. Dijome: Padre, (ya
no lo sabes? jeres chapetén en esta tierral si
les volvemos las armas, la gnerra entre nos-
otros y ellos queda armada. Levantdse y pre-
gunté en su lengua & Laipiti: Lo que hice, el
padre me lo mandé; y td, jquieres paz 6 gue-
rra? Dijo Laipiti: Paz, y se levanté también ¥
lo abrazé, y él fue quebrando todos los dardos,
y después les torné las rodelas, y aquella noche
bebieron, que se hundia el buhio & voces. Des-
pués les volvié las espadas enastadas en otras
astas, y con sus borlas de lana y algodén, que
es grandeza aquella entre ellos, que es como 81
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or las paces les huhiv!'an dado gajes. Otro dia
Jlogaron los demés caciques cofanes sin armas,
con preaenbes de miel ¥y vitos y otras cosas.
Dile & cada uno una carga de sal, y 4 los indios
nfados de bizcocho, sal y agujas capoteras.
Elag'ﬁ mi amigo Don Felipe Omagua y entrd
golo con su rodela y espada, y me dijo: Padvre,
yoy mi gente estamos de guerra, que teniamos
evag que los cofanes te venian & matar; ven-
con doce caciques y todos estos indios 4 ver

lo que es menester en tu servicio. Yo se lo
agradect, y Laipiti salié y le dijo: Yo con mi
re de paz estoy. [T quieres guerra ¢ paz?
Dijele: Don Felipe, los cristianos siempre han
de amar la paz; y asi dijo: Paz; y extendid la
mano y le dio la espada enastada, y la rodela,
que luego la quebro; y con presente le torné su
rodela, y después la espada con su ceremonia,
Tuvimos nuevas aquel dia edmo en Tangipa,
que era més atrds, habian llegado los niguas y
coronados de guerra y los nnjas en mi favor, y
por abajo de mi pueblo habfan llegado los tu-
tos, y que la Coca estaba partida, unos en mi
favor y otros en contra, y me trajeron las so-
guillas de pita, como trenzas, y atados los con-
trarios, que eran méas de doce mil indios, Envié-
les 4 mandar que sin armas, si no eran los ca-
ciques, viniesen, y despidiesen toda la gente.
Dentro de dos dias se juntaron alli todos los
caciques de toda la tierra, sin faltar ninguno, y
entre ellos hacian sus ceremonias, dando y que-
brandos dardos y haciendo presentes unos &
otros, y trayéndome 4 mi de las cosas de sus
tierras, y yo también los regalaba y presentaba
cosas de que ellos carecen, y senté para giem-
pre la paz, y que si algo hubiese acudiesen al
padre vicario, si lo hubiese alli, 6 al de Baeza
¥ justicia dellas, luego por chasques, para que
prendiegen y castigasen al que les hiciese mal.
Llegé otro dia Pedro de Lomelin, Matoso y
Ortiz, que habian ido 4 Quito, y con la mala
nueva abreviaron y me pidieron que les pusie-
se uquellos por dotrineros y tuviese conmigo
un padre, para enviarlo 4 lo necesario, porque
alganos se enojaban mucho y los azotaban;
fungue como los padres los azoten por sus ma-
08 no era entre los eaciques deshonra, sino un
clerto modo de henor, y por eso me querian
mucho, porque yo los azotaba y luego les de-
cia el por qué. éostﬁ.l‘onme las paces en presen-
tes y dadivas mas de mil ducados, y & todos
los caciques contrarios azoté dindoles tres azo-
t"_’“! ¥ luego echindoles una manta blanca en-
Clmn y abrazindolos. Estuve alli otros ocho
dias, y de alli torné & la Coca, despaché al La-
dino & Quito, que habia llegado con mis cama-
radas con cartas de las paces, y & Baeza, de
Ue se quedaron espantados, porque vinieron
108 inding de Quito y un espafiol en hébito de
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indio y vieron junto & Tanger todos aquellos
llanos de indios de guerra, que con el miedo les
parecieron treinta mil, y como los que encontra-
ban en la Coca desde Orifagua todos eran con
armas; y més que al pasar del rio de Senacato,
queriendo 4 la vuelta tomar una canoa para pa-
sar, embisti6 con ellos y les dio con el dardo de
palos, y luego llamé gente, y como vieron que
venia tanta ge echaron 4 nado y pasaron, y todo
aquello lo ponderaron en Baeza y lo escribieron
4 Quito y preguntando en Ténger por el padre,
dijeron: Ya estd bebido en chicha; y desde la
primera nueva habia escrito yo 4 Baeza que co-
giesen la puente de Orifagua, con todos los de-
mis soldados que pudiesen, porque aquella es la
fuerza de Baeza, porque en no pasando allé los
de guerra no se osaré levantar indio de Baeza; y
agi se guardaba con cincuenta hombres arcabu-
ceros desta banda y de la de Baeza diez. Ha-
bia ya en Baeza mis de otros tantos hombres,
y en Quito ya me contaban por muerto, y como
llegaron mis nuevas y la fe cémo habia azotado
los caciques y las paces, se quedaban como fue-
ra de si.

Escribiéme el licenciado Pedro de Zorrilla,
Oidor de la Real Audiencis, fuese alla, porque
con la fuerza que hacia el Virrey y sobre las al-
cabalas tenian malas nuevas. Eseribidme tam-
bién el Provisor, el Arcediano Galabis, que por
haber ido su sefioria & Lima, al Concilio, lo
dejé por Provisor y Gobernador de todo su
obispado y Vicario general, Dejé los dos ami-
gos, y de Baeza envié al padre Manuel Fernén-
dez, que quedase en mi lugar, Llegado yo del
pueblo de Vecho al de Tangipa, como todos los
caciques me habian traido presentes, y Laipiti
Cofan no, dijo Francisco cémo alli habia de ve-
nir; me detuve un dia y despaché é este Fran-
cisco con ocho indios de cada nacidn, bien
armados, & descabrir toda la tierra del rio del
Marafién, que fue y lo vido y volvié 4 darme
relacidn. A este tiempo llegé Laipiti con todos
los ochenta indios que llevd & Vecho de guerra,
cargado de regalos, porque i éstos y al cacique
no les habia dado cosa hasta que hiciesen aque-
llo: diles muchas cosas. Traia este Laipiti una
india cargada con un cataure de su chicha de
yucas, que ¢s una bebida de las rafces que en
Cartagena hacen {de] cazabe, y & la tornada se
sustentan las flotas y galeones con ello. Traia
un monstruo, que era una india, que me quedé
fuera da mi de ver tal cosa, porque era de la
manera siguiente: Era una mujer muy alta,
tanto como el hombre de mejor estatura; era
muy gorda; los pies anchos y largos, las piernas
también muy gordas y muy estevadas, con un
vello grandisimo, cosa jamds vista en india,
porque de ningtin género les sale pelo, 8i no es
en la cabeza y cejas; los muslos tan gordos
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como un homkre que lo esté mucho lo puede
ser por la cintura: tenia detrds una cola de
carne de seis dedos, y muchos cabellos, y eran
tantos que dos manos de las mayores que alli
estabamcs no los podiamos coger; estos los
tenia cogidos y trenzados de manera que le iban
la mitad por el un lado y la otra mitad por el
otro, y le servian de pampanilla hasta abajo de
las rodillas, que la cubrian pordelante y por
detris; su cabeza era como de dos hombres, con
mucho cabello y largo, que le daba abajo de la
cintura; la frente era ancha de méds de un coto
de mano; los ojos tan grandes y redoudos que
parecian de carnero de aquella tierra, que son
como un real de & ocho; Ja nariz tenfa chata y
grande, y mayor que la del negro mas feo de
Etiopia; los carrillos por cerca de la nariz hun-
didos, y en el hueso muy altos; la boca era dis-
forme y muy panda; barba como una paletilla,
y salida afuera; horadado el labio de abajo y en
él un caracoli de oro & su uso, y en la nariz otro,
que para llenar aquel lugar, segiin estaba de
apartado, lo habia bien menester; la garganta
era grosisima y no muy alta; los pechos de
tanto grandor y dureza que era particular
monstruosidad; los pezones eran cada uno ma-
yor que el dedo gordo de la mano, de gruesos,
largos y derechos; sentaban estas dos rodelas
de las tetas sobre una barriga tan grande y
dura, que medidas por el ombligo y cadera
tres indias las més gordas que alli estaban lha-
cian harto en llegar; la espalda era grandisima
¥ acanalada, con dos asentaderas con la propor-
cién de lo demds dicho; una voz y habla de nn
‘hombre fiero; brazos y manos tan largos y gor-
dos, que no es imaginable; era tan dgil en su
andar, y el servicio que hacia era tan presto y
bueno como puedan hacerlo dos personas, y asi
comia y bebia chicha como para dos. Lira pieza
para rey y sin serlo se la pedi al cacique, y con
intento de darle todo lo que por ella me pidie-
ra, como fuera posible; al principio me dijo que
no, y como me vio tan aficionado me engand y
dijo que si, y el otro dia eché nueva que se ha-
bia huido, y prometo si yo llegara & tomar
posesi6n della, me viniera & Espafia con ella y
pensara frafa una cosa de mucha estima. Habia
fam.a' que en una p ovincia de los omagnas la
pario una grandisima osa, que serfa hija de al-
gln indio; es uno de los monstruos mayores de
naturaleza que yo he visto. Mucho he visto,
asi de animales como pescados y aves, que si
1O se ven no se creeran, como es el dguila de
Cochinchina, de tanta grandeza que se lleva 4
un oso 6 elefante porel aire; la abada, que por
haberla visto muchos no diré della; 1a ballena
¥y sierpe y culebra de la mar, ;Sea alabada en
todo la divina sabiduria!
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CAPITULO XXXVi

Donde se comienza d tratar del levantamienty
de Quito y de lo que me pasé en ¢,

Fui ll_ama@o i Quito, como ya tengo dicho,
por el licenciado Pedro de Zorrilla, y por ¢
Provisor el licenciado Don Franeisco Galayis,
Vicario gerfu_eral ; llegué y posé en sn casa,
donde me dijo grandes cosas acerca de las alea.
balas, y cuin odiadas eran de todo género de
gente, y ¢cémo el Virrey, Don Garcia de Mep-
doza, Marqués de Cafiete, por mandado expre-
so, envi 4 mandar que se recibiesen en Quito;
y como el pueblo estaba alterado, habian nom-
brado por Procurador general al depositario
Bellido, y éste fue 4 la Aundiencia con algnnas
peticiones, pidiendo le concediesen apelacién
para Espafia, con Hanzas que si Su Majestad
mandase otra cosa las recebiria y pagaria desde
aquel dia el tiempo que fuesen segin se cogie-
sen el primer afio, no concediéndose, antes lo
mandé prender y entrar en un aposento de los
de la Casa Real. Juntironse una noche todas
las mujeres de la ciudad de todas calidades, y
ge fneron atapadas, sin consentir fuese hombre
con ellas, y entraron en las casas Reales, y des-
pués de pasados muchos razonamientos y chis-
tes, sacaron ai Procurador Bellido, & pesar del
Presidente, que no le aprovechd decir que no
era por las alenbalas la prisién, sino por otras
cosas, @ lo cual respondiun gque después lo pren-
derian, y otras razones may pesadas. Todo esto
eseribié la Real Audiencia al Virrey, y junto
con ello lo que me contd el Oidor, el licenciado
Pedro de Zorrilla, que por ser casos tan graves
los pongo, aunque alguno sea fuera de la histo-
ria, que pasé asi:

Juntironse quince hombres principales en
un convite, y alli cada uno prometié su dia;
acabada la huelga de la espléudida comida, or-
denaron un juego, y para que uno mandase y
los demfis le obedeciesen, salié por Rey el de-
positario Bellido, que segiin su nombre le de-
bié de parecer que era verdad; nombrélos en
cargos, al uno Priucipe de la Libertad, al otro
Duque de Popayin y 4 otro de las Charcas, ¥
desta manera & todos los demis; el secretario
de su Real persona era un guerrero sayago
hombre muy valiente y que habia sido muy
rico y con sus inquietudes estaba pobre; como
no le dieron titulo de Grande, como 4 los de-
mis, junté & los otros convites, que llamaban
Cortes; & la cuarta vez, & algunos dellos les
parecié mal, 6 por ganar gracias fueron y de-
clararon en la Real Audiencia lo que pasabs;
el Presidente de!la envi 4 pedir al Virrey gente
¥y mosquetes y arcabuces, por lo que podia 8t



ceder. Enyi6 por General al que lo era del Ca-
llao, que era un astuto varén, que sn nowbre
era Pedro de Arana, y por capitin y sargento
mayor al valiente y gran soldado Francisco Za-

ata Vicente, y por capitin de & caballo 4 Don
%’rancisco Proafio.

‘Al quinto convite traté el secretario que él
irfa por Buenos Aires 4 Inglaterra y traeria
socorro de gente, y entonces dijeron todos que
ya parecia traicion, y que se quedase alli y no
se descubriese, para lo enal busecaron un sacer-
dote, que con una hostia los comulgd 4 todos.
En los demds convites, hasta los quince, aun-
que se trataba, no era sino risa y haciendo
burla de lo que se habia tratado. Pusados al-
gunos dias desembared la gente en Guayaquil,
que venia de Lima, y con secreto caminaron
hasta Chimbo per un rio arriba veinte dias y
‘otros cuatro de montafia, Llegado 4 la zibana
vido un mestizo la gente y mosquetes, y co-
rriendo la posta llegd & Quito via de Santa
Birbara, y dio la nueva, Juntése el cabildo, y
fue acordado entre ellos gue fuesen y pregun-
tasen 4 la Real Aundiencia qué gente era, y nom-
braron oficiales de guerra, y pedfan los confir-
mase la Audiencia. Y respondié que no sabia
qué gente era, y confirmé todos los oficiales,
salvo al General, que éste dijo que habfa de ser
el licenciado Pedro de Zorrilla, y su valeroso y
prudente hijo el licenciado Diego de Zorrilla
su teniente y coadjutor, porque era muy que-
rido de toda la cindad; fue maese de campo el
depositario Bellido; capitin de & caballo el li-
cenciado Martin Jimeno, alealde ordinario que
entonces ern; capitanes de infanteria Juan de
la Vega, Francisco de Olmos y ledro de Le-
rena; Contador de la Real Caja y sargento ma-
yor el capitdn Calderén, un gran soldado de
Flandes, y otros oficiales; tocaron pifanvs y ca
Jas y se juntaron mwas de dos mil hombres es-
pafioles,

Fuid ver al Presidente y me recibié pregun-
tindome qué era lo que me parecia del nom-
bramiento del General y oficiales, en gne res-
pondi: Que 4 un cuerpo que parecia que sus
miembros se querian corromper fue justa cosa
ponerle cabeza tan leal y sana, porque real-
mente el General y su hijo eran grandisimos
servidores del Rey. Querer contar por menudo
todas las cosas que pasaron en estos alborotos
Serla comenzar historia nueva; tocaré algunas
cosas y sea la primera.

ue sobre estar el estandarte Real en las
casas Reales, donde se habia pasado. como Ge-
neral, ¢l licenciado Zorrila, las banderas y
tuerpo de gnardia estaban en la plaza, junto &
las puertas de Cabildo; tuvieron su consejo y
se determing que trajesen alli e] estandarte; sa-
lieron tocando al arma y fueron & la Audien-
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cia, y despnés de grandes cosas bajaron el es-
tandarte; asidse dél el licenciado Cabezas, Oidor
de aquella Audiencia, y diciendo: «Aqui del
Rey», acudidé toda la gente; puesto 4 caballo
marcharon 4 la plaza, y de alli 4 la iglesia, que
cierto era de ver todos los del pueblo eémo en
diciendo: «Aqui del Rey», aunque fuese una
criatara, acudian todos, porque es lealisima
aquella ciudad y provincia. No quiso el Oidor
llevar el estandarte & las casas de Cabildo, sino
4 las suyas, que eran una esquina de la plaza
y subid. en su ventana pidié que callasen todos
que asi se hizo, como si fuera en un sermén, y
dijo: ;Creéis que el Rey Don Felipe nuestro
sefior es nuestro Rey y sefior natural? Todos
respondieron: Lo creemos; y con ésta otras
muchas preguntas, que & todas respondieron:
Creemos; y asi le quedd nombre del dia del
simbolo de Cabezas. Queddse alli el estandarte
algnnos dias.

Pasados algunos dias, en otro consejo y jun-
ta determinaron que, pues eran tan fieles, que
saliese el Greneral con ellos 4 pasearse. Fueron
todos, y estaban en acuerdo, y pidiéndoselo y
diciendo que no era justo ni tiempo, se asieron
de la ropa dos cufiados, Ortiz y Ribas, y se la
quitaron, y 4 su pesar, dando voces que eran
fieles y que sobre sus hombros lo llevarian,
como & su General y cabeza. Pusiéronlo sobre
un caballo y le dieron un bastdén, como & Gene-
ral, y lo pasearon por todas las calles con gran
regocijo, y 4 este dia llaman la prisién del
acuerdo. Y 4 estos dos tristes que no supieron
lo que se hicieron, les mandé dar garrote des-
pués el Alcalde ordinario Garcia de Vargas.
Despacharon al ecapitin Arcos con provisio-
nes y mandatos que no pasase & Quito, y hizo
alto en Chimbo. Il Gen ral Pedro de Arana
y su gente y Arcos se quedd en la Atacunga y
mandé hacer polvora, que sabido por el Gene-
ral Pedro de Arana le envié 4 mandar, so pena
de la vida y traidor, que no la hiciera. Enojése
el viejo y escribidle nna carta deste tenor:

Carta al General Pedro de Arana.

«Pedro de Arana: Bien sabéis que fuisteis
mi criado y que se dice en todo el Pird mis
grandes servicios 4 nuestro Rey, y mis hazafias
os coustan que he ignalado con los mejores ca-
pitanes y soldados destos reinos; noventa y
tres afios tengo, y vos no tenéis cumplidos
sesenta; os desaffo y reto; veni si os parece,
veréis quién es el capitin Arcos, y si no venis,
no hago caso de cobardes; vos sois el traidors,

Il Alealde Martin Jimeno eseribié otra car-
ta al Virrey de parte de la cindad que se come-
tié 4 él, y en toda ella, con ir bien criada, no le
dice de merced, ni sefiorfa, ni excelencia, Por
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las cuales cartas les quitaron las vidas, como
después se dird.

Un dia hicieron alarde, como lo hacian to_dus
los domingos y fiestas; pasaron por la Audien-
¢ia y porque cerraron las puertas la cercaron, y
o] capitén Olmos tomé un arcabuz de un sol-
dado y por arriba de su hombro lo dispard,
que entrando la bala por una ventana dio en
nn cnadro de Abrahdn, y dijo: No debe mas un
buen capitin. Fue gran milagro no disparar
todos y perderse aquella cindad. A este dia le
llaman e? cerco chico.

Otra vez fueron tocando al arma y cercaron
las casas Reales; todo4 no mas de decir que no
las cerrasen, y que saliesen y no los hiciesen
traidores, y nn soldado, visto que por una ven-
tana descubris una cabeza & mirar, le tird, y
pasé la bala por la frente y maté 4 un honra-
disime mozo llamado Hernando Lagarto, so-
brino del Oidor general. A este dia llaman el
cerco desgraciado. En este tiempo dieron un
arcabuzazo & el maese de campo Bellido y le
quebraron una pierna, y como no murié quiso
curarlo un médico portugués y lo acabé con
una purga. Dijose que todo habia sido por
mandado del General Pedro de Arana, y que
fue su grande amigo Olmos el que se la tirg,
porque de secreto hacia grandes servicios y
para lo phblico se hallé después con cartas del
Pedro de Arana, en que decia él se lo mandaba,
¥ por eso se librd,

Otro dia, que llaman del cerco grande, que
fue un dia de juicio y pasaron cosas maravillo-
sas y que parece que la divina Providencia
acnde con sus misericordias 4 manos llenas,
que vide milagros, si asi se puede nombrar. En
todos los dias acudi 4 la Real Audiencia y
hice todo aquello que un fiel capellan pudiera
hacer, porque con recandos del General Oidor
iba al Provisor, y lo atraje, que no fue poco,
porgue iba con el vulgo de que no se recibie-
sen aleabalas hasta que se diese aviso 4 Su
Majestad y los oyese, aunque en lo demds era
un excelente vardn, como se verf en el hecho
deste dia del cerco grande. Llaméme el Gene-
ral en secreto y me dijo que la noche antes su
cristianisima mujer Dofia Francisea Sanguino,
que certifico como sacerdote que era nna santa
¥ que le revelaba Dios muchas cosas, que le

parecia que otro dia se habfan de ver en grande-

agonia y estrecho, y que me llamase ¥ pregun-
tase qué sabfa y qué habia oido aquella noche
en el cuerpo de guardia del eabildo (porque
muchas noches me disfrazaba y ponia un cuello
de seglar y me iba & escuchar, y otras veces,
como amigo de los capitanes Juan de la Vega
¥ Martin Jimeno, iba como clérigo). Respon-
dile: Yo lo que sé es que mafiana hay reseria,
y verndn 4 esta plaza de las casas Reales 4 ar-
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mar escua_drfin. Entré dentro ¥ me dijo aquella
santa mujer: Padre mio, (qué juicio serd o] de
mafiana? Si no nos libra el Santisimo Sgerg.
mento todos moriremos; vaya y reduzea al
Provisor y diga que traiga al Sefior y venga 4
librarnos, que su divina Ma%'estad se lo pagarg
y el Rey nuestro sefior se lo gratificars. Sgjf
de alli sin responderle cosa, que como la mirs-
ba con ojos de santa me parecié hablaba eop
espiritu profético. Fui pensando lo que le diria
al Provisor, y fue que si vefa alboroto llevase ]
Santisimo Sacramento para que con su respeto
se refrenasen todos; y asi lo hizo. Tocan de
improviso las cajas al arma y en un instante
las campanas, que parecia hundirse el pueblo,
Acudieron dos mil y ochoeientos hombres, mar-
chando hacia las casas Reales con voz de que
los Oidores se encerraban, y los hacian con
aquello traidores; llegados piden que abran lag
puertas. Hubo grandes demandas y respuestas,
Tenia hecho dentro grandes prevenciones de
guerra, que todo era poco para contra tanta
gente, que no habia dentro més de cien perso-
nag, hombres y mujeres. Acordéme del Arce-
diano y Provisor, y salgo por un postigo con
Juan de Aldaz, un vizeaino que sirvié mucho
en estos negocios. El Provisor estaba ya aper-
cebido y hubiera ido 4 la iglesia por el Sefior,
sino que estaban las calles de la plaza toma-
das. Dije en entrando: Ea, sefior Provisor, por
Dios, por su Rey y su ciudad, acnda 4 lo tra-
tado, Dijo: ;A ddnde iremos, que todos los
conventos y iglesias estén cerradas? Dije: A la
Compafiia de Jestis, que para servir & Dios y al
Rey siempre estd abierta; y era la verdad, por-
que aunque todos acudieron, estos santos reli-
giosos se aventajaron. Fuimos allf y luego
abrieron y salié el Padre retor, y con la santa
custodia escondida venimos & tiempo, que si
nos tardiramos un rato més fuera imposible
entrar, porque ya cercaban todas las casas Rea-
les 4 la redonda, que son de cuatro esquinas;
entramos por el postigo, que fue por donde
habiamos salido; pedian vigas para echar las
puertas principales abajo, y el que mis hacfa
era el sargento mayor Calderén, que como sol-
dado viandante no miraba lo que los honrados
capitanes le decian. Visto que si mis se tarda-
ba feneceria todo, puse las gentes en sus pues-
tos, que aunque de rigor era aquel oficio de los
soldados que estaban dentro, ninguno sabfa o
que se habia de hacer, aunque por el postigo
entrd & aquel tiempo Diarto Marroquin y otros
que ayudaron, Era la voceria tanta, que no se
entendian, y todo era pedir que abriesen las
puertas ¢ que las echarian abajo y los matarian.
Sobre las puertas principales estaba una venta-
na grande. Mandd el General Zorrilla que 188
abrieran, y el Provisor sacé ¢l Santisimo Sé-
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eramento, qe fue cosa milagrosa gue fuera ni
dentro no chisté Pcrsona, ni hablé mas, sino

» arrodillados lo adoraron un grande rato
con lagrimas de alegria; y (?l General dijo: Ea,
~ peompafiemos i Dios, y dio de mano que se
susiesen en orden de marchar, y al momento
<o obedeci6, y fueron en procesidn 4 la iglesia
mayor. Acudieron los cantores y musica, gue

recié una procesion del cielo. 1 Provisor lo
coloed en el SBagrario, y el retor hizo una pla-
tica de la veneracién del Santisimo Sacramen-
to, y acabado acompaniaron al General hasta
las casas Reales, sin haber soldado que entrase
de las puertas, antes cuando pasaba le hacian
reverencia hasta el suelo y decian que & un tan
buen eristiano y esposo de una santa, y su Ge-
neral, todo aquello y méas se le debia.

De alli adelante no hubo més cercos ni con-
tiendas, y porque era cerca de Semana Santa
se le escribié & Pedro de Arana que viniese, y
llegé vispera de Ramos, y el domingo no hubo
oficios; prendié hasta veinte personas. Aquel
lanes Santo amanecid colgado el buen viejo Ar-
cos y Martin Jimeno, por las cartas arriba refe-
ridas, que fue un especticulo grandisimo ver
un viejo con una coleta como la nieve, de no-
venta y tres afios, y que tanto habia servido al
Rey, y un mozo gentilhombre, muy galanamente
vestido, y de lo més granado de la cindad, y In-
nes Santo, amanecer asi.

PEDRO ORDONEZ DE OEBALLOS

CAPITULO XXXVII

Donde se concluye la historia y se traia
de los castigos que se dieran.

Entre lunes y martes Santo se miraron las
causas que algunos tenian en esta revolucion,
¥ miércoles Santo el Contador Pedro de Lerena
¥ el soldado que maté 4 Hernando Lagarto, y
el otro sobre enyo hombro dispard el arcabuz el
capitn cnando pedia la venganza el Presidente
de haber rompido 4 Abrahén con la bala, y al
~ sargento mayor Calderén, y & otros tres compa-
fieros suyos que llaman de los Yumbos, porque
salieron por una provincia que la gente tiene
este nombre, y escaparon siete de un navio que
8¢ perdid en aquel mar del Sur, que vinieron a
morir por solo hablar y decir dichos como dicen
los necios: Diga yo esto y cuésteme la vida. Lle-
Rarian hasta veinte todos los justiciados; y con
esto cesd, porque le oi decir af General Oidor y
al General Pedro Arana la poca culpa que toda
aquella ciudad tenia, fuera de haber tomado las
armas ; y asi envid perdén general el Virrey, y
dice en él: Para si por ventura alguno hubiere
hablado, que en todo lo demas bien se sabe la
lealtad desa cindad.

por ser & propdsito acabaré estos alza-
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mientos de las Indias con decir que hubo mu-
chas cindades, como fue la de Santa Fe y Tun-
in, nuevo reino de Granada, que juntandose en
cabildo los veinte y cuatro Regidores y propo-
niendo el Oidor las alcabalas, se vestian sus ca-
puces de luto y sobre un bufete sacaban una
fuente y un cuchillo, y no respondian cosa, y al
fin recibieron & dos por ciento, y aun de aque-
llo quité nuestro cristianismo y catélico Rey
Don Felipe ITI una gran parte, que en todas
las provincias no quiere mis que las pagas de
justicias y oficiales Reales. A muchos hicieron
en aquella ocasion grandes mercedes, y yo tam-
bién fui gratificado en el beneficio del pueblo de
Pimampiro, donde lo fui ocho afios, como lo
diré.

Acabadas las cosas de Quito llegd su senoria
Don Fray Luis de Solis, que venia de Lima.
Agradeciome mucho el trabajo pasado, porque
le dijo el Oidor general lo que habia hecho, que
eran intimos amigos, porque los buenos y san-
tos suelen tener entre si siempre unién y vineulo
de amistad. Punedo decir cierto cosas rarisimas
deste santo obispo, y pregoneras de su virtud, y
no solode oidas, pero de vista, que hacen mis fe;
pero por no ser desta historia las dejaré, y por
pagar en algo la denda que & los buenos debe-
mos, diré sola una, y es que un dia de viernes me
dijo: Hijo, estas noches vamos 4 Guapulo, que
es una legna del pueblo, donde esta una imagen
con la invoeacién de,Nuestra Sefiora de Gna-
dalupe, y vine & la oracién, y disimulados nos
salimos & pie del pueblo. En llegando 4 la cruz
de la entrada se quitd la capa de San Agustin,
(que habia sido fraile deaquella sagrada religidn,
y me la dio, y ya venian las espaldas puestas
en orden para su disciplina ; se descalzé y sacéd
una cadena de hierro con tres ramales y una
carrucha grande, que es & modo de la disciplina
del glorioso Santo Domingo, y con ella se fue
azotando con grandisima fuerza, que yo me es-
panté de ver tanta perfecién en un viejo, y el
ver, enando llegaba 4 lag cruces que hay en el
camino, cémo se postraba y lloraba, que me ém—
recia que veia 4 su padre San Agustin ¢ San
Nicolas de Tolentino; y cierto que en todas
aquellas cruces donde hacia aquellos actos be-
saba yo sus zapatos y capa, como reliquias de
santo. Llegados & Guépulo lo curé con agua
de altamisa y polvos de arrayin. Aquella noche
durmié alli y muy de mafnana dijo cantada la
misa & la Virgen, y luego en su mula se volvié
4 la ciudad, y esto hacia muchos sabados, y por
esto se podré pensar la gran penitencia deste
santo obispo, el cual aquel sdbado me dijo que
la mejor dotrina de su obispado era Pimam-
piro, y que me fuese i ella, pues yo estaba malo,
que habia dos afios que de los grandes y excesi-
vos trabajos de los quijos tenfa abiertas las in-
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gles y la barriga y piernas con llagas de los
o8 quitos, y las espaldas con mil sefiales de los
gusanos, que me duré esta prolija enfermedad
cinco afios.

Tuve cartas de Baeza de la necesidad que
habia de mi entre la gente de guerra de los
cofanes y omaguas, y como resucitaban los
hechiceros los prondsticos de la garza; y asi
hube de partir luego, y en otros seis meses que
me detuve alld fue andar por todas aquellas
naciones apaciguéndolas con hartas dadivas,
que es el mayor medio para rendirlos, y hice la
mayor cosa que jamis habia hecho, que fue la
principal pacificacién de todas aquellas provin-
cias, y fue juntar todoslos hechiceros en sus pro-
vincias y tierras, y regalarlos y vestirlos para
atraerlos, & los enales pedi ge viniesen 4 la Coca
para la Pascua de Navidad, y que juntos alli
les ensefiarfa lo que significaba la garza y plu-
mas que se les quedaron en las manos, y que
alli los convidaria y regalaria, y asf lo hicieron,
y algunos se iban conmigo, porque el interés
de lo que cada dia les iba dando les ponia es-
puelas para dejar sus tierras, con la esperanza
de tornar ricos. Usé un estilo extraordinario
con ellos, que era decirles adevinanzas y signi-
ficar querer aprender dellos sus ceremonias
para venir & hablar con el diablo, dindoles 4
entender lo contrario que yo tenia en mi pecho
por engafiarlos y irlos reduciendo & la verdad;
y como la gente es birbara, les ensefiaba mil
modos de engafios para que ellos hiciesen en las
suertes con los indios para que los estimasen y
pagasen mejor, y al gustillo de ensefiar y ser
maestros del padre y al de ser ensefiados, y todo
en tanto secreto, y de la gran honra que les ha-
cfa en piblico, los iba encadenando para hacer
el mejor hecho que en mi vida hice. Llegados &
la Coca junté treinta y un hechiceros, Tave la
noche de Navidad en Ténger, que es el postrero
pueblo de la Coca, y comi aquel dia con ellos,
Habia avisado & Don Diego Suca que llegase
aquel dia & la tarde y me convidase para su
pueblo, que es ocho legnas mis arriba, y gue con-
vidase 4 aquellos hechiceros para beber cuatro
dias; y &4 Don Andrés Tangofa, otro cacique
que es ocho leguas también hacia arriba, seis
leguas de Baeza, y que me convidase, y 4 ellos
para otros cuatro dias, y les di seis botijas de
vino & cada uno, y otras seis 4 Senacato para
otro conyite 4 la postre, que es por el otro ca-
mino hacia abajo casi enfrente de Ténger, que
con esto, aunque los llegaba & Baeza, como
habian de volver al postrero convite hacia sus
tierras y vieron pasar el vino 4 Senacato y sa-
bian que jamds mentia ni habia engafiado &
ninguno, estaban més segnros que en sus tie-
rras. o] segundo dia de Pascua dije misa en
Pargata, y de alli pasé & dormir & Suca, y aquel
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dia llegd por mi llamado un mestizo que lo en.
vié & Tangipa, que es un pueblo cinco legnag
del postrero de la Coca, y avisé & Ortiz que
estaba alld que para cierto dia se hallase ep
Tangofa, que (como dicho es) estd de Baegg
seis legnas. Un dia, el tercero de la borrachers
en Suca, disputé con los caciques hechicergs
que pasd asiz o

Agquel Don Diego Suca, en cuyo pueblo v
casa estibamos, con el alegria de tener conyi-
dado al padre y & tantos mohanes, me preguntg
en plblico delante de todos los caciques
mohanes: Padre, deseo saber algunas cosas de
Dios, que me hacen alguna vez tanta confnsién
que me quitan el discarso de la razén. Dijele
que preguntase y le responderia, y veria que en
todas las cosas era Dios perfetisimo. Pregun-
t¢: Vuestra merced ha dicho que Dios erig el
cielo y la tierra y lo demdés que en ella estd,
como en el catecismo nos ensefian, que para
ser Dios todo es razdn sea criado por él. Pues
antes que lo criase jdénde estaba Dios? Dijele
que en &f mismo, como en todo bien, y como
ahora decimos gue Dios estd en el cielo, y enla
tierra, y en todo lugar y todo lo hinche, y otros
diez mil mundos que hubiera; asf, no habién-
dolos, se ha de entender que estd en si mismo.
Dijo un mohian: Padre, parece que decir en si
mismo es signifi‘ar que estd una cosa en otra,
y parecen dos dioses; si no es, cémo dices que
son tres versonas, que estaba la una en la otra.
Respondi: Las personas, en razén de personas,
son distintas, mas un solo Dios verdadero, im-
partible, incomprehensible, por ser Dios y nos-
otros criatnras que no lo podemos investigar ni
comprehender, y sélo Dios se conoce y compre-
hende 4 si mismo, y desta manera estaba en si
mismo antes de la creacién tan inmenso como
ahora y para siempre,

Dijo otro mohén que no era cristiano: Yo
no ignoro eso, que con mi saber aleanzo que
Dios, la primera causa, puede y sabe cuanto
quiere, pues crié al demonio que sabe tanto, ¥
erié al hombre, que aleanza también 4 saber
mucho; lo que me espanta es que habiendo yo
declarado lo de la garza del rio Condapa, quie-
ras ti decir 4 estos birbaros caciques que los
mohanes los engafiamos y que no sabemos de-
clarar lo dudoso y por venir. Dije: Hijos, oidme
todos y sentaos, porque se habian levantado
como se levanté aquel que todos tenfan por
dios; y asi se sentaron. Yo me levanté y dije:
Enl. que toca 4 la garza, fue acaso el venir en
aquel tiempo y no tenia nocesidad de interpre-
tacién, y por reducirlos dije algunas otras inter-
pretaciones acomodadas 4 su barbaridad. Para
que entenddis que el diablo os engafia digo que
la garza significa los espafioles y vuestro le-
vantamiento, y las plumas que se os quedaron
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on lamano los Tle en él murieren 4 las vuestras;
_mas el volarse la garza y no acabarla de pelar
s la mucha cantidad que hay de espafioles, con-
forme vistes, que le quedaron més de cien par-
tes de plumas més que las que le quitastes, y
nomatarla en la tierra, sino volar hacia el cielo,
e daros & entender que Dios favorece 4 los es-
pafioles; y en fin, no me negaréis que la garza
no se quedé en vuestra tierra, y lo estd consi-
derandola viva. Otra interpretacidn le doy yo
y es que venir la garza signific6 todos los espa-
fioles que conmigo entraron, los ¢uales envié y
yo me quedé con alguno entre vosotros, ense-
fidndoos la fe verdadera seis afios y medio. Sig-
nifica también la garza y el volarse hacia el
cielo las almas de los eristianos que de vosotros,
baptizandose y haciendo bnenas obras, blancas
en puridad, se han de iral ciclo, que no me ne-
garéis tantas almas como he enviado 4 gozar
de Dios, aunque no sean mis de los nifios que
han muerto baptizados. Dejaos, hijos, de inter-
pretaciones del demonio; dejé sus abusiones y
abominaciones, mird que anda por llevaros.
1Qué resnlté, me decid, de las gnerras de Ju-
mandi, sino acabarse los dos tercios de los in-
dios? Las verdades y adivinanzas del Pendi
jen qué pararon] Todos vinieron & acabar sus
miserables vidas en el rollo de Quito, de que
son testigos los caciques que han ido allé y los
han visto. | Y qué les aproveché el haber muerto
& todos los espafioles de Avila y Archidona?
(Faltaron otros para tornarlas & poblar? Y en
Quito jendntos millares estin aguardando las
guerras? y les nombré otras cindades, y Inego 4
Espafia, dindoles 4 entender que habfa mis es-
panoles que hojas en aquellas montafias; y lla-
mando al Ladinoy 4 Baltasar, mis indios, saqué
cuarenta gnaleas, que son (como hedicho) colla-
res de cuenta [s], y le di 4 cada uno de los mo-
hanes una que valia & cuatro ducados cada una,
¥ 4 los caciques asimismo, con que quedamos
muy amigos, y lnego pedi vasos de vino y les di
& beber, qne gasté cuatro botijas. Pidiéronme
nueve mohanes que los baptizase, que yo lo hice
el dia siguiente con harto gusto de mi alma.
Partimos de alli al convite de Tangofa, que
fue como el pasido; era alealde ordinario el
capitdn Jerénimo de Cisneros, encomendero
deste pueblo y de Condapa, y el capitin Her-
nando de Araujo, encomendero de Senacato y
Sondoca, 4 1os cuales avisé muy de seereto, y
como que venfan 4 juntar sus tributos el uno
alli & sn paeblo y el otro & pasar adelante & los
suyos, y dos mestizos crindos con ellos. Aquel
a cargué la mano en darles vino 4 los moha-
nes, que ¢cnando llegd la oracién ya estaban to-
dos muy cafdos, Llegé Ortiz y el otro mestizo

¥ cunatro espafioles mas, y amenazando en se-

creto al cacique Don Andrés Tangofa, y pro-
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metiéndole muchas dédivas porque no escapase
ningiin hechicero, los atamos 4 todos, que eran
treinta y uno, sin que se escapase alguno, y so-
bre caballos que hasta alli habfan entrado con
algodén y sobre los nuestros, los pusimos muy
bien atados y partimos & Baeza, y otro dia & las
oclio estabamos allé, y luego en cadenas y co-
lleras parti con ellos 4 Quito, donde llegné en
dos dins, porque en el camino iba mudando ca-
ballos, y los entré en la circel de la Real Aun-
diencia. Y para que concluyamos con esta gente
diabélica, de alli repartieron en los conventos
de las ciudades de Quito, Pasto, Cuenca ()
y Loja, con mandato que no saliesen ni 4 la
puerta; los que ann no eran cristianos se die-
ron # los conventos de la. Compafifa de Jesiis,
que es cosa para alabar 4 Dios el ver lo que ve-

"lan sobre ellos. Los indios de la Coca y los de-

mis de guerra que habfa en Tangofa, visto lo
sucedido, tomaron las armas y se vengaron en
la ropa del padre, haciendo pedazos todo lo que
no era de importancia para ellos y llevindose
lo demés. Acudieron los alealdes dichos con
gente y hicieron alli alto mis de dos meses,
perdonando & todos los culpados y dejédndoles
lo que habian llevado, que de acuerdo habia he-
cho llevar mucho algodén y mantas y chaquira,
y como gente sin cabeza, que en faltindoles sus
agoreros no saben menearse, se apacigud, y lo
ha estado todo este tiempo, y tengo confianza
en el Sefior lo estard muchos afios ¢ para siem-
pre. i Su divina Majestad lo haga como puede,
porque esta canalla es la perturbadora de la paz
y la que inguieta los é4nimos de los demés
indios!

CAPITULO ULTIMO

Del tiempo que estuve en Pimampiro y de mi
venida d Kspafia,

Acabadas todas estas cosas ya dichas, y con-
cluido este dltimo hecho, que fue el de mayor
provecho que en aquellas partes pude hacer,
sali de Qnito para el pneblo de Pimampiro,
que fue el que me dio por mejora el sefior
Obispo el tiempo que alli estuve. Los indios
quijos es gente agradecida y que reconocen lo
que por ellos se hace, y asi me venian 4 visitar
miis de enatro afios después que sali de entre
ellos, y no se contentahan con la vista, sino que
me traian muchos regalos de micos y papaga-
yos vivos y secos, y pescado seco, y pue:cos de
monte, y granadillas de los quijos, y destas dos
cosas diré dos maravillas singularisimas. Los
puercos del monte son como los de acd, sélo que
tienen la barriga arriba y el ombligo, y en ma-

(*) Eala edicion: Crunea.



418

tandolos se lo han de sacar luego, porque si no
es tanto el mal olor gque de si despiden y es
tan malo el sabor de la carne, que no se puede
comer.

De las granadillas digo que absolntamente
es la mejor fruta del mando, y comiéndose sale
un olor por las narices de almizque y un sabor
mejor que de nuestras granadas. La hechura
de la fruta es & modo de una cidra pequeiia, del
grandor de una mano, sin punta ¢ pezdn, y en
medio algo més gorda que en los extremos, y
el de abajo un poco mas grueso; la cascara es
gruesa como el dedo, y della se hace conserva;
los granos son 4 modo de nuestras granadas
no muy maduras, y todos estin juntos sin re-
partimiento, dentro de una tela muy delgada;
la flor desta fruta es misteriosisima, porque
contiene en si todos los misterios y pasos de la
pasién de Cristo; es de la manera de una azu-
cena, como una campana blanca por de fuera y
pintas leonadas; por dentro de color de rosa;
contiene dentro de si toda la Pasidn, En el cir-
culo bajo salen unos ramales de color de san-
gre, que parecen azotes; en medio del centro
inferior se levanta una coluna verde, y al pie
della tres hojas que hacen hechura de tres cla-
vos, y la misma campana de la flor es & modo
de corona con espinas; dentro de si las venas
estdn dispuestas de tal manera que vienen &
hacer & la vista lanza, cafia con esponja, esca-
lera y cruz.

Cuando me venian 4 visitar y me traian es-
tas cosas, en correspondencia les daba yo gran-
des dadivas y les enviaba muchas cargas de al-
godén para que se hiciesen de vestir, que era lo
que méas habian menester, que hubo afio que les
envié docientas arrobas de algoddn, y en par-
ticular & los indios que yo rescaté y los dejé li-
bres y poblados, como dije. Y para que se sepa
este rescate y cautiverio lo diré en breves razo-
nes. Todas las provincias referidas y otras mu-
chas naciones que hay, porque hay provincias
que tienen debajo de un nombre tres y cuatro
lenguas, y estos, son todos enemigos unos de
otros, y asf estdn en los altos 6 en las quebra-
das muy fnertes y se guerrean y cautivan y se
sirven dellos de nochie y de dia, con excesivos
trabajos y malos tratamientos de obras y pala-
bras, como lo vide por mis ojos, y que era una
obra de gran caridad. Traté con estos indios
que de cada provincia me diesen tantos escla-
vos, y éstos los més maltratados; y asi rescaté &
log dichos-y los catequicé, bapticé y poblé, como
dicho es, y de todos hasta que me vine 4 Es-
pafia, salian & verme, y les daba, y casi todos
me traian los hijos para que me sirviese dellos,
y destos rescatados llevé ocho 4 Pimampiro y
easé alli algunos,

El pueblo de Pimampiro cae distante de
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Quito veinte leguas; es tierra templada,
pasa cinco leguas de alli la linea aquiﬁocial

et b
por ser mis caliente que fria y no haber invier.
no ni verano, todo el afio hay frutas, asi de lag
de Castilla como de la tierra, en tanta abunday.
cia y tan buenas como las de Espafia; es tierra
muy rica porque tiene infinidad de cocales, que
es nna hierba como lentisco, que los indios co-
men, y para el trabajo les ayuda, segiin su nso
y sin esta coca no trabajarian; con s6lo mas.
carla y tenerla en la boca les sustenta; consep-
va la dentadura de manera que aunque sean
muy viejos jamas les falta, y dicen los natura-
les que con esta coca y con la chicha que beben,
que es hecha de mais, como cerveza, jamas les
da piedra ni mal de orina.

Tiene esta tierra tantas hierbas medicinales,
que casi todas lo son. Hay unos arbolitos que
tienen unas hojas pequefias y muy blandas y de
suave gusto, que el purgarse estd en la mano
de quien las come saber los cursos que ha de
hacer, porque con cada una es uno. Hay otra
purga que llaman de Mosquera, que es de otros
arbolillos, y es con la ciscara de la raiz, que es
extremo.

Es tierra abundantisima de comidas, porque
el trigo de Espafia se da & tres reales la hane-
ga; las carnes son extremo y muchas, porque
hay infinito ganado; las vacas valen 4 veinte
reales; un gran carnero vale cuatroj un cebén
muy bueno, veinticuatro; una gallina 6 capon,
tres cuartillos; conejos ¢ perdices dan tres por
nn real, y todo lo demas desta manera; y por
esta causa y ser tierra de tantos tratos, acu-
den de ordinario muchos espafioles y indios, y
con ser pueblo de ochocientos vecinos parece
de mas de dos mil.

Habia en aquel pueblo falta de agna y asi
estaban perdidos grandes campos, y como los
sacerdotes pueden tanto con los naturales que
por ellos se gobiernan, asi en lo espiritual como
en lo temporal, junté al Gobernador y caciques
y les dije que con deseo de remediar la falta de
aquel pueblo, yo y el maestro Pedro Ferrer
(que era aquel genovés gran artillero que fue
en el viaje 4 Cochinchina) habiamos ido por
aquellos altos & buscar agna y descubrimos
nnas acequias de los tiempos de Inga, y vimos
coémo podia venir gran golpe de agua; que yo
daria el gasto y que pusiesen ellos el trabajo,
y asi se hizo, y gasté cien ducados en herra-
mientas y compré una manada de cuatrocien-
tas ovejas, y docientas hanegas de mais, y acu-
dieron tantos indios que en quince dias hicie-
ron cinco leguas [de‘]l una acequia de vara Y
media de hondor y otro tanto de ancho, que
vinieron dos hueyes de agua, que fue de tanto
valor y riqueza para los indios cual no se puede
numerar,

lie
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Juntos todos estos caciques y indios ladinos
‘me hicieron nuna pregunta: Padre, queremos sa-
per de ti por qué gastaste més de cuatrocientos

esos y tanto trabajo y solicitud por esta agua,
.y" sobre esto otras muchas razones. A los cua-
Jos respondi: Hijos, sola una razdén tengo, y
ésta lo verdis que es asi; pues no hay otra de
mi interds, que fue por vosotros y por el bien
comtin deste pueblo. Y cierto podré dzcir que
fue una grande obra y muy agradecida de todo
aste pueblo en tiempo de ocho afios que estuve
en €. Y para persuadirles cualquiera obra de
la iglesia, con sdlo decirles que era para ellos
1o hacian con mucho gusto, tanto que se acre-
cent6 la iglesia en mis de seis mil pesos, Y
por ser notorio el dicho de los caciques indios
de Pimampiro, lo diré, Vino un Oidor 4 visitar
(como es de costumbre cada tantos afios), y
porgue hay mandato no se les haga reparti-
miento 4 los indios para cosa, visto un reta-
hlo nuevo que costé dos mil dueados pregunté
al cacique principal cuénto habia costado, y
respondié con juramento que cinco pesos; y
llamados 4 los demés dijeron que tres, y 4 los
postreros que uno y medio; y con hacer gran-
des diligencias no se pudo sacar otra palabra
de ninguno, que sélo eada nno decia lo que ha-
bia dado.

Hice 4 los caciques no hiciesen agravios a
sns indios, y & ellos que obedeciesen & sus ca-
ciques, con que los sustenté en paz y fui muy
querido dellos. No consenti que espafiol ningu-
no fuese en casa de los indios, y asi tenia to-
dos los dias cincuenta y sesenta de mesa, en
que gasté muchos ducados y evité infinidad de
agravios y pecados. Catequicé muchos viejos y
viejns. Eintablé las confesiones, que no habia re-

- medio, con penas y castigos y con dadivas, que
habia Cuaresma que les repartia ciento y cin-
cuenta hanegas de pan y cien paiios de agu-
ias. Curaba por mis manos los enfermos, y to-
dos los espafioles chapetones, que son los re-
cién llegados & aquella tierra, tenian alli hospi-
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tal para curarse. Con ser este pueblo de Pi-
mampiro de los mejores y mas provechosos de
todo el distrito del obispado de Quito, gané de
provechos y salarios por cuenta en los ocho
afios sesenta mil reales de 4 ocho; cuando me
vine & Espafia s6lo me quedaban veinte mil, y
siempre pedia & Dios lo que el rey Salomén:
que no me diese riqueza ni pubreza y me deja-
se volver & Jaén y estar en un rincén sin que
me conociesen los prelados y en compafia de
una santa beata llamada Ana Gutiérrez (que
por ser una sierva de Dios digo su nombre),
que me crié siendo nifio. Su divina Majestad
me lo ha concedido. Diez afios ha que liegué 4
esta cindad, y por huir la ociosidad me he ocu-
pado en el trabajo destos tratados, con confian-
za de que sélo mi blanco y deseo ha sido acer-
tar en algo del servicio de Dios y provecho de
mis préjimos.

La tercera cosa que pedi al Sefior es que en
falleciendo sea mi cuerpo enterrado en la igle-
sia del sefior San Pedro, y tengo confianza en
su divina misericordia, pues ha sido servido
que en la tierra haya peregrinado tanto y dado
vuelta al mundo, se ha de dignar de perdonar-
me y llevar mi alma & que goce de su santa
gloria.

Desde que sali de Pimampiro caminé nueve
meses hasta llegar & Sevilla, y de todo el viaje
no tengo cosa que escribir; sélo la entrada de
la Habana, que fue milagrosa, y tanto como se
veri en la vida del famoso General Don Jerd-
nimo de Torres y Portugal, y los trabujos de
tanto viaje del mar y tierra, como se habrd
visto y por experiencia los que los pasan los
veen; y 4 los que no lo han visto, la razon les
daré conocimiento dellos; y con razén puedo
decir muy de corazén a4 Dios que soy el clérigo
agradecido, y darle infinitas gracias y ponerlo
en memoria de las gentes para que todos comu
criaturas suyas se las den.

(tt1)



LIERO TERCERO

EN QUE SE CONTIENE EL ITINERARIO Y CAMINO DE TODO EL MUNDO,
Y NAVEGACION DE TODO EL

HECHO POR EL LICENCIADO PEDRO ORDONEZ DE CEBALLOS Y COMPUESTO PR EL MISMO

PROLOGO

Para s declaracion de lo que tengo eserito
en estos dos libros, y para que el curioso en
breve pueda ver la diversidad del mundo, me
ha parecilo con resolucién hacer este tratado,
donde se veran las tierras que en él hay, y jun-
tamente algunas cosas notables dellas. Repar-
tirse ha este itinerario y viaje desta manera,
que primeramente pondré el camino derecho
por donde se ha de andar y después por donde
lo anduve yo. Todo s°ri con la curiosidad y
brevedad que pudiere. Dando de todo la honra
y gloria & Dios, hacedor de todo.

CAPITULO PRIMERO

Donde se comienza d tratar del camino hacia
el Oriente y de sus descubridores.

Un Infante de Portugal, llamado Don En-
rique, con deseo de saber la habitacidn de lag
partes de Africa, por ser muy dado 4 las cien-
cias y en particular & la Geografia, y haber te-
nido noticia de un grande marinero que acaso
habia bajado y pasado el Cubo Bojador (que
por €l se llamé deste nombre), y como se decfa
que toda aquella parte de Africa era desierta,
si no eran los reinos goe estaban 4 la mar. Y
habiendo ganado el cllley Don Juan, primero
deste nombre de Portugal, padre del dicho In-
fante, 4 Ceuta, afio de mil y cuatrocientos y
quinee, se tavo noticia de los aldrabes, cerca-
nos 4 los desiertos de Sahara, cémo de la otra
banda habfa gente que se nombraba azenegues,
¥ que éstos confinaban con negros jolofos. Y
asi este famoso Infante envié & descubrir las
costas de Guinea y que le trajesen razén de
todo, y asi en el primero viaje sdlo llegaron &
Cabo Bojador, que estd en ventisiete grados de
la banda del Norte, Leste Oeste de la Gran Ca-
naria, treinta leguas de travesia, y pasado aquel
cabo corren las aguas junto 4 tierra, de suerte
que parecen bajios. Y asi al ir y volver las
naos que van & la India se apartan y engolian

de manera que las corrientes no les dafien ¥ de-
tengan, en particular cuando es la navegacién
contra ellas.

Descubriéronse alli 4 los tres viajes lag is-
las de la Madera y Puerto Santo, que estin en
treinta y tres grados de altura, que distan de la
Gran Canaria sesenta y siete leguas Nornueste
Susueste, y estan de Lisboa poco més de ciento
y cincuenta leguas. Otro viaje hizo Gil Yéfiez,
natural de Lagos, y pasé Cabo Bojador, y éste
y otros llegaron al rio del Oro, que le pusieron
este nombre porque lo sacaron en él, Estd este
rio en ventitrés grados y medio debajo del sig-
no de Cancro, Bl Cabo Blanco, islas de Arguin,
por llamarse asi el descubridor, En este cavo
hay una bravata fortaleza que dicen mandé
hacer el Rey Don Alonso. Més adelante estd
otro rio, que lo llamamos Sanaga, y los de la
tierra lo llaman Obedec. Hasta aqui son moros,
y los llamamos los acenebes, y de la otra par-
te comienza el reino de Jolofo. De alli se des-
cubre Cubo Verde, que esta en quince grados;
y deste cabo estan unas islas que llamamos lag
Enricas, por el nombre del dicho sefior Infante.
Estaran cien leguas al Oeste, y sesenta legnas
deste Cabo Verde esta el rio Grande, que sele
puso este nombre por ser el mayor que hasta
alli se habia visto. Ochenta mis adelante estd
el rio de Nufio, que fue su descubridor al quinto
viaje, y de alli estd la sierra muy alta, que asi
es su nombre Lioa, que significa altura; estd
en siete grados y dos tercios, y se dice que ést_a
se descubri§ en la vida del valeroso Infante di-
cho, 4 quien se le puede dar el lauro de todo
este camino, como el primero que lo mandd des-
cubrir. De & do se han descubierto tantos, tan
grandes y tan extendidos reinos y ensanch.ado
nuestra santa fe eatdlica y ganado tantos reinos
¥ otros que con tributo reconocen 4 nuestra Es-
pafia, que son més de ventiséis Reycs con cetro
y corona, y algunos dellos tan poderosos gue
ponen en campo docientos y trecientos mil
hombres de pelea, y reconocen vasallaje & nues=
tro catélico Rey, como en sus lugares tocaré.

El Rey Don Alonso de Portugal nomb
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sor descubridor & Juan Gomez, tratante, veci-
no de Lisboa, y este famoso hombre, que de
mereader se le puede decir famoso capitén,
descubrid desde la sierra de Lioa hasta Cabo
de Buena Esperanza y de la sierra corren las
costas de la mina del Este Oeste hasta el Cabo
de Santa Caterina, que esti en dos grados y
medio de altura de la banda del Sur. Desen-
brié las islas del Principe y de Fernando y de
Qanto Tomé, que casi estin debajo de la eqni-
nocial. Hasta aqui se descubrié en tiempo del
Rey Don Alonso, afio de 1481,

En tiempo del Rey Don Juan el 11 envié al
capitan Diego de Acambuja con una grande
armada & esta conquista; éste edifieo el eastillo
de San Jorge, con consentimiento del Principe
de aquella tierra, llamado Caramansa, y descu-
bri6 el reino de Congo y de Beni y todos los
demds hasta el Cabo de Buena Esperanza, y el
primero que bojé este cabo fue Bartolomé Diaz,
esendero. y éste llevd 4 Portugal todos los mas
de los Principes negros, y ge tuvo noticia de un
gran sefior eristiano 4 quien todos reconocian
vasallaje, que luego se entendid ser el Preste
Juan; y para este descubrimiento envid este
eristianisimo Rey por tierra por Italia dos fa-
mosos hombres, llamados Pedro Cabillana y
Alonso de Paiba. Y aungue sea fuera de nues-
tro itinerario y camino del mar y puertos, en
razén de ser descubrimiento y gran parte para
descubrirse este camino lo pondré aqui.

Estos dos fueron 4 Népoles; de alli 4 Rodas;
de alli & Alejandria y al gran Cairo, que en-
tonees era la cindad Real de los Soldanes de
Egipto, sefiores de aquellos reinos, que después
se los quité Selin, Gran Tuareo, venciendo en
una batalla junto &4 Damaseo al Soldén Camp-
son Gaurio, y se hizo sefior de todos aquellos
reinos por nuestros pecados y secretos de Dios.
Del Cuiro fueron & la cindad de Aden, puesta
en la entrada del Seno Ardbico, mar Bermejo,
en la parte de Arabia Feliz, y de alli se partie-
ron el Paiba hacia la tierra del Preste Juan,
que es hacia esta parte del mar Bermejo, y Co-
billana hacia la India, y se habian de tornar &
veren el Cairo dentro de dos afios. Fue este
Cobillana por mar hasta Cananor, Calicut y
& Goa, y en estos famosos puertos se informé
del comercio, riqueza y de todo lo demis que
fue necesario, Y de alli ge tornd y vino & dar
4 Lamina de Zofala, que es en la Etiopia, rei-
10 del Preste Juan, sobre Egipto, en decinueve
grados de altura en la banda del Sur, y entre

ozambique y Cabo de Buena Esperanza; de
la otra banda hacia 1a India y de all por el di-
cho golfo se torné 4 Dem, y de alli al Cairo,
¥ tuvo nuneva que el Paiba era muerto en ague-
lla ciudad. Alli topé dos judios que le enviaba
el Rey Don Juan con su orden; y asi envi el
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uno & Portugal con todas las nuevas y con el
otro se torno 4 Dem, y de alli al Seno Pérsico,
y descubrié la isla de Oromuz, que estaba en la
entrada dél, que es una cindadica de las més
ricas del mundo (como en su lugar queda di-
cho ; de alli envi6 al judio por tierra, que vino
4 Portugal y de todo di6 noticia, y él se fue y
desembarcé en puerto del Rey Preste Juan, y
fue hasta su corte y le dio la embajada, y vol-
viera este famoso hombre, sino que maurié el
Emperador Alejandro y le sucedié Naut su
hermano, que jamas lo dejé volver 4 Portugal;
aunque desde alli envié grandes avisos y rela-
ciones, que estan en Portugal, que por no ha-
cer & mi propésito no los diré.

CAPITULO II

A do se prosigue el itinerario hasta la gran
ciudad de Goa y Malaca.

La navegacién que se hace hasta Cabo de
Buena Esperanza, que el tiempo ha descubierto
por la experiencia es: salidos de Lisboa corren al
Sudueste hasta pasar las islas de 'nerto Santo
y la Madera, y de alli al Susueste & vista de las
Canarias, y al Sueste pasan entre Tierra Firme
y islas de Cabo Verde, yal Sur,cuarta al Sneste,
hasta ponerse en la altura de la linea; y aunque
pudieran ir derechos al Sueste, por estar el Cabo
de Buena Esperanza hacia €], no es posible ha-
cer aquella derrota por los Levantes tan recios
que hay en aquel mar, como yo vide por mis
ojos, que viniendo 4 Espafia me echaron sobre
el Brasil, y asi suele acaecer & los que van de
aci. Y con estos mesmos Levantes descubrieron
los portugueses el Brasil, derrotdndose unos
navios que iban 4 este descubrimiento. Y asf se
ha de ir por bolina, corriendo al Susueste, Sur
Susudueste segin los vientos, hasta 36 grados,
y [4] veces se ve en las islas de Tristdn de Acu-
fia, que estén distantes del Cabo de Buena Espe-
ranza 450 leguas de la banda del Oeste, y otras
veces toman de altura, alargindose cuarenta ¢
cuarenta y cinco grados, y esto es hasta hallar
ponientes, para caer al Este Les-Nordeste,
para mejor tramontar el Cabo de Buena Espe-
ranza, y e ha visto tardar por otro rnmbo 4 las
costas de Guinea, desde Lishoa al Cabo, ¢inco
meses, y ahora se ha visto tramontado en un
mes, y & lo més largo hasta cuarenta y cinco
dias.

Ahora de allf adelante digo que el afio de
mil y cuatrocientos y noventa y cinco el Rey
Don Manuel de Portugal envid una gruesa ar-
mada, y por General & Don Vasco de Gama.
Llegados al Cabo de Buena Esperanza corrié
al Nordeste costa 4 costa, y haciéndose 4 la
mar desde Cabo de Corrientes, no pudo ver el
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reino de Zafala, y pasé por entre la isla de San
Lorenzo y Tierra Firme hasta llegar & Mazam-
bique, en quince grados, seiscientas leguas de
aquel Cabo del de Buena Iisperanza, y es una
importante fuerza y plaza de contratacién para
nuestro Rey. De alli costa 4 costa hacia el mar
Bermejo estda Mombaza y Melinde; y alli tomé
marineros praticos de aquel golfo y atravesé
sotecientas leguas hasta el puerto de Calicut,
que se snele tardar [en] esta travesia veinte
dias, poco mas ¢ menos. Esti de Calicut esta
cindad en once grados y un cuarto de la banda
del Norte. De alli se fue 4 Capocate, un famoso
y seguro puerto. Y por que no toca & mi camino
decir lo que pasd sélo digo que despuds de gran-
des cosas vino este Don Vasco de Gama 4 asen-
tar paces con el Rey de Canicut y con otros, y
4 hacer estancias y factorias que ahora son fuer-
tes famosos que oprimen toda la India.

Y porgue toqué este punto, es de saber que
hay dos rios famosos, que son el Indo y Ganges;
del Tndo toma toda esta tierra el renombre de
India Oriental. Nacen entre los dos montes de
Dalanguer y Nangracor, y aun dicen algunos
que de una fuente. Entra el Indo en la mar en
el reino de Camboja, en el mar Océano Orien-
tal en la parte de Poniente, y el Ganges en el
golfo de Bengala en la parte del Oriente, tre-
cientas y tantas leguas el uno del otro por el
aire, porque alli hace una punta la tierra que
se remata en Cabo de Camori, y desta banda del
Poniente estin los puertos dichos y la gran ciu-
dad de Goa en una como isla; y para ir derecho
de Cabo de Buena Esperanza se va & vista de
la gran isla de San Lorenzo y de otras islas pe-
quefias, como son las de Samoso, & vista de la
de Don Juan de Castro, por la del Almirante y
de Siete Hermanas, y derecho 4 Goa, que suele
ser viaje de mes y medio ¢ dos meses de nave-
gacion, y asi se ha visto ir todo el viaje en tres
meses y cuatro, porque las cosas del mar son
inciertas y no se cuenta si toman puertos para
hacer aguaje 6 si llegan & otros reinos 4 dejar
gente 6 & cosas que convengan, que entonces
se tardaran mis 6 menos, conforme 4 do llega-
ren y & do fueren y los dias que descansaren ¢
malos ¢ buenos temporales.

Si se va de la ciudad de Goa 4 Malaca, va
costa & costa hasta Cabo de Camori, y entre ¢l
¥ la isla de Ceilan, y se atraviesa de alli & la
de Samatria, y por entre ella y Tierra Firme se
va i la punta & do estd poblada la ciudad de
Malaca que los antiguos llaman Aurea Quer-
soneso, por la vecindad de la isla Samatria,
tan rica de oro y de otras cosas, que es lastima
que sea de moros como lo es, Los mas reinos
de aquellas partes, los que no son mahometa-
nos son id6latras gentiles. Y si hubiese de ha-
cer navegacién derecha desde Lisboa ¢ Sevilla
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4 Malaca, seria mejor, en pasando el Cabo de
Buena Esperanza, tomar derecho como si ng g
hubiesen pasado y dejar al lado izquierdo 14
isla de San Lorenzo, Madagascar, y & vista de
la isla de San Juan de Lisboa, y 4 mano dere.
cha dejar la isla de San Bradaén, y reconoper
la de la Pélvora, y via recta en quince grados
hasta diez reconocer & Jaba Mayor por su
punta, y en reconociendo & Samatria guardarse
de los bajios y dar en la cindad de Malaca; ¥y si
la navegacién es en verano, bajar 4 menog gra-
dos hasta la linea equinocial y buscar la isla de
Nieubar, y por entre Samatria y Tierra Firme
& Malaca, que estd, como es dicho, en el eaho
de Aurea Quersoneso (V) 6 por la isla Samatris
su vecina.

CAPITULO 111

A do se prosigue el viaje hasta (fuachinching,
y en relacion hasta la China; vuelta por Fi-
lipinas, islas de Lacdrones y al puerto e
Acapuleo, y ¢ Guayaguil y Lima.

Desde la famosa cindad de Malaca & su pos-
trera punta, que estard en tres grados, y bajar
el eabo, habrd treinta leguas poco mis 6 menos,
gegin se apartan & la mar, y en reconociendo
su postrera punta, que se conoce en que es una
sierra alta partida, se hacen & la mar por causa
de los bajios, y pasase entre Tierra Firme y la
isla de Bornio, y & veces se reconoce la isla, y
Lay un archipiélago de islas y bajios, y asi se
tiene por peligrosa navegacién, en particular
en reconociendo las islas de Natuna y de Aria-
bes y Atiago y de Santa Maria, y de alli al Cabo
de Cecir y reconocer el reino de Camboja es
mejor navegacién. Apartanse de tierra al pasar
por causa de aquel famoso rio de Camboja, que
creo es el mayor del mundo, que tiene & Ja mar
méis de sesenta leguas, y aun hay quien diga
que cien legnas. Es tan grande como el Mara-
i6n, rio que nace & las espaldas del Cuzco, en
lag sierras de los Andes, & do se cria la cocs,
que es la comida que tienen todos los natura-
les de aquella tierra; trienla en la boca y In
mascan para poder sustentar el trabajo y andar
frescos por los grandes calores, ¢ por mejor de-
¢ir por su mal uso y abusién. Y también nace
este rio en la gobernacién de Yaguarsongo, en
Santiago de las Montafias y en la goher:mu:dll
de los Qnijos, junto al volean de Baeza, y en
las sierras de Napo, y en Mocas, Sevilla de Oro
y Jibaros, y en Pu que son cinco nacimientos
que hacen cinco rios, que cada uno de por si,
sin otros muchos, son un mar, y hay rio dellos
que cuando entra en el otro tiene una legua de

(") Bn ln edicion: Quercones.
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hocas y con todo eso digo, como quien los ha
yisto, que este gran rio de Camboja es o.l ma-
or del mundo. Parte este gran rio el reino de
Usmboja con el de Champan, que anibos corren
4 la larga. Pasado aquel cabo se va 4 orilla
de Tierra Firme, que el dia que mas se aparta
o son seis leguas. Pésanse aquellas islas, y las
pesquerias e las perlas, hasta el golfo de Gua-
chinchina, que es malo por tantos mogotes y
bajfos, y asi es necesario piloto de la tierra
para llevar los navios; y asf esti toda aquella
tierra segura de sus enemigos y es muy fuer-
te. Tiene su Rey y Emperador, que asi le lla-
wan el Gran Tuquién, que es lo propio que el
Gran Emperador 6 el Gran Sefior de Reyes,
por tener otros sujetos & él. Y si de Cabo de
Cecir se ha de ir derecho 4 la China, & Cantén
6 Macao, ciudad de portugueses en la propia
Tierra Firme de la Clina, del Cabo de Cecir se
toma la derrota por el golfo grande de Pracel,
dejando la isla y bajios & mano izquierda, hasta
reconocer isla de Omanitari, y por aquel archi-
piélago de islas, hasta reconocer Tierra Firme,
Y si se llega & Cantdn, de alli & Macao se va
en breve tiempo. De alli se suelen engoliar
hasta reconocer la isla alta, que se llama Min-
dana, y 4 mano derecha se descubre la isla de
Mateo y otras islas, hasta reconocer las Filipi-
nas, islas sujetas & nuestra Espafia, que son
fertilisimas. Tienen Gobernador y Capitdn ge-
neral, y otras justicias y grandes capitanes y
valerosos soldados espafioles, que los de la tie-
rra son pusilénimes, y dellos barbaros, como los
de nuestras Indias, y de costumbres sin razén,
aunque hay otra gente de muy grande razén y
eoncierto, pues en recibiendo nuestra santa fe
eatdlica son cristianisimos y vigilantes obser-
vadores de los preceptos y ley de Dios. Son las
mujeres castisimas por extremo, y jamis se vee
entre ellas género de lascivia ni deslealtad para
Su sefior, antes es muy ordinario ser virgenes y
a8 que son casadas no conocer otro esposo sino
solo uno, y con todo eso los multiplica Dios
wucho por sus divinos secretos; y se vee en pue-
blo de mil y quinientos vecinos haber mas de
dos mil muchachos y ninas, y en todos no haber
nnguno que no sea legitimo, antes se admiran
¥ espantan que entre los espafioles, cristianos
tan antiguos, los haya. Y porque sélo desta na-
“lon se podria hacer una grande historia de
"ldf}s ¥ penitencias, como casi las de los padres
autiguos, sélo acabaré con que se ha visto hin-
tarse de rodillas gente desta, asi delante de
lloplbrea espafioles como de mujeres, y con la-
grimas pedirles, por la pasién de Dios, no le
Ofel_ldfm, que me parece es todo lo que se puede
€eir de plantas tan nuevas, y muestra muy
grande de sy puridad interior y de su virtud
Singular,
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. Destas famosas islas se viene & reconocer la
isla de Igndn, y luego la de Harpén, que son
islas de Ladrones y distan en nueve grados.
De alli se engolfan muchos dias y se viene al
puerto de Acapulco, de la Nueva Espafia, y de
alli se embarcan, y por el mar del Sur se va &
Guayaquil, puerto del Pira, y de alli & la gran
ciudad de Lima, que pienso es de las més ricas
del mundo. Llegan los navios 4 su puerto, que
se llama el Callao, y estd desta nobilisima ciu-
dad tres leguas.

CAPITULO IV

Fn donde se comienza el itinerario por el cami-
no que yo lo anduve, y se van tocando cosus
Jwmosas que hay en puertos, ciudades y pro-
vincias deste camino,

El puerto de Sanlaear de Barrameda estd
de la ciudad de Cadiz cinco leguas, De uno des-
tos dos puertos salen las flotas y galeones para
las Indias Occidentales y para las demés islas
de Santo Domingo y Habana, isla de Cuba y
las demds. Estin en treinta y siete grados de
altura. Hay de allf & las islas de Canaria do-
cientas y treinta leguas. Es el rumbo al Su-
dueste. Suelen tardarse ocho 6 diez dias. El mar
es muy temido por su bravosidad y vientos,
que se altera mas que otros, y asi le llaman,
gin ser golfo, el de las Yeguas. Son estas islas
siete: la Gran Canaria, Tenerife, la Gomern,
la del Hierro, la Palma, Lanzarote y Fuerte-
ventura, y aunque le llaman la Gran Canaria
no es porque es la isla mayor, sino porgue es
la cabeza de todas ellas. La mayor es de Tene-
rife. Las tres destas islas son de sefiorio: la
Gomera, del Conde, y Lanzarote y Fuerteven-
tura, de otro Conde; las cuatro son del Rey.
Hay en la Gran Canaria Andiencia y Gober-
nador y Capitén general, que lo es de las cua-
tro, y Obispo de todas siete. Son algunas de-
llas fertilisimas, y la més es Tenerife; estin en
ventiocho grados escasos. Llamibanse en otro
tiempo las Fortunadas.

Y porque hay en algunas destas islas cosas
famosas y peregrinas, pondré algunas dellas
por el mas corto y breve estilo que pueda, pues
sélo voy pasando este camino, y digo que la
mayor que hay en todas ellas es tener esta fa-
mosa isla fe y una imagen de la Sacratisima
Reina de los cielos, que se 1lama de la Cande-
laria, monesterio de frailes dominicos, donde
ha hecho y hace cada dia infinitos milagros.
Aparecidse esta santa imagen en tiempo de
gentiles, antes que los espafioles cristianos
entraran en aquella tierra; y fue asi gue habia
una cneva & do se recogian los pastores que
guardaban cabras, que los hay innumerables, y
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entrando el pastor con su manada se le asom-
br6 el ganado, y entrando & ver la causa vido
esta imagen santa en lo postrero de la cueva.
Tomé una piedra para tirarle, y se le quedd en
la mano sin poderla echar y el brazo como
muerto. Vino la gente y visto el milagro la
reverencian, llamandola Madre del Sol, y cada
un afio, dia de la Candelaria, le hacen gran
fiesta, y fue parte este milagro para convertir-
se, asi como llegaron predicadores. Dicen que
se ven milagros grandes de procesiones de
candelas y otros. Sea gloria al Senor! En esta
isla hay una sierra la més alta del mundo, que
se vee sefenta leguas 4 la mar, y asi es la pri-
mera gue se vee; llimanla pico de Tereire. Estd
nevado todo el afio. Bs menester tres y cuatro
dias para llegar 4 lo alto, 4 do hay una peque-
fia plaza, de adonde se veen las demnds islas,
que parecen muy pequefias, con haber isla casi
tan grande como ésta, que es la del Hierro.
Desta tierra se saca todo el azufre que se sabe
v es de los Dugnes de Maqueda,

En la isla del Hierro dicha, con ser tan
grande, no tiene agua; sélo hay un érboel no
conocido ni visto en otra parte del mundo. So-
bre €l est4 una nube ordinaria, que es causa de
que estén las hojas dél siempre verdes, que son
angostas y largas y destilan tanta agua que
hay para todos los moradores desta isla, que es
un milagro ordinario. A la mano derecha des-
tas islas hay otras que las llaman las de San
Borondén. Cosa milagrosa que se vean por
tiempos y hayan estado en ellas por diversos
tiempos gente perdida, y en buscindolas no las
hallan. Debe de haber gran secreto, sélo deja-
do para Dios, que las descubrird 4 su tiempo,
Dicen es tierra fértil y de gente cristiana.

Todas estas siete islas son abundantisimas,
4 do valen los mantenimientos més baratos que
en Espafia, y asf la gente espafiola y guancha
de la tierra viven contentos. Hay infinidad de
camellos y aziicar. De aqui partimos en la flota
que iba por General Francisco de Noba y Al-
mirante Don Fran:isco de Valverde, y camina-
mos por el mesmo rumbo ventisiete dias, y se
descubrié la Deseada, que distard de la Gran
Canaria ochocientas y treinta leguas, y ellas y
otras muchas que alli hay estén en quince gra-
dos; la Dominica y Mutalina y otras estdn po-
bladas de indios, que llamamos caribes ¢ cima-
rrones, gente que come carne humana, y asi al
saltar en tierra los nuestros se guardan, dispa-
rando muchas piezas de artilleria; al arcabuco
montafa salen soldados de guardia, porque en
descuidindose los llevan,

Nosotros tomamos & Matalino y acaecié un
caso notable, que hallamos en la playa un hoyo
grandisimo y en €l dos culebras tan gordas
que no se puede contar sin grande admiracidn;

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

y tirandoles con mosquetes para matarlas, fuye.
ran tan grandes los silbos que dieron '-llle’atro.
naban las islas, y asi acudieron infinitos indiog
y fue necesario, como cuando llegamos, dispa:
rar toda la artilleria. Conténos un hombyre que
encontramos de paz y espafiol cdmo hay “en
aquella isla y en las otras muchos espafioleg ¥
mujeres y que ya no les.cumen por los que all3
hay, y jue algunos estdn casados con indias,
otros con espafiolas, y que han procreado hi jos,
y que han hecho alganos cristianos 4 sus my-
jeres y & otros, y que seria cosa ficil el con.
vertirse todos, Aunque tengo para mi que no
lo hacen nuestros Catdlicos Reyes, pues les se.-
ria facil el poblarlos 6 mandar los matusen 4
todos, porque no acuda alli el enemigo hereje,
como fue en la Florida, y se fortifique alli, que
seria gran dafio; y estando de guerra, elios de-
fenderin su tierra dellos. Dijonos también que
habia mucho tiempo que no comian ya fraileg
ni mujeres: las mujeres porque las querian
para aprovecharse deilas para hacer valientes
hijos, p rque lo veian por experiencia, y los
frailes porque cogieron uno y comiéudolo se
hincharon y reventaron los que comieron dél,

Destas islas se va en ocho 6 diez dias 4 la
ciudad de Cartagena, puerto 4 do llegan los ga-
leones y flotas de Tierra Firme, eabeza de go-
bernacion que lo es de muchas provincias de
indios. Es una cindad de gran trato y comereio,
por los muchos navios que & ella llegan y por
el nuevoreino de Granada. Tiene sujetas la ciu-
dad de Mompox, la de Tenerife y la de Told, de
espafioles, y solia tener también lag ciudades de
Maria, la de la Concepeién, la de Santiago de
los Caballeros, que se despoblaron por alzarse
los indios y matar 4 los espafioles por malos
tratamientos que les hacen.

Hay desde las islas Dominicas & Cartagena
mis de trecientas leguas en el camino. Auntes
de llegar & la boca del rio grande de Ja Mada-
lena se gnardan dél mas de tres leguas & la mar,
y se siente la ripida corriente que lleva, y se
han visto dar grandes vaivenes los navios, y se
dice que més de dos leguas 4 la mar se ha co-
gido agua dulce. Tendré esta gobernacién mis
de docientas legnas de largo y en boj cerca de
quinientas. Tiene gran tierra por conquistar, ¥
riquisima, y de infinita gente, 4 la espalda de
Told, Urava y Carivana y otras nueve proyin-
cias, tierra riquisima de oro, ln la ciudad de
Told hay montafas de muchas leguas, que to-
dos son drloles de balsamo riquisimo. Los o=
dios, muy sujetos y provechosos para sus enco-
menderos, La cindad de Mompox tiene los 0=
dios, que dan de tributo la comida y las cauons,
que hay indio que vale 4 un encomendero cada
afio, sin darle coga de su casa, cincuenta ducs=
dos horros. Los carares del rio grande se alza=
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yon, y salen al camino en el rfo enfrente de
Tamalame, que es una cindad de espafioles de
la gobernacién de Sa_mtn Marta; eran sujetos &
Mompox. Para caminar este rio grande se jun-
{an canoas de espafioles mercaderes, y con sus
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escopetas pasan en via de armadilla, Han hechy |

graudes dafios en canoas solas, y aguella Real
audiencia y gobernacién de Cartagena no se les
da nada por lo que ellos se saben. jRemédielo
Dios!

CAPITULO V

En donde se da relacion de las provincias de
Santa Marta, nuezo reino de Granada, go-
bernacion de Popaydn y distrito del Quito
por sus obispudos.

Aunque es verdad que el viaje y camino para
dar vuelta al mundo no hay necesidad de ir 4
Cartagena de las Indias, porque la via recta es
desde las Dominicas, por haber llegado en mi
viaje por este camino y dado vuelta al Pird, iré
con relacién dando cuenta de cosas. Y como
dije de la gobernacién y obispado de Carta-
gena diré de los demds cdmo los anduve; de
Cartagena partf 4 la gobernacion de Santa
Marta, que es la cabeza, y alli en aquella cin-
dad hay Gobernador y Obispo, que lo es de
cinco cindades: Santa Marta, Salamanca, la
Ramada, que casi todo es uno, el valle de Upar
y Tamalameque. Sulamanca y Ramada es la
cindad & do estin los vecinos duefios de los ne-
gros que sacan las perlas, y la Ramada son las
rancherias; es una de las mayores riquezas del
mundo, porque hay afios que se saca una gran
cantidad de ducados de perlas, las enales se sa-
can de la manera que ahora diré. Van los ne-
gros en sus canoas, que es un género de barcos
todo de un madero, y llevan su capitaneja. Son
buzos que se arrojan & la agua y van hasta el
suelo de la mar, y llevan unas mochilas y las
hinchen de ostras (1), y con ellas se salen 4 las
canoas, y alli las abren, y tienen debajo dellas
aquellas perlas que suele haber de gran valor,
Y las tornan 4 arrojar al agua, y mientras me-
Jores buzos que mas adentro del mar se arro-
Jan, que son los que mas sustentan el resuello,
mejores perlas sacan. Torno & decir que es gran
rqueza si se acierta, pues estaba alli el Maris-
cal, un gran soldado espafiol, encomendero de
indios, y el sefior Obispo Don Fray Sebastidn
de Oquendo, que les sacaron afio de cien mil
ducados de perlas.

_Tiene esta gobernacién gran cantidad de in-
108 8in conquistar, y la mis valiente nacion
de todas las Indias, que son taironas, y son tan
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valerosos como los de Chile, y gente de gran
verdad. Tiene de boj este obispado, con la la-
guna de Maracaibo, més de seiscientas leguas.

Il nuevo reino de Granada es arzobispado;
la cabeza es la ciudad de Santa Fe de Bogota.
Hay Andiencia, y es su distrito todo este reino
¥y las gobernaciones de Cartagena, Santa Mar-
ta y Popayén, y corregimiento de Tunja y otro
de Mariquita y gobernacién de los musos. Es
una ciudad muy abastecida de pan, carnes y
frutas. El vino se lleva de Espafia. Hay plata
y gran cantidad de oro, como se dira en sus
ciudades, La gobernacién de los musos tiene
dos ciundades: la de Muso, & do se sacan todas
las esmeraldas finas que se veen por todo el
mundo, y asi de las cuatro partes del mundo, &
do se sacan las mejores son las de aqui, y méds
que en las otras tres, que son las islas de Ceildn
¥y Umatria y Vicipuri de Cochinchina. Es de
grande estima, porque si se acierta con una
grande y muy fina, vale mucho. Hay un cerro
tan grande que no se acabard hasta el fin del
mundo, aunque tuviese diez tanta més gente;
que si la hubiera de negros, pues los naturales
faltan, valiera de quintos 4 Su Majestad gran
suma. Hallé alli un indio de un encomendero
una famosa piedra, que es la que estd puesta
en el cofre del Santisimo Sacramento del Js-
curial, que la dio el Rey Don Felipe IT y la se-
fiora Princesa Dofia Clara Engenia de Austria,
hija suya, que se la envié presentada; y que-
riendo Su Majestad que se la preciasen, todos
los lapidarios no hallaron precio, y cierto pienso
es la mejor del mundo, y asi le dio libertades y
le hizo otras mercedes.

La otra ciudad es la de La Palma, 4 do se
saca gran cantidad de pita de toda suerte. El
corregimiento de Tunja tiene esta ciudad, que
es muy buena. Tienen por excelencia las tapias,
que hechas y dejadas pasar un invierno que les
llueva encima y enlueidas, en acabando de llo-
ver, con planag, sin otra cosa, son tan fuertes
que no les entra un clavo, y asi & poca costa
hay famosos edificios. La ciudad de Vélez, la
de Paniplona, Ocafia, Mérida, la Grita, la de
Santiago, y las villas de San Cristébal y Leiva,
y la villa del puerto de Ocafia, es toda esta
muy buena tierra, y en muchas partes destas
se saca oro, y en las demés dan los indios de
tributo mantas, y acuden 4 las sementeras de
los encomenderos y ganados, que es gran ean-
tidad. Hay encomenderos de veinte mil cabezas
de vacas y otras tantas de ganado menor. El
corregimiento de Mariquita tiene la ciudad de
Tocaima, la de Ibague, la Santa Agueda, 4 do
hay grandes minas de plata; toda la que hay
en el nnevo reino no se saca alli. En la cindad
de los Remedios, la de Zaragoza, en estas dos
se saca gran cantidad de oro, porque hay cua-
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drillas de negros en gran cantidad, porque son
ellos més de catorce mil los que estan sacando
oro, que es cosa para admirarse. Tiene el puer-
to de Onda, que es 4 do llegan todas las canoas
y fragatas que suben de Cartagena por el rio
grande de la Madalena, y baja tanta cantidad
de comida de harina, jamones, gquesos, conser-
vas, confituras, pita, mantas, jarcias, alparga-
tes, sogas, lazos y sobrecargas, plata y oro y
esmeraldas, que vale un gran tesoro, y de re-
torno llevan vino y todo lo demas gue va de
Espafia, en tanta cantidad que hay por todo
aquel reino en sus cindades tiendas de cien mil
y docientos mil ducados.

La ciudad de Santa Fe es (como quedadicho)
la cabeza; tiene otras dos ciudades, que son la
de Suma Paz y S8an Juan de los Llanos. Hay
en esta ciudad una generacién de gente tan
blanea gque no vee de tan blanca como es. Hay
en todo este reino muchisimos pueblos de in-
dios & legua y 4 dos leguas de distancia, que
por tantos indios como habia los llamaron mos-
cas. Tiene més de seiscientas leguas de boj.

La gobernacién de Popayén tiene esta ciu-
dad, que es la cabeza; tiene las de Pasto, la de
Almague, Neiva, Calocoto, Cali, Buga, Toro,
Cartago, Ancerma, Arma, Caramaunta, Mocoa;
en todos los pueblos desta gobernacién se saca
grandisima cantidad de oro. Hay pocos indios
que lo saquen, ni hay negros, que si los hu-
biera se sacara diez tanto mas. Y si Su Majes-
tad mandara que llevaran & aquella goberna-
¢ién y & la de Antioquia, que luego diré, seis ¢
ocho mil negros y ge los fueran fiando 4 cada
veeino, segin viera la Justicia que convenia,
fuera de mucho provecho. Este obispado de
Popayin tiene asimesmo otra gobernacién de
Santa e de Antioquia, que confina & un lado
con ella y con el corregimiento de Mariquita, y
con la gobernacidn de Cartagena. Tiene la ciu-
dad de Antioguia, la de Rodas y la de San
Juan. Es la tierra muy montuosa, y hay en
ella mucho que poblar; tiene mucho oro, y la
falta de gente que tiene la de Popayin; ten-
dré este obispado més de cuatrocientas leguas
de boj.

Lia gran provincia de San Francisco del Quito
es la mayor parte de tierra muy buena, porque
lo es la de Quito de las buenas del mundo, s el
temple comoen setiembre en Espafia todo el afio,
¥y tedos los dias ignales, que amanece 4 las seis
y anochece 4 las seis. La principal cindad es San
Francisco del Quito, do hay Real Audiencia y
Corregidor y Obispo; tiene las gobernaciones y
corregimientos que diré. La gobernacién de Sa-
linas, que por otro nombre la llaman Yaguar-
songo; es su cabeza Santiago de las Mcntafias;
Valladolid, Zamora y Safia; tiene mucho oro,
La gobernacién de Loja tiene esta ciudad y la
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de Piura y Puert.f) de Santa. La gobernacigy
de los Quijos la ciudad de Baeza, la de Avila
la de Archidona, la de Sevilla del Oro y | o
Loxibaros. El corregimiento de Guayaquil, ety
cindad, los puertos de Manta, la Puna, la oy
dad de Puerto Viejo. En la Puna hay un gran
rfo, mayor que el de la Madalena, por donde sube
toda la ropa que va de Espafia & Panama y de
alli & Guayaquil y 4 Quito, y & todas las de.
més gobernaciones y corregimientos, que ps
gran cantidad, y de allé baja oro y plata y co-
mida y otras cosas, como dije del nuevo reing
con que se trajina y gana mucha rigueza, El
corregimiento de Merica de Rio Bamba, la yi-
lla del Villar Don Pardo. El corregimiento de
Cuenca, que es ciudad. El corregimiento de |a
villa de Tacunga y otro gran ntimero de corre-
gimientos de pueblos de indios de veinte y
treinta pueblos cada uno, que son de gran va-
lor y en donde enriquecen muchos espafioles,

En los pueblos de los indios hay poblados
muchos espafioles con grandes haciendas de
campo, cortijos y ganados mayores y menores
en gran cantidad; y asi vale un carnero cuatro
reales, una vaca venticuatro y un marrano
muy grueso otro tanto; una yegua treinta y
dos, un potro deciséis, un macho para las pieles
& diez; y se matan tantos que en Otobalo, un
corregimiento de indios, se obligé un espafiol
de que eada afio pasaran de sesenta mil, y la
carne se queda perdida en aquellos campos,
Hay grandes obrajes de pafios 4 do se labra
de todo género de pafio, rajas, rajetillas, freza-
das, jergas, y vale 4 precio muy acomodado.
Llévanse desta provineia grandes empleos de
todo lo dicho & Lima, Cuzco y Charcas; vale
tode muy barato, por la gran cantidad que hay.
Ocho panes de 4 libra se dan por un real, una
gallina vale lo mesmo, y un capén, dos conei'os,
y tres también, no valen més que un real, y
otras cosas hay tan baratas; solas dos tienen
valor, que son el vino de Espafia, que del que
viene de la provincia de Lima vale ocho reales
un cuartillo y del que va de Espafia doce; la
otra cosa que tiene precio alto son log jumentos,
porque suele valer uno quinientos y mil pesos,
si es bueno, por la gran cantidad de yeguas que
hay. Y asi dicen de ordinario: ;Qué es lo que
tiene mas valor en Quito? Y se responde; Los
jumentos.

CAPITULO VI

De los obispados y provincias de Lima, Cuzeo
y Charcas y demds provineias del Pirt.

El Pirt contiene en si muchas provi:}ciss o
algunas tan grandes que pueden ser reinos, ¥
asf se tiene y nombra desde la cindad de Pasto



hasta Chile todo Pira, como decir aci Es:Raﬁa,
que en si incluye muchos reinos, y asf dijimos
en ¢l capitulo pasado de la provincia y obispa-
do de San Francisco del Quito. Y para pasar
adelante, digo que la cabeza de todo el Pird es
Ia cindad de los Reyes, por otro nombre llama-
da Lima. Hay Virrey, y es uno de los mis fa-
mosos cargos que nuestro Rey provee, por lo
muche que tiene que proveer de encomiendas
de indios, desde Quito hasta Chile; lanzas y ar-
cabuces; corregimientos y gobernaciones; admi-
nistrazgos de comunidades de indios y de obra-
jes; protectorias de indios y otras varas de al-
guaciles mayores y escribanos, jueces y sobres-
tantes; beneficios, curatos y otras capellanias;
gente de guerra de mar y tierra, desde Genera!
de armada, Almirante, capitanes y demés ofi-
ciales y soldados, y todos los oficios de los ga-
leonies que bajan la plata; General de las gale-
ras y demés oficiales; General del Callao, capi-
tanes y demds oficiales, que todo es una gran
méquina; y sobre todo provee y da los indios
de las minas, que es la mayor cosa, adonde ha-
bia bien que decir y aun harto que advertir si
los Virreyes son algo codiciosos. Aunque por
la misericordia del Sefior, casi todos los mas
principes que alli van son buenos cristianos, y
si hay alguno que haya entrado las manos en
esto para henchir los batiles de barras, luego lo
saben nuestros eatdlicos Reyes y lo remedian.
Y la Majestad del cielo es servida que vayan
alli Virreyes tan santos y buenos eristianos
como Don Luis de Velasco, de quien he dicho
de paso algo, que pudiera de su gran vida es-
cribir un largo tratado; y Don Fernando de
Torres y Portugal, Conde del Villar Don Par-
do, natural de Jaén, de aquella famosa casa y
Prosapia tan antigua, decendiente por linea rec-
ta de los Reyes de Portugal; pues tenia tan
gran derecho & aquellos reinos y sefiorios, pues
fue uno de los citados para ellos; y como tan
gtan cristiano, tan prudente y sabio y tan leal
vasallo de su Rey, hizo dejacién de su derecho
en S Majestad del Rey Filipo sin segundo, y
€on su gran prudencia decia que enando pose-
Yera estos reinos de Portugal los dejara en un
tan gabio y catélico Rey. Y porque en otra
barte digo las grandezas deste gran caballero,
lag dejaré agora, prosiguiendo con mi historia.
. Tiene la ciudad de Lima Arzobispo, Inquisi-
tlon, Audiencia, Chancilleria y Corregidor, que
Siempre lo es un gran caballero. Hay Universi-
dad, y tan famosa cuanto espiblico,y doy fee de
haber oido decir 4 grandisimos letrados, asi ted-
0gos como de otras facultades, gue es de lasbune-
nas que tiene hoy el mundo. Tiene esta cindad
Una cosa notable, queen todaella no hay teja con
aber famosos edificios, porque no es necesaria,
¥ e la razén gue no llueve jamés. Es una ciu-
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dad de la mayor riqueza de todas lag del univer-
s0. Tiene este arzobispado la ciudad de Trujillo
en los llanos, que ahora la hacen obispado de
por sf con otras; tiene & Chachapoyas, Guanca-
valica, & do se saca todo el azogue necesario
para las minas de Potosi, que es una riqueza
grande; Guamanga, 4 quien hacen asimesmo
cabeza de obispado y le dan otras ciudades y vi-
llas circunvecinas de espafioles y muchos pue-
de naturales indios.

El obispado del Cuzco es ahora el mejor del .
Pirt; tiene esta famosa cindad una cosa, que
aungue no es muy grande es muy rica por la
gran fertilidad de tierras y provincias que tiene,
Parten asimismo ahora deste obispado otro, que
es su cabeza, Ariquipa. Tiene asimismo otras
ciudades y villas de espafioles y pueblos de na-
turales circunvecinos, que con partirlos, como
estd referido, estos tres obispados de Trujillo,
Guamanga y Ariquipa,de Lima, Cuzeo y Quito,
quedan todos con suficiente renta.

Las Charcas es ahora arzobispado, y solia
ser obispado el més rico del mundo y se hizo
arzobispado; y dél se hicieron dos obispados,
el de la Paz y el de la Sierra, y tan bueno el
de la Paz y de tanta renta que por gran mejo-
ria mudaron al Arzobispo de Santo Domingo
4 €l. Hay en las Charcas Aundiencia Real, que
coge desde el Cuzco arriba hasta Chile y Rio
de la Plata, que es una infinidad de tierra.
Tiene & Potosi deciocho legnas de alli, que es
la monstruosidad del mundo, y si no diganlo
todos los afios las flotas y ahora los galeones
que vienen cargados de plata, toda la maés
sacada de aquel famoso cerro; y para que se
sepa una grandeza y maravilla de la divina
Providencia que pusiese sobre aguel cerro una
nube, que existe siempre y se vee en dias sere-
nos muchisimas legnas de alli, que parece que
esti diciendo: Aqui es la riqueza. Es este
cerro & manera de un pan de aziear, y tan
alto que subird su cumbre por donde se puede
gubir tres leguas. s muy frio; al pie esté la
villa del Potosi, que de ordinario tiene veinte
mil hombres espafioles, ocho ¢ diez mil muje-
res, otros tantos negros y negras y mds de cua-
trocientos mil indios. Es una mdquina muy
grande, que se puede decir mundo abreviado;
tierra que en si no hay cosa por ser minerales.
Seis leguas alrededor no hay hierba, sino todo
estd quemado; y es tanto lo que en ella entra
que suele valer & veces tan barato como en la
tierra de & do lo traen, y se ha visto un dia va-
ler doce y deciséis reales una hanega de harina,
y luego otro cien reales, y al otro volver 4 valer
como en el primero, y asi es de las demés cosas;
falta la lefia, y snele valer & veces que es para
espantar y otras baratisima, Gana un mitayo
de los que se reparten de guinto dos reales y
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medio cada dia, y estos se llevan de ciento y
cincuenta leguas. Hay veces que antes que los
lleven hacen sus honrasg y dicen sus misas,
como si fueran & morir, porque & veces yuelven
pocos. Aunque hay un gran mandato que hizo
el conde del Villar, que todos los indios que se
quisiesen quedar poblados en Potosi se queda-
sen, y que ganasen cada dia & cuatro reales y
cinco los de de noche, aungue en las minas,
como son tan hondas, siempre es de noche, gue
con lumbres se trabaja; y con esto y con lo que
hurtan hay tantos poblados y que trabajen, que
ha valido el poderse sustentar el cerro y toda
aquella méquina, y los indios hacerse 4 la tierra
¥y no morirse tantos, y los que son de lejos y
no quieren ir, suplen otros por ellos, pagindo-
les aquél real y medio mis cada dia, con que
. ahorran por cuarenta y cinco reales un tan ex-
cesivo trabajo y gasto de ida y vuelta, y hijo
que se morfan, y que no cese de sacarse cada
afio tanta plata, que deben ser ocho 6 diez mi-
llones, 4 do interesa la corona de IEspafia tan-
tos quintos y tantos derechos de las mercade-
rias que sumado es una gran cosa. De que fue
tanta cansa Don Fernando de Torres y Portu-
gal, hijo de la noble y insigne ciudad de Jaén,

Hay en la provincia de Chile dos obispados,
el de Chile y el de Santiago; es la tierra més
fértil de las que se saben en el mundo, pues
las fratas de Espafia que en ella hay son tan
grandes que se ha de ver para creerse. Tiene
toda esta tierra y provineia tantas minas de
oro que si se pudiera sacar fuera una gran
suma; y si Su Majestad mandase acabar toda
aquella generacién de los valientes indios de
Acrauco, que tanto mal ha hecho y hace, lo cnal
seria facil, seria de gran consideracidn y bien
podria decir las causas, mas déjolas para su lu-
zar. Hay otros dos obispados, que dicen del
Tucumin y del Paraguay; es parte de aquella
tierra montafiosa y de trabajo, aunque de mu-
cho sustento y medianamente rica, y de trato
en ropa de la tierra de algodén, mantas y ves-
tidos de mujeres, deliquillas y anacos, que son
los vestidos, y galanisimos chumbes, que son lag
fajas con que se los cifien, Hay minas de oro.

CAPITULO VII

De la embarcacidn que hice d las islas de Cuba,
la descripcion della y de las demds hasta

.:Si'capu.lca, Y principio de viaje en el mar del
ur.

Como queda referido en los dos capitulos
pasados, mi viaje fue por esta tierra del Pirt
hasta Chile, y tornada 4 la provincia del Qui.
to, de & do salf para tornar & Espana y llegué
& Cartagena, & do me embarqué, y caminando
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en demanda del Cabo de San Antén me perdi

como queda dicho en la historia en gn lugar'_
Fui 4 la de Cuba, que es ésta, y tornando 4 |as
islas Deseada, Matalino y Dominica, de & do
parti para Cartagena, digo que & un lado ¥y
otro hoy muchas islas, de las cuales diré des.
pués y por haber llegado & esta de Cuba, Y&
su famoso puerto, que es el mejor del mando

pues estan dentro los navios seguros de tode
género de riesgos de mar y enemigos; porque
tiene un fnerte & la entrada, que se llama of
Morro, que pienso, asi lo dicen grandes capica-
nes y soldados, que es de los mas buenos que
se pueden hablar por su gran sitio, y cada dia
van haciendo en él baluartes y plantando arti-
lleria, y por la parte de tierra un foso, que aca-
bado, con trecientos hombres dentro y mante-
nimiento (porque agua tiene toda la que ha
menester), no hay poder que la pueda rendir,
Tiene esta isla docientas y venticinco leguas de
largo, y de ancho treinta y siete. Tiene Obispo,
que es Cuba la cabeza. Hay Gobernador y Ca-
pitan general, que reside en la ciudad de San
Cristébal de la Hubana, porque es la mayor, y
d do llegan 4 la ida las flotas de Nuevs Espafia
y & la vuelta todas las flotns y galeones, y la
de Nueva Espafia deja alli en el puerto, en una
cusa fuerte que tiene en el fuerte del Morro, el
oro, plata, cochinilla y azil, y los galeones que
van hasta Cartagena y Puerto Velo de Tierra
Firme, de vuelta reciben todo aquello, y con la
riqueza que ellos traen vienen & Espafia. Es
isla fertilisima de frutas de la tierra y mais y
otras raices, y de harinas y otras cosas que de
fuera vienen. Hay mucha madera muy fina
guachapil, que no se corrompe en el agua, y el
clavazon suyo es mejor que de hierro porque
se encorpora y no hace agna. Hay mucha carne
de vacas, pues se matan solo por los cueros.
Hay grande cantidad de marranos, y es extre-
mada su carne, pues se da & enfermos.

El Cabo de San Antén estd en veinte gra-
dos y la Habana en ventitrés. Hay por toda
esta mar infinidad de ballenas, y suele hallarse
gran cantidad de dmbar, que dicen es la esco-
ria y excremento de las ballenas. d

La isla de Puerto Rico estd de la Dominica
venticinco leguas en deciocho grados. Tiene de
largo cuarenta leguas y de ancho veinte, y de
contorno mas de ciento y cincuenta, Tiene mu-
cho ganado y aztcar, y arboleda de naranjas,
cidras y limas de todo género. Dase en ella
trigo y todas las cosas de Tspafia, y hay gran
cautidad de oro, y no hay quien lo saque, queé
tiene la falta de todas las demds islas, que 8@
han quedado sin naturales, habiendo tenido al
descubrirse grandisima cantidad, y como ellos
dicen, sdlo el baho de los espafioles los mata,
¥ yo digo que los malos tratamientos y excesi=
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ol “,bsjog por el oro, lo que se verd por un
jemplo.
P -UE cacique y reyezuelo de una destas islas,
sabiendo que iban los espafioles junté toda su
gente y les hizo una platica, diciendo que el
5?05 de los espafioles era el oro, y que asi lo
:jﬁ'atase“ y lo echasen en el rio, como lo echa-
on en el de la Habana, y conjuré toda su gente
este reyezuelo Hantuy, que asi se llamaba, de
que aunque muriesen todos no dijesen que lo
habfa, pues por buscar su dios habian acabado
todos los naturales del reino de Aitim, que es
la isla de Santo Domingo. Tiene esta isla de

Puerto Rico ¢uatro ciudades y Obispo; cégese |

mucho ajenjibre; es toda ella una huerta, y
della & la de Santo Domingo hay de punta &
punta doce legnas y de puerto & puerto ochen-
ta; ésta de Santo Domingo es muy grande;
estd en diez y ocho grados; fue la primera que
se descubrié en todas las Indias, y asi la lla-
maron la ispafiola, y de aqui se ha descubierto
tanto mundo; es fértil en cosas de la tierra;
ganado vacuno hay una inmensidad delloj no
ha quedado natural, y habia cnatro millones de
gente; son muchos los rfos que tiene y grandi-
simos, y tiene mas de seiscientas leguas de
boj, y todos los demds rios son de oro, y dicen
se hallé pedazo tan fino que no fne menester
fundirse y pesé més de tres mil ducados; hay
infinita cafia dulce, de que se hace aztcar mu-
¢ho; hay ajenjibre y cafia fistola, mucho ganado
de cerda; si esta isla tuviera gente se sacara
mucha eantidad de oro y perlas. El pan de la
tierra es de yuca, que nosotros llamamos caza-
be, y se trae pan de Tierra Firme, de la gober-
nacion de Venezuela; es tierra calida, y asi es
buena para negros, que es la gente que ahora
sirve en aquella isla, que habra ahora mas de
veinte mil. Hay en la cindad de Santo Domin-
20 Arzobispo y Audiencia Real. Hay en aque-
mar ballenas y grandisimos tiburones. De
alli se descubre 4 dos dias la isla de Navaza,
isla pequeiia, en diez y siete grados, y junto &
dsta estd la isla de Jamaica; prociirase pasar
desta isla por tiempos, porque hay infinitos
huracanes, y casi en este paraje esti la dicha
i8la de Cuba ¢ Habana, que ya dije, y en des-
cubriendo punta de San Antén se va eamino
derecho hasta descubrir la isla de Campeche,
que estd cerca de Tierra Firme; es de trecien-
tag leguas de boj; todos los naturales son ya
Cristianos; hay Ouispo y Gobernador; es tierra
fert.il{sima; & pocos dias se descubre y llega &
a0 Juan de Lia, que es el puerto de la Nue-
va Espaﬂﬂ.; hay muchos bajios en él, y asi hay
Pilotos que entran Jos navios. Hay un famoso
Puerto en la mar, La tierra adentro esta la
Cladad de la Veracruz, 4 do es todo el contra-
» Aunque es tierra niuy edlida; desde este
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puerto & la gran ciudad de Méjico, que con
justo titalo se le puede decir gran ciudad, pues
es muy mayor que Sevilla, y tiene treinta mil
egpafioles y mas mujeres, y docientos mil indios
y mis indias, y veinte mil negros. Es la cabeza
de todos estos extendidos reinos, 4 do hay Ar-
zobispo, Virrey y Aundiencia Real, Inquisicién
y muchos conventos famosos y iglesias, como
en la mis principal ciudad del mando; el tem-
ple y abundancia como el del Pir (como queda
dicho); es tierra tan famosa y de naturales tan
déciles que diré algunas particularidades,

La primera es que hacen tanta honra 4 los
sacerdotes, asi frailes como elérigos, que acaecid
llegar & muchos pueblos y oir repicar las cam-
panas antes que llegase, y vefa correr de una
parte & otra los muchachos y algunos indios, y
COgen una cruz, y en piocesion, rezando las ora-
ciones, llegan hasta casi la salida del puebto, y
de aquella wanera, bajas las cabezas, dicen:
j Lioado sea Nuestro Senor Jesucristo y su ben-
dita Madre Santa Maria! Dice el sacerdote:
Por siempre; y ellos: Amén; y asi lo acompa-
fian hasta la iglesia, & do rezan y le sirven en
todo lo que pide y le dan grandes limosnas,
que hay veces que me valia pueblo para misas
cien dueados, y de todo esto fue la causa aquel
gran cristiano Don Martin Cortés, Marqués del
Valle, que mandé en toda aquella tierra esto, y
deste excelente y gran soldado de Cristo se dice
que en viendo 4 un sacerdote, malo 6 bueno, se
detenia en la calle y no se cubria hasta que pa-
saba, y 4 veces se apeaba y hincaba una rodilla
y le besaba la mano, y 4 su imitacién lo hacen
los naturales, los cuales dicen que, pues lo ha-
cia el Virrey inmortal (que asf lo llamaban por
su gran valentia), que no es mucho lo hagan
ellos; y cierto es cosa maravillosa oir 4 los na-
turales de aquella tierra las cosas que sus pasa-
dos les dejaron por tradicién de las grandezas
deste magnénimo y eristianisimo Principe, y es
de ver cuando hacen algunas cosas, si les pre-
guntan jquién os ensend esto? dicen: El gran
capitan Martin Cortés lo mands asi; y aunque
algunos Virreyes han querido quitar algunas
cosas, no han podido, si fueron de las que dejé
mandadag el buen Marqués, particularmente si
son como el acudir al servicio de los sacerdotes,
4 las iglesias y en gastar sus haciendas en la
gumptuosidad de los templos.

Hacen hermosisima imageneria de pluma,
que en algunas que de alld han venido se han
visto cosas tan delicadas que muestran muy
bien su ingenio, pues de plumas de pajarillos
hacen una imagen del Rosario con todos sus
quince misterios, tan pequefnios que para pinta-
dos fuern pintura delicadisima, y hacen otros
rostros y cuerpos y ropajes tan acabados, que
si no es quien los ha visto, no lo podré creer.
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Es la Nueva Espafia muy gran tierra lo des-
cubierto, y se dice que queda por descubrir seis
tanto, pues en nuestro tiempo descpbrié Anto-
nio Espejo, un famoso capitén, quince provin-
cias, que tenfan de tierra como dos Espanas;
hallé en ellas gente politica y poblaciones gran-
des, con casas de piedra de tres y cuatro alfos,
y hacia cualquier parte se halla tierra y gente
por descubrir, y con todo eso tiene descubier-
tas diez provineias, que algunas dellas son tan
grandes como toda Espafia, y otras como todo
Portugal 6 otro reino, que tendrén todas tanta
tierra como tres veces toda Espafia; son sus
nombres: Méjico, Honduras, Guatimala, Cam-
peche, Chiapa, Guayaca, Muchoacin, Nueva
Gtalicia, Nueva Vizcaya y Guadiana, y debajo
destas hay otras once, y el Nuevo Méjico y
Nueva Francia, que siendo Dios servido se po-
blardn de espafioles como lo estén las demis.
Hay tres Audiencias Reales y Gobernadores y
Corregidores, todos espafioles, y en otros pue-
blos hay Alcaldes mayores, y en los pueblos de
los indios hay en distritos Alcaldes mayores.
Es toda la més tierra muy sana, por ser de tan
buen temple, y es la causa el llover de ordina-
rio en los mesesde junio, julio, agosto yseptiem-
bre, y correr siempre una marca de un vente-
cillo tan fresco, que apartindose del sol, aun-
que sea en tierra muy ecilida, no se siente el
calor, y las noches son muy frescas por la pro-
pia causa, por la falta del sol y por las marcas.

Es tierra riquisima de oro y plata, por tener
muchas minas, y de cochinilla y afil; labrase
gran cantidad de seda traida de la China; tie-
nen los espafoles grandes tratos y trajinan de
una parte en otra llevando & cada una lo que
falta y lo que sobra en la otra, & do enriquecen
en breve tiempo, asi en esta tierra como en el
Pirt, por ser las ganancias grandes, el gasto
mucho, la comida barata y sobre todo ser la
gente de gran verdad y tener los unos 4 los
otros mucha fidelidad, y se ha visto ir de acé
horabres muy malos y trocarse alla, como de
ladrones volverse fieles, y no sélo no hurtar,
porque no se usa en aquella tierra, mas aborre-
cer en sumo grado tal vicio, y todos los demés
por consiguiente; y esto se ha de entender que
pasa de unos espafioles con otros, porgque parsa
con los indios, como conquistadores, siempre
los ranchean y quitan lo que tienen, aunque
ellos propios se lo dan de puro miedo ¢ de li-
berales, y porque ven que si no se lo dan se lo
hen de quitar, y asi quieren ganar gracias con
su hacienda. Y diré un caso que le pasé & un
cacique llamado Don Gabriel de Caravajal, de
Carangue, que es un pueblo de la provincia de
Otabalo. Pregunté en presencia del guardidn
de aquel pueblo y de mi y de otras personas,
sacerdotes y legos, al capitin Pedro de Lo-
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melin: Sefior, en las mayores ciudades ¥ pro-
vincias que se han conquistado en el mundg
(qué duraria el saco? Respondidle: Cacique, by
cada ciudad, por grande que sea, durar ochg ¢
diez dfas. Torné 4 repetir: Pues si tan poco dura
por allé, que sélo es saco de ocho 6 diez dias,
en estos miserables indios, jpara qué dura, con
nombre de ranchear, més [de] cien afios?

Hay en esta tierra tanto ganado que es ya
sabido que hay hombre que mata diez mil ca-
bezas de ganado vacuno y otro tanto de cabras,
s6lo para enviar log cueros & Espafia, y es por
haber tanta tierra y de continue los pastos ver-
des. Hay mucho trigo de Espafia y mafs y fru-
tas, asi las de Espafia llevadas de acd como de
la tierra muy sabrosas. Hay un arbolillo llama-
do magiiey ¢ cabnya, tan provechoso que he
visto yo hacer dél cosas para espantar: vino,
vinagre, miel, hilo, mantas, y coserlas con las
puntas de las hojas; lonas, jarcias, alpargates,
y servir casi para toda una casa de estantes,
vigas, tablas y sogas. para atarlo todo, y las
hojas de tejas, y otras cosas de medicinas, que
he visto curas notables con sus cogollos. Y por-
que se podia hacer de las grandes cosas deste
reino de Nueva Espafia una historia tan grande
cuanto la mayor que hasta hoy se ha impreso,
lo dejaré, por ser imposible poderlo yo decir
todo, mayormente no siendo de mi historia, aca-
bando con que de la gran cindad de Méjico
hasta el puerto de Acapulco hay noventa leguas
de tierra toda poblada y apacible, y este puerto
es en el mar del Sur como es San Juan de Lina
en el del Norte en diez y nueve grados; témase
aqui la estrella Sur, porque no se ve al Norte.

CAPITULO VIII

Del viuje del puerto de Acapulco hasta llegar
a Cantin de la China.

Dije en el capitulo pasado cdmo el puerto de
Acapuleo estd en diez y nueve grados de eleva-
cién del polo en el mar del Sur; es una villa;
estd poblada de espafioles y indios; hay en ella
alealde mayor y capitdn del puerto. Mi viaje,
como queda dicho en la historia, fne salir del
Pird para Espania con mis papeles y pretensio-
nes y perderme en Cabo de San Antén y cami-
nar & este puerto de Acapnleo, habiendo dado
primero yuelta 4 la mayor parte de la Nueva
Espafia y querer volverme & Guayaquil, cindad
en el Pird y puerto por donde se va 4 la pro-
vincia y cindad del Quito, y como no hallase
alli pasaje por no haber navio para conseguir
aquel viaje, me fue fuerza comprar alli uno que
se decia el galeén San Pedro, el enal se puso
en orden de marineros y soldados de infanteris,
como queda referido. Salimos de allf 1a derrota



dicha de Guaya_a,quil, y con temporales nos de-
srotamos y tuvimos gra:ndns tn}'n}r;&n tas y gran-
des refriegas con enemigos. Fuimos por dife-
rentes alturas, pues Hegamos é cincuenta y tres
qrados, con tanto frio que se nos caian las en-

vias d pedazos y se nos pudrieron lnﬁ_ h_astimen_
tos (como queda referido), y asf ¢l viaje fue di-
ferente del que se toma para el camino derecho,
pu'es ge ha de abajar hasta doce grados y medio

ra Jas islas de las Velas 6 de Ladrones, que
todo es uno, y se camina al Sudueste, y porque
desenbrimos otras islas que no eran conocidas,
que les llamamos de Espafioles por hallar gene-
racitn en ellas procedidas de espafioles, de allf
tomamos la derrota para iglas de Ladrones, y
nuestro viaje fue muy largo, de mas de tres mil
leguas, hasta llegar i reconocer la isla llamada
Charpén, que es la primera de aci; son sicte
6 ochoy la gente es blanca, y toda desnuda en-
¢neros y muy membruda y de grandes fnerzas;
dicese que no tienen sino caciguillos, y entre
ellos se guerrean y son gentiles, sacrificando al
demonio; sus armas son hondas, dardos y lan-
za8 y rodelas de cueros muy duros; son muy
grandes ladrones, y por ellos se llaman asi
las islas. La postrera dellas, que fue 4 la que
llegamos, se llama Iguam. Paréceme serian [a-
ciles de conquistar, por parecerme la gente
sin ley, y porque temen las escopetas mucho,
aunque es gente muy valiente y de grandes
cuerpos, que parecen gigantes.

De alli caminamos otros diez y ocho dias y
descubrimos las islas Filipinas, y por tempo-
rales jamas pudimos tomarlas, porque se ca-
mina al Ueste, y jamas podimos ir camino de-
recho, y habra docientas leguas hasta boca de
Espiritu Santo, que se ha visto descubrirse en
seis dias, y estuvimos diez y ocho. Hay alli
tantas islas que es uno de los grandes Archi-
piélagos de islas que hay en todo el mar, todas
pobladas de gente y casi conquistadas mas de
Ia mitad de espanoles; llimase la principal isla
Luconia ¢ Luzén, y todas ellas estin por nues-
tro catélico Rey Don Felipe II1. De la boca
de! Espiritn Santo 4 Manila, que es la ciudad
principal, hay més de ochenta legnas; hay alli
Gobernador y Obispo y Dignidades y Candni-
80s. Estd esta isla en catorce grados y un cuar-
to, y hay tantas islas junto 4 ésta que de unas
4 ofras casi parecen rios en poco trecho 6 peda-
zo8 de lagunas, y son tantas que llegan hasta
cerca de Malaca junto al estrecho de Sincapu-
TR, y por alld 4 las islas Malucas.

Estas islas dicen las descubrié Magallanes, y
N una isla llamada Clabid, en un convite, le
Mataron 4 él y & otros cuarenta, y el piloto
mayor, Sebastian de (Guetaria, se vino con la
gente & Espania habiendo dado vuelta al mun-
do. Torné segunda vez este dicho, y después
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tercera Pedro de Villalobos, que fue 4 dar
& Terrenate y 4 islas Malucas, que entonces
estaban empefiadas por nuestro catélico Empe-
rador Carlos V al Rey de Portugal, y alli
prendieron muchos castellanos, que fue causa
de tornarse los demés. Cuarta vez fue por
mandado del Rey Don Felipe IT nuestro se-
fior Miguel Lépez de Legaspi, con eédula para
el Virrey Don Luis de Velasco, que entonces
lo era de la Nueva Espafia, y después del Pird,
y otra vez de la Nueva Espafia, ¥ es encomen-
dero de indios, an gran caballero y excelente
cristiano, pues ha gobernado aquellos dos gran-
des reinos cerca de treinta afios, muy bienquisto
Y tan présperamente y con [tanta] quietud que
todos los espanoles y indios dicen: El gran eris-
tiano; y ahora es Presidente del Consejo Real
de las Indias y primero Marqués de Salinas.

Y volviendo al dicho Legaspi, fue el que
conquistd y poblo estas islas Filipinas con faci-
lidad, porque no tenian sefior, que desde la deja-
cién que dellas hizo el gran Chino y de otros
reinos, se gobernaban por reyezuelos y sefiorci-
llos, y habia en ellas tantos esclavos que he-
cha la cuenta eran casi la mitad, porque se gue-
rreaban de ordinario y todos los que cogian eran
esclavos; y por ser ridicula una mala ley que
habia en aquellas islas, la pondré, y es que pres-
taban uno & otro en cosas valor de un real, por
ocho ¢ diez dias, y en llegando el plazo se lo
pedia delante de testigos, y si no se lo daba se
doblaba, y el otro dia en cuatro y el otro en
ocho, y desta manera cada dia, y en llegando &
gran suma se entregaba por esclavo, y por esta
causa y las continuas guerras habia en aque-
llas islas tantos esclavos. Todos los destas islas
eran gentiles, y ya comenzaban de otras islas
comarcanas, que son de moros, como Borneo y
Venatria, & venir 4 ensefiarles su falsa ley, y
ahora casi todos son cristianos. [Sea la gloria
a Dios!

Son estas islas todas ellas, con ser tantas,
muy fértiles de comida y ricas de oro y merca-
durias, y todo muy barato, y sélo quiero decir
de un arbol que hay, que se llama palma de
cocos, que es la cosa més notable que se puede
decir, pues dél se hacen tantas cosas casi increi-
bles, pues se ha visto navio que todo él y la
comida y bebida y vestidos y calzados todo era
deste arbol, y hay pueblos que las casas y todo
lo demés, como he dicho, es deste érbol, por-
que del madero se hacen tablas y todos los
deméas menesteres para un navio, y la clavazén
es del mismo palo; de las hojas se saca una
pita, que de la gorda se hacen lonas para velas
y de la de en medio mantas para vestirse y cuer-
da y alpargates, y de la més delgada lienzo
para camisas y cuellos y hilo para coserlas, y
de aquellas hojas majadas jabon para lavar, y
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del 4rbol, déndole barrenos, sacan agua para
beber, y la fruta, que son cocos, muy gran
comida y de sustento y sabrosa, y de aque:llﬂ.
agua cocida hacen vino, vinagre, arrope, miel,
y del meollo del coco, que es de sabor de avella-
nas verdes, se saca aceite medicinal y leche tan
sahrosa como de almendras muy dulces, y sila
cuecen se hace miel y az@icar muy sabroso. En
la isla de Maldivia no hay otra agua, ni comida,
ni vestido, si no es destas palmas, y todas las
cagas son deste drbol, porque los troncos hin-
cados y las tablas porlos lados son las paredes,
y de un palo la cumbrera, y de los propios las
tirantes y sogas con que los atan, y las hojas son
la cubierta, y la lefia que queman, y casi todas
las medicinas con que se curan, y las barcas y
remos con que navegan, y las camas en que
duermen: de snerte que les es todo el menester
de la vida humana, y aun el atadd y depdsito de
log cuerpos cuando mueren, pues en ellos se
entierran; hacen también armas ofensivas y
defensivas, como son lanzas, dardos y macanas
y rodelas, hondas y lo que en ellas tiran.

Hay en islas de Luzén muchos chinos eris-
tianos y pueblos dellos, y i reciben la fe los
della se espera seran todos muy buenos, por-
que es gente de buen entendimiento, Una des-
tas islas de Lmzdn es la del nombre de Jesiis de
Pintados, que la ciudad se llama Cebi; es fer-
tilisima y tiene continuas guerras con Minda-
naes, como se tratari en el libro de las grande-
zas de Jaén, en la vida del famoso Almirante
Cristébal de Espinosa de los Monteros, natu-
ral de Jaén, De alli 4 vista de aquellas islas,
sin poderlas tomar, 6 por ser parecer de todos,
porque no llevabamos licencia, pasamos en de-
manda de la China; desctibrense muchas islas,
y una de grandisima altura, llamada Mindana,
y otra isla de Mateo, y un archipiélago dellas,
que en aquellas ciento y treinta leguas, si se qui-
siese tomar puerto podrian eada dia, y & lo més
& dos dias descubrimos tierra de la China, y
como sabfamos los malos tratamientos que en
aquellas provincias hacen 4 los extranjeros fue
acordado que no tomdsemos puerto en ninguna
parte hasta Macao, ciudad de portuaneses, po-
blada en propia tierra firme de la China, y fue
la Majestad del Sefior servido que al cabo de
tanta inmensidad de trabajos, tormentasy ham-
bres, que es lo peor, la descubriésemos y tomé#-
semos un miéreoles puerto en su bahia, que es
muy buena y capaz para muchos navios. Fui-
mos bien recebidos del capitan portugués, que
es la justicia mayor de aquella cindad, y nos
visitaron el navio, y aparté 4 un lado al capitén
y le conté mi venida y la verdad della, que la
creyé y me prometié salvoconduto, y yo lo re-
galé con algunas cosag. Fui el dicho dia 4 besar
las manos 4 su sefiorfa del sefior Obispo, que
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era un santo, que era de la orden de Crigtq
un gran caballero; prometiéme hacer muchy
merced, y después la cumplié tan colmadamen-
te que decia que me quedase allf, y si fuera pe-
cesario partir su renta conmigolo hiciera, Kra ¢]
Principe més bien quisto de todas las naciones
que jamds se vio en aquella tierra, y la mayor
merced que yo pude recebir fue que un dia ge
fue de su casa solo conmigo 4 casa de agquel
buen capitén y le pidié me diese salvoconduto
y la brevedad de mi despacho; y sin salir de
alli me lo dio del Virrey de Goa, que los tiene
alli con los nombres en blanco de navios y gente,
y asi otro dia dijo misa y luego yo, y se fue
conmigo hasta el navio y nos bendijo y salié
en él del puerto, y de alli se tornd, y engolfa-
dos en muy breve tiempo reconocimos la gran
bahia de Cantdn, y sin tomarla envié el salvo-
conduto y nos enviaron licencia para tomar
puerto.

CAPITULO IX

En donde se cuenta lo que pasé en Cantén y
en suma algunas cosas de aquellos extendidos
reinog, y viaje hasta Cochinchina,

Por haber tratado tan & la larga en la histo-
ria de las cosas deste gran reinc de la China,
gélo tocaré ahora algunas que alld no dije y
otras que alli pasaron, y sea la primera que en
dos meses y veinte y dos dias que estuve nues-
tro galedn en aquel puerto, no pude alcanzar
licencia para saltar en tierra, aunque prometia
mil reales de & ocho. Luego que llegamos bar-
loventeamos una tarde martes, por dos cosas.
La primera, porque no se puede saltar sin li-
cencia, y en un bergantin que salié 4 nosotros
envid el salvoconduto y setecientos reales de &
ocho para su despacho, que dentro de tres horas
vino luego despachado y el juez de extranjeros
@ visitarnos, que se holgé de ver nuestro navio
tan fuerte y tan artillado; , resentéle algunas
cosas y le di dos mil patacones para emplear,
porque no trafa mas licencia, y de la gente y
navio otros dos mil, y otro dia miéreoles tomé
su puerto hacia la parte de la mar, que nos pa-
recié no entrar en el rio por mds seguro, como
son tan malos los naturales desta tierra para
los extranjeros; y esta fue la otra cosa, tomar
puerto en miéreoles, 4 ocho ding que hablamos
partido de Macao.

Hay alli un muelle la cosa més grandiosa
que se puede ver, como queda dicho, y en todo
el tiempo que alli estuvimos, con ver tanta sol-
dadesca y gente, no vide mujer, sino alguna
silla & do decfan que iban algunas atapadas,
porque las mujeres de alli por excelencia son
las més castas del mundo y recogidas, que 8¢
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oqarda muy de veras el refrin que la mujer y
Ta hormiga por las alas se pierden, Tuve allf
noticia de grandes cosas, particularmente de
algunas ciudades grandisimas que hay en aque-
1la pmviucia, enyo Il.l'lmf.."if'() de .veci[ms es tan
grandioso que parece casi im posible. Dijome el

we me informaba de todo, que era un chino,
que todas las villas y lugares eran cercadas de
murallas y baluartes & frechos, y con su guar-
da, y sobre todas las puertas mucha artilleria
y soldadesca, y en tode grande orden y limpie-
za en las armas, porque castigaban con gran
rigor & los descuidados que sobre esto habia, y
cada mes habia resefia y paga. Yo hice traer la
paga de un goldado, que mientras alli estuve
ge hicieron dos resefias y pagas, y lo pesé, y
seria un real y veinte y un maravedis de valor
de Espana, en pedacitos de plata, y me dijeron
que bastaba aquella moneda de plata para co-
mer y vestir cada mes, seglniban las cosas ba-
ratas, y lo que crece la mouneda de plata tro-
cada, que es mas que en Espafia cinco ducados.
Vide alli en Cantén casi todos los géneros de
armas de Espafia y de todo el mundo; vide las
comidas también més baratas que se puede en-
carecer, pues con ocho reales de plata sobraba
comida de carne, pan, fruta, pescados y de la

cerveza de la tierra; de toda comia la gente del -

nayio, que eran mis de cien personas, por los
ocho reales de plata, y debfa de ser la razén
que me dio el chino, que trocada la plata en la
moneda menor de la tierra, subia en tanta can-
tidad como queda dicho, segin la paga se les
hacfa & los soldados de la tierra; y las merea-
durfas son tan baratas como dije en la historia
en su lugar y referiré aqui con brevedad, pues
di dos mil reales de 4 ocho para emplear y se
llevaron los mil y docientos de derechos Reales
¥ se emplearon ochocientos y se sucaron dellos
més de doce mil, que es de cada mil reales de &
ocho, con derechos y todo, mas de cinco mil
horros, y prometo, si fuera tierra segura y de
gente cristiana ellos y los reinos circunvecinos
i do se lleva y por donde se pasa, en ¢l mundo
no habia tierra de mis ganancia y & donde se
podian aventurar seis afios y llevar cuatro mil
ducados de plata y traer cien mil de oro; was
son tantos los riesgos y el viaje tan largo, leyes
¥ sectas tan contrarins, que pone espanto. Y
porque he tocado de leyes diré después la que
tienen todos estos extendidos reinos, que es la-
mentable cosa, que tendri la China tanto como
doce veces Espafia; Coray serd tan grande
como Espafin; Cochinchinn como cuatro veces;
Camboja, Pegt, Siam, los Laos y otros reinos
cada wno dellos como Espafia: la vierra del
Gran Mogor més que doce Espafias; las tierras
¥ reinos de los tértaros, fnera del Gran Tetay
6 Gran Catay, que estos dos nombres tiene, que
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es de eristianos, y dicen era en los tiempos pa-
sados el sefior universal de todos los demés reyes
tirtaros y ahora serdn sus reinos sélo como tres
veces Ispafia, y hay muchos eristianos y lo es
el Rey; todos los demés reinos doce ¢ catorce
Espafias, y todos los reinos de la India, que
serdn otras euatro Espafias; todos éstos y(ins
la_las, que son las descubiertas un ntdmero infi-
nito, més de mil y quinientas islas, que no me
atrevo 4 decir cufintas Espafias ternén.

Toda esta gente es gentil, idélatra y mora,
4 do cada dia de todo género de gente morfa
una gran cantidad, que todos se condenan, jLa
Majestad del cielo, como padre piadoso y de
misericordia, la tenga dellos, para traerlos 4 su
santa fe catdlica, que muchos de aquellos rei-
nos lo serian si tuvieran predicadores! jDios
inspire & quien lo puede remediar que lo haga,
porque son muchos dellos muy ddeiles, como
el de la Cochinchina, Champaa, Camboja y
otros!

En aquella tierra guardan muy mal sus le-
yes; tienen y adoran muchos dioses y hacen
ceremonias y suertes en sus viajes y principio
de las cosas que comienzan, y en sus enferme-
dades tienen abusos, y asimismo en sus entie-
rros, porque creen la inmortalidad del alma;
no tienen templos ni culto, aunque tienen bon-
zos que les sirven de las suertes y enterrarlos,
que lo hacen en el eampo, Otros hacen que los
quemen y guarden aquellos polvos. Y para de-
cir en breves palabras que son sumamente ma-
los, digo que adoran al diablo, conociendo que
es malo; y pregunténdole la razén al chino me
dijo que lo hacen porque alld & do tiene més
podeiio no les haga malzy asi pintado muy
feo y con cuernos y pies de animal se lo ense-
fian al que quiere morir, para que sea su amigo
y lo conozea alld en la otra vida y no le haga
mal, y se lo ruegan con grandes ceremonias,
que si fuera con el conocimiento de nuestra
santa fe presto recibirian el ser su enemigo.

De lo demas ya se tiene por sabido la bon-
dad deste gran reino y de sus quince provin-
ciag, por su fertilidad en todo y su buen tempe-
ramento y su gran riqueza de metales, oro, plata
y los demis en grandisima eantidad, y asf esla
tierra mis abastecida de todo lo necesario 4 la
vida humana de todas las que se saben, y por
esto muy llena de gente, mis que nuestra Es-
pafia. Toda la mar se ganaba por los grandes
rios y lagunas que en ella hay; y asi se puede
decir que hay méis suma de navios gue en todo
el mundo y de diferentes hechuras, que uno
nuestro se conoceris entre quinientos suyos.

Hay infinito pescado y bueno, muchas aves,
gallinas y gansos y dnades, que valen, como
ach se dice, todo & huevo, Hay infinitos ani-
males y gran cantidad de gatos de almizque y
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de algalia. Y para concluir digo que tiene esta
tierra por blasén que nada les falta y todo les
sobra.

CAPITULO X

De lo que me pasd en el viaje y de las cosas
Sfamosas del reino de Cochinchina.

Porque en la historia dejo declarado todo lo
que me pasé en este gran reino de Guachinehi-
na, seré breve y diré aqui de algunas cosas que
alld no traté, Salidos que fuimos de la ciudad
de Cantén, que dentro de dos meses y veinte
dias despachamos y nog mandaron salir de aquel
puerto porque en él se aprestaba parte de la
armada y méquina de guerra que se hacia, que
por esta cansa no nos dieron licencia para sal-
tar en tierra, puesto el navio & punto se nos dio
el salvoconduto para otro puerto en la provin-
cia de Chianchin, islas del archipiélago, y nos
avisaron nos guarddsemos del cochinchino. A
cabo de pocos dias, sin poder tomar los dichos
puertos dimos en la guarda de Cochinchina,
y no se me dio nada, que con guardar el salvo-
conduto de lo China y ensefiar el del capitin
de Macao me parecié bastaba. Con todo eso
fuimos llevados con pilotos suyos por aquella
ensenada, que es de grandes bajios, y llegados
al puerto de Quinbenhu nos mandaron saltar
en tierra y sali como sefior que era del navio y
secerdote, como en su lugar se dice y da cuen-
ta en la historia, y por no hacer reverencia hasta
el suelo al juez de extranjeros ante quien fui-
mos llevados, nos secrestaron los bienes y me
prendieron y fui detenido en aquella tierra
més de cinco meses; lo que resulté de mi esta-
da, por estar en la historia, no me detendré en
escribillo; y por ser este reino de los grandes y
mejores de aquellas partes diré aqui en suma
algunas cosas, y lo primero sea que es gente
que si hubiese predicadores serfa facil de redu-
cirse & nuestra santa fe, porque les parecia bien
y tienen la inmortalidad de las almas, ¥ se pre-
cian de lo bueno y dan premio por ello y abo-
rrecen lo malo y eastigan, que son dos cosas
que & do quiera que las haya estan cerca de
salvacién, como se verd por este caso siguiente:

En la cindad de Champaa estaba el Virrey
Don Gregorio Andononita, como queda referi-
do, en una casa donde estdbamos alojados, y
mi gente estaban jugando 4 los dados sobre los
atambores, entre los cuales jugaba un soldado
italiano y perdia, y, como suelen, decia muchos
juramentos mal sonantes; llamé la lengua por-
tuguesa el dicho Virrey, y pregunté lo que ju-
raba aquel goldado, y dichoselo, se enojé mn-
chisimo, y yo lo vide, que estaba hahlando con
el capitan Lomelin y se lo dije que fuera y que
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lo castigara. Vinose para mi el Virrey y me
dijo con la lengua: Di 4 este padre queel cora.
z&ln me llora sangre; y preguntindole: ;Pop
qué? Dijo: Porque tan buena ley la tenga gen-
te tan mala como vosotros; mira cémo blasfems
aquel soldado. Yo le dije que también habia a].
gunos malos entre nosotros, y que mirase Sy
Excelencia cémo le castigaba el capitin, que
mirandolo, y visto que le daba de empellones ¥
le ponia una mordaza, se holgd y dijo que era
bien hecho. De donde se verd, si recibiesen |a
fe, que serian buenos. Es gente décil y niy
habil, que para aprender cualquier oficio, por
dificultoso que sea, con ocho meses 6 un afio
les basta. Hay sélo einco dioses que adoran,
habiendo tenido todos los que en la Chinay
otros mis, que todos eran ciento y diez y ocho,
y la Reina Maria, muy antes de su conversidn,
siendo Gobernadora de los Estados de sn her-
mano, los quité todos, y dejé solos estos cinca;
y si entonces tuviera alguna noticia, sélo dejara
el verdadero Dios, porque agi lo decia, y que no
tenia otro dolor sino de no haber oido nuestra
ley y dejar en lugar de los que ella dio los man-
damientos de Dios para que los guardasen, y
los articulos de la fe para que creyesen, como
mis largo lo refiero en el libro de los T'riunfos
de la Santisima Cruz, Es tierra muy poblada
y de grandisimas ciudades; parte el reino del
de la China un rio, y en él hay una ciudad
enfrente de otra, que tiene cuarenta mil casas y
dicen son ambas de unas calles y fortalezas, y
tan parecidas que todo es una misma cosa, y
aun en el nombre, pues tiene el mismo la una
que la otra, que se llama Inquenhu. Solia ha-
ber grandes guerras, y han quedado en grande
paz por sdlo evitar tantos dafios. Tiene otra
gran ciudad en la ensenada de un brazo de
mar, que tiene cincuenta mil casas; llamase
Sansin; dicen es la llave deste reino contra la
China. La cindad Real dicen es la mayor de
todo este reino; ldmese Hildn, y cuentan tan-
tas cosas della que bastarian hacer historia,
porque la eindad de Gmanei es tan grande y
mayor que Cantén, y admirindome yo me di-
jeron que era Hil&n tres veces mayor, que €s
tan grande que es temeridad decirlo, pues
Guanci es més que tres veces Sevilla, y no hay
de qué espantarse, pues tantos nos han dado
relacién de cindades de més de un dia de cami-
no de puerta & puerta y lo tienen escrito per-
sonas fidedignas. Tendrd este reino como tres
veces Hspafia, porque son tres reinos; pirtese
por las partes altas del de la China, con unas
montafias muy grandes & do los montafieses
bastan 4 defenderse; es muy poblado 4 la parte
del mar y de tanta gente que certifico que para
la guerra de la liga contra el Chino y el de Co-
ray, el de Sian y Camboja junté docientos ¥
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cinouenta mil hombres, y tantos vasos y géne-
ros de navios que era cosa deextremo; sus nom-
hres son caracora, como barcas grandes ¢ zabras
jara PRSAT; lanchazas, muy grandes como ga-
F:ma y mayores y de gran fuerza, para pelear;
Jefios, que son como p;alcr.'us 6 fustas; jeluas,
que es lo propio, aunque difieren en algo; cala-
Juces, como navios grandes; manchuas, otros
més pequefios, y éstos piden poca agua; herra-
das, que son como carabelas; catures, que tiran
4 galeones; cambucos, como patages; celotas,
gon casi como éstas y mis redondas; man-
chuas, como grandes barcas; manciba, otros
pequenos. Hay otras que dicen jangadas, que
eg con remos y parece grande galedn y cabe
mucho; y asi hay algunas destas que pasan de
seiseientas toneladas y trecientas en las ordi-
nariag, que es mucho para tener remos.

Hay otra gran cantidad de nombres de bar-
quillas, de que no hago cuenta; sdlo de las di-
chas se juntaron més de mil y quinientos vasos,
que todo aquel archipiélago era de ver y ad-
mirar,

Es tierra muy barata y hay todo lo necesario
para la vida hamana de comer y vestir, y tan
barato y més que en la China, y hay més plata
J tanto oro y otros metales y azogne, gran
pesqueria de perlas. En aquellas islas es la
gente mis piadosa y caritativa que los chinos,
y gente mds dispuesta, mejor traje y mas va-
liente, En cabo de Cochinchina y isla de Haindn
¥ Pracel se pescan perlas; dicen que junto 4 la
ciudad Real hay tres cosas de grande excelencia:
una laguna que solos log juncos marinos della
valen una gran cantidad cada afio y dellos se
hacen navios. Lia otra es un cerro, que 4 la parte
de 4 do sale el sol se sacan los zafiros riquisi-
mos, que compiten en dureza con los diamantes,
y la parte donde se pone, esmeraldas no muy
finas por ser blandas. La otra un rio que vie-
e de las montafias muy grande en veinte le-
guas; se saca tanto oro en él que basta para
hacer rico al Rey, y alli tiene gran cantidad
de esclavos suyos que lo gacan, y en otros ria-
chuelos saca el comin, y por toda esta tierra
desde cinco leguas de la cindad no hay pobla-
t}lén fundada, sino caserfos y cortijos del Rey,
ado se coge el sustento de toda esta gente,
que es gran cantidad, y suele haber grandisi-
1os depdsitos de todas semillas para cuando la
cidad tuviese necesidad ¥y para guerras, que
tomo hay tantos rios y tan navegables, en bre-
e espacio lo llevan 4 do es menester; de suerte
que se puede decir desta tierra que es de las
mas fértiles y abundantes del mundo y de las
més ricag, ¥ todo lo del mundo le sobra, aun-
que Il}' falta lo mejor, que es nuestra santa fe,
9ue si la recibiesen en comin seria toda dicho-
sigimg, ¥ s6lo digo que no esti para recebirla
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en mis de haber quien la predique y ensefie.
i Nuestro Sefior sea servido de enviar quien lo
haga, que confio si viene & efeto se cogera
grandigimo fruto!

Hay en aquellos mares un pescado muy
grande que se llama gunda, que es & manera
del pescado que nosotros llamamos aguja; tiene
el hocico largo como espada; dicen que rompe
los navios y aun el hierro; en Cabo de Cicir y
de Buena Esperanza tambien dicen los hay.
Hay otro que se llama sombrero; es muy largo,
que de ordinario es de cien palmos, y detiene
un navio si se ase dél y le hace temblar; tiene
la cabeza muy grande y hiende que no hay
quien lo agnarde.

Tiene este Emperador otro reino sujeto que
se llama Champaa, que corre desde la ensenada
de Cochinchina hasta Cabo de Cicir, que son
mias de guinientas leguas de costa, y todas
aquellas islas, que son muchas; éste era de su
hermana, y como dejé el mundo lo renuncié y
se lo dio 4 su hermano, y escogié un convento
que fundd para ella y sus damas, dejando este
reino mundano y sus pompas por ganar el
eterno,

Es este reino muy rico, tanto que tiene una
cindad que dicen le da méas de un millén de
renta cada afio, y este horro. Tiene también la
cindad de Abarela y la gran ciudad de Cham-
paa, y otra famosa; es gente menos cavilosa y
entiendo no tan valiente como la de Cochin-
china, aunque muy ingeniosa, Gobiernan esta
provincia deste reino tres Virreyes y otros Go-
bernadores; hay mucha guarda y soldadesca
asi de la tierra como de los cochinchinos; es
tierra méas caliente y de més frutas, y algo en-
ferma; confina este reino con el de Camboja,
que los parte aquel gran rio que es el mayor
del mundo, tan grande como el Marafién, que
es un mar, pues certifican gue tiene cien leguas
de boca; dicen que hay orilla del mucha pobla-
¢ién, aunque no grande, como la de la costa de
la mar, pues Abarela tiene cuarenta mil casas
y Sinoa treinta mil, Ampelo veinte mil, Catin
veinte y cinco mil; Parcel, que es rancheria de
minas y de casas pequefias, una gran cantidad;
Cambir tiene doce mil, y otro Cambir ocho mil;
(alanta veinte mil, y otras que pudiera deeir.

Ha habido entre este reino y el de Camboja
y Sidn guerras; tiene los Laos, que es gente
montafiesa, que les dan tributos de madera, y
en aquellas grandes montafias e defienden de
los de Sidn y Pegi. Tiene este reino sujetas
diez y siete islas, que llega su sujecién casi &
islas de Ladrones, y todos le pagan tributo, y
las pesquerias de perlas de Catan y Pracel, y
para echar el sello & este reino digo que todos
desean recebir la verdadera ley de Nuestro Se-
fior, y que cuando estuve alli no podia catequi-
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zarlos que acudian, como se verd en la historia
por el gran nfimero de gente que bapticé, y los
que pedian el baptismo santo eran infinitos.
i Dios les envie su remedio!

CAPITULO XI

A do se prosigue el itinerario, tocando los reinos
por donde se pasa y algunas cosas en suma
dellos.

Elviaje y pasos que yo anduve voy refiriendo,
y asi, pues he contado de los reinos de Cochin-
china y Champaa, digo que camino derecho de
(Jabo de Cecir se engolfan; tomé una isla & do
fui preso y de alli me llevaron casi & reconocer
el puerto de Camboja; deciase que estabs en este
reino un fraile del glorioso Santo Domingo,
fray Sebastiin de Guzmdin y Fuentes, natural
de Sevilla, y aun dicen que pariente del sefior
de Hunentes, que mandaba aquellos reinos como
Josef en Egipto, siendo la segunda persona del
Rey. En nna punta deste reino tenia su morada
un caballero portngués, Don Diego Veloso, que
era Greneral por este rey de Camboja de todos
aquellos mares suyos, y le habia dado licencia
para hacer un fuerte en la punta deste gran rio,
en una ensenada muy guardada, y le dio una
isla para que alli se recogiese con tres galeon-
cillos suyos que traia, con que volaba su fama
de gran Capitén y valiente soldado; que aun-
que fue el que me prendid y que tanto mal me
hizo, digo que se decian hechos y hazafias suyas
que eran dignas de una grande historia. De
alli vine & la punta de Malaca, que es puerto y
cindad, aunque no grande, pero muy extremo
de buena, y es en su fundacién hecha 4 la larga;
hay alli Obispo y dignidades; éralo entonces
Don Juan Ribero Gayo, hermano ¢ muy pa-
riente deste caballero dicho. Deste reino de
Malaca trata 4 lo largo la historia de la India,
y de eémo se gand y lo mucho que importa el
sustentarlo por ser la llave de aquellos reinos
y una de las plazas y fuertes mas importantes
4 nuestro Rey para el aumento de aquellos
reinos y extender por alli nuestra santa fe
catdlica. Tiene en contorno muchos enemigos
que estin siempre, como dicen, mirdndolo 4 la
cara y boca como canes rabiosos, para si se cae
algo cogerlo, Tiene el descendiente del Rey
cuyo era aquel reino veeino en unas islas suyas,
deseoso de volver 4 su antigna posesién, y con
esto incitando & todos contra esta nacién de los
portugueses nuestros espafioles, venturosos y
valerosos que tanto han hecho en aquellas par-
tes, particularmente entte gente tan poderosa
como aquella, pues hay Reyes y Emperadores
de tanta grandeza que se dice por muy cierto
que en una guerra & do iba uno confra otro el
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uno llevaba treinta y cuatro mil y ochocienteg
caballos y setecientos y treinta y tres mil infay.
tes, doce mil gastadores, veinte mil mujeres
quinientos y ochenta y seis elefantes, y el que
lo gnardaba tenfa diez y ocho mil caballps
ciento y veinte mil infantes, ciento y cincuents
elefantes; y con todo hay otros mayores sefiores
que éstos, como es el de la China, el Tetay
sobre todo el Gran Mogor, y en tierra de todos
han ganado por bien 6 por fuerza los cristiani
gimos portugueses fuertes, y hecho paguen mas
de diez y ocho Reyes parias y tributo & nues-
tro Rey, y yo considero que es, como son tan
celosos de la honra de Dios, les ayuda su Divi
na Majestad contra tantos monarcas y tantas
leyes y sectas y tan entabladas, como son ma-
ros, gentiles, id6latras. A los castellanos les dio
el descubrimiento de las Indias del Pirg y
Nueva Espafia, y otras islas, tan extendidas
tierras, pero de gente pusilénime y mas sujeta;
de suerte que ha repartido en estas dos nacio-
nes la poderosa mano del Sefior todas estas con-
quistas 4 su modo y voluntad, dando & cada
uno el talento como 4 él le ha parecido,

Es esta cindad de Malaca de gran trato y
comercio y casi escala franca para la contrata-
cién de aquellos reinos. jDios la sustente en el
punto que ahora estd, por su infinita bondad y
clemencia! Hay desde Cochinchina, desde el
cabo de la ensenada afuera hasta Malaca, ca-
mino derecho, trecientas y ochenta leguas, y
por donde yo lo caminé més de quinientas, has-
ta el estrecho de Malaca, y esti debajo la equi-
nocial, y de alli estd menos de treinta legnas
la cindad de Malaca, que me parece, segin es
de importante & aquellos reinos, no quisiera
dejar cosa della por decir; estd en nuestro polo
Artico un grado sélo del Ecuador y se tiene
por tradicién que era una gran ciudad y que e§
muy antigna, y se dice que en las guerras que
los cristianisimos portugueses tuvieron para ga-
narla se ha [quedado en] poco més de la mitad.
Bs la catedral un famose templo que antes era
mezquita. Bs tierra muy caliente y tan templa~
da, que es maravilla, y lo hace el llover de or-
dinario dog ¢ tres veces cada semana todo el
afio. Bis tierra de mucha fruta, y hay tgdo al
afio los duriones que hay en Cochinchina, ¥
son tantos que se dice que los campos los pro-
ducen, y es una fruta bonisima 4 modo de las
guabanas del Pird, como melones de agua, con
unas pepitas negras entre la carne blanca,
como manjar blanco, y en Malaca es espinoso
por de fuera y allé no. Hay infinidad de drogas
y canafistola muy gruesa, Hay una cosa muy
notable y digna de saberse, que es un firbol
que las raices de la parte del Poniente son
ponzofia y con ellas se podia matar, ¥ l{lB de_
Oriente son la contrahierba, y tan medicingles
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16 aprovechan para muy peligro sas enferme-
dades; y ost diremos que ]n‘nntumleza ]}aca en
un sujeto diversos contrarios, que casi no es
ureible por la cercania dellas, aunque en dife-
rentes partes, que casi es como la hierba y con-
trahierba de los omaguas. Los mercados y
“ferias que en ella se hacen son afamadas, por-
que se juntan los de Humatria ¢ Trapobana,
moros, con cantidad de oro y pedrerfa, y log de
Ceildn, los de las Malucas y Borneo con mucha
especeria; los de Cochinchina, Champaa y Can-
t6n con gran cantidad de seda y otras cosas,
como ya se sabe por la larga experiencia de
los que vienen destos reinos; los japones traen
plata y vestidos; Jos jabas y otras islas palo del
dguila y ghndalos y nuez morcada; del gran
reino de Mengala y Coromandel, tocas y otros
lienzos, y de Lugor y Parane, de Paon y Yor,
que son cnatro reinos vecinos y de la tierra
adentro, infinita comida; de suerte que de todo
sobra, y 4 tan cortos precios, que empleado alli
se gana 4 do quiera. Torno 4 decir que es una
de las ciudades mejores que hoy tiene el orbe.

En Humatria, que ahora se dice, y en otro
tiempo Trapobana, hay gran cantidad de oro y
diamantes y otras piedras preciosas y drogas,
y asi es de las mds ricas del mundo; hay poca
travesia de Malaca 4 ella. Solia ser esta isla de
muchos reyes, y ahora tiene gran parte della el
Gran Mogor; dicen tiene de largo mas de do-
cientas leguas y de ancho casi ochenta, debajo
la equinocial prolongada del polo Artico al
Antartico. Habia nueva que el Gran Mogor
mandaba que de moros se tornasen gentiles,
que seria de grande bien para poder entrar en
ella la fe cristiana.

Quieren decir algunos que esta es la isla de
Ofir adonde Salomdn envié por el oro; mas yo
digo que se descubrieron las islas de Salomdn
por el gran Magallanes y por otros enfrente de
las nuevas Guineas, cerca de la tierra inedgni-
ta, y por la mucha noticia que hay de cosas y
gran cantidad de oro que hay en ellas y palos
olorosos se entiende son éstas, ¢ se podria de-
elr que serfan unas y otras adonde fueron, pues
enviaje de tres afios, como consta de la Sagra-
da Escritura ( 777 Regum, cap. X, ntm, 22),
por muchas partes pasarian, y me parece algu-
na destas se dirla entonces Ofir, y como de alli
trafan mucho oro ¢ les habrian hecho mejor
:waimicl'lto, nombrarfan aquélla. Lo que yo sé
deeir es que la gente della es por extremo mala
Y aborrece 4 los cristianos con el ¢olmo de su
maldad y han martirizado muchos santos por-
tugueses por la confesién de la fe, y & lo menos
108 quitan gran parte de las haciendas. [Nues-
tro Sefior los convierta!

Desta isla tomé puerto en una grande ense-
nada que era de]l Rey del Pegti, y en otras is-

437

las. Hallé la tierra alborotada de guerra, que
decian que el Gran Mogor querfa venir sobre
ellos, y que pedia el elefante blanco, animal en-
tonces de particular estima, porque no se halla
desta especie deste color, y como era tradicién
que habia sido de tres reyes que sobre él y el
quitarlo al que lo tenfa los habian destruido
como lo habia hecho este Rey de Pegii al de
Sién, que ge lo quité y destruyd, y asi habia
permitido Dios hagan 4 él. Es un gran reino
y muy abastecido y de gran contratacién, que
dijo un capitdn de esta nacidn que entendia no
vendria el Mogor porque le daba este reino
tanto provecho como si fuera suyo y sin costa.
De alli fui al golfo de Mengala, como diré en
el siguiente capitulo.

CAPITULO XII

A do se tocan las cosas famosas del Gran
Mogor y sus reinos.

Dejo dicho en el capitulo pasado cémo el
Rey del Pegt hacia gente para guardar sus
reinos de la ruina que le amenazaba por las
nuevas de la venida del Gran Mogor; y pre-
guntando qué gente tenia para tan poderoso
enemigo me dijeron que le saldrian al encuen-
tro seiscientos elefantes, treinta mil caballos y
millén y medio de infantes, que quedé tan es-
pantado que no lo sabré decir, y me dio causa
de preguntar que con tanta gente cémo se po-
dia temer todo el poder del mundo; y me res-
pondié el dicho capitin que traeria el Gran
Sefior casi tanta gente, y que no se temia tan-
to de todos los demés como de cien mil mogo-
res, que valian més que todos; y asf es verdad,
que es una de la gente més valiente del mun-
doj y asi me atrevo & decir son mejores que
los turcos, y tan buenos y de tanto 4nimo
como nogotros, y si fueran tan sagaces y fueran
eristianos, tengo para mi que fueran los mejores
goldado$ del mundo.

Con este reino de Pegti confina el de Arra-
¢6n, que es del Mogor y es mis pequefio y no
de tan buena gente; no tiene oroni otro metal,
y tiene drogas y ropas de lencerfa y vestidos.
Luego entra el reino de Mengala ¢ Bengala.
Este reino es de muy buena gente y valiente,
que casi son mogores, 6 patos ¢ patanes. Todos
estos reinos, dentro y fuera. del gran rio Gan-
ges, son del Gran Mogor. Nacen de una sierra
Jog cuatro rios famosos, y otros me dijeron que
nacian de una laguna, y que eran siete, y estd
en la Tartaria, de que tiene este gran Principe
mucha parte ganado; y se decia por muy cierto
que ¢l Rey quelo era era tan valeroso y gue-
rrero que habia ganado doce reinos y tres im-
perios, sin lo heredado de sus pasados desde el
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Gran Taborlén, enyo sexto nieto era, y sabemos
que el Taborlan tuvo gente para vencer & Ba-
yaceto, Gran Tarco, y traerle en una jaula;
cuando subia 4 caballo subia en la jaula; ha-
biendo sido sn primer estado un pobre pastor,
que haciendo unos juegos lo eligieron por Rey
y de alli lo vino & ser de veras con gente que se
le llegd; y desde la Trapisonda y otros Solda-
natos gané y es suya la mayor parte de la Per-
sia y Tartaria y todos los més reinos de la In-
dia, hasta el de Pegt, como queda dicho, y
asi certifico que es el mayor sefior del mundo
y el que mas gente puede juntar, y casi toda
buena. ;

Dicese que el abnelo deste Rey, cuarto nieto
del Taborlan, hizo aquella grande experiencia
de buscar el Paraiso terrenal, y subiendo por
el Ganges, llegando & una gran laguna, no pu-
dieron ir mas adelante. Y yo digo que debid de
ser no hallar boca de otro rio por donde salir
6 no osarse apartar. Dicen gue los olores y aires
eran muy diferentes de los del rio y debian de
ser montafias de palos odoriferos, y los aires de
las lagunas son més delicados y frios. Otras co-
sas dicen que vieron. Y yo digo que los padres
franciscos que vinieron por aquella tierra des-
de Constantinopla dicen verdad, como personas
de vista, que uno de su orden muy santo me
dijo en las Indias que estuvo hablando con uno
de ellos y le dijo esto dicho, y que & esto lo
atribuia. Yo he andado por muchas lagunas, y
en entrando en ellas parece una cosa temerosa
y de otro temple y aires; y he visto en diversas
partes, como es desde los quijos & los cofanes,
un monte de mas de doce legnas que todos son
arboles de canelas, que huele tanto que en par-
tes eleva los sentidos; serd el Paraiso terrenal
do Dios sabe por sus divinos secretos. Lo que
s decir que cerca del Ganges estda Eufrates y
Tigris, y asimismo el Indo, pues entra en Cam-
boja cerca de Dio, y por este rio se llama aque-
lla tierra la India, y no son ninguno dellos tan
grandes como el gran rio de Camboja y como
el Marafién y otros; alguno seré como Guadal-
quivir y otros menos; sélo digo que fertilizan
tanto la tierra por donde pasan que se puede
llamar muy venturosa, y casi toda es deste gran
M(}r{al'ca el Gran Mogor,

Tiénese por muy cierto que los mogores son
godos como los de nuestra Espafia, y como lo
son los turcos y algunos de I'talia y Alemania,
que debe de ser lo mejor del mundo. Lo que sé
decir, con que acabo, que este Rey y gran parte
de sus reinos esté muy propincuo 4 recebir nues-
tra santa fe, y la falta de obreros debe de ser
parte de no haberla recebido, como otros mu-
chos reinos de gentiles iddlatras de aquellas par-
tes, que los que son de moros no hay que tra-
tar; y usi dije gran parte de sus reinos, porque
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tiene muchos de moros, y con todo eso no |
es él. 2

Entre las cosas famosas deste Principe es
nna de un rosario que tiene, que me afirmg un
Virrey suyo que tenia mil y quinientas cuen-
tas, que habia dizmante en ellas apreciado ey
un millén, y mis de otros ciento en quinientog
mil ducados, y la piedra de menos valor de to.
das ellas tiene de precio diez mil ducados, y I
tiene repartido en doce partes para log doce
meses del afio, y reza cada dia aquella parte a)
Dios de los dioses y primera causa, una pala-
bra ¢ dos en cada cuenta; y acabo con decir que
sabiendo este Rey que el Emperador su yerno
que era el Gran Tunquin, Rey de Cochinchina'
habia de hacer que en llegando su hija deste, con
quien se casaba, la habian de baptizar y llamar
Maria, lo tuvo por bien, que es sefial de algnua
disposicidn, para que se entienda el amor que
tiene 4 nuestra santa fe y que la falta de pre-
dicadores es causa de que muchos de aquellos
reinos no la hayan recebido, | Dios nnestro Se-
fior sea servido de envidrselos, inspirando & los
santos de la Compafiia de Jests les envien pre-
dicadores, pues tengo para mi que funddé Dios
esta santa religion en el fin del tiempo y en los
Gltimos trances para con ella conquistar y con-
vertir tan gran mundo & do pasan cada dia y
han pasado tantos trabajos cual se pueden
ver en esos libros! Y crean todos es necesario
ver los reinos y tierras tan distintas que han
convertido y lo que en ellas pasan, para creerlo,
y como son dellos propios los que eseriben aque-
llas misiones, ge acortan y callan sus inmensos
y grandes trabajos, y si el Sefior fuera servido
de darme talento para decir cosas que dellos en
aquellas partes he visto y entendido, me parece
que en muchos tiempos no pudiera egeribirlas;
y asi digo que el Sefior gue les ha dado y da de
continuo tan ferviente caridad, y escogié para
que lleven su santo Evangelio 4 tantos reinos,
les dé nuevo esfuerzo para que se pasen & estas
partes y hagan el fruto que en otras, pues son
los apéstoles de aquellas partes tan incansables
en este winisterio de llevar almas 4 Dios que
es indecible.

CAPITULO XIII

De los demds reinos e aquellas costas,
por el propio viaje que traje.

En el capitulo pasado dije como el reino de
Bengala corre en aquel seno la mayor parte dél,
y con este reino confina otro por la costa ade-
lante, que es casi de tan grande Emperador; di-
cen que es muy bastecido de comida y de buena
gente. Tiene muchos puertos, adonde inviernan
las armadas del Gran Mogor, y se llama Macu-
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Japatén. Aparta y divide deste reino y limites
deste gran sefior unas grandes montafias que
casi atraviesan mis de docientas leguas hacia
Goa en travesfa, y de aqui comienza el reino
de Coromandel, que es del Rey de Bisnaga ¢
Narsinga. Es un gran sefior, aunque se decia
pagaba parias al Mogor; los deste Emperador
dicen que por vasallaje, y los deste Rey por
amistad y porque le guarda sus reinos con sus
armadas.

Es tierra muy fértil y estd la ciudad de Ma-
lipur, & do padecié el glorioso Santo Tomas,
que desde aquel tiempo hasta agora ha habido
eristianos que se han conservado en medio de
tanta gentilidad y moros. Muy estragados los
hallaron los padres de la Compafiia y los han
yuelto & la verdad evangélica. Vese en esta cin-
dad todos los afios un milagro muy piblico y
manifiesto, que es sudar la piedra & do martiri-
zaron al santo, de tres colores, y esto es en la
misa cuando se dice el Evangelio. Hay con-
vento de los padres de San Francisco, otro de
los padres de la Compaiiia de Jests, y fortaleza
de portugueses, y grande contratacién, porque
es muy abundante este reino de todo y muy rico
de oro y pedreria, pues se dice que este Rey ven-
di al Mogor el diamante en un millén.

Dicen los portugueses que hay en la forta-
leza de Malipur (de quien me informé de las
cosas deste Rey) que es muy poderoso y que
tiene tres millones de oro de renta, medio de
plata, dos de arroz, uno de trigo y otro de otras
semillas, y de mantas y de otros lienzos y men-
galas, millon y medio, que son nueve ; destos
hace los tres de mercedes, los tres de paga &
soldados y los tres se guardan cada un afio en
su tesoro, que me certificaron era de muchos
millones y que sélo se podian sacar para las
guerras. Y todas las demis rentas de aduanas
Y otros portazgos, y salina y pechos lo tiene
repartido & doce sefiores, gne son como Duques
¥ Capitanes generales, para las ocasiones de
hacia sus distritos, y éstos de la renta susten-
tan cada uno un mes al Rey y Corte, que gas-
tan, con valer tan barato vodo, quinientos mil
ducados, y les queda cien mil & cada uno para
el afio; de suerte que son otros tres millones, y
m.é.s de uno que les queda 4 ellos; y los demids
tributos de las personas por cabezas que pagan
un tanto cada afio es para las limosnas y para
8s justicias y sacerdotes menores, que digo yo
Serdn como curas, y las herencias que hereda
son para los Consejos y para los sacerdotes ma-
yores y mercedes de Generales, hasta sargen-
tos, y estudios de sus leyes, ccmo Universida-
des, que dicen estas dos cosas ser eada afio
otros seis millones. Es gentil, y asi tiene tre-
Clentas mujeres; hereds el hijo de la primera,
que es como legitima, y si dsta no lo tiene, el
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mayor de cualquiera de las demds, para que no
le falte heredero. Tiene infinita guarda y gente
de guerra y todo el recato posible, y dicen que
es por el vecino poderoso, que es el Gran Mo-
gor, que de todos aquellos Reyes hasta la Per-
sia v Tartaria lo temen.

Este Rey de Narsinga estd muy & pique de
ser cristiano, y me certific6 un portugués que
habia estado en su Corte que era cosa de ver la
reverencia que tenia 4 los religiosos del Dulci-
simo Nombre de Jestis, y que decia que era la
gente més santa del mundo, pues todo lo que
tenfan era para Dios y sélo tomaban el susten-
to, y ellos tan pobres y tan santos, desviados de
mujeres y de todos tratos que no fuesen de
Dios.

Y para acabar las cosas deste Rey y de sus
reinos digo que hay en su tierra un templo
en un monte muy alto, que se llama Pagode,
y alli estd el gran Sacerdote dellos, como el
Papa, que le llaman Brama en su lengua, y
éste tiene potestad para todo lo espiritual, pa-
gindoselo, més por lo que le dan que por ser
razén lo més de lo que hace, pues por sélo que
las mujeres casadas quieran se descasan, y en
echéndole su sello en el hombro quedan libres
y libertadas para lo que quieren. Tienen otras
leyes también de bérbaros y es muy ruin gen-
te y pusilinime.

A la mar, muy cerca deste reino, estd una
isla 4 donde hay un puerto de portugueses y
un convento de padres de San Francisco que
casi tienen convertida toda la gente della, por-
que se convirtié el Rey della pocos afios habia
y 4 su imitacion muchos lo signieron. Llamase
esta isla Mana y el puerto y fortaleza Negapa-
tan. Hs-tierra fértil y de gente pusilinime. De
alli se toma un golfito que estd entre Tierra
Firme y otra isla, que se llama Nicobar, que
es de gentiles y moros. La gente desta tierra
adora por dioses unos hombres antiguos que
fneron santos y estén en el cielo, Estd en un
pico de una sierra muy alta un pagode, adonde
estaba el diente de la mona que adoraban por
dios, y una armada de portugueses le sagued,
y por este diente daban al Virrey Don Pedro
Masearefias gran cantidad de oro y no lo dio,
antes se moli6 y echd & la mar, que hasta hoy
se dice tal hecho entre los gentiles por famoso,
y tienen en mucho & los Arzobispos de Goa y
i los eristianos por el tal hecho. Llimase el
pico de Adén, porque dicen subié de alli al cie-
lo, y no se sabe qué Adén sea, Es tierra fértil
y de minas de oro y pedreria; de solo esta isla
se saca la piedra girasol, que es alld mny teni-
da. Reinaba entonces el mal Rey Raju, enemi-
go del nombre cristiano, que destruyd mis de
cincuenta mil eristianos y catorce conventos de
religiosos franciscos que los habfan converti-
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do. No se consiente tomar puerto & eristianos,
y toda la isla estd llena de cruces, que las de-
jan por el provecho que dellas les viene; y di-
cen que los portugueses van con designio de
quitarles los reinos, que es voz que el demonio
ha introdncido en muchos reinos de aquellas
partes para que no reciban la fe. De allf en tra-
vesia estd la fortaleza de Cuilan, de portugue-
ses, y se pasa por otro reino que se llama Tu-
tucurin, de gentiles, y hay un pagode donde
estd el Grran Dios, que es un idolo que en fies-
tas del afio lo sacan y se despedazan hombres
y se dejan matar de las ruedas del carro por
que los tengan por santos, que segiin esto se
verd la gente endn barbara es y mala, de quien
no es justo se diga mis por sus bestialidades.

En cabo de Comorin se pasa por la famosa
isla de Ceilan, que es el de las mejores del mun-
do, y de allf & Caulin, de portugueses, y de alli
por la mesma costa & Cochin, adonde hay gran-
de eristiandad y conventos de Santo Domingo,
de San Francisco y San Agustin y de la Com-
pafifa de Jests, y seminarios y grandes estu-
dios en ellos, y cerca estd Santo Tomé, que
desde que pasé por alli el Santo son cristianos
y muy abstinentes. Daban la obediencia al Pa-
triarca de Babilonia, pero ya la dan al Papa.
Llamanse todos estos reinos desde Cabo de Co-
morin la Pimienta, por la mucha que hay. Hay
de aqui & Goa tres (;)] cuatro reyezuelos; el mis
poderoso es el de Cochin, y lnego el de Coulan;
en Cananor hay portugueses y religiosos que
acuden 4 Tananor y Calicut y & otros reinezue-
los, que son Barcelor [y] Magalor. Todos és-
tos se convertirdn 4 la fe con el tiempo, segin
la gran cantidad convertida y la que cada dia se
convierte. De aqui se va 4 la gran cindad de
Goa, que como della tengo dicho tanto sélo
diré que como 4 cabeza de todos aquellos reinos
se le debe alld lo que acd & nuestra madre
Roma, pues de alli, como de fuente, sale toda
la dotrina 4 toda la India. Esté en una isla de
cuatro leguas; tiene un hermoso rio que la hace
isla de la tierra y reino de (') Dialcan. Tiene
quince parroguias, quince ermitas y quince
conventos de frailes y monjas.

CAPITULO XIV
A do se prosigue el viaje y itinerario,

Son los hechos tan famosos y tan dignos de
perpetua memoria los que en estas partes de la
India de do vamos tratando han hecho los pa-
dres de la Compaiifa de Jests en lo espiritual
para las almas, y los valientes portugueses en
conquistar fortalezas en tantas partes y tan

(*) En la edicion: 0.
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disti:_ﬂ:a.s, que parece cosa }nila.gro&a ¥ 1o eref-
ble &i no lo hubiéramos visto tantas Personas
fidedignas y ser ya tan manifiesto & todos log
de por acd, como si las hubieran visto. ¥ agf
en breve trataré en este capitulo una suma de
los fuertes que tienen: el uno es Macao; éste
esta en la China, treinta y més leguas de Can.
ton; Malaca mas de quinientas leguas por tra-
vesia y por tierra més de dos mil. En el golfo
de Mengala otrag nueve fuerzas més de qui-
nientas leguas, y por tierra mds de mil y ocho-
cientas.

A las islas deste golfo desde las del Japén
y Corai, 4 do los padres de la Compaiifa de
Jestis han conquistado tanto con la palabra de
la predicacién, hay una travesia de mil y qui-
nientas leguas, y destas fortalezas 4 cabo de
Camorin y & Cochin y 4 Goa hay més de sete-
cientas leguas, que es cosa de asombro. Desde
Groa por sus costas hacia la parte de acd en
deciocho grados estd la fortaleza de Carel; més
adelante la de Bazain, y en una punta del gran
reino de Camboja estd la fuerza de Damaun,
y més adelante casi noventa legunas estd la de
Diu, que es espanto en reino del mayor sefor
del mundo, que es este Gran Tartaro, 6 Gran
Taborlan, 6 Gran Mogor, que estos nombres
tiene: Tartaro, por haber ganado tantos rei-
nos en la Tartaria que ya easi todos son suyos,
6 sus tributarios, fuera del gran Catay (1) yde
otro Rey; Taborlin, porque es descendiente de
aquel Taborlan que trajo al Gran Turco Baya-
ceto en una jaula; Gran Mogor, porque sus rei-
nos, que estin junto al Ganges, se llaman asi
y son la cabeza de sus sefiorios, como lo es Cas-
tilla de nuestro catélico Rey, y él es de aquella
nacién Mogor, como si dijésemos & nuestro Rey
el gran espafiol, 6 gran leén de Espaiia, como
le intitulan las naciones, Y es de advertir que
aunque he repetido muchas veces que este Mo-
gor es el mayor sefior del mundo, digo que se
ha de entender salvo nuestro Rey, que con la
grande Majestad suya no iguala nadie, ni aun
este Mogor y el Chino y Grran Turco todos tres
juntos no lo igualan. Lo primero, por la gran
merced de Dios en darle sn santisima fe, que es
lo prineipal, pues gozari desus eternidades para
siempre, y lo otro, porque tiene més tierra que
todos tres juntos; pues solas las Indias desde
Cartagena 4 Chile ¢ desde Caracas 4 Potosi,
hay mil y docientas leguas, todas pobladas, ¥
la Nueva Espafia tiene mas de ochocientas en
longitud, Tiene tanta parte de mundo como s
la América, que es més que toda la Asiaj tiene
los reinos de Espafia y Ttalia, Flandes, y tan
gran parte en Alemania, y todas las islas gran-
des del mar Mediterrineo, que bastaba Sicilia

R En la edicién: Aranigetat.
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Clerdefia para llamarse uno justamente Rey,

los puertos de la Africa; y en la India tiene
tantos reinos, pues fiene deciocho Reyes vasa-
Jlos, y agora que le da Dios la tierra incégnita
por mano del famoso Capitin Quirds, que es
una parte del mundo tan grande como toda el
Asin; islas de Salomén, Nueva Guinea y tan-
tas iglas y tan grandes, que sola la isla espa-
fiola, 6 la de la Habana, son tan grandes como
todo el reino de Francia, y todas las Filipi-
nas, las Malucas y otro gran nimero de islas,
que es was tierra toda la dicha que lo demas
del mundo. Asi que es sefior de la mitad del
mundo.

Y también casi se puede decir que este gran
gefior Mogor es su tributario, pues lo es su tie-
rra, pues tiene cuatro fortalezas en su tierra
que le pagan parias; y con ser tan potente no
ha podido quitar 4 los portugueses los puertos,
y se vido el propio en los mares de Goa, y pi-
diendo que la queria ver jugd el artilleria ven-
ticuatro horas, y con tener mis de mil velas se
fue espantado diciendo que gente y fortalezas
no las habia mejores en el mundo, y que los
queria mds para amigos que para enemigos, y
asi no quité las parias,

Luego entran los reinos de la Persia, que los
que confinan con Cambaya son del Mogor cin-
o 6 seis reinos que serdn casi como Espafia y
Francia todos juntos; el mayor y més rico es
Odialdn; éstos confinan con los reinos del Gran
Sofi, y con este reino y otros cuatro de menos
nombre confina el reino de Disa Maluco, y 4'las
espaldas los reinos tartaros que tiene este Mo-
gor, y hacia Cambaya entra ¢l reino de Guara-
rate, luego el de Chesimur y Circdn y el de
Cabur, que es junto & los mogores, y hacia los
tartaros estd el de Batriana, y hacia el mar del
Sur estd el de Sigistin y el de Sublestin y el
de Peselbas y el de Tarabat, que son los cuatro
ide menos nombre que dije; y todos éstos estén
debajo deste nombre Corasin, que es como si
dijésemos Kspana, que contiene en si tantos
reinos.

Hacia la costa estdn unos satrapas ¢ re-
yezuelos, que como son sefiores absolutos y
baten moneda son [en] sus tierras como en
Italia el Duque de Ferrara y el de Utrbino,
Llamanles satrapas el de Guadel y el de Quir-
wan, y con éstos confinan los reinos del Gran
Sof, que es la Persia y Media, que debe de
tener seis ¢ ocho reinos que serdn tanto como
toda Espatia. Sus nombres son: Lar, lexd,
Dedel, Capucop, Partia, Casmin, Diargumen
Y Mesandarin, y este Gran Sofi es descen-
diente del Soldan de Egipto Campson Gaurio,
& quien gand toda su tierra Selim,.Gran Turco,
el aflo de mil quinientos y deciséis.

limase este Rey de Persia que tiene el go-
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bierno hoy Tactamas 6 Ismael, y el nombre de
Sofi dice hereje 6 apartado de los Turcos, por-
que aungue son moros tienen y siguen la sec-
ta del Alcoriin por otra manera y con declara-
ciones de otros intérpretes, y asi trae toca roja;
¥ se entenderd como acd entre los cristianos
los ingleses ¢ otros herejes, y por esto se gue-
rrean unos & otros; y este Sofi es amigo de los
cristianos, porque son enemigos del Gran Tur-

“co de quien €| es tan grande enemigo.

Luego esté el golfo de Persia, y 4 la entrada
estd el reino de Oromuz, adonde estd la més
tamosa fortaleza y més fuerte que [hay] en
toda la India que tienen los portugueses, y esta
cindadica es la de més trato de todas las que
hasta hoy se saben del mundo, por ser escala
franca y plaza para todas las naciones. Y asi
es la de més provecho para su Rey en su tanto
que otra, pues siendo tan pequefia vale cuatro
willones. Es la ciudad de quien se dice que
si todo el mundo fuera un anillo fuera Oromuz
la piedra.

Desta otra parte deste golfo cae Arabia la
Feliz, que es de moros y del Gran Turco. Es
tierra fertilisima y de mucho oro y fino, pues
se dice en refran: el oro fino de Arabia, En
este reino estd la casa de Meca, adonde estan
los huesos del falso y infame Profeta Mahoma,
que es un edificio muy sumptueso, y como
tiene esta tierra el golfo dicho de por si, y por
estotra parte el golfo Ardbico 6 mar Bermejo,
es tierra de gran trato y riguisima. Por el fin
deste golfo pasaron los hijos de Isrrael 4 la
Tierra de Promisién, y se llama el mar Ber-
mejo porque la tierra lo es en tanta manera
que hace parezean las aguas bermejas, aunque
son claras quitadas dél. Por aqui le va la gran
riqueza al Turco de todo el oro desta tierra y
tributos, y del reino de Mugadojo, que tam-
bién es suyo, y de otros reyezuelos.

Desta otra parte deste mar Bermejo cae la
tierra del Abasino ¢ Preste Juan como aci le
llamamos. Es una de las tierras més pobladas
del mundo y apacible, de eristianos malos que
tienen mil ritos, que tengo para mi que por
ellos y no obedecer 4 la Santa Sede Apostdlica
y & su Pontifice Romano permite Dios que el
Turco los oprima tanto, que con ser este Rey
tan poderoso y de tanta tierra y en otros tiem-
pos todos los comarcanos y de otros reinos le
temian. en éstos estd tan opreso que no hace
més de lo que el gran Turco le manda, pues
recibe todos los obispados enviados del Pa-
triarca de Babilonia, vasallo del Gran Turco,
y ruego & Dios no le venga & quitar los reinos
como ha hecho 4 otros, con esta entrada y oca-
sién. Los afios pasados se querian reducir 4 la
obediencia de Su Santidad, y luego se arrepin-
tieron,
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CAPITULO XV

A do se trata del Preste Juan y de otros
reinos y fortalezas.

E] Rey abasino pidié favor & los portugue-
ges y fue un hermano del Virrey de Goa é dar-
selo, y con poca gente que llevé descercd & la
Reina y socorrid al Rey, que fue parte para
que se retiraran los contrarios y quedara libre;
Iuego, en viéndose asf se arrepintié de la pala-
bra que habia dado de dar la obediencia al
Sumo Pontifice y dejar de recebir Obispos de
quien no es justo y & sus tierras y senorfos le
hace tanto dafio, y puso por excusa que sus va-
sallos lo matarian si innovaba algo, y todo era
por solo excusarse, y asi enfadados los portu-
gueses lo dejaron; y por emprender hechos tan
arduos se vinieron & perder los mis dellos, y &
los de la tierra castigé Dios con tornarles 4
oprimir con mds azote que el primero. Era
aquel reino poderosisimo y muy fértil y el mis
poblado de todos los del mundo, y tenfa gran-
disima renta, y poco 4 poeco se ha menoscaba-
do y hay ahora mas de diez sefiores libres que
eran sus vasallos. Y el Turco, después que
gand 4 Egipto, le ha ido ganando tierras, y
plega & Dios no les acaezca lo gne & los grie-
gos y otros malos cristianos, que por sus peca-
dos los acabe de sujetar,

Confina este reino con el gran imperio de
Monomatapa, que aungue hay en medio otros
dos reyezuelos no se hace caso dellos mis de
gélo para decir que un Principe de aquellos se
hizo cristiano, y que hay gran esperanza en el
Sefior lo han de ser todos sus vasallos. En
toda esta costa tienen los portugueses dos ¢
tres puertos y fortalezas. Entre el imperio di-
cho cae el reino de Mazambique, adonde estén
las fortalezas dichas. Toda esta gente, 6 la més
della, es negra y gentil, y la isla de San Lo-
renzo, que es grandisima y dista por camino
derecho de Goa casi mil leguas, y por donde lo
anduve son mis de mil y ochocientas, Desta
isla & tramontar el Cabo de Buena Esperanza
hay grandisimos riesgos, y asi lo da & entender
el nombre con Buena Esperanza, porque si no
la llevasen en la gran misericordia del Sefior
seria como desesperacién atreverse & caminarlo.
Desde este cabo & la gran ciudad de Lisboa hay
casi mil y quinientas leguas; todo es la costa
de Guinea 4 los rios en el reino de Congo, y si
quieren [pueden] tomar 4 Cabo Verde 6 engol-
farse por las corrientes y en altura de Canaria
[ir] & la gran ciudad de [Lisboa], cabeza y
sefioria destos reinos de Oriente, descubridora
para llevarles y ensefiarles la santisima fe; y asf
la llamaré maestra de la mitad del mundo, te-
niendo el debido respeto & la cabeza principal y
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universal del mundo, que es Roma. Y tambidn ge
%ndta venir & la otra maestra y cabeza de todg e]

oniente, que es la otra mitad del mundo, pues
son estas dos ciudades las mejores de todo |
que se sabe, y mas ricas que todo el mundo ).

Y porque esta es vuelfa & todo el mundo, y
la que yo di fue vuelta y media, acabaré el yig-
je como yo lo anduve, que de Cabo de Bueng
Esperanza se engolfé mi galedn San Pedro
¢on temporal y hartos trabajos descubrimos lag
islas del Brasil, y la gente no quiso venir 4
Espafia; y asi fue determinado en Hernambuco
que fuésemos & Rio de la Plata, y si pudiése-
mos que entrisemos por el estrecho; y por no
poder, como queda referido en la historia, tor-
namos & Buenos Aires y por tierra del Para-
guay y Tucumén sali & las provincias de las
Charcas y Potosi, y de alli vine 4 un puerto del
mar del Sur, como queda dicho; y vine hasta
el Callao de Lima, y de alli al puerto de Gua-
yaquil. Dejo el viaje de tierra, pues no hace al
itinerario, y digo que deste puerto se viene 4 la
1sla de la Puna, de alli & Manta, y con gran
viaje & Panamé, que sn puerto es Perico, por-
gue por la braveza de la mar no lo hay en el
propio Panamé,

Desta ciudad se viene por tierra veinte le-
guas & Punerto Velo, que es el mas mal camino
del mundo, y este Puerto Velo es en la mar del
Norte; para venir & Espafia hasta este puerto
llegan los galeones que van por la plata, y de alli
se viene & Cartagena, que hay ochenta leguas,
y de Cartagena & San Cristébal de la Habaua,
que es de los mejores puertos del mundo. Alli
se da carena 4 los galeones y se desemboca una
de las canales. Huyendo de la Bermuda se vie-
ne 4 reconocer una de las islas Terceras, que la
més ordinaria es la de Santa Marfa. De alli en
once 6 doce dias se reconoce Sanlicar de Ba-
rrameda, y de alli & la gran Sevilla, de adonde
vine & la cindad de Jaén, de donde parti de
nueve anos y gusté treinta Yy nuneve en estas
peregrinaciones, dando vuelta y media al mun-
do, y habiéndole visto y andado en mar y tie-
rra sobre treinta y tres mil leguas. jSea & hon-
ra y gloria de Nuestro Senor Jesueristo, que
vive y reina por siempre jamds! Amén.

CAPITULO XVI

Adonde se ponen las vidas y muertes de alg-
nvs rarones santos que en aquellas purtes de
la I'ndia padecieron tormentos.

Aungue proweti decir en cada reino la cosas

famosas dél, de industrin he querido dejar pars
este lugar todos los varones ilustres que con

(') Nota marginal: Lisboa y Sevilla,



intrépido animo ps}(_lecierou en aquellas partes
martirio por manifestar la verdad y predicar
con los Santos Apdstoles & Cristo crucificado
me ha parecido ponerlos & todos juntos y en
un capitulo para que mirando su gran espiritu
nos alentemos y esforcemos & emprender, con
ol favor. del Sefior, empresa tan grandiosa
como la que ellos emprendieron de propagar el
nombre del Sefior, pues en infinitas partes hay
necesidad de quien lo haga, que prometo (como
en algunas partes he apuntado) que tengo para
wi y entiendo que si hubiera en algunas partes
quien lo hiciera hubiera muchos reducidos 4 la
santa fe. Y cuando el Sefior no dé 4 todos por
ello premio tan eolmado como & los que ahora
diremos, de su martirio, en la otra les dard su
gloria, que es el superabundante bien que pue-
de dar.

Bl primero, pues, varén apostdlico y al que
hemos de dar el primer lugar es al santo padre
Francisco Javier, de la sagrada religién de la
Compafiia de Jesiis, que aunque su vida estd
escrita por tan buen estilo por el padre Luis
de Guzmin, religioso de la misma Compafiia
de Jests, es digna la vida y muerte deste glo-
rioso varén para millares de historias, y por
serle muy aficionado, que visité casi los mds
lugares donde estuvo y vide su sagrado cner-
po, eumpliré brevemente con mi devocién di-
ciendo algo dél.

Fue este santo natural de Javiera, en el reino
de Navarra, junto 4 Pamplona; era de linaje
ilustre, de padre y madre muy cristianos, pues
en diciéndoles algo de su linaje decian gue el
limpio y verdadero linaje era servir 4 Dios.
Inclinaron siempre desde nifio 4 este bendito
varén para la Iglesia. Estudié en Paris, que
entonces florecia, y leyé en él. Fue virgen toda
su vida y asi se lo prometié 4 la Virgen Santisi-
wa. Vistala santidad del santo padre San Igna-
tio, patriarca de la religién de la Compaiiia de
Jestis, y comunicando con él, le dijo que se
dispusiese y anduviese el mundo llevando su
santo nombre por las regiones ignotas, como
otro Pablo, y asi lo prometié. Fue tan dado 4
lg oracién que siempre rezaba, y & la peniten-
¢1a, que las hacia tan excesivas como era estarse
cuatro dias sin comer, y tomaba todos los dias
tres diciplinas y traia en los muslos y molle-
dos atados unos cordeles con findos y en lag
espaldas se le veia el espinazo. Vino 4 ser un
Diélago de caridad, porque todo cuanto tenfa lo
daba & los pobres. Era tan perfeto que los
naturales de aquellas partes decfan que el me-
Jor de sus dioges no tuvo tantas cosas buenas
como el maestro Francisco Javier, Jamds se
enoj6, teniendo grande humildad, sufrimiento
Y paciencia en los trabajos. En resolucion, of

€eir 4 un bonzo de aquellos & quien habia con-
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vertido, que con curiosidad habia leido ¥ mi-
rado la vida de los Santos del Nuevo y Viejo
Testamento, que hallaba por su cuenta que ha-
bia seguido el camino de todos ellos y que le
habia dado Dios las prerrogativas que & todos.
Y dijo bien, porque parece que fue una eifra y
epilogo de todos ellos. Fue apdstol, pues en
todo el mundo predied, 4 lo menos en la mayor
parte dél. F'ue evangelista, pues en su boca no
se ofan otras palabras sino evangelizar al Se-
fior. Fue profeta, pues dijo tantas cosas por
venir; las apercebia, decia y remediaba antes
que sucediesen, con tanta inmensidad de mi-
lagros que todos sus pasos, sus palabras y pen-
samientos eran milagrosos. Fue virgen, como
queda dicho. Fue mirtir en su modo de vi-
vir, pues toda su vida fue un perpetuo y pro-
longado martirio, y en su muerte lo fue. Con-
fesor, pues siempre en vida y en muerte lo fue,
Para concluir con su vida digo que me dijo el
bonzo que siendc sacerdote gentil se hallé en
una junta dellos, y que se traté de hacerlo uno
de los dioses, y yéndole con este recando hizo
extremos como un San Pablo y San Bernahé
en Listris, y que le dijo tales cosas que las.
puso por eserito, y se convirtié y fue asombro de
aquellos bonzos, y que dellos también se con-
virtieron muchos; y 4 otros les oyd decir que
después de aguella gran respuesta de Javier se
les habia quitado del pensamiento el deseo de
ser dioses, que es el mas endiablado pecado de
los sacerdotes y reyes de aquella tierra querer
ser dioses. Y me dijo también que siempre le
ofa decir acabada su oracién estas palabras:
Domine, ecce adsum, quid me vis facere? Se-
fior, squi estoy, (qué queréis hacer de mi? Casi
las propias palabras del vaso de eleccidn, y asi
lo fue él, pues predicé en tantas partes y con
tanto fervor, espiritu y deseo de ganar almas
para Dios,

El segundo es el padre Rodulfo Aquaviva,
el cual fue de edad de treinta y tres afios, y en
este tiempo anduvo casi dos mil legnas predi-
cando, conyirtiendo y baptizando; murié mér-
tir él y otros compafieros suyos de cinco heri-
das que le dieron los gentiles de una villa que
se dice Coculino, de la provincia de Salsete. Lia
una le dieron en las espaldas, otra en las pier-
nas, dos en la garganta y otra en los pechos; y
acabd su vida con tres palabras: Perdonadlos,
gefior Santo Javier; rogad al Sefior por mi; y
tres veces: Jesiis, recibe mi alma.

El padre Pedro Berno padecié junto con el
dicho, el cual tuvo espiritu profetico, y asi de-
ciz que los gentiles de Salsete no habian de ser
cristianos hasta que hubiese martires en aque-
lla provineia, y que él habia de ser uno, y asi
murié de una grande herida en la cabeza y una
lanzada por un ojo.
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El padre Alonso Pacheco fue asimismn com-
pafiero destos padres; salid al encuentro del
que a'anceaba al padre Pedro y le dijo: A i,
4 wi, que soy el que destrui vuestros dioses y
los hice pedazos y los pisé, y asi le abravesuron
los pechos y le dieron otra lanzada en la gar-
ganta; y los brazos puestos en cruz dijo: Con
otra lanzada, mi Jesds, os pasaron el pecho;
por ella os pido los perdonéis y les enviéis pre-
dicadores de vuestro santisimo nombre; y con
esto dio su alma & Dios.

El padre Francisco Antonio, portngnés, de
treinta anos, padecié con los dichos de una
grande herida, con la cual le hendieron la ca-
beza, y con otras muchas fenecié. Siempre ro-
gaba en todas las misas al Sefior le hiciese este
bien, de llevarle para si por martirio, y asi fue
toda su vida un martirio y en la muerte le cum-
plio sus deseos.

El hermano Francisco Arana fue el que mis
padecid, porque le hirieron primero de dos gra-
ves heridas, y visto que todavia decia: Jests,
traeldos 4 verdadero conocimiento, arremetieron
4 él y lo arrastraron hasta un templo de sus
dioses, y le pidieron gque les ofreciese incienso
y que le dejarian con la vida, y otras grandes
promesas, y dijo que él no conocia otro Dios
ni lo habia tampoco sino el verdadero qune ado-
raba, Hiciéronle tantos agravios y fueron tan-
tos log tormentos, gne los mismos gentiles se
espantaban de tanta fortaleza, p wque le dieron
muchas heridas y flechazos y lo arvastraron al-
rededor del idolo, que ni le quedd vestido ni
cuero en su santa carne, y enando mas hacian
con 6l mis voces daba: Jests es verdadero
Dios, Dejaronle como & invencible y cansados,
y entonces pidié él al Sefior lo llevase en paz,
como lo hizo en efeto.

El padre Antonjo Criminal fne varén per-
fetisimo, y asi decin dél el padre Javier que
todos los varones apostilicos y predicadores de
aquellas partes debian ser como él. Padecid
junto & los reinos de Visnagna ¢ Narsinga,
que todo es uno, junto & un pagode, templo de
idolos que alli estd, y lo mataron 4 lanzadas
y le cortaron la cabeza y la pusieron en el tem-
plo con la camisa. Es esta nacidn cradelisima,
que se dicen los badagas. Y asi se verd que estos
mismos, en otra entrada que hicieron en la pes-
querfa, mataron al padre Alonso Méndez, que
era alli eura de aguellos pueblos, y 4 otro pa-
dre viejo llamado Paulo Valeo, que Jo llevaron
en una estrecha cdrcel y le tuvieron hasta que
muris confesando alli al Sefior,

El padre Francisco Lipez fue preso de los
moros de Persia en el reino de Cambaya, y pro-
metiéndole grandes riquezas y cargos si rene-
gaba 6 maerte crudelisia si no lo hacta, dijo:
Muchos afios ha que he andado en este reino
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de Cambaya y en toda la India, sélo conyiy-
tiendo almas para Dios, eémo ahora perderd
la min? No lo dejaron deeir casi mas palabrag,
y fueron tantas as heridas que le dieron que
se d_iue lo dejaron picado, como en tajon de
carnivero, que 1o le q:lu-le el mas pequedo Lge.
so que no fuese partido, y oi decir 4 un morg
gue decian muchos de los que se hallaron pre.
sentes que fue porque se meneaba despuds que
tenia mias de mil heridas, como que deeia: Dud-
me mis y picadme y seré mis subroso Lialjar
de Dios; y este moro se convirtid por oir eon-
tur tanta ’cunstaucia y fe como tenia ests (1)
ganto varon.

Bl padre Andrés Hernandez fue uno de los
grandisimos cristianos que pasaron i aquellus
partes y de mas paciencia, y asi padecid tuntos
trabajos que cualguiera dellos bastab. para
martirio. Una vez reprehendid & un tirano de
que no entrase en uua iglesia & cosas ili itas,
le temio y se salid dellu; y diciéndole sus vasa-
llog que edmo siendo tan justiciero dejuba pa-
sar un atrevimiento tan grande, respoudid que
aquel padre tenia algo mis que de hombre,
pues él lu respetaba y temia. Y otra vez yino
un Rey con ejército de gente 4 solo matarle, y
se hined de rodillas y hubo tanto temor que
mandé embarcar toda su gente y dijo lo pro-
pio que el otro,

El padre Burique Enriques y Juan de Mes-
queta pasaron tantos martirios y prisiones y
heridas por la conlesion de la fe, que eutre las
cosns mas famosas que tomé en memoria fue
la vida y trabajos destos dos famosos varones,
pues los mismos moros y gentiles los respetan,
diviendo dellos que bastaban para testimonio
de la fe. Couvirtieron tantas gentes que de-
bieron de ser mis de cien mil.

El padre Nicolas puede entrar en este ni-
mero, pues decia que el dia que no tenia traba-
jos y no baptizaba y convertia-almas 1o estaba
contento; y asi anduvo hasta lo postrero de
Asia, que es toda la India, China y Tartaria;
todo lo caming sélo con este deseo, con inmen=
sidad de fatigas y trabajos.

Del padre Pedro de Masearefias ge cuenta en
aquellas partes que fueron tan inmensos sus
trabajos, y todo por la mncha gente que conver=
tia, ensendndola y baptizindola, que los moros
y gentiles traian por refrin que éste solo les
habfa de gnitar mis gente que tudos los demés
predicadores, y asi buptizé tres 6 cuatro Reyes
y tauta gente principal de Principes y senores
que se podia de solo esto hacer un grande tra=
tado, y asi lo llaman el padre de los milagros,
pues dicen los moros y gentiles que lo busca-
ban infiuitas veces para matarlo y jamis tuvies

(") En la edicion: deste.



von ocasién, aunque lo encontraban, porque les
arecia otra cosa, y al fin fue servido el Sefior
'ija'iiecieﬂe martirio con tanta fortaleza cual fue
su vida. Y los santos padres Jorge Ferndndez
v Gémez Damaralio padecieron con este santo.
" 1l padre Gonzalo Silveira fue martirizado

or el Emperador de Monomatapa, y murid sa-
biendo el dia y hora de su muerte, habiendo
prirﬁﬁl'ﬂ convertido cn_aqugl imperio al Empe-
ador y & su madre y infinita gente; moros he-
‘chiceros le arguyeron serlo el también y que era
espia, y asi lo matd.

El padre Abrahin de Gorgiis, armenio de
nacion, iba en habito de turco 4 predicar el san-
to Evangelio, y fue conocido, y diciéndole el
Capitan turco que confesase 4 su gran Mahoma,
pues iba con tal habito, respondié que aunque
iba ast era porque su prelado lo enviaba & pre-
dicar y confesar 4 aquella tierra & los que fue-
gen cristianos, y que él no habia de hacer otra
cosa y que alli estaba su cabeza por su Dios
verdadero, y asi se la cortd el propio Capitén.

Los santos mirtires Pedro Correa y Juan de
Sosa, hermanos de la dicha Compafiia, pade-
cieron martirio en el Bragil por la confesién de
la fe y por su santa predicacién, y el padre
Ignacio de Acevedo también murid, con gran
nimero de hermanos por Ja confesién de la fe,
por mano de herejes en estas islas, con tanta
constancia y animando 4 los demis con tanto
&nimo y valentia que los mismos enemigos de-
elan que no pensaban habia tanta fortaleza en
pechos catdlicos; y asi recibid tantas y tan gran-
des heridas que parecia cosa imposible poder
estar vivo y animar 4 sus sibditos que pade-
ciesen por tan santa confesidn, y asi dijo por
Gltimas palabras: Séanme testigos los éngeles
¥ los hombres como muero por la confesién de
la verdad y en ln obediencia del Sumo Ponti-
fice Romano. Respondié el herinano Benito de
Castro: Padre, y yo también. Y otro hermano,
Manuel Alvarez, & voces decia: Herejes, salid
de vuestra ceguera y confesad la verdad de la
fe, Diéronle muchos golpes y ¢l decia: Quince
afios ha que pido 4 mi Dios esta muerte; haced
l‘? que quisiéredes y nadie me tenga listima,
8ino envidia, pues recibo muerte de que soy in-
digno,

Al hermano Blas Riberoy Pedro de Fonge-
¢a, porque rezab n ante una imagen les dieron
¢on los pomos de las espadas y les quebraron
los cascos, y al Fonseca le dieron una pufia-
lada por la boea, diciendo: Haz oracién 4 imi-
genes que nosotros tanto aborrecemos; y los
santos dijeron: Por la verdad de su adoracion
morimos,

. Al padre Diego de Andrada, visto los here-
188 que iba confesando 4 los demis, le dieron
muchas pufialadas, y acabé diciendo: Alégro-
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me, pues muero por la verdad deste Sacra-
mento de la Penitencia; y dos hermanos enfer-
mos levantaronse diciendo: Nosotros confesa-
mos lo que estos santos; y los herejes, blasfe-
mando, les dieron diversas heridas diciéndoles:
Pues os pudistes escapar con las vidas y no
quisistes, andad al cielo, como vosotros decis,
con vuestros compafieros. Otro hermano se pu-
diera escapar, que se decia Simén de Acosta, y
confesando que era de la Compafila de Jests
¥y catélico como ellos, lo degollaron, diciendo
ellos: Otro necio; como los enfermos vaya al
cielo, Cuarenta martires murieron, porque 4 los
demds mandé el capitén hereje que por jesui-
tas y papistas les diesen de pufialadas y los
echasen 4 la mar. Sélo al hermano Juan San-
chez dejaron, que fue para gue llevase las nue-
vas, y dando él voces que lo matasen también,
respondié el General: Pues no has de morir,
por sélo ese gusto que tienes de ser méartir, A
lo cual salid del navio un sobrino del capitan
dél, que se llamaba San Juan, y habia pedido
el habito de hermano; se entré entre ellos di-
ciendo: Cnarenta coronas han de ser aunque
pese al hereje, y asi recibié la corona del mar-
tirio. Lios nombres de todos son: El padre
Provincial Ignacio de Acevedo, padre Diego
de Andrada, Antonio Sufrez, Benito de Cas-
tro, Juan Fernandez, de Lisboa; Francisco Al-
varez Cobillo, Domingo Hernéndez, Manuel
Alvarez, Juan de Mayorga, aragonés; Alonso
de Baena, del reino de Toledo; Gonzalo En-
riquez, difeono; Juan Fernindez, de Braga;
Alejo Delgado, Lnis Correa, Manuel Rodri-
guez, de Valeoncte; Simén Lépez, Manuel
Hernéndez, Alvaro Méndez, Pedro Mufoz,
Francisco Magallanes, Nicolas de Berganza,
Gaspar Alvarez, Blas Ribero, de Braga; Anto-
nio Hernéindez, de Montemayor; Manuel Pa-
checo, Pedro de Fontaura, Simdén de Acosta,
Andrés Gonzilez, de Viana; Amaro Biez,
Diego Pérez, Juan de Vaca, Marcos Caldera,
Antonio Correa, del Puerto; Hernin Sénchez,
de la provincia de Castilla; Gregorio Eseriba-
no, de Logrofio; Francisco Pérez de Godoy,
de Torrijos: Juan de Zafra, de Toledo; Juan
de San Martin, de junto & Illescas; Esteban
Curaire, vizeaino, y el dichoso San Juan, que
cierra el nimero de cuarenta. Otros dove com-
pafieros destos padecieron en el propio viaje; al
cabo de quince meses de tormentas en el mar
aportaron & la Tercera, y haciendo el viaje del
Brasil dieron con ellos herejes y les quitaron
la vida; sus nombres son: los padres Pedro
Diaz y Francisco de Castro; los hermanos
Alonso Herndndez, Gaspar Goes, Andrés Pais,
Juan Alvarez, Pedro Diaz, Fernando Alvarez,
Miguel Aragonés, Francisco Paulo, Pedro
Hernandez, Diego Carballo.



446

Los santos varones que se dicen los mértires
del Japén se aventajaron & los demds, porque
fue su martirio en cruz; y esto después de ha-
berlos traido tantos meses por aquellos pueblos,
con tanta inmensidad de trabajos; fue su mar-
tirio gloriosisimo, pues & pregones piblicos de-
cian que por cristianos. El padre Comisario de
los desealzos, en poniéndolo en la cruz, dijo:
Benedictus Dominus Deus Israel. Los nom-
bres destos dichosos mértires son: el padre
fray Felipe, fray Francisco, fray Gonzalo, fray
Pedro Baptista, fray Martin, fray Francisco
Blanco; los hermanos de la Compafia Paulo,
Juan y Diegos los legos, que fueron quince, se
llamaban: Cosme Carasumaruleén, Ventura,
Tomé Fungugi, Paulos, Gozaqui-Miguel, Ba-
raqui, Paulo, Luis, Antonio, Tomé Sacaguiba-
rajochin, Francisco, Guimiya, Juan, Gabriel y
el venturoso Matias, el cual merece este nom-
bre, adquiriéndolo por su hecho, porgue no
siendo él el que habia de padecer, sino un des-
pensero de los padres descalzos deste nombre,
yendo el tirano #& buscarlo y preguntando por
él, respondié desde su casa: Yo soy Matias y
cristiano, y cumpliré ese ntmero de veinte y
cuatro, y asf llevadme 4 mi; y dejando su mu-
jer, hijos y casa, muri6 en el martirio, y asi
como un Matfas llend alli entre los santos
Apdstoles el namero de doce, asi aqui otro Ma-
tias el de veinte y cuatro martires.

Coneluyo con decir que es tanto lo que por
alld padecen los gque emprenden este ministe-
rio, que no es explicable si no se ve. Yo digo
como testigo de vista que no es imaginable lo
que los santos padres de la Compafiia hacen
en aquellas partes en particular, y asi, & mis
de los dichos, padecieron trabajos inmensos ¢
martirios los padres Cosme de Torres, Alejan-
dro Organtino y otros en el Japén. En la Chi-
na, los padres Migunel Rogerio, Mateo Ricio,
Alonso Sanchez y Lizaro Catanio. En los rei-
nos del Gran Magor, el santo Aquaviva, An-
tonio de Monserrate, Francisco Henriquez, Je-
rénimo Jayier, Manuel Pineiro y el hermano
Benito de Gois. En Persia y Oromuz, el pa-
dre maestro Gaspar Barceo. En el imperio de
Mouomotapa, el santo Gonzalo Silveira. En el
del Preste Juan, Juan Nusiez, Andrés de Ovie-
do, Melchor Carnero, Gonzalo Rodriguez. En
Goa, cabeza destos reinos del Oriente (que asi
la llamo porque de alli salen para las misio-
ues), el padre Vicente, de quien se cuenta, y
los de la tierra lo tienen por blasén, que azo-
tando & un nifio que le ensefiaba la dotrina los
gentiles lo tuvieron por afrenta, y junténdose
para matarlo lo oyeron los hijos de los que lo
querian hacer y se juntaron con piedras y pa-
los para defenderlo, de que admirados los pa-
dres dijeron: Sigamos la luz deste Sefior, jue
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éste es el verdadero, pues tanto puede. En |5
misma tierra padecieron los padres Diego Bar.
hona, padre Paulo Carmente, el hermano Fray_
cisco Mansilla, que por ser los primeros com.
pafieros del santo Javier los nombro, ¥ son
innumerables los que en esta cindad han pade-
vido de la Compafifa de Jests.

CAPITULO XVII

De la diversidad de reinos que hay en el mundy,
de sus vasallos y grandeza,

Por ser mi intento en este itinerario dar una
universal noticia de cosas que en todos mis
viajes me han acontecido, y juntamente una
breve relacién de lo més que hoy tenemos des-
cubierto del mundo, me ha parecido no pasar
en silencio el hacer un breve compendio de las
monarquias que en la mayor parte del mundo
se contienen, para que el que no las pudiere
aleanzar con la vista 4 lo menos con esta rela-
¢ién vea lo mucho gue encierra el orbe; y co-
menzando, me ha parecido tocar segin he po-
dido aleanzar por log reinos donde llegaba, La
relacién de la gente de la China me ensefié un
chino criado en las Filipinas, sacada de sus
libros, que tenia mis de sesenta y dos millones
de vasallos; en todas quince provinecias tribu-
tarias los cuarenta y dos miilones y los demés
libres, que son loaicias, que diremos los hidal
gos; los letrados que han estudiado sus leyes y
caracteres, que son unas sefiales como letras en
que estin escritos los tributos que tiene el rey
horros, porque en cada provineia se queda para
las armas, pagas de soldados de mar y tierra,
gastos y pagas de justicias y para reparos de
muros, caminos y casas, y un tanto para el Te-
soro, que en eada ciudad cabeza de cada pro-
vincia se guarda para si se ofrece guerra. Son
cuatro millones de oro, tres millones de plata
fina, dos millones y medio de las perlas, de pe-
dreria millén y medio, de almizque y Ambar
més de un millén, de porcelana casi otro; son
trece millones, Demés desto tiene mis de se-
senta millones de hanegas de arroz, que €8 €
més comfin mantenimiento, y pan de tngo
como el de Espafia mis de treinta y tres millo-
nes, de cebada casi treinta millones, de mgii
como el de las Indias veinte millones y medio,
de mijo veinte y cuatro millones, de panizo m
de catorce millones, de otras legumbres y gré-
nos més de cnarenta millones, de sal mis de
veinte y cinco millones de hanegas, y es tan
gran nimero, que casi parece increfble, y €8
verdad, como més largo se declars cuando 5¢
trate de Cochinchina. Tiene de piezas de seds
de 4 catorce y quince varas docientas y emco
mil y seiscientas, de seda en mazo quinien
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tag y cuarenta mil libras, de algodén trecien-
gas mil librag, de mantas de seda cruda tre-
cientas mil y seiscientas, de mantas de algo-
dén de 4 catorce varas seiscientas y setenta y
ocho mil y ochocientag y setenta, de otras pe-
quefias s de trecientas y cuatro mil.

Bl Gran Mogor, que como se ha tocado
pienso que es uno de los mayores sefiores del
mundo, pues tiene todo lo més de la India de
una y otra parte del Ganges, y mis de los me-
dios reinos de los tartaros, gran parte de la
Persia, medos y masagetas y golfo de Mengala,
y supe en ¢l que de los tértaros tiene veinte y
tres millones de vasallos, y de los mogores y
de una parte y otra de los ganges otros tantos,
y de los demés reinos mis de diez y nueve mi-
Hones.

El reino de Cambaya, que gané en aquel
tiempo, tiene mas de trece millones, que son
més de setenta y tantos millones de almas, Sus
tributos horros para su plato y corte son ocho
millones de moneda, gran cantidad de pan y de
vestidos, que serd un tercio de lo de la China,
porque las sobras de todo ge guarda en el Te-
soro para las guerras, y supe que aquel Gran
Mogor que reinaba cuando yo anduve por aque-
llos reinos no habia entrado nada en el Tesoro,
antes para conquistar y ganar tantos reinos
como habia conquistado habia sacado los teso-
ros de sus antepasados, que decian ser tanta
cantidad que es una gran suma, pues habia
veinte afios que trafa en campo seiscientos mil
hombres, docientos mil caballos, quinientos ele-
fantes y gran cantidad de gastadores,

Del Gran Catay (!) me dijo un vasalle suyo
que tenia treinta millones de vasallos, y que sus
rentas llegaban 4 més de treinta millones, y que
era cristiano, y muchos de sus reinos, y que no
tenia guerras, sélo la guarda de sus reinos y
mares, y sus tesoros eran pocos ¢ ningunos.
Todo lo deste reino lo tengo por muy verdade-
ro, por haberme dicho otro en la fortaleza de
Dio que eran los mas de aquellos reinos moros
¥y gentiles, y tierras miseras y de gente ladro-
na, y otros males. Otros cinco Reyes tartaros
el que més tenia no llegaba & nueve millones
de vasallos, y el que menos 4 tres; las rentas
eran pocas y las provincias algo miseras.

El Gran Sofi tendra veinte millones de va-
sallos, y en sus reinos alcanzan fertilisima tie-
Ita, y otra muy misera, y asi sus rentas ge con-
sideran de todo. Solian andar muy aleanzados
¥ empefiados, y quitados los gastos del mar,
que no los tiene, le sobran para ir guardando
cada afio para las guerras.

El Decéan 6 Narsinga tiene doce millones de
vasallos y grandisimos tributos, pues podia sus-

() En la edicion: Gotay.
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tentar las guerras contra el Gran Mogor y traer
quinientos mil infantes, ciento y veinte mil ca-
ballog y otro grande ntmero de gastadores, y
trecientos elefantes, y con el mucho dinero que
le sobra, si fuere necesario hard més gente, por-
que para tan potente enemigo todo lo ha me-
nester.

Los Reyes de Pegt, Siin y Camboja, genti-
les, en vasallos casi son iguales, aunque el de
Pegii es mis rico por ser sn tributario el de
Sidn, que me certificaron tenia de renta més de
quince milloneg, y los otros dos 4 siete, y de
gente tendra 4 siete ¢ ocho millones,

Hay por aquellas costas tantos reinos iddla-
tras y moros, annque pequefios, como queda
referido. Y para acabar con el Asia y su tierra
firme, digo que en la tierra firme de la China
esta el gran reino de Guachinchina, que ahora
son cuatro reinos, y el emperador dél tendra dé
vasallos veinte millones de almag; en los rei-
nos de Guanei, Evanci y Champaa, poco mis
¢ menos de tres millones de gente, y en la Co-
chinchina més de once, sin los Liaos y otras na-
ciones montafiesas, que dicen son mas de cinco
millones; tiene de renta de oro, de plata, perlas
y piedras, doce millones; gran cantidad de pie-
zas de seda y mantas y algoddn, y de drogas
y palos odorificos una gran cantidad; de trigo,
arroz, y de las demds semillas es como los dos
tercios de la China, que la causa es no tener
en todos sus reinos ningin sefior propietario
ni rentas eclesidsticas, y como son herederos
con todos los de sus reinos ya no hay campos
ni casas, que todo es de los reyes, y esto lo va
dando 4 capitanes y soldados por servicios, y 4
eriados, y asi no le falta que dar, y de otras
tierras le pagan un tanto de lo que siembran,
donde se viene & hacer una gran cantidad, comn
se ve en lo que digo de la China, que es lo pro-
pio, y son gentiles.

La Asia es grandisima, y es de gentiles y
iddiatras, y las islas que quedan ahora por es-
cribir, quererlo hacer serfa nunca acabar, pues
las Malucas solas dicen ser més de mil, y otras
dicen un gran nimero, y todas las descubiertas
son ahora de la gran corona de Espafia, como
diré.

Los del Japdn, que son de cristianos y gen-
tiles, contienen treinta y seis reinos y infinidad
de gente y grandisimos tributos, como lo tocan
los padres de la Compania de Jesds tan ver-
daderamente, pues les cuesta el haberlo visto
tanto trabajo cual si se viese se podria creer.

La isla de Samatria, que antiguamente se
llamé Trapobana, es de las mejores y més po-
bladas del mundo, y las iddlatras Javas y otra
infinidad dellas, que por cuenta deben de tener
cien millones de gente todas las islas, segfin el
cémputo y cuenta con que me informaban.
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CAPITULO XVIII

Donde se prosigue la misma materia.

La mayor parte del Africa, que es la ofra par-
te del mundo, la habitan negros de infinitas na-
ciones, y asf s6lo tiene que poder decir de cuatro
reinos, que el mayor es el imperio de Monoma-
tapa, y de la noticia que dél se tiene se sabe es
de mucha gente y no muy riea, son gentiles y
tendré mas de veinte millones de vasallos.

El reino de los Abasinos, que llamamos del
Preste Juan, solia ser gran monarquia; ahora
es poco, pero lo que tiene es muy poblado. Los
moros y otras sectas han sacado desta corona
las tres partes, porque solia confinar con Egipto
y tenia Soldén; ahora es del Gran Turco (como
ge dird). Tienen por sus antignallas y libros
que tenfa més de treinta millones de almas, y
ahora lo qne es sujeto al Preste Juan no son
geis millones.

El tercero es Berberfa, que esté enfrente de
nosotros, que contiene cinco reinos, que todos
tendran nueve millones de almas; es tierra mi-
sera la mas della; ahora estéd toda repartida en
dos hermanos reyes, de los cuales al uno favo-
rece nuestro catélico Rey Felipe ITI, que por
esto y en via de vasallaje entregd la gran fuer-
za de Larache,

La otra parte mejor del mundo es Europa,
de gente valerosisima y valiente y mis sabia;
contiene en &f al Grran Turco, que por ser noto-
ria su grandeza pasaré por ella; solo digo que
tiene infinitos vasallos, pues sdlo los eristianos
se entiende serdn mds de doce millones, y moros
més de otros tantos, pues tiene & todo Egipto
hasta Argel, la Suria, donde cae la santa ciu-
dad, y otros reinos, y turcos serdn mis de ocho
millones, que son los conquistadores de tantos
reinos, imperios y sefiorios. Compete en rentas
con cualquiera de los monarcas del mundo,

La tierra de Alemania es del Emperador y
otros Reyes, que de todos hay més de veinte y
cuatro mi'lones de vasallos, gente valerosa, va-
liente y rica, y a~i las rentas son buenas.

Italia tiene nueve millones de vasallos y
grandes rentas, por ser tierra en extremo rica,
tan barata y venturosa, pues tiene en &f lo me-
jor que hay en el mundo, y la cabieza del que
es Vicario de Cristo, el Sumo Pontifice, ¥ la
santa cindad de Roma, donde reside, ¥ también
venturosa, pues casi toda ella (digo lo mis) es
del catélico Rey de Espaia, ¥y tiene aquella an-
tiquisima Sefioria de Venecia, Ia cual tiene easi
cuatro millones.

Francia con todos sus paises tiene quince |
millones de vasallos, porque es de la tierra mis |
poblada que se sabe, y las rentas son muy |

buenas,
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Inglaterra tiene mds de tres millones de yga.
sallos, y Escocia y Bornia casi otros treg.
todos aquellos reinos de Dania, Noruega y’de
una parte y otra de aquel mur Mediterrineq
tiene mis de ocho millones de vasallos; ¥ las
islas de Islanda y todas las demés de Pichili-
nes y otras tienen casi un millén. Flande
sus estados, mas de cnatro millones,

Las Espafias tienen casi nueve millones de
vasallos, y por ser del Catdlico Rey, gran legn
de Espafia, y ser un piélago sus sefiorfos, ¥
como he dicho en la historia, es mayor sefior
del mundo, como se verd por lo que &e signe,

De los vasallos de los reinos de Ttalia tiene
cinco millones; en Cicilia, dos milloncs; todas
las demds islas del mar Mediterraneo, suyas y
de su corona, son dos millones; lag islas de Ia
Gran Canaria y Terceras, casi un millén; Flan-
des, tres, con lo de Alemania; toda la cuarta
parte del mundo, qne es la América (como se
ha dicho), que es tanta tierra como toda la Asia
y Eunropa, donde tendré en solos los [eon]quis-
tados més de treinta millones devasallos indics,
sin dos millones de espanoles, y tanto nimero
de islas, que hay algunas mayores que toda Es-
pafia; las Filipinas, con todo lo que son las islas
de la Clorona de Castilla, tienen mis de ocho
millones de vasallos, y todos estos indios dan
de renta unos con otros, dindoles log materia-
les para hacer la ropa, seis ducados de tributo
cada afio, y como ellos no dan de sus haciendas
nada, sino las manafacturas, se les haze poco.

Las provincias que pagan dinero, como es la
tierra tan gruesa y de tanto oro, plata, perlas,
piedras preciosas y otras cosas de mucho valor,
monta una grandisima cantidad. Los vasallos
que tiene hoy por conquistar, y que de cada dia
van sal'enda al gnsto de la sagrada fe, son més
que los conquistados: [de] los ya vistos y des-
enbiertos, y de otros de gne se tiene noticia, hay
casi otro tercio, que es cosa maravillosa, Pues
si se entra en las islas y tierra Magaldnica, que
es la quinta parte del mundo, jqunién dird lo mu-
cho que es? pues se entiende ser mayor que
América, de la cual ha descubierto més de mil
leguas de tierra poblada de costas el gran ca-
pitin Quirds, y se tiene esperanza se poblard ¥
vernd & sujecidn de la corona de Castilla,

La corona de Portugal es el mayor piélago
que se ha visto, pues tiene vasallos en tndas‘las
miis partes del mundo, porque tiene en Africa,
Terceras, Madera, Bragil, Guinea, Mozambi-
que, Oromuz, Persia, la India, Cambaya, CQ"
chin, Pesqueriag hasta Cabo de Camorl, Cei-
lin, Malipur, Malaca, Camboja, Macao, y en
infinidad de islas, que se dice que no hay remo
ni provineia que toque en la mar que en mas de
cnatro mil leguas por esta parte y méis de tres

SR

| mil por In otra que en todos tenga el gran Rey
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de Espafia tierra y pnv_rtns con pensiones para
ellos, que’se puede decir va sallaje, como en sus
Jugares he tl?l’l\(lﬂ.

Pues considerados tantos Principes, Duqnes,
~ Marqueses, Coudes y otros sefiores; tanta i fi-
nidad de Comendadores; tantos Arzobispos, *
Obispos, Putriarcas, Cubildos de iglesing y tida
la demis clereciag tantos conventos de frailes y
mon jas, la renta que todos ellis tienen, que es
la que este gran Rey les da, argumento es facil
de entender, que asi de vasallos como de rentas
es el mayor sefior del mundo, pues desde Espa-
fia hasta las Filipinas todo es suyo, y asimig-
mo por ach, hasta las Malncas, isla de Terre-
nate, que & nuestro entender es la postrera,

Por haber tocado estu isla me ha parecido no
pasar par alto lo qne hay notable en ella, y asi
dign que esta isla y las demis gand en so'a una
batalla el famosisimo General Don Pedro de
Acufa, y en once dias redujo 4 la obediencia
de nuestro Rey todas estas islas, que es una de
las mayores hazafias y grandezas qune yo he
lejlo. Hay en esta dicha isla de Ternate un
voludn gue se entiende es el mayor del mando;
goliuse decir que estos voleanes eran boceas del
mfierno, por el fuego, humo, ceniza y piedra
zalre que despide, y lo cierto es ser quemazo-
nes de minerales, ISstd este volein en un cerro
mny alto y dspero; hace nna boea muy grande,
y después se estrecha & modo de anfiteatro; des-
ta bouea en ticmpo de equinocio, soplando ciertos
vientos, salen con un bramido espantoso llamas
mezeladas con humo que hinchen los campos
comarcanos de ceniza y piedra zufre.

Y por haber tocudo la materia de voleanes
diré los que he visto, que por ser cosa notable
me ha parecido no pasarlos en silencio. Iin el
valle de la Coea, junto al salto que he dicho que
hace aquel famoso rio, esti un eerro & modo
del de Putosi, que todos los que lo habemos
visto decimos que le pareve y que es & modo de
un pan de azdear; en éste esta un voledn que
en invierno, por tiempo de junio. julio y agos-
to, que es enundo alla llueve, echa tanto humo
Y ceniza que en dos legnas no dejn hierba, que
toda lu quema, y por Nuavidad, que segiin se
cuenta es el verano, llegan muchos indios hasta
la boea; un eacique me dijo habia entrado mis
de dos estados por ella; diome deseo de verlag
¥ asi fui con este eacigue y otros dos hombres,
qne en llegando alla no quisieron entrar; en-
traron el eacique y yo y hallé un hechicero co-
fin dentro, que venia & hablar con el diablo; era
de ver aquella boea, que mientras mis honda en-
trabn mias se i'ﬁtt’l?l_‘ililhﬂ,y se vein més de treinta
estados, v todo quemado de dentro, Lo que re-
sultd desta entrada fne el grande asombro gue
recebimos de ver ¢l mohin dentro, y no menor

ue el que recibid en vernos & nosotros; tienen
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estos desventurados entendido que son bocas
de infierno que tiene el demonio para castigar
& los que no le ofrecieren; traje de alli algunas
plelll'us.

Juuto al pueblo de Maspa, que es 4 la entra-
da de los quijos, hay otro volcin y hay unos
bafios de agua caliente muy saludable, Junto
4 Quitoreventé uncerro, que llaman de Pinta, y
eché tanta ceniza que yo vide los tejadog de las
casas de Quito con mis de una vara de alto, yen
otras partes mis, con estar dos legnas y media.

Asimismo reventd el volein de Ariquipa,
que esti mis de cuatrocientas legnas deste, y
en todo el valle que coge tanta largura, ente-
rr6 la ceniza todas las vifias y el sueblo estava
en punto de perderse, y con esto cesaron todos
los temblores del Pird, porque solia temblar
toda la tierra tanto que se habian caido casas
y templos y hecho grandes dafios y rainas.

In Japon hay un grandisimo volein, y en
él hay nua nube, y alli responde el demsonio &
los hechiceros que en el principio de log cami-
nos que han de hacer 6 cosas que han de em-
prender lo invocan. El anfiteatro y los bafios,
que llaman su latarios, y la boca de la cueva, &
la enal ninguno se puede llegar sin gran peli-
zro de eaer muerto, cosa es maravillosa y tocada
de muchos; y eoncluyendo digo que hay tantos
voleanes y bafios que salen dellos en la diversi-
dad del mundo, y en lo que he visto, que el
querello eseribir serfa nunca dar fin y asi pro-
seguird 4 otra cosa.

CAPITULO XIX

En que se hace relacidn de algunas cosas
maravillosas del mundo.

Algunas cosas hay que como de ordinario
no son vistas suelen causar dificultad en creer-
las, mayormente los bisofios y gente que ha
visto poco, y asi snelen decir que de Jongas vias
se suelen decir grandes mentiras; asi es ello, y
tal confieso; pero para que se entienda que no
tan & carea cerrada se ha de entender que todo
es invencion, sino que hay muchas cosas verda-
deras, y que todo lo puede hacer Dios, y que
hace algunas por sus ocultos secretos, haré
aqui relacion breve de muchas que hay, y he
visto algunas dellas, y ofrezec esto, lo uno para
que sirva asi de desengafio como de entreteni-
wientn y deleite, lo otro para que se vean cuiin
grandes son las maravillas de Dios.

120 el distrito de la ciudad de Sién hay fuen-
tes de agnas calientes y sa'adas; en la isla de
Eiza hay una fuente que crece y mengua, se-
gan los dias, y en la Mocavia otra que hierve
4 borbotones; en Sabinier otra buena para ter-
cianas y otras enfermedades, como la gue hubo
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en Loja junto 4 Granada; en Babaura hay otra
que crece por la tarde y mafiana y luego se
geca. En la isla de Iscla, junto i Nipoles, esté
aquel volcin tan famoso, de quien dicen los poe-
tas la fabula de Tifeo, que enojado Jipiter con
un rayo lo soterrd debajo desta isla; cuando re-
suella lanza aquellas llamaradas que se ven, de
las cuales la isla estd sujeta & incendios. Y en
tiempo de Carlos Segundo hubo uno tan espan-
toso que abrasé muchos de la isla y de tierra
firme y ahuyentd la comarca; duré el fuego dos
meses; de aqui salen unos bafios de agua calien-
te y azuafre y alumbre. Otra su vecina, llamada
Procida, tiene bafios muy fuertes; en la isla de
Cicilia log hay ealientes y saludables, y Mongi-
belo despide de si fuego, En la cindad de Dax,
en Burdeos, hay bafios calientes dentro, y de
fuera salados y de betin; en Bornia, de la pro-
vinein de Mononia, hay dos bafios, el uno gue
el agua dél vnelve todos los pelos y cabellos
canos y el otro quita todas las canag, y hay nn
lago con dos islas; en la una en entrando hem-
bra se muere. En Ultoni hay otros bafios en la
cumbre de un monte gue crece y mengna cada
dia tres veces. Hay un lago que tiene dos islas;
una_tiene boca, y los que duermen alli ven vi-
siones, y la otra es amena y apacible, El rio de
Santiago, el palo que cae en él lo torna piedra,
y en Hungria hay agna que convierte el hierro
en azufre, y otras las piedras en sal, y otras
son bafios calientes y saludables, En Francia,
junto & Puzol, hay aguas azufradas y otros di-
versos manantiales y bafios de varias virtudes,
que parecen cifra de todos los dichos, y la tie-
reaes fresca, amena y hermosisima, que parece
que la Naturaleza cifrd aqui todo lo bueno. En
ln isla de Grroelandia hay cuatro meses de no-
che, sin ser jamés de dia; hay un gran monas-
terio de Dominicos bajo del nombre de Santo
Tomés; hay un volein y una fuente admirable
caliente, que cuecen la comida en ella, y en
tiempo del frio calientan las celdas de los frai-
les; sacada el agua y dejada algiin tiempo se
torna en betiin, que con dste y con las piedras
que despide el volcdn edifican; la més gente de
aquella isla habita en cuevas, que son tan pe-
quenios que les podemos decir jimios ¢ monos.
En Islanda hay tres montes ¥ tienen voleanes,
y el Tuego que despide el monte Egla no abra-
s& nl quema, aunque sea estopa, y arde en el
agua y la consume; Gyense bramidos y gemi-
cos y alaridos; dicen log naturales, por tradi-
cién de sus pasados, que sern almas que alli
purgan sus pecados. Hay rios de azufre. Hay
dos fuentes, que el licor de la una es como cera
derretida y In otra muy caliente, que todo lo
que entra en ella convierte en piedra. Hay dias
de dos meses, y los moradores estiman sus pe-
rrillos como hijos.
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En nuestra Espafia tienen fama los bafios de
Alhama, y en esta cindad de Jaén hay algunog
muy apacibles. En Nicaragua hay dos montes
una legua el uno del otro, que la claridad de
Ins llamas se ven freinta leguas y alumbyran
mas de dos con luz tan clara que es maravilla
y jamds se ha visto humo, ceniza y piedra:
dicen que es de oro puro. Bn Aique, pueblo de
Guatimala, hay volcanes y bafios muy saluda-
bles, y en otras partes arden los pefiascos, y lag
aguas y bafiog son malsanos. Y en Puzol ha
un campo que arden los pefiascos y todo es de
azufre, y de alli se sacan los alumbres. El agna
de Boecia, en Negroponte, que crece y mengua
cuatro veces cada dia, es cosa admirable, y otras
aguas hay que tienen siete flujos y reflujos en
el mar, y por ser tan investigable este secreto
y no poderlo aleanzar el gran filésofo Arist-
teles, murié de pena; y asi digo que misteriog
tan soberanos como en este mundo hay, donde
los sabios no los aleanzan y los idiotas total-
mente lo ignoran, sélo los miren y alaben al
Criador de todo que sélo con un fiat hizo esta
monarquia del universo, la tierra para los ani-
males, el agna para los peces y el aire para las
aves, donde erio tanta diversidad que por ser-
lo tocaré de todo un poco.

Y comenzando por orden diré de las aves,
cuyo elemento es el aire donde se tienen y na-
dan como los peces en el agua. En las Indias
hay un pajarito tan pequefio que es como el
dedo gordo, tan vario en colores que la Na-
turaleza cifré en €l todo lo que pudo, y se ma-
nifiesta bien por las imdgenes que vienen de
pluma de la Nueva Espafia, cosa maravillosa,
y como ya muy vista no admira como es razén.
Los papagayos, periquitos y catalinicas que
hablan, y log colores de las gnacamayas, y las
demis diversidades de aves, que fuera menester
un gran libro para contarlas; y hay tierras y
provincias que los que en Espafia son negros,
como los tordos 6 cnervog, alli son blancos. Las
gallinazas, que limpian las Indias de toda in-
mundicia, son muy de ver y de admirar, y pa-
rece las quiso criar Dios de tan mal olor para
que asi nadie las tocase ni matase, y por ese
medio quedasen para limpiar la tierra. Hay un
panji, que es como un pavo, todo el pelo como
terciopelo azul y morado; tiene un pico de coto
de mano de largo, més [rojo] que un coral, ¥
es tan fyerte que lo que ase con él lo corta como
con navaja, y los pies de las plumas abajo es
colorado, y algunos tienen una piedra en la
frente mayor que un huevo, que es muy de ver.
Otros hay de tan extrafia grandeza como ve-
mos y sabemos,

En la India Oriental hay una dguila tan
grande que en las ufias se lleva un elefante
mayor que un gran toro, y log mapas nuevos
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la pintan, como i la larga trato en el libro De
la Santisima Cruz. El piajaro sin pies habita
en el aire, come rocio, porque no se le halla
nada en el buche; dicen ser del Paraiso Terre-
pal y nunea se ha podido coger vivo; es tan
grande como una golondrina; las plumas de
Jas alas y de la cola son de palmo y medio y

més blandas que una seda; su color es tornaso-

lado, entre dorado, blanco y amarillo, y relum-
bra mucho; en la egpalda tiene dos nervecitos
lisos de color negro, mis largos que las otras
plumas; nacen en las espaldas del gordor de
cuerdas terceras; entiéndese que les sirven és-
tos como de pies para sustentarse en las ra-
mas; el macho tiene una concavidad en las es-
paldas, y la hembra en los pechos, las cuales
Jes sirven de nidos para eriar los hijnelos. Los
de las islas de Terrenate y otras Malueas los
llaman manuco diata, que quiere decir lo mis-
mo que pajaro de Dios, y con este nombre les
entraron los moros [en] algunos reinos de la
India para darles & entender la inmortalidad y de
idélatras tornarlos mahometanos. En Pomomia
hay un arbol que si cae su fruta en el agua se
vuelve ave como ansares; y Encas Silvio, que

* después fue Pio 1I, dice que en las islas Orea-

des, cerca de Escocia, hay destos animales, ¥
en otras partes hay un érbol que se llama ca-
topa, que caidas las hojas dellos se hacen aves
que vuelan; de la vena de en medio se forma el
cuerpo y cabeza, y de lo demés las alas y pies,
Lo més de lo que he referido lo he visto, y lo
que no en las mismas provinecias y reinos me
lo han referido personas de fe dignas.

CAPITULO XX

De mucha diversidad de peces que hay en las
aguas y de los animales de la tierra.

Pues hemos tratado de las aves, razén seré
no pasar de vuelo las maravillas gue Dios ha
obrado en las aguas y tierra, y comenzando por
el agua digo que 4 todos es manifiesta la diver-
sidad de peces que hay, pues se dice ser fantos
como las aves y animales; y si consideramos
sus hechuras, colores y gusto, es cosa donde
bien se conoce y ve la omnipotencia del Ha-
cedor,

Los atunes que en si tiene el mar son mu-
chisimos; bastara para prueba dello el ver en
nuestra Hspafia que el gran Duque de Medina

Sidonia de sn pesquerfa tiene mas de ochenta °

mil ducados de renta, y el de Arcos mis de
veinte mil,

El pez llamado naval tiene cnarenta brazas
d_e largo; el barbaler, sesenta brazas; el rolder,
ciento y treinta, Hay también caballos y bue-
yes marinos, que todos éstos se ven en las costas
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de Irlanda. Los caimanes de las Indias es cosa
para ver, pues hay algunos como un gran pino.
Las sicapes marinas y su fiereza es cosa parti-
cular, En el mar de la isla de San Lorenzo
hay unas culebras de grande largor, pues se ha
visto sacar fuera del aguna tanto cuerpo hasta
estar miés alta que un navio de seiscientas tone-
ladas y parecer que no habia sacado la mitad
del cuerpo del agua. Bl peje espada lo erié Dios
con una espada en la frente de espinas, tan
fuerte que parece el alguacil del mar. Hay tibu-
rén que con sus colmillos se ha visto tronchar
una aldaba de las que tiene el navio al lado, &
do estd asida la jarcia. Hay otro que se llama
dorado, el cual se sustenta de péjaros volado-
res, que son unos peces que vuelan, y es tanta
su ligereza que dando saltos los caza y [se]
sustenta dellos.

El delfin es fidelisimo, y asi se dicen dél mu-
chisimas cosas que hace en favor del hombre,
que de tantas son indecibles. Del pez rémora
se dice gune con ser de cuerpo no mis que un
palmo, en la mayor velocidad de un navio, aun-
qne vaya con viento en popa y tedas sus velas,
se ase dél y lo detiene. Entre todos éstos, el gue
se lleva la gala es la ostra () de las perlas, las
cuales ostras se sacan en la Margarita y en Ba-
lacia, en el mar Bermejo y en la isla de Borno,
en Guachinchina y en otras partes, como queda
referido.

Hay otro pescado, que es la ballena, y es tal
que 4 quien no lo hubiere visto le parecerd duro
de creer, pues hay algunas mayores que los di-
chos, y es tan gruesa que parece un gran navio,
y se ha visto sacar de la gordura de una do-
cientas arrobas de aceite, y de sola lengua y
lomos hinchir veinte y dos pipas, pues su he-
chura espanta, y aquella agua que arroja por
dos cafios que tiene en la cabeza, que parece
que la sefialé el Senor para que se guarden
della; tiene 4 los lados dos holsas tan gran-
des que caben muchas arrobas de pescado, y
con unos como garfios 6 ufias de espinas que
tiene debajo, que no cesa de menearlos, va lla-
mando & si todos los pescados, por grandes y
fuertes que sean, y los hace pedazos y los echa
en aquellas bolsas y de alli va comiendo, por-
que se dice que no puede tragar mis de una
savdina, y para sustentar tan gran cuerpo le dio
la divina Sabiduria aquellas nfias y bolsas. Yo
he visto andar un tiburdn eebado en gente, que
se guardaba dél, y venir huyendo hasta dar en la
orilla casi en tierra, y de alli volver con aquel
temor y llamamiento y entrarse en las nfias de
la ballena, v lo despedazé en un momento.
Todas maravillas de la poderosa mano.

Viniendo & nuestra madre y centro, que es

(") En la edicidn: hostia,
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la tierra, y tratando de los animales della, dejé
para este lugar una fiera que vide en Cochin-
china, en las leoneras del Emperador, que era
la cabeza y cara, husta los pechos, de mujer, y
lo demés de escorpién; tenia tres brazas de
largo, y llamébanlo marichas; dicese que la
trajeron de las montafias de los Laos, de la
provineia de Iangoma, y que hay muchas. Con-
sideré que el demonio, cuando enganid & nues-
tra madre Eva, fue en esta forma, y tengo
para mi que por allf cerca debe de estar el Pa-
raiso Terrenal, como diré.

Vide en otro corral leones grandisimos y
diferentes de otros que habia en otros aparta-
dos, que eran como los de aci. Iin otro corral
vide onzas, el pelo rojo y pintas negras, que
era muy de ver, y dijeron ser de la provincia de
Cancrilancaam. Vide abadas, elefantes y otras
fieras, como es la capa, que es como un jumen-
to, negra y fiera y sin pelo; el arnata, que es
como un lebrel con barbas de cabrén, y lo de-
més como jimia, Otro animalejo como zorra,
que se sustenta de hormigas, y es de ver que
en llegando al hormiguero saca una lengua de
media vara y las hormigas acuden y ¢l las va
tragandoy y éstos los he visto también en Ve-
nezuela, el pescuezo, cerro y las piernas con
gran pelo, y lo demds sin él; deste pelo se ha-
cen colchas y otras cosas, que es muy bueno,
y para los colchones de los reyes; en Quivira
también los hay y es toda su riqueza.

Vide cebras del grandor de una mula, que se
dice ser més ligera que la onza; es remendada
y muy de ver, porque tiene listas negras, blan-
cas y leonadas de tres dedos; es hermosisima,
y se dice que en eampo raso es como el elefante
fortisima, annque los pasos largos del elefante
1no hay animal en el mundo que los dé; ey tar-
do en dar la vuelta, y si da con los pies enojado
log entra en la tierray asi se dice qne desarrai-
ga los drboles con ellos; estin prefindas dos
afios y viven ciento y cincuenta; es manso y no
hace mal sino 4 quien lo enoja, En el Pira hay
unos carneros que los cargan como jumentos
¥y son de la hechura de camellos pequefios, un
pescuezo de una vara, la cabeza pequeiia y ojos
muy grandes. Lo que es tratar de culebras y
sierpes serfa nunea acabar, mayormente que
ha de ser casi increfble su grandor y fiereza,
pues hay serpiente que se traga un cehdn, y
asf, por ser materia tal, la dejaré; sdlo digo que
Isidoro y Plinio dicen que en mordiendo una
sierpe 4 la persona no la recoge la tierra, como
enojada del desacato que hizo al Sefior della;
y como tengo dicho, lo que yo no he visto lo
preguntaba en las provincias y reinos por don-
de pasuba dellos y de los comarcanos, y si hu-
biera de decir todo lo que eseribia, asi de lag
cosas tocadas como de otras de leyes, costum-

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORTAS

bres, hierbas medicinales, minerales, rios, plan-
tas y demis cosas, pudiera hacer otros muchog
libros de mayor volumen, que todo lo dejo.

CAPITULO XXI

En el cual se comienza d describir el veino del
Pirdg, Tierra Firme, Chile y otras provineias,

La ciudad de los Reyes, por otro nombre
apellido la de Lima, esta en doce grados de [y
Lunay es ésta la mas principal del reino del
Pert, donde estd la corte, porque en ella esth
de asiento el Virrey y alli estd fundada el
Audiencia y Inquis'eidn, la iglesia Metrépoli,
la Universidad, El Virrey es Presidente (e
aquella Aundiencia, Gobernador y Cupitan gene-
ral de su distrito y de las Audiencias de Jas
Charcas y de Quito en todo cvauto toca 4 go-
bierno, gnerra y mercedes. Tiene cuarenta mil
dueados de salario, y en cnanto & guerra, ha-
biendo precedido junta de ministrus y oficiales
Reales, libra en la caja d= Su Majestad; unas
veees despacha por Don Felipe y otras por su
nombre; goza en las iglesias de las honras que
la persoma Real, sin faltarle otra cosa mis que
el palio y la cortina,

En el Audieneia y Chancillerfa de Lima hay
Oidores, Alealdes de Corte, dos Fiscales, Al-
gnacil mayor y oficiales, un Tribnnal de Con-
tadores mayores y otro de Jueces oficiales Rea-
les; otro tocante & Cruzads, donde un Comisa-
rio que nombra el de Espafia provee otros en
todos los Obispados, quitando la jurisdicién &
los Ordinarios, Tiene distrito de la Andiencia
de Lima trecientas legnas, y por sufragineos
los Obispos del Cuzeo, Quito, Panama, dos de
Chile y Nicaragna.

Dos legnas de Lima de tierra muy llana estd
el puerto del Callao, que es el mas principal del
mar del Sar, donde se hallan los Virreyes &
despachar las armadillas con el tesoro que viene
4 Espafa, y en otras ocasiones de gnerras y
socorros coneurren muchos navios de todas
partes por la mar del Sur, y es muy grande el
trajin, trato y comercio,

En la cindad de la Plata, de la provincia de
los Charcas, estd la Andiencia y Chancilleria,
donde hay Presidente y Oidores, que también
son Alcaldes de corte, Fiscal y oficiales Rea-
les; estd alli la iglesia Catedral con Arzobispo,
Dein y Cabildo, De los Charcas & Lima hay
trecientas leguas. Por ser el obispado de los
Chareas rico y grande y tener de renta treinta
mil pesos y mds, lo dividié Sn MujPFtﬁd;
con consentimiento y beneplicito del Pontifice,
haciendo dél tres obigpados: las Charcas,
Chuquiago y Santa Cruz de la Sierra, divi-
diendo también las rentas desta manera: queé
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‘el de los Chareas se quedd con quince, el de
Chuquiago con diez y el de Santa Cruz de la
Qierra con los cinco restantes, Hasele dado
titnlo de Arzobispo al de lag Chareas; por su-
fragineos, Chuquiago, Santa Cruz de la Sie-
rra, el Tecumén y el Rio de la Plata.

La villa de Potosi estd diez y ocho legnas de
la cindad de la Plata, donde estd aquel cerro
que ha llenado el mundo de plata y de donde
ge aaca hoy como el primer dia, aunque con ma-
yor trabajo, porque estd més en el centro de la
tierra el metal, 4 docientos estados poco més
¢ menos. Es el Potosi el lngar de mis gente del
reino, asi de espafioles como naturales; los in-
dios iban antes apremiados y como de por fuer-
za & trabajar en aquellas minas, de cuarenta,
gesenta, ochenta, cien legnas, y de viento y ein-
cuenta misy menos; pero despuésque el famoso
Conde del Villar Don Pardo ordend la libertad
y acrecentamiento de paga & Jos indios, estd
todo con ventaja, como se dird cuando escriba-
mos su memorable vida,

La buena cosecha de plata, y para que haya
mucha es necesario que comiencen 'as agnas
del cielo temprano antes de Navidad, porque
con ellas muelen los ingenios los metales; por
este tiempo va & Potosi el Presidente de las
Chareas 6 un Oidor & dar aynda & las molien-
das y 4 el buen avio con indios, para que por
el mes de febrero y marzo, que es cuando se
baja la plata de Potost 4 Lima, haya buen des-
pacho, lo cual consiste en dos cosas: la primera
en las aguas (como ya tengo dicho); la segunda
en el azogue, porque con su beneficio se saca
mucha plata y sin él hay mucha cortedad. Al-
gunas veces ha salido tarde por falta de lo
dicho, y con la buena diligencia por tierra y
mar ha pasado del puerto de Ariza al Collao de
Lima, y de alli otra navegacién 4 Panamd y
de Panama & Puertobelo, donde estdn los ga-
leones de Su Majestad.

En la provincia de los Chareas esté la villa
de San Felipe de Austria, minas de oro del
tiempo de Inga las cuales se han beneficiado
de seis afios 4 esta parte con la ayuda, favor y
industria de Don Manuel de Castro y Padilla,
Oidor de los Chareas, que ahora lo es de Lima,
¥ 86 ha sacado mugha cantidad de plata; esto
ha ido en diminucién y con alguna suspension
por falta de azognes, que es el principal fun-
damento para sacar la plata de los metales.
Otros dicen que quien habia de fomentar y fa-
vorecer esta causa, dando indios para las labo-
res y beneficio de minas y ingenios, no lo hizo
por conservar & Potosi y que no se despollase,
%OI'que la riqueza de Oraro inguietaba & los de

otosi.

La villa de Guacavélica, jurisdicién de Lima,
8 donde estan Jas minas ricas de azogue y de
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donde se ha sacado con gran abundancia mas
de ocho mil quintales por afio; de algunos 4
esta parte han faltado por haberse derrumbado
algunos cerros y atajado y cegado la labor, lo
cnal ha puesto en mucho cuidado & todo ol
Pirt. E1 Marqués de Montesclaros, viendo un
dafio fan general y tan importante sucedido
antes que entrase en el gobierno, fue 4 las di-
chas minas y con la diligencia que puso se ha
mejorado la labor y se va sacando, con espe-
ranzas que ha de volver 4 su antiguo ser.

La ciudad de San Francisco de Quito esid
debajo de la linea equinocial; es muy abun-
dante y de extremado temple; dista de Lima
trecientas leguas; estd fundada en ella una
Chancillerfa, con Presidente y Oidores qnue
también son Alealdes de corte; Fiseal, Algua-
cil mayor y oficiales Reales; hay iglesia cate-
dral, Obispo y Deéin y Cabildo, con colegio
seminario; tiene de distrito el Audiencia docien-
tas y sesenta leguas; tiene cerca de la cindad
muchos volcanes de nieve y fuego, que estin
compitiendo toda la vida; no se sabe de hambre
en esta tierra, y es donde va en mucho anmento
la generacién de naturales y donde més fruto
ha hecho la evangélica predicacion.

Enlacindad de Santa Fe de Bogot4, del nue-
vo reino de Granada, hay Chancilleria, donde
el Presidente es Gobernador y Capitin gene-
ral, que tiene la mano en las mercedes, gobier-
no y justicia. Hay también Oidores [que] son
Alcaldes de Corte; Fiseal, Alguacil mayor y
oficiales. Hay también un Tribunal de Conta-
dores mayores y otro de oficiales Reales, y igle-
sia Metrépoli, Arzobispo, Deén y Cabildo. Hay
una ¢lima particnlar que influye diferencias y di-
gensiones entre las cabezag, y de treinta y més
afios 4 esta parte no se ven en el Audiencia y
en los Visitadores sino muertes, prisiones y es-
candalos, y en todo este tiempo ha ordenado el
Consejo que se tome la visita de aquella Au-
diencia, enviando muchas personas 4 ello, y no
se han conseguido por las dichas muertes y
prisiones; tiene en su distrito el rio grande de
la Madalena, por donde bajan & Cartagena, y
por alli suben las mercaderias y otras cosas; en
su distrito hay muchas minas de oro y plata;
es tierra barata y de buen temple, y en la pro-
yineia de los Muzos son las minas de esmeral-
das (1), y tiene por sufragéneos los Obispos’dn
Popayin, Cartagena y Santa Marta. Pobl(? y
conquisté esta ciudad y todo este nuevo reino
de Granada el Adelantado Don Gonzalo Jimé-
nez de Quesada, natural de Granada.

En el reino de Tierra Firme estd la ciudad de
Panamé, donde hay Chancilleria, y el Presi-
dente es Gobernador y Capitin general. Hay

(1) En la edicién; esmeraidas,
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Oidores, que son Alcaldes de corte; Fiscal y ofi-
ciales Reales. Hay iglesin Catedral, Obispo,
Dean y Cabildo; es tierra muy cilida y htime-
da; bate en ella la mar del Sur, y es donde vie-
nen las armadillag con ¢l tesoro del Pird, don-
de se desembarca y se lleva & Puertobelo, don-
de estan los galeones, que hay diez y ocho le-
guas de una puente entre el mar del Sur y del
" Norte del peor camino del mundo, y de Puer-
tobelo salen los galeones para Cartagena, y de
alli hacen su viaje 4 la Habana para Espafia.

Laciudad de Cartagena es en e! reino de Tie-
rra Firme; es la primera tierra de las Indias
donde toman puerto los galeones que van de
Espafia y donde descargan parte de las mer-
caderias que llevan, asi para la dicha ciudad
como para el nuevo reino de Granada, que se
llevan por el rio grande de la Madalena. Hay
Gobernador y Capitdn general, con gente de
guerra y presidios para la gnarda de la ciudad;
iglesia Catedral, Obispo, Dedn y Cabildo, Jue-
ces [y] oficiales Reales. Hay por tierra pobla-
da hasta Chile mil y docientas leguas.

La isla de la Habana, que por otro nombre
llaman Santiago de Cuba, tiene trecientas le-
gnas. Hay Gobernador, Capitdn general, ofi-
ciales Reales, gente de guerra y de gnarnicién,
eastillos fuertes. Hay iglesia Catedral, Obispo,
Deén y Cabildo. A este puerto de la Habana
vienen los galeones y flotas y navios de todas
las Indias & hacer sus matalotajes y 4 dar ca-
rena para hacer el viaje de alli & Ispafia; es
navegacién de dos meses, mis y menos, sin
tomar tierra, si no es cuando tocan en lag Ter-
ceras, porque vienen en su demanda, y muchas
veces las pasan y reconocen 4 Espana. A trein-
ta leguas de la Habana comienza la canal de
Bahama,'y sus grandes corrientes, muy peli-
grosa si en ella hay temporal por la proa; de
la otra parte estd la tierra de la Florida, donde
hay Gobernador y gente de guerra.

La isla de Santo Domingo, llamada la Es-
pafiola, tiene una Chaneilleria; el Presidente es
Gobernador y Capitin general; gente de guar-
nicién y castillos. Hay Oidores, que son Aleal-
des de Corte ('), oficiales Reales y otros minis-
tros. Hay iglesia Metrépoli, con Arzobispo,
Deén y Cabildo; tiene por sufragineos 4 los
Obispos de la Habana, Puerto Rico y Vene-
zuela; es tierra calida y acabada de todo punto
de naturales; sirvense de negros. Los ingleses
y flamencos solian ir & rescatar con la gente
de la isla, y en discurso de muchos afios no se
pudo remediar, hasta que Dios fue servido de
que se tomase en esto resolucién, con mudar
unas poblaciones, y se han excusado muchas
ofensas de Nuestro Sefior,

(') En la edicién: Cortes.
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El reino de Chile es muy largo y muy abun.
dante; tienen muy poco en €l los espafioles
respeto de los indios, que en las continuas gue-
rras de cincuenta afios 4 esta parte estan tan
platicados como los soldados de Flandes y mi.
den sus lanzas y espada con un espafiol; ayg-
danse de todas las armas y de los mestizos que
se han pasado con ellog, y tienen gran suma de
caballos, y en un escuadrén ponen seis y ocho
mil hombres de & caballo. Hay un Presidente
del Audiencia, que es Gobernador y Capitin
general, Oidores y oficiales Reales; todo lo més
estd reducido & gnerra. Hay dos obispados, uno
en la cindad de Santiago y otro en la Concep-
c¢idn: la gente que se lleva de socorro rada afo
4 Chile va de mala gana y forzada, porque no
tiene libertad de poder salir cnando quieren, ni
les dan licencias, y han pasado gran necesidad
en lo que toca 4 pagas y socorros, y la tierra es
muy pobre; ni erecen mucho mis los que aqui
sirven que los de Flandes, porque son infinitos
los trabajos que pasan, el riesgo y desnudez,
mal comer y peores tratamientos, més cantidad
de enemigos y menos defensas. Confina con la
mar del Sur y con el estrecho de Magallanes, y
cuando algin pirata ha entrado por el estrecho
(que esto es con mucho riesgo y dificultad, per-
diendo mucha gente y navios por los trabajos
y temporales), la primera tierra que reconoce
es la de Chile, y de alli bajan al Piria. Cuando
entran enemigos, como llegan rotos y desbara-
tados por la guarda, navegacion é infortunios
del estrecho, van de paso robando & quien en-
cuentran en el mar, sin tomar puerto, y con
sélo sustentar 4 Chile no es poderoso el poder
del mundo contra el Pird.

En la provincia de Tncumén, que es distrito
del Audiencia de las Chareas, hay Gobernador
y Capitan general, Obispo y iglesia Ca.ted.r.al;
es tierra pobre, muy llana, y todo se camina
en carretas; confina con tierra de Chile, y por
otra parte con el Rio de la Plata y Buenos
Aires.

La provincia del Rio de la Plata, por otro
nombre Buenog Aires, tiene an Gobernador ¥
Capitan general, iglesia Catedral, Obispo, ofi-
ciales Reales. Bl puerto del Rio de la Plata es
en el mar del Norte, donde acuden muchos na-
vios de Lisboa y del Brasil; desde Lishoa se
hace muy buen viaje y muy breve, y por no
descomponer la carrera de Indias no se da li-
cencia para navios y mercaderias. Del Rio dela
Plata & Potosi y las Charcas [ha]y cuatrocien-
tas leguas; confina con Chile por tierra, y deste
puerto se navega para el estrecho de Magalla-
neg, porque por la parte del mar del Norte
queda este rio mucho mayor que el Nilo y de
ln otra parte es la mar del Sur, y la primera
tierra es Chile, si bien estd de la otra parte la
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tierra que abraza el Estrecho, que es tierra de
gigantes y donde se han visto muchos.

En la provincia de Santa Cruz de la Sierra
estd un Gobernador y Capitdn general; hase
hecho obispado, uno de los tres de la divisién
de las Charcas; estd en frontera de indios de
guerra, unos llamados chirignanaes y otros
mojos, que estin de la otra parte de la cordi-
llera; el Obispo no ha ido 4 esta tierra ni ha
fundado catedral; es tierra muy pobre y con
lag guerras se pasa muy mal, y estdn merecien-
do mucho los que aqui sirven, asi las cabezas
como los sibditos.

En la gobernacién de Popayin, que es entre
Quito y ¢l nuevo reino de Granada, estd un
Gobernador y Capitin general, iglesia Catedral
y Obispo; la tierra tiene minas de oro y pocos
naturales; estd en frontera de indios de guerra,
que lamamos los pixaos.

CAPITULO XXII

Donde se hace relacion de las cosas generales,
sin tratar en particular,

En las Indias hay dos repiblicas que go-
biernan la una muy contraria 4 la otra. La pri-
mera la de los espafioles, los cnales usan del
buen gobierno politico de Espana y se ocupan
en la administracién y beneficio de sus hacien-
das, crianzas y labranzas, valiéndose para este
winisterio y trabajo de naturales, porque los
espafioles en las Indias no aran ni cavan como
en Espafia, antes tienen por presuncién no ser-
viren las Indias, donde se tratan como caba-
lleros ¢ hidalgos, y 4 penas se hallard un laca-
yo ni paje espafiol, ni le ha podido sustentar
ningin personaje, sino sélo el Virrey por el
oficio que tiene, Aplicanse i mercaderes y tra-
tantes, y 4 tener tiendas de cosas de comer y
de ropa de Castilla y de la tierra, y 4 tratar y
contratar entre naturales, y i ser mayordomos
de haciendas y estancias, y en minas de oro, pla-
ta y ingenios; y la razén desto pienso que es
que ¢omo su propensién ¢ inclinacion los lleva
alla & enriquecer y 4 volver & Espafia con ha-
cienda, aplicanse 4 los oficios y ministerios que
wés comodidad tienen para ganarla.

La segunda repiblica es de los indios, los
caales han recebido con buenas muestras la pre-
dicacién y ensefianza del santo evangelio, y con
devocién y puntualidad acuden & las iglesias &
ser ensefindos y dotrinados y 4 todo lo que
toea al culto divino, en unas provincias mas
que en otras, conforme al cuidado de los Obis-
pos y i los buenos ministros diestros en la pre-
dicacién y en las lenguas maternas, que aungue
hay en el reino una general, que es la lengua
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de Inga, el Rey que fue de aquellos reinos,
como entre nosotros la lengua latina, no sélo
han de saber ésta los dotrineros, sino también
la materna de cada lugar, para poder confesar
¥ administrar, y como las provincias y tierras
son muchas y tan distantes, es un nimero in-
finito el que hay de lenguas.

Los indios es gente vil, de poco dnimo, poca
autoridad y accién y més miserables afin que
los judios; por maravilla hacen cosa por bien.
En algunas cosas se sefialan, como es en el ce-
lebrar las fiestas de Corpus Christi, Pascuas y
dias de San Juan con mucha alegria de bailes,
danzas, misicas y procesiones, y en los templos
usan de todas estas cosas para mis solenizar
la fiesta. El Jueves Santo se disciplinan gene-
ralmente; sustentan bien sus cofradias, y el dia
de los finados hacen general ofrenda de cuantas
cosas tienen en sus casas y en los campos En-
tierran sus difuntos con ofrendas y misas. Con-
tra éstas tienen otras muy perjudiciales.

Son en general muy sensuales, mentirosos,
¥ lo peor que son muy viciosos en beber y em-
borracharse, sin tener esto por afrenta, para lo
cual procuran juntarse en partes ocultas, donde
estin un dia, dos y tres, y una semana y méas
comiendo y bebiendo con més vicio que en Flan-
des, teniendo consigo sus mujeres y hijas para
que lleven las cosas de comer y beber y para
que & su tiempo los encaminen 4 sus casas, y
como alli estAn noches y dias y pierden el jui-
cio, resultan grandisimos pecados, y es en lo
que més las justicias procuran poner remedio,
porque & la traza que los moros hacen las zam-
bras, asimismo estdan muchos dias cantando y
bailando; dicen que son sufragios que hacen por
sus difuntos, y yo digo que es sacrificio infame
que hacen & sus cuerpos vivos, donde los estra-
gan y hacen promptos para toda maldad, como
tengo dicho.

En tiniendo los indios que comer y beber no
se aplican & trabajar hasta que se les acaba y la
necesidad les obliga, ¢ hasta que son compelidos
y apremiados de sns mayores para que cumplan
con los trabajos personales gue tienen obliga-
cién. Todos cuantos oficios y artes hay usan
con mucha destreza, y el leer y eseribir también;
no se les ha consentido estudiar. Euntre los in-
dios son muy perjudiciales mestizos negros y
mulatos, por los malos tratamientos que les ha-
cen, y aunque esté prohibido todavia son los
que mds los maltratan. La repiiblica de los in-
dios se va acabando, particularmente en las tie-
rras cdlidas y en las partes donde hay minas,
por los trabajos que pasan, y en las sierras y
tierras frias van en aumento.

Los indios estin obligados 4 pagar & sus
encomenderos cada un afio cierto tributo de
plata, ropa y otras cosas, conforme & la tasa
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que hacen las Audiencias, y & servir Ia mita (')
que es dos meses al afio, en servicio personal
en la parte que les sefiala el Audiencia; lo uno
¥ lo otro pagan desde edad de diez y ocho afios
hasta cincuenta, porque antes ni después no
tienen obligacién. EL encomendero goza de
la renta y tributo que se le da por dos vidas
an remuneracion de sus servicios, con cargo
que los ha de mantener en dotrina y ha de pa-
gar al dotrinero su estipendio, y al Corregidor
su salario, y el diezmo & la iglesia, que todo
estd ordenado y declarado por las Audiencias
en la tasa que se les da.

Los indios se encomiendan por dos vidas,
porque desta manera se capituld con los anti-
guos, y se entiende la primera vida de la per-
sona en quien se encomienda el repartimiento
de los indios y la segunda del hijo 6 hija ma-
yor que en €l sucede, y 4 falta la mujer; des-
pués de cumplidas estas dos vidas vuelve & Su
Majestad, témase en su nombre la posesién y
se mate en su Real caja hasta que se encomien-
da 4 otra persona, y esto toca al Virrey en
todo lo que vaca en su distrito y 4 los otros Go-
bernadores y Capitanes generales en su juris-
dicidn, si ya no es que por el Consejo se enco-
miendan, para lo cual previene en repartimien-
tos de importancia con cédulas de afectacion,
con lo cual el Virrey y Gobernador no pueden
disponer de aquel repartimiento, por estar afec-
tado; Su Majestad y el Consejo hacen merced
por algunas vidas més & los hijos y nietos de
conquistadores, nusando en esto de su clemencia.

Las contrataciones y granjerias de Corregi-
dores entre los indios estin muy prohibidas,
por ser tan contrarias y perjudiciales 4 su con-
versién y dotrina, porque de ordinario los ocn-
pan en hacer ropa y en otras obras y trabajos
personales para los Corregidores, faltdndoles el
tiempo para hacer sus obras y cosechas para
pagar sus tributos, que es causa de huirse y
ausentarse de sus pueblos y de venir 4 cargar
en los que quedan, no s6lo el trabajo personal,
sino también pagar el tributo por los ausentes.
El Oonsejo y los Virreyes han hecho leyes y
ordenanzas, las cuales juran ante todas cosas
de guardar y cumplir.

s ordenanza de las Audiencias que cada un
afio salga un Oidor 4 visitar su distrito para
visitar los repartimientos de indios y ver cémo
estian tasados y qué tributos pagan, y &i pne-
den pagar mis 6 menos, conforme 4 los frutos
naturales é industriales que tienen, y también
para excusar un agravio general, de que no
paguen los vivos por los muertos, ausentes y
impedidos y viejos por mozos, como para des-
hacer los agravios gue reciben de espafioles, y

(') En la edicién: mitad.
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para entender como son dotrinados ¥ ensefia-
dos, y eastigar los pecados piblicos. El vijye
por gobierno suele enviar personas que visiten
los obrajes y comunidades, y para que desagra-
vien los naturales, y 4 la audiencia de Quito
envié el Marqués de Montes Claros al capitin
Don Diego Vaca deVega, persona de satisfa-
cidn € iuteligencia para todo.

Es cosa para considerar el gran ndmero de
mestizos, hijos de espafioles y de indias, que
hay en aquella tierra, vagamundos, gente per-
dida, que no se aplican & servir ni 4 deprender
oficios mecdnicos. Supuesto que la ociosidad es
madre del vicio, seria negocio muy importante
que faesen compelidos & que trabajasen y se
ocupasen 6 en la agricultura 6 en usar oficios
piblicos, porque demis de que en su ocupacién
ge pueden divertiv de malas inclinaciones que
tienen vagamundos, en tierrus tan nuevas seria
buen gobierno de las repiblicas tener mas ofi-
cios y oficiales, como para el acrecentamiento
del reino y de sus moradores. No trato de mu-
chos virtnosos eclesiasticos y seglares que se
ocupan en ministerios honrados, porque éstos
estin mereciendo y obligando.

Tiene S8u Majestad ordenado que las perso-
nas de las Indias que tuvieren pretensién, pi-
dan en las Audiencias y hagan sns probanzas
con citacion del Fiscal de sus méritos, calida-
des y servicios, y que la Audiencia haga infor-
macién de oficio, seereta, con las personas que
le pareciere de mis calidad y confianza, para
saber los servicios de aquellas personas, y si
han deservido 4 Su Majestad en alguna oca-
sion, conforme 4 lo cual envia el Audiencia pa-
recer secreto y cerrado al Consejo de la merced
que se debe hacer 4 las tales personas, conforme
& lo cual el Consejo consulta 4 Su Majestad en
la forma que le parece. Liog que vienen de las
Indias 4 Kspafia & pretensiones caminan por
tierra y mar tres mil leguas, mudando muchos
temples, eon mucho riesgo de la vida y con ex-
cesivo gasto de la hacienda,

El Conecilio limense del afio de ochenta y
tres, action 3, cap. 11, que estd confirmado por
Su Santidad y mandado ejecutar por Su Ma-
jestad, manda que donde hubiere docientos in-
dios trivutarios, que con parientes, hijos y mu-
jeres son mil animas, ge ponga dotrina de un
sacerdote, y esto se va cumpliendo en algunas
provineias, que es muy necesario,

De ordinario vienen frailes de las Indias
para llevar religiosos & costa de Su Majestad,
y es parecer de muchos Obigpos que el Consejo
haga con los padres de la Compaiia de Jesis
que vayan en cada flota wmuchos, porque son
grandes obreros de la vina del Sefior y de
quien més se han ayudado los Obispos para la
predicacién, dotrina y ensefianza de los nato=




rales, y & quien més siguen, asi los naturales
como espaiivles, eu sermones y confe iones, por
‘ol celo con que se aplican & la conversidn de los
indios y 4 In ensefinnza y educacion de los hi-
jos de espafioles, y con la facilidad que depren-
den la lengua y el fruto copioso que han hecho
en todas las partes donde estiin. No quiero por
Jo dicho excluir del merccimiento grande que
todas las demdis religiones tienen en este ni-
pisterio de reducir almas & Dios, pues todas
ellus son tan provechosas y ha habido varones
tan perfetos y de importancia.

CAPITULO XXIII

Donde se trata en particular de los obispados
g otras muchas cosas concernientes d su go-
bierno.

Las rentas eclesifisticas de los obispados, las
decimales se hace una gruesa y se reparte en
cuatro partes, La primera pertenece conforme
& las erecciones al Obispo, y la segunda al Dedin
y Cabildo, la cual se reparte por el orden acos-
tumbrado, que al Dedn le tocan al respsto de
ciento y cincuenta, y 4 las dignidudes de ciento
y treinta, y & los Candnigos de ciento. De
las otras dos partes de las dichas cunatro de
la gruesa se hacen nueve partes, que llaman los
novenos: los dos primeros pertenecen & Su Ma-
jestad, de que suele hacer merced & las Cate-
drales para sus obras; téeale noveno y medio 4
la [dbrica, y otro noveno y medio 4 los hospi-
tales; los cuatro novenos restantes se gastan
en pagar el estipendio 4 los curas de la Cate-
dral, sacristan, mtsicos, organistas, ministros
¥y servidores de la iglesia; los residuos se apli-
can para la fibrica; todo se paga por libra-
miento de los Obispos.

Una de las cosus més necearias y importan-
tes 4 los naturales serfa que hubiese en la ca~
beza de cada obispado seminarios de hijos de
eaciques y de los indios més principales, para
su policia natural y sobrenatural y para su con-
version, y de alli resultard mayor conocimiquto
¥ amor del santo Evangelio, mayormente si se
encomienda su erianza y ensefianza & los padres
de la Compafiia, porque tienen particular don
de Nuestro Sefior para este ministerio. La fun-
dacién y lo necesario para el sustento puede
salir de las haciendas de comunidades, 6 de los
mismos caciques, sin que sea necesaria la ha-
cienda de Su Majestad, pues no le falta en qué
gastarla, .

Los obispados del Cuzeo, Lima y Quito
S0n muy grandes y estan muy de_rmmados ¥y
esparcidos; son de malisimos caminos, que es
mposible podellos gobernar y rodear un solo
prelado. El de Cuzeo tiene més de docientas
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]'fg‘lﬂﬂ, ¥ de ancho mas de seteuta; el de Lima
tiene otro tanto; el de Quito otro tanto y mis,
¥ por esta razén los Obispos de las Indias
han escr to & .Su Majestad y al Consejo cuan-
to conviene dividirlos y partirlos, mayormente
que son ricos, y 4 cada uno les vendra 4 que-
dar & veinte mil pesos. Y por ser cosa de go-
bierno no me quiero detener en esto, pues mi
mtento no es ese, sino dar una relacién de
todo lo de aquellas partes.

Siendo de derecho divino y positivo que to-
dos los cristiancs paguen diezmos de las frutas
que Dios les da, de sus labores ¥y crianzas, los
indios esté ya en costumbre de pagarlos en las
miis provincias y obispados los diezmos, ¢ la
mitad dellos, aunque lo dejan & su voluntad,
que mouta tanto como decirles que no los pa-
guen, por ser gente tan bérbara; convenia man-
dar que se guardase la costumbre y que gene-
ralmente se cobren de los indios, como se co-
bran de los espafioles, con lo cual las cosas de
la iglesia y el servieio del culto divino ird en
mayor crecimiento y aumento.

Los Concilios provinciales se celebran en el
Perii de siete en siete afios, para lo cual con-
voea el Metropolitano & los Obispos, y cami-
nan por tierra y por mar cuatrocientas y seis-
cientas leguas de tales caminos, que no son
para coches ni literas; van con mucho trabajo,
costa y riesgo.

De algunas partes de las Indias se ha pedido
Uuiversidad, y en especial por el Obispo de
Quito, por estar aguella ciudad trecientas le-
guas de la de Lima y tener en su comarca mu-
chas tierras, y en particular las gobernaciones
y provincias desde Quito 4 Tierra Firme y el
nuevo reino y ser tierra muy sana, de buen
temple, muy & propdsito para estudiar y tra-
bar, y la mas barata del reino de mantenimien-
tos, y cuando no se fundasen todas las ciencias,
han pedido & lo menos la gramitiea, artes, teo-
logia, casos de conciencia y la lengna de los
indios, que con cuatro 6 cinco mil ducados de
renta en indios que vacaren en aquella provin-
cia se podria sustentar todo lo dicho,

El Virrey Don Francisco de Toledo, cuando
fue al reino del Pirt, llevd orden de Su Majes-
tad para en las ocasiones de consideracion, asf
en paz como en guerra, & las personas que lo
merecieren honrarlos con hébitos de las tres
Ordenes, para que asi los de aquellas cindades
mis principales de Lima, Quito, Cuzco, Char-
cas, la Paz y Potosi y de todo lo demds prosi-
gan con sus obligaciones y los demds se ani-
men por esta honra & servir y merecer tanto
honor, pues es cierto que el premio espolea 4 la
virtud.

Del estado eclesidstico, asi en frailes como
en clérigos, hay muchos y buenos sujetos para
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todo, donde se profesan muchas letras y virtu-
des, y aunque de ordinario parece cosa tosca en
razon de ciencias, en tratando de Indias, pero
es para los que no lo han visto, porque es bien
cierto hay muchos letrados insignes, asi en ci-
tedra como en pilpito.

CAPITULO XXIV

De la grandeza, rigueza y gran cristiandad
de la Nueva Kspafia,

Para tratar ahora de nuevo de la rigueza,
grandiosidad y cristiandad mucha de la Nueva
Espafia seria necesario alargarme més que del
Pirg, por ser los natarales de mayor inclina-
¢ién, mas déciles y hibiles que los del Pird,
pues se ve en las cosas que de alld se traen, y
sean ejemplo las imigenes de pluma (como
queda dicho) que por admiracion se deben mi-
var; y tengo para mi que lo que es obra de ma-
nos humanas es la mas snbida de todas, porgune
de s6lo pluma, sin afadir colores, se hagan ros-
tros, y con tanta perfecidn, si se mirase por
menudo, admiraria, y easi seria increible con
verlo. Pues decir que tanta tierra, reinos y
provincias y tanto nimero de gente lo conquis-
tase con tan poca gente espaiiola aquel escla-
recido Principe Herndn Cortés, también es de
adwiracion, aunque sabida su gran cristiandad
y celo del servicio de Dios y de su Rey, cosa
es llana, que el Todopoderoso lo alland con su
divino querer. Y asi digo que Méjico es lo pro-
pio que Lima en todas las cosas referidas della,
aunque es tres veces mas grande y sumptnosa,
aunque no tan rica. Bl Virrey y Audieneia go-
biernan su distrito, que es muy grande. Tiene
otras cindades de espafioles muy buenas, como
lo es la Puebla de los Angeles y otras, que su
distrito es de muchas leguas y coge muchas
provincias, como son esta de Méjico, que es la
principal; Honduras, Campeche, Chiapa, Gua-
jaca, Mechoacan, Nueva Gialicia, Nueva Viz-
caya, Guadiana, Guatimala y otras muchas,
que por huair prolijidad no las refiero, mas de
que todas las mis son muy pobladas y fertili-
simas y baratas, como he referido en’ el capi-
tulo V" del segundo libro,

En Guatimala hay Audiencia Real, y su
Presidente es Gobernador y Capitan general,
y encomienda indios, y los Oidores son Alealdes
de Corte. Hay oficiales Reales, Obispo y Cate-
tlm],_ D_eau y Cabildo, y coge su distrito esta
provincia y otras, y es tierra buena y muy ba-
rata, y lo propio que Méjico, como asimismo
dejo referido en el segundo libro,

En Gu]lsup hay Audiencia Real, lo propio
que en Guatimala, con Presidente y Capitén
general, que encomienda; tiene Oidores, que
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asimismo son Alealdes de Corte, Obispo y Q-
tedral, y todas estas Audiencias y 1o demgg
destas provineias es como lo referido,

Las gobernaciones de Jamaica, Veragua y

- Nicaragua y otras tienen Gobernador y Capitay

general, Caja y oficiales Reales, & modo de la
gobernacidn de Popayan. Hay minas en unas
partes de oro, que son las mis ordinarias, y en
otras de plata y otros metales, como queda to-
cado. Bs tan larga la travesia y poblado de g
Nueva Espafia como el Pird, y méas ancha, Hay
infinitos naturales cristianos, y otros descubier-
tos & pique de conquistarlos, como es el Nueyo
Méjico, y otra infinidad de provincias vistas y
descubiertas, y por ver y descubrir mis de la
mitad. Digo desta repiblica de naturales lo
propio que en la del Pird, de la de los espafio-
les asimismo, y en el Pird y Nueva Espafia ¥
todo lo demis se rige, gobierna y sustenta con
siete brazos ¢ ramos seculares, que hacen un
euerpo mistico, siendo la cabeza nuestra santa
fe catdlica, que son: Estado, gnerra, hacienda,
gobierno, justicia, mercedes y gracias y patro-
nazgo Real. {

En el Consejo Real de las Indias se trata en
general y en particular de todas las materias
que distintamente estin repartidas en los otros
Consejos de Su Majestad, porque de aquella
misma calidad las hay en los reinos y provin-
cias de las Indias, enyo conocimiento y despa-
cho estd reducido & este Consejo Real de las
Indias. Y asi las gue tocan & razén y consejo
de Estado, como son la conservacidn, seguri-
dad y amplificacién y acrecentamiento de las
Indias, las nnevas conquistas, las nueyas impo-
siciones de derechos, la perpetuidad de las ren-
tas y encomiendas de las Indias, tomando for-
ma y asiento con los encomenderos que las
tienen lo que toea & la Agricultura, el servicio
particular de Jos indios, que es una de las cosas
més graves de aquel reino. Los negocios to-
ecantes & la gnerra (en que concurren algunos
del Consejo de Guerra de Su Majestad), para
proveer ejéreitos, armadas, presidios, guarni-
ciones, Generales, Almirantes, maestres de
campo, Capitanes y otros oficiales por la tie-
rra y por la mar, asi para lag conguistas como
para la guarda de las Indias y sus fronteras, y
para la seguridad de las navegaciones de ar-
madas y flotas de la carrera de Indias, y para
tratar de las continuasg guerras que en algunos
r¢inos y provincias estén trabadas con los na-
turales, como son en el reino de Chile, en la
gobernacion de Santa Cruz de la Sierra con
los indios mojos y chiriguanaes, y todo lo que
estd de la otra parte de la cordillera que esté por
descubrir y conquistar; en la provincia de las
Esmeraldas y provincia de Cucnmbios, en 18
provincia de Quito y en los indios llamados pi-
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xaos de la gobernacion de Popayén, y los que
Jlaman caribes, del nuevo reino de Granada;
Jos enemigus que pueden infestar la mar y los
puertos con sus armadas y navios.

La materia de Hacienda bien se gabe cufn
fértil y abundante es la cosecha, pues de las
Indias se traen cada afio diez y doce millones
para Su Majestad y particulares, en oro, plata,
perlas, esmergldas., cueros, azicares, cochinilla,
palo, zarza, jengibre y otras cosas de mucho
valor.

Los miembros en que consiste la renta de Su
Majestad, que tiene en las Indias, de que hay
libros y cuenta en sus cajas Reales, son diez,
en esta forma: los quintos de plata y oro y
fundidor mayor, las :?lcaba]a.s i dos por ciento,
las rentns de tributos de indios, oficios ven-
didos, la Cruzada, almojarifazgo, los azogues,
las penas de Cimara, los novenos de las ren-
tas eclesiasticas, extraordinario. En los nego-
cios de gobierno tiene el Consejo muy grande
ocupacion y trabajo, porque casi todas las cau-
sas que vienen son desta materia, asi eclesifs-
ticas como seglares, sobre que todos escriben
infinitamente y se gasta mucho tiempo en ver
tantas cartas y en proveer de remedio, con tan
singular enidado, con tantas cédulas, provisio-
nes y ordenanzas, que por ser tantas ha causado
contradicién, por lo cual el Consejo ha preten-
dido hacer una recopilacién 4 la traza que en
Castilla la de las leyes, y aunque lo comenzd
N. de Encinas y se imprimieron cuatro libros,
después acé lo ha hecho con més consideracién
¢ inteligencia y estudio el licenciado Zorrilla,
Oidor de Quito.

En las causas de justicia vienen al Consejo
las visitas y residencias que por su mandado se
han tomado 4 Virreyes, Presidentes, Oidores,
Ministros y oficiales de las Audiencias, y & Go-
bernadores, Capitanes generales, Corregidores,
¥ de lo tocante 4 haciendn Real, & oficiales
Reales, Fatores, Tesoreros y Contadores, y las
causas que vienen por segunda suplicacién, y en
grado de mil y quinientas, y otros pleitos, y las
causas tocantes 4 encomiendas y repartimientos
de indios, los cuales, conforme 4 la ley de Mali-
nas, se comienzan en las audiencias, donde se
oye 4 las partes y se reciben las probanzas, y la
causa conclusa, citadas las partes, se remiten
los originales al Consejo, donde se determinan
conforme 4 justicia.

Tratase de todo cuanto toca & mercedes y
gracias, porque en el dicho Consejo se proveen
Virreyes, Presidentes, Oidores, Alcaldes de
Corte, oficiales y todos los ministros y oficia-
les de las Audiencias de las Indias, Gobernado-
res, Capitanes generales y los Corregidores que
en ¢l Consejo hay costumbre de proveer (por-
que otrog tocan  los Virreyes); asimismo las
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administraciones y otros oficios de justicia y
pluma, y oficiales Reales, las encomiendas y
rentas de indios, los Arzobispos, Obispados,
Deanes y Cabildos, y prebendas de todas las
iglesias Catedrales y otros beneficios de espafio-
les y naturales, como es costumbre en el Con-
sejo; otras mercedes y ayudas de costa, como
son habitos de las tres Ordenes de Santiago,
Calatrava y Aledntara, consultando 4 Su Ma-
jestad las personas y méritos de quien ha ser-
vido, y titulos de Adelantados y Mariscales y
otros.

Las caunsas tocantes al patronazgo Real se
tratan y determinan en el dicho Consejo, por
ser Su Majestad patrén de las Tndias y tocarle el
patronazgo como conqguistador dellas, y por Jos
breves y bulas apostdlicas; y todos los beneficios
y dotrinas que se proveen en las Indias, asien
elérigos como en regulares, ha de ser conforme
al patronazgo,y [en] las fundaciones deiglesias,
monasterios, parroquiasy hospitales, los Obispos
ponen editos, y de los que se oponen presentan
a dos ante el patrdn, que serd el Virrey, Presi-
dente ¢ Gobernador de cada provineia, para que
escoja y nombre el uno amovile ad nutum y no
en titulo perpetuo, porque esto se reserva para
Su Majestad y el Consejo, y al nombrado se da
titulo. Vense en el Consejo las bulas y breves
y todos los despachos de Roma, y no se puede
usar dellos en las Indias sin que estén colados
por el dicho Consejo, y en otra manera se su-
plica y no se cumplen hasta informur 4 Su San-
tidad.

Para que concluyamos con todo este itinera-
rio, y dando la vuelta de Indias y volviendo &
nuestra Espafia, digo que para ver de cerca la
grandeza de las Indias no hay mis que ver la
Casade la contratacién de las Indias que hay en
Sevilla, que por alli se verd su grandeza de ha-
cienda, pues en ella hay Presidente, Tesorero,
Contador, Fator y Oidores y Fiscal, que todos
son jueces y oficiales. E1 Presidente tiene 4 su
cargo el despacho de los galeones, flotas y ar-
madas y navios de aviso que van 4 Indias, con-
forme al orden que'se le da, y estando impedido
acude & estouno de los demés conforme le nom-
bran. Hay Contadores de la averia y otros mi-
nistros y oficiales.

En cada afio se despachan siete 6 ocho ga-
leones para Tierra Firme con algunos pataches
para traer el Tesoro de las Indias: llevan Gene-
ral, Almirante y Capitanes de infanterin y de
mar, y un tercio de infanteria, sin la gente de
mar, que esto es conforme al porte de cada ga-
ledn, muy bien armadoes y urtillados.

Cierro nuestro discurso con tres adverten-
cias: la primera, que el mejor tiempo para na-
vegar galeones y mds & propdsito para ir y vol-
ver es por febrero ¢ en todo marzo,
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La segunda, que las flotas para Tierra Firme
el mejor tiempo es lag brisas de enero, 6 por lo
menos un mes antes que partan los galeones,
para que haya tiempo para vender sus carga-
ZONES PAr Irecoger. : :

Lo tercero, que el viaje de los galeones es
galir de la barra de Sanltear ¢ bahia de Cadiz,
y se va & reconocer lag islas de Canaria y de
alli navegan hasta reconocer las islas de la Do-
minica y Matalino, que son desiertas, y donde
hay algunos indios de guerra; alli toman re-
fresco de agua y se prosigue en demanda de la
Tierra Firme hasta tomar puerto en Cartage-
na, que es la primer tierra poblada de Tierra

Firme, y de alli se prosigue el viaje 4

belo y 4 las demés ;%mﬁ-omo ya] ten;m:-?f:_
rido, por haberlo andado, aunque con muchm;
peligros y trabajos, que 4 todo eso ge pone el
que navega y anda por los mares; pero de todog
ellos me libré la Majestad del Sefior, como Je
suplicaba siempre humildemente por medio de
su Santisima Cruz, de quien de ordinario he
sido devotisimo, obligdndome cada dia con nue-
vos favores y mercedes, en retorno delo cual me
ha parecido, no siéndole ingrato, sacrificarle mijs
trabajos, y asi escribi el libro de sus Triunfos.
Todo lo cual ruego al Sefior sea para su santo
servicio y exaltacién de su santisimo nombre(t),

(1) De la edicién que reproducimos del Viaje del mundo hay ejemplares que difieren en las portadas; éstas

dicen asi:

Viage | del mvndo. | Hecho y compvesto por el | Licenciado Pedro Ordofiez de Ceuallos, natural de | 1a
insigne eindad de Iaen. | Contiene tres libros | Dirigido a Don Antonio Davila | y Toledo, sucessor y mayo-
razgo en la casa de Velada. | (Escudo del mecenas.) Con privilegio. | En Madrid, Por Luis Sanchez,

impressor del Rey N. 8. | Afio M. DC, XIIII,

Viage | del mvndo. | Hecho y compvesto por el | Licenciado Pedro Ordofiez de Ceuallos, Canonigo | de la
Santa Yglesia de Astorga, natural de la | insigne cindad de Iaen, | Dirigido & Don Antonio Davila y | Toledo,
Marques de S. Roma, sucessor en ln casa de Velada, | (Escudo del mecenas.) Con privilegio | En Madrid,
Por Lnis Sanchez, impressor del Rey N. 8. | Afio M. DC. XVI.

En ambos ejemplares se lee al final: En Madrid, | Por Luis Sanchez, impressor del | Rey nuestro Sefior, |

Afe M, DC XIITIL,

De este libro se hizo otra edicién en el afio 1691, y es la signiente:

Historia y viage | del mundo | del Clerigo agradecido | Don Pedro | Ordofies de | Zevallos, | natural de
la | insigne civdad de Jaen, | 4 las cinco partes de la Europa, Africa, | Asia, America y Magalinica, con | el
Itinerario de todo. | Contiene tres libros. | Con licencia. | En Madri.d: Por Jvan Garcia Infanzon, | Afio de
1691. | A costa de Francisco Sazedon, Mercader de libros,—432 pigs. en 8.2 4 dos columnas, mas seis hojas de
prels, y cuatro de Tabla.

FIN




APENDICES AL VIAJE DEL MUNDO

I

'HISTORIA DE LA CIUDAD DE JAEN

POR EL MAESTRO

BARTOLOME JIMENEZ PATON (1)

[Y EL LICENCIADO

PEDRO ORDONEZ DE CEBALLOS]

CAPITULO XXXVII

Del famoso soldado y sacerdote Don Pedro
Ordofiez de Ceballos, primer auctor desta
historia,

En el prélogo di la razén por qué habiendo
comenzado esta obra (por haberla prometido
en otras suyas) el famoso soldado y sacerdote
Don Pedro Ordéfiez de Ceballos, hijo desta
inclita ciudad de Jaén, no pudo acaballa, y las
causas que me obligaron & continualla, llegan-

- dola & la perfeccién que me fuese posible; paré-

ceme que ninguna tern& si dejase en silencio
algunas cosas de las deste prodigioso, heroico
¥ sefialado vardn; porque annque en el Viaje
que del mundo hizo y compuso dijo lo mas de
su vida, y otras cosas tocd en los T'riunfos de
la Santisima Cruz y en el tratado de las Rela-
ctones del Oriente (que podré ver el aficionado
& esta leccidn), me parece que estarin muchos
con deseo de saber el estado que hoy tienen

(") Historia de la antigua y continuada nobleza de

cindad de Jaén, muy famosa, muy noble y muy
leal, guarda y defendimiento de los Reinos de Ks-
pafia. Y de algunos varones famosos, hijos della,

Dirigido al illustrissimo Sefior Don’ Alonso de la
ueva, primer Margqués de Vedmar, Cardenal de la
Santa Iglesin de Roma, Por el Maestro Bartolomé
Ximenes Paton, Secretario del Santo Oficio.— Afio
1628, — Qo privilegio.— Impresso en Jaén, por Pedro
& la Cuesta. lin 8,°; 249 folios, mis 12 de prelimi-
Ares. s

Bste libro fue empezado & eseribir por Pedro Ordé-
flez de Ceballos y acabado por Jiménez Paton,

sus cosas y algunos sucesos que de industria
pasé por alto y sonarfn mejor repetidos de
boca y pluma ajena (aunque sea la mia) que
de la propia. Y pues el asunto principal desta
historia es celebrar la nobleza desta cindad y
reino, y los famosos hijos que en ella han
nacido y eriado, asi eclesidsticos como seglares,
{quién més digno de celebridad y alabanza que
este hijo natural della y de quien ambos esta-
dos pueden hacer estimacién?

Sumando, pues, lo que en sus libros dijo, ¢l
nacié en Jaén, de padres cristianos y principa-
les; dende nueve afios hasta diez y nueve ¢
veinte se crid en Sevilla, casa de un tio suyo,
donde estudié Latinidad y Artes, en que se
gradud. Por las cansas que alli dice se embarcé
al amparo de Don Juan de Cardona, General de
lag galeras de Espafia en aquella sazdn, el cual
dende sus principios le favorecié y honrd, ha-
ciéndole primero alguacil Real de las galeras,
y luego su alférez y después capitan. En Car-
tagena de las Indias salié contra negros cima-
rrones y los veneid, prendié y apacigud aquella

~tierra y caminos. Fue capitdin contra navios

de la Rochela y eché uno & fondo. En la jor-
nada de Uraba (') y Caribana fue Maese de
Campo, y llevdé treinta y seis hombres y seis
negros suyos y socorrié el Real con comida y
municiones, en que gastd més de seis mil duea-
dos. Visité las gnarniciones de Antioquia y
Popayin, donde fue Gobernador, y en el inte-

(*) En el original: Braba.
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rin apacigué aquella tierra de los indios pijaos,
que la tenian oprimida, y socorrio otro capitan
en los sutagaos, que lo tenfan cercado, y se
poblé la ciudad de Alta Gracia. Estas hazafias
por mayor y otras innumerables por menor
hizo en mas de treinta afios que fue seglar
después de salido de Sevilla. Habiéndose orde-
nado de sacerdote fue cura y vicario de Ia cin-
dad de Pamplona, y Visitador general en el
nuevo Reino de Granada. Después hizo un
viaje dende la Nueva Espafia 4 la China, y
junto & la isla de Ladrones descubrié una isla
de espafioles perdidos, donde hizo gran servi-
¢io 4 Dios. En los reinos de Cochinchina, donde
fue preso, ensefié y baptizé una hermana clc_el
Rey, gne era Reina de Champaa, y otros Vi-
rreyes, capitanes y otras gentes, y por ello
estuvo condenado 4 mueite y lo desterraron.
Rescaté navios de cristianos y les dio libertad,
aunque le fue mal agradecido. De vuelta peled
con turcos y con ingleses, de donde salid
herido. Por Buenos Aires volvio al Pird, y en
la provincia de Quito, por mandado de la Real
Audiencia, entrd en la de los Quijos, que esta-
ban rebelados, y pagd la gente & su costa y
los apacigud, y de los de guerra, omaguas y
otras naciones sacé més de quince mil, y los
vistié por ser gente desnuda, ensefid, baptizo,
poblé doce pueblos dellos, y de los que se can-
tivan unos & otros rescaté muchos y les dio
libertad, ensefid, baptizé y poblé. Y por ser
tierra de guerra, montuosa y de & pie, con lodos
¥ aguaceros, pasé grandes trabajos y sacé dos
enfermedades que le duran hasta hoy, En esta
tierra gasté de su hacienda mas de veinte mil
ducados. Después fue cura y vicario de la pro-
vincia de Pimampiro, donde ensefié y baptizé
mucha gente, y dio & las iglesins cantiosas
limosnas. Todo lo cual consta y parece por
cuatro informaciones de oficio y parte, y cuatro
pareceres de la Real Audiencia, Obispo y Pro-
visor de Quito, Gobernador y Capitin general
de los Quijos, y los Consejos Reales de Cas-
tilla y de fas Indias, que han visto sus pape-
les y le han mandado poner en el memorial
con partes y servicios. Ha compuesto tres
libros y los ha impreso con privilegio de Su
Majestad: £l viaje del mundo; ha andado (1)
por él mil y ciento y treinta mil leguas (sic);
Lios triunfos de la Santisima Cruz, y Tratado
de las relaciones verdaderas de aquellos reinos
del Oriente; y comenzé esta Historia y no la
pudo acabar por sus grandes enfermedades,
como se ha dicho.

Este es el epilogo abreviado, lector amigo,
de las grandezas que verds impresas, y asi de
las hazafias del soldado seglar sélo ‘referiré

(') En el original: han dado.
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una, que aunque la prometié para otra ocasign
se ha estado hasta ahora en silencio. Parg ]
cual importard advertir que, habiéndose con.
certado los Grobernadores de Cartagena y Santy
Marta en sus asientos y conveniencias, detep-
minaron enviar & las provincias de Uraba y
Caribana, valles de Tola, Maria y Auntona
trecientos soldados & su conversién y s
quista, nombrando por General desta gente 4
Don Diego Carvajal, caballero muy practico,
bien entendido y ejercitado en la milicia de las
Indias. Estando las cosas bien dispuestas para
esta jornada, el Gobernador de Cartagena le
pidié & Don Pedro Ordéfiez Ceballos con ins-
tancia y encarecimiento grande que no faltase
al servicio de Su Majestad en esta ocasidn,
porque seria en ella de grande importancia su
persona, por la noticia particular que tenia de
aquella tierra, y habiéndole representado can-
sas legitimas que entonces tenia, del avio de
otra jornada & la Laguna de Maracaybo, no
menos importante, le hallé excusado justa-
mente. Partié el General 4 lo determinado, en
que hubo diferentes acaecimientos, porque como
la tierra era poco conocida de los espafioles les
hacian los indios algunos asaltos en lugares
aventajados, con que (') muchas veces los po-
nian en cuidado, y no era el menor el de lios
mantenimientos, porque los indios los retiraban
la tierra adentro, de que tenian aviso los Go-
bernadores y de la extrema necesidad en que se
veian por la falta de la comida. Esto obligé al
de Cartagena 4 pedille 4 Ordéfiez Ceballos
mis apretadamente que fuese 4 este socorro, y
él viendo consideradamente el gran servicio
que & Dios y al rey se le haria, nombrado (para
més obligalle) Maese de Campo por el Gober-
nador, atropellando algunos inconvenientes, se
determind 4 ir 4 esta jornada, y deseando hacer
servicio mds lucido, llevo 4 su costa treinta y
siete soldados espafioles y seis negros suyos
(como se repitié en el epilogo) y los manteni-
mientos y cosas necesarias, en que gastd (como
se dijo) més de seis wil ducados. Habiendo
llegado con este socorro & Toli, donde tuve
nueva de la grande necesidad de los espafioles,
¥ que estaban cercados y que parecia imposi-
ble poder pasar por estar los ejércitos de los
indios de por medio, y encomendando el nego-
¢io & Dios, por intercesora la Virgen santi-
sima, con invocacién de la Santisima Cruz,
ofreciendo sufragios prometidos por las bendi-
tas 4nimas de Purgatorio (cosa & que fue muy
aficionado y devoto), tomando la Santisima
Cruz por estandarte y puniéndola con h_n.nflﬂ‘
rillag gobre las cargas todas, sucedid el milagro
que en el libro del Vigje se cuenta, de que fue

(') En el original: annque,
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el efecto acertar por el mejor camino, que lo
llevé al real libre, sin dafio ni ofensa alguna,
donde del General y de todos fue recebido con
mucho contento y alegria, alabando la venida
con el socorro y diciendo que tal habia de
yenir por tal mano, y le llamaban el restaura-
dor de aquel ejéreito. Alentados (1) los soldados
con este 8OCOITO comenzaron con nuevo brio &
campear por la tierra haciendo algunas salidas
con mucho dafio de los indios y poco de los
espafioles, y €l por otra parte con algunos de
los soldados que habia llevado por su cuenta
¥ con los negros y con sus camaradas los capi-
tanes Pedro de Lomelin y Bartolomé Pérez
y el alférez Don Rafael Mejia (4 quienes los
indios por sus heroicas hazanas llamaban dia-
blos inmortales) hizo muchas entradas con
muy présperos sucesos; entre ellos fue cuando
saquearon la casa del sol, que era el santnario
de mayor devocidn que tenfan, y le quitaron 4
su dios, que en ella estaba, alguno de los rayos
de oro que le adornaban cercado, cosa que fue
bien sentida y apesarada de los indios, y esta
pena se la acrecentaron con la prisién del caci-
que barbudo su gran Mohin. Con estos prés-
peros y otros felices acaecimientos que tuvie-
ron en algunas guazabaras, comenzaron los
indios & mostrar voluntad de medios de paz;
pero como se hallaban en su tierra y con innu-
merable gente de aquellas cinco provincias y
de otros sus valedores y amigos, y en particu-
lar de los taironas, que es la gente mis beli-
cosa y valiente de toda la América, y con
valerosos caciques que los acaudillasen y los
mis dellos eriados en la escuela y compafiia de
los espafioles, no vinieron en medio alguno de
provecho, ni querfan dejar las armas si no era
con aventajadas condiciones que no convenia
concedérselas. Hsto fue causa de venir de todo
punto en rompimiento, con gran dafio de los
indios en algunas entradas que los espafioles
hicieron. Parecidles (*) que el camino que lle-
vaban no era muy acertado, y ansi trataron de
corregirle y enmendarle, y para esto los caci-
ques hicieron junta, en que trataron los incon-
venientes y dafios que de perseverar en esto
se les seguia, considerando los grandes trances
adversos de la guerra, y después de propuesto,
comunicado, disputado y ventilado el pro y el
contra, se resolvieron en que (siendo voluntad
de los espafioles) se diese de mano el batallear
los ejéreitos, y que diferiesen el bueno 6 mal
suceso remitiendo la victoria al campal desafio
de dog personas, una de cada una de las partes,
porque de la grande arrogancia y presuncién
de los espafioles se podia presumir que acepta-

() En el original: Asentados,
(*) En el original: Parecidndoles,
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rian cualquier desafio. Determinaron esto ha-
ciendo eleccidn de persona que fuese sefialada
con las partes y requisitos necesarios para
oponerse al méas valiente y esforzado espafiol,
para lo eual se ofrecieron més de sesenta caci-
ques, pretendiendo cada uno ser el elegido para
el caso, y puesto, concluirle 4 satisfacién con
gran gusto y aplauso de todos, Sobre esta pre-
tensién hubo algunas diferencias y encuentros
entre ellos, con tanta pesadumbre que comen-
zaron 4 dividirse en parcialidades (camino
abreviado para su ruina si no se remediara);
tomaron la mano al reparo sus mohanes hechi-
ceros, y principalmente [el] Barbudo, el cual
con su venerable presencia y un muy adornado
razonamiento que les hizo fue poderoso & que
dejadas las armas siguiesen su parecer y con-
sejo, el cual se fundd en la costumbre recebida
y muy antigua entre ellos en la eleccidn de sus
Grenerales, que la canté Don Alonso de Arcila,
y es que de los que se sefialasen (los cuales
fueron veinte) aquel hiciese la batalla que
mostrase més gran valentia en sustentar mayor
y mis grande espacio de tiempo sobre sus
fuertes y robustos hombros un grande y muy
pesado tronco de drbol. Habiéndose confor-
mado en esto los veinte caciques sefialados, y
habiendo traido el grueso lefio, fue notable el
brio y eoraje con que cada uno llegd 4 asirle
primero, con dnimo de sustentarle tanto tiempo
que dejase 4 los otros asombrados y desistiesen
de su intento. No amenazé menor discordia
esta pretensién que la pasada, si el Barbudo
no tomara también la mano 4 concordalla y
componella, ordenando que se sortease el lugar
de cada uno, y como se graduasen por la suerte
asi fuesen sucediendo en la prueba de su valor,
animosidad y fuerzas. Comenzando, pues, con
el orden sorteado, sin contradicién ni diferen-
cia (y dejando yo de repetir la gallardia, des-
treza y valentia eon que cada uno acudid 4
hacer buena su presuncion, porque fuera alargar
la historia) el que se aventajo en sus fuerzas &
todos fue el cacique Capi, al cual hasta los
vencidos le dieron el parabién, diciendo todos
que s6lo él podia aventajirseles sin afrenta
suya, antes con honra grande de haber sido
recebidos en su competencia. Este cacique
Capi se habia criado entre espafioles, y era de
los més nobles y ricos, mozo brioso, alentado,
membrudo y égil, diestro por extremo y de
corpulencia fornida y que prometia I.ns fuerzas
que en las pruebas se habian descubierto, muy
atrevido y de todas partes valiente. Por su
gallardia y humana condicién entre los suyos
era muy amado, y temido cuando enojado, por-

ue era fiero, inexorable, no vencido y arris-
cado. Por tener todos conoeido este aventajado
valor se alegraron en gran manera con la elec-
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¢ién, mediante la cual se prometian con des-
treza la vitoria. Habiendo allanado esta difi-
cultad se les ofrecié otra dudosa, f fue quién
serfa la persona que desafiasen de los espafio-
les, pareciéndoles que el General no aceptaria
el desaffo por desigualdad del cacique, que no
tenia tal titulo. Mas el Mohan barbudo (que
ellos veneraban y erefan como & Dios) los sacé
desta duda diciéndoles: {Oh valerosos caciques
y deméas valientes y generosos indios! bien os
consta muy claro, por la costosa experiencia
con que se nos ha ensefiado, los indecibles ma-
les, irreparables dafios y grandes desafueros
que nos ha hecho en diferentes ocasiones aquel
Zupay 6 diablo, padre 6 clérigo (y esto decian
por haberlo visto los taironas (1) en tal hébito
en su tierra, como lo dice el libro del iaje del
mundo), que los espafioles llaman Ceballos y
Maese de Campo; nos [los] ha causado y hecho
asi en lag guazabarag como en las emboscadas,
quitdndonos las vidas, el sosiego y la comida
con estratagemas, trazas, industrias y mafias
militares que han sido la causa principal de
nuestra ruina y su conservacion. Ilste es ma-
fioso, astuto y artero; con sus ardides y sagaci-
dad nos ha puesto en el extremo y punto que
estamos, pues ha llegado 4 saquearnos la casa
del Sol, desmembrado nuestro Dios y haciéndolo
piczas. Este tiene mucha noticia, por la grande
experiencia, de nuestro modo de pelear; sabe
todos los pasos de nuestra tierra, por haberla
andado mucho tiempo con gran dafio nuestro;
conoce los lngares y partes donde les podemos
ofender, y en los que se pueden defender, y 4
mi me consta esto con gran certeza, porque le
comuniqué en la ocasién que sabéis me tuvo
preso. A éste, pues, es mi parecer que desafidis,
porque le tengo por mis astuto que valiente,
por miis matioso que esforzado, y asi tengo
por fieil el vencimiento de su persona, y por
muy cierta la victoria de nuestra gente. Por-
que quitindole & dste la vida, ¢ trayéndole
preso (como serd cierto), los demds espafioles,
aunque son valientes, perderdn el orgullo y
brio y desmayardn forzosamente, porque vos-
otros sois valentisimos, y con otras muchas
ventajas del conocimiento de la tierra, 6 acaba-
réis con ellos ¢ se huirin dejindonos en ella
en paz gozando de nuestras haciendas. Pare-
ciles & todos este acuerdo (?) muy sesudo ¥y
acertado, y conformando todos con 6l como si
fuera un gran ordculo, sefialaron seis caciques
que fueran 4 intimar el desafio al General espa-
fiol, Estaba en esta ocasién nuestra gente en
un llano junto al desagaadero que hace aquella
gran laguna en el mar (adonde habian llegado

}'} En el original: miromas,
1) En el original: recuerdo,
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entonces dos galeras con ciento y ochenta hom-
bres, cuyo General era Don Pedro Vigque
enviado por los Gobernadores de Cartagenay’-
Santa Marta); oy6é muy gran ruido ¥ tropel de
gente, mezclado con el son de instrumentog
bélicos, voces nltas y desordenadas, como de
ordinario los indios suelen hacer [en] sus acon-
tecimientos para poner terror y asombro 4 sug
contrarios, La cual novedad dio cuidado 4 Jog
Generales de mar y tierra, y pareciendo coga
desusada en ellog, porque jamés acometen op
llanos y campafias rasas (como ésta era) sino
en arcabucos, tierras montaraces, fragosas sie-
rras y pasos muy estrechos y dificultosos, por
acudir & lo que fuese saltd en tierra el General
de la mar y se juntd con su gente con la que
tenia el de la tierra. Comenzaron & ponerse en
orden para la batalla, tomando cada uno gn
lugar determinado, disponiendo los escuadro-
nes por sus sitios conocidos y ciertos, todos
muy en alerta apercebidos, porque los indios,
segin parecia, pasaban de treinta mil. En esta
distribucién y repartimiento les ordenaron al
capitdn Don Miguel de Eraso y & nuestro Or-
dériez Oeballos se quedasen con sus compafifas
para sobresalientes y acudiesen & socorrer
cuando viesen ser necesario. A Pedro Lome-
lin, Bartolomé Pérez y Don Rafael Mejia les
ordenaron que asistiesen & lo que conviniése &
las galeras y gente de la mar. Habiéndose dis-
puesto las cosas desta suerte, y estando nues-
tros espafioles apercebidos para resistir el asalto
y dar la batalla, en un instante cesd ague'la
confusa voceria de los indios, quedando todos
en un gran silencio, como si fuera & la media
noche, muy sugpenso[s]. Hicieron los caciques
se detuviese todo el ejéreito sin pasar adelante,
¥ los seis sefinlados por padrinos del retador se
adelantaron & su modo muy bizarros y galanes,
adornados de mucha plumerfa de variag plamag
y diversos coloreg, con miontantes y dagas de
macana (que es palma negra muy fortisima)
que hacen muy poca diferencia en los filos y
cortes con que las hacen & las nuestras de
acero. Venian delante dellos banderillas de
paz y el faraite 6 lengua que habia de hablar
6 proponer el intento, y el ltimo deste acom=
pafiamiento esta[ba] el cacique Capi, muy co=
nocido de nuestros espafioles por su valentia y
valor que habfa mostrado en algunas guazaba-
ras 6 refriegas, Habiendo llegado 4 la presencia
de log Grenerales pidié licencia para hablar y
decir & lo que venfan; se les concedid, y el fa-
raute dijo lo signiente:

i Valerosos castillas, viracochos espafioles! Lios
caciques de Uraba, Oarivana, Antuna, Tayro-
nas, Carares y los demis sefiores destos valles
dicen que, aanque es vuestra valentia tan
grande, la mayor fuerza della es fundada en
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egos instrumentos de fuego, oycogus de fuego
que llaméis arcabuces, y 4 no tenerlos os fue-
ran iguales en el gran valor. Y si como os ala-
bais de amorosos, afables y humanos querdis
serlo excusando las muertes de tantos COmo
cada dia de ambas partes entre nosotros mueren
y los robos y demds crueldades y desafueros que
4 la guerra acompaiian, tengdis por bien que
ge determine la justificacion de vuestra causa
(con que los venis & inquietar estandose en su
tierra, sin haberos ofendido ni desasosegado en
la yuestra) con la batalla de dos solos, uno
de cada parte, y el que de I vuestra ha de
galir ha de ser el Maese de Campo Ceballos,
de quien en ocasiones han recebido muchos
dafios, y por la suya estard este valercso caci-
que llamado Capi. Ha de ser la conclusién del
asiento que si el vuestro fuere vencido os ha-
béis de salir de su tierra, dejindola libre, y si
Capi lo fuere, desde este punto queden por
vuestros vasallos, como los deméis indios que
habéis conquistado; siendo esta proposicién y
demanda tan justa & la razon, no debéis excu-
garla; si ya no es que, vencidos de la misma
fuerza de la razén, queréis sin llegar 4 esto
dejarles la tierra libre y desocupada, que en
tal caso prometen dar 4 cada soldado particu-
lar diez cafiutillos de oro y & cada capitin
treinta; cincuenta & cada uno de los Generales,
Y cuando ninguno destos medios escogiéredes
es forzozo que se libre la determinacién en la
muerte de todos nosotros ¢ de todos los eaci-
ques y sus stbditos, porque esta es tltima
resolucidn de nuestros indios, de sus mohanes
¥y caciques; por esto miraldo bien y determinad
sobre ello lo que mis os parezea conveniente
para conseguir la mds importante empresa.
Haciendo una muy cortés reverencia el
faraute y los seis caciques, puso fin 4 su razo-
namiento; los Generales de los espafioles y
demds capitanes por sefias le correspondieron,
¥ queriendo hablar Don Diego de Caravajal,
General de tierrn, antes que comenzase se
puso delante dél nuestro Orddriez Ceballos,
suplicindole aceptase el desalio, olreciéndole
que en encomendando ante todas cosas su causa
& Dios, pues era la suya la que se defendia,
Procuraria por su parte que no perdiese de su
punto la reputacion de Espafia, y que pues
constaba la buena cuenta que habia dado de
Su persona en trances més peligrosos, que no
se habia de presumir dél la daria menos buena
en la batalla de un indio solo, y que cuando el
reto y desaffo fuera general y no tan particu-
larmente sefialado le habia de suplicar fuera el
nombrado para galir 4 él, no obstante que habia
otros muchos de quien se podia confiar aquella
hazafia y otras mayores; mas que siendo el
sefialado por los indios no habia logar 4 que
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otro saliese, y asi con foda instancia le suplicé
le diese licencia, porque resultaria en muy gran
desestimacién (1) de su persona y opinién
que otro se le antepusiese. Il General le res-
pondié con graves y honradas palabras como
debia, diciendo que cosas mis graves quela
presente, con gerlo tanto, fiaria de sus manos y
valor, porque por larga experiencia le constaba
cuin largas las tenia por lo que en muchas
ocasiones le habia visto hacer. No replicé algin
otro, viendo que él habia sido retado por su
nombre, que & no ser asi todos quisieran para
8i la gloria desta hazafia. Acetdse el desafio, y
para seguridad de lo prometido en él se dieron
rehenes de nuestra parte seis espafioles honra-
dos y de la suya los seis caquiques que habian
venido acompaiando & Capi. En la gran playa
y campo raso que alli habia se puso de la una
parte aquel innumerable ejéreito que habia de
los indios y de la otra los espafioles, dejando
en medio desocupada una plaza espaciosa y
capaz para el intento del desafio. Aqui & un
mismo tiempo, el uno de una parte y el otro
de otra, salieron Capi y Orddiiez. El indio era
de gallarda disposicién, muy bizarro y galan &
su modo lo posible, con una macana larga muy
aguda de filos, la cual jugaba como montante,
y con ella una valiente daga. Ll vestido era el
que le dio la Naturaleza, madre comin de
todos, sin otra cubierta mas que una moropa-
cha 6 pafiete con que cubria las partes de la
honestidad; los cabellos muy largos y muy
levantados para arriba con arte, 4 los cuales
acompafiaban muy gallardas, varias y hermo-
sas plumas, eayendo muchas dellas sobre las
espaldas; todo el cuerpo teiiido de amarillo y
colorado y negro, en que (& su parecer) traia
cifrada toda la bizarria y gala del mundo, loza-
nedndose con bizarros contoneos y ademanes
ostentativos de la braveza de su dnimo. Ordd-
fiez Ceballos salid con su vestido ordinario, sin
galas ni armas otras que daga y espada. Is-
tando en el sitio senialado por estacada y palen-
que, acercindose el uno al otro con animo de
hacer cada uno su posible, antes de tirarse
golpe alguno dijo el indio Capi por medio de
su intérprete:

Espafiol, que con gdlo este nombre te digo
la mayor alabanza que yo puedo, yo soy el
azaque Capi; mi valor ya le habrds experimen-
tado; mi estado es de los mayores del valle de
Uraba, pues tengo més de doce mil vasallos;
dende nifio me crié en Tolt y Cartagena entre
vosotros, porque nuestros padres, con cubierta
de sujetos vuestros, nos envian para que cuando
los heredemos sepamos que sois hombres como
nosotros y ansi perdamos el miedo que aun hoy

(*) En el original: grande estimacion
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ocupa el 4nimo de algunos indios por no estar
como nosotros desengafindos, y por eso os estin
sujetos y pagsn tributo. Aunque no soy cris-
tiano me ha parecido siempre vuestra ley miis
conforme # la razén que la nuestra; por esto te
pido con el encarecimiento que puedo que si
me vencieres me baptices antes que me des
la muerte, que aquel indio ladino que ves alli
(sefialdndole donde estaba) tlem? un mate de
agua, y hecho esto no dejes de quitarme la vida,
que en ello consiste la yuestra y la sujecion de
toda esta tierra; y ahora te defiende con tu
industria y fuerzas posibles como valiente es-
pafiol, porque si te venzo te tengo de quitar la
vida. Esto dijo, 4 lo cual respondié Orddfiez
Ceballos:

Capi, valeroso azagque, mucho quisiera y de-
seo hacerte cristiano antes que comenziramos
la batalla; y quiriendo alargar su arenga, el in-
dio se le acercd, y comenzando 4 jugar su maca-
na le corté las razones, porque levantindola
con inereible presteza descargd sobre Orddiiez
un valentisimo golpe, que 4 no huirle con gran-
disima ligereza en él se determinara el comba-
te; quedando mal satisfecho por haberle salido
incierto, repitié otros dos muy abreviados con
gran furia y brio, que industria humana no le
pudiera librar si no fuera con ayuda del Cielo; y
afn se le ha oido deeir muchas veces que el es-
caparse desta furia mds fue auxilio divino que
destreza de hombre, y que lo atribuye 4 que an-
tes de entrar en la batalla se encomendé muy
de veras 4 Dios y 4 la Virgen, y prometié un
gran sufragio a las dnimas de Purgatorio, y por
esta limosna y aquella intercesién tuvo propi-
cio el favor del Cielo. Destos dos dltimos gol-
pes, recibi6 el primero en la daga; queds la una
guarda rompida, y con el tltimo le alecanzé en
el hombro izquierdo. No poco sintié Orddfiez
que fuese primero herido, y con este sentimiento
honrado, mis que del dolor de la herida colé-
rico, le tir6 con toda fuerza su daga, la eual le
acertG & herir en el brazo, y aunque la herida
que recibié Capi fue pequefia, vertia mucha san-
gre, que le aumentaba al indio la célera. Ordé-
fiez no se descuidaba, que empufiando valiente-
mente la espada y con la mis diestra y alenta-
da postura que pudo se fue acercando y le tirs
una estocada, que 4 no huilla Capi, retirdindose
con gran ligereza para atriis, le saliera bien cos-
tosa, y de suerte saltaba & una y otra parte el
indio que aunque Ordéfiez acudia 4 todas par-
tes, andaba tan ligero y veloz con sus pies
como Orddfiez con el pensamiento. Deste modo
se aparté el indio de su contrario con algiin
cuidado de la sangre que le salia del brazo, y
sacando de la boca la contrahierba mascada, que
de industria la traia para tal necesidad, se dio
con ella en la herida, y tiniéndose por sano por

la experiencia qtie de su medecinal efecto teniy
con gran presteza se volvid & encontrar con ().
dénez, sacando sobre el brazo izquierdo ln mg-
cana y le tiré un revés valiente, aunque le djo
espacio para huille el cuerpo, y ast lo dio en
vacio, con que el indio quedd tan descompuesto
que dio lugar & que con un tajo le hiriese Op-
ddfiez en un muslo, aunque quiriéndole redo.
blar otro ya se habia retirado con tal velocidad
que parecia imposible poderle alcanzar, Habign-
dose apartado otra vez Capi sacé su daga y de
donde estaba ge la tird 4 Ordéfiez como é] lo
habia hecho; pasdle por sobre el hombro con
tanto ruido sin herirle y fue & parar muy dis-
tante, donde quedd clavada en el suelo. En
esta ocasion se reporté Orddfiez, refrenando sy
colera y andando sobre si, siendo duefio de sus
acciones, no haciendo acometimientos que le
cansasen, sino tratando de defenderse con algu-
nos moderados, tiniendo por cierto que al indio
aquellos movimientos y saltos le habfan de can-
sar; con este ardil bien considerado le entretuvo
més de dos horas sin recebir ni dar herida, con
que Ordénez descans y se alenté como si no
hubiera combatido, y el indio quedé muy can-
sado, aunque lo disimulaba. Con este nuevo
aliento acudid Orddiiez & donde estaba clavada
la daga del indio, y tomdndola se fue con ella
v su espada para el indio, que se venia contra
€] con la macana de punta, la cual le aparté con
su daga y le dio un mandoble en la cabeza, tan
recio que le adormecit y desvanecido le obligd
d poner la una mano en el suelo, donde se dejé
parte de su bizarro plumaje; recobrindose como
pudo se apartd con gran presteza el indio, aun-
que con pasos no muy concertados, antes con
turbacién conocida, en que mostré un notable
desconcierto, y habiéndose reparado y como
vuelto en si, dio una voz descompuesta recru-
giendo los dientes, y con un furioso semblante
se vino para Orddiez diciendo asi: {Oh, padre
engafiador! (dijo esto porque le habfa visto en
hibito de clérigo enando fue & los tayronas,
como él lo cuenta en su libro de el Viaje del
Mundo y queda referido), y apretando la maca-
na con gran fuerza que pudo con ambas manos
(porque en aquel tiempo se habia acercado & él
Ordéfiez por poderle repetir la estocada), le dio
un muy pesado golpe sobre el hombro derecho,
de suerte que & no cogelle & soslayo fuera fin
de la batalla; mas deslizdndose la macana sin
considerable efecto, Orddfiez cerré con él y de
una estocada le pasd el brazo izquierdo por el
molledo; en esta ocasién quiso, valiéndose de su
ligereza, apartarse para curarse con la contra-
hierba, mas no le dio Ordériez lugar, porque le
fue siguiendo, como se hallaba mis alentado con
el industrioso reparo que habia tenido, y como
le fue en el aleance siempre le obligé & esperar-
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lo y aun levantando la macana le tirg un golpe

ne Ordéfiez recibié en la espada y se hizo
dos pedazos, y tornando & alzarla para descargar
otro golpe, nuestro Orddfiez se vio en grande
conflito y peligro, porque no se podia apartar
dél, y no hallé otro remedio que tirarle la mitad
de la espada que le habia quedado con la guarni-
cion, con la cual le aleanzd en los pechos y le
dio tan recio golpe que descompuso mucho al
indio Capi. Cerrd entonces Ordéfiez con él, no
con otras armas que la daga del indio que ha-
bia arrancado del suelo, y tirdndole con ella
una puiialada la quiso reparar con la mano iz-
quierda y se la pasé. Entonces Capi asié con
la derecha & Orddfiez tan recio que le sacé la
daga de la mano, y viéndose sin armas se apar-
t6, y quiriendo tomar su daga que estaba en el
suelo la dejé porque vio al indio que iba sobre
él, y tuvo con verle apartar lugar para cogerla
antes y dejar & nuestro Ordéfiez sin armas.
Viéndose sin ellas, imaginando por suya la vi-
toria, le dijo: Ahora, espafiol, no te puedes esca-
par de ser mi vencido. Mas Ordéfiez, que no
holgaba, hallé & mano una muy buena piedra ¢
guijarro deslavado, la cual le tird con la fuerza
que pudo y la reparé el Capi con las dos dagas,
tirandole & Ordéfiez la de la mano derecha, y sin
herirle fue & parar muy distante. Alzé la pie-
dra el indio, y volvidsela & tirar 4 su contrario
recia como bala despedida de un cafién y le dio
en un lado & Ordédfiez y easi le quité el resue-
llo; pasé la daga del espafiol & la mano derecha,
¥ en dos saltos estuvo con él, y se asieron jun-
tos y vinieron & las manos, y tuvo suerte que Or-
défiez cogid al indio con sus dos manos el bra-
zo derecho y se lo torcid, de suerte que no pudo
ser duefio de la daga y se le cay6, quedando asi-
dos sin armas ambos. Junté Capi su rostro al
de Ordétiez, luchando, y Ordéfiez le dio un
muy valiente bocado en el, y porque no le die-
se ¢l indio otro, reparé con la mano izquierda.
Comenzése nueva batalla de lucha 4 brazo par-
tido, procurando cada uno mostrar sus fuerzas,
anudindose con los brazos, forcejando pecho 4
pecho con traspiés y zancadillas, solicitando
cada uno la vitoria y valiéndose cada uno de
cuanto podia. Ordéfiez le agarré al Capi de sus
vergonzosas partes, tirdndole dellas con su po-
sible fuerza: le caus6 gravisimo dolor y senti-
miento, de suerte que comenz6 & dar voces con
su lengua, y consté que en ellas se daba por
veneido y pedia el frasco 6 mate de agna para
que le baptizase, confesando ser el poderoso y
verdadero el Dios de los eristianos, y sus idolos
burleria, Saliale mucha sangre de las heridas
antes recebidas, ibase enflaqueciendo y desma-
yando; llegé el indio ladino con el agna y de-
clarg lo que decia y pedia Capi. Ordéiez le es-
taba diciendo: Rindete 6 te mataré, y él respon-
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dié: Yo me rindo. Déjame, no me mates hasta
haberme hecho cristiano, porque Dios me ins-
pira con nuevos favores y auxilios; lo que me
importa es serlo para vivir en la glovia, que con-
fieso ser vuestra religién catélica la verdadera y
sin mezcla de engafio ni falsedad. Bautizame,
bautizame, En esta ocasién llegaron los dos
Generales, el espafiol y el indio, y el Barbudo.
Mas Capi, desmayado, se cay6 sobre las rodillas
de Ordénez, y pidiendo el bautismo muchas ve-
ces, Orddriez tomd el agua y preguntindole si
queria ser cristiano, y Capi respondid que si, le
bautizo con la forma esencial deste Sacramento
en el nombre del Padre y del Hijo y del Espi-
ritu Santo, y piisole por nombre Pedro, que es
el suyo, y aunque le habia pedido que le matase,
viéndole ya cristiano, no le quiso obedecer, sino
dejalle que viviese en nuestra ley lo que le res-
tase de vida, en lo cual los Generales espafioles
conformaron y lo agradecieron los zaques indios
y el mohin Barbudo, que ya tenian advertido
cémo se habia de hacer, ¢cémo se cuenta en el
libro del Viaje del Mundo en los sncesos de
Uraba. Ambos los curaron con la contrahierba;
los indios soltaron libres los rehenes espafioles,
y los nuestros no dieron libertad 4 los seis caci-
ques, antes prendieron al mohén mozo, y des-
pués de algunos dias vino el Barbudo y le
prendieron, porque fue traza que él dio, y con
esto se sujetaron todos y se dieron por vasallos
del Rey de Espafia; y desta batalla y victoria
resultaron muchas cosas notables en servicio de
Dios y del Rey; poblironse las dos cindades de
lIn Concepeién y Santiago, y todas las deméis
cosas que en el Viaje se eucntan; sélo este de-
safio no quise se quedara en silencio, por ser
tan notable y tan grande de importancia, prin-
cipio de tanto bien y hazafia tan honrosa, no
slo para nuestro Orddfiez, mas para su Rey
ley.
¥ Eysta es una de las muchas y notables haza-
fias de nuestro soldado valeroso y buen eristia-
no, que siempre se precia més desto que de va-
liente, aunque lo fue con tanta excelencia;
su modestia fiel jamis atribuyd ningtin venci-
miento suyo ni felice suceso & su valentia y
fuerzas humanas, como los fanfarrones vanos
que el mundo tiene; por esta humildad cristia-
na, aunque fuesen los sucesos muy naturales y
ordinarios contingentes, los atribuia casi & mi-
lagro, dando las gracias de eualquiera buena an-
danza (como verdadero catélico) & Dios y 4
la intercesién de la Virgen santisima Maria, se-
fiora nuestra, de quien fue singularmente de-
voto, ¥ & la limosna que hacia por las énimas
de Purgatorio, que en rezar por ellas y hacer-
les decir misas y otros sufragios mientras se-
glar tuvo particular cuidado, y después que es
sacerdote en sus sacrificios y oficios de difuntos
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que con particular afecto por ellas dice, Cémo
llegase & este estado, bien lo cuenta en su his-
toria, la cual considerada y cotejada, y compa-
rada con la de muy insignes y muy famosos
varones que el mundo celebra, no hallo uno que
se le haya aventajado, ni diguo de més famoso
y heroico nombre. Si traemos en coteja los Pi-
tagoras, Platones, Apolonios y otros que la
antigiiedad celebra, porque sélo por saber die-
ron vuelta al mundo, sin dejar los magos de
los persas, sabios de gipto, Mosa del Sol, ni
otras regiones y partes, porque mo conyienen
en positivo, no admiten comparacién; porque
aquéllos sélo por un poco 6 mas de ciéncia hu-
mana anduvieron asi envanecidos, mas nuestro
Ordétiez, cuando su viaje no hubiera sido otro
que el que hizo & la Tierra Santa, que con tal
afecto y piadosa devocibn visitd, se deja los de
otros muchos muy atrds, porque estos pasos
han de ser de tanta ventaja que han de tener
gu fin en la patria eterna de la bienaventuranza,
descanso verdadero y premio de las peregrina-
ciones y caminos deste destierro y valle de li-
grimas. Ya me dird alguno (tomandolo de los
poetas griegos y latinos) los discursos y viajes
de Ulises y Eneas, que del uno canta Homero y
del otro Mardn; mas aunque no lo considere
con ojos cristianos, ni aquéllos como mentiras
y ficiones poéticas, sino éstos y aguéllos como
historia humana verdadera, hallard que estas
verdades exceden 4 aquellas mentiras, y que
tienen més que admirar y que estimar muchas
veces. Mas dejando antigiiedades y fabulas tan
atris en la verdad en los sucesos, que las unas
por muy distantes hacen sospechoso el eréddito
y las otras con su nombre excluyen el que se
les habia de dar, vengamos 4 la comparacién de
los verdaderos y que han descubierto y andado
estas regiones y partes. Se hallara que ninguno
vio, ni anduvo tanto, ni con tan gran provecho
de la conversién de las almas & nuestra fo ca-
télica. No quiero negar, ni es justo, la mayor
glorin que se debe & los primeros descubridores
¥ que trasplantaron la fe catdlica primero en
una y otra parte de la América, como fueron el
valeroso Fernando Cortésy el grandioso Albur-
querque; mas hasta en la gloria destos heroicos
varones tiene muy buena parte Ordofiez, gin la
que & él sdlo se le debe. Y para que esto mis
bien conste, hagamos discurso por aquellos de
quienes tenemos verdadera noticia, y sea el pri-
mero aquel famoso y felicemente atrevido Ma-
gallanes (de quien nunca el vencido Estrecho
tomé nombre por serlo dél); fue may gran des-
cubridor de tierras no conocidas; habiendo sali-
do de Espafia fue atravesando por regiones ex-
trafias, mares inavegables, tierras monstruo-
8as, hasta entrar por su estrecho al mar del Sur,
tocando en el Pird, Nueva Espaiia, Isla de La-

drones, Filipinas, China, Malucas, donde acabg.
ron sus navegaciores viaje y vida, porque ‘alli
le dieron muerte; con todo, dél no se diee que
anduvo més que la quinta parte del mundg

de nuestro Ordéiiez el titulo de su historia afiy.
mar haber dado vuelta 4 todo el universo, No
se le niegue & Colén el famoso nombre que go
le debe por el descubrimiento de la India espa~
fiola, mas él mesmo confesara que su viaje fne
muy pequefia parte comparado con el de nues-
tro Ordofiez. Verdad es que aquel dragdn ali-
mentado en el veneno de Luteroy Calvino,
Francisco Draque, trasegé muchos mares, toeg
muchas islas; mas fue como ladrén hereje, co-
sario, enemigo de Dios [y ] de su santa ley; mas
{quién serd tan impio que le compare & Orddfiez,
tan piadoso y celoso de acrecentar la santa fe
catdlica y sembrar la semilla evangélica por
todo el mundo? Bl capitin Tomds Candi entré
por el Estrecho y acabé su vida en el Pird, ven-
cido de los espafioles; al nuestro le alargdé Dios
la vida sacindole del Istrecho y trayéndole 4
Buenos Aires y 4 Trinidad, y atravesd por tierra
Tucumén, més que dos estrechos, y pasd hasta
Quijos, no & robar eatélicos, sino & traer birba-
ros 4 nuestra fe catélica, El capitin Sarmiento
salié en seguimiento del Draque (y es 8élo el
que ha salido hacia acé, y los tres dichos los que

le han pasado, y Jorge Espeluergue y Oliver

Vandenorte); mas el viaje y sucesos de nuestro
Ordéfiez es seis veces mayor y mis notables,
Mucho descubrié de tierra inedgnita el capitan
Quirds, pues fue distancia de mis de ochocien-
tas leguas; mas las de nuestro soldado fueron
mas de treinta mil, y muchas dellas ignoradas y
con prodigiosas aventuras. La Nueva (Fuinea
y otras muchas islag descubrié y dio & conocer
el capitin Avendafio; mas comparado al pre-
sente, jquién hay que no vea va muy adelante
en sus acaecimientos y fortunas de toda condi-
cién? Don Vasco de Gama, aventajado capitan,
descubridor de la India Oriental, muy gran-
de gloria merece, mas léase su historia y la del
nuestro, y se conocerd el exceso que hace dsta
i aquella, Francisco Gonzilez (sic) y su hers
mano Hernando Pizarro aumentaron la corons
de Espafia en gran manera con las muchas re-
giones y provincias que descubrieron, haciendo
sujetas muchas naciones bérbaras 4 su monat-

quia; nuestro Ceballos aumentd la Iglesia, tra-

yendo 4 ella convertidos innumerables gentiles,
sabios sacerdotes y muy poderosos, Del gra‘ﬂ.ds
Alburquerque la fama, verdadera historia, Jquién
la ignora? Dignas son sus hazafias de gloriosas
alabanzas, fama perdurable y admirable nom=
bre; mas no sd que se quede atris nuestro anda-
luz Geballos, pues si él con el valor de su cspaqﬂ
rindié tantos potentados en el Oriente y India
que decimos de Portugal, el nuestro con la pa=
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labra evangélica, que también es espada de dog
filos, sujetd & la nuestra 4 los indémitos corazo-
nes; pues en el reino [de] Champaa delante su
gran Bonzo, que es como Pontifice, y Virreyes
de gu templo, eché del altar un idolo, que fne
un caso tan notable y fortaleza cristiang, y
Diog lo premid, pues se convirtieron aquellos
Virreyes y capitanes, y si lo permitiera alli 1o
hieieran pedazos, como 4 voces lo pedia su Pon-
tifice mesmo.

Y en el reino de Cochinchina, estando preso
y condenado & muerte por haber baptizado 4 la
reina Maria, como largamente verds en el libro
del Viaje del Mundo, alli baptizaba 4 muchos,

diciéndole los espafioles que le matarian y con
él & todos ellos, respondié como verdadero
gacerdote cristiano. que no les diese cuidado,
que no era él tal que Dios le hiciese aquella
merced como era morir por nuestra santa fe
catolica. Pues el valeroso y muy grande eris-
tiano Hernando Cortés, varén prodigioso, por-
tentosas hazafias dejé que celebrase la fama,
que admirasen los amigos y los enemigos invi-
dingen, y deste maestro'y su escuela fue ense-
fisdo y crindo tal dieipulo, tal soldado como
nuestro Licenciado Don Pedro Ordériez Ceba-
llos. Este que parece que, no hallando 4 quien
aventajarse, procurd vencerse & si mesmo en
muchas ocasiones: 4 si mesmo se vencid, de-
jando & Sevilla, segunda patria, por excusar
Fesadumhre en casa ajena, en la de su tio, y
ibrar de cuidados su persona; 4 si mesmo se
vencié en la vitoria que vencié de aquel Baji
¢ Capitdn moro, dindole libertad con tanta
liberalidad; vencidse & si mesmo en los desafios
de Lisboa y mds en los agravios del Goberna-
dor en Indias, y muchisimo en el sufrimiento
que tuvo con los ingratos & quien habiéndoles
dado libertad le estropearon por tantas mane-
ras; grandes vitorias son éstas; mas la haza-
Ha més gloriosa, el valor que nunca se aca-
bard de alabar como merece, Ia vitoria que no
ha de tener comparacién, es la conversion
dichosa de aquella Reina ya llamada en nombre
cristiano Maria. Pondera, lector, este caso, que
no podrés dalle el peso que su gravedad y cali-
dad pide. Este es el principio de mi atrevi-
miento 4 desear el conocimiento, comunicacidn
¥ amistad (dichoso yo, que tal puedo decir)
deste prodigioso varén. Porque si & conocer i

Tito Livio iban de Espafia, jcon endnta mdis

razén tiniéndole en ella, & quien millares de
Livios y otros notables del mundo excede, se
debe desear su comunicacién y familiar corres-
pondencia por munchas causas dignas de ser
apetecidas, estimadas y honradas? Volviendo,
pues, & las cirennstancias de la conversion de
aquella Reina, no es razén se pasen sin particu-
lar consideracién para que se conozea gue no
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hay ponderacién con exceso. Alaben muy en
hora buena los histoviadores gentiles & Cipién
¥ Alejandro de la continencia que usaron con
sus hermosas cautivas, que no entra en docena
ni en millares con la de nuestro _espafiol anda-
luz, nacido en la muy noble y muy leal cindad
de Jaén, Porque aquéllos no fueron persuadi-
dos dellas, ni les eran superiores para tentallos
por amenazas, que sin estas circunstancias se
alaba su continencia, San Jerénimo, ponde-
rando la fuerza de la ocasién que 4 solas juntd
un hombre con una mujer, dice ser tanta que
deslutrd la bondad de Dayid, [se] burlé de lag
fuerzas de Bansén y hizo idolatrar al sabio
Salomdn. De aqui se colegird la grandeza del
animo del que dellas triunfare, y por eso no
acaban de alabar los escritores sagrados &
Joseph, y con mucha razén, que ni por los hala-
gos, caricias y regalos de su ama falté 4 sus
obligaciones de fiel 4 Dios y & su amo, ni lag
amenazas le acobardaron & rendirse. Por esto
el tizén de Tomas Angélico, doctor de Aquino,
ha dado tanta luz, porque con él vencié & un
tan poderoso enemigo como es la mujer her-
mosa y halagiiefia. Con éstas casi se parece en
algo la hazana de nuestro soldado, tan valeroso
que ni la hermosura, amor, regalo y las demds
circunstancias que la historia cscribe de una
reina moza, sola y aficionada, pudieron hacerle
desdecir de la rectitud constante y verdadera
fe que 4 su Dios y estado debia. Ni las amena-
zas de la mesma le acobardaron, ni la grandeza
del reino que le ofrecia le hizo mudar de pare-
cer, sino que estando constante en las obliga-
clones catdlicas y en las particulares de su
estado de sacerdote, perseverd en su continen-
cia ayudado del favor divino, Dice el Hspiritu
Santo que es mejor la maldad del varén que la
mujer cuando hace bien. A muchos ha hecho
dificultad esta sentencia y muchos me la han
preguntado, y aunque pudiera responder no
quise sino ver expositores; habiéndolos visto
me alegré, que me confirmaron mi pensamiento,
que fue dar un caso como el presente para su
interpretacién. Pregintenle 4 nuestro Ordénies
(pues vive y viva muchos afios) si en todas las
aventuras, trances y acaecimientos en que se
vido con amigos falsos y enemigos verdaderos
se vio tan & peligro de hacer naufragio de su
salvacién como en el combate desta reina, que
yo sé que dird que las maldades de los fingidos
amigos y las crueldades de los enemigos decla-
rados no tenian que ver con la centena parte
del peligro deste trance. Y para que sé vea

cuéin cierta es la sentencia, mucho mas peli-

grosa es la mujer al alma cuando hace bien
que cuando ella misma hace mal. No habiendo
Josef por las caricias de su ama rendidose,
seguro estaba de temer las amenazas, y lo



470

mesmo nuestro soldado sacerdote. {Oh hazafia
‘divina! joh glorioso trance! joh eelestial trofeo
y premio digno de toda celebridad que galar-
donase Dios Nuestro Seiior tal constancia con
que ella rendida y vencida de la verdad de
nuestra santa fe se hiciese catélica con todas
sus damas, y no sdlo catélica mas religiosa, y
renunciase su reino, y 4 su imitacién tantos
de su reino y tantos del de su hermano se bap-
tizasen! Y no quiero pasar en silencio el dicho
de esta catélica reina, pues es digno de que
esté eserito en muchos libros; fue cuando le
dijo 4 Orddniez que para su destierro le habian
de prender, y como se demudase le dijo: Acnér-
date cuando te prometia reino y mujer y decias
que 1o lo estimarias por no perder el celestial,
y yo lo dejé por tu consejo, y si ahora me lo
volvieran con todos los del mundo y & ti que
yo estimaba tanto, no lo acetara, que precio
més ser cristiana y monja que todo el mundo.
Fortaleza de nuestra santa fe y digna de pon-
deracién y de saberse, Nota, amigo lector, que
parece hay tentaciones que las hacé uno de los
tres ememigos: & los vanos tienta y vence el
mundo; & los flacos, la carne; 4 los astutos, el
demonio; mas aqui todos tres enemigos se
juntaron y todos quedaron vencidos: el mundo
le promete reinos, mandos y sefiorios de supe-
rioridad y excelencia; la carne, mujer moza, her-
mosa y reina, con millares de regalos; el demo-
nio atiza todo esto con las ocasiones blandas
v luego se vale de las amenazas, mas todo nues-
tro Ordétiez lo atropella por Dios, ayudado de
su divino favor. j Alaben os los dngeles, Dios
mio, que no somos bastante los hombres por lo
incomprehensible de vuestros juicios y porque
no se pueden apear vuestros caminos! El de
Ordéiiez tuvo tan gran empleo y premio, y mu-
chas veces me lastimo de que no haya dade
lugar el cielo & que volviese por alld, antes per-
mitiese que aquellos falsos navegantes lo orde-
nasen de suerte que se le impidié el volver.
Dios sabe por qué convenia asi, Mas jbendita
sea su omnipotencia que todavia se conserva
ajuel plantel de catdlicos, aunque suspirando
por su hortelano primero! {Deles Dios apésto-
les divinos que los rieguen, para que la fe cati-
lica vaya en el acrecentamiento deseado!

) Paréceme, letor amico, que si no sabes de la
vida y estado de nuestro sacerdote soldado,
estaris con muy gran deseo de saber qué ha
hecho Dios dél, y por satisfacerte no quiero
excusar el decirtelo. Vino de Indias 4 su patria,
donde habiendo estado algunos afios eseribien-
do los libros del Viaje del Mundo y T'riunfos de
la Santisima Cruz y Relaciones (l) de log rei-

(*) En el ori ginn!: Religiones, Lo Hixtoria de Jadn
es uno de los libros mas mendosos que he visto,
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nos del Oriente, y dado principio 4 éste, se fne
4 Madrid 4 sacar licencia para imprimillos Y 4
presentar sus servicios, con énimo de volver 4
aquellos reinos con algin titulo para tener oeq.
sién de acercarse & Cochinchina, que era lo que
le tiraba, por haber engendrado en Cristo y en
el Divino Espiritu Santo hijos. Diéronle comg
en principio de premio un canonicato en lg
santa iglesia de Astorga; no lo quisiera rece-
bir, por no dirigirse 4 lo que sus pensamientog,
que era volver & Indias con el fin dicho, En
estos tiempos vino & ln corte de Espafia Don
Fray Juan de la Piedad, Obispo de la China,
Macao y demds reinos de gentiles sus ecircunye-
cinos, el cual trafa muy en la memoria la perso-
na del licenciado Ordéiiez, clérigo presbitero, y
muy gran noticia del suceso de la conversién
dela Reina [de] Cochinchina y Champaa, por
cartas del Gran Tnquihan, su hermano, y de la
Reina, los cuales le eseribieron envidndole rogar
que enviasen sacerdotes y predicadores para
aquellos reinos, que habia muchos catélicos y
muchos deseosos de serlo. Pues sucedié que
como todos negociaban en el Consejo de Indias,
y de aquellas tan remotas partes habia pocos
que tratasen, se encontraron un dia el-Obispo y
el licenciado Ceballos, y por las conversaciones
que se ofrecieron le conocid el obispo y recibid
muy gran contento. Comunicéronse los dos
muy familiarmente, y como aquél, que sabia
cudn importante serfa en aquellas regiones la
parsona del licenciado Ceballos, dio memorial &
Su Majestad, en que referia la historia verda-
dera de la fundacién de la fe en aquellos rei-
nos por nuestro licenciado Don Pedro Ordéniez
Ceballes, y que atento pedian predicadores, con-
venia fuese por superior eclesidstico dellos el
dicho licenciado, con autoridad de Juez superior
eclesidstico, pues era aquella parte de [la] Igle-
sia suya, y otras partes que informd y dijo, Y
dando principio, usando de su autoridad, el
Obispo dende luego le nombré por su Provisor,
Juez y Vicario general en todos aquellos reinos,
y le dio sus veces muy cumplidas, como consta
del titulo original, que, como Notario apostélico
reserito en el Archivo de la Curia Romana y 4&
la Inquisicién, doy fe que he visto con la copia
del memorial y le tengo en mi poder. Con este
nombramiento, muy alegre, por ver que se abria
camino para efetuar sus deseos, concertaba su
viaje. En esta ocasion permitié Dios enfermase,
y tratando de su salud ordend venir & su patria,
Jaén (como diremos en el eapitulo. siguien_te)u
adonde trataba de curarse, con deseo y 4nimo
de proseguir su intento en tiniendo fuerzas
para ello. Su Majestad, ¢ los de su Consejo,
topando con sus servicios en sus papeles, );"'
enviaron el nombramiento de Chantre, digni-
dad en la santa iglesia de la cindad de Gua-
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manga, en el Pird. Hanle afligido sus enferme-
dades de suerte que se le han pasado mis de
diez afios sin levantarse de la cama, y asf no
ha ido & gozar de la Chantria ni (lo que mas
deseaba) ha podido ir 4 Cochinchina con el
oficio de Vicario general & gobernar aquellos
fiecles, tan suyos por tantas razones, En este
estado y desta suerte vive hoy, y por ser sus
indisposiciones tan graves no pudo proseguir
esta historia y me ha honrado déndome cui-
dado della. i Ruega & Dios, letor, 4 él le dé salud
cumplida, enteras fuerzas y larga vida, para que
lo uno y lo otro lo emplee tan en servicio de
Dios, ¥ & mi me dé gracia para que pueda suplir
en esta historia alguna parte de la mucha falta
que sn pluma hard, y para que acierte (1) 4 ser-
vir mas 4 su majestad divina en todas mis
acciones, y sirviéndole en esta vida para gozarle
en la eterna!

CAPITULO XXXVIII

De los santuarios de la ciudad de Jaén, y en
particular de la virgen del Buen Suceso.

Estando en Madrid el licenciado Don Pedro
Ordofiez Ceballos, presbitero, natural desta ciu-
dad de Jaén y primer autor desta obra, Chantre
de la ciudad de Guamanga, en el Pird, Cand-
nigo de la santa iglesia de Astorga, Provisor,
Juez y Vieario general de los reinos de Cochin-
china, Champaa, Cicir y los Laos y sus circun-
vecinos, fue al Escurial el mes de agosto del
afio de 1614, 4 que Su Majestad le hiciese mer-
ced por los grandes y honrados servicios que
habia hecho, y con el gran calor que haciase [le]
llené todo el cuerpo de fuego y llagas que le
afligieron, sin hallar cura hasta el mes de enero
siguiente de 1615, Considerando que los reme-
dios humanos (aunque usé de muchos) le sa-
lian en vano, uu dia, como pudo, fue con gran-
disima devocidn 4 la iglesia de la Virgen del
Buen Suceso, y poniéndose de rodillas ante esta
sagrada imagen, que estd en el Hospital Real,
prometid con grandes ansias y afecto muy pia-
doso, si le alcanzaba salud mediante su pode-
rosa intercesién, haria otra imagen como la
suya y con su nombre la llevaria 4 su tierra, y
vistiéndola 4 su costa le haria altar y retablo
en el Hospital de la Misericordia, en testimo-
nio y memoria de las que Dios usaba con €l
mediante su intercesién divina, Con tal me-
dianera tuvo presto la salud que deseaba; de
suerte que se conocié ser milagrosa la cura, y
él cumplié lo prometido con gran pnptuahdad
¥ hizo labrar la dicha imagen y vestir y com-

(') En el original: acertemos.
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poner, tocindola 4 la milagrosa, v la trujo 4 la
cindad de Jaén, y ievantdgt;,ltar yy]abrd rJetahlo
en el Hogpital de la Misericordia, donde por la
de Dios obra grandes maravillas con los que se
le encomiendan. Y aunque gean de las més pe-
quefias diré algunas. La una es que la hallé
hecha tan parecida 4 In del Hospital de la
corte, que dijeran era la misma, y diola 4 ves-
tir & una devota beata que acudia 4 esto en
la corte; aderezdla ricamente con vestido de
tela y todo buen adorno; faltironle seis reales.
Dijo que en llegando 4 su posada se los envia-
ria, y que daba por fiadora de su palabra 4 la
misma Virgen. Yendo & su posada, antes de en-
trar en ella, llegd un forastero y le dijo: Vues-
tra merced parece sacerdote, jquiere servirse de
decirme tres misas en el altar de la Virgen del
Buen Suceso? ve aqui la limosna, y diole seis
reales. Nifieria es para lo que Dios hace, y ca-
sual parece, mas mucho tiene que reparar que
fuesen los mismos seis reales que le faltaban,
y las misas 4 la Virgen del Buen Suceso, y
que habiendo estado afios en aquella corte, ni
se le habia encomendado misa ni la habia di-
cho por limosna. La hoja del 4rbol no se mueve
gin la voluntad de Dios, y en cosas pequefias
obra grandes maravillas. jSea bendito y ala-
bado su nombre y el de su gloriosa madre que
tanto nos favorece y ayuda con su intercesion!
Los milagros que esta santa imagen ha obrado
en la corte son sin nimero, y no sélo alli, mas
4 donde quiera que la han llevado con este ape-
llido de Buen Suceso ha habido infinitos muy
buenos. Como sucedié estando en Madrid el
dicho licenciado Pedro Ordéfiez el dia que en
la huerta del de Lerma se hicieron las fiestas
y torneos por los casamientos venturosos de la
serenisima Reina de Francia y Principe nuestro
sefior; subid en el tablado, y fue tanta la gente
que cargd que se quebré una viga, encomen-
dandose 4 esta santa imagen del Buen Suceso,
y permitié Dios pudiese salir, que era de los
que estaban llegados & las barandas, y los que
estaban 4 los lades de verlo turbado hacian
burla; quebrése gran parte del tablado, cayé
mucha gente, hubo catorce heridos, piernas y
brazos quebrados, y el uno que estaba 4 su lado
la cabeza y sesos; [todos] quedaron con la
vida, donde se vio el milagro manifiesto, y la
gente comenzd & clamar: jmilagro de la Vir-
gen del Buen Suceso! que fue necesario dar dos
reales de & ocho 4 los alabarderos para poderse
librar, de que dio infinitas gracias 4 Dios y &
su santisima madre, y manddé hacer dos cua-
dros, uno para el Hospital Real de la corte y
otro para el de la Santa Misericordia de la
ciudad de Jaén.
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CAPITULO XIII

De un eptlogo de los sucesos que me pasaron
con esta famosa y virtuosa reina Maria,

Digo verdad (prudente letor) que no me
ha dado cuidado todo lo que he tratado y refe-
ferido en este tratadico, y que este capitulo me

(!} Tratado | de las | Relaciones | verdaderas de |
los Reynos de la China, | Cochinchina y Champaa,
y otras cosas | notableg, y varios sucesos, sacadas | de
sus originales, | Por el Licenciado Don Pedro | Or-
dofiez de Cenallos Presbitero | que di6 buelta al mun-
do, proni | sor, Inez, y Vicario General de agquellos
Reynos, Chantre de la | Santa Iglesia de la Cindad
de Guamanga, en el Pird, {qcunéni o | de la de
Astorga, natural de la Muy Noble, Muy | Famosa,
y Muy Leal Ciudad de | Jaén, Dirigido al eloguen-
tissimo | Maestro Bartolomé Ximénez Paton, | Con
licencia, | en Iaén, Eor Pedro de la Cnesta, afio
de 1628. 52 hojas en 4.°, foliadas, mas tres de preli-
minares y dos de Tabla.—Port.—Retrato del autor.
—Licencia del Obispo de Jaén Don Baltasar de Mos-
coso y Sandoval. Jaén, 7 de Junio de 1627, — Al elo-
caentisimo Maestro Barlolomé Ximenez Paton, Pe-
dro Ordofiez de Ceballos,—Cap. I En que se da
relacion de lo que ha de tratar en este Discurso, y la
sitnacion de los reinos de la China y Cochinchina.
—Cap. IL. Donde se prosiguen las Relaciones, y como
el rey chino quiso hacer su tributaria la gran cindad
de Hilam, que era su cindad sagrada, y de los muchos
dioses que adoraron, —Cap. IIE Adonde se prosiguen
las relaciones y guerras que hizo el Principe cochin-
chino,—Cap. IV Prosignen Ias relaciones y gucesos
de lo que pasd 4 los prineipes y princesas con sus casa-
mientos.—Cap. V. De otros reyes famosos en diversos
tiempos, hasta el padre de la princesa Maria,—Capi-
tulo VI. De algunas relaciones tocantes al reino de
Champaa, y lo que durd con ellos la fe, y otros varios
sucesos, —Cap. VIL. Donde se tratu todo lo demis
tocante 4 este EmFemdnr, padre de la reina Maria, y
Santisima cruz referida, y milagros de otras cruces.—
Cap. VIIL. Del principio del gobierno de la reina
Maria en los reinos de Cochinchina, y algunas rela-
ciones.—Cap. IX. De la llegada y trinufo en ln corte
de Hilam y embajada que envid, y como inquirio la
descendencia de sus dioses.—Cap. X. De ln embajada
¥ cartas del Obispo de la China, y relaciones de lns
guerras. —Cap. X1. De lo que pasé i la reina Marin
con los Padres clérigos, y triunfo de la Santisima
Cruz.—Cap. XIL. De lag costumbres' de la reina y
embajadas que le vinieron en diversos tiempos, y otrog
sucesos,—Cap. XIII, De un epilogo de los sucesos que
me pasaron con esta famosa y virtuosa reina Maria,

ha puesto alguno, porque el dicho de Mareo
Aurelio no sea verdadero en cuanto 4 la mitad,
que dice que el alabanza propia se ha de huir,
Y Quintiliano: Viciosa es toda alabanza de si
mismo. Y Maxencio: Alabarse & s es de hom-
bre vano. Y otros dichos que pudiera decir.
Certifico que no pretendo mis de lo que dije al
principio, y s6lo ser tenido con la alabanza des-
ta discreta, prudente y cristiana reina, eomo
golo un instrumento, siendo ella el todo de la
alabanza, y ser yo s6lo la platica que hermosee
la grandeza de la virtud, ¢ nna sombra de la
propia virtud, y como en platica grave, seria
perjudicial fria alabanza. Y aunque es verdad
que no hay cosa mas dificultosa que la alaban-
za venza 4 la invidia, el otro medio dicho [és] el
depender la fama propia de alabanza ajena, ¥
[eran tales] las virtudes que resplandecian en
esta mujer ilustre, y gobernd tan bien los gran-
des reinos que le quedaron encomendados, que
decia que todo su blanco habia sido mirar el pro
de aquella repablica [antes] que otra cosaj y
que jamés olvidé la menor parte della y que
siemipre advertia remediar lo por venir, como lo
presente, y huyendo el qué dirin, conservando
su honra y fama, y que toda su vida dio los car-
gos del gobierno & los virtuosos de quien tenia
buena alabanza y no & los que con favores los
pretendian, y que en lo que més trabajaba ers
en saberse gobernar & si mesma, por saber go-
bernar 4 los demds. Y siendo esta reina tan
amada de todos, es cierto ser buena gohernadlo-
ra, pues el gobierno suele traer odios y enemis-
tades; y decia que las leyes del dios rey eran
agras y rigurosas, mas que ella en su gobierno
lns habia cumplido con misericordia y piedad, ¥
que el premio y la'pena es alivio del gobierno, ¥
por género de satisfacidn decia 4 sus parientes
que cominmente quien manda el mundo son
[las] mujeres, y que aunque era mujer, que de
si son vengativag, ella se preciaba de pardt.mul_'i
y asi le parecia que era mayor parte de miseri-
cordia perdonar que dar, y qua%n culpa que no
era de malicia con facilidad la perdonaba y que
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hallaba por experiencia ser mejor perdonar lag
culpas que c.stat_igarlas, ¥ que al humilde perdo-
‘naba de mejor gans, y que si no hubiera culpa
no era menester perdén. Y diciéndole que Cris-
to mandé que perdondsemos & los enemigos,
estuvo un poco suspensa, y dijo: Dos cosas se
me ofrecen: la una, que era precepto digno del
Hijo de Dios, y la otra, que no habiendo que
Perdonar poco se merecerd, y que pues nos per-
donaba tantas culpas hechas contra Dios, que
¢l perdonar al que nos ofendid es justo; y advir-
ti6 en el. Padrenuestro: Perddnanos, asi como
nosotros perdonamos; y lo repetia muchas ve-
ces, y decia que siendo gentil les decia 4 los
dioses le perdonasen, pues se arrepentia de la
culpa, y enando confederaba sus ciudadanos que
se preciaba desto y decia que las dos coronas
postreras le habia traido su buena suerte: el me-
recer de presto la de descercar su cindad, y qne
la otra era la més meritoria, por ofrecerse cada
dia confederarlos; y que si era de menos valor
y fuerzas el que ofendid, era gran virtud per-
donarle, y si més poderoso, perdénate 4 ti el
vengarte; y con estas dos razones lo conven-
cia. Mas siendo ignales, deteniase mas y roga-
biselo por los dioses, por la paz de su cindad y

por su vida; y con esto fue su gobierno y tiem=

po muy tranquilo y felice, pues todos decian
que gozaban de la edad deseada. Era tan ene-

.miga de la mala lengua, que decia que por ser

de hechura de hierro de lanza hacia tan nota-
ble dafio que heria al alma y descubre todos
los males, y que la hallaba buena mientras se
ocupaba en alabar & Dios y cuando maldecia le
parecia & un pincel del demonio, y decia: Ya le
conozeo y sé su bondad 6 maldad en que co-
nozeo su lengua; y 4 los Padres Alfonso y
Juan les decia mantenimiento del espiritu, por
su buena lengua y por ser doctos, y que sus
buenas palabras eran sombra de sus cristianisi-
mas obras.

Alabindole una vez unos bonzos mozos,
sabios en cosas humanas, dijo 4 su tio Ando-

nita: No dices mal, mas esos los comparo &

Viﬁa nueva, que da mucho vino, mas Ine.jor la
vieja, y asi son los padres bonzos cristianos,
porque adornan su verdad mis con sentencias
que con palabras, y cuando las hablan las han
pensado bien, y que tan sabios eran en callar
como en hablar, Sucedié después que, digniin-
dose la majestad del cielo, por los varios suce-
805 que refiero en mi libro del Viaje del Mundo
Y en los 7wiunfos treinta y ocho y treinta y
nueve del libro de la Santisima Cruz, por par-
tir del puerto de Acapuleo en la Nueva Espa-
fia, hacia la banda del mar del Sur, donde
compré un galeén llamado San Pedro, con sus
piezas de artillerfa y demas pertrechos de gue-
ra, y en él ewbarqué infanteria, y por su capi-
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tén aquel valeroso soldado Pedro de Lomelin
¥ la gente necesaria de mar y algunos pasaje-
ros. Kra nuestro disinio ir & Guayaquil, puerto
del Pird, de la provincia de San Francisco del
Quito, y los temporales ser tan contrarios que
no fue posible llevar aquella derrota. Desenbrt
en el paraje de islas de Ladrones una que la
llamamos isla de Espafioles, por haber més da
cuarenta afios que se habia perdido en ella un
navio de espafioles, y se poblaron en ella, y con
mujeres de las islefiag que hurtaban 4 los natu-
rales procrearon tantos, que fueron snstentando
sus gnerrag, y habia més de trecientos, y sdélo
quedaba un espafiol y un negro de los que se
perdieron, y servia de padre; ge decia Juan
Barroso, y los ensefiaba y bautizaba, Log suce-
sos deste mundo son varios, y asi dice Pitaco
que es de hombres sabios mirar no venga el
mal y fortaleza sufrirle cuando venga. Y Te-
rencio, que es menester fortaleza y paciencia,
Y Publio, que el religioso oficio de nuestra
vida es como el edificio, que si se cae una pie-
dra, trae otra tras de si; nunea una tribulacién
deja de traer otras, y aunque sea trabajo sufrir
un revés de fortuna, para mf he hallado por la
experiencia que es mayor no poder remediar un
mal suceso cuando se comienza 4 sentir. Pues
embarcados para el viaje de Guayaquil, no pudo
haber prevencién ni remedio contra (1) los vien-
tos, tempestades y borrascas, hambre y sed,
hasta llegar 4 tanta altura que las encias se nos
dafiaban, y los mantenimientos, hasta venir &
comer todos los cueros de vacas y otras cosas
de menos sustancia, y cuando entendimos ha-
llar refrigerio en tierra, hallamos mds trabajos.
Fue el buen conguelo hacer en aquella isla gran
gervicio 4 Dios Nuestro Sefior en ensefiarlos,
confesarlos y de{a.rlaa Catecismos para los pe-
quefios, y borrarles algunas cosas y dejarles las
verdaderas. Barroso, su cura, les ensefiaba las
cuatro oraciones, Mandamientos y Uonfesidn;
dejéles todas las demis y articulos de la Fe;
quedése un fraile francisco lego, buen eris-
tiano, movido de caridad. Dird alguno que esto
de islas y descubrimientos es algo dudosog sélo
bastaba el ejemplo del valle de Batuecas (*) en-
medio de nuestra Espafia, en tierras de los ilus-
trisimos Dugues de Alba, que habrd poco mds
de cnarenta afios que lo descubrieron unos ca-
zadores, y hallaron gente, y un convento, y
reliquias de los retirados en la pérdida de Es-
pafia. Y el afio de cincuenta haber tenido noti-
cia del gran Duque de Moscovia, Emperador
de Rusia; tiene diez y siete reinos y provincias,
todas de cristianos, y el afio dicho envié & dar
la obediencia al Sumo Pontifice Paulo Tercero, y

1) En el original: ¢ que.
t’)] En el original: Vallecas,
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entonces se tuvo noticia deste Duque de Mos-
covia y de la isla Amoricna, que estd junto 4
otra deste Duque, que se dice Laulos; confi-
nan con la isla Iscandinayia, donde estin los
reinos de Gocia, Dacia, Noruega y Suecia, de
donde salieron los godos que sujetaron 4 Hs-
pafia y muchos reinos del mundo en diversas
partes; son todos cristianos; confinan con el
mar cuajado, donde caen las provincias de la
Noruega, Dinamarea, Coacia, Frigia, Tisia y
Prusia; pasados unos desiertos estin cuatro
provineias de barbaros que no se pueden con-
quistar; sus nombres son: Gales, Scitas, pxe-
tas y Tile. Y en nuestras islas de Canaria, la
octava, aunque en diversos tiempos se ha visto,
no se ha podido descubrir, que algunos piensan
son otras siete, y las llaman de San Borongén,
y navegando de Panamé al Pird se huye de la
Gorgona por un mal golfo que tiene; otros
dicen que por sus habitadores, que son muje-
res, que corren (como se dice por comparacion)
con el viento, y son muy vellosas, Pudiera decir
de muchas en diferentes partes y cosas que hay
en ellas muy dificultosas para los que no han
dejado el nido de su patria, y sélo por alabar
una islica que le llaman Santa Elena, que estd
en la navegacién de los venturosos portugue-
ses, que parece la descubrié la Divina Provi-
dencia, de muy buenas aguas y otras cosas de
comer, aunque despoblada, que es donde se
recogen y se avian de lo necesario 4 tan largo
viaje y de tantos enemigos. Y para mi tengo
que las islas que hay en todo el globo del
mundo es tanta tierra como la Tierra Firme.
Las de Barlovento, Santo Domingo, Habana
y las demés que mi navio descubrié y todas las
que descubrieron los famosos capitanes Sar-
miento y Quirds, que las nombra; las de cabo
de Hanian, islas de Salomén, por su mucho oro
y pedreria, y la Nueva Guinea, junto al reino
de Quibira, Brasil, Hilquigua y Inecénitas. Las
del mar Mediterrineo que todos sabemos, y en
ellas la grande Sicilia, que antes era tierra
firme con Nipoles; las de Inglaterra, Bscocia,
Irlanda, que ésta tiene sujetas otras cincuenta
islas; Islanda, Bacallaos, la de San Lorenzo,
Madagascar y mas de docientas hasta cabo de
Sincapura; Quersoneso (1), donde estd la gran
isla de Umatria; las Malucas, que dicen son mas
de quinientas hasta las Javas; las de Japén,
sesenta y seis; todo el Arcipidlago de las de
junto & la China y Cochinchina; las Mindanaes
y todas las Filipinas, que son muchas, hasta
éstas de Ladrones que voy tratando, donde
descubri ésta de espafioles perdidos, donde es-
tuve algunos dias, y dejindolos algo industria-

('Y En el original: Cuerconeso. Serefiere 4 la penin-
sula de Malaca,

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

dos en las cosas de nuestra santa fe, ¥ muy
obedientes & la Santa Sede Apostélica Romang
partimos hacia la China. Llegamos 4 la isla de]
nombre de Jesis de Pintados, donde hallg
aquel valeroso almirante Cristébal de Espinosa
de los Monteros, y supe de sus grandes haza.
fias (como largamente lo referimos en el Zipyy
de la continua nobleza y varones ilustres de ly
muy noble, muy famosa y muy leal ciudad de
Jaen (1), yo como primer autor, y el elocuentisi-
mo y prudente varén Maestro Bartolomé Jimé.-
nez Patdén, por mi larga y grave enfermedad, 1o
perficiond, acabd y saco & luz). De alli pasé
hasta Macao, cindad en la China, de la corona
de Portugal, donde alcancé salvoconduto y
fuimos & la famosa cindad de Cantdn. Y por
lag gnerras que habia con el cosario Moreno ¥y
publicarse que el Gobernador del reino de Cam-
boja (que era el principe Landigno que gober-
naba por su hermano) juntaba un poderoso
ejéreito, saliendo de Cantén, & pocos dias fui-
mos cogidos por la armada guarda de aquellos
mares de la Cochinchina y llevados hasta un
puerto, donde mandé el juez de extranjeros que
saltase en tierra el duefio del navio con solos
cuatro hombres. Fui como duefio del navio, y
los dos capitanes de infanteria y navio y dos
soldados. Dijo la lengua que todos habiamos
de hacer tres reverencias hasta el suelo al juez
de aquella tierra. Yo dije & los compaiieros que
las hiciesen y yo no, porque fuese ocasién de
decir que era sacerdote cristiano, y decirles y
ensefiarles algunas cosas tocante & nuestra
santa fe catdlica. Parece que por via de Esta-
do habian tratado de que la reina casase don
extranjero, por no tener tantos enemigos si
casase con alguno de los reyes que la habian
pedido. Y como yo no hice reverencia al juez,
nos remitié 4 un virrey, y por pasar lo propio
de no hacerle reverencias hasta el suelo, nos
envié al Tuguin y reina, 4 donde me pasaron
los mis fuertes y nuneca oidos sucesos que &
hombre, pues con las mayores promesas, pala-
bras y razones que lengna podrd encarecer,
pidiéme (%) me casase con la reina y que la ga-
narfa parn mi Dios, y qué ella y yo hariamos
aquellos grandes reinos eristianos, y [yo la]
desengafié (%) de que los sacerdotes cristianos
no se podian casar sin licencia de nuestro Sumo
Pontifice, y [afiadi] que aguardando se le podria
pedir y aleanzar, y diciendo que todo seria dos
6 tres afios & lo mds largo.

Con otras mayores persuasiones me pedian

(1) Capitulo XXTL Del famoso Almirante Cristoe
bal de Espinosa de los Monteros, sefior de pueblos |
indios en la isla e los Pintados, nombre de Jesigr
(Folios 107 4 112.)

(%) En el oviginal: pedirme,

(*) En el originals desenganada,
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ella y todas sus mujeres, que eran muchas, que
go sirven con tanta y mdés familia que nuestros
Reyes, todas cercadas de mi y dos lenguas, un
portugués y un pajecillo de la Reina, diciendo
que dejase la fe y me volviese 4 la suya, que
.ora muy buena, y mis cuando habia visto 4 los

adres Alfonso y Juan, que tratado con ellos
decia el uno que la engaiidsemos y hiciese que
me casaba con ella, y que mientras se podia
enviar las muchas razones que habia al sefior
universal y decirle la verdad, que no habia sido
por temor ni negar la fe, sino por los vasallos y
leyes de aquellos reinos, y que se veria dando 4
Su Santidad la satisfacidn con hacerla cristia-
na, y que se enfendiese no se habia negado la
fe; y todos los compafieros presentes me lo pe-
dian, y los ausentes desde el navio con cartas;
y mis cuando se publicaron las amenazas del
Emperador, que me habia de casar 6 que 4 to-
dos nos habian de pasar & cuchillo. Favorecien-
do el divino Sefior sélo con decirle 4 esta sabia
¥ prudente reina que si ella estuviera cierta que
en su ley se habfa de salvar y ir al cielo (que
era su mayor blanco y deseo), jque si la deja-
ria? decia que no por todos los reinos del mun-
do. Decia: Yo digo lo propio, y con esto la de-
tenia, Digo verdad, que si & la entrada supié-
ramos lo que ellos tenfan tratado, hiciéramos
todos gran reverencia al capitin y pudiera ser
casarse. Mas como los caminos de Dios son ins-
crutables tenia predestinada & esta reina, y la
dispuso & que qguisiese bautizarse, como la en-
sefié y bauticé, y le puse por nombre Maria; y
dandole 4 entender que el mejor de cielos y tie-
rra era el Hijo de Dios le quiso para esposo, y
ella y muchas de sus damas, duefias y donce-
llas, se recogieron 4 un convento que e hizo en
la ciudad de Guanei y alli profesaron. Y por-
que se entienda nos guerian matar & todos;
para aplacar & su hermano hizo la dejacién que
he referido de su reino en mi, ¥ yo en su her-
mano, y con todo eso nos desterraron. En esta
ocasion dijo esta cristianisima reina aquel dicho
tan digno de saberse y que refiere el maestro
Bartolomé Jiménez Patén en el libro de Va-
rones [lustres, que fue cuando vino la sentencia
de Hilam, del Consejo Supremo, en que me des-
terraban por no haber hecho reverencia al visi-
tador de los extranjeros, ni al virrey de Qui-
benhu, y por haber ensefiado y bautizado & la
reina y ensefiado, catequizado y bautizado & los
i'{eméa virreyes, capitanes y demis gentes, pa-
rentas, damas y demds mujeres, que me pren-
diesen y 4 su usanza me rompiesen los vesti-
dos y me pusiesen un capuz blanco y tres ca-
denas, y me echasen del reino, y 4 todos los
cristianos espaiioles. Dijomelo la reina, y como
me demudase y entristeciese, prosiguid dl.t:ll"ll-
do: Acuérdate cuando te prometia un reino y
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una reina y deeias que no lo estimabasg por no
perder el celestial, y yo dejé el reino por tu
consejo, y si ahora me lo volvieran con todos
los demds reinos del mundo, y & ti que era lo
que méis estimaba, no lo acetara, que precio
més ser cristiana y monja que & todo el mun-
do. Fortaleza de nuestra santisima fe, digna
de ponderacién y de saberse.

Asgimismo referiré otro caso que sucedié des-
pués de este en el reino y ciudad de Champaa,
y fue que estando jugando 4 los dados los sol-
dados espaiioles, uno de ellos que perdia, hijo
de italiano y espafiola, echaba muchos juramen-
tos al uso de extranjero. Un Virrey, General
de la mar y Superintendente de aquellos reinos,
tio de ln reina Maria, que yo habia ensefiado,
catequizado y bautizado, pregunté 4 la lengua
lo que decia aquel soldado. Informado le vi ha-
cer algunas sefiales de ponderacién y admira-
cién. Llamé al capitin de infanteria Pedro de
la Torre Lomelin, y le dije: Paréceme que el
Virrey ha preguntado 4 la lengua los juramen-
tos de aquel soldado; vaya con brevedad y dele
unos puntillones y échele una mordaza. Fue y
lo hizo & tiempo que el Virrey se venia hacia
donde yo estaba, que habia disimulado porque
no se entendiese, y dijo 4 la lengua: Dile 4 este
bonzo que digo yo que no los ojos sino el co-
razén me llora sangre. Hecho mi acatamiento
le pregunté la causa. Respondié: Porque tan
buena ley la tenga tan mala gente como vos-
otros. Dicho que debiamos todos los catélicos
tener delante los ojos y en particular los blas-
femos juradores, que como si no fueran eristia-
nos tienen por uso el jurar; debiendo saber que
en casa del que jura no le faltard desventura,
cometen un peeado tan sin provecho, odiado de
los que lo oyen y tan aborrecido del mismo
Dios. Dame licencia, cristiano letor, 4 que diga
algo del juramento. Dice Dios por San Matgo,
capitulo V: Mirad que os digo que no jureis.
Dice San Crisdstomo que la mala costumbre
del jurar se remediara con solo por la mafiana
acordarse deste dicho de Cristo, y que el jurar
es de gente baja, y el jurar & Dios sin necesi-
dad el gran pecado que cometen; y si eres
principal, el juramento no te da autoridad,
antes te la quita y es causa que no te crean,
porque juras fécilmente y en cualquier ocasion.
Dice un fildsofo que los juramentos son de
hombres malos y que se escriban en el agua; y
el que mucho jura da & entender que no tiene
crédito, pues siempre habla alegando testigos
y hace contra si y no le creen y pierde la es-
timacién con la frecuencia de los juramentos.
Séneca aconsejaba & Lucilio que para ser bueno
siempre se acompafiase con un bueno. El divi-
no Criséstomo dice que nos acompafiemos con
el santo nombre de Dios, no para jurarle, sino.
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para reverenciarle, alabarle, respetarle, temerle

amarle, acordéndonos siempre que es Dios y
Z!eﬁpr, y que nos dice: Mirad que os digo que
no juréis. Y advierte, jurador, que en el juicio
universal ese poderoso Dios y Sefior es el ofen-
dido, testigo y juez. Todos los sentidos se han
de emplear en aguello para que fueron eriados,
y faltandole aquel ejercicio para que principal-
mente se hicieron, vienen & emplearse en lo
contrario, y asi hace el blasfemo jurador, que
olyidado de lo gue Dios le manda y pide, que
es alabarle 4 él y 4 sn santisimo nombre, le
desalaba en jurarle, pecado gravisimo y de
ningtn provecho, y de tanto enfado para los
buenos que lo oyen, pues una planta tan nueva
de un gentil de pocos dias bautizado dijo que
le lloraba el corazén sangre porque tan buena
ley la tuyiese tan mala gente como nosotros,
Lo gue le pude y supe responder fue decirle:
Iixcelente sefior, entre nosotros hay muchos
buenos y algunes malos, y 4 los que lo son los
castigan. Mire vuestra excelencia lo que hace
el capitdn; que visto los empelloncs que le daba
¥ la mordaza que le habian echado, y que man-
daba le echasen grillos y cadenas y que le die-
sen tantos tratos de cuerda, se aplacd y rogd
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que le perdonagen por amor de Dios

él lo rogaba, y todo lo demis que réﬁeyrrF anxq ::
lugar en el libro del Viaje del Mundo, Déjé 4
los padres Alfonso y Juan, que poi- lag gue-
rras referidas no los habian ofdo; ayudaron
como tan grandes cristianos 4 aquella cop.
versién, donde bautizamos Virreyes, capitanes
y mucha gente de aquellos reinos, y el primer
eristiano que murié en ella fue su madre de Iy
reina,

Por los afios de mil y seiscientos diey ¥ seis
vino de China el reverendisimo sefior obispo
de Macao Don Fray Juan de la Piedad. ¥ es.
tando yo en Madrid en mis pretensiones, me
envié & llamar y me enseii una carta del'Tu_
quin y des de la reina Maria, monja, donde le
envia & pedir predicadores; y en la una dice:
Mi padre Pedro quedd de volver; la obediencia
no le habra dado Ingar. Su sefioria le envié treg
religiosos descalzos, y pidié por un memorial
al Rey nuestro sefior me enviase 4 aquellos rei-
nos. Vine 4 esta cindad de Jaén para volver 4
aquella mision; fue Dios servido, por no mere-
cerlo yo, de tullirme (como digo al principio),
de que le doy infinitas gracias por sus regalos
y misericordia.
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MEMORIA DE LO QUE HAN HECHO MIS PADRES Y YO EN BUSCA DEL DORADO,
QUE ANSI SE LLAMA ESTA CONQUISTA, Y DICEN QUL ES EL PAYTITI (')

Primeramente vino mi padre de Paraguay,
y wino en busea del Dorado con sn Gobernador,
y vinieron muchos espafioles y indios y llega-
ron & los Chiquitos y de alli se volvieron por-
que les mataron catorce espafioles y muchos in-
dios, y de alli fue el desbarate que tuvo, y se
volyieron al Paraguay y otra vez volyieron con
hijos ¥ mujeres 4 la misma conquista, y como
hallaron muchos indios en Santa Cruz se pobl6
ahi para pasar adelante 4 su conquista, y de ahi
vino Don Lorenzo, Gobernador, y salimos 4
otras, y fui con ellos y poblamos, y se llama
el pueblo Santiago del Puerto, mis adelante,
adonde se volvid la primera gente; y salié el
Gobernador con gente y fue atravesando el
monte y hallaron indios muy caribes y tuvo
grandes rebatos con ellos y le mataron espafio-
les y muchos indios, y de ahi se volyieron; &
ofra ocasidn salié nn capitin 4 esa parte misma
¥ toparon con otros indios méas [que] eran en el
monte mismo, y después se despobld porque no
habia contrahierba como la hay agora: y después
vine 4 San Lorenzo; ansi mismo se pobld, y la
poblé Don Lorenzo con pensamiento de ir &
ella, adonde habia comenzado, y envié al Pirt
¥ vino un maese de campo suyo que se llamaba
Juan de Torres Palomino, y con €l ciento y
once soldados espafioles; y vinieron estos solda-
dos' del Gobernador & costa suya y no se hizo
la entrada por no haber contrahierba, porque es
gente que nsa hierba, y asi querfa hacer su jor-
nada por el rio abajo, y ansi hizo una chalupa
¥ dos barcos y un bergantin y decia que que-
ria ir por este rio y salir & Espafia, y trajo pi-
lotog ¥ todo recaudo para hacer barcos, que fue
maestro para todo, y ayundé yo en los barrmai
¥ murié Don Lorenzo y no la hizo, y encargo
4 Gonzalo de Solis la jornada y fuimos alld
unos por tierra y otros por el rio, y fuime por
el rfo yo por haber ayndado en los barcos y ha-
berme dicho mi padre gue & eso sélo habia po-

(") Publicamos esta Mumoria conforme i una copia
de mediudos del siglo XVI1, estragadisima, que se con-
serva en el Archivo de Indias, Hemos procurado
enmendar sus muchos errores.

blado en Santa Cruz, y me escribié diciendo
que fuese 4 la jornada y me envié recado para
la jornada, y asi fui 4 ella de buena gana por
ger gusto de mi padre, y él mismo lo deseaba;
¥ nos volvimos porque murié el Gobernador;
108 quisimos huir porque nos queriamos volver
otra vez, y ansi una noche se nos quedd los
barcos en tierra, ¥ ansi nos volvimos ¥ salimos
i la jornada de los jarayes con el maese de
campo Hernando de Liomas, que fue maese de
campo del Gobernador Don Beltran de Gue-
vara; ¥ ahi supimos ¢dmo fueron muchos indios
¥ fueron & busear, y traje esa nueva 4 mi padre
y me dijo: «Ya ves lo que dicen los barbaros;
jpor qué no hacéis lo que yo os dije?»; y ansi
[lo] tomé con cuidado y volvi con el Goberna-
dor al castigo, que pasamos por la provineia de
los chirignanas y itatines ¥ nos mataron trece
hombres ¥ nos volvimos, ¥ salié el mismo Go-
bernador al castigo y fui con él y llegamos 4 la
provincia [de los] chiriguanas, y de ahi nos
echd el Gobernador al Norte & sesenta hombres
y fuimos por unas montafias y hallamos camino
grande, y llegamos al rio del Dorado y halla-
mos indiog que nos entendian, y nos dij[eron] la
noticia; ¥y quedaron de llevarnos, porque estos
indios habian ido alld ellos y sus padres siendo
ellos mozos que podian ya tomar armas, y ha-
llaron la noticia que buscaban, ¥ que fueron &
ellos con mano armada ¥ les salieron al encuen-
tro tanta cantidad de gente que les fne fnerza
volver atrds huyendo, gue 4 no huir gue no sa-
ben qué fuera dellos; ¥ lo que més les ahuyenté
fue lo que ellos traian puesto, que dicen que
parecian soles del resplandor que trafan, pues-
tos en todo el cnerpo, de tanta plata, que les
servian de corona en la cabeza, y en las mu-
fieccas muy grandes manillas, y en los cue-
llos muy grandes ¥y hermosas patenas de muy
rica plata; y que eso fue mds la ocasién por
donde estos indios chirignanas huyeron; y en
esta ocasion, huyendo toparon una india que
venia de sun chacara con nn carnero de dies-
tro, y también venia la india hilando la misma
lana del carnero; ¥ pregunténdole que cémo
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geria el animal que trafa dijo c{ue no tenfa-
mos nosotros animales como ellos, que eran
de pescuezos largos, y mo como caballos ni
mulas, ¥ ansi que la dicha india, cuando supo
la lengua les dijo que del carnero vestian, por-
que le tresquilaban, ¥ que tenian una puente
echa de orisneja, que pasaban de una parte
4 otra, y que llamaban aquel cerro la Cabeza
de Anta, ¥ nos mostré la dervechera adonde
era, casi al Norte, adonde se pone el sol; ¥
nos parecié estos indios que loaban 4 los espa-
fioles y animabannos, gne nos decian: «Acabd,
dioses, pues que habéis venido, vamos alld antes
que me muera, pues mis padres vinieron dgstn
conguista y no la gozaron, que yo 08 guiaré, y
gozad dellos antes que me muera». Esto decian
Jos birbaros, y ansi lo decian ¥y no me alargo
mis, que es cansar y repetir lo que el birbaro
decia desta conquistay y de alli fuimos més ade-
lante 4 mano derecha 4 unos enemigos que
tenian estos indios, y dimos en los caminos su-
yos; en un deseansadero suyo hallamos mu-
chos arboles arrancados; las raices tenian pues-
tas hacia arriba como & manera que, decian,
vean la fuerza de indios que en esta provincia
hay y no se atreva nadie & venir 4 nuestras
tierras; y en estos arboles arrancados estaban
pintados rostros de demonios, digo labrados con
muy sutiles herramientas de madera, que me
parecié que era para adorar cada vez que llega-
ban ahi. Después fuimos adelante por el camino
diez hombres con caballos, armados con lanzas
v adargas, y nos fuimos; y decian muchos
hombres que seria otro Montezuma, y dijo un
capitan, Alonso de Solis, que 4 €l le pertenecia
prender al sefior de aguella tierra, pues prome-
tia mucho en la sefia que vefamos; y despuds
desto miramos adelante adonde ibamos: vimos
como una legua una muralla, al parecer: y dijo
este mismo ecapitn, que habia estado en Es-
pafia ¥y en esas batallas de alld, que parecia una
muralla eon el sol que daba en ella y parecia
de cal y canto, y llegados 4 ella era de un cerco
de la manera de un fuerte muy reforzado, y es-
taba en cerco por amor de seis enemigos que
tenian, que eran estos indios chirignanas y chi-
rivianos; era el fuerte de drboles de higuerones
Y de cedro, plantados un paso de otro, y plan-
tados alrededor para edificar su cindad, v de
estos drboles se ingieren unos con otros v viene
4 hacerse una pared, y la puerta tenia de drbo-
les hincados, que apenas podiamos [entrar]
hombre 4 hombre por la puerta, v estaba como
trampa; y como era hecha trampa, los soldados,
ganosos de ver lo que podia ser aquello, toma-
mos hachas y cortamos un arbol de la muralla y
obros nos fuimos 4 grande priesa de los eaballos
al socorro de los que entraron por el portillo que
hicieron; entraron quince hombres brayos y va-
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lientes y diligentes; fue tanta la multitud do
birbaros que les acometieron, [ pero] fue el soeq-
rro de los caballos tan breve que fue grande ]
socorro; al fin les sacamos 4 los quince [que

eran; los bérbaros trafan adargas y arcos y fle-
chas y macanas colgadas en las mufiecas, para
cuando llegaren & manos, para con las macanas
pelear; son éstos unos indios que no saben hyjy
sino pelear 4 pie quedo, ¥ asi quisieron acometer..
nos y se hallaron burlados, y los otros indios que
lleyamos amigos nos habian dicho que acome-
tiésemos, que luego huirian, ¥ que no acometién-
doles que nos veriamos en grandisimo aprieto,
como fue; mas es la gente espafiola gente que
todo lo abraza, y pasamos adelante v dimog
en otro pueblo que estaba una legna, y en-
tramos, y eran los caminos tan derechos que
casi eran mis anchos que una calle, por muy an-
cha que fuese, y estaban estos caminos tan ha-
rridos ¥ tan limpios que cierto tuvimos que
ver, que fue cosa que jamis habiamos visto; lle-
gamos a este pueblo y entramos de tropel &
el ¥ no hallamos gente, porque ya habian pa-
sado los otros huyendo de nosotros; hallamos
[en] una casa en el dicho pueblo, que estaba en
la plaza, trece bultos, todos en pie, que al parecer
eran frailes, porque tenian rostros de sacerdo-
tes y porque tenian coronas como si fuesen sacer-
dotes, y tenian silicios y diciplinas en las pre-
tinas colgadas, y en las diciplinas tenian como
4 manera de sangre, ¥ todos estos bultos se es-
taban mirindose unos 4 otros; y otros soldados
entraron en otro oratorio y dieron voces dicien-
do: «}Qué hacen ahi mirando? vengan aci ¥y
verin aqui mis que alla, que aqui estin todos
juntos los Santos y Dios Padre»; fuimos 4 ver
lo que era y hallamos lo que ellos decian; la
casa era como iglesia del nombre de Jesus, con
muchos bultos todos en pie, 4 manera que esta-
ban todos sujetos 4 otro que los cubria con sus
brazos abiertos, 4 manera de Dios Padre, ¥
hubo soldados que decian: «;Voto 4 Dios, que
parece Dios Padre y todos los Santos juntos!»;
¥ esto vimos y pasamos adelante, adonde nos
decian por sefias que adelante estaban otros
como nosotros, y como no les entendiamos mi
ellos & nosotros, nos volyimos de ahi junto de
ofro pueblo; fuera estaba un bulto como 4 mane-
ra de un hombre crucificado desnudo, como [en
una| manera de cruz, v tenia el rostro como i
manera deun Cristo nuestro, y pasamos adelante
¥ lnego topamos un descansadero; tenian alre-
dedor de dicho descansadero los [dichos] arbo-
les; tenian en pie las raices; estaban vueltos
para arriba como & manera de figura de diablos,
porque estaban tan feos y tan espantosos, y digo
que todos log que hallamos dentro de las casas
tenian rostros muy buenos, que con un pincel no
podia ger més, y todo lo de fuera feisimos; visto
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esto que habiamos visto, un Cristo, digo un
pulto como hombre erucificado que tenia buen
rostro, brazos y piernas y pies como nosotros,
esto visto pasamos adelante y hallamos un pul-

ito & manera de olla, y era de pefia redonda v
tenia su subidero para subir arriba en la misma
peia labrada, y subf & verlo y comencé 4 dar
voces arriba y me dijo un indio haciendo sefias
que me bajase porque no se enojase su Dios;
por senias hacia todo esto; y por ver lo que era
v dando més voces, apuntaba este indio & donde
se ponia el sol, haciendo sefias de que tenia otro
gefior; esto vi en esta provineia, y otras cosas
que nos pasé, que por no ser prolijo aqui no
las refiero; y en esto tardamos hartos dias y
de ahi nos volvimos 4 nuestras casas y tierras,
y esto conté todo & mi padre lo que yo habia
visto y he dicho adelante, y me dijo: «Veslo
eémo Dios o8 ha llevado cerca de la noticia y
del cerro que hallaste»; me dijo que sabia los
dos rios caudalosos, que son el rio del Dorado y
el de la Plata, ¥ asi lo hallé, que de ahi salen
los dos rios, el uno para el Norte y el otro para
el Sur; y esto vide y atravesé, y vide las cabe-
zadas de estos dos rios que salen deste cerro
que lo llaman del Norte; va adonde apuntan los
indios, que nos querfan llevar los unos y los
otros; todos apuntan 4 una parte.

Despoblése Santa Cruz, y el Gobernador,
como tenia en memoria lo de adelante, fue con
gente & poblarlo otra vez, por ir adelante; y asi
fue que el Gobernador de San Lorenzo salid y
ibase 4 los Chiquitos, adonde estaba poblado
[por] los espaiioles, y fuimos enarenta hombres
con su sefioria; yo, por ser adonde mi padre decia
¥ los indios me dijeron, que era hacia el Norte,
fui sin que nadie me apercebiese; llegamos al
pueblo, que quiso el sefior Gobernador hacer
reducir y hubo contradieiones, y dijo el dicho
Gobernador que si queriamos ir al monte al
Norte 4 traer indios y piezas; por ser al Norte
fuimos de buena gana; fuimos por donde el Go-
bernador Don Lorenzo fue y llegamos 4 estos
indios; como eran ya mansos nos dijeron que
fuéramos 4 unos indios que habian dado en
ellos, y fuimos con més voluntad, por ser que
decian que era hacia el Norte; porque mi her-
mano y yo, estando en el Pird en un pueblo
llamado Pocona, pueblo de indios, un cacique,
pieguntdndome que cémo no habia parecido,
dijole mi hermano que estaba casado en los
Chiquitos adonde estaban poblando los espa-
fioles, y el indio estaba entonces bueno y nos
dijo: «Sobrino, pintanos eémo estd vuestra tie-
rra». Yo se la [pinté] adonde nace el sol, y el
Perii adonde se pone, y San Lorenzo adonde
se pone el sol, y sefialé los Chiquitos al Norte,
adonde estuba mi hermano poblado, ¥ le vimos
al indio alborotado en el rostro; y entonces dije

479

& mi hermano en la lengua que le diera de lo
que tenia en la mano, y le brindd y otra vez,
¥ 2omo vido gue le ibamos 4 su gusto nos dijo
dt_asta manera: « Sobrinos, vosotros me habéis
pintado vuestra tierra y los Chiquitos hacia el
Norte; mird que aunque anden vuestros padres,
entran por el Peri, y han entrado siempre y
se han perdido; vosotros, sobrinos, estdis cerca
dellog ya, porque por acé no lo descubrirdn por
esta parte del rio, si no es por la otra parte
adonde me sefialdisy, que asilo sabia él; y este
indio se llamaba Don Pedro, cacique de Poco-
na, muy viejo, que tenia cien afios y muchos
mis; ¥ nos dijo que alli estaban sus parientes
¥ que los indios de allé habian venido y que
estaban muy bien, ¥ que se llamaba Paytiti, y
esto nos dijo el indio, y dicen que los mucha-
chos y los borrachos dicen la verdad; el indio
estabn aquel dia para hacer mercedes ¥y nos
dijo esto muy de veras, con muchas ansias, di-
ciendo que alli estaba su Rey y sefior; y ausi
como nos vimos en aquel paraje que nos habia
dicho, fuimos con mds voluntad, y decian otros:
«;Qué esto que con més voluntad van ahora?»;
y es [que] teniamos lo quel indio nos habia
dicho, ¥ asi ibamos alentados, y fuimos y dimos
en estos indios, que estaban junto & unas serra-
nias y eran indios caribes que comian carne hu-
mana, y¥ no se quisieron sujetar al espatiol, sino
queriannos matar y no sujetarse; antes nos hirie-
ron ocho soldados, ¥ mis avilantados estaban,
hasta que nuestro Capitén dijo que quemasen lag
casas donde estaban, y més guisieron quemarse
que darse 4 sujecidn, adonde guedaron quema-
dos; y hubo més cosas que no se refieren aqui
por no enfadar; y en esto llegé el Gobernador
¥ nos alejamos, y después otro dia salié un her-
mano mio & correr la tierra y pasé por donde
habiamos quemado el pueblo, y 4 un lado hallé
un indio herido de un balazo en una pierna, y
pasé de largo, que hizo que no le habia visto,
y después no le hallé adonde le habia dejado y
dijo 4 sus compafieros y & otro hermano mio
que se apease, y luego se aped, y dijole que
busease & un indio que habian visto tendido;
pasaron y buscarénle por el rastro gue habia
hecho, porque tenia una pierna quebrada y se
la arrastraba por irse, y dijo: «cAqui esti este
barbaro; no est4 muerto»; y fuimos allé donde
estaba y le hallamos como muerto, y dijo mi
hermano que lo trajesen al real, que otro no ha-
biamos cogido, ¥ por saber déllo que queriamos;
y lo llevaron & cuestas cuatro indios y llega-
mos con él y con la lengua que trajamos; fuele
preguntado que edmo no guisieron sujetarse,
y dijo que no entendian que éramos sino sus
contrarios, que también usaban armas [como
las nuestras | y que casi era el son que sonaban
como los destas, v era de piedra lo que salia
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dellas, ¥ asi entendieron éramos dellos, y nos
dijo questaban cerca de ahi unas personas como
nosotros, ¥ que son indios, y que por ser indios
como ellos no se quisieron sujetar & ellos, y que
ellos y otras provincias sujetaron siete 0 ouh_o
provincias; [que] fueron de mano armada 4 ello,
¥ que dieron la batalla tan cruelm__cnte, ¥ que
salieron los otros tantos y tan galanes, coh mu-
chas coronas y patenas y brazaletes, que pare-
cian estrellas con aquellas divisas que trafan, ¥
dijo que era blanco como lo que traiamos en
nuestros arcabuces, que eran las virolas y fras-
quillos, que de aquella misma manera, y que
fue tal la batalla que salieron ellos vencidos, y
que este indio quedd con los muertos con una
pedrada que le quebraron dos costillas, y que
no huyé porque no le matasen, y queds alli
hasta que fue de noche, y ansi se fue adonde
estaban los suyos; ¥ asi salid desta batalla; ¥
esto dijo, que se volvieron todos juntos y cuan-
do llegaron 4 sus tierras envid este sefior un Ca-
pitan sobre ellos; no pelearon missino de paz, y
asi salieron de paz y estos serranos no quisie-
ron, y ansi los otros estdn mal con ellos y fue-
ron enemigos hasta agora; y preguntandole qué
tan lejos estaban dijo que subiesen al cerro, y
que de alli lo verfan, y fue Antonio Sanabria
v subié al cerro y no vio nada, y volvié; y dijo
el indio que dénde habia subido, y le pregun-
tamos addnde, y dijo que no era ahi, sino en
este otro cerro, y que fuesen & la punta del
cerro, [que] veriamos lo que él decia, que era
unos rasos y pueblos; y asi fuimios al cerro que
decia, ¥ subimos seis hombres, tres de los Chi-
quitos y otros tres de San Lorenzo, y entre
ellos fui yo, ¥ después que estuvimos arriba y
miramos 4 una parte y & otra dije: «Sefiores,
no habemos agujar; diéronme la aguja y to-
méla en las manos y cogi el Norte y el Sur, y
hacia el Norte vimos un cerro de Levante &
Poniente, y todo hasta alld ern montafias, y
adonde habiamos venido [también] era monta-
fias grandes; y mirando adonde se pone el sol
vimos una laguna y hacia el Norte lagunitas, y
dije & mis compatieros: «;Aquellas lagunitas
soi tres?»; dijeron: «8in; y dije: «No es sino
una, porque son islas gue las apartan, que [alli]
viven los pueblos alrededor de la lagunay; dije-
ron que no viun nada, y les dijt-.:' @ Ven los
humos?»; dijeron que siy «; Venlos cémio salen
derecho y no se desparraman? esos son de ca-
sagn; ¥ les dije: «;Oyen los atambores?»; dije-
ron que mo, sino que era viento queé daba en
aquellas pefias; yo les dije: «Tengan atentos
los oidos ¥ oirdn mejory; y asi lo hivieron, y
lo oyeron todos los que thamos eémo eran atam-
bores, y asi estuvimos mis de una hora larga,
y dijo uno de los seis: «8i tomo somos seis
fuéramos los siete de la pazn; respondid otro
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luego: «8i como somos seis fuéramos tres, log
tres reyes nos llamaramos y conquistdramog
todo el mundo»; ¥ en esto nos volvimos y diji-
mos: « Hermanos, digamos & los compafieros
que no hemos visto nada; veamos lo que dicett y
de qué pie cojean, y asi fue; cnando llegamog
& los compafieros nos dijeron que qué habiamog
visto; «lo que sieniprey, dijimos, ¥ luego saltg
uno de los de Espafia: «Vean cémo es mentirg
lo que aquel barbaro dice; ea, vAmonos & San
Lorenzo» ; esto que dijo se meanubld el corazén,
porque tal hombre tenia tan poco corazén, y dije
# mi hermano: «;Qué os parece deste? Mire
qué va 4 lo que dijo el otro, que tres sélo qui-
siera ser para conquistar todo el mundo»; y asi
nos fuimos, y ellos delante de nosotrog llegaron
al real y dijeron que no habia nada; todo era
verdonales; y les dijo el Goberiador por mi
w;Aqueste?y; dijéronle que yo quedaba atrés
¥ que ya venia, y es que sabia ¢l disinio que yo
llevaba; que jamas dejé salida ninguna, porque
iba al propésito:; ¥ llegné ¥ me pregunté que
qué era esto que le habian dicho, y le dije: «Se-
fior, [ indicios | son muy grandesy; nie dijo: « Yo
lo creo, que esas buenas nuevas me traes»; dije
que &, y después me dijo: «;Qué viste?s; y le
dije: «Sefior, vimos el cerro hacia el Norte y el
pueblo & la redonda de una laguna, ¥ estin en
cerro y en rasos; y tomamos el aguja y todo
lo que dice hacia el Norte & mano derecha todo
es montafia hasta el cerro, y lo mismo por adon-
de hemos venido es montafia, ¥ lo que es hacia
el Norte era todo lomas y rasos»; estas nuevas
le di porque lo vi, ¥ el deseo mio era tan gran-
de gue quigiera que todos fueran como yo ¥
tomara alas para volar y buscar adonde ibatmos;
¥ luego el Gobernador apercebié al Capitin
Anaya que saliese con treinta hombres otro
dia de mafiana, y salimos y fui en el campo de
los primeros, y mis hermanos y sobrinos, ¥
toqué mi corneta para que salidsemos, porque
era [grande] el placer que tuve de ir adelante
yo ¥y mis hermanos y sobtinos; no sé de los co-
razones de los otros soldados; ¥ luego se tocd la
trompeta para salir, y en esto todos 108 indios
brbaros que llevamos por amigos se alzaron ¥
huyeron al monte por no ir adelante, y en esto
mi hermaro dijo al Gobernador queria ir al pue-
blo donde dejanios 4l padre y diez soldados, ¥
dijole el Gobernador: « Haga lo que lo més con-
viniere»; ¥ usi dijo: «1a, hermanos y sobrinos,
siganme todosy; y ansi lo hicimos, y luego dijo
el Gobernador: «Quédese un Soleto conmigo?,
y ansf quedd Diego Soleto con su sefioria; ¥
fuimos adelante al pueblo ¥ aquel dia anduvi-
mos tanto que lo que [antes] se anduvo en Se18
dias sé anduvo én uho, y cerca del real dijo Juan
Soleto: «Parémos aqui, ¥ venid, Hermanos; i

con nuestro sobrint al real, y mirk si estan
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vivos los compafieros, y si estuvieren avisadles
lo que ha habido y traedme al mulato; id con
enidadoy; ¥ fuimos los dos 4 pie, que estébamos
media legua del real; y asf fuimos, ¥ era tan os-
curo que como llevamos llave del rastrillo fui-
mos muy secreto, ¥ asi cerca del real nos salid
un perro, como & manera de tigre, 4 espantar-
nos, ¥ dio un bramido que nos detuvo, hasta
que lo conoci que era mi perro y le lamé por su
nombre; llamibase Surujano; y vino como hu-
milde y amigo, y fuimos al real, que estaba 4 1a
parte de una laja grande, y fuimos por ella, y
la laja estaba como vuelea, y asi nog sintieron
los indios que quedaron en el real, ¥ como esta-
ban con cuidado (por amor de los enemigos esta-
ban ansi) [luego que] llegamos nos hablaron;
dijo un indio [voceando]: «Espafioles son», y
dijimos: «8i somosy, y le preguntamos por la
gente ¥ uos dijo que todos estaban buenos; ¥
llegamos & los compafieros y dije al padre lo
que nos habia pasado con los barbaros, que se
nos habian huido todos por no pasar adelante, y
dijome el padre que también habian estado con
gran cuidado esta mafiana, porque la gente ha-
bian estado muy alborotados y no habian venido
esta mafiana como solian venir, y luego les pedi
las cadenas, y los traje como mi hermano me
habia dicho, y asi lo hice; después le dijo que
llevase al pueblo al mulato, ¥ que habia de ser
por las espaldas del pueblo, y asi lo hizo el diclio
malato, y cogimos los indios por detris, que la
[villa] tenian por delante; y ansi los cogimos; y
Inego fuimos al otro pueblo y lo mesmio nos suce-
di6, que sélo indios cogimos y indias no, que se
habian huido al monte; y avsi fuimos dl real con
los indios en cadenas, y luego envié mi herma-
no para coger las indias y fuimos tras ellas, y
luego aquel dia volvimos y no trajimos nada,
¥ mi hermano tomd dos indios y dijoles: aMira
que os llevo 4 los dos; al uno tengo de ahorear
¥y al otro de empaldry; § luego nos dijo que fué-
ramos, y fuimos por volvernos adonde el Gober-
nador estaba, ¥y nos dabamos priesa porque
mis hermanos y yo llevabamos la priesa para
adelante; y asi fue que nosotros, otro dia &
4 medio dia trajimos 4 estas piezas todos, que
no faltaron ninguna; nosotrog que llegamos 4l
real, oimos la trompeta sonar; dijo mi hermano:
«Malo; hermano, que estd ya el Gobernador de
vuelta»; y dijele: « Animo, que Dios es grande;
ha de querer que pasemos adelanten; y asi lle-
gamos al real, adonde el Gobernador estaba, ¥
dijo mi hermano: «Sefiot, sea bien venido aqui;
traigo las reinag; los reyes ellos se verndns; y
ansi fue, que luego se vinieron los eaciques y
los otros indios por sus mujeres, y después puso
por plitica la vuelta por donde habiamos co-
menzado, y no guisieron casi todos, §ino nos-
otros, porque éramos hablados de nuestro padre,

481

¥ le dimos el i, aunque era muerto, [y que] le
habiamos de obedecer 1o que nos mandaba, y ast
estéliamos todos con grande dolor, y les dijo el
Gobernador: «Hijos y hermanos, lo voy 4 bus-
car para mi, si no para vosotros»; estas cosas
y otras les decia y no querian, hasta que yo les
dije: «Vamos mis hermanos y mis sobrinosy,
que éramos todos diez, y todos decian: cAde-
lantey; y dije: «Sefior, aperciba diez hombres;
con el padre que quede, ¥ suba én su caballo ¥
salga v diga: «Todos me sigan», que todos se-
rén fuera; y asi fue; que todos nos fuimos eon
su sefiorin, ¥ otro dia estuvimos en los serranos
de donde nos volvimos; y ya habiames dejado
alindio que nos habia dicho lo que habiamos vis-
to, ¥ lo hallamos muerto y quemado y flechado,
que debieren de entender los barbaros que era
de los otros, y tomando la india por guia nos
llevd por la montafia siempre; dijeron: «; Adén-
de vamos, que vamos por la montafia siempre
¥ dejamos las lomas y pampas & mano izquier-
da?»; tanto porfié que me dijo el Gobernador:
«Volvamos atrds y hagamos eso que decisy,
v fuimos otra vez de vuelta atris y el real se
quedd en una pampichuela, y fuimos al cerro
adonde habiamos deseubierto los pueblos, y alli
subimos, ¥ no [lo] dejamos los hermanos por-
que teniamos las ansias de pasar delante, por lo
gue sabiamos y nos habian dicho, y al fin todos
apuntaban 4 una parte, y subimos 4 lo alte con
un Capitén, y vimos lo qite yo habia dicho, ¥
hubo hombre que dijo: «; Veis un birbaro que
veo que estd junto aguella lumbre gquestd en
ese eampol»; y le-dijimos que no viamos nada,
y era cierto; ¥ asi nos volvimos al real y lo di-
jimos al Gobernador; y entonces me dijo mi her-
mano: «Mird por donde hemos de irv; y tomé
cuatro compafiercs, que fueron sobrinos mios,
y fuimos 4 abrir una montafia pequenia que nos
estorvaba la entrada, y era como una cuadra, y
macheté mis que la mitad, porque de arriba
habiamos visto el cerro, ¥ nos volvimos, que
era ya tarde; y otro dia de mafiana volvi & un
camino, y lnego salimos y avisamos & la gente
¥ nos siguieron por la pampa y nos alojamos
junto & un rfo que va al pueblo, y alli hallamos
rastro y hicimos una puente para pasar todo el
real; ¥ otro dia pasamos todos juntos y llega-
mos adonde dijo este soldado que habia visto
el indio, y hallamos rastto y era lo que el sol-
dado decia, y pasamos adelante por la pampa y
fuimos todos juntos con ganas de llegar i ver &
lo que salimos; y nos dijo el indio: ¢ Ya es»; iba-
mos con tantas ganas; pasado quedaba el Go-
bernador de retaguardia y commo ibamos pasando
dijo entonces: «Sefiores los Soletos. quédese uno
conmigo y no vayan todos»; y eayéme de suer-
te, que dijo: «Quédese, Perniuy;y me quedé
de retaguardia y fuimos mirando & mis com-
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pafieros y hermanos cémo iban tan ganosos y
blandiendo sus lanzas, que era contento verlos,
y pasaron y llegaron al rio que se habia de pa-
sar para el pueblo, y alli se detuvieron; la gente
y los indios le resistieron, y como esto yio Juan
Soleto dijo & los otros: «Hagan lo que yo hi-
ciere y siganme todosy; y se arrojé & pasar el
rio, ¥ los demss le siguieron y entraron al pue-
blo; y cuando llegaron tenian un birbaro atado
y deefa por sefias con la boca alargindola, y de-
cia ansi yaya, muchas veces; y en este mismo

ueblo hallamos batanes para moler mais, como
los del Perti, ¥ la chicha ni més ni menos como de
Perd, ¥ sus cintaros como los del Perd, y sus
pailas, digo, de barro, que, por contar de sus
grandezas, eran tan grandes que cabia yo; en
una me dormi ocho noches que estuvimos; ahi
estaba como si fuera de cobre, que tenia tres
andenes, ¥ es de paney y hecho 4 mano aquello
pera meter llena para cocer la chicha, y era tan
ancha que cabia un hombre en una de aquellas
pailas, que era de siete pies de largo y ancho.
Y tenian 4 manera de pescados & los que ora-
ban, y bitjaros, y tenian una eruz de palma como
los de acé tenemos cuando es dia de Ramos; ¥
preguntindole qué eraaquello deciaque el yaya,
v hacia sefias que el yaya se lo daba; y otro dia
pasamos adelante, y hallamos los indios sobre
un cuerpo de los que habian los soldados muer-
to; hallamos como & manera de un baile 4 la re-
donda del muerto, ¥ lo tenian al fuego, que
aquella gente se queman y se van en humo;
esto vide, y todas esas naciones, y es una gente
tan limpia que tiene cocina de por si, donde
guisan de comer, por ser gente limpia; y pa-
samos adelante como una legua, y hubo dos
caminos, y alli decian unos que por aquel ca-
mino, otros por el otro, que ya andaba el es-
torbador estorbando, porque habia hablado al
Capitdn que pasisemos adelante, y llevamos
armas de caballos; y como el estorbador an-
daba listo entre nosotros, dijeron quel Gober-
nador decia que nos volviésemos 4 dormir jun-
tos, y fue para mi desgracia y desmayo, quedin-
donos los hermanos tristes, ¥ vimos las lomas
por donde fuimos y les decia: «Amigos, vamos
hasta aquella punta, porque este barbaro dice y
apunta que estamos cerca»; y esto era para ani-
marlos; no quisieron, porque el estorbador an-
daba entre nosotros, y asi nos volvimos adonde
estaba el Gobernador, que pensamos de volver
otro dia adelante, y antes nos dijo: «Hijos, no
quiero mis ver lo que he visto, y es esta lagu-
na que tiene esa piedra en medio, que este es el
Paytite»; di la noticia y tomé unas canoas, ba-
rrotadas unas con otras porque no volcasen, y
asi fui en ellas y vi la pefia; parecia hecha 4
mano; y volviendo hacia mis compafieros me
dijo uno dellos & voces: «Aguardad acd & un
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lado»; ¥ vide un caimin muy grande, y si lo
aguardo no sé qué fuera de mi, y me embistis y
yo di con unos canaletes & manera de remog

ofro [iba] remando y venia él fiero con la boeg
abierta trag nosotros, y al fin dimos tanto que
no nos aleanzé y saltamos en tierra, y como o]
fiero animal hubiera hecho otras veces aquello
vino hasta donde estaba la canoa y un soldado
llamado Juan Lépez le dio un balazo en la cabeza
v lo matd, y era E]tau] fiero el animal que ponia
espanto & los birbaros; [vimos luego un indio]
que venia en su canoa dando voces como desa-
fiando y €l nos tird flechas, y venia solo en pie,
v los otros asentados y deciamos al Gobernador:
«Sefior, que han de matarnos»; y tanta fue la
importunidad que le dimos, que nos dijo: «Ma-
tenlo luego»; lo mataron y cayd en el agua, y
los otros luego se fueron en la canoa, escondi-
dos, por amor de las pelotas; aunque daban en
ella, nunca log barbaros la desampararen hasta
que se alejaron, y mi hermano Diego Soleto
dijo & un indio que lo sacase de dentro del agna
hasta los pechos; le tomé de los cabellos y trd-
jolo tras si adonde estibamos, ensangrentado
boca y narices del balazo que le habian dado.
Eg [alli] la tierra muy dura; la loza deben de
mesturar con caracoles; es tan dura la tierra que
parece de metal el mis duro; tenian tanto cara-
col cogido, que asi digo que debian de mesturar
la loza con los caracoles, porque tenian tantos
guardados en sus casas; yo digo que para la
loza, ecomo ach se mestura con arena, porque
tomé un céntaro y lo quise quebrar con una
macana y le di dos 6 tres golpes y no lo pude
quebrar, ¥ lo dejé; y me fui & donde el Gober-
nador estaba y dijonos: «Hermanos, ya hemos
visto & lo que veniamos; ya topamos con la pie-
dra de la noticia, questo sélo queria ver; volvé-
monos; el afio que viene traeremos municién y
genten: ¥ asf nos volvimos; ¥ en esta tierra
son los zapallos como los del Pird, y el mais
grueso, grande y blando, y chacaras muy gran-
des; mas vimos pocos indios, mas muchas muje-
res y chusma, y al parecer no estaban alli ellos,
¥ asi vinimos por las chacaras y hallamos arbo-
les cortados como si fueran cortados con hachas,
¥ eran con piedras, porque tenian minas dello
de donde la sacaban para cortar drboles, ¥
tenian las bocas como si fuera de hierro, y te-
nian [en] seis perchiles el mais, puesto con
grande curiosidad, las puntas para abajo, ¥ asi
no se entraba el gorgojo; habia mucho en esto.
que ver, y fue para mi de grande pesadumbre
{mrqm: no fuimos adelante, y quiso Dios que
wallamos Gobernador nuevo y se deshizo todo
lo que teniamos concertado, Hicimos otras jor-
nadas & la cordillera con otro Gobernador, &
los Chiguitos, y [le rogamos] que hiciese la
jornada que habia hecho el Gobernador Gon-
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galo de Solis Holguin & los Toros, y sali§ por
maese de campo Antonio S_uﬁmz, ¥ llegd al
puablo y puso en pltica la jornada, y no qui-
gieron la_gente, porque querian que el propio
Gonzalo de Solis lo hiciese; y como hallé ahi
‘mis hermanos, por lo que sabiamos de esta
entrada, nos holgamos de ir alld, ¥ nos fuimos
[ por la] otra parte; mas topamos con el mesmo
rio que iba & log Toros, y dijimos 4 otrog sol-
dados: «Hermanos, este rio parece el de log
Toros»; ¥ dijeron que si, ¥ nos volvimos y
hallamos el pueblo despoblado, ¥ nos velvimos
contentos porque ya la isperanza teniamos
perdida, ¥ Epues] que Dios trajo el Goberna-
dor, serf Dios servido de que viene 4 hacer la
jornada; nos holgamos mucho y fuimos 4 esa
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jornada todos mis hermanos y sobrinos; por ir
& cosa cierta llevamos todo el hato, y fue llevar
mujeres y hijos, y ansi fuimos con tanta vo-
luntad, ¥ no quiso Dios, que nos desbaratamos
por ir en tiempo corto, que fue por agosto y
septiembre, que entonces ha de estar la gente ya
parada ¥ no ha de ir la jornada de priesa, por-

ue se perderd, si no es muy desnacio; lo cierto
'Eque] dello fue el padre Navarro hablé, y su
paternidad dird lo que trabajamos; y volvimos
todos 4 priesa & veces hasta el rio de Guapay,
que muchos soldados y capitanes vinieron 4 pie
por haber sido el tiempo de aguas. Cuando fui-
mos & los Toros en la primera vez fue el padre
Jerdnimo de Villarnao con el Gobernador Gon-
zalo de Solis,—Alonso Soleto Pernia.
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RELACION DE LA VIDA

DEL

CAPITAN DOMINGO DE TORAL Y VALDES

[ESCRITA POR EL MISMO] ')

El afio de 1598 naci en el concejo de Villa-
viciosa, en la colacion de Argtero; fue mi
padre Juan de Toral y Valdés; mi madre, Maria
de Costales, entrambos hijosdalgo; del parto
de un hermano menor murié mi madre y queds
mi padre con tres hijos: dos varones y una
liembra. Para el remedio deste cuidado y de
ln pobreza (que obrando con extremos opues-
tos 6 anima ¢ desalienta) se determing bajar
4 Castilla, trayendo consigo & los dos mayores,
que éramos yo y mi hermana.

Paré en Madrid y 4 mi me acomodd & ser
paje de un sefior y le servi cnatro afios; ausen-
tindome de su casa, anduve otros ctiatro pere-
ﬁrina‘.udo por Espaiia como otro Lazarillo de

lormes. Volvi & Madrid, y el mismo sefior &
giien habia servido, como me habia eriado con
el afecto amoroso de 14 crianza, pidi6 & mi padre
que lé volviese 4 servir; asi lo hice tres afios,
haciendo de i tanto caso y confianza como si
la éxperiencia y obligacién de grandes servicios
ocasionara 4 ello en quien no tenfa atn diez y
siete anos cumplidos; jque parte podia haber
destas, que obligara 4 que se cegase ¢l enten-

itfiienito de un sefior que ocupaba un puesto
de los més preeminentes de Espafia!

Esta eleccién ocasiond el destraimiento de
mi vida, mudando el modo della, porque como
H}i gobierno fuese correspondiente & mi edad,
siendo el empleo que (¥) de mi se habia hecho
cadal con que compraba mis gustos, no tan li-
cito [8] cuanto era bien, para evitar alguna queja

€ que las tenian otros criados que, movidos de
1a énvidia, otaban mis menores acciones con
todas las que de mi sabfan, dieron co ellas en

! () Aunque publicada en el tomo LXXI de la Co-

ecelon dudooumentos inéditos parn la Historin de

{“"ﬁ‘.‘ﬂ@- la reproducimos copiindoln del ms. 8 31 de

& Biblioteca R’ncinnul; éste es una copia hecha i me-

“";i"" del siglo xvir y consta de 88 hojas en folio.
) En el original; fz,l que,

el rostro de mi duefio, tocindole en lo que se
dirfa; provocéndo [le] con estas cosas me pidié
los papeles que por mi cuenta tenia, que eran
de consideracién; sentido desto propuse la ven-
ganza, y & un criado y mi deudo, gue habia sido
la principal causa de mi mudanza, le esperé en
parte estrecha y le di dos estocadas, que enten-
diendo gue le habia muerto me ansenté de
Madrid y paré en Alcald de Henares,

En ellaestaba levantando compafiia Don Cos-
me de Médicis, hijo de Don Pedro de Médi-
cis (1); dijele al Alférez si me querfa asentar la
plaza de soldado; respondiéme que era mucha-
cho que venia huyendo de casa de mi padre, que
no sabia lo que pedia, que lo pensase bien. Res-
pondile que venia determinado; asentémela
contra su voluntad, que hay hombres de consi-
deracién tan madura que guieren més perder de
st oficio y derecho que no que se siga un dafio
notable.

A dos dias se me arrimaron dos bellacones
que después de ayudarme & gastar lo poco que
teid me atuchillaron; dije en conversacion, de
un soldado que pasaba, que le habia conocido
en Toledo corchete; luego se lo dijeron, y €l y
ellos me sacaron hacia el rio enganado; alld nie
esperaban otros dos, y de la pendencia saqué
segados dos dedos; del uno estoy estropeado;
digo esto tan por menor porque se conozca el
poco saber y la mocedad, cuando procede i su
albedrio, & los casos que se sujeta. Dos meses
estuvimos esperando, sin socorro ningtno, bis-
cando la vida con los modos & que da licencia
la soldadesca cuando no hay superior que los
estorbe ni remedio & la necesidad.

Partimos de Aleald, alojados, hasta Lishoa;
juntéronse en ella cnarenta y tres compafiias;
todas las metieron en navios de flete que esta-
ban embargados de mercaderes, socorriendo &

(*) En el original: Medives.



186 AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

cada soldado con un real, que aun para una
comida no habia, porque se compraba & muje-
res regatonas que lo iban & vender & los navios;
dormiamos sobre las tablas embreadas, que lo
ordinario era amanecer la cabeza pegada 4 ellas;
los navios pequefios, la gente desnuda, amon-
tonada una sobre otra; por estar desta manera
siete semanas y partic para Flandes sin dar
socorro ninguno para refresco, y tardar en el
viaje veintiocho dias, se apuraron de 2.000 en
2,300, que con tales causas, de los que que-
daron se puede tener admiracién. Gobernaba en
Lisboa Don Antonio de Zuiiga, y gobernd en
la navegacién el Capitin Antonio Ferriol, por
mis antiguo,

Desembarcamos en Dunquerque por el mes
de noviembre, afio de 1615, tan desnudos que
los més bien vestidos iban sin zapatos, ni me-
dias, ni sombrero, y lo comiin era desnudos, de
tal suerte, que las partes que la honestidad
obliga 4 que mas se oculten eran més patentes
4 la vista; y porque algunos las tapaban con
las manos los llamaron, 4 semejanza de Adén,
Adanes. Sabiendo Su Alteza el Archiduque
Alberto tal miseria, la remedi6 luego, vistiendo
4 todos cuantos ibamos, dende los zapatos hasta
el sombrero, y log repartié por Flandes en las
guarniciones y tercios; 4 mi compafiia, que
quedd viva, le tocd ser del tercio de Don Ifiigo
de Borja, que era Maestre de Campo y Caste-
llano de Amberes en el castillo desta ciudad.
Estuvo mi compafiia de guarnicion hasta que
se acabaron las treguas, sin que se ofreciese
cosa notable.

El afio de 1619 se acabaron y salimos &
campafia, yo agregado 4 la compafiia de Don
Francisco Lasso, que era del mismo tercio,
porque mi compaifiia no salid, y sacaron della
diez soldados y yo fui uno.

En Bebere, que es un casar dos leguas de
Amberes, hicimos plaza de armas 10.000 hom-
bres, acudiendo por retaguardias 4 guarnecer el
dique de Cald y fortificarle (1), deteniéndonos
hasta que el Marqués de Hspinola sitiase &
Jule, con intento que los Estados, sacando las
guarniciones de las plazas que ocupaba [n], soco-
rriesen (%) aquella plaza, y habiendo sacado la
que tenia en la Inclusa, Don Iiiigo de Borja, con
la gente de su cargo, que eran 10.000 hombres,
tomase la isla de Casante que casi cerca la In-
clusa, y quitarle el socorro; en este inter se ha-
bian prevenido en Estonde, que es cinco legunas
de la Inclusa, barcones y alguna artilleria para
que en carros se trujese al puesto por donde
el ejército habia de pasar el canal de la Inclusa
para entrar en la isla, que también confina eon

1) En el original: fortificdndole.
K

) E
) E

‘n el original; socorriese,

el dicho canal, llegando al puesto de noche 4
un tiempo el ejéreito y las barcas; estando el
Marqués sobre Jule le llegé & Don Inigo de
Borja orden para que fuese & la Inclusa; mar-
ché la gente y se juntaron en una tarde log
10.000 hombres, que estaban repartidos por di-
versos alojamientos en el pais, en un campo
delante de las puertas de Briejas, la mejor gen-
te que se podia escoger, todos soldados viejos
del tercio de Don Iiiigo de Borja; el de Vallén,
de milaneses; el de Mos de la Fontana, de va.
lones; dos regimientos de alemanes: compa-
fiias de valones del pais de Certuis; seis com-
pafiias de irlandeses. Aquella tarde marché toda
esta gente & la sorda para hallarse en el puesto
sefialado 4 las doce de la noche, y 4 las mismas
doce habian de estar los carros con los ponto-
nes y artilleria, que habian de venir de Ostende
por la orilla de la mar; en el camino se le que-
bré [4] un earro en que venia un pontén una
rueda; en el inter que la buscaron y acomoda-
ron en el carro, amanecid; esperando los demds
& que viniese éste con ellos, todos se detuvie-
ronj el ejéreito llegd al puesto adonde se habia
de pasar el canal para entrar en la igla de Ca-
sante, y adonde habian de estar esperando los
carros, & la una dela noche, y esperindolos
también amanecié. Los de la isla y barcos que
andaban por la mar vieron ¢l ejército que esta-
ba hecho escuadrén 4 la orilla de la canal; co-
nocieron el disinio, acudieron al remedio forti-
ficando la isla, que hasta este caso no habian he-
cho, guarneciéndola; no sirviendo tanto gastoy
prevencién y gente més de despertar 4 quien
dormia. Viendo Don Ifiigo que ya era enten-
dido y que su interpresa, por ser de dia y no
haber venido los carros & tiempo, no tenia efee-
to, se retird & ocupar algtn puesto alli cerca en
el inter que se avisaba al Marqués que enviase
segunda orden de lo que se habia de hacer.
Llegé dentro de ocho dias la orden del Mar-
qués, de que se tomase puesto 4 vista de la In-
clusa y no se partiese dél sin haber hecho dos
fuertes Reales: uno 4 la orilla del canal en lo
més estrecho della, enfrente de la isla de Ca-
sante, con una buena bateria que estorbase el
poder entrar embarcaciones con socorro; otro en
un dique, con cuatro baluartes que le sujetase;
tomése (1) puesto en una praderia que estaba
entre unos diques que detenfan la creciente de
la mar, un cnarto de legua de donde se habian
de hacer los fuertes; acuarteldse el ejército ¥
en esta ocasién fui nombrado por cabo de seis
soldados que me dieron de guarda para reco-
nocer las fortificaciones de la Inclusa (cuyo re-
conocimiento tengo hecho bueno en mis servi=
cios). Fuese continuando el hacer los fuertes

(') En el original: fomase,
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con dos baterias que tiraban 4 otro que el ene-
migo habia hecho en la isla para que estorbase
la ﬁibor de los fuertes, que duraron nueve me-
ges, que compreendieron todo el invierno, con
los trabajos mis notables que soldados han pa-
gado en Ilandes. Como los cuarteles estuvie-
ron en hondo, entre digques, con las muchas
Iluvias y cursos de carros y gente se hicieron
unos lodazales, entre lodo y agua, que los hom-
bres se metian hasta la rodilla y las cabalga-
duras no podian salir. Destos cuarteles se iba
por un dique i meter la gnarda 4 los fuertes
que se hacian; era poco mis ancho que un ca-
1o y por los lados tenia fosos de agua que in-
chia la marea; pues como por este dique se con-
dujesen (') todos los pertrechos y bastimentos
y guardas & los fuertes, estaba tan malo que
cuando llegaba la gente de desatacarse y de le-
vautar y caer, las caras, manos y todo el cuer-
po iban cubiertos de lodo, y sin aliento ningu-
no, y si iban por las orillas del dique tal vez
resbalaban y daban en los fosos que estaban 4
los lados del dique; con el peso de las armas,
si era de noche, se ahogaban. Tiniendo el ene-
migo noticia destas cosas, las més de las no-
ches nos tocaba arma; era necesario ir dende
los cuarteles hasta los fuertes & la voz del
arma la mitad de la gente por el dique que
tengo dicho, en tiempo de invierno, con gran-
disimas tempestades de agua y nieve, de suerte
que las mas veces era ordinario de cuatro 6
geis que iban de camarada faltar uno, y vino 4
suceder en general & la fin del invierno que en
las més de las barracas no habia mis que un
soldado, habiendo en cada una seis ¢ sicte, y
los frios y hielos fueron tan grandes que 4 mu-
chos soldados cortaron los bruzos y piernas de
helados; la gente toda desnuda, los cuarteles
inundados de azua, que no se podia salir de las
barracas 4 la plaza de armas sin venir hechos
un lodo. Estos trabajos apuraron la gente de
tal suerte, que se hallaron por el mes de abril
los fuertes sin () defensa; de 9.000 que entra-
ron en el puesto se apuraron en 2.000, sin haber
muerto ¢l enemigo sesenta; mas lo aprieta en
sus certificaciones el maestre de campo Don
Pedro de Ocampo Marifio, que murié Gober-
nador de Cddiz, que en esta ocasién era Sa.r-
gento mayor del tercio de Don Ifiigo de Borja,
diciendo por palabras expresas que los que se
hallaron en hacer los fuertes de la canal de la
Inclusa hicieron pruebas de valientes y honra-
dos soldados, pues de 9.000 se apuraron en
1,500. Como he dicho gobernaba Don Ifiigo
de Borja, y aunque era valiente soldado y en-
tendido en el arte militar y dicipulo de aquel

(') En el original: condiviesen.
{*) En el original: en.
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famoso ingenio Miguel Curieto, se conocié con
evidencia que aquella famosa ciencia del saber
acuartelar un ejéreito, reconocer la calidad y
circunstancias de un sitio, 6 para alojarse ¢ dar
batalla, segiin guerra ofensiva ¢ defensiva, que
tanto les import6 el saberla 4 César en la Fran-
cia, 4 Carlos V en Alemania con el de Lans-
grave y Sajonia, al Duque de Alba en aquella
famosa batalla que dio en los Estados de Flan-
des a’l Conde Ludovico de Nasao, no la ensefia
Euclides en su geometria, ni reglas ni precep-
tos de famosos ingenieros, mas un claro natu-
ral, enrtido en una larga experiencia de casos
militares; si en esta parte se supiera esta cien-
cia no se habiera hecho yerro tan costoso ¥ no-
table, pues fueron los fuertes mucha causa para
que se consumiesen 7.500 hombres [que] es-
taban por mayor defensa [de] los fuertes, El
Marqués sacd la poca gente que habia quedado
de aquel puesto yla llevé al sitio de Bergas.
Tenia el Marqués hecho trato en Bergas con
un Sargento mayor que habia de dar una puer-
ta, poniéndose sobre aquella plaza; encaming 4
ella 1.400 hombres con Don Luis de Velasco,
Geeneral de la caballeria, tomando puestos 4 lo
largo, sin abrir palmo de trinchea ni hacer for-
tificacion de importancia en catorce ¢ diez y
seis dias, en confianza del trato; el enemigo se
salié fuera de la plaza y tomé todos los puer-
tos que pudo, con muy buenas fortificaciones,
¥ camino & nosotros con trinchera, que parecia
que nos queria sitiar, [y] metid socorro dentro
de la plaza. En este inter sucedié aquella famosa
batalla que en Marimén, diez leguas de Bruse-
las, dio Don Gonzalo de Cdrdoba al Conde
Masfelte de Alemania. Llegaron las nuevas al
ejéreito, adonde ya estaba el Marqués; en al-
bricias de tan dichosa nueva, que era opinién
era restanracién de Flandes, mandé que se dis-
parase la artilleria; apuntése 4 Dergas y una
de las balas que se dispararon maté al Sargento
mayor que habfa hecho el trato y en quien se
tenia la confianza; pasados algunos dias se pa-
saron al ejéreito unos soldados de la plaza y
dijeron que era muerto el Sargento mayor; obli-
géle esta nueva al Marqués, haciendo cl caso
reputacién, hacer de la necesidad virtud; sitié
ln plaza en forma; hizo llamamiento de gente
por todo el pais hasta 32.000 hombres; llegé
Don Gonzalo de Cérdoba con la gente que le
habia quedado de la batalla; ocupd el puesto
que era de Vallén, que estaba i la parte de
Oriente. Es Bergas una villa, siete leguas de
Amberes, en ducado de Brabante, en el mar de
Migilbarx ; tiene una canal 6 ria que con el
creciente eubre muchos bajios, hinche el foso y
entran algunas embarcaciones no muy gran-
des; hacia el Poniente le entra el canal; arri-
mado & él [hay] un dique que se remata en unos
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bajios donde estéd un fuerte que sujeta la vill_a ¥y
guarda el canal para que no se le pueda quitar
el socorro, que se llama Dergan, (_Jomo el Mar-
qués ocupaba lo més del sitio hacia la parte del
Norte, cercaban este sitio trincherones, levan-
tados & trechos sus reductos para proveer las
postas y socorrer los puestos; comenzironse i
abrir trincheas tarde y mal, porque como el
enemigo tenia puestos fuera de la plaza y en
ellos tenia piezas pequefias que barrian la haz
de la tierra, en descuiddndose alguno perdia la
vida. A la parte de Levante, como he dicho,
estaba Don Gonzalo de Cdrdoba; arrimironse
por esta parte méas por servirles de espaldas
unas dunas ¢ montafias de arena que estaban
cerca de la paerta de Amberes en aquella parte;
no sucedié cosa notable mis de algunas salidas
y el haber hecho una bateria para batir la mu-
ralla; por la parte del Marqués se arrimaban
por dos partes y se abrieron trincheras: la una,
por el lado izquierdo, ocupaban las naciones
valones y alemanes; la otra parte de & mano
derecha ocupaban espafioles, que al principio
goberné Diego Luis de Olivera, maestre de
campo de portugueses; tuvo un mal suceso; fue
que el Sargento Rincén y el Alférez Moreno,
entrambos de la compafia de Don Lorenzo
Lasso, quisieron reconocer las trincheras ene-
migas, que distaban poco mis de seis pasos de
las nuestras; levantindose en alto sobre una
bangueta vio que no habia gente en ellas y le-
vantaron la voz, diciendo: jSantiago y 4 ellos!
que han desmamparado las trincheras; arroja-
ronse & ellos; siguniéronlos algunos de su con-
dicién y unos funeron empenando & otros; los
que estaban del enemigo en la cabeza dellas se
retiraron 4 una plaza de armas que tenian cerca
guarnecida con cantidad de gente; los nues-
tros, entendiendo que huian, los segnian, y al
desembocar en la plaza de armas, los del ene-
migo, que ya estaban con las armas en las ma-
nos, no los dejaron, haciéndolos yolver atris.
Habianse llenado ya las trincheras del enemigo
de soldados nuestros con la codicia de la ac-
cién, y quiriendo volyer atris, no pudieron, ni
tampoco pelear, porque la muchedumbre de la
gente era tanta gue en la misma trinchera mu-
rieron la mayor parte de ellos sin poder retirar-
se ni pelear; murié entre ellos Don Fernando
de Portugal, hermano del Conde de Vimioso,
que era Capitin de Infanteria del tercio de
Portugal. Conocié el enemigo ser esta aceién
precipitada, sin orden, y pareciéndole que esta-
rian desguarnecidas las trincheas nuestras de
la batalla 6 manguardia por haber (1) ocupado
las suyas la gente que ocupaba la manguardia
nuestra, sacé de un reduto que estaba 4 un lado

(') En el origipal: ver,
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en frente de lag trincheras de nuestra bata]
en medio una praderia, tres compafiias que ocu-
pasen las trincheras de la batalla nuestra y cor-
tasen 4 los nuestros que estaban en las suyas
y & los demas que los iban 4 socorrer; mande
luego Diego Luis de Olivera que saliesen & re-
cibirlas otras fres compafiias; encontrironse en
la praderia y escaramuzaron més de media horg
lo még 4 lo largo, donde murié gente de con-
gideracién de una y otra parte, ﬁm una de lag
compadiias nuestras ladel Capitan Rul, de quien
[era] sargento Miguel Olles, de nacién naya-
rro; adelantose de los enemigos otro sargento;
salidle 4 recibir Miguel Olles, y peleando con
el alabarda le matd; acudié su Capitén 4 ven-
garle; salidle & recibir otra yez Miguel Olles, y
calando la piea le tiré un picazo que con la
alabarda desvid y gandndole la entrada le dio
otro alabardazo con gue le matd; tomdle la pica
con el alabarda del Sargento que habia muerto
y retirdla hacia las trincheras y volviéle 4 salir
al encuentro otro soldado holandés de alta dis-
posicién, que también venia & buscarle; chocé
con él y también le hirié muy mal de otro ala-
bardazo; en esto le dieron un mosquetazo en
un brazo, que fue fuerza el haberse de retirar;
después le cortaron el brazo por junto al hom-
bro; en premio desta hazafia le hicieron Alférez
y le dieron cuatro escudog de ventaja sobre cual-
quier sueldo; vino con licencia 4 Espafia, y el
Conde de Monterrey, viendo sus honrados ser-
vicios, le ayudo para que fuese Capitén; levantd
en Miranda de Duero, donde murié. Volviendo
al caso, digo que con el arma que se toc fne
acudiendo gente de los cuarteles de socorro 4
las compafiias que escaramuzaban tres 4 tres en
la praderia; después de muertos algunos de nna
parte y otra se retiraron, Los que se habian en-
trado en la trinchera del enemigo, aunque con
muerte de muchos, trataron de sustentarla; el
enemigo de defenderla, donde se peled toda la
tarde hasta la noche, que fue fuerza i los nues-
tros retirarse; conociendo la gente que les ma-
taban con tan poco fruto, tomése por acuerdo,
por divertir al enemigo de sus trincheras, em-
hestir 4 una media luna que remataba en la
cabeza de un ramal de trinchera nuestra que
estaba en la manguardia 4 mano derecha; hicié-
ronlo dos compaiifas de portugneses, sin' frato,
porque el enemigo la defendia valientemente, de
tal manera que en aquella tarde murieron mucha
gente de los portugueses y entre ellos dos Ca-
pitanes; fue [se] acudiendo al asalto y socorro ¥
mudaron aquellas compafifasg, y en su logar en=
tré Don Francisco Lasso con su compaiia, de
quien yo era goldado, que este din le tocd estar
de goarda en la retaguarda de las trincheras;
era de log que llaman los desbocados, y asi qui-
80 conseguir lo que otros no pudieron; hizo

la y
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cuanta diligencia podia un valiente soldado,
tanto que en el puesto le mataron diez y siete
soldados y entre ellos los de mds opinidn y al-

nos Alféreces reformados, hasta que cono-
ciendo la dificultad, el Marqués le mandé que
se retivase, haciendo alguna fortificacién en la
cabeza de la trinchera, Tenia ésta media luna
encima de la muralla, un torno con unas pias
atravesadas de parte & parte por el eje, y esta-
ban ensebadas y andaba muy ligero alrededor;
la muralla estaba baja; los soldados procuraban
gubir y meterse por debajo del torno; para su-
bir asian de las plas, y como estaban enseha-
dag escurrian, de suerte qne cuando estaban ya
encima de la muralla; desliciaban de las manos
lag phas y con la fuerza del deslicio andaba el
torno alderredor, y el que subfa venia rodando
por la muralla abajo con algin pieazo ¢ alca-
buzazo, y con esto estaba lleno el suelo de euer-
pos muertos; en esta oeasion tres yveces subid
4 la maralla Alouso de Leyte, natural de Ma-
drid, trepando por la muralla asido de una pica
del enemigo, y todas tres vino abajo; servia en-
tre nosotros un tercio de ingleses que también
ge hallé en todo lo que se olrecid; dellos y de
los nuestros estaban las trincheras Henas de
cuerpos muertos, que no se podia poner los
pies en la tierra, sino es en ellos, pisindolos;
unos que retirindose murieron, otros que alli
mataron, reputdronse por quinientos los muer-
tos; amanecié y mandaren que los retirasen y mi
compafiia también se retiro. Salié Don Fran-
cisco Lasso y todos tan otros de los que entra-
ron, que parecian demonios de la noche que ha-
bian pasado, negros y deslustrados del humo
de granadas, pez, alquitrin que echaban y de
la alcabuceria, todos mustios y tristes, que ape-
nas se atrevian & levantar ninguno la caheza 4
mirar 4 otro; venia mi Capitin pasados los cal-
zones y las ligas de alcabuzazos y del fuego y
cascos de granada; dijele; Parece que 4 vuestra
werced le han picado grajos. Respondiéme:
Es verdad, mas eran de plomo. Todo fue sin
orden ni acuerdo, no mas de empefiar uno 4
muchos, pareciendo al principio que era ficil
consegnir algnna cosa de importanciaj mudaron
4 otro dia & Diego Luis de Olivera y dieron
las trincheras 4 Don Diego Mesia, que al pre-
sente era Maestre de Campo y Castellano de
Amberes,

Fuese continuando el sitio sin suceder ofra
cosa notable mas de los muchos tiros que el
enemigo tiraba cada dia, que de la parm-_:,de]
Marqués se puso un dia 4 rayar un Alférez
reformado los tirog que el enemigo tiraba y rayé
seiscientos sin los que se tiraban 4 la parte de
Don Gonzalo; ibase muy poco & poco con las
trincheras; cada palmo que se adelantaba cos-
taba mucha gente y asi se atrasaba mas; esta-
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ban [tan] cerca las del enemigo de las nuestras
que las granadas se echaban con la mano de unas
en otras ¥ con ellas hacian dafio notable, porque
en cualquier miembro ¢ parte donde daba le
hacia pedazos. Llegaron & estar tan cerca las
del enemigo y las nuestras que para desembo-
carlas no faltaba mis de con la pala echar la
tierra que las dividia, de a una en la otra, sin
descubrirse. Conociendo esto el Marqués quiso
desbocar las suyas en la del enemigo y mandé
tomar al ejército las armas: guarneciéronse las
trincheras muy bien con gente sobrasaliente;
hallironse en la plaza de armas dellas todos
los més principales soldados y sesiores del ejér-
cito: el Marqués Don Luis de Velaseo; Don
Inigo de Borja, que era General de la artillerfg;,
dos hijos del Conde de Benavente, Don Manuel
¥ Don Garcia Pimentel; un hijo del Marqués
de la Algaba, otro del Marqués de las Navas,
sin otros muchos extranjeros; guarnecidas lag
trincheras, puesta toda la gente en orden para
cualquier cosa que pudiera suceder, voldse un
hornillo que estaba debajo del terreno que divi-
dia las trincheras nuestras del enemigo, para,
en yvolandole embestir; asi se hizo, mas el ene-
migo tenia otra mina debajo de nuestro horni-
llo; esperd & que los nuestros embistiesen; en-
tonces pegdle fuego, abridse la tierra y al vo-
larle se tragd tres 6 cuatro soldados; los demds
salieron medio quemados; en este tiempo em-
pezd la artilleria y mosqueteria de una y otra
parte, en tanta cantidad que la tierra temblaba
con el estruendo, y el humo y ruido de las ba-
las que cubrian el cielo y cegaban y aturdian
los hombres; peledse mas de dos horas: nos-
otros, por ocupar puesto en las trincheras del
enemido; él, por defenderlas; al fin nos hubi-
mos de retirar y volyernos & fortificar de nueyo
en el mismo puesto que estdbamos; murié en
esta ocasién mucha gente de importancia; entre
los principales fue Don Garcia Pimentel, uno
de los hijos del Conde de Benavente; sucedid
el caso que volando [log] nuestros el primer hor-
nillo habia encima unas cestillas de tierra de la
forma de tiestos de albahaca que servian de en-
brir & las postas y tivar por el hueco que hacian
por debajo; volé el hornillo algunas, y una se re-
montd tan alto que con el movimiento natural
vino 4 caer en la plaza de armas, donde esta-
ban estos sefiores, y dio en la cabeza & Don
Garefa, que le torcié el pesenezo y Inego eayé
muerto con grande sentimiento de todo el ejér-
cito, porque demds de ser tan gran sefior ser-
via en cualgnier puesto como un soldado el mis
humilde snjeto 4 la obediencia de un cabo de
escuadra, sin excepeidn en sn persona ninguna
ni recatarse del peligro, tanto gue enbriéndonos
ana noche en un puesto que tomabamos, sin
morrién ni peto acudia 4 traer la fagina, & asen-
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tarla, & echar la tierra, con tanto desenfado y
poco cuidado de si como si fuera por la calle
Mayor de Madrid pasedndose; dijele: Sefior,
jeémo vuestra sefioria anda asi? jno ve que le
dard un balazo con mueha facilidad y le P?rd&
remos, que importa mas que ‘tﬁ_)d() este sitio? y
me respondid: ; Qué es lo que dice? {Soy yo mis
que un pobre soldado como vuestra merced? Era
de extrema piedad, visitaba los heridos con mu-
cho cuidado de que se les asistiese, y lo que po-
dia hacer por ellos no lo pedia & nadie; “uando
retiraban algtin herido le salia al ecamino, con-
solibale y dabale uno ¢ mas reales de & ocho,
segtin eran las personas y las heridas.
También murié en esta ocasién de un mos-
quetazo el ingeniero de mis consideracidn que
habia en el ejército, aunque todos eran de bien
poca falta; notable, no por la calidad de la per-
gona, sino por la falta que hacia y hace, Con-
tinuando el sitio con poco ¢ ningiin fruto, pa-
sada esta ocasién el enemigo busco otra, y re-
conociendo que las trincheras que guarnecian
los valones y borgofiones estaban con algiin
descuido, cerré con ellas; ellos se retiraron sin
poder asistir 4 la defensa hasta que el enemigo
llegé 4 un ramal de trinchera que atravesaba y
correspondia 4 las trincheras de los espafioles;
éste guarnecia mi Capitdn Don Francisco
Lasso con su compafiia, y con notable valor
cald la pica y dijo 4 los demds que le signiesen
y dando voces [Santiago! cerramos con ellos
arrojdndonos del ramal que ocupibamos; el
enemigo que oyé espafioles entendié que era
mucha cantidad de ellos al socorro; retirése y
perdid lo que habia ganado, y mi Capitin las
volvid & entregar 4 quien las habia perdido, de
que le resulté los aumentos que hoy tiene;
hiciéronle Capitan de caballos, diéronle el ha-
bito de Santiago y hoy es Gobernador de Chile.
Al fin de tres meses, que en todos ellos no era
sino mortandad, que se reputé la falta de la
gente por mis de once mil, sin mejorarnos una
hora més que otra, se tuvo noticia que el ene-
migo con todo su poder venia por tierra 4 so-
correr aquella plaza, y antes que llegase nos
partimos; nosotros caminamos & media noche;
este fue el fin del sitio de Bergas, donde se
colige deste y del de la Inclusa y de la nave-
gacién de la Isla que (1) las cosas de Espafia
se consideran [en] su fin por el principio.
Luego que se acabé esta ocasion me vinieron
cartas de favor de Espafia, con que saqué licen-
cia tan contento, que ésta me sirvié de consnelo
de todos los trabajos pasados, dindolos por bien
empleados; dos afios habia que dormia con la
gola puesta, que con el asiento de las armas y
de la pica la tenia sefialada en los hombros,

(") En el original: @ gue.
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Vine 4 Espafia atravesando la Francia en
treinta dias & pie, porque el dinero que me djp.
ron no bastaba para comer, que eran veintioin-
co tollares, que cada uno es nueve reales ¥ seis
cuartos, con propdsito de pasar 4 las Indias,

Llegué 4 Madrid y en este tiempo salié una
grande leva, y entre ellos salié el Capitan Lg-
zaro de Ledn, de quien fui Alférez; fuimos
levantar & Medina del Campo mi Capitén y yos
fui & Alaejos, donde me hicieron mucha merced
en nueve meses que estuve levantando; en este
tiempo un atambor me dio nna pedrada en lg
frente por dar & un Alealde de los hijosdalgo
que estaba conmigo; fue peligroga, mas con
brevedad sané.

Con la compaiiia fuimos & Lisboa, hurtando
en el camino, que en tales alojamientos no se
hace otra cosa.

Giobernaba en Lisboa el Marqués de Cama-
rasa, y esperaba al inglés; ibase recogiendo en
aquella ciudad mucha infanteria de voluntarios
y quintados y soldados viejos de la armada, que
fueron Tomas de la Arraspur Ribera, con la
escuadra del estrecho; Don Nicolds de Judice,
con la de Barcelona; el Almirantazgo, la escua-
dra de Maqueda, la de Portugal, la escuadra de
Guipazcua, y mis la gente suelta, que en todos
serfan 6.000 hombres, en cuarenta navios que
estaban en aquella barra; fortificibase aquella
ciudad y todos tomaban las armas, formando
cuatro tercios de la gente comin de la ciudad;
fue 4 Cadiz el inglés, y asi todo esto no fue
menester,

Estuve dos afios y medio en Lisboa; refor-
maron mi compafiia; vine & Madrid & preten-
der mi sueldo de reformado, aunque ya le tenia
para Lisboa. Como no era parte donde se me-
rece tanto como en otras, pretendi ir 4 otra
parte, 4 Flandes 6 4 la Armada; yendo & saber
en casa del Secretario Pedro de Arce de mi
despacho, me respondieron que estaba detenido;
causéme confusion; volvi segunda vez; apreté
la dificultad; dijéronme que fuese 4 hablar al
sefior Juan de Pedroso; hicelo y dijome que te-
nia hecha merced de veinte esendos de sueldo
al mes cerea del Marqués de Leganés; repeti
diciendo que mi voluntad era servir donde me-
reciese; dijome que servin & Su Majestad ha-
ciendo lo que me mandaba; obedeci; estuye en
Madrid un afio sin que se ofreciese cosa de con=
sideracién, mds que gobernando la Mamora
Francisco de Murga, la sitiaron 40.000 moros;
mandéme el Marqués que fnese & meterme
dentro; fui con mucha brevedad y mediante la
orden del Dugue de Medina entré dentro cuan-
do se acababa de levantar el sitio al cuarto de
la salud. Estuve en aquella plaza dos meses,
hasta que me vino licencia del Marqués parh
venir & Espaiia, que hice con buena voluntad,
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porgue aquella plaza es muy inedmoda por el
sitio, que es malo, porque hay malos alojamien-
tos, peores comidas y tan corto el divertimiento
de la vista, que [nojvse puede salir de la plaza 4
la campafia sin mucho riesgo. Bs la barra mali-
gima y estuvimos 4 pique de perdernos; tarda-
mos ocho dias en llegar 4 Cadiz, y entrando en
la bahia de Cidiz e levant6 un Leste muy peli-
groso para las embarcaciones que les coge en
aquella parte; veniamos en una saetia; dupli-
caronse las dncoras y las amarras; estuvimos
aquella noche con temor de un mal (") suceso;
amanecié un poco més sosegado el viento;
echose una fragatilla al aguna; en ella nos me-
timos yo y el Capitan Don Pedro Jiménez de
Inciso, que veniamos de camarada, y nuestra
ropa. Salimos & tierra de la parte del puerto, 4
una ermita que se llama Santa Catalina; de
alli fuimos al Puerto y & Madrid.

Estaba en esta sazdn pretendiendo Don Mi-
guel de Norofia, Gobernador de Ténger y Conde
de Linares, ir por Visorrey de la India oriental;
hizole Su Majestad merced de lo que pretendia;
pidid se le diesen algunos entretenidos cerca de
su persona; diéronsele dos, y yo fui el uno, con
patente de Capitan y sesenta escudos de sneldo
al mes, y al Alférez Bartolomé de Egea (2) con
cuarenta, que después fue Capitin. Tocéme en
Lisboa embarcarme en la nao del Virrey; hacia-
me mucha merced 4 los principios dende Madrid
hasta que nos embarcamos; después fuese des-
minuyendo, de suerte que, empezando la linia,
no quedd rastro desta voluntad, si acaso lo era;
con 'todo[s] fue lo mismo, y en la India mucho
mis; que siendo el Conde en Castilla y en Por-
tugal, en opinién de todos, el més afable y liberal
caballero que se conocia, le quedé desto poco en
Ia India, porque se hizo dspero de condicién, ha-
ciendo muy poens merced: s, aunque los servicios
fuesen de estima, [lo] que experimenté con
notable dafio mio, y fueron la causa de que
pasase inaccesibles trabajos, y hoy estoy sin
premio de mis servicios, que, aunque no son los
de un gran soldado, pudieran tener alguno:
dicen que los hombres que pasan de Espafia i
aquellas partes de la India es mudar en ellos el
natural cosa general, no atribuyéndo[lo] 4 la
mudanza de estado, mas & la de diferente clima,
razén que me enadra, porque estando todas las
cosas deste mundo sujetas 4 las influencias de
los cielos, aungque lus que son gensibles en una
misma parte mudan de ser, anmenténdose 6
desminuyéndose, con mucha causa se mudarin
las que 1o lo son mudando de diferente clima,
donde es fnerza que el sol y la luna y demés
estrellas, por estar mds apartados ¢ mis cerca,

('} En el original; mas.
(*) En el original: Jeu.
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influyen diferente calidad en los sujetos, pues
de ellas se recibe en este mundo la generacién,
aumento y corrupeién de las cosas alimentadas,
segln en la parte que se hallan; luego signese
que también los hombres reciben en sus natu-
rales esta mudanza, no tan sélo por lo de la
edad, més por la del cielo, que es el que influye
las calidades de que se compone el hombyie, y
por esto entiendo que los hombres en aquella
parte no les queda ser ninguno de la condicién
que tenian en Espafia. Esto en mismos términos
sucedi6 al Conde, y acordandose él que habia
reusado el venir en su compafiia 4 la India, y
que si venia era & pura persuasién suya y inte-
reses de mi sueldo, dijo en algunas conversa-
ciones, 4 propdsito de los que dél podian espe-
rar merced, que yo no tenia que esperar ningu-
na, que era muy bastante, aunque hiciese mu-
chos servicios, lo que Su Majestad me habia
hecho, y que entendiese que el sueldo que llevaba
lo habia de merecer muy bien por lo mucho en
que me habia de ocupar; eomo llegé 4 mi noti-
¢in, me sirvio por desengafio lo pozo que podia
esperar, que aun no lo quiso remitir al silencio;
no me espanto, que es dificultosa virtud de ob-
servar.

Como he dicho, nos embarcamos en Lishoa
y salimos della & tres de abril tres naos grandes
que llaman de la India [y] seis galeones; ibu
gente muy lucida, hasta 3.500 hombres solda-
dos para servir en la India; esti Lisboa en 39
orados de latitud ; doblamos con présperoviento
hasta doblar & Cabo Verde, que [es] en 14 gra-
dos del Polo Artico; como fuimos pasando el
trépico de Cancro, que es en 23 grados y medio,
y entrando en la térrida zona y llegdndonos 4 la
Tquinoeial, que es en la costa de Guinea, fue
calmando el viento y con las grandes calmas y
mudanza de clima enfermé casi toda la gente:
ayudaba & esto la poca comodidad con que se
navegaba, porque en una nao iban seiscientas
personas todas debajo de cubierta, salvo los que
se acomodaban en los castillos de proa y popa, ¥
el calor de la gente de unos con otros, los calo-
res grandes del sol, la falta de agua y mal
acondicionados bastimentos, como tocino sala-
do, sardinas y pescado y lo recio del vino, que
también abrasaba los higados, todo fuego y
provocativo para beber y causar una sed ina-
cesible, fue todo esto causa de que muriese mu-
cha gente. Es ordinario en aquellos parajes un
mal que llaman Loanda, que todos los dientes
se andan, de que también padecian los soldados;
en esta parte no me escapé, pues del mismo
Virrey fui juzgado por muerto. ; Oh qué buenos
que somos cuando en fermos!]Cdmo en esta oca-
sidn entré en cuenta conmigo y conoci cudntos
trabajos nos da quien grandezas nos promete!
iCénio trocara ¢l estado en que me hallabn, no
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por lo que el Virrey me habia prometido, mas
por el del mis miserable del %ue estaba en tie-
rra! Llegé & enfermar de tal suertela gente,
que los confesores rehusaban el querer llegarse
4 ningtn enfermo 4 confesarle, y por esto mu-
¢hos murieron sin confesién, y otros se queda-
ban muertos comiendo con el bocado en la boca;
otros con un fuego que les abrasaba morian
rabiando easi como desesperados; los bordos de
lag embarcaciones estaban, de sangre gue por
ellos se echaba, rojos, que 4 lo largo dende otras
embarcaciones se conocia el estar la tablacién
cubierta de sangre. Durd esta calamidad el
tiempo que tardamos en pasar la térrida zona,
que son 47 grados de latitud que hay dende un
tropico 4 otro trépico, y en este paraje murie-
ron quinientos hombres. Como llegamos 4 los 23
del altura del Polo Antértico y refrescaron los
vientos, fue mejorando el tiempo y con él la
gente hallindose de mejor disposicién. En este
viaje el méas pobre era de provecho; todos tenia-
mos los unos de los otros necesidad; cualquier
socorro era de mucho alivio; una gallina valia
seis reales de 4 ocho, un vaso de agua dos, y
asi por poco que fuese el socorro era de consi-
deracidn. {Oh, edmo para nuestra codicia lo mu-
cho es poco y para nuestra necesidad lo poco es
mucho, pues lo que en la mar se estimaba en
tanto y era remedio de una extrema necesidad
en tierra no se estimara aun para tomar en las
manos! Pasando de los 23 grados nos fuimos
llegando al Cabo de Buena Esperanza, donde
los vientos eran més recios y el mar mas tor-
mentogo, y asf corrimos con este extremo opues-
to al pasado, que era todo calma, otro pedazo de
desventura, que parecia que el fin de un trabajo
[era] vispera de otro. %orn'an algunas veces
vientos tan recios que levantaban unas sierras
de mar, que ellas mismas subian la nave hasta
los cielos y luego las mismas le bajaban & lo
profundo de un valle que formaban dos sierras
opuestas; parecia que la una, venciendo con sus
olag 4 la otra que sostenia la nave, la querfa
tragar y caer sobre la plaza de armas, y cuando
con violencia venia sobre la nave la volvia 4
subir al cielo. Con estas admiraciones tan costo-
sas 4 lo experiencia, tan pesadas & la vista, fui-
wmos llegando al Cabo de Buena Esperanza, y
una noche obscura y tormentosa, como las pasa-
das, corrimos tres naves fortuna, porque la Almi-
ranta se hallé por un costado de nuestra Capi-
tana; San (Fonzalo,que era la otra, por la proa;
un galen por otro costado, tan cerca que nos
entendiamos los unos & los otros lo que se de-
cia, lance tan terrible que lo era & pique de per-
dernos todas cuatro embarcaciones chocando
las unas [con las otras |; mas Dios, que no quiso
que aquel fuese nuestro fin, nos socorrid, porque
San Gonzalo, conociendo que por un costado le
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envestia la Capitana, conocida por el fanal, dio
prisa al pasar de largo y la Capitana tambidy, lo
hizo usi, quedando la Almiranta yun galedn que
estaban 4 los lados, en la misma disposicién de
navegar, con que todos salimos deste trabajo; 4
todo se hallaba presente el Virrey, tlispunié’u;
dolo lo mejor que pudo, y no dejé de ser gran
parte para que se consiguiese el buen suceso
porque naturalmente el que rige tiene m4s uutol
ridad que el que es regido, y ésta hizo en g
ocasién presente mucho al caso. Con esta for.
tuna y otras llegamos & 35 grados de la parte
del Sur, que es en la que esté al cabo de Bueng
Tisperanza; iba el galeén Santisteban trabajoso
hacfa mucha agua y ésta tan honda y cerca d;
la quilla, que aunque el Virrey hizo todas lag
diligencias posibles inviando al galeén calafa-
tes, contramaestres, marineros y muchos sol-
dados y sus esclavos (1), unos para que con su
saber tomasen el agua, otros para que con su
trabajo la menguasen, no aprovechd, porque log
unos no hallaron por donde la hacia, los 6tros
no pudieron, por mucho que se dio & la bomba
v otros artificios, menguarla, Como en esta
altura el mar estd tan recio el bajel trabajaba
mdg y por eso hacia mas agua, y un dia que
amanecié mis tormentoso se conocié que falta-
ba muy poco para irse & fondo, y el capitan,
con intento de salvar[lo], mando se diese todo
trapo, sin quedar vela ninguna, por llegar con
presteza 4 la Capitana y abordando con ella
arrojarse dentro, salvindose 4 si y 4 los demés,
Malo es desear la muerte, pero peor es temella;
conocidse en la presente ocasion, pues iba toda
la gentecolgada de las jarcias. Llegdse el galedn
tan cerca de la Capitana que se podia entender
lo que se hablaba, E1 Capitén lamé al Visorrey
¥y le dijo cémo se iban 4 pique sin remedio nin-
guno mias del que Su Excelencia les diese para
salvar las vidas, porque el navio hacia tanta
agua que no duraria dos horas sin irse 4 fondo,
Asomdse el Virrey 4 los corredores de popa;
oidas las razones, llamd al piloto y maestre que
se asomasen por los corredores altos. Llamé-
base el piloto Jalén; el maestre, Antonio Gon-
zilez, era del hibito de Santiago; proptisoles el
caso presente, y ellos que lo veian; respondic el
piloto que bien conoefa que se iban & pique,
mas que si los querian salvar podria ser se per-
diesen todos, que era fuerza que abordando
unos con otros y andando la mar tan como an-
daba, por lo menos se habian de desaparejar
todo el velambre y jarcias; preguntéle al con-
tramaestre qué respondia, y de golpe dijo: 0
salvémonos todos ¢ perddamonos con el diablo,
Como oyd esta razén el piloto, quiriendo mis
salvarse 4 si y & su nave con seguridad que

(') En el original: coehavos,



DOMINGO DE TORAL Y VALDES

con duda perderse todos, se asomé 4 la escoti-
1la que en la popa corresponde 4 los que estédn
en el leme, que es el madero que gobierna el
timén, y dijo & voces: Cierra (1) todo, cierra
todo, dale & la banda; y mandé que mareasen las
velag, y en un instante dio la nave una media
vuelta alrededor, que donde estaba la popa se
hallé la proa, de manera que la proa de nuestra
nave fue navegando encontrindose con la del
galedn que se iba & pique, y cuando él entendid
que estaba cerca de nosotros y que abordando
se podria salvar se hallé burlado, viéndonos
navegar en rumbo contrario que el suyo con
todas las velas, que no tuvo remedio ninguno;
en la determinacién del piloto se conocié enanto
muchas veces es mejor el consejo osado que el
madurado, pues si siguiera el contrario, que
era el piadoso, fuera cierto, comoel mismo piloto
habia dicho al Virrey, perdernos. El Capitén,
que vio su desdicha y la de su gente, sin reme-
dio alguno 4 la salvacién 4 la vida de cuatro-
cientos hombres que iban en aquel galedn, le
dijo: Sefior Visorrey, (qué haremos, pues vues-
tra excelencia nos desampara desa suerte? &
que le respondié: Cada uno se salve y Dios os
salve, que yo no puedo. Como esto oyé el Capi-
tan, mand$ que mareasen 4 tierra, que estaria
de alli cincuenta leguas, por ver si Ese] podria
salvar en ella (*), mas iba tan metido en el agua
y las olas tan altas que parecia que no podia
durar sobre la agua dos horas; casile vimos
que se iba & pique, mas sobre el agua le perdi-
mos de vista, sin haber sabido jamés dél ni de
persona que en él fuese. L tierra que le estaba
mis cercana era el Cabo de Buena Esperanza,
que se conocia por unos pajarns que se ven en
aquellos parajes, que llaman mangas de velludo.
Queddé nuestra gente, viendo el especticulo,
tan cabizbajos, los ojos en el suelo, sin mirarse
unos & otros ni hablar palabra ninguna, que
parecia que nos esperaba otro caso semejante;
[4] un hidalgo, que debia de ir en aquel galeén
cosa de sn obligacién, con otros que le acompa-
fiaban, se le saltaron las ligrimas. El maestre
le dijo: ; De qué llora vuestra merced? Respon-
didle: ;Hso me pregunta? De lo que veo; y lp
respondid: Este viaje es tan trabajoso que pri-
mero le faltardn ligrimas que causas para llo-
rarlas.

Dende esta altura, que como he dicho eran
35 grados de la parte del Sur, fq:mqs decli-
nando altura y llegéndonos 4 la equinocial; cos-
teando la Africa y pasando la isla de San Lo-
renzo llegamos & Mozambique, que son 16 gra-
dos de altura de la parte de Sur; alli dimos
fondo y la mis de la gente salté en tierra y

(*) En el original: eierro. °
(*) En el original: ellas.

493

tom_(% refresco al cabo de cinco meses de nave-
gacidn, Gobernaba aquella plaza Don Nufio
Alvarez Pereira, que empezd su vida cuando se
acab.sha. Era hermano del Conde de la Fera;
murié de 56 afios de edad, y habiendo sido
persona inquieta en el discurso de su vida, se
bautiz6 4 la hora de su muerte, de que se en-
tiende la certeza de su salvacién, porque el clé-
rigo que le bautizd era judio, y los que bauti-
zaba no era con la intencién que el Sacramento
requiere; fue preso por la Inquisicién y casti-
gado por ella, y entre las demas eulpas que con-
fesd haber cometido fue ésta la una; luego que
se supo le dieron aviso y llegé & tiempo que
estaba enfermo del mal de la muerte, y asi se
volvié 4 bautizar.

En los ocho dias que alli estuvimos corrid
algn temporal, que fue fuerza algunas embar-
caciones hacerse &4 la mar porque aquel puerto
es malisimo y lleno de bajios y rastingas y casi
la Capitana tocd, y la presteza del Virrey en
acudirle, que estaba en tierra, la salvé. s Mo-
zambique casi islaj en ella hay un fuerte de

_cuatro baluartes, que por naturaleza le hace

miés fuerte por estar fundado sobre una pefia
en que bate la mar, y deja de ser isla el fnerte
por sélo una cortina franca, y las cortinas de
los baluartes que corresponden & esta cortina
las cifie la mar; enfrente desta que no bate la
mar estd el lugar, pocas casas y de mala arqui-
tectura, las més cubiertas de hoja de palma;
estd en la térrida zona, en 16 grados del Sur y
otros tantos apartado de la equinocial. Los
habitantes son negros que llaman cobres; son
gentiles; el trato es oro, que se halla en polvo
en la superficie de la tierra, y pastas dél, llanas
como la palma de la mano y del mismo gran-
dor; esto es en partes sefialadas. La tierra
adentro, ademés desto, hay mucho marfil,” por
la abundancia que hay de elefantes; esto se
trueca por ropa y hierro gque se trae de la
India.

Pasados ocho dias partimos de Mozambique
para la India; tardamos un mes en llegar i Goa,
puerto tan deseado para todos, al cabo de seis
meses de navegacién continua de 5.500 leguas,
pasando dos veces por la térrida zona, digo cor-
tando la linia, que como entramos en ella no sa-
limos della. Estd Goa en quince grados de altu-
ra de la parte del Norte en medio de la costn de
la India, que toda ella corre Norte Sur, teniendo
4 la parte de Poniente el mar Oeceéano, al
Oriente el Audiscén y otros muchos reinos de
que se compone la India, al Sur el golfo de
Bengala y la isla de Ceilén, al Norte el reino
de Cambaya y el Mogor; tiene una espaciosa
barra con un buen pozo Eunto al balnarte en
que hay una bateria & la lengua del agua, que
guarda la barra y las naos y embarcaciones que
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alli surgen; dos leguas esté Goa grande en (" la
tierra adentro, el rio arriba, 4 la orilla dél; el (*)
sitio en que estd fundada es llano, la mis parte
entre unos cerros: su fabrica de templos y casas
es al modo de Castill); la més de la gente que
la habita son gentiles naturales de la tierra, y
los superiores y mercaderes y gente mas lucida
son portugueses; asiste alli el Virrey y hay Au-
diencia Real para la determinacién de la justi-
cia; estd cercada de isletas y rios que las forman,
que por algunas partes en baja mar quedan en
seco; en la tierra adentro no tiene ninguna cosa
més de algunas cuatro legnas de circuito y esto
es empezando de la mar, porque de Goa i la pri-
mera tierra de moros hay poco [mis] de media
legua. Dentro de quince dias como desembar-
camos, me envié el Virrey 4 visitar todas las
fortalezas que hay en la India 4 la parte del
Norte, hasta Dio, que son Chaul, Bazain y Da-
mén, sin los fuertes que hay de menos consi-
deracién. Para hacer la visita me embarqué en
una armada que iba & correr aguella costa, vi-
sité todas las fortalezas segiin la orden que lle-
vaba y volvi por tierra hasta Chaul, y dende alli
me embarqué para Goa de vuelta; dende Dio
hasta Goa habra 120 leguas; es Dio muy nom-
brada en las historias portuguesas por los gran-
des sitios que han puesto y asaltos que han
dado en ella, y la notable defensa que han hecho
los portugueses y también su conquista; es isla
y estéen el reino de Cambaya, sujeto al Mogor,
y aunque he visto muochas fortalezas inexpu-
nables, lo es ésta muchisimo, asi por arte como
por naturaleza, porque estd fundada en unas
pefias (*), 4 las cnales bate la mar, y es su figura
la gque llaman los gedmetras (Y) porcién de
circulo mayor 6 segmento mayor, cuya basis
desta cireunferencia es una pequefia linia recta.
El terreno que cerca este mar tiene sus mura-
llas, yla linia recta que corta este pedazo de cir-
cunferencia que mira 4 la villa tiene tres ba-
Inartes fundados sobre pefias grandes y espa-
ciosas, por de dentro en forma de cubos sin
angulo ninguno, con su foso y entrada en-
cubierta, y al fin desta hay otros tres baluartes
que estan en el altura inferiores & los de dentro,
que los cogen de alto i bajo & los de afuera,
que también tienen su foso y entrada encu-
bierta, que perdiendo los primeros se retiran 4
los segundos, tiniendo 4 los de abajo, no tan
86lo & tiro de arcabuz, mas 4 tiro de flecha, L
materia de que estan labrados y el terreno lo
es también, y por eso incapaz de minas ni de
abrir trincheas ni cubrirse (*), De alli vine &

) En el original: es,
%) En el original: es.
(%) En el original: una peia.
(4) En el original: gedmotres.
(") En el originul: mecebrirse,
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Damén y & Bazain y Chaul, que todas tres cjy.
dades la mayor defensa y fortificacién que tienen
es sus murallas, con sus baluartes los mis de-
fectuosos, por tener las defensas condenadas ¥
por la materia de que estin formadas, de maly
condicién, Bazain es muy fuerte por naturalezy

. L}
porque todo el sitio alderredor de las murallps
lo inunda la marea, dejando en seco un estreclo
que tiene veinte pasos. Chaul fiene un morro ¥
en él una fortificacién que guarda la barra, Da-
mén, otro castillo que también la guarda. Todo
lo demds no es de mucha consideracién en esta
parte. Iintre Bazain y Chaul hay una isla que
se llama Caranja, que también toeé[me] el visi-
tarla, En ella hay un monte 4 la orilla de la mar
ii lo largo, que parece que naturaleza le puso alli
para que la detuviese; tendrd una legua de su-
bida y en lo alto hace un llano, en el cual esti
una ermita muy bien edificada con su vivienda
y huerto para el ermitafio y casas accesorias
para que posen los que van & visitar aquella
santa imagen, que se llama la Virgen de Caran-
ja. Subi 4 verla y fue tanto lo que me edificé la
devocién de la imagen, la conversacién del er-
mitafio, la soledad del lugar, la vista dél, que
ern mis de veinte legnas i la mar, que quise
quedarme alli desnudindome lo que traia y vis-
tiéndome un saco; después de hecho oracién,
hablé al ermitafio en un huerto que tenia cu-
rioso con muchas aves de vuelo que se venian
4 la mano. Dijele cudn bien me habia parecido
aquella santa imagen y en la parte en que es-
taba y que si pudiera me quedara por su criado.
Respondiéme: Hijo, esos son impulsos que trae
consigo la facilidad de la vista; no los repruebo
porque (1) proponen enmienda y es castigo de
Dios no conocer nuestros males; veintisiete
afios ha que me retiré & aqueste sitio, y aun en-
tiendo que no los conozeo, y aunque he pasado
algunas afliciones no me ha pesado. Diversos
casos y trabajos de que Dios me libré me obliga-
ron & proeurar esta vida, que si la podéis obser-
var no ser errada eleccidn y para vos agora es el
tiempo mis sazonado y [si] esperiis & viejo es
ya tarde, porque el que en mal estado envejece
primero muere que se enmienda; alguna dificul-
tad tiene opuesta al vivir en el siglo, porque en
el procaran (%) los hombres ser mis discretos
que buenos, y aquf al contrario més buenos que
discretos; el no tenerlo por uso es lo que mis
lo dificulta, que mucho menos trabajo hay en
vivir bien que mal; la soledad, la penitencia,
todo es uso que no tiene, tomado por costumbre,
escalones mas dsperos que los deleites que alld
con tantos trabajos desedis, que unos y otros
por naturaleza siempre andan juntos, y aqui

(') Eu el original: porque no.
(*) ¥n el original: procurar.
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con muy poco trabajo se tiene grande deleite
en servir & Dios; id con él y en los casos que os
sucedieren acordaos de esta santa imagen y en-
comendaos & ella, que yo os prometo en mis
oraciones acordarme de vos y que me habéis
parecido de buena inclinacién, A estas razones
se queria ir, y aunque le supliqué se estuviese
un poeo conmigo no quiso; volvile 4 pedir que
de paso me dijese alguna cosa de que en el
mundo me aprovechase; volvié 4 mi y me res-
pondié: No sé qué os diga, porque es tanta la
variedad y en un dia son tantas las mudanzas,
que lo que se debe desear 6 tomar no se sabe;
para mejor acertar, tened 4 Dios por objeto en
todas vuestras cosas, usando en todo la verdad,
que no hay mis firme cosa; si queréis tener vida
quieta, refrenad vuestra ira, porque palabras
arrojadas de presto no se pueden recoger, te-
niendo en vuestros negocios enidado, solicitud,
porque no tienen precio. Contentaos con mode-
racién, no siendo muy ambicioso de honra, por-
que [‘es | como la sombra, que huye de quien més
la busea y muchas veces buscindola se pierde,
mirando al fin de cualguiera cosa qué es la
mejor parte della; y con esto andad con Dios,
que no sé otra cosa que decivos. Tornando mi
viaje volvi & Goa.

En este inter de mi ausencia habia tratado
el Virrey de tomar una isla que esti cuarenta
leguas de Goa, & la parte del Sur, junto 4 Ca-
nanos, que se llama el Cambulin habiala per-
dido el enemigo y queria volverla & recuperar;
tenia dificultad la resistencia, y asi como llegué
me dio orden que en una embareacion ligera
me partiese. Como llegné reconoci los puestos
¥ entradas y salidas; no tenfa més de una en
seco de todo punto, que hacia una ria 4 la
mar ; fortificamos aquel puesto y escogimos
otro donde poder hacer una buena fortaleza
que fuese de defensa y sujetase & los que vivian
en la isla; hubo algunos asomos de guerer em-
bestir el enemigo; no hubo eosa de importancia
¥ yodispuse de que se hiciese la fortaleza en el
puesto que parecié mis 4 propésito, y el Virrey
envid luego orden de gue me volviese & Goa.

Traia el Virrey muchos deseos, y no sé si
tuvo algiin empefio con Su Majestad, sobre la
recuperacién de Ormuz, plaza tan nombrada
en el estrecho de Persia, que ha dado tanto en
qué entender 4 la nacién portuguesa y i los
persianos y naciones septentrionales; consul-
téme su disinio que era necesario que luego me
partiese & Arabia la Feliz, que es la contracosta
de Persia, que en Mascate, plaza en aquella
parte, estaba Rui Frere de Andrada, Capitin
general de nquella costa, y que con 6l cur1§u]-
taria el reconocimiento de aquella plaza y como
mejor se pudiese recuperar, y en esta conformi-
dad me dio la orden muy apretada y me encar-
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g6 el cnidado deste servicio por escrito y de pa-
labra con notable eficacia, que hoy tengo la
orden en mi poder. Es de entender que en la
India los vientos causan las mudanzas, como en
Europa el sol, porque ellos causan el invierno ¥
verano; no se entiende por verano la mis conti-
nua presencia del sol, ni por invierno su ansen-
cin; mas el llover es el invierno y el verano
estar el cielo sin nubes, siendo asi que cuando
llueve el sol es més dilatada su presencia y se
llega al zenit de aquella parte; mas por el mes
de mayo, 4 24 6 30, entra el invierno, que es un
viento Oeste que trae gran cantidad de nubes
y agua, que dura lloviendo hasta el mes de se-

. tiembre, y en el tiempo que hay dende mayo 4

setiembre se cierran todas las barras y puer-
tas y no se puede navegar, y este es invierno, y
no obstante que el sol sube méas alto y hace ma-
yor cerco. Liuego entra el viento Nordeste; den-
de setiembre hasta el mes de mayo no hay una
nube en el cielo, porque este viento las quita
todas, y estd claro, y las barras estin abiertas
y el mar se navega; este llaman verano, no obs-
tante que el sol hace menor arco y se aparta
maés del zenit.

Pues cuando el Virrey me mandaba ir 4 esta
jornada era por el mes de febrero, y mi viaje
eran 450 legnas que hay hasta Mascate, y ha-
ciendo los servicios que iba & hacer, que ern
tambidn visitar todas las plazas de Arabia la
Feliz, habia de estar alli en invierno y no podia
volver hasta el mes de octubre que se podia na-
vegar el mar con seguridad, pues para nueve
meses de ausencia y servicio de tanta conside-
racién y navegar mds de 1.000 leguas me hizo
merced de mandar se me diesen tres meses ade-
lantados de lo que se me estaba debiendo de los
nueve meses, con que diese una fianza en el ca-
mino, que 8i me moria é me mataban habia de
volver el sueldo de los tres meses. Parece esto
de poca importancia en mi, mas en cumplimien-
to de lo que tengo dicho atrds, que por mucho
que sirviese mi sueldo habia de ser el premio,
asi consta por dos fees, la una suya de ocho ser-
vicios particulares que por orden suya por escri-
to hice y otra del Secretario de Eistado, en que
certifica que por todos ocho ni por el tiempo que
gervi se me hizo merced ninguna, siendo asi que
hay reconocimiento en que mataron cuatro de
diez que ibamos y otros hirieron en esta parte;
parece superfluo el decir esto; vinose la pelota &
Ias manos y es vicio callar cuando hablar convie-
ne; si yo fuera cuerdo no me pagara de los tra-
bajos que consigo traia el prometer riguezas:
hiciera mi confianza segura, no estando 4 la cor-
tesia de otro. En fin, me parti para Arabia sin
cosa notable que nos sucediese; llegamos 4
Mascate, besé las manos al General y luego
me mandd aposentar; dile la orden que traia,
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traté luego de que fuese su camarada y lo fui
nueve mesesy recibi dél beneficios de considera-
ci6n, sin el plato de su mesa & comida y cena;
en el tiempo que asisti cerca de su persona me
dio de dadivas wds de seiscientos reales de &
ocho; era uno de los soldados més bien enten-
didos (1) que habia en la India; tenia larga no-
ticia y experiencia en las cosas de aguellas par-
tes; cuanto al gobierno, su razén era més poli-
tica que cristiana; muy sagaz y astuto, no daba
orden 4 sus Capitanes que no fuese con variedad
de sentido en la significacién de la orden, de
suerte que al bien y al mal dejaba siempre una
aldaba de que asirse; era esto en manera que sus
Capitanes tenian las rdenes y muchas veces pe-
dian declaracién dellas, Con su modo de gobier-
no le estimaba su gente, sus enemigos le te-
mian; en la ocasién tenia mas de cruel que de
piadoso; aunque habia en su ejéreito y navio
muchos caballeros, con ninguno comunicaba fa-
miliarmente, ni comia con él més que yo y su
confesor; tenia opinién de que el temor hacia
mis bien las cosas que el amor; decia que el te-
mor traia consigo miedo, y respecto el amor fa-
cilidad, y que de estos dos extremos el temor era
el mejor para conseguir cosas de trabajo y difi-
cultosas; fundébalo en que ninguno tenia tanto
amor que sobrepuje al propio y que siempre an-
tepone su particular primero; era enterisimo;
solia decir que cualguiera virtud 6 licor, por
precioso que fuese, echado en el vaso de la facili-
dad, se corrompia y que no tenia lncimiento nin-
guno. Hacia particular estudio en el disimular,
tanto que lo que parecia que amaba aborrecia y
lo que parece que aborrecia amaba; procuraba
no darse por entendido de muchas cosas; 4 este
propusito solia decir que el superior que todo
lo quiere saber mucho se obliga 4 perdonar;
queria que sus drdenes tuviesen tal obserya-
cion que no faltase un dtomo de lo que man-
daba; envié unos navios & quemar unos lugares
persianos y mandd que no salvasen ni perdona-
sen la vida & persona ni criatura ninguna; iba
entre estos capitanes un capitin lascarin, que
llamaban lascares los soldados persianos que
sirven al sueldo de nuestro Rey; deste se favo-
recié una mujer persiana de hermoso parecer y
él la_perdond la vida y trijola consigo; si-
pf}Io Rui Freire, convidéle 4 comer y pregun-
tdle si era verdad que tenia consigo aquella
persiana y si la habia traido consigo de la oca-
sién & que le habian enviado, Habia al presente
muchos testigos delante, y pareciéndole que ha-
bia de ser convencido dijo que si; volvidle & pre-
guntar que si sabfa la orden que le habia dado
que la repitiese; asi lo hizo, y como se hubo
convencido, dejéle acabar de comer y lnego le

(1) En el original: entendido,
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mandé & la proa y un negro en ella sin remj.
gién ninguna le corté la eabeza por castigo de
no haber guardado su orden. Iira muy cortés,
ningtn soldado le habia de hablar que no Ja
oyese en pie 6 le hiciese asentar; decia que Ia
cortesia era muy necesaria en la guerra y lo
que més valia y menos costaba. Por extremo
casto, porque jamés se le conocid cosa ninguna
que diese asomo de nota; era liberal; en materia
de dinero, no tenia interés; ninguno salia des-
consolado de su peticién, y por esto enando mu-
ri6 aun no le quedd para cumplir su testamen-
to; no tenia por felicidad el cumplimiente de gu
palabra; en satisfacién de esto decia que menos
dafio habia en no cumplir la palabra que en ha-
cer cosa fea. No tenia ningiin awigo intimoy
con todos tenia casi una misma ignaldad; obser-
vaba esta orden por no tener ocasién de comu-
nicar sus cosas mis secretas 4 nadie; decia que
los que més facilmente pueden destruir & otros
sonqlos que mas familiar conversacién con ellos
tuvieron. Trabajaba con su propia persona muy
poco, con el entendimiento muchisimo y solia
decir que el ejercicio corporal por si era de poeo
provecho. No recibia presentes ni didivas de
nadie, aunque fue[ se] muy poco; decia que cual-
quiera cosa en un 4nimo humano cansaba des-
igualdad. Tenia por base y fundamento de sus
cosas el desear acertar, y por uso de ellas obrar
con consideracitn, y decia que era de mas im-
portancia que el pensar con prudencia; era muy
gentencioso en lo que hablaba, y esto y mucho
més que no me acuerdo hay dél; era su conse-
jero, y con quien gastaba mucho tiempo, Cor-
nelio Ticito. He dicho deste General estos pocos
renglones, porque de los que he conocido el
tiempo que he servido al Rey era el que tenia
mis ensefianza y daba mds admiracién en el
modo de gobernar.

De Mascate fuimos cincuenta leguas més
abajo & una tierra que se llama Julusar, que
los mis della son pescadores de perlas; cerca
della hicimos & la boca de un rio un fuerte de
cuatro medios baluartes y se le metié artilleriag
estando en esta parte, se tomé acuerdo en la
manera que habin de reconocer & Qrmis, que
estaba enfrente de nosotros diez y seis leguas,
y después de muchos modos que se propusie-
ron, se tuvo por mis acertado el que Rui Freire
enviase un presente al Capitdn que gobernaba
4 Ormis en correspondencia de cierta ¢osa que
habia por Rui Freire hecho, y 4 esto fueron dos
navios, y yo fui en el uno; como llegamos &
vista (') dela fortaleza, pusimos una banderilla
blanea y echamos un arabio en tierra, que fuese
delante, mandindonos acercar, y que se desem-=
barcase el presente; yo saltd en el barco en que

(") En el original: vigita.
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iba, que llegamos en dos veces retirandonos
con el barco y acercindonos & tierra; después
desto rodeamos la fortaleza para surgir de la
otta parte; en el tanto que nos daban respues-
ta, se tardé bien dos horas; en este tiempo
reconoéi & mi voluntad la fortaleza, el sitio
della, su forma y fortificacién y lo mas dificul-
toso que podria resistic su recuperacién, Es
Ormis una isla que estd 28 grados de altura
de la parte del Norte, metida en el mar Pérsico,
dos leguas de tierra firme de la costa de Persia,
enfrente de un puerto en la misma Persia que
llaman el Comorén; su forma es casi circular;
su circunferencia seré dos leguas; de Levante
4 Poniente corre casi la costa de Persia; por el
Poniente tiene el mar, que pars en Basora (1),
y en él entran los rios Tigris (2) y Utrates; por
el Oriente, el mar que desemboca en el mar
Océano; por Norte, 4 Persia; por Sur, al mes-
mo mar Pérsico por lo ancho que se determina
en la costa contrapuesta, que es Arabia la Feliz,
gue dista de la misma isla diez y seis leguas;
tiene algunas montafinelas dsperas de sal, sin
drbol ninguno més que algnnos espinos; es tan
estéril gne aun agua no tiene, que la traen de
Persia en barcos y la cogen en la isla, llovediza,
en cisternas ; tiene tanto nombre porque era
y es una escala 6 feria donde venian muchos
navios y mercaderes, unos de la India, otros de
las Arabias y Siria y, en fin, de toda Asia y

arte de Buropa & contratar; el primero que

la] gané fue Alonso de Alburquerque al Rey
de Ormis, que lo era desta isla y de otras tierras
que fenia en las costas de Persia y de Arabia
la Feliz; hizo en una punta de ella, donde tenia
un pozo (%) algo espacioso para poder surgir,
un eastillo que tenia cuatro baluartes de dngulo
agudo con su falsa braga; las tres cortinas van
G la mar y la otra tiene un foso con sn cuchillo,
puerta 6 inclusas, por donde entra la marea y
le hinche de agua, con una contraescarpa bien
labrada 4 la parte del Norte hasta la isla, y
junto al castillo la eiudad, &4 menos que tiro de
alcabuz, Como las naciones setentrionaleg pa-
sasen la linia y tuviesen comercio en Persia y
en la India y aquella plaza, y las armadas que
alli habia de la nacién portuguesa les servia de
estorbo y también & los persianos los derechos
que perdian de su aduana, se conformaron en
que los ingleses por la mar y el persiano, ocu-
pando la isla, sitiasen la plaza; asi lo hicieron
¥ la ganarony en este tiempo en que yo pasé se
trataba de su recuperacién, y sobre ella fue en-
viarme alli el Virrey, que dejando guarnecidas
las costas de Arabia y las plazas mds importan-

(') En el original: Bacora,
(?) En el original: Ligero.
(*) En el original: poco.
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tes, con el resto de la armada viniese 4 la India
¥ Yo en su compafifa. Salimos de Masecate, atra-
vesamos el Estrecho hasta tomar la costa de
Persia, y costeandola por ¢l Guadel y el Sindo,
por donde entra en el mar por siete partes el rio
Indo, fuimos & Dio, y costeando la India [4]
Cecurate, que es en Cambaya puerto de las
naciones setentrionales, y & Goa; seria la nave-
gacidn desta vuelta 650 legnas. Hn este tiempo
estaba el Virrey para ir 4 la parte del Sur con
una grande armada que habia prevenido, y co-
municadas las cosag con Rui Freire, le mandd
que fuese & vesitar lag fortalezas del Norte y
yo en su compafiis; llegamos 4 Chaul, y porque
la orden del Virrey que llev[aba] Rui Freire era
eondicional, en que le limitaba algunas cosas, no
quiso ponella en ejecucidn, y sin que tuviese
efecto, él se fue 4 su estrecho de (}?ersia ¥ yo
volvi 4 Goa, adonde estuve aquel invierno; 4 la
salida dél llegé & la India nueva de que en la
costa de Africa se habia perdido una isla de
portugueses que se llama Bombaca, levantin-
dose con ella los naturales, y un castillo que
tiene muy bueno, matando al Capitin dél y &
Tos soldados que le defendian y 4 todos los por-
tugueses que habia en la isla, destruyendo un
convento de frailes que habia de la Orden de
San Agustin y martirizindoles. Tratése de
volver & recuperarla y aprestése nna armada de
diez y seie navios pequefios y una galera, donde
iban ochocientos portugueses con los pertrechos
y bastimentos necesarios para la jornada, y por
Gteneral Don Francisco de Mora, Capitan que
al presente era de Goa. En 31 de diciembre de
1631 llegamos 4 Bombaca; como he dicho, es
en la costa de Africa en cuatro grados y medio
de altura del polo Antértico; es una isla que
estd en la misma tierra firme, de suerte que la
costa della, que esti al mar Océano, y la de
tierra firme es casi todo una linia, que es Sur
Sueste, y férmala un rio que viene de tierra
firme y se divide antes de llegar al mar en dos
y eon aquella divisién entra en la mar, y la tie-
rra que queda en medio de los rios y del mar
es isla; es muy amena de drboles, como lo son
todas las tierras debajo de la equinocial por la
demasiada humedad que en aquella parte hay,
por estar siempre lloviendo el tiempo que es
necesario, Fntraron los nayios porla barra més
segura de peligro, que en la otra estaba la for-
taleza; estuvo el Capitan general surto en ella
ocho dias, haciendo fajina y cestones, y espe-
rando & un Rey de negros que con cantidad
dellos habia de venir 4 ayudarnos; en el inter,
el enemigo se previno, de suerte que se hizo
invencihﬁa; reconociéronse algunos puestos, en
que se escogié el que parecié méis conviniente,
y al querer desembarcar en ¢l era mar llena y
tan brava que los bateles no podian llegar por
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ser todo pefias; {wr esto y ser sentidos fuimos
& otro, donde salté en tierra la gente, y en un
Hano se formd un escuadrén de hasta trescientos
hombres, porque los demis estaban embistiendo
por otra parte porque no estorbasen el desem-
barcar; hizose luego una fortificacion 6 reduto
de tierra y fajina, y como esto se hace cavando
y con trabajo y la nacién portuguesa en aquellas
partes no esté ensefiada 4 este modo de guerra,
se le hacia muy de mal y asi no se hizo con per-
feccidn; guarneciése los traveses con algunas
piezas pequefias, y 1a gente se acuartel$ dentro.

Deste puesto se quiso el General mejorar 4
otro mas cerca de la fortaleza que ocuparon
wnos Capitanes; mandéme que le fuese 4 reco-
nocer, paseciéme bueno y asi se lo dije al Ge-
neral, annque peligroso, porque era en medio de
la isla, y lo necesario para la gente habia de ve-
nir de los navios, y era necesario gran cnidado
v mucha escolta para que viniese seguro. Con
todo me volvié & mandar qué queria llevar, que
volviese allé y procurase se fortificase lo mejor
gue fuese posible. Asi se hizo en nna tarde; ya
digo que no con la perfeccién que acostumbra
la nacién castellana en Flandes y en otras par-
tes, porque esto se hace & puro trabajo perso-
nal y los portugneses en aquella parte lo remi-
ten todo & pelear y al valor, no dejando nada
4 la industria, porque lo tienen por defecto,
ademds que no guardan los preceptos de las
érdenes con la puntualidad que requiere la
guerra, teniéndose cada uno por tan bueno en
todo como el que gobierna, y esto causa mu-
chas veces malos efectos y oposiciones, desmi-
nuyéndose el acierto de lo que se pretende con-
seguir, sin entender que con la conformidad lo
poco creze y sin ella lo mucho se hace nada, y
que corre evidente peligro lo que orden no tie-
ne; por esto en la India los soldados de Rui
F'reire son entre los otros de mis estimacién,
como entre nosotros los de Flandes, por la obe-
diencia que tienen y el castigo que se le sigue
al que no la guarda; esto dio ocasién en este
sitio & notables desgracias, porque otro dia
siguiente quiso el Geeneral ir & ver el puesto en
el estado en que estaba; llevé consigo los caba-
lleros mds lucidos que habia en el ejército, una
compaiiia de aleabuceros, sin muchos que fue-
ron sueltos, que serfan cerca de cien soldados,
dejindome & mi gobernando lo restante del
ejército que quedaba, con orden que no saliese
nada de alli sin la suya hasta que avisase. Ha-
bia en el puesto una casa vieja que estaba for-
tificada; luego que llegd arrimaron las armas v
los soldados se derramaron, divirtiéndose en
arboles frutales que hay, y el General se subié
en un drbol para descubrir y ver la fortaleza y
la isla; habia en [el] boscaje alderredor, que era
mucho, una emhoseada de negros; como cono-
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cieron la ocasidn, de tropel embistieron dispa-
rando muchas flechas; los soldados primero que
se juntaron y volvieron 4 tomar las armas y po-
nerse en defensa y el General con ellos, mata-
ron algunos; encerrironse en la casa vieja, yen
ella. murieron defendiénlose Don Diego de
Lima, Juan Alvarez de Mora, el Capitan Pedro
Alvarez de Castrelbranco, el Capitin Juan de
Fonseca; & Don Rodrigo de Acosta hirieron,
sin otros soldodos de menor nombre que mata-
ron y fueron heridos; oydse este ruido en log
cuarteles donde estabamos por la respuesta de
algunos arcabuces, y entendi que el General pe-
leaba, y asi, contra toda buena orden de mili-
cia, desguarneciendo el puesto, y las banderas
y artilleria, y contra la orden, sin tener aviso
cierto, entresaqué alguna gente y con dos Capi-
tanes y con ellos Don Fernando de Norofia,
hijo del Virrey, le socorri y llegué & tiempo del
mayor aprieto en que estaba la gente; el ene-
migo, viendo el socorro, se retird y los nuestros
se mejoraron; era tanto el temor y deseo que
tenian de volver al cuartel, que algunos muer-
tos se echaron en un pozo que habia junto 4 la
casa donde sucedié; en fin, se retiraron eon los
cuerpos muertos de los mis principales, que
fueron euatro, sin el capitin Fonseca, que cayd,
retirindose, muerto & mis pies de un flechazo
en la cabeza; era la ponzofia de las flechas tan
fuerte y vehemente que en cualquiera parte del
euerpo que tocase, si no le chupaban luego 6
cortaban con brevedad la carne donde estaba,
penetraba de manera hasta el corazén, que en
breve espacio (no duraba una hora el que més
duraba) caia muerto; al General le tocaron siete
heridas, todas mortales, en la cabeza y brazos,
mas tuvo tal suerte que nn mozo le chupé
luego la ponzofia de las heridas y vino & sanar
dellas, y el mozo murié de la ponzofa que chu-
pé. Fue Inego fuerza nombrar persona que sir-
viese el inter que el General sanaba; estaba el
ejéreito tan otro del que alli habia desembar-
cado dos dias habia, que era extremo opuesto
al valor que habian mostrado: timidos, desco-
loridos, tristes, mirando al suelo, cabizbajos; el
que hablaba todo era en el modo como mejor
se podia volver & los navios; que la gente [era]
poea, [y] menos el bastimento, Epara] prose-
guir aquella impresa, que con lo florido del
ejéreito no se habia consegnido ningtin buen
suceso estando en sus primeros alientos; que al
presente cuando estaba menoscabado y como
en lo dltimo, eémo se podria acabar cost
de consideracién [entonces| que todo [eran]
yerros? Al eabo de quince dias, euando espera-
ban estar en la fortaleza, el General con siete
heridas, Ia flor del ejéreito muerta; que para 10
consumirse todos mejor era volverse, Forma-
ban corrillos sobre ¢l caso, sucediendo lo que se
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podia esperar segin el estado presente, Junta-
ronse los Capitanes y con ellos el hijo del Vi-
rrey; yo no me hallé presente porque s6lo servia
con un alcabuz, Votdse sobre quién habia de
gobernar en el inter que el General estaba para
ello; habia Almirante, que era Pedro Botello
y otros Capitanes bien entendidos. Al cabo se
conformaron los més en que gobernase yo, y
esto encargaron al hijo del Virrey; vino 4 bus-
carme 4 mi barca [y] propéneme el easo, & que
le respondi: Sefior, jedmo podré yo conseguir
lo que el sefior Capitin general no consiguié
con lo més y de mejor condicidn, siendo quien
yo con los menos y en el estado en que hoy es-
tin y siendo un soldado particular castellano?
{es s6lo quererme poner por blanco y causa de
los tristes fines que estin prometiendo las co-
sas presentes y que sirva de poner con mis
desgracias y malos sucesos deste ejército silen-
cio & los pasados, culpa 4 los mios!? no, sefior, si
la pretensién es enmendar lo pasado ¢ conser-
var lo presente, muchos Capitanes y sefiorves
hay en el ejército de mis conoeimiento que yo
que se puedan encargar de lo que vuestra mer-
ced me manda, Respondidme gque era adelantar
mucho el pensamiento, mas gue si no queria,
que le gobernase por dos ¢ tres dias en el inter
que se volvian 4 juntar y nombraban otre. As{
lo aceté y al tercero dia nombraron & Gonzalo
de Barrios, Capitin de un navio y Almirante
que habia sido de Rui Freire. que [lo] sintid por-
que en la obediencia no se conformaban con su
rigor 4 que [estaba] ensefiado, y asi le pro-
movieron, nombrando al Almirante Pedro Bo-
tello. En este tiempo no se intentd cosa, hasta
que el General estuvo mejor y vino al ejército,
que se estaba curando en su galera,

Tratdse de ocupar otro puesto en tierra fir-
me enfrente de la [ortaleza, el rio en medio,
quiriendo de alli batirla; mandironme que le
reconociera; hicelo; no me pareci6 4 propdsito;
juntdse & Consejo; de veinticinco votos me si-
guieron veintiuno; los demés al Capitin gene-
ral, que era de parecer que se ocupase, y asi
Inego lo encomendé & Gonzalo de Barrios, el
enal pidié doscientos hombres y seis piezas de
artilleria. I'rancisco de Acosta, su opuesto, pa-
reciéndole que era aumento de mucha honra la
eleccién de Gonzalo de Barrios, sabiendo que
se habia de perder en el caso y que el otro se
habfa de ganar en duda, dijo al General que
aquello era deshacer el ejército y quedarse sin
gente; que 6l le sustentaria con clen hombres y
cuatro piezas de artilleria. El General, pare-
ciéndole que era aumento y no conociendo la
segunda intencién con lo que decia, lo aceté
(joh defecto de nuestra naturaleza que nos en-
tristecen mas los bienes ajenos que nos alegran
los nuestros! Francisco de Acosta, rico y con
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honra de otras ocasiones, [desechd] el contento
que debiera [sentir, por] sélo el conjeturar del
buen sucesc que su enemigo podia tener en el
puesto que le encargaban, [y] quiso més perder
lo que tenia seguro, sélo porque su adversario
no ganase lo que estaba dudoso); didsele lo que
pedia y aun mds, y yo le segni con mi alcabuz;
ocupamos el puesto y fortificése de mala ma-
nera, correspondiente 4 lo de la gente; piisose
la artilleria; tiraronse algunos tiros y conocidse
con evidencia que era larga la distancia para
bateria, sin otros inconvenientes que ensefi§ la
experiencia; & la primera noche nos dieron los
negros de tierra firme un asalto que parecia
que se querian llevar las piezas y las malas
trincheras con que estabamos cubiertos; mata-
ron algunos seis soldados; quedaron de suerte
que el Francisco de Acosta conocié que si que-
dabamos alli otra noche lo perderfamos todo,
y asi les obligd & retirarse, bien que con la or-
den del General, habiendo sélo un dia estado en
el puesto y resultando tan diferente de lo que
prometid, que quisiera haber trocade todos sus
buenos sucesos porgue le sucediera este 4 Gon-
zalo de Barrios; retirése la gente y la artilleria
4 los navios.

Parece que en esta ocasién los més estaban
faltos de la consideracién que era necesario
pata lo que les convenia, y yo mas que todos.
Inviéme el General con una orden al Capitan
Andrés Bello, gque era cabo de unos navios que
estaban surtos junto al castillo de la isla, el
cual tenia una bateria de cuatro piezas de &
ocho y de 4 doce libras de bala, y este Capitin,
hablando en conversacién de la disposicién en
que estaba esta baterfa, dijo: para mas laridad
vaya vuestra merced en una chalupa y recon6z-
cala, que asi se lo doy por orden; yo aceté el
reconocimiento sin orden del General ni del
Andrés Bello por escrito ni tener él juridicién
sobre mi, por no ser de su tropa y ir sélo 4 co-
municar una orden, y con obediencia ciega me
embarqué en la chalupa, yendo conmigo un Al-
férez que se llamaba Carballo y cuatro soldados
suyos y seis marineros, y contra marea pasa-
mos por delante della, y al pasar, estando el
enemigo atento al reconocimiento, nos apunté
las piezas y las tres dieron en la chalupa y la
una me pasé por delante del pecho llevindome
los cabos de las agnjetas que llevaba colgando
de un coleto, y el Alférez que iba sentado en la
popa pegado conmigo hombro con hombro y
que yo le cubria le hizo pedazos los muslos y
la mano derecha que llevaba sobre el uno; no
vivi6 mas de una hora, y ésta parece que la dio
Dios para confesar & voces un grave delito que
lLiabia cometido de matar & una amiga suya que
habfa servido & Gonzalo de Barrios y se la
habia saca lo de su casa y quitddola una cadena
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de oro que habia hurtado & su amo, y matindola
la metié en un costal y la levé & un cimente-
rio que estaba fuera de Goa, donde la enterrd;
llamése luego & Gonzalo de Barrios para que
le perdonase la ofensa; perdond, mas la c.s.ulenn.
no quiso, y asi tomd por su cuenta el hijo del
Virrey el pagarla. Lasg otras balas mataron &
dos marineros y & uno quebré un muslo, de
suerte que fueron los muertos cuatro; quedé
del caso dando muchas gracias & Dios, porque
en aquel punto me iba encomendando & la vir-
gen de Loreto, que estd en Madrid en la pla-
zuela de Antén Martin, de quien yo soy de-
voto y llamo en mis trabajos; tiyelo por evi-
dente milagro y lo entendid asi todo el ejéreito,
por ir todos pegados el uno al otro y cubrirle
yo todo el cuerpo, Diciendo después al Andrés
Bello ¢é6mo habiadado orden para que se hiciese
aquel reconocimiento, dijo que tenia orden del
General; el General respondin que no habia
tal, porque se vea con [la] facilidad que nos
metieron en peligro tan evidente & diez hom-
bres para que nos hiciesen pedazos como hicie-
ron pedazos & cuatro, siendo aquel reconoci-
miento sin necesidad, y cuando lo fuera, se po-
dia hacer de[sde] tierra firme porque estaba
cerca, sin riesgo ninguno de ciencia cierta, por
estar la bateria & la lengua del agua y descu-
bierta toda.

Volviendo al caso, juntdse luego & consejo
sobre lo que se habia de hacer; eran ya 15 de
abril y el invierno y vientos Oestes entraban y
no se podian espernr & mdis, ¢ se habian de
quedar & invernar en la isla, y para esto no
habia bastimento, y asf se acordd de volverse &
la India & invernar y que la partida fuese luego,
con que todos se alegraron como si hubieran
ganado la plaza; hicimonos 4 la vela costeando
la Africa, hasta el cabo de Guardafui, que esté
en la boca del mar Rojo en trece grados de altura
de la parte del Norte; de alli se tomé el viaje
hasta la India, que hay algunas 400 leguas; lle-
gamos 4 Groa & 30 de mayo con mucho peligro,
porque ya estaba el invierno y se cerraban los
puertos, y si se tardaba un dia més nos perde-
mos, porque entrd de todo punto el invierno,

Il Virrey traté de sanear aquella pérdida por
su partido haciendo cierto el que habia enviado
para restaurar aquella plaza lo bastante de sol-
dados, artilleria y pertrechos quién se los podia
aportar; saneado esto quedabale toda la carea
al General, 6 por omiso en la ejecucion ¢ por
inadyertido en la eleccién de lo que importaba.
Era Don Francisco de Mora muy buen caba-
llero, cortés y bien hablado, amigo de hacer
todo bien, ficil en la persuasion, muy palatino
y cortesano; habia gobernado & Cabo Verde; no
[tenia] bastante experiencia para tales empresas,
diga cada uno lo que guisiere, que el arte militar,
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compuesto de varios accidentes, y el gobernar
y sujetar con tanta oprisién, tanta cantidad de
gente, de tan varios naturales, en una campafia
¢ sitio en oposicion de otros tantos de tanta
importancia como valen las vidas y honras de
tantos soldados y de su rey, no se aprende en
una sala cercada de libros ni en la urbanidad
de la corte, mas apréndese en una campafia y
otra, en un sitio y otro sitio, con un trabajo ¥
otro, arriesgando una y cien veces la vida, ya
con el trabajo personal, ya con el riesgo de per-
derla, teniendo una sagacidad profunda, un na-
tural claro, una privacién de toda pasién, un
conocimiento de las causas, del menester que
trae entre las manos, una providencia dilatada,
que mediante el discurso en lo pasado, con
larga experiencia en varios casos, que es lo que
més aprensién hace junto con lo presente, sea
préximo & la certeza del efecto que puede es-
torbar para acudir al remedio dél; porgue aun
compuesto de estas partes y de otras muchas
mis que son necesarias, alin le es dudoso el
acierto por tener en esta materia de la guerra
la mayor parte la fortuna. Confieso que le &i-
guié 4 Don Francisco, mas también confieso,
pues el sabio la suele limitar, [que] la ambicidn
de honra y de fama le llevd 4 esta jornada, per-
suadido del valor de la nacién portuguesa, que
en esta parte se promete més de lo licito y que
sus fuerzas pueden aleanzar, no considerando
que es mucho mejor no perder la honra que
ganarla, y que se arrasa la opinién quedando
por falsa, que es el mayor mal que en los hom-
bres puede haber. Saneado su partido el Virrey,
quiso que Don Francisco sanease el suyo 6
diese causas de los malos efectos de aquella
jornada, y para que tuviese mas autoridad lo
remitié & la Audiencia que alli hay de Oidores;
trafa granjeados de allé enemigos y éstos eran
los mis amigos que habia tenido, consultando
sus cosas con ellos, debiendo consultar primero
si lo eran; si considerara como debia el que le
podian ser enemigos, no llegaran ellos 4 ser los
menos cargados; en fin, él se procuraba descar-
gar con ellos, porque todos eran Capitanes y
personas de puesto, y ellos con él, y los unos
¥ los otros me traian por testigo. El Virrey
deseaba el que Don Francisco de Mora tuyiese
buena salida, y tomé por mejor modo el que yo
fuese ol cargado en virtnd de un regimiento que
el General llevaba en que siempre tuviese aten-
¢idn & mi parecer, y confesando yo que el haber
dicho que algunos pareceres que habia dado
habian sido en contrario, como el decir que

puesto del baluarte de los turcos, que era ¢l que
ocnpé Francisco de Sosa, era bueno para bate-
ria, venin 4 descargarse el General conmigo ¥
que luego me podia absolver; el Virrey me
wandd llamar y con mucha blandura me dijo:
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Toral, poco importa que digiis que [en] Bom-
baca dijistis que el puesto del baluarte de los
turcos era bueno; y como sea impropio en hom-
bre altivo y dspero la blandura, ¥ como conmi-
go nunca la tuviese, lnego sospeché que no era

ara hacerme ningin bien, y asi le respondi:
gaﬁor, si delante de veinte hombres y del sefior
Don Fernando dije lo contrario, y asi lo juran
todos ante el Oidor general, ;por qué quiere
vuestra excelencia que habiendo acertado yerre

diga en contrario de tanta gente como estaba
delante, desdiciéndome 4 mi mismo? Bien se
puede hacer que algunos habrd que digan lo
mismo que vos. Respondile: Sefior, log que lo
dijeren no dirén en rigor bien, y en el compla-
cer 4 nadie conmigo mismo, primero soy y mi
honra que Don Francisco de Mora, A esta
razén, algo torcido el rostro, me dijo: Andad
con Dios. Y otro dia siguiente me tomaron ju-
ramento, juré la verdad, sin ateneién particular
ninguna, de que se escandalizé més, y sin saber
por qué, dentro de tres dias me mandd prender
y estuye en la circel sesenta dias sin poder saber
la causa ni hacerme cargo ninguno, por mas me-
moriales que le envié. Ofrecidse ocasién en que
era necesaria mi persona y mandé 4 un algua-
cil que me sacase de la carcel y me llevase 4 un
navio de la armada que estaba de partida para
las fortalezas que estin & la parte del Norte;
iba por general desta armada Don Rodrigo
d’Acosta, un caballero muy conocido que fue
herido en Bombaca; éste me llevé & su navio y
fuimos con el armada & reconocer unos islotes,
que era para lo que me habian sacado de la
circel; en el inter que estuve en ella dispuse
mis cosas; en este viaje, en el paraje de Damén
topd la armada dos navios de holandeses que
venian de (lurate; quiso el General embestir
con ellos, dispararon su artillerfa, y estando el
General en la popa disponiendo las cosas y ani-
mando 4 sus soldados, le llevé una bala la ca-
beza de los hombros; como faltd, se cubrid la
popa de luto y la gente dejé su intento y la
armada volvié & Goa.

Supe la poca é ninguna merced que el Virrey
me hacia y que me querfan volver & prender
porque decian que yo habia pedido licencia para
venirme 4 Espafia y que seria posible que me
viniese y diese cuenta de algunas cosas, y que
esto debia prevenir. Conoci que la preve{lciﬁq
me habin de ser muy costosa, y asi justifiqué
mis servicios y traté de venirme por tierra, por-
que por las naos era dificultoso. Dispuestas mis
cosas con unos venecianos me fui & Raja, por-
que es un puerto en la India donde se fletan
navios para Persia; estuve en él esper_andn (193
meses, y por los dltimos de abril salimos dél;
venimos & Qrmas y al Comordn, que, como tengo
dicho, es un puerto en Persia; esperé también
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céfila que fuese [4] Aspin, que es la corte del
Reyde Persia;concertéme con un arriero, el enal
me llevé hasta Lara, que es ocho dias de camino
de desierto, que no habia agna més que cister-
nas en algunos parajes, y el sol es muy fuerte,
¢on un viento que corria tan caliente que pare-
cia salfa del infierno, que en aguellas partes
llaman Swuri y nosotros Poniente; el trabajo del
camino y la malicia del agua causé 4 los mas
de la cdfila calentura; yo estuve muy malo en
Lara y me sangré cuatro veces; hallindome
mejor compré un caballo y en él quise alcanzar
la céfila que iba caminando delante: iba algu-
nas veces solo, porque un indio gue llevaba
conmigo me dejé y se fue con la edfila; iba con
mucha seguridad y sin tener los naturales mejor
pasaje que yo, porque en los mesones, que son
hechos de limosna y obras pias, como entre
nosotros los hospitales, son unos patios muy
grandes con unos poyos levantados un estado,
muy anchos, y con sus portales que los cubren
con aposentos yermos, como celdas para meter
ropa; en esta parte y en Turquia cada uno lleva
consigo sun cama y su aderezo de gnisar de
comer, de suerte que en el camino no se compra
més que el sustento, que el mas cuotidiano es
arroz y alguna carne; esto comen muy bien
guisado; en llegando al mesén, que en persiano
se llama caramuraca y en turco mancil, procu-
raba ocupar el mejor lugar, mas aungue llegasen
mercaderes muy cantiosos y pasajeros de anto-
ridad no por eso me quitaba del puesto que
habia ocupado, ni ellos me decian que me qui-
tase, antes solian reirse diciendo: Mira el franco
eomo se ha comodado; llaman francos los que
de Europa andan por aquellas partes, derivado
este nombre de los franceses y ofras naciones
que pasaron con el Duque Gudafre de Bullén,
que lo era de la Toringia, & la conquista de la
(Jasa Santa de Jerusalén, y asi se conserva este
nombre hoy; dentro destos mesones grandes
hay hombres que venden lo necesario de comida
y cebada, pasando sélo lo que vale, y la posada
es de limosna. En este viaje, antes de llegar &
Jiras, que es una ciudad muy populosa que
estd ocho dias de camino, antes de Aspin, una
tarde, unos mercaderes y yo por el sol nos gie-
damos atrds de la cifila y llegamos 4 media
noche adonde habia varado, que era en unas
vegas muy grandes, sin haber, en dos leguas
alderredor, cosa minguna; como nos Apeamos,
cada uno dejé su caballo atado y trabado; habia
junto un arroyo que tenia hierba; dejé suelto el
mio para que paciese, y en las vegas habia algu-
nas yeguas que andaban sueltas; el caballo fuese
4 ellas; por la mafiana me recordaron y avisaron
que mirase mi caballo, que andaba sne]t’n tras
las yeguas, y fuié cogerle; las yegnas huian, él
con ellas; anduve hasta més de las dos de la
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tarde tras dél sin poder cogerle, y aunque di
dineros & los arrieros de la cifila tampoco le
pudieron coger; como estaba convaleciente de
la enfermedad y en todo el dia no me habia des-
ayunado y corriendo tras el caballo, las piernas
se me hincharon de manera que no me podia
menear, y con el peso de mucha plata que lle-
vaba cefiido al cuerpo desfalleci, cayéndome en
¢l suelo, donde estaban los mercaderes; la céfila
empezaba & cargar para irse; en este punto se
me saltaron las lagrimas de ver que no me podia
menear, que mi caballo no le podia coger, que
la céfila se iba y que me habia de quedar solo
en aquel disierto, donde seria posible me mata-
sen 6 quitasen lo que tenia; lleguéme 4 un mer-
cader de los de mas consideracién gque iban en
la cafila y, enternecido, le dije: Agd, que es lo
mismoque «Sefiory, tened listima de mi: habia.
me visto correr todo el dia y en el estado en que
estaba; moviéndose 4 piedad, dijo & los arrieros
que no se habian de partir hasta que hubiesen
cogido el eaballo del franco; ellos repitieron que
no habian de poder hacer jornada y que ya
algunos habian hecho la diligencia y que no le
habian podido coger; él les estorbé que no car-
gasen, diciéndoles que no era bien que viniendo
con elios me dejasen en aguel eampo; determi-
nironse todos, pagéndoselo yo muy bien, &
cogérmele; ataron muchas sogas unas con otras
¥y le cercaron y cogieron, con que me vimis ali-
viado de mi trabajo. En esto se conoce gue en
ninguna parte es mejor la compaiiia del bueno
que en el camino; en la ocasidn presente me fue
de tanta importancia; llegamos & Jiras, y por-
que se habia de detener alli la cifila parti solo
4 Aspin; era el camino muy continuado de
gente y asi pude llegar solo sin riesgo ninguno;
en llegando, lo primero que hice fue irme 4 un
convento de frailes agustinos que hay de por-
tugueses; habia en ¢l dos frailes que me cono-
cieron en Arabia en compania de Rui Freire:
como me vieron se alegraron y me forzaron &
que me quedase en el convento el tiempo que
hubiese de estar en Aspin; ansi lo hice, y 4
tres dias llegado me dieron unas tercianas que
me pusieron en mal ¢stado; dos meses estuve
enfermo; hallindome mejor, esperé cifila que
h}ese para Babi!onin., que era mi viaje; concer-
téme con un arriero porque, no sabiendo lo que
me podia durar la enfermedad, vendi el caballo
por evitar costa, muy contento de haber visto
tan buena cindad y de gente tan humana v
Hega'da 4 la razén; los dltimos dias estuve en un
meson, adonde se juntaba la cafila, porque el
convento estaba [lejos] y por no perder ocasidn;;
el dia que me queria ir hice cuenta con el huds-
ped, porque en los lugares grandes se paga la
posada, no es como en el camino; paguéle, y al
sacar el hato llegé otro compatiero suyo y me pi-
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di6 la posada; dijele cémo la tenia pagada; sobre
esto dimos algunas voces, llegése gente y entre
ella un caballero que pasaba pregunté lo que
era; dijéronle: A este franco le pide la posada ]
mesonero y ¢l diee que ya la tiene pagada 4 sy
compafiero; pareciéndole que era bellaqueria de]
mesonero le dijo que ge fuese y no hablage pa-
labra y me dejase ir mi camino; repitié el mego-
nero y volvid 4 decir, que era conocida maldad
guya, que un hombre de otra ley y de tan remo-
tas partes no habia de venir & Aspin & quitarle
4 él su dinero, cuanto mis que miley me man-
daba que no hurtase, que jc6mo me habia de ir
sin pagar? {Oh sefial de hombre de notable y
seneilla bondad y ajustado 4 su ley, que, aun-
que diferente y mala, la estima por tener enten-
dido que aquélla que profesa es buena! Sali
desta cindad muy contento, porque es muy
buena y grande; compénese de tres cindades,
que son las otras dos Aspéin la Vieja y Julfa,

. que se va & ella por una puente de ladrillo muy

notable que tiene portales y se puede ir por
debajo como por encima, con escaleras por de
dentro para bajar y con sus corredores 6 galerias
ii los lados de la puente, Es Julfa toda de arme-
nios cristianos; gnardan los ritos y estatutos de
la iglesia alejandrina y griega; hay dos conven-
tog, el uno es de frailes de la Orden de San
Basilio; hay tres iglesias muy buenas con mu-
chos y muy buenos retablos de santos; viven
en su ley y libertad sin opresién ni embarazo;
hay ademds desto en Aspin tres conventos de
frailes que gnardan los preceptos y drdenes de
la Iglesia romana: el uno es de Agustinos por-
tugueses, que sustenta el Rey de Espafia; otro
de italianos, que sustenta el Papa, que es de
jarmelitas descalzos; otro de Capuchinos, de
franceses, que sustenta el Rey de Francia; es
el com@n muy grande y el contrato, porque los
persianos no tienen otra ganancia ni el Rey
otra renta que la del comercio, y por esto pue-
den pasar por su tierra de todas naciones como
anden vestidos & su uso; la ciudad es muy
grande, tendrd una legua de travesia por Funl-
quier parte; la fabrica de las casas es de tierra,
sin arquitectura ninguna, y asi también son las
del Rey. La plaza ¢s muy grande y espacioss,
y en ella tiene mds de veinte piezas, medios ca-
fiones, todos labrados en Espafia y llevados &
Ormiis, que de alli sacé cuando la gand, ¥ hoy
los tiene por trofeo y sefial de su grandeza, con
todos sus letreros de los fundidores y Genera-
les de la artilleria en enyo tiempo se hicieron,
con las armas Reales, que yo vi y lei con harto
dolor de mi corazén algunas veces; el comin
es muy grande y quieto y seguro, porque
castigo pasa de justicia y entra en crueldad; en
hurtando més que un abaci, que es una moneds
de plata que vale tres reales, le han de cortar un
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miembro, y si llega & veinte muere; esto no es
con cargo ni descargo por los términos judicia-
les de Espafia, y (') es tan sumariamente, que en
jurdndolo dos testigos luego se ejecuta la sen-
tencia, y si juran falso pasan porla misma pena
que pasé el ajusticiado, y asi es notable la segn-
ridad que hay de las haciendas; el Rey no estaba
alli en aquel tiempo, mas dicen que es tan
comin que anda por las calles preguntando
¢émo se administra la juaticia y los agravios
que se hacen. Nada se vende 4 ojo, todo se mide
y pesa, hasta la carne cocida en los bodegones;
précianse mucho de la verdad; dicen que para
ninguna cosa es bueno el no tratarla, porque ¢l
que no la usa ann no queda capaz de poder en-
gafiar otra vez. Son herejes en respecto de los
turcos y de la ley de Mahoma, y por esto son
tan opuestos 4 los turcos gque nunea hacen
paces con ellos. No hacen estimacién de la pe-
drerfa, diamantes, esmeraldas y rubfes, porque
dicen que es gran neced.d gastar tanto dinero
en una piedra tan pequeiia y que aprovecha
para tan pocas cosas; lo cierto es que no la
estiman por ley hecha, ellos, porque el Mogor,
uno de los poderosos Reyes de Asia y que lo es
de la India que confina con Persia y lindan los
términos, su mayor riqueza son los diamantes,
y por no dalle valor y que no le ralgan 4 su
Rey, sacando los dineros de Persia y vendiendo
suenemigo y veeino su mercaduria, tiene[n ] dis-
puesto el que en Persia no tengan estimacion
ni las puedan traer. Las murallas de Aspin
son de tierra con algunos cubos huecos 4 tre-
chos; estda en 34 grados de altura de la parte
del Norte; esto es Aspin.

La Persia, por la otra parte de Oriente, con-
fina 4 lo largo con el Mogor, que es Rey de la
India, y le tiene tomadas (*) algunas plazas al
persiano; por Poniente confina con Asia y con
Armenia. Por la parte del Norte confina con
Tartaria y con el mar Caspio: por el Sur con-
fina con el mar Persio y el mar Océano de la
India. Su mayor latitud 6 altura de polo es
43 grados, su menor 24; de suerte que tiene de
ancha 19 grados, que contados cada uno 4 17
legua y media, tendrd de ancho 331 leguas. Su
mayor longitud, contada de la isla de log Azo-
res, que es en las Terceras, es 127 grados; su
menor es 90, que le queda de larg? 37 grados,
que son 637 leguas de largo. Advierto que los
grados que cuento en la lorgitud son gra('ios
de cosmografia ¥ no néuticos, porque los néu-
ticos son mayores ¢ menores, [segin ] seallegan
al Leste ¢ Lste empezando por Norte Sur. Su
figura es casi en paralelogramo, salvo que por
la parte del Poniente se desminuye algo al fin

() En el original: ni.
(") Env el original: toma do,
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del mar Pérsico. Como he dicho, me parti con
la cifila & continuar mi viaje; tardamos veinti-
ocho dias en llegar 4 (") Babilonia, que en tur-
¢o llaman Bagadad; con experiencia de la hu-
manidad de la gente persiana, siempre me pro-
curaba llegar 4 alguna persona de las de més
lucimiento que iban en la céfila, y ansi lo hice
en ésta. Juntironse nnos mozos de la gente
vagamunda que iba con nosotros, que en todas
partes el mundo es uno, y empezdronme 4 dar
vaya & voces; ibanlo continuando de suerte que
yo me corri, y como lo conocieron lo continua-
ron con més eficacia; yo me senti de suerte que
quise tirarles un escopetazo, y llegdse 4 mi un
gentil de la India, detiniéndome que mirase lo
que hacia, que me costaria la vida; reporté-
me (*) y procuré buscar la persona que me ha-
cia merced, que era un mercader de buena pre-
sencia y de mds consideracidn que iba alli, y
como pude le dije que no me querian dejar ir
mi eamino, diciéndome afrentas y injurias; llegé
con el caballo & mi, y tomindo[me] del brazo
diciéndome que se los mostrase, yo le llevé &
donde estaban, y €l pregunté al gentil que qué
era lo que hacian conmigo: el gentil se lo con-
t6; llamo 4 dos dellos y dijoles: ;Qué querdis?
{por qué no dejiis ir 4 este franco en paz su
camino? Respondiéronle que se iban holgando
conmigo. Dijoles: ;Por qué no os holgiis con
los de vuestra nacién? Iin fin sois gente ruin
y [4] este franco. que debe de ser mucho me-
jor que vosotros, le vais persiguiendo. Sintié-
ronse y €l les dijo: 8i tantas leguas de su tie-
rra y de otra ley va con lucimiento, jen su
tierra como ird? y vosotros, que en la vuestra
vais como bribones jen la suya como iréis? No
gé qué le replicé uno, que levanté el azote con
que daba al caballo y le dié dos azotazos por
la cara, y buseé al Capitin de la cifila y le hizo
que le echasen della y no fuese mis con nos-
otros, y nadie me dijo cosa de pesar, y siem-
pre que lleghbamos & la parte que habia de
posar hacia que estuviese en su tienda ¢ junto
4 ella, porque no tuviese alguna inquietud. iSea
Dios alabado que todas las naciones hizo ea-
paces de razén! ;Qué més podia hacer un buen
cristiano, con las obligaciones de hombre no-
ble, que hizo este moro?

En Babilonia, que es Asiria, me fui 4 un
convento de Capuchinos que hay en ella, que
son franceses, y en ella estuve tres dias viendo
aquella ciudad, tan sntigua y quebradero de
cabeza de historiadores, cuan arruinada estd,
que apenas hay casa que cabalmente esté en-
tera, con ser tan grande que me parecio que
tendria de largo una grande legua; esto causa

() En el original: de,
{(*} En el original: reporiome,
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los continuog sitios y baterias que le hacen tur-
cos y persas, porque siempre andan peleando
sobre ella, y es el terreno (1) de toda la guerra
que ellos traen entre si. En este tiempo era del
persa. Las casas son de ladrillo cocido; las mu-
rallas, anchas y fuertes, de tierra sola, con su
foso. Bafia los cimientos de las casas el rio
Eufrates; pisase por una puentede barcag coulo
Sevilla 4 Guadalquivir para ir 4 Triana. No vi
en ella cosa notable ni tampoco lo pregunté, por-
que s6lo trataba de abreviar wi viaje. Estd Ba-
bilonia en 84 grados de altura, 190 de longitud.

M;i viaje dispuse bien; estaba un piloto, que
son los que guian por el disierto, de pa.ﬂ_;ld?
para Alepo, que era donde yo habia de ir 4
parar, que es la eabeza de Siria; concertéme
con el piloto en cincuenta reales de & ocho, yo
[y] un francés que estaba esperando 4 hacer el
mismo viaje; compré un famoso caballo y pre-
vineme de lo necesario para pasar el disierto;
pocas veces se ha hecho tal determinacién, el
pasar un hombre solo el disierto, por estar lleno
de ladrones y ser muy cierto el peligro; muchas
veces es pien dejarle la mayor parte & Dios y
la fortuua, porque si todas las queremos guiar
prudencialmente, el mucho querer asegurar y
acertar las yerra; en esta parte lo dejé & Dios
y ¢l me puso en salyamento, porque si espe-
ra[ra] cifila tardara mucho y en el disierto se
suelen juntar compaiiias de alarbes y romper
las cafilas; ademas que si la esperaba no hallara
embareacion & tiempo y fuera posible perder el
viaje, y aunque hubo estas comodidades, tam-
bién el ir solo me puso 4 pique de perder la vida
dos 6 tres veces: la una fue cerca de morir ahor-
cado; sali de Babilonia, como he dicho, con el
piloto y el francés, que era relojero y hugonote
de la secta de Hugo, y 4 mi natural tan opues-
to, lo uno por la diversidad y oposicidn de la
ley, lo otro porque era malisimo y mal inclina-
do; sabia la lengna turca y entendiase con el
piloto, y asi me hicieron algunos pesares en el
camino; salimos de Babilonia y caminamos cinco
dias por la provincia que llaman Mesopotamia,
que estd entre los rios Tigres y Ufrates; llega-
mos 4 una ciudad que se llama Ana, que estd
en la otra parte del rio Tigres, orilla dél, donde
refrescamos y registramos lo que llevibamos
ante el Gobernador de aquella cindad y por
derechos llevd una de las mejores piezas que
traiamos, que era del francés: tasdse lo que valia
y pagué la mitad. Volvimos & hacer matalotaje
Yy en cuatro dias, caminando siewpre orilla del
rio Tigres, llegamos i otro lugar que estaba en
una eminencia, donde también refrescamos y
108 volvimos & rehacer; aqui nos apartamos del
rio, y caminando cuatro dias hasta llagar 4 otro

(') En el original: terrero,
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lugar cercado, agui nos encerraron en ung casa,
y reservando al francés, pegd conmigo el (oo
bernador puesto por el Rey del disierto, dicien-
do que mi compafiero era pobre, que yo era ]
que llevaba més, que le habia de dar veinte reg.
les de & ocho; yo no llevaba conmigo més de
treinta y seis y los veinticuatro habia escondidg
entre el lomo del caballo y la sillaj yo le res-
pondi que no los tenia; diérome algunas pufia-
dag, y echindome una soga al cuello decian que
me habian de ahorear, y con un chuzo que tenia
en las manos me amenazaba que me le habia de
meter por la garganta. Yo le respondi que me
mirasen y que me tomasen cuanto hallasen; asi
lo hicieron y hallaron doce reales de & ocho,
que tomaron de buena gana; luego procurd salir
de aquel aprieto y pedi al piloto que nos fuége-
mos y ansi se hizo,

Caminamos tres dias hasta llegar [4] Alepo;
Ja mitad destos tres poblado, que en todos eran
diez y sois (sz¢); caminamos de dia y de noche, y
era muy poco lo que descansdbamos. Pavéceme
que se andarian cada dia de diez & doce legnas
y que en todas serfan 200; entré con mucha
nota en Alepo, que como habia pasado solo el
disierto con un piloto y venia bien puesto con
un famoso vestido 4 lo persiano, nn buen caba-
llo y escopeta, se colegia ser algin hombre prin-
cipal; llevaba una letra de Aspén para los Uar-
melitas descalzos de Alepo, de 128 reales de a
ocho, que lnego me pagaron, y conociendo que
habian de hacer anotomia de mi la meti por el
pescuezo, entre la camisa y la espalda luego que
llegué 4 la casa del campo, que es nn mesén muy
grande donde se recoge la mayor parte de la
nacién francesa y vive el cénsul y estd el con-
vento de los Carmelitas descalzos; me cerearon
muchos judios, y en castellano tan cortado como
yo me dijeron que [fuese bien venido, que si traia
alguna pedreria que lo registrase, porque si no
la perderia, que eran adnaneros, y que me habian
de mirar, y ademis de perderlo me habian de
castigar; yo les respondi que no traia ninguna.
Estos tenian arrendadas las rentas de las adua-
nas y llevaronme ante el eénsul de Franeia, que -
era & quien tocaba, Mirdronme hasta las partes
mis secretas; como no me hallaron cosa que
les importase me enviaron 4 una hosteria que
esti dentro de la misma casa. Quedaron con-
fusos los tarcos y los judios, qué persona serfa,
y asi me lo preguntaron; yo les dije que vivia
en Lisboa, y que por un caso que me habia
sucedido me habfa embareado en las naos para
la India; que era casado y tenfa cuatro hijos
que mi mujer me habfa eserito que me fuese,
que mwi negocio estaba ya compuesto y que
Virrey no me habia querido dar licencia pars
que me viniese con las naos, y que liabin toma-
do el camino de tierra, socorriéndome un pa=
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riente para el viaje, Con todo no me dieron
crédito, siempre sospechando de que era espia
¢ alguna persona de importancia, diciendo que
era necesario que lo supiera el Sultdng en fin,
ge decfa que si lo sabfa me darfan tormento ¢
me harian ahorcar. Estaba con este temor, por-
que la guarda mayor de lag aduanas, que era un
turco de consideracidn, habia tomado mal que
pasase el desierto sélo con un piloto ¥ que no
trujese mercaduria ninguna trayendo tan buen
hébito, y decia que si no era mercader ja qué
iba por alli? mandaron que se tuviese mucha
cuenta conmigo. Hay en Alepo tres cdnsules:
uno de ingleses, otro de venecianos; debajo de
la proteceidn del de los ingleses estan todas las
naciones setentrionales; del de Venecia todos
los italianos; el de Francia fiene comprado al
gran Sefor la merced de que todas las naciones
que vinieren & Alepo que no tuvieren allf ¢6n-
sul hayan de estar debajo del de Francia. s el
derecho de los cénsules dos por ciento; era
agente ¢ procurador del ednsul de Francia un
judio, el mis grave que habia en Alepo. En el
tiempo que habin estado detenido se habia alle-
gado & mi ofro judio, y trabando conversacién
conmigo [dijo que] habia vivido en Madrid; era
muy entendido, muy dado 4 toda humanidad, asi
de historias como de poesia; tenfa muchos libros
de comedias de Lope de Vega y de historias, y
en topandome solia hablar conmigo en esto al-
gunas veces. Un dia me dijo que mi negocio
estaba de mala data, porque la guarda mayor
apretaba mucho, y que no me aseguraba el buen
suceso; yo me entristeci y él me dijo que no
temiese; [pecador de mi! le respondi, jeémo en
un aprieto como éste no he de temer? Dijome:
Dando la vida por pasada. Aqui confirmé el que
we esperaba algin desdichado fin y asi se lo
dije; respondidme: No sois vos muy sabio, por-
que el que lo es (1) no se deja caer aunque adver-
sidad lo quiera; si queréis que haga algo por
vos yo lo haré. Dijele lo mejor que supe que le
deberia la vida, que la ponia en sus manos; res-
pondiéme que si tenia dineros con facilidad se
acabaria todo; yo le respondi que no los tenia
Y que eso me tenia con menos esperanza. Te-
néis razén, que no hay cosa que més abata los
espiritus que la pobreza; en fin, quedad con
Dios, que yo pienso ser vuestro solicitador.
Hablg al judio que era agente del cénsul y al
consul después delante de mi, y dijoles que era
caso de reputacion y de menos valer que con-
sintiese que se me hiciese ningin agravio ni
que e viese ol Sultdn, porque era confesar ju-
ridicién sobre los suyos y conseenencia para

- que se hiciese cada dis otro tanto con los que

llegasen alli y aun con los de su misma nacion,

(') En el original: solo.
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y que correrfa la fama del poco amparo que en
él tenfan y faltaria el comercio; que los otros
cénsules lo posponian, todo por no perder un
dtomo de su juridicién, Sinti(? esto el eénsul, y
su procurador que estaba presente se conforma
con el parecer del Rabi, que era Rabi el ju-
dio que me ayudaba. Dijo el cénsul: ; Pues qué
arden tendremos para ¢ue este espafol se es-
cape? Dijo el agente que hablaria sobre el caso
4 la guarda mayor y que le daria & entender la
razén, y que también 4 él le estaba mal, ¥ que
no queriendo revenir se defenderia con todas
veras, que €l lo defenderfa. Dijeron también
que era necesario darle algo; & esto dije que
me quedaban treinta reales de 4 ocho que me
daban por el caballo, que no tenia otra cosa
hasta mi tierra, y otros veinte reales de & ocho
que me habian quedado. Dijéronme que le ven-
diese; vino la guarda otro dia y litigése con
el turco, en que hubo (sin parecerme artificio)
voces en que se enojd; el judio agente era de
los més bien entendidos hombres que he visto,
y con su modo lo dispuso de suerte que el tur-
co revino en el caso yél le dio veinte reales de 4
ocho por mi (que yo le di después), diciendo que
entre mercaderes franceses de limosna se hahia
de allegar: 4 todo esto se halld el Rald presente,
que también facilitd con sus razones y ruegos,
y queriéndose ir el turco le dijo que si habia de
durar la prision, y él respondio que jqué impor-
taba? 4 que dijo el agente: Hoy que nos hacéis
merced, dejalde sin pesadumbre que vea la ein=
dad y se huelgue; y luego dio orden al Capitin
que con una compafia de genizaros estaba de
guarda al cénsul, que me dejase salir y ir donde
fuese mi voluntad; estuve determinado de dar-
les la letra de les 128 reales de & ocho que ha-
bia escapado; mas los Carmelitas descalzos que
me los pagaron me dijeron que no lo supiese
nadie que les venia aquella letra; lo otro por-
que me la tomarfan toda y se coligiria ser de
més importancia y que habia reservado algo
escondido, de donde se tomarfa motivo & que
tuviese peor suceso, y asi la eseapé y traspasé
en otra letra & Marsella de Francia y con el
demés dinero me avié para mi viaje.

Di infinitas gracias 4 Dios por el buen suceso
y & mi judio Rabi agradeci lo mejor que pude el
beneficio que me hizo. listuye en Alepo quince
dias: en los ocho vi la ciudad, que es muy buena
y de buena arguitectura. En medio della, sapén=
gomeen Lisboa, hayun cerro redondo; en lo alto
hay un buen eastillo con su foso alderredor con
agua; hay sus barrios de ingleses y de francescs
y italianos de mucho comercio, porque es escala
donde paran los mercaderes de Europa y los de
Asia, de que tiene el Gran Sefior mucha renta,
Esta tres dias de camino un puerto de mar,
donde surgen los navios, que es en Escande-
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rona, y por otro nombre Alejandrita, que es
en el dltimo fin del mar Mediterrineo; estd
por la parte del Norte en 36 grados; hay en
esta cindad mias de ochocientas casas de judios
que pagan grandes tributos por que los dejen
vivir en su ley; tienen su barrio aparte; los
mis son renteros de las rentas Reales; la len-
gua comin suya y casera y entre ellos es cas-
tellana, la cual conservan desde que fueron
echados de Espafia y se derramaron por diver-
sas partes del mundo, y de los que llegaron 4
aquella parte de Siria son éstos sus subcesores;
sus hijos envian 4 Europa, & Flandes y Espafia,
y Italia y Ingalaterra y las islag, y asi no se
hablard con ninguno que sea de moderada con-
sideracién que no haya estado en estas partes
muchos afios, y estdn tan ladinos y entendidos
en ellas como los naturales de Lisboa; habia mu-
chos, y en siendo de mayor edad se retiran &
Alepo y & otras partes donde tienen sus cusas.
El judio que me favorecid era tan sabio en la
lengna castellana, que en abundancia de voca-
blos y en estilo y lenguaje pedia ensefiar 4 mu-
chos muy presumidos, repitiendo & cada paso
muchos versos de los insignes poetas de Espana,
como Giéngora y Villamediana y otros. El tiem-
po que estuve en Alepo, que fue quince dias,
gastaba lo més en su conversacidn; habin vivido
en Madrid en la parroquia de San Sebastifin y
nombraba muchas personas de puesto que habia
conocido. Cuando hubo céfila se me dio despa-
cho para que me dejasen embarcar en Alejan-
drita y lo hice en un navio franecés por diez rea-
les de & ocho; pasamos por junto & Chipre y
Candia, que estén casi en los 36 grados, y entre
Malta y Candia, un dia antes de San Andrés
y otro después nos dio tan gran tormenta cual
nunea vi en mi vida y de més riesgo, por no
tener tierrn donde correr & los lados, por estar
de una y otra parte Grecia y Africa. Acotdse el
leme muy fnertemente, de suerte que el timén
no obrase; cogiéronse todas las velas y dejdse
el navio que corriese 4 su voluntad donde Dios
le llevase, y todos nos encomendamos 4 él; con
esta fortuna de piedra y granizo y temporales
fuertes, corrimos tres dias todos tres en oracion
y plegarias: al cabo dellos aplacd la tormenta y
con buen viento pasamos por junto & Malta,
dejando & Sicilia & mano derecha; & vista de
tierra firme, junto 4 la Goleta, nos quiso embes-
tir una saetia y un navio grande; la saetin se
hallé més cerca de nosotros; era de moriscos; no
se atrevid y venianos siguiendo y llamando al
navio grande con tiros que disparaba; ya nog
venian entrambos al aleance y la saetia nos
habia ganado el barlovento, cuando calmé el
viento de suerte que las velas se pegaban 4 los
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miéstiles; apercibimonos 4 la defensa; pisose ey
la plaza de armas sus jaretas 6 redes que la
cubren y sus pabesadoras; repartiéronse lug
armas y puestos; recorridse la artilleria ¥ sacdse
i la plaza de armas pan y vino y queso para
que se comiese en abundancia; en este tiempo se
desaparecié el navio grande con la corriente del
agua, que no se veia sino el tope; en breve espa-
cio se perdié de vista de todo punto; queddse la
saetia, y no atreviéndose 4 esperarnos, refresean-
do el viento ella se fue y nosotros nuestro viaje,
que costeando 4 Cerdefia llegamos con salva-
mento & Marsella de Francia, [de] donde era ¢l
navio; cobré mi letra, que Inego me pagaron, y
compré un vestido y un caballo, y habiendo des-
cansado ocho dias me parti 4 Barcelona y de alli
i Madrid; presentéme ante Su Majestad en su
Consejo de Portugal; hablé al Reyyal Conde de
Olivares dos veces; respondidme que ya le habia
escrito al Consejo el Virrey que venia; presenté
los papeles de mis servicios y agravios que me
habian hecho, todos justificados en Goa y res-
pondidos porél,que yo gnardaba cautamente una
fee suya de ocho servicios particnlares que habia
hecho por ordenes suyas; otra del Consejo de
Estado de la India, sin otras de otras personas;
otra fe de ¢dmo no me habia hecho en todos
estos servicios merced ninguna, con que parece
que el Conde y el Consejo se dieron por satisfe-
chos y & mi por diseulpado. Estuve un afio en
Madrid descansando de tantos trabajos y de
viajes tan prolijos, que durd sin casi descansar
desde 8 de abril de 1629 hasta 3 de mayo de
1634, que fueron cinco afios, habiéndome em-
barcado en este tiempo once veces y én ellas ha-
ber navegado 10.000 leguas en servicio del Rey,
sin 1.700 que navegué cuando nie vine, que no
cuento, y entre dstas, embarcacidn de seis me-
ses, como el viaje de la India desde Lisboa y las
demés 400 y 600 leguas de golfo debajo de la
térrida zona, donde los calores son tan grandes
y tantas diferencias de climas, que como la salud
depende dellos también se muda. Pudiera alar-
garme mucho méas en mi particular, mas el hom-
bre ni en bien ni en mal es bien que hable mu-
cho de si. Lo que sé de cierto con tanta expe-
riencia, que no sé mis que al principio, y esto
es evidencia, que pues no he sabido para mi
{qué puedo saber estando hoy mds lleno de tra-
bajos y con mas necesidad y menos fuerza para
poderlo buscar? La salvacidn se procure, que 8
lo propio, porque no lo es lo que por mucho que
s tenga perderse puede, ;A Dios sean dadas las
gracias de todo! que por mi se puede decir,
segin tantos trabajos he pasado y peligros de
la vida, y al presente en mas necesidad, que el
dia siguiente siempre es el peor.
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Invitus non movenda moveo.
Denudare awdem aunici misteria, desperatio est animeo infelicls.

Keelesiastici, Cap. 27

AL QUE LEYERE

Intenta artificiosamente mi cnidado persna-
dir las perfecciones mis puras de la virtud con
el ejemplar de la vida mas escandalosa, & imi-
tacidn de un pintor excelente que para copiar
un caballo perfectisimo que habia formado en
la idea, puso 4 la vista un jumento, porque la
contemplacion de aquel bruto no permitiese al
pincel ningiin rasgo de sus hechuras torpes. Y
de paso deseo hacer recuerdo 4 la justicia de la
omision que se tiene en castigar semejantes de-
litos. Pnes siendo eierto que las calamidades
de las reptiblicas y las ruinas de los imperios
proceden ordinariamente de pecados piblicos,
¥ que entendiéndolo asi los Principes piadosos
remiten frecuentes decretos & sus ministros en-
cargindoles el remedio dellos, causa maravilla
grande ver que la ejecucion pare siempre en
apartar la correspondencia de algunas personas
libres 6 solteras, cobrando infelizmente nom-
bre de pecados puablicos los que se hacen sin ‘

gidoro de Merlo y del venerable dotor Marcelo
Cassado !, asegurando que se pudieran traer
ejemplos de algunas ciudades que han sido aso-
ladas y de muchas personas que se ha tragado
Ia tierra, que todas juntas no cometieron deli-
tos tan graves como el menor destos hombres
insolentes * que 4 los ojos de la corte y, lo que
mis es, 4 los de un Rey tan catélico, de sus
Consejos y Ministros mayores, han robado en
espacio de veinte y cuatro afios mis de ocho-
cientos mil ducados, ocasionando fngas de mer-
caderes, quiebras de depositarios, retiros de se-
fiores, desconciertos de matrimonios, llantos
innmerables de huérfanos y vindas. Y como
estas palabras con que limitadamente se ex-
plican sus insultos pareceran encarecimientos
4 los gne las leyeren sin conocer los sujetos (si
hay alguno que los ignore) y los infinitos que
tienen evidencia de su proceder las juzgarén
por ajustadas, asi también lo que por demasia-
damente extrafio pareciere fabuloso en la vida
de Fraudelio, llegando 4 examinarlo se hallara
digno de la Verdad, & quien se dirige. Su nom-
bre y los demés se han fingido en respeto de la
estampay unos atendiendo & que tengan con-
veniencia con las personas, y otros que llevan
esta sefial o se encubren con anagramas, de-
jando el descifrarlas 4 la curiosidad del gue
quisiere saberlos.

testigos v sin luz, ni mis perjuicio que de los
complices, y que dejen en las plazas, en las
lonjas y conversaciones comunes tantos enga-
fiadores que ocultan en las flores los aspides de
sus anznelos, y que habiendo nacido sin patri-
monio y vivido con ocio, la demasia de sus
gastos, el exceso de sus ostentaciones, son des- ‘
pertadores que continua y piblicamente traen

en la memoria los medios ilicitos con que han
adquirido las laciendas y comprado las casas
en que todos los materiales tienen ciencia de
voz que pregona sus hurtos. Si se lograre al-
gun fruto de mi celo, ofrezco después deste
bosquejo log retratos del famoso caballero Sar-

t 3¢ Annagramas: Suldino Dovalle, Sargidoro de
Merlo, Marcelo Cassado. o =

# Quia inventi sunt in populo meo impii insi-
diantes quasi aucupes, laqueos ponentes et pedicas ad
eapiendos viros, Sieut decipula pleni uvibus, sic do-
mus eoram plenie dolo: ideo magnificati sont et di-
tati. (Terem., cap. 5.)

(*) Latet nomen in annngrama, ) ! 2 g

(**) Suldino Dovalle es anagrama de Don Luis de Ulloa, anien nsando del mismo habia conseguido en
1658 licencin para publicar sus poesias. Iz £ ) 405 vl

El insigne poeta. Don Luis de Ulloa Pereira fue hijo de Don Jaan 1!:1. Ulloa '1 ereira y Poua .?crecm de
Valera, Nucit en Toro y recibié el bautismo en la iglesin de la Santisima 'I'll-szlad i 33 de dlc:e‘mhra dl?
1584, Su padre murio 4 23 de septiembre de 1592 y su madre i 15 de octubre :'Im‘ mismo afio. Dnri Lauis quedo
bajo la tutela de sa tio carnal Don Antonio de Ulloa Pereira, caballero de Santiago. Hacia el afio 1601 con-
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trajo matrimonio, y segundus nupeins en el de 1606 con su prima Dofia Mu.lrin Vallejo y Puantoja, hija del
Corregidor de Toro; con ésta hubo cinco hijos, Desde 1621 residio en Madrid, Por su amistad con el Conde
Duque de Olivares desempeiio los Corregimientos de Logrofio y de Leon. Viado otra vez en 1654, cagi en 9 de
julio de 1636 con Dofia Isabel Luisa de Sandoyal. Cuando en 1643 cay( Je su privanza el Conde Dugue de
Olivares, Don Luis manifesté su gratitud al favorito con ocasién de un viaje que @te hizo 4 Toro, donde
residia el pocta. Desde 1659 6 antes se establecio ofra vez en Madrid. Pasd log 6ltimos afios de su vida en
Toro, y alli fallecio 4 3 de marzo de 1674, g

Cnf. Zraduccién en verso del Salmo L de David a Mizerere mei, Deusy, y noticia de varias versiones
poéticas que de dicho Salmo se han heoho en la lengua castellana, y de sus autores, por Don Fernando de
la Vera & Isla.—Madrid, Impr. de A, Gomez Fuentenebro, 1879, Pigs. 162 y siguientes,

Coleccion bibliografico-biografioa de noticias refurentes @ la provinela de Zamora, é materiales para s
histeria, reunidos por Cesireo Fernindez Duro,—Madrid, Impr. de M. Tello, 1891. Pigs. 638 i 540,

Catdlogo bibliogrifico y biogrdfico del Teatro antiguo espaiinl, por Don Cayetano Alberto de la Barrera,
pigs. 407 a 411, ; !

Dos son los principales personajes de quienes se trata en las Relaciones: Fraudelio Carlfiet y Bonifacio,
ambos hermanos de Don Luis de Ulloa, Del primero dice que fue caballero de Santiago; que asistié como pro-
curador de Toro 4 las Cortes que se celebraron en Madrid durante los atios 1632 i 1636, en que fue jurado el
Principe Don Baltasar, y que recibio eon tal ocasion ln merced de nn hibito para uno de sus sobrinos. Todas
estas circunstancias se complen en Don Jerdnimo de Ulloa, & quien podemos sin género de duda identificar
con Frandelio Carlhet. Efectivamente; segiin las pruebas que hizo Don Jerénimo para tomar el hdbito de
Santiago en el afio 1626, fueron sus padres Don Juan de Ulloa Pereira, comendador del Esparragal, en la
Orden de Alcintara, natural de Toro, y Dofia Lucrecia de Valera, nacida en Tiscalona. Sus abuelos paternos,
Don Diego de Ullon Pereira, caballero de Santiago, y Dofia Magdalena de Bazan, ambos de Toro. Los ma-
ternos, Don Juan de Valera, natural de Escalona, Contador mayor de Don Diego Lopez Pacheco, Marqués de
Villena, y Dofia Catalina de Vallejo, madrilefia, prima hermana de Fray Ambrosio de Vallejo, Obispo de
Popayin. Naci6 en el atio 1589 y no en el de 1588; como dice equivocadamente Don Luis en sus felaciones,
¥y fue bantizado en la iglesia de la Santisima Trinidad.

«En diez dias del mes de otubre de mil y quinientos i ochenta y nueve afios se bautigo Don Gerdnimo de
Ulloa, ijo de Don Juan de Ulloa Pereira i de Dofia Lucrecia de Balera,sus padres; fueron sus padrinos Don Lnisde
Ulloa y Dofia Luisa de Ulloa, sus hermanos; i en fe lo firmé io el curn de la dichaiglesia.— Andrés del Bolloy.

Estas noticias de Don Jerénimo comprneban y explican algunos detalles de las Relaciones; por ejemplo,
que sn padre se easd en Madrid, cosa bien probable siendo Dotia Lucrecia natural de Escalona; que ésta era
sobrina de un Principe de la Iglesia (el Obispo de Popayin), y otros que nos demuestran ser las Relacionss
menos fantasticas de lo que i primera vista parecen.

Que asistii a las mencionadas Cortes como procurador de Toro se prueba con los doenmentos que publico
Don Manuel Danyila en B poder civil en Espaiia (tomo VI, piginas 358 y 369), y acabadas obtuvo la mer-
ced de que tan mal nso hizo, segiin afirma Don Luis: «A Don Jerénimo Ullon, proeurador de Toro, se le con-
cedio nn hibito para un sobrino, con fechs 13 de octubre [de 1636]». (Obra citada, t. VI, pig. 390.)

Bonifaciv es indudablemente Don Diego Andrés de Ullon, hermano de Don Luis y nacido también en
Toro, donde recibié el bautisno & 16 de enero de 1586 en la parroquia de la Santisima Trinidad,

Ninguna difienltad ofrece el que dign Don Luis que Bonifacio nacié en 1583, pues se equivoed hasta en su
nacimiento propio; ereemos gne estos errores son debidos & flagnezas de memoria y no & propésito deliberado,

Ademis de los citados hermanos tuvo nna hermana llamada Magdalena, cuya partida bautismal copiamos:

@En doce de enero de este aflo de mill y quinientos y hochenta y dos aflos, yo Vicente Ruiz, cura propio
desta yglesia de In Trinidad de Toro, bapticé & Dofia Magdalena, hija de Don Juan de Hulloa y de Dofia
Luereeia, Fueron sus padrinos el lizenziado Osorio, eléri go, y Dofia Guiomar de Hullea, y por verdad lo firmé
de mi nombre.— Vicente Luizn,

En cuanto 4 la fecha en que se eseribieron las Relaciones, hay un dato que la determina bastante, Fraus
delio tenia entonces cincuenta y dos afios, y como Don Luis afirma, aungne inexactamente, en otro lugar, que
habia nacido aquél en el afio 1588, resulta que dicho libro fus redactado en el de 1640,

A juzgar por algunas palabras del prologo A? gue leyere, Don Luis querin publicar Ins Relaciones; pero
creemos que este propdsito no fue muy decidido y quiza solo una amenaza de csedindalo contra Don Jeronimo,
pues nada mds arriesgado y contraproducente que dar 4 los enatro vientos un libelo lleno de insultos y fcas0
de calumnias, pobre de invencion y de pequeiio interds para sug contemporineos, quienes sabian de memoria
la vida torbulenta de Don Luis y sus disgustos de familia,

Xis de observar en las Relaciones el notable parecido que tienen con los Reenerdos de Zorrilla; el mismo
tono quejumbroso; igual defensa de una existencia agitada; idéntiea apologin de un ingenio gue vive en ln
pobreza, mal remunerado por la sociedad y hasta abandonado de sus pavientes,

Publicamos las Kelaeiones conforme al Ms. de la Bibliotoen Nacional, ya deserito en otro Ingar.
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= (heis nescit primam esse historie legem ne quid  falst
ticere audeat? Deinde ne quid veri non audeat? Ne QU SUS-
pilio gratice sit in seribendo? Ne qua simultatis? (Cicer., De

tnvent, orat., lib. 2.) [De oratore, lib. IT nam, XV.]

Nacié ! Fraudelio Carlhet el afio de mil
quinientos y ochenta y ocho en nna cindad no-
ble de la provineia de los Arévacos ¥ en la casa
Dorvalle, que se diferencia de las demés deste
apellido con otro de un linaje de los mas ilus-
tres de Portugal. Creydse por engafio que fue-
ron sus padres Prudencio Dovalle y Valeria
Lucrecia, su mujer, que murieron el afio de
quinientos y noventa y dos, ¢l & los primeros,
ella en los tltimos dias del mos de otubre 2,
6 fuese la cansa de tan cercano fin la pena por
si sola, 6 junto eon ella la constitucidn poco
menos que pestilente que corrié por entonces
en aquel clima y con brevedad ocasiond la
muerte i muchas personas de cuenta. Dejaron
otros dos hijos: Suldino y Bonifacio; el mayor
de menos de siete afios, el segundo de cinco;
llevélos & su casa Antonino Dovalle, hermano
de sn padre, 4 quien tocd la tutela por pariente
mis cercano. Cuidd de sn edueacidn y erianza
siete afios, hasta que ¢l de noventa y nueve
casd en Toledo con una sefiora de condicién te-
rrible 3, sumamente miserable, de &nimo en-
cogido y desconfiado, pasiones que sin funda-
mento la hicieron temer lag cuentas con los
menores; persuadié & su marido que se desem-
barazase dellos y lo consignid, casando al ma-
yor con una prima suya que poseia una casa de
las principales de aquella tierra y llevando los
demis 4 un estudio cercano, donde se ensefian
cuidadosamente las primeras letras, Vivié su
mujer de Suldino menos de diez meses '; no
cumplié trece afios, pensidn natural de haber
nacido muy hermosa. Quedé él viudo de me-
nos de quince con el gobierno de su casa y con
el cargo de ampavar la orfandad de los herma-
nos. Hizo con ellos el oficio de padre en tales

demostraciones, que para decirlas faltan pala- |

bras al encarecimiento y dejan de referirse al-
gunas porque el extremo no desacredite la ver-

! Non est fegendn quamquam amara veritas, etora

inimicis ipsa elaudit.
2 Turpe mori post te solo non posse dolore, (Cor-
nelin in Lueano, 1ib. 9, Phar,) . A
Tristitia inter omnes animse passiones maxime cor-
pori nocet, sll_ Tom., 1.5 2.0 questio. 26, art. 1.)
* Quemadmodam qui nleeribus laborant timidisi-
me fuctum omnem reformidant, sic male conseii ubi-
'I';U prompta laborant suspitione. (Plutar., Apote., 2,
w59
232, )
4 Immaodicis breuis est mtas et rara senentus; quu]:
‘l'l_ifi amas cuping non plncuissc nimis... (Mart., lih, 6,
epig. 29.)

dad 1, puesto que en tanto dendo quepa el
mayor carifio. Visitéles algunas veces en aque-
lla aldea, asistidles cuidadosamente con lo ne-
cesario para el sustento y con regalos de su
edad y profesién, hasta que hallindose con
poca salud en aquel sitio, los trujo & su casa,
donde yvino por aquel tiempo un tio suyo que
se aficiond & Frandelio 2, y con color de que
proseguirin mejor los estudios donde habia
universidad, le llevd consigo & mucho pesar de
Suldino, que antes de ocho meses, persuadido
de las cartas en que se mostraba mal hallado,
le fue & ver y para curarle de algunos acha-
qnes de nifio que le afligian y en casa de su tio
le hacian embarazoso, le volvié & la suya. Di-
solvidronge unag Clortes en que aquel caballero
servia una procuracién, por la menor edad de
Suldino, en oficio suyo. Hiciéronle merced de
un gobierno de importancia y volyié & pedir el
sobrino, y por lag esperanzas que se ofrecie-
roir 3 de sus aumentos, vino en ello el ma-
yor con mis pena de apartarle de si que la vez
primera, por ser mas lejos, La capital y mayor
queja de Mraundelio es no haber sido muy rega-
lado en esta ausencia. Tan de atris viene su
rancor en que la dureza y la porfia no parece
que procede * de niferias, Llevéle su tio
como 4 hermano de un solo hijo que tenia & un
oficio muy cuantioso: su edad era quince afios.
Suldino, de diez y ocho %, quedé con las obli-
gaciones de sustentar su casa, que por ser muy
antigua y haber estado algunos afios sin habi-
tarse hacia sentimiento por todas partes, sien-
do la fabrica della tan grande gue ® sélo para
los reparos ordinarios necesita de toda la renta

t Qui ex eodem semine sunt orti et nutrit{ eadem
matre, et in cadem domo adoleverunt ab eisdem pa-
rentibns amati, enndemque patrel:n apgalfml_: 'qum'npdo
hi non sunt omninm inter e coniunctigsimi.; qui fri-
tribus ‘providel: se ipsum curat. (Genoph., lib. 8, Je¢
inst. Cyri) iy ) 1 it

2 Videndum est enim primum ne obsit be;:l_i;.m-
tas ot iis ipsis quibus benigne videbitur fieri. (Cieer.,
Deoff, lib. 1) 4 |

4 Ne'quis intemperata quadam hen‘e_\fu'ienhs: m;-
pedint magnas ntilitates amicornm, (Cicer., Lil. de
Amiei.) 5 ) I

4+ 0 formilodosa sententin! Si paryn fratribus non
dimittimus, magna nobis adeo non dimittentur. (D,
Hier., Super Mat., cap. b)) : ~

& Non f:uim potest multis indigentibus uumlmgm
ferre qui ipse multis opus habet. (Plutar, in Parale.
Avrist. et Cat.) ¥ —

# Cum capitquassata domus subsidere, partes ilub ]_u;o-
clinatas omne recumbit ouus, (Ovid., Le Ir.lib 2.)
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de su dueiio. Lo que s¢ ha hecho de gastos for-
zosos en ella parece imposible, y verdadera-
mente es de las cosas en que se halla aleanzado
¢l discurso humano enando se pone & cuentas
con Dios. Porque el mayorazgo de Suldino es
de los antignos de Castilla y de los primeros
(ue se fundaron con facultades, ¥ se contenta-
ban con vineular limitadas posesiones para con-
servacion de los apellidos, ann no conocidas las
rigunezas de las Indias, y esta casa, infeliz por
log casamientos de los que han sncedido en ella
(que siempre han sido calificados, nunca ri-
eos), poco dichosa en las mercedes de los reyes,
por extremo desgraciada en los hijos segundos,
que habiendo sido todos bien afortunados nin-
guno se ha inelinado 4 su anmento, no se ha
acracentado en hacienda desde su fundacidn,
antes por la general calamidad 6 estrago de los
tiempos la faltan Ins tres partes, y quien su-
piere lo que ha quedado y hubiere visto cdmo
traté Suldino su persona, eémo crio sus hijos y
pagé voluntariamente las muchas deudas de sn
padre, lo qne hubiere tenido por deslucimien-
to, juzgara por ostentacién grande, admirando
su cuidado en esto por mis que de ordina-
rio ! y librandole de la calumnia con que sus
émnlos acusaron el uso de su entendimiento,
atribuyendo el poco lustre de su porte & la per-
dicién del jusgo y otros desdrdenes. Y de ca-
mino quedard convencida de falsa nna fibula
que, entre otras muchas, ha referido Fraudelio
en todas las conversaciones deste propdsito,
poniendo por prélogo al libro de sus beneficios
que tenia ejecutoria de quinientos ducados de
alimentos contra su hermano y no los cobraba:
burla que con las demds puede perdonarse,
atendiendo al artificio con que ha menester
vivir para disimular sus achaques un 2 caba-
lero tan de fortuna, n medio de los enidados
Y gastos mayores que las [uerzas, le acndid
Suldino con algunos socorros y fue 4 la ciudad
donde estaba, distante de su easa seis jorna-
das, s6lo & verle, y le acaricié con obras y pala-
bras mostrando el amor que le tenia, que sin
duda era grande 3 y se gasté & mucha fuerza

' At vero hic etiam nostris malis cumulus secedit

'ilu"d estimatio plurimornm, non rerum merita, sed
ortnne spectat eventum: ecayne tantnm indicaf esse
provisa quu felicitas commendanerit: quo fit nt esti-
mativ bena prima omninm deseret infelices, qui nune
populi rumores quam disonw, multiplicesque senten-
tize, piget reminisei; hoe tantum dixerim, vitimam esse
aduerse fortunae sarcinam, quod dum miseris alignod
crimen affingitor, qum perferunt mernisse eredentur,
(Boe., Pros., 4.)

* Ad populum phuleras ego te intus et inente noni,
(Per . Sut., 3.)

3 Non potest quuvis arbor mitescere neque quali-
bet feraci curari, proinde hoe quogue qua possunt in
sunm rectum usum: sie qui ad amieitiam addnei non
nossunt, hornm odio ad nostrum commodam abute-
mur, (Plutar,, dpotee,, 142,)
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de mal ecorrespondido. Estuvo Fraudelio coy
el tio hasta que acabd su gobierno. Volvid el
afio de seiscientos y nueve 4 casa de s hep
mano. Halldle segunda vez casado con otra
prima suya, sefiora de limitado patrimonio y
de prendas tan aventajadas ' que excedieron
al dote mis numeroso. La pureza de su amor
contenido dentro de su obligacidn, limitado 4
la corvespondencia de su marido, & la erianza
de sus hijos, sin permitir 4 la imaginacién ¢l
menor desaliogo £ el mas leve divertimiento,
st gobierno y retiro en dilatadas ausencias, su
constanecia y conformidad en continnas adver-
sidades, sin haber oido jomés llamar 4 su puerta
una dicha, fueron virtudes con que consiguid sn
nombre aniversal alabanza, sin mis oposicién
que el cdio singular de su cnfiado. Hay mali-
cias de que no se libra ninguna inocencia %, y
desde Cain es antiguo aborrecer los hermanos
sin més cansa que ser mejores. Diose por pesa-
damente sentido en aguel tiempo de la des-
atencidn & sn hospedaje, senalando algunas
faltes * de poca monta en el alifio de su apo-
sento, en la curiosidad de su persona, que des-
de entonces comenzaban & hacer disonancia &
los prondsticos de sus opuleneias, y las notaba
en esta sefiora cuando cargada de sus hijos los
acallaba, supliendo las faltas de las amas mal
contentas %, y cuidando de la orden y ann de la
sazén de la comida de su marido la doblaba
¢l trabajo el verla no sietpre 4 tiempo preve-
nida. Isto, que habia de introducir en Frau-
delio un hounroso coraje ® para procurar el
remedio ¢ el alivio 4 costa de su sangre, sirvid
de desprecio para zaherirlo en sus prosperida-
des. Sefial no la menos cierta de poca nobleza
hacer baldén de los motivos de listima, Ha-
bianse reducido los alimentos de Suldino 4 tal
estrecheza, que no puede decirse sin agravio de
su calidad. Partidlos con Iraudelio porque no
perdiese tiempo en sus estudios; invidle & Sa-
lomanea, donde por orden del mereader con
quien tenda hecho un limitado asiento se los
pagaban con puntunalidad. Comenzé luego &
valerse del juego, en que ha tenido extremada

! Satis enim dotata venit mulier qne pndicitiam et
honestos mores seenm adfert (Lanr. hib. 1, eap. 4.}

2 Bunt domestica fortitudines non inferiores mili-
tavibus, (Cicer,, lib 3, D Offi.)

¥ Cein qui ex nnligno erat, oceidit fratrem sunm;
et jpropter quod oceidit enm!? quoninm epera eius
maligna c¢rant; frateis autem iusta. (lonn., Lipis.y
cap. 3.)

4 Pusillanimitas enim est has ob res indignari et
commoueri intensins, (Mason,, Apud Lstod.) ;

® Ommne quod tibi applicitum fuerit accipe et
l1u|l‘li"£‘ susting ob in humilitate tna patientiam habe,
quoniam in igne probatur gurum et argentum; ho-
mines vero veceptibiles in camino humiliationis,
(Leclos, eap, 2) i

¥ Numguam efficies ut recte ingrediantur canerl:
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mata y felicidad 1. Eea suyo el candal de los
companeros y el de los demis aficionados. Ha-
eia mucha burla del socorro de su casa y ca-
llando el dinero que traia volvia al fin del curso
cargado de galas y de quejas, Suldino, creyen-
do los aprietos que fingia, procuraba siempre
vemediarlos, v legd alguna vez a inviarle los
libros de su entretenimiento para que los ven-
diese. Fineza no pequesa en su condicion * y
tan deslueida como las demas que hizo con él,
Y olreciéndosele oeasion de ir & Madrid, luego
que Fraudelio acabd los estudios, le llevd en
su compafia. Y entre otros divertimientos cor-
tesanos se dieron mas al de su inelinacidn,
Jugaron los dos; el mayor se aventajaba en el
dinero y en el erédito. Y por esto también en
la introduceidn jamds apartd de sf al que fra-
taba en todo como & hermano y en una corta
vuelta que tuvo (asi llaman los tahures 4 sus
ganancias) le di¢ # larga parte dellas, que des-
perdiciaba sin atencidn, fiado, como decia, en
que no podia faltarle mientras tuviese su her-
mano, tan liberal con €l que, entre otras joyss
de valor, le dio una cadena de peso de ocho
mil reales. Iste viaje y las religuias dél fue el
prineipio de todos los anmentos de Fraudelio.
Parecidle que con el favor de su tio (que ya
estaba en oficio de asiento) podria consegunir
una plaza en Iudias, y en tanto experimentar
su industrin en aquel gran teatro de la fortu-
ug, (londe valen tanto las habilidades ¢ donde
ella hace tanta ostentacién de su poder ¥, eli-
giendo 4 los de menos méritos para los premios
mayores, porque se conozea que los da gracio-
08 por voluntad y no por paga. Desvanecidse
el primer intento; el segundo tuvo mejor logro.
Salid de la corte Suldino forzado de negocios
que en su tierra necesitaban de su asistencia.
Queddse Fraudelio, con qué eantidad de dinero
no se sube; su encierro ®, su sagacidad, su
doblez, no puede encarecerse. Validse de su tio
como lo tenia pensado. Recibidle gustoso y
ofrecidle los buenos oficios que pudiese hacer

! Furtus ingeniosus ad omne qui facere assuerat
patrice non degenerastis, candida de nigris et de can-
dentibus atrea,  Ovid,, Met., 10.)

2 Qui autem oblivigeitor beneficiis afeetus nunguam
utique esset hic genervosns. (Virg., Seploe.in Aiace
plagiz)

5 Leue ws aliennm debitorem facit grane inimi-
cum, (Senee,, Lpis, 19.)

Nam beneficia eo nsque lwta sunt dum videntur
exolvi posse; Ubi multum ante venere pro gratia
odium reditar, (Tde., Ana, 4.)

4 Subibat me non de nihilo veteris prisemque doe-
trinm viros finxisse ag pronuncinsse cicam ac prorsus
exoculatam esse fortunam quie semper suas opes ad
malos et indignos conferat. nee ungquam indicio qurens
quam mortalinm eligar, (Apuleins, Mef,, lib. 7.0

b Ne @muleris hominem injustum, nee imieris vias
cing, quin abominatio Domini est omnis illusor, et
cum sumplicibus sermocinatio eins, (Preb., cap. 3.)

a1l

en su preteusidn. Su owmajer, seiiora de valor
grande y de condicién sumamente apacible, le
favorecié mucho mostrando que por Ia obliga-
cidn de deudo de su marido le estimaba mis
que 4 los suyos, y dentro de lo que cnpo en sn
mucha virtud y bondad tuvo mucha parte en
su agrado, Como correspondié él al respeto
deste parentesco, al decoro de la casa de su tio
y al deudo eercano de ciertos asistentes en ella,
ha sido bien prablico en el mundo y no es deste
lngar 1. Fue de su dicha hacer amigos y obli-
gados con lo que otro hubiera solicitado odios
y riesgos. Comenzé 4 jugar largo, hizo ganan-
cins grandes 2, pisose en altura de mucho can-
dal (la fama dirfa algo mdis). Cincuenta mil
reales de plata es elerto que tuvo dados 4 su
tio para que, con su inteligencia y pucsto, le
comprase un juro de comodidad. Algo le gne-
darfa en el depdsito de una prima suya & quien
con la llaneza de aguel parentesco hizo muy
participe de los secretos de su arte, y aungue
por el total olvido de su casa (en orden & de-
mostracién de haber nacido en ella) pudiera
Suldino conocer ¥ la ponzofia que encerraba en
el corazén y se habia engendrado de las livia-
nas causas gne quedan apuntadas, como su
simulacién es tan rara que en todo le desmien-
te U de castellano y aun de espafiol, escri-
biendo poeas cartas y breves disponia que aque-
lla sequedad se atribuyese 4 divertimiento cor-
tesano, y ereyendo gue su introdneidn y sobra
serian 4 propdsito para aliviar en algo la nece-
sidad que apretaba demasiadamente & Suldino,
Volvid 4 Madrid en su confianza, avisdle en
llegando. Tardd tres dias en darse por enten-
dido y parece que log gastd en imaginar trazas
con que abatir al que llamaba hermano y tenia
por mortal enemigo, con odio de que siempre

! Pro superi, qnantom mortalia pectora cmew noe-
tis habent! Ipso sceleris molimine Terens creditur
fr:i}te pins, laudemqne a crimine sumit, (Ovid,, Mt
ib. 6.)

? Telicitas in tali ingenio avaritiam, superbiam,
ceteraque oenlta mala patefecit. (Tde., Hix, 3.)

3 Instrumenta illi explicandw nequitie defuerant;
sic tuto serpens, ctinm pestifera tractatur; dum riget
frigore, non desunt tune illi venmena, sed torpent.
{Sénee., Epis , 42.)

4 Mores hominum regioni respondent. (Sentent.,
Prob.)

Britanos turbnlentos negotiatores, Ligures frandn-
lentos, agnitum ab antiquis.

Vane ligns frostraque animis elate superbis, ne
quidguam patrias tentasti lnbricus artes, nee fraus te
incolumem perferet Juuo. (Camila Virgiliana, lib. 114
Eneid.)

Presumptum enim est, gnosdam sernos bonoa esse
qunia natione sunt non infamata; quosdam malos vi-
deri, quia ea natione sunt, ¢ue magis infamis est,
Leaw gwod i nolit gui maneipia,

Natoram guidemn mutare difficile est, nee licet semel
mixta nascentium clementa convertere. (Séaee., Le
ira. lib 11.)
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ha hecho tal demostracién, que nunca le ha
sido sabrosa la felicidad sin la salsa de verle
asolado, y ha tenido sin zozobra el deleite, por-
que la fortuna le ha servido continnamente &
su gusto este plato. 8i ha sido porque algin
dia corresponda el castigo & la mala intencion,
no ha llegado el tiempo de saberse. Después
de haber maquinado contra todo lo que pudiera
ser conveniencia de Suldinoe, vino & verle, muy
embebido en la doctrina de politicos infieles que
ignoraban sus estudios y le ensefiaba su natu-
ral. Gastd la visita en ponderar las dificultades
de la vida cortesana, lo necesario de mafia y
fuerza para medrar cn ella, el trabajo que le
costaba s6lo pasar, y sin hacer ofro donativo ni
oferta se despidid, dejindole admirado con la
extrafieza de aquellos términos en que parecia
que los aumentos, no sélo le habian mudado el
tamafio, sino el género, y en la verdad sélo era
nuevo el haberse conocido lo que estaba encu-
bierto, no tanto por la sagacidad maliciosa del
uno !, ecomo por la sencilla nobleza del otro,
Publicé Frandelio en las conversaciones que su
hermano habia venido, y que ganar en su pre-
sencia era un imposible que nunea habia ven-
cido, Que le tenia por infalible azar y no juga-
ria donde estuviese, porque no era aventurar,
sino perder de conocido. Con esto y tener pi-
cados 4 todos los tahures, por ser él solo el ga-
nancioso, le excluyé de lo que pudiera darle la
suerte,

Sucedié poco despuds un prodigio grande:
suspendidse ] arte, durmidse la fortuna, perdié
Fraudelio, reduciéndose su caudal 4 poco mis
de mil eseudos, y como sabfa que su hermano
era bueno para los aprietos y que se halla ¥
ficilmente consuelo en los lastimados, se fue 4
€l, encubrié lo que le habia quedado y encare-
ci6 la gravedad de la pérdida, con algunas eir-
cunstancias que la hacian més penosa. Suldi-
no, que cuando fuera ® suyo propio este tra-
bajo le llevara con entereza, aprendida en mu-
chos cursos de adversidad, le consolé més ani-
mosamente de lo que pedia su sentimiento, Y
de aqui se originé otra queja grande con que
muchas veces ha sido acusada esta constancia
como crueldad. Tuvo este revés en Fraudelio
breve y gustoso fin, Estaba en duda para ele-
gir con quién aventuraria el resto de su cau-
dal; consultélo con aquella dama ¥, que tenia

_ ' Satius est simplicitati contemni, quam perpetua
simulatione torqueri. (Sen,, D¢ trang. an.)

? Non ignara mali miseris sucarrere disco. (Dido
Virg., #neid., lib, 1,)

* Qui a ratione defieit iis in rebns quibus plerique
et obsistere possunt, is mollis et delicatus habendus
eat. (Arist,, £tk lib. 7, eap. 6 )

¢ Paella quedam habensspiritum pythonem ques-
tom magnum priestabat dominis sais giuinmldn. ( K
Ae. apost , cap 16.)
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algo de profetisa. Resolyieron que con un gran
sefior que estaba de mucha vuelta. Ejecutdse y
en una noche le gand eiento y treinta mil ron-
les en doblones, joyas y plata, con que levd nu
coche cargado, y Io fue mostrando en muchas
veces & la que habia tenido parte en el conse-
jo, porque lo penado de la venida gustosa se la
hiciese més dulee. Quedd rico y confirmdse su
prosperidad con otros muchos buenos sucesos,
y de ninguno tuve parte ni noticia Suldino, 4
quien en oposicion iba apretando la desgracia
de manera que se vio forzado 4 pedirle con qué
volverse, porque ya se hablaba mucho en sus
ganancias y no era menester mis sefial de ser
ciertas que haberse vuelto & retirar dél. Diéle
una escasa cantidad en enartos, con que se
partié. Y no se detuvo mucho en su casa, an-
tes se ofrecid volver brevemente 4 dar por aque-
la ciudad el pésame al Rey de In muerte de su
padre y la enhorabuena de su sucesidn. Que-
dése despusds desto & pretender un hébito, de
que se le hizo merced para su hijo mayor, y
también con ocasién de asistir & un sefior 4
quien con el titulo de marqués se atribuia el
origen de grandes casas en Espafia. Habfan
merecido mucho en sn fayor los papeles de Sual-
dino, y entrellos los versos que eseribié con
juicio y se leyeron con estimacidn, y el mar-
qués los preciaba tanto, que enando no hubie-
ran tenido otro ayente les bastaba su atencién
por aplauso '. Perdiéronse casi todos por su
modestia ¢ sn desconfianza y porque en unos
eseriipulos 6 melancoliag quemd los mis. En
un borrador que he visto de algunos muestra
que trataba estas materiag con reconocimiento
de su poca importancia, por algunas adverten-
cias de las mérgenes 2 y por unas palabras
latinas que en el principio sinifican que se
daba & este entretenimiento los ratos que ele-
gia para no hacer nada, y que tenia por escla-
vo al que no podia estar sin hacer algo alguna
vez, Continué Fraudelio su rancor, opuesto en
todo & los efectos que suele hacer la sangre
(que se advierte por misterioso); proeuré con
extrafios medios destruir 4 su hermano, y juz-
gando que consistia esto en estorbarle la intro-
dueidn, tnico medio para sustentarse log que ?
en las cortes grandes viven sin mucho cau-
dal, junté & la primera fabula otra invencién
como suya, y habiendo oido que desacreditar
con la alabanza es el arte sumo de la calumnis,
dio en decir 4 sus amigos que para él no habia
cosa mis amable y deseada que la conversa-

' An erit qui velle recuset os populi mernissel...
(Pers,, Sut., 1.)

? Faciebam sed eum velim nibil agere.

Mihi enim liber esse non videtur qui non aliquan-
do nihil agit, (Cicer,, lib 2, Do Orat.)

3 Qui eget in turba versatur, Sententia proverbialis.
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cidn de su hermano ', que se moria por tra-
tarle y reconocia que le importaba su comuni-
eacidn, porque aprendia mucho en ella, pero
tenia infalibles y largas experiencias de que
era * hombre fatal y su desdicha extremada y
contagiosa, que nadie que le tratase se libraria
della ni jamds alecanzaria descanso, Y en sa-
biendo algiin mal suceso de quien hubiese an-
dado con él ¢ vistole aquel dia, se le achacaba
haciendo cuento dello, y como en los tahures,
gente crédula y agorera por instituto, féeil-
mente se siembra y prende cualquiera supers-
ticién, y en creer esto no se aventuraba nada,
antes se hallaba de contado el desembarazo de
una inutilidad *, llegé & persuadirlo & las per-
sonas més entendidas y mas aficionadas 4 Sul-
dino. De manera que se vio solo, sin quedarle
mis sagrado quel favor del marqués (en corta
fortuna por aquel tiempo). Hallése otra vez
obligado & retirarse y aun valerse de Fraude-
lio que también le dio unas limitadas albricias
de su destierro, y no se niega que en esta oca-
sion y otras le hizo socorros deste tamafio. Pero
es incierto lo que entre otras cosas que junta
para mostrarse desobligado, dice de que ha es-
tado siempre sustentando 4 su hermanoc y so-
brinos, sin haber recibido jamis dellos cosa de
algin valor, porque monté mas lo que le dio

Buldino los afios de eatorce y quince, con dos

mil esendos de exceso, que cuanto ha recibido
dél en su vida. Llegd 4 su casa con propésito de
encerrarse en ella, sin hacer mds esfnerzo para
sus aumentos 4, reconociendo que con las dili-
gencias los atrasaba. Las resoluciones del des-
pecho son mas eficaces que las del desengafio,
no tan firmes. Notdbase por demasiada la so-
ledad 4 que se habia reducido, y por esto mis-
mo se tenia por poco durable. Lios cuidados fa-
miliares le fatigaban 5 la comunicacién de los
amigos le entristecia, con los libroz se con-
gojaba y en todo daba 8 menos sefiales de so-
segado que de mal contento, Sentfa mortal-
mente ver en la fibrica de su casa, que sin duda

! Batis est hominis avaritie, lapsos non erigere;
urgere vero incentes, aut prccipitantes impellere, cer-
te est inhumanum. (Cicer., Py, Hab, Post.)

2 Heu! quam difficile est crimen non prodere vol-
tul (Ovid,, Met., 2.)

Bquom habet Seianum vel anrum habet Tolosa-
nom, in enm qni magnis ac fatalibus affieitur ma-
lis (Refertwr ab Age ) o

* 5iqua fides miseris hoc me per numina iuro, non
merniese nefas, (Ovid., Met., lib. 9.) A8

4 In otio inconcusso incere, non est tranquillitas,
malitia est. (Sénec., Hpis, 67.) i} 1

i Nee vero ignoro nonnulla interdum aceidere qui-
bus ita perturbetur et opprimatut animus ut mediei-
na refugiat, (Cicer,, in }Ju..r'n.rf.':.r,}

% Quid enim interest inter eum qul vinetus ab hos-
tibos, et earceribus conelusus obsideatur, et enm qui
fdolore captus, suo prorsus eareat arbitriol (Cicer., in
Lon, ad. se ips.)
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persuade més que medianos prineipios, la des-
proporcion de lo edificado eon grandeza y her-
mosura, la fealdad de las ruinas en Jo demis,
que 4 toda priesa parece que tiran por lo que
ha quedado !, Ver las imigenes de los ma-
yores arrancadas ¢ mal fijas, con razén se tie-
ne por doloroso. Fatigibase considerando la
poca hacienda y la corta dicha con que se halla-
ba obligado & sustentar tanto peso. En medio
destos nhogos, le llegd la nueva de casarse el
Marqués con hija tinica del primer ministro
del reino, del mayor valido del Rey. Y mu-
dando de propésito %, con tan gran accidente
volvié 4 la corte, llevado de la esperanza de
aquel favor, en que confiaba mucho. Fraudelio,
que no lo ignoraba ® y para su conservacién
y aumento todos los engafios tiene por licitos,
ninguna simulacién por trabajosa, entendien-
do sacar algin fruto deste suceso, eomo lo hizo,
olyidd lo pestilente que recelaba en la eompa-
fila de su hermano, visitéle y hospeddle #, re-
tirando eunanto pudo las seiales del odio que
le tenia, T, en todo género de artificio y mali-
cia por extremo negligente, no atendid a4 la
segunda intencién, atribuyendo aguella dife-
rencia al tiempo que muda los humores y hace
caer en la cuenta de los yerros, mayormente
cuando son tan violentos y miran 4 la falta de
tan estrechas obligaciones, Posaba I'raudelio
con su prima, pagaba una gran casa % hacfa
toda la costa, dando para ello dinero con abun-
dancia y sin cuenta. Cuidaba de sug galas y
joyas, vestia 4 sus hijos y antenados (que eran
muchos), todo sin limitaeién; no hay prédigos
tan perdidos como log migerables ecuando se de-
jan llevar de alguna pasion. Y como en estas
demostraciones se envolvia la ordinaria malicia
de ocasionar invidia, y da mas el gue da por
tema que el que da por condicién, llegaba 4 de-
masiado el exceso. Y entre tanta liberalidad,
era mucha la estrecheza de Suldino, que no te-
nia el menor alivio para su gasto, fuera de la
comida, viniendo & tiempo. Ni este papel pre-

t In qua maiornm imagines, nut non videre fixas,
ant revulsas videre, satis est lugnbre. Lex que fu-
tores nee vero, Cod, de administrations.

Odiosum enim est, enm & praterenntibug dieitur,
domus antiqua, hea quam dispari dominaris Domino.
(Cicer., De futo,) , a

2 Luectantem icareis fluctibus Africum mercator,
metuens otium, et oppidi landat rura sui. Mox re-
fieit rateis quasas, indocilis panperiem pati, (Horat.,
Od., 1) . ¥

% Quibus nec ara, nec fides, lneri bonus est odor,
ex re qualibet, Ly

i Nulle sant oecultiores insidie quam hie que la-
tent in simuolatione offieii aut in aliquo celsitudinis
nomine, nan eam qui palam est aduersarius, facile
eavendo vitare posis, et troianos equus ideirco fefelit,
quia forma misericordim mentitus est. (Séneca. )

5 Conjngium in multis domibus servavit adulter.
(Juv., Sat., 9.)
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sume la leccién piblica, ni en él se escriben
progresos de alguna monarquia, conquista de
algan imperio. La diferencia de dos condicio-
nes se advierte, las quejas entre dos particula-
res se cuentan, Lia razén dellas se averigua
para noticia privada de sus deudos y para pre-
vencién del rompimiento que puede haber en-
tre ellos. Aun las cosas grandes tienen peque-
fios principios. Esto que de suyo es tan limi-
mitado, no puede adornarse con portentos, ni
admite prodigios; de accidentes ordinarios se
ocasionan discordias familiares, caserias se es-
criben, menudencias se han de referir 1,
Despefié siempre 4 Suldino la inclinacién del
juego; 6l decia que le seguia forzado. Nunca le
falta al amor propio afeite con que disimular
la fealdad de los vicios. Este ha sido en él mas
culpable, porque le cautivé sin riesgo, le enganid
sin premio. Hizo en este tiempo nna pérdida
grande, y fue de mis inquietud que las ordina-
rigs, porque un caballero, capitan de un galeén
(gque nunea le habia visto), le presté tres mil
reales en plata, aficionado & la modestia con
que juega, que le ha solicitado muchas volun-
tades y deseos de buenos sucesos. Viose con-
gojado de aquella obligacién y de no tener me-
dio para satisfacerla con la brevedad que qui-
siera. Stpolo Fraudelio y recibid * dello la or-
dinaria complacencia; huscéle y habléle con
semblante alegre y dijole que estuviese de buen
fnimo, y si queria divertirse le llevaria don-
de viese buen juego. El, que nunca se persuadia
& recelar el odio de aguel dnimo dafiado, creyd
que trataba de encaminarle algiin desahogo ¥,
no que tuviera crneldad para ocasionarle mds
lastima ; fuéronse juntos 4 una casa, donde
F'raudelio se puso & jugar con un ecaballero.
Estuvo Suldino pensando en su cuidado y ha-
ciéndoles la enenta hasta el amanecer. Gand
Fraudelio veinte mil reales sobre una joya de
mis valor, con que pudiera entender cualquiera
de menos obligacién gue & mal librar habia
salido de su deuda. Volviéronse sin hablar pa-
labra en esto, y creyendo el uno que se dejaba
para hacerlo con efecto, y el otro sin pensar'en
ello, se recogieron. Son muchas las ocasiones
semejantes en que Frandelio ha tenido ruin tra-
to con sus amigos, quitando del juego lo gene-
roso que sblo tiene de virtud, y saliéndose de
la correspondencia con que los de esta profe-

! Omme animivitinm tanto conspectius in se erimen
habet, quanto maior qui pecat habetur. (Juv., Sat., 8.)

Inerat tamen simplicitas, ac liberalitas, que ni
adsit modus in exitium vertuntur, (Tae., Hiy, 3)

? Erubescant et revereantur simul qui gratulantor
malis meis, (Ps. 34.)

¥ Cave ne forte snbrepat tibi impia cogitatio et
avertas oculos tuos a panpere fratre tuo, mee noes qnip-
piam ecallide in eins necesitatibus soblevandis, ne
clamet contra te ad Dominum. (Denter., cap, 15,)
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sidn se valen unos 4 otros cuando estin de ga-
nancia, mis faeil y largamente que pudieran
hacerlo de sus haciendas ; siendo €l quien sélo
ha privado este comercio hasta de lo que se
llama barato. Y es bien notable que cuando se
le hace cargo dello, responde con gran impa.
ciencia que de lo que hubiera heredado fuera
muy liberal; de lo que le cuesta tanto trabajo
sienteen el alma dar un maravedi, y que una ley
que ' prohibia en los hebreos hacer sacrificios
de log bienes adquiridos por malos medios no
miraba & infamarlos, sino & dar 4 entender
que lo que tiene tanto riesgo ni con Dios se
ha de partir. Lleg6 la hora de comer, llamaron
4 Suldino. Respondié que no se sentia bueno,
ni estaba vestido; volyvid otro recaundo dicien-
do que se animage para ir aquella tarde al rio,
donde tenian prevenida gran holgura y merien-
da. El, juntando esta sequedad 4 otras muchas
que habia experimentado en aquel hospedaje,
se desengafi de que no se dolian en €l de sus
pesares, antes los recibian con gusto, los sole-
nizaban con fiesta, y haciendo memoria de la
causa original de aquel desamor, advertido de
lo poco que podia fiarse en el calor de la sangre
de tal hermano, determiné apartarse dél para
siempre, y aquella tarde, mientras se detuvieron
en el campo, hizo sacar sus batles y se fue &
una posada, sin llevar un real para comer otro
dia. Celebraronse las bodas del Marqués; man-
dé & Suldino que le fuese acompafiando al sitio
de Aranjuez, donde, por ser el principio del ve-
rano, hacia Su Majestad la jornada ordinaria.
Stpolo Fraudelio, de quien es muy repetido el
refrin castellano que aconseja al que ha menes-
ter & otro el més asqueroso obsequnio. Y habién-
se pasado cuatro meses sin haber visto & su her-
mano, ni acordddose de ajustar la razén que tuvo
para darse por tan sentido, se entré por sus
puertas, y sin hablarle en lo pasado particular-
mente le dijo ? que la invidia hace los peo-
res oficios en los mas estrechos parentescos, que
desde los primeros hombres es mortal el odio
de los hermanos. Y si en ellos se envejece el
rancor 8, aunque la suerte en el fin los junte
en una hoguera, hace el fuego las llamas dife-

! Non offeres mercedem prostibuli, nec iirﬂﬂi'lm
canis in domo Domini Dei tui, quidquid illud est
quod voveris, gnia sbominatio est apud Dominum
Denm taum. (Deut., enp. 24)

Ex mercede meretricis non est sacrificandom, nee
enim quidquam Deum delectat enm injuria conjunc-
tum. (Joseph., Ant., lib. 4, cap. 8.)

? Fratrum inter se ire sunt acerbissimee. Senten-
tin proberuialis et abnnde multa ex historicis exem-
pla. Fraterno primi maduerunt sanguine muri. (Lu-
ean., lib, 1.)

. * Eece iteram fratres primos ut contigit artus,
1gnis edax, tremuere rogi et novus advena bostis pe-

Hitur exundant, diuiso vertice flinmu. (Stat. Pap.,
lib. 11, Tebaid,)
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rentes. Pero esto sucede cuando se compiten
imperiales 0 divinas privanzas !, cuando se eon-
tienden absolutos dominios; que sug diferen-
¢ias no merecian nombre de discordias; poca
conformidad de condiciones les apartaba, livia-
nas causas embarazaban su correspondencia,
ningin agravio fomentaba el enojo. Que no era
poderoso para mejorar la fortuna de Suldino;
merecer la mala * fue siempre tinico medio de
tener la mejor: sus prendas nunea se conforma-
rian con lo que el mundo llama ventura; si inese
necio, lisonjero, infiel, grosero, entremetido, se-
rin dichoso; & menos costa no se concede la
folicidad. Que el candal de Fraundelio, por lo
Ingido de su condicidn, era mucho menor que la
apariencia, y euando fuese todo lo que se pre-
sumia no hubiera en él para un mes de la mala
suerte de su hermano; verse los dos pobres nada
aliviara la necesidad del uno 4. Isto fuese dis-
culpa de haberle acudido cortamente, y que
cuando no bastase para éste y los demds cargos
que se le hiciesen, era forzoso perdondrselos
viéndole dentro de su casa y siendo necesario
arrojado 4 sus pies, La edad en que se hallaba,
la inguictnd de la vida que traia, el deseo de
acabar con mejor nombre; eran consideraciones
que continuamente alteraban su sosiego. Las
cosas de Espafia venfan estrechas 4 su corazdn;
fiaba de su indnstria el hacerse mil veces rico
si tantas le empobreciese alguna violencia. Lo
que se decia de las Indias, confirmaba mis con
su ambicién de los metales preciosos de aquel
Nuevo Mundo; esperabatraer con qué anmentar
su hacienda, con qué levantar su casa. Para
pasar alli y mejor disposicién de sus intentos,
juzgaba por muy importante llevar un hibito,
El Rey iba & Aranjuez *. Suldino, con el
Margués teniendo mucha parte en su gracia,
venia 4 suplicarle tomase & su cargo esta pre-
tensidn, y si la conseguia por su medio, la sefial
que se pusiese en sus pechos més firmemente
se estamparia en su alma para perpetuo reco-

f Non nos odium regnigne cupido conpulit ad be-
Hum (Ovid.,, Met., 5.)

2 In labiis suis indnleat inimiens, et in corde suo
inddiatur ut subvertat te in foveam: in oculis snis
lnerimator inimicns, et si invenerit tempus, non sa-
ciabitur sangnine, et si ineurrerint tibi mala, invenies
illic priorem, (Beeles., cap, 12.)

% Donec accipiant oscalantur manus dantis et in
Promissionibus humiliant vocem suam. (Heeles , cu-
pitulo 20.)

Non eredas inimico tno in wternum; sicut enim
eramen’ am wrnginat te nequitin illivs, et si humi-
liatus vadat curvag, adjice animum et custodite ab
illo. ( Eerles., cap, 12.) ) .

¥ Cuthpei, voeati Hebrivis, Grecis, vero Samarite,
qui pro presenti semper conditione temporum mu-
tabiles, quoties feliciter degere judeos viderint, cog-
natos se eornm appellant, quando vero in rebus aduer-
sis cos aspiciunt, nihil ad se pertinere ajunt, (Joscl.,
<lut ,lib, 9, eap, 14 )

i )

nocimiento de aquella obligacidn, en que, si no
pudiese mostrarse agradecido, por lo menos
nunea le verian ingrato. Lo que restaba decia
con empacho, porque conocia el espiritn gene-
roso de su hermano; pero por si solo no basta
ningtn aliento para sustentar las laquezas hu-
manas. La vida necesita de abrigo y de alimen-
tos; para disponerlo se inventd el dinero; él se
hallaba con cantidad gque partivian, y serfa bas-
tante para gastar muchos dias mis que media-
namente. Bien entendié Suldino que aguella
buena obra se perderia en Fraudelio como las
deméas, porque habiéndole hecho infinitas le ha-
bia oido decir muchas veces que fenia un libro
donde eseribir lo que hacian por él sus parien-
tes y siempre estaba blanco 1. Pero como sea
la mayor gloria de los dnimos grandes derramar
beneficios sin esperanza de sacar fruto dellog,
4 imitacién de Dios que llueve en los arenales ¥,
y eomo hay obligaciones que no bastan i romper-
las ningunas injurias, respondid en pocas pala-
bras que haria lo que le encargaba, procurando
con el efecto pagar su confianza de manera que
1o le saliese vana; que le habia obligado con ella,
tanto mds enanto menos pudiera tenerla sila
regulara con sus extrafiezas, cuya memoria, des-
de aquel punto diese por borrada para siempre;
que sentia en el alma confesar flaguezas y qui-
siera que en la liberalidad de aquel oficio no se
mezclara ningiin achaque de interés. Pero por
las mismas razones que le habia oido, era for-
zoso confesarle que no tenia con gué hacer aguel
corto viaje. Diéle Fraudelio noventa escudos
sencillos y se despidieron. Partid Suldino & otro
dia y en llegando dio el memorial al Marqués,
y le respondié que por el gusto que tendria del
buen suceso le aconsejaba se le diese 4 su mu-
jer. Hizose asf, y aquella excelente sefiora, que
entre otras gloriosas virtudes (dignas de mejor
mundo para su logro, de mayor elogio para su
memoria), se preciaba mucho de hoarar & los
fayorecidos de su marido, tomd por su cuenta
esta intercesién, ¥ brevemente dio por su mano
4 Suldino un decreto del hibito de Santiago.
Abridle y vio que estaba con su nombre; recono-
¢i6 el yerro, hallése embarazado con él, y para
enmendarle hablé al Ministro inmediato del Rey.
Respondiéle que ya habia salido asi; que tomase
el hiibito de que necesitaba para la introducién
en palacio y asistencia del Marqués, y dejase
4 su cargo el interceder con Su Majestad para
que luego se diese otro & su hermano. Replicé
que volveria con gran vergiienza & los OJOS_(IE
sus amigos, si sabiendo todos que habia venida

+ Malus vir dolium est perforatnm in gquod om-
nes inmitens gratigs in vanum effudisti. (Lucian.)

2 Sunt aotemn gnedam officia, etiam aduersns eos
servanda, u quibms injuriam acceperis, [Cicer., D
affi. 1ib. 1.)
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4 pretender esta merced para su hermano vian
que la llevaba para si. Respondidle que dijese lo
que Su Excelencia le habia asegurado, y él que
1o se lo creerian. Y de una réplica en otra llegé
la fineza (como suele siempre que excede los
términos ordinarios) 4 entrarse por los térmi-
nos de la necedad. Asi lo juzgaron algunos ca-
balleros cortesanos y criados del Rey que se
hallaron presentes 4 esta audiencia y han refe-
rido lo que pasé en ella, muchas veces, con ad-
miracién. Hizose la enmienda del despacho,
vino Suldino con él &4 Madrid y recibidle ! con
menos alborozo del que traia prevenido, des-
cubriéndose en estz lance otro notable indicio
de la incertidumbre desta hermandad: los bene-
ficios de los aborrecidos son més molestos que
las ofensas; no hay enfermedad tan ma.a como
la salud que se recibe de los enemigos. Atribuyd
Suldino esta tibieza 4 efecto ordinario de de-
seo conseguido, y volvidse luego porque sélo
traia licencia del Marqués para lo que pudiese
tardar en ir y venir por la posta. Con ocasién
desta ansencia no se vieron en algunos dias, y en
muchos después no hablé Fraudelio palabra * en
qne mostrase memoria de su obligacién ni de su
oferta, Acorddsela Suldino, forzado de muchos
aprietos, y con su acostumbrada cautela volvié &
encarecer la maravilla con que su ostentacién
desmentia su posibilidad, y abriendo un eserito-
rio sacé dél una gabeta, y después de haber ase-
gurado # ¢on grandes sacramentos que estaba
en ella cuanto dinero tenia en su poder y en
su dominio, eché sobre el bufete ciento y diez
doblones que habia. Partiéronlos, ajustando asi
docientos escudos que fue toda la ayuda de
costa que Suldino recibié para esta diligencia,
en que gastd mucho més. Y lo que se ha dicho
fucra desto ha sido incierto. Dentro de pocos
dias se le hizo merced de un oficio en ciudad
donde el Marqués tenia dependencias y podia

! Graue tamen tormentum est debere cui molis;
contra jucundissimum est ab eo accepisse benefi-
eiam, quem amare, etiam post injuriam poesis, -
neca, Le bonef,, ﬁ.ll R C P IO

Abs quivis homine, cum est opus beneficium acei--

pere gandeas, veram enimvero, id demum iubat, si
quem iwequom est benefacere is facit, o frater, frater
(@anid ego nune te laudem? (Terenc,, Adelph , act, 2
scena B.) . i e
gitar quandocnmque spiritns Domini malos arri-
piebat Saul, David tollebat citharam et percutiebat
mann sua, et refoeilubntur Sanl, recedebat enim ab
eo spiritns malus, Tenebatque [Snul lanceam et mi-
sit eam, putans qnod configere posset Danid cam pa-
rleste. (Regum, 1, cap 7 & 18,)
Servatus, perire malnit quam serui i0-
sum redere, (. Ambr.) A R
* Diogenes quarenti quid apud homines celerins se-
nesceret, beneficium, inquit; dici enim vix potest quan-
ta aceepti beneficii apud plerosque sit oblivio, (Stob.)
* Decernat quodenmque volet de corpore mostro
Isis ot irato feriat mea lumina sistro dummodo vel
cwens teneam quos abnego numos, (Juv., Saf,, 13.)
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ser & propdsito para servirle en ellas. Fraundelio
se metio en juegos grandes entre tahures alam-
brados, y perdié algunas cantidades que des-
cubrieron ' la verdad de sus juramentos, yle
obligaron & valerse, como siemypre, de su herma-
no. I'uese con él hasta el lugar donde tienen sy
naturaleza, y alli le pidié consentimiento para
renunciar un beneficio que de su provisién habia
gozado muchos afios, en hijo de un mercader
rico, 8i con alguna recompensa; [ojaléd hubiera
sido més el cuidado del secreto y menos el des-
precio de el esertipulo!

Volviése & Madrid con aquel dinero joh Pro-
videncia eterna, cémo burlas de los juicios huma-
nos! jqué fcil fuera de hallar la causa si lo per-
diera! [quién la sabrd de que ganase con ello en
geis meses mas de catorce mil esendos, para que
se pudiese alabar ? de que son dichosos. los sa-
crilegios! Despacharonse sus proebas; pasé de
la sotana y de las esperanzas de la toga al pa-
lio, y sin saber nada de Tertuliano defendié
bien los motivos de sn mudanza con los favores
de la fortuna. Nose acordd mis de su hermano,
ni para saber que fuese yivo. El acabd su cargo
con la satisfacidn que dura en la memoria de
todos los vecinos de aquel reino, y volvié & Ma-
drid tan alcanzado como habia salido. El poco
valor de aquel oficio, la cortedad de su hacien-
da, el gasto grandé de su familia, aun en con-
dicién menos liberal, no dieran lugar & so-
bra 3. Hallé 4 Fraudelio muy poderoso en sus
ganancias frecuentes y lucidas (bien que siem-
pre de los perdidosos acrecentadas); se le con-
taban mas de cnarenta mil ducados. Diez mil
escudos se le conocian en una partida dados &
ganancia. Estaba preveniendo galas para ir &
Andalucia & ver los parientes queridos que asis-
tian entonces en una ciudad de aquel reinoj vi-
sité 4 su cufiada, mostréla gran cantidad de
joyas y otras cosas de gusto que llevaba para
ofrecer 4§, por lastimar con envidia & la- que
reconocia con necesidad, y declaré su groseria el
intento, no dindola una cinta Y. Ella, que ha

! Tam facile et pronum est superos contemnere
testes, (Juv., Sat., 12) _

4 Dionisius ecum fanum Proserpinwe Locris expila-
visset navigabat Siracusas, isqne cum secundissime
eursum teneret, videtis ne, inquit, amici, guam "bona
a diis immortalibus nauigatio sacrilegis detur? (Ci-
ceron, De Natur, Decr,, lib. 3.) ;

3 1 Vie vobis! divitibus, quia habetis consolationem
vestram; jvie vobisl, qni eaturati estiz, quin caurietis;
jvie vobis!, qui ridetis nune, quia lugebitis et Hebitis,
(Lucs, cap. 6.) .

+ Andite verbum loe vacw pingues qui estis in
monte Samaria, qui calumninm lacitis egenis, et cons
fringitis panperes: iurabit Dominng Dens in sancto
8110, qluia ecce dies veniet super vos. (Amos, 7)

 Cornelia Gracornm mater eum campana gueedam
matrona apud illam hospita, ornaments sua puleherri-
ma ostendente, traxit eam sermone (uousque e schols
redirent liberi, et heee, inquit, ornamenta mea sunt.
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vivido siempre muy superior 4 estos contras-
tes, contenta con no desmerecer aquellas alha-
jas por falta de virtud ni de nobleza, las alabd
curtesanatente sin darse por entendida, como
lo ha hecho en otros muchos lances con que
se ha procurado apurar su constancia ' y ha
quedado vencida la tentacién. Hizo dentro de
pocos dias su romeria, y quedé Suldino en la
asistencia del Marqués (ya Duque después que
su mujer pasé & mejor vida); prosiguiéronse 2
sus adversidades, y entonces més extraordina-
riag por que experimentd algunos sustos de
la dicha, con que llegé 4 lo sumo de la infeli-
cidad, que es padecer descomodidades de mi-
serable y tener riesgos de poderoso. Conside-
rando los progresos de su vida, cudnto se le
deslucieron los trabajos, la oposicidn con que
sn estrella injustamente le contradecia, los au-
mentos que tan sin estorbo facilitaba en otros
la dicha, alguna vez pudiera quejarse de la Pro-
videncia 3 si no lo estorbara la fe. Pasd seis
meses Fraudelio en Andalueia, conseguié la
mormuracién que llevé 4 ella, logrando en el
descrédito de sus parientes la nota de aguel ga-
lanteo; volvi6 4 Madrid, paré en una posada, con
qaé intento no se sabe, porque la misma no-
che le dio una calentura con accidentes penosos
que pronosticaban enfermedad de cuidado. Sa-
polo Suldino y llevdle & su casa, donde le curd
con todos los regalos que se debian al amor de
hermano, atendiendo sdlo 4 que el extremo no
pudiese darles color de lisonjas de heredero.
Sané el enfermo 4 y el agradecimiento de este
agasajo fue buscar casa sin que se supiese, irse
& ella sin despedirse, volverse 4 su antigua can-
eidn ¢ conseja %, y con la ordinaria chanza, en
presencia de sus amigos y criados, gastar mu-
chas pastillas en perfumar los vestidos y ropa,
para purificarlos del contagio infeliz de aquel
hospital y alabar con grandes encarecimientos
el dnimo % con que se habia metido en él,
venciendo los recelos de que gente tan alean-
zada pudiera esforzar la enfermedad para con-

! Nespina qnidem vulnerabit bonos,

? In prima mea defensione nemo mihi adfnit, sed
omnes me dereliquernnt; non illis imputetur Domi-
nns autem mihi astitit et confortavit me, et liberatus
sum de ore leonis. (Paul. ad Timoth., cap. 4.)

3 O homo!, tu quis es! Quid respondes Deo! Num
quid dicit igmentum ei qui se finxit, quid me fecisti
sie! jAut non habet potestatem fgnlus luti, ex eadem
massa facere aliud gqnidem vas inﬁmnnrem, alind vero
in contumelinm? ( Panl. ad Eom, Epis., eap. 9.)

.4 Sincernm est nisi vas, quodenmaque infundis aces-
cit, {Horat,, lib. 2, Sermonium, epist. 2,

8 Nam si illum obiurges vitn qui auxilium tuli,
quid facias illi qui dederit damnum ant malam! (Te-
rent,, in And., act. I, scena 1.) 1l
" Quid enim censemus superiorem illum 1}onis-
sinm, erutiatu timoris angi solitum ! Qui enltros me-
tiens tonsorios, candenti carbone sibi adurebat ca-
pillam! (Cicer., De offfic., lib, 2.)
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seguir su herencia, como si en todos los cora-
zones, & imitacién del snyo !, fuera igual el
desprecio de Dios ? 6 la incredulidad de que
le hay, En medio destos baldones reconocia
por importante el parecer de su hermano y se
valia dél siempre que pensaba hallarle de balde.
Pidiéle consejo para hacer empleo de su di-
nero, porque la voz que corria en descrédito de
los asentistas, donde tenia una gran parte, le
obligaba & sacar aguellos depdsitos. Propiiso-
se algunas cosas que parecieron convenientes,
y de todas sélo se ejecutd comprar un oficio de
cabimiento en Cortes, en que consistid todo su
remedio, porque dentro de tres meses, con po-
cos dias que corrid algin mal aire de fortuna,
se vio otra vez baldado dé todas las agilidades
de su destreza y con tanto aprieto, que no se
apartaba un punto de su hermano, sin miedo ya
de que le pegase la desdicha, y la suya le fati-
gaba de manera que con dificultad podia disi-
mularlo annque con estudio lo procuraba ¥, que
los regalados de la fortuna, cnando reciben
golpes de su mundanza, sienten mis los carde-
nales quel dolor. Acudidle Suldino con amor
de amigo y con liberalidad de pobre, olvidando
todos sus agravios y haciendo tales finezas con
él que en muchas ocasiones se las condenaban
sus amigos por locuras %, y les respondia que
la porfia en las buenas obras despuds de haber
perdido muchas ealificaba la generosidad.
Durd poco esta borrasca: sosegéla aquel go-
bernador supremo, aquel omnipotente piloto
que misteriosamente ¥ oculta las causas de dar
lag mds veces los bienes deste siglo sin aten-
der 4 los méritos, Despachéronse improvisa-
mente convocatorias de Cortes para jurar el
Principe. Toed la suerte i Fraudelio, con gue
resucité. su dicha y pudiera su reconocimien-
to %, desengafidndose de lo poco que importa

* Sunt in fortunme qui casibus omnia ponent, et
nullo credant mundum rectore moveri, natura vol,
vente vices et lucis et anni, adque ideo intrepidi-
qumenmque altaria tangunt. (Juv,, Sat., 15.)

2 Ty autem Domine Deus noster, suavis et veruns
es; nosse enim te, consummata iustitia est, et scire
iustitiam et virtutem tuam, radix est inmortalitatis,
(Sapient., cap. 15.) $

3 Horum qui felices vocantur hilaritas ficta est.
aut gravis et suppurata tristitia; et quidem granior
quia interdum non licet Ealam esse miseros, sed inter
wrumnas, cor ipsnm exedentes, necesse est agere feli-
cem. (Sénee., fipis. 80.)

¢ Non est magni animi dave et perdere; hoc est

in.u.gni animi perdere et dare, (S¢nee., D¢ Bunef,,
ib. 7.)
" & Tnstus quidem tn es Domine si dispatem tecum:
veruntamem insta lognar ad te; jquare via impiornm
prosperatur! ;bene est omnibus qui prenaricantur et
inique agunt! (lerem., cap, 12.)

¢ Kt postquam afflixit ac probavit, ad extremum
misertus est tui. Ne diceris in corde tuo: fortitudo mea
et robur manus mem, hec mihi omnia prustiterunt,
(Dewuter., cap. 8.)
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la inclustria & gue atribuye toda su ventura. Pa-
recible que entrando en ejercicio de nnmsj;rfa’l?
serfa de importancia conocer el Dugue. I’1clt(() i
Suldino que le facilitase su audiencia; habldle,
ofreciéndose & servirle si en algo fuese & pro-
posito aquella ocupacién, y entre otras cosas le
dijo que se alegraba de tenerla por resucitar los
servicics de su hermano, palabras que el Dugue
le agradeci¢ particularmente y quedaron en su
memoria. A la suerte de Cortes ! se signid otra
de mag importancia, la herencia de una en-
comienda que se le dio por futnra dz un caba-
llero méas mozo, y otras infinitas dichas increi-
bles y no imaginadas. Llegd la ccasion de ha-
cer merced 4 los procuradores, dio sn memorial,
remitiése al Duque, lamdle y dijole e¢dmo su
suegro le habia mandado ajustar con él las
mercedes que pedia, y extranaba mucho que se
hubiese olvidado delo que le habia dicho enando
le toed la suerte: que era persona de muchas ve-
ras para hablarle de burlas, y si no lo habian
sido lo que le ofrecid en los negocios de su her-
mano, lo parecian al mejor tiempo, porque en
s memorial no via nada que toecase & Suldi-
no, y le querfa y estimaba mucho para pasar
por ello sin sentimiento . Respondid con su
orgullo y doblez ordinario, que habia dado agnel
memorial suponiendo por hecha la merced de
su hermano, y que sin verle acomodado, ni la
esperaba ni la queria para si. Y el Duque gune
lo creia de tan honrado caballero y que lo dijese
por escrito.

Llevé el memorial y trojo otro en que pidid
untoficio para Suldine, de que se le hizo mer-
ced, y esto es puntualmente lo que obré en su
despacho. Y la parte que tuvo en él, cnénta
fuere respecto de los encarecimientos con que
se ha solenizado y el efecto que hubiera teni-
do su intento si le faltara tan gran defensor,
facilmente deja entenderse. Suldino supo lo que
habia pasado de gentilhombres de la Cémara que
se hallaron presentes, y el Duque le dijo en
cortesania: Yo no soy amigo de meter cizaia,
pera poca parte tuvidrades en las mercedeos de
|35_05?Tt03 si se dejara 4 la voluntad de Frau-
delio, que en nada parece hermano vuestro #,
Quede de camino advertido que las personas
que_Suldino alega en todas sus finezas y sus
quejas, son mayores que testigos; con las que

! Dii vostram fidem quam swpe forte temere eve-
niunt quie non andeas optare, (Terént, in Formion
set. 5, scena 1.) 1

Sed scilicet, ultima semper expectanda dies hominis
est, dicique beatus ante obitum nemo supremaque fu-
nera debet. (Qvid.. Met. 3.)

* Homo bombylins,

Pellicullam veteram retines et fronte politus, astu-
tam vapido servas sub pectore valpem, (Pers., Saf . 7.)

¥ Ta est calummiatoris naturn, in crinfen voeare
omnia, probare vero nihil. (Demost,, orat, 2.
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Fraudelio suele acreditar sus quimeras, aun 14
valen para serlo LY en lns mds se descubre Jy
malicia de su pretension, que sélo es desaere.
ditar § su hermano, que se detuvo més de oche
meses esperando & que se tomase medio en unos
encuentros que su antecesor tenia sobre compe-
tencias de lu juridicién, y con los gastos que
se recrecieron sobre sus aleances vino 4 partie
enanto fue posible desacomodado, usando Frap-
delio en esta oeasidn, como en otras, de s ene
trafiable sequedad y cordial mizeria. Deseaba
Suldino sumamente hacer amigo 4 este hiomlre
con quien se hallaba tan empefiado por Ia com-
pafifa, por la erianza ¥ por lo qne se entendia
de In naturaleza, y valiase parn esto de la més
eficaz diligeneia, obligindole con sus mismos
beneficios, porque ¢n nuestra naturaleza 2 en-
gendra mds amor hacerlos que recibirlos 4, Y
es el mayor motivo para emprender nuevos pe-
ligros haberse puesto por la voluntad en otros
riesgos. Con cste fin, callando la verdad gue
sabia publicaba en todss las conversaciones
aquel acrecentamiento por gracia de su herma-
no, diciendo que 4 su favor y no 4 méritos
propics debia el puesto en que se hallaba y la
esperanza de tenerle mayor. Pero este larice sa-
lié tan vano como los demis, porque en aguel
animo birbaro no es cierta ningnna regla ra-
cional. Y como en esta ocasién habia obrado
involuntario. forzado de la palabra, no quedd
como gustoso de haber hecho beneficio, sino
como desabrido de haber pagado denda, y lo
mostré de alli adelante en los pesados desqui-
tes que hizo su arvepentimiento. El primero fue
haberle Su Majestad dado deereto de un habito
para un sobrino, y teniendo su hermano tales
hijos que cualguiera merecia elegirse entre mu-
chos, inventar otro supuesto y vendérsele por
wil y quinientos esendos (la razén de que no se
eastisuen tales simonias no nos toea averignar-
la). El otro fue traer & su casa un hijo de ague-
lla sefiora parienta suya, ya difanta & (mas di-
funto el marido vivo) y publicar en las casas de
jnego y partes semejantes, sin propésito, que

* Ad ealumuiss tacendum non est, non ut contradi-
cendo nos uleiseamar; sed ne mendacio in offensum
progressum permitarans, (D, Basilius,, Fpis. 63)

? Non mentiar si dixero neminem non amare hie-
neficia sua, neminem non ita compoesitum animo,
libentins eum videat in quem malta congesit. Cal non
enugn sit iteram daudi benefieli semel dedisse, (Séne:
e, De Henif, libro 4.)

5 Vnum oro, ire ad conspectum cari genitoris, ot
ore contingat, doceas iter et sacra ostin p\l_ﬂ.ﬁ!}F: _‘-“ﬂm
ego per flammas et mille sequentin tela erlpm‘lnﬂ "-‘“:
merie, medioque ex hoste recepi. (Virg. 6, j%“”f,i%e‘
Avistot., De hoe afeetu toto,, cap, 7, 1ib. 9.; Etie, Vige
;mh';'ﬂ.] .

& Daetus spectave Taenuar, doetos et ad calicem Vi=
guanti stertere naso, (Juav., Saf, 1.)
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aquél ! era su singular heredero, anadiendo mu-
chos desprecios de los que el mundo tiene por
sus parientes, en que no se pondera lo extraordi-
nario de su filtima voluntad, que se da por dis-
culpada si puso el amor en aguel nitio imaginan-
do mayor obligacién § mayor deudo, si 1o que
se haya hecho cuento dello, con tanto desenfa-
do, sin necesidad y sin ocasidn, teniendo las le-
yes para casos semejantes (aun en los dltimos
términos de la vida) prevenidos los testamentos
cerrados, no solo en gracia y vespeto de los ma-
yores parentescos, sino en conservacién del
séquito y correspondencias familiares. Y porque
1o vaya tan severa la relacidn destos procedi-
mientos % y se enjugue algo la sangre que
hace sn memoria, tenga lugar entre tantas ve-
ras un cuento con qué por una pequeiia parte se
conocerdu la liberalidad deste Tintalo ¥, como
la fiereza del ledn por la uia. Vino & Madrid
un sobrino suyo y posé en su casa (sus buenas
prendas, el lugar que se ha hecho con ellagy
la estimacion que han merecido de los extrafios,
deja de decirse, por muy sabido). Detiivose al-
gunos dias, sin hacerle costa en méis que lo li-
mitado de la comida, y una noche, sobre una
cena, le dijo que los negocios 4 que asistin de
su padre iban muy 4 la larga, que ya sabria un
juego que llamaban del soldado; & quien vestian
con diferentes preseas los que entraban en él; si
todo lo diera uno, el juego se desbavatara 4, En
sn casa se habia alojado un mes, tenia hermano
¥ hermanas de su madre, tios en sn mismo gra-
do; que so valiese dellos otro poco, y se repar-
tiese la carga de manera que no ecayese toda
sobre él. jPoguedad maravillosa y increible! si
oyera una dama de buen gusto que la olian &
chinches los miserables (que dijera ¥ deste ava-
riento? Bl mozo (& imitacién de su padre) se
e animosamente otro dia sin dineros & una po-
sada, y con brevedad se vio muy mejorado en
el regalo y en el trato, y visitaba algunas veces
a su buen tio, gue se admiraba mucho de verle
limpio y alifiado 8, pareciéndole milagro in-
creible todo lo que no se obra con sus conjuros,
¥ que no se podia curar la enfermedad de la po-

! Filii autem adnlterornm in consummatione erunt,
et al iniquo thoro semen exteriinabitur. Btsi qui-
dem longe vitw ernnt in nihilom computabnntor et
sine lonore erit nounissima senectus illorum, (WS-
pient., enp, 3.) .

* Fit etinm suavis oratio, eum aliquid ant invis-
samy, ant inguditum, aut novam, dicas: deleetat enim,
quidquid est, (Cicer.,, aloy. Part, Orat )

3 Canda, de vulpe testatur, i

4 Nohilitas enim proprium est recta sequi gan-
dere officio, cupiditatibus imperare, avaritiam coer-
cere, (100)

5 Licet superbus ambules pecunin, fortuna non mu-
tat penns, (Horat., in &p , 0., 4.) 3

® Semita certe tranqnille per virtutem patet nuica
vite, (Juy,, Sat, 104
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breza con medecina que no llevase los ingredicn-
tes de quel usaba,

Estuvo por este tiempo Suldino en una en-
fermedad, sin esperanza de la vida, reeibido el
tltimo sacramento, prevenidos los lutos y la
sepultura, y ni en el aprieto, ni en la convale-
cencia le invid 4 visitar, por no obligarse al
gasto de un criado, cosa que en el oficio piiblico
que tenia se noté mucho, y més por el dolor y
lastima general con que en aguella cindad y su
tierra se habia sentido el temor de su pérdi-
da !, Istos malos términos y otres muchos
que dejan de referirse, unos por demasiada-
mente horribles, otros por no tan considerables,
acabaron de desengafiar &4 Suldino, y aun de
desesperarle para hacer resolucidn de no tratar
ni ver jamis & Fraudelio, ha¢iendo ¢uenta que
habia muerto ¢ que no le habia conecido. Aca-
b sn oficio, como el primero, y por haberse mo-
derado algo miés salié dél menos alcanzado;
volvid & la corte y su fingido hermano, que sa-
cazmente ha sabido siempre remendar con la
piel de la zorra lo que no aleanza & cubrir la
del leén, y todas las veces que ha visto en
salvo su dinero ha tenido por util la compa-
nia de Suldino, entendiendo por los informes
que tenia que se hallaba acomodado, de mane-
ra que no le pedirfa nada por entonces, le asis-«
i & su pesar importunamente, comunicindole
lo que quiso de sus sucesos, Disolviéronse las
Cortes y convocironse otras con brevedad ; com-
pré Fraudelio otro oficio de procurador %, envid
los despachos defectnosos y pidié & su hermano
que se fuese con ¢l para hallarse en las suertes.
Cuando llegaron estaban echadas, sin meterle
en ellas; puso pleito 4 la nulidad, en que le ayu-
dd Suldino con diligencias mis que ordinarias,
arriesgando por su causa todo lo que tenin de
bien quisto, con demasiados empefios?, obligado
de las veras con que Fraudelio se habia dado
por sentido de aquel agravio y de log jura-
mentos con que prometia gastar en su satis-
facidn el postrer maravedi de su hacienda, y
siendo necesario, la Altima gota de su sangre,
Llegaron & Madrid, y al cuarto dia se dejé
el pleito, si compuesto von log contrarvios por
algin concierto ¢ solo por facilidad y mudan-
za, 6l Jo sabe. Cudl seria peor, con dificnltad
podrd juzgarse. La verdad ignoraron los inte-
resados, y su hermano mis que nadie, Dejd

! Quonsque tandem, Frandelio, abutere patientia
nostra? (Cicer., in Cat.)

Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor. (Virg,,
Eneid., 1))

Flectere sine quo superos
(Virg., Eneid., 7.)

¢ Idn el ms.: por caber,

5 Tam gaepe nostram decepi Suldinum quid mira-
ris] Semper honus homo tiro est. (Marti,, &pigram.
a1, lik, 12)

Acheronta movebo,
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situados Suldino los réditos de su hacienda
para el sustento de la familia que dejé en su
casa, sin que sobrase nada con que poder soco-
rrerle en Madvid; el contado que traja habia
de ajustarse con sus pretensiones. Desigufa.lése
este concierto con el tiempo, creciendo acciden-
tes en el gasto y dilaciones en los negocios.
Comenzé la necesidad & entrar desbaratando
las cosas de lustre que consisten en el adorno
y pasé brevemente & las forzosas ! sin que no
se puede vivir. Y aunque sea muy ordinario
pasar descomodidades los hombres de ingenio
por su natural tibieza y poca solicitud, y desto
so haya visto y lefdo mucho ¥, no puede haber
igualado nada 4 los aprietos que padecid este
sujeto, & quien constantemente ejercitd la for-
tuna sin levantar la mano de su persecncidén
en todo el discurso de su vida; esperando siem-
pre alguna mudanza en ella, no se determinaba
& retirarse, considerando las estrecheces de su
tierra, que con irge 4 ella enterraba la esperanza
que en la corte alienta & los mas desvalidos.
Crecian con el tiempo las necesidades, y entre
ellas sélo sentia que todas se habian de atribuir
4 sus culpas % tomando las desdichas nombres
de delitos, como siempre acontece en las adver-
sidades, cuya creciente nuneca es grande si 4
vueltas del descanso de la vida no se lleva !
la reputacién del juicio.

Tratar de justificarse un desgraciado es em-
presa imposible, si primero no deja de serlo.
{U6mo han de tener crédito los miserables, si
fundan los poderosos en negérsele la disenlpa
de no socorrerlos? Con este desengafio buseaba
cl consuelo dentro de si, y sin pasar 4 querer
hallarse inocente, se contentaba con persuadir-
se & que no todos sus trabajos eran casti-
gos 5. Dejaronle sus eriados y sus deudos, No
es nuevo seguir los hombres la inclinacidn de
la fortuna, Fraudeli> le desampard el primero,
huyendo de su desgracia como de ruina 8, Ha-

_ ' Non ego firmns in hoe, non hame patientia nostro
ingenio, frangit fortia corda dolor. (Tib., Bleg. 2.)

'Nuéun existi, omnia perdidisti, sed enm omnibus
perire potuisti, cogitas quod perdideris, sed non quod
evaseris. (Sénee. Do Rom. fortuit )

Magnum exemplum nisi mala fortuna non invenit,
(Sénec. in Consol. ad Mart.)

Vitimum malornm est ex vivornm nnmero exire
antequam moriaris, (S8énee , Consol. ad Mart.)

5 Qui mos vulgo fortuita ad culpam trahentes,
{Tic, An., 4.)

¢ Nil habet infelix paupertas durius in se quam
quod ridieulos homines facit, (Juv., Sat, 3)

Ego autem sum vermis et non homo, opprobium ho-
minum et abiectio plebis; omnes videntes me derise-
runt me: loentisunt labiis et moverunt capnt. (Ps, 21.)

® Fratres hominis pauperis oderunt eum, insuper
et amici procul recesernnt ab co. (Prob., 19.)

® Qui 1n spuriis, ant illegitimis generis, infamiam
auro redimunt, similes illis qui lignenm nasum tin-
gunt, nam nec hic color expungit viiium, neque illic
aurum mutat indolem, (Erasm., Apotec., 105.)

AUTOBIOGRAFIAS Y MEMORIAS

bia erecido mucho en hacienda, porque adem4s
de lo que le valieron las Cortes, afecté en ellag
el retiro de el juego, y en algunas juntas (que
llaman encierros los del arte) hizo gananciag
de mucha monta. Y luego que se vio desemba-
razado, valiéndose con mis frecuencia de su ha-
bilidad, en menos de afio y medio gand mas de
getenta mil ducados . Apartése de su her-
mano, sin més cansa que verle pobre, y poco &
poco (por razén de estado) fue convirtiendo el
retiro en sentimiento 2, déndole color con al-
gunos testimonios pasados en descrédito de sug
sobrinos, hasta que descubiertamente publics
la enemistad ®. Y poniéndose & mormorar de-
llos y de su padre con hombres de mala vida,
con terceras comunes y rameras cortesanas,
meselaba en estag platicas tales civilidades y tor-
pezas, que siendo los que las ofan destas obliga-
ciones, se declaraban por los mayores fiscales
de su ruindad y la[s] referfan avergonzados.

“Hsto baste para que se entienda de la casta
que serian, cnando faltan términos decentes con
que explicarlas. No es pequeiia maravilla que
tenga desenvoltura para tirar piedras como ino-
cente quien se halla cargado de tales culpas,
que se han librado de castigo por demasiado
atroces *. Tiene sus previlegios el pecar por
mayor, y los cordeles solo se hacen para mode-
rados delitos 5, Senalironse algunos que irri-
taran mucho & la justicia, si no fuera precepto
de quien permitid escribir este papel, que sélo
se diga lo precisamente necesario para verificar
la razén desta enemistad. Alzdse, finalmente,
Fraudelio con todo el depdsito de la humani-
dad, quebrd con todo © el erédito de la natu-
raleza y llegd la insolencia & tal extremo, que
yendo en un coche de cuatro mulas con gran
aparato de criados, encontraba muchas veces
solo y 4 pie al que tenia por su hermano mayor

por cabeza de su casa y linaje, y pasaba sin
hablarle ni hacerle cortesia. Maldad sin discul-
pa, vileza sin ejemplo y juego notable de la for-

! Sie multornm opes excludunt amieitins fideleis;
non enim solum ipsa fortuna coca est, sed eos etiam
p}erpmque efficit ciocos quos complexa est, (Cicer., De
SLIES, )

2 (venus lueri divites avent iram, Odisse quam do-
nare, viling constat, (Mart., lib. 12, epist. 13.)' :

5 Absentem qui rodit amicnm, qui non defendit
alio culpante, 9[:‘ utos qui eaptat visus hominnm tama-
que dicucis, fingere qui non visa potest, commissn ti-
cere qui nequit, hie niger est; hunc tu Romane caveto.
(Horat., Serme., 1ib,, 1, sat. 4 )

A Qunam mulii furto non ernbescant!; nam sacrile-
gin minuta puniuntar, magna in trinmphis feruntur.
¥ Tutus eas, lapis iste prius tua furta loguetur.
(Ovid,, Met., 2.) g

Memoriam quoque ipsam cum voce perdigsemus,
tam in nostra potestate esset oblivisei, quam tacere
(Tacit., in Fit, Agr.)

® Fas omne abrumpit; jquid non mortalia pectors
cogis auri sacra fames?! (Virg., Kneid,, 3.)
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tuna ' que sucle burlarse & un mismo tiempo
de mas ciertas hermandades con mayores dife-
rencias. A vista destas tiranfas 2 la necesidad,
gran maestra de persuadir bajezas, representd
4 Suldino que su modestia ocasionaba toda su
descomodidad; que si las suertes se trocaban, y
ge diera (por imposible) que sus entrafias se
endurecieran como las de Fraudelio, no le va-
liera ningtin desvio para desembarazarse dél.
Con violencia se le metiera en casa, por fuerza
se valiera de su hacienda. El al menor cefio se
rendia, con volverle el rostro se daba por ven-
cido. Aquel hombre terrible y miserable le tenia
por su hermano. La opinidn en tales casos
hace los mismo efectos que la verdad. ®; sobre
grandes prendas podia pedirle una nacién, nna
patria, unos templos, unos sepuleros, y lo que
més es (para con él), un linaje, un mismo vien-
tre estaban de por medio; en descubrirle sus

- aprietos iba & ganar de conoeido: ¢ conseguiria
el socorro 6 esforzaria la razdn de la queja.
Con estas consideraciones llegd 4 su casa * &
tiempo que se sentaba & comer. Esperd & que
acabase, viole desde una ventana y que le habia
visto; invié 4 decirle por uu criado gue que-
ria hablarle; no volvié con la respuesta; dijo lo
mismo & una mujer, y después de haberse de-
tenido mucho le despidié con que su amo ha-
bia salido por otra puerta.

Todo puede snceder en la vida, dijo él, y més
cuanto fnere menos breve 5, Novedad tiene
este desprecio, porque no le hace el mayor, el
de mis puesto, el de mis valimiento por haber-
se aventajado en el inimo ¢ en el ingenio, sino
por dichoso en el ocio, por afortunado en el jue-
go 8. Pero todo lo demés estaba vencido, el
fuego, la eruz. el veneno, el destierro, el acero
de Mucio, de Régulo, de Sderates, de Rutilio,
de Catdn. Vengamos algo nosotros. Y acorddn-
dose de otro varén grande perseguido de su her-
mano 7, y de semejantes bienes con que se ha-
llaba, para desquite de aquel desaire, sali6 4 la

t Fortuna impotens, quales ex humanis malis, tibi
ipsa Indos facis! Eo ipro tempore quo M, Antonius
civinm suoram vitwe sedebat mortisque arbiter, M.
Antonii frater duci inbebatur ad suplicinm. (Sénec.,
2, Congota, ad Poliv ) 3

! Et male snada fames et turpis egestas. (Virg.,
Lineid,, 6.)

% Megnum est enim eadem habere mnnnmcuj;s.,
maiorum iisdem uti sacris, sepulera habere communia.
(Cicer., De fato,)

4 8i fortuna volet fies de rethore consul, si volet
hae eadem fies de consnle rethor. Fraudelins guid
enim! Quid Suldinus! Anne alind? Quam sidos et
oculti miranda potentia fatil (Juv, Sat.7.)

5 Inexpectata plus aggrauant; novitas adijeit ca-
lamitatibus pondng. (Scénec.,, Hpis, B8 ; A

8 Jixisti quae terribilia videntur, nihil est invie-
tum. (Sénec , Hpis., 98.) .

7 Jacobe, cum gis patre bono et avo ob suam vir-
tutem celebri prognatus, non debes presenti necessi-
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calle suspenso, no postrado, 4 ticmpo que Frau-
delio atravesaba por otra poco distante, des-
compuesto, sobresaltado, volviendo muchas ve-
ces atris el rostro, & manera de fugitivo que
deja cometido delito grande. Cosa maravillosa
es que encerrdndose en la avaricia todas las pe-
nas, tenga siempre algtn castigo nuevo con que
pagar de contado enalquiera culpa. }Quién serd
el que cudicie sus bienes con sus pensiones?
{Cuél juicio entero querrd més la rigueza de
Dionisio con su desconfianza que la pobreza de
Arquimedes con su seguridad? Cuanto mayor
era el eargo que se hacia 4 la dureza de aquel
minigtro de la crueldad, monstruo que se les
fue de las manos 4 las costumbres, como los
otros 4 la naturaleza, tanto més escrupuloso
quedd el ofendido de que fuese ecreible cerrin-
dole sin testigos. Y para tener con guien cali-
ficarle, se valid de un caballero amigo de los
dos, y le pidié hablase de su parte & Fraudelio
y le dijese que su intento era darle cuenta de
que deseaba pasar 4 Italia, y de los motivos
que tenia para esperar acomodarse con aquel
viaje, que llevaria los dos hijos con que se ha-
llaba en Madrid, con que se quitarfa el embara-
zo de su presuncién, en que tantas veces habla-
ba. Y esta convenencia y las demids se consi-
guirian déndoles alguna ayuda de costa, y se
contentarian fuese en letra que hubiese de co-
brarse personalmente en Napoles, con que se
satisfacian las dudas y quedaba prevenido el
temor de que se convirtiese en otro ugo. Ofre-
¢ié aquel caballero que haria con veras el oficio
que se le encargaba. Habl6 4 Fraudelio, que des-
pués de haber oido sn embajada respondié ! es-
tas palabras, consultadas con su rancor, dicta-
das de su ateismo, no en la verdad ajenas de su
sangre: Lo licito y lo fiel son bienes de los de-
siertos; para las comodidades de la vida civil,
otrag prendas solicita la industria. Quien no
tiene brio para usurpar lo ajeno nunca serii po-
derosa. El que no se atreve & ser cruel  siempre

tati sucumbere, sed meliora potius sperare; meo pre-
sidio, magna remanet felicitas,

Et propter filicram virtutes beatus erat, ac conspi-
cuusg, nihil enim eis deerat, red industrii fuere omnes
et generosa quadam fortitndine ac prudentia prediti.
(Joseph , Ant., lib,, 2 ) !

Ab hae te infamia vindiea, ne videatur omnibus
plus apud te valere unus dolor, quam hwe tam multa
solatia. (Sénec., Consol. ad Mart,)

Pndeat animnm tot miseriarnm vietorem, mgre fe-
rre unum valnus in corpore tan cieatricoso.

t Progenies viperarum ;quomodo potestis bona lo-
qui, enm sitis mali! Ex abundantia enim cordis os
loquitur, (Mat , cap. 12.) ‘

Unaqueeque enim arbor de frutu suo cognoscitur;
neque enim de spinis collignnt ficus, neque de rabo
vindemiant nvam. (Luewx., eap. 6.)

¢ Revelatur enim ira Dei de ceelo super ommnem
impietatem et injustitiam hominum eornm qni veri.
tatem Dei in injustitia detinent. (Paul., Epis, ad
Rom., cap. 1.)
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vivied lastimado ', La misericordia es afecto
femenil, condenado en los corazones fuertes,
no permitido en los dnimos estoicos. La propia
tutela tiene el primer lugar en todos derechos.
No se ordena bien la caridad sin este principio.
Forzado descubro un secreto politico, no apren-
dido en ninguna leccién, hallado en mis expe-
riencias: la mayor materia de estado para con-
servar la buena fortuna 2 es no socorrer i log
necesitados. Por este medio se hacen enemigos,
y tienen los felices contra si los votos de los
desgraciados, cuyos deseos nunea se camplen.
Yo estoy menos sobrado que parece; mi her-
mano tiene mas de lo que dice, y es el verda-
deramente rico. Hered% el mayorazgo de mi
padre; ha tenido el valor de sus oficios y muy
frecuentes dadivas mias, de que se olvida
ingrato y yo me acuerdo arrepentido. Si todo
no basta para sus perdicioneg 6 para sus infor-
tunios, desengifiese y retivese i cuidar de la
muerte. Mucho antes fuera tarde para dejar de
ser nifio quien comenzd & ser hombre tan tem-
prano. Casa tiene donde vivird con antoridad,
aungue pase con limitacion. (Qué quiere hacer
en la corte ? afrentando 4 sus deudos, des-
trayendo 4 sus hLijos? jAhogarme & mi con el
peso de sus adversidades y tener en mi estrago
eonsuelo de su ruina! ElL por la costumbre de
malos sucesos y con la filosofia que profesa,
podra vivir miserable; yo, que siempre he sido
dichoso y no me precio de tan sabio, moriré en
viéndome desacomodado ¢ deslucido *. Esos
mozos mal entretenidos y vagabundos, sirvan
al Rey en la guerra, acaben en ella ¢ pasen
adelante; no con el ocio y el vicio, con el sudor
y la sangre se compren los aumentos. Si pare-
cia conveniente llevarlos 4 Ttalia, ahora dos
afios pudieron disponer con mucha sobra la
jornada que quieren hacer & mi costa, pensando
que siempre he de estar por fiador de sus des-
ordenes % Todo lo que tengo he menester

! Quis ergo nos separabit a charitate Cristi) Tri-
bulatio? an angustia? an fames! an nuditas? an peri-
culum? an persecutio? an gladins! Sient seriptum est
Ete, (Panl.,, Xpis ad Rom , cap. 8.)

. 240 plene omni dolo et omni fallatia, fili diaboli,
inimice omnis iustitine!, non desinis subvertere vias
Douwini rectas: ecee manns Domini super te, et eris
cieeus, non videns solem usque ad tempus. (Aof. Apost.,

c&{n. 3.)
. Datus insipientis non erit vtilis tibi; oculi enim
illius septemplices sunt. Exigna dabit of multa im-
properabit, odibilis est homo hujusmodi. (Zeeles.,
cap, 20.)

* Misereve nostri, Domine, miserere nostri, quia
multam repleti sumns despectione, Qnia rultum re-
pleta est anima nostra opprobium abundantibus et
despectio superbis. (Ps. 122, vers 7.

4 Tn antem cum oleaster esses, insertns es in iliis.
et socins radicis, et pinguediniz oline factus es, noli
gloriari aduersus ramos. (Panl., 44 Rom., cap. 11.)

® Avarus non implebitur pecnnia, et qui amat divi-
tias fruetum non capiet ex eis, (Evecles,, cap, T )
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para mi, y no me basta. Si me sobrase aly !
ha de ser para este nifio, & quien amo y debo
mds de lo que se entiende. Confieso por razo-
nable la queja de decirlo antes de tiempo, y
quisiera excusarla, pero privirame de mucho
gusto 2, El efecto ha de ser uno, repitiéndole
se multiplica el contento, y se deleita la me-
moria hablando en el deseo mientras llega 1a
ejecucidn 3, Mi hermano, que sabe tanto de
amor y no le empléa tan bien, perdone este
achaque de mi voluntad 6 ejecute en buen hora
las amenazas de averiguar que no somos pa-
rientes. Envolverd en esta venganza mi mayor
lisonja *. jQué principio quisiera yo atribuir-
me que no se me creyera si e ignorara mi na-
cimiento? Las alas de mi ingenio, para ne
haberse perdido de vista, ;han tenido mis
peso ® que la humildad de mi linaje? Al alien-
to de mi 4nimo jquién le ha puesto ceniza, sino
la cortedad de mis pafiales? ® {Cudl hermano
segundo de gran sefior se ha tratado tan lus-
trosamente por veinte afios continuados en la
corte? ; Quién puede alabarse en ella de que
todos le han conocido siempre caudaloso, siem-
pre crecido? Sélo yo, que, como al Nilo, na-
die me ha visto pequefio 7. No han tenido mis
dichas méis azar que & mis deudos; ellos
asombrandolas las escurecen, atendiéndolas las
avjan, encarecidndolas las agiieran. Ninguno
de mis bienes se libra de su cudicia 8; la sa-
Ind me invidian, el sosiego, los pensamientos
y aun los suefios. Iistos no sin causa, que son
los mios iguales 4 los mayores %, También se
embaraza mi fantasia durmiendo con imigenes
misteriosas de sol, luna y estrellas, y no las
interpreto esperando la aderacién que pueden

' Ut insaniat qui fratris imagine veneretur, cor-
pus pulset, ac verberet: ita stultum sit amare in adop-
tivis nomen, vernm fratrem abdicare aut odisse.
(Plutare, in Moral,)

? Qui sophistice loquitur odibilis est, in omni re
defrandabitur. ( Hooles | cap 87.)

* Hx ore fatui reprobabitur parabola: non enim di-
cit illnin in tempore sno, ( Keales., cap. 20.)

4 Abominatio Domini est omnis arrogans; etiam
si manus ad manum fuerit, non est innocens (Prob.,
cap. 16.)

5 Usque quo exaltabitur inimicus meus super mel;
Tespice et exandi me, Domine Deus mens. (Ps. 12,
vers, 3.)

* Hoe scio a principio ex quo positus est homo si-
}}er terram, quod laus impiornm brevis «it, et gandinn

ipocritae instar puneti; panis eius in ntero illing ver-
tetur in fel aspidum intrinsecus, Divitins quas deuo-
ravit evomet et de ventre illius extrahet eas Deus.

(Job, eap. 20}

! Expedit magis ursm ocurrere, raptis fawtibos,
quam fatno confidenti in stultitin sna. (Prov.,
cap, 17,

# Disperdat Dominns vninersa labin dolosn, et line
guam magniloguam. (Ps. 11, vérs. 4.) -

¥ Odibilis coram Deo est, et hominibus superbis,
ot execrabilis omnis iniquitas gentinm. (Eeoles, ca-
pitala 10 )
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ellos darme, por parecerme poea !, La conclu-
sion desta platica sea que, por ley divina y hu-
mana, es mi primer cuidado mi conservacién;
que no tengo de estragarla remediando mige-
riag que destribuye el mayor poder y son for-
zosas en el mundo desde la primera culpa. Que
pienso llegarme cuanto pudiere 4 los felices, y
huir de los mal afortunados. Que si tengo
alguna obligacién & mi hermano y 4 mis so-
brinos, 6 ya sea & Suldino y & sus hijos, estd
ciento por uno satisfecha, Que ¢l ni ellos no
han de ver jamis nada de mi hacienda 2. Que
se valgan de su industria y de su trabajo si
quieren medrar, 6 se ajusten 4 vivir dentro de
su fortuna. Que cuanto yo tuviere ha de ser
para este verdaderamente pariente mio 3; que
Jo tengo de decir muchas veces, por tener mu-
chos gustos. Que desprecio enanto es posible
sus sentimientos y sus quejas, y ojald resultase
dellas el entenderse gue tenemos diferente san-
gre, con que se lograria sin sustos mi felicidad.

Aténito quedé el mensajero de oir la res-
puesta de su demanda, y ayndando su extrafie-
za 4 que se estampase mejor en su memoria, la
refirié puntualmente 4 Suldino 4, que después
de haberle atendido, con semblante quieto y
corazon sosegado dijo: De las razones de Frau-
delio sdlo me hace novedad el concierto. Lo
demis tenia prevenido. Esta postrera diligencia
se hizo para esfuerzo de mi queja, no para re-
paro de mi necesidad. Hase conseguido el in-
tento. Quedo presumido de mi razén y de ha-
beros hecho testigo y juez della. Considerad,
sefior, de qué alma estard informado 5 quien
saca de entre los hombres la justicia, quien in-
fama la misericordia, quien destierra la cari-
dad, quien alaba el hurto 8, quien cifra toda
la razén de su estado, los misterios de su po-
litica, en el preceto de no hacer bien, Esta doe-

* Vie qui dieitis malum bonum et bonum malum!,
ponentes tenebras lucem ef lucem tenebras; ponentes
amaram in dolce et dulee in amarum. Va qui sapien-
tes estis in oculis vestris et coram vobismetipsis pru-
dentes i

Propter hoe, sicut devorat stipulam lingua ignis, et
calor flammuw exurit, sic radix eornm quasi favilla
erit et germen eorum ut pulvisascendet. (Isai., cap. 5.)

Cor hominis disponit viam suam; sed Domini
est dirigere gresus eins. y

Sortes mittuntur in sinu, sed a Domino temperan-
tur, (Prob , cap. 16.) l B
% Arenam et salem et massam ferri faciling est
ferre, quam hominem imprudentem et fatuum et im-
piam, { Eeeles,, cap. 22.) 1 B

4 Justum et tenacem propositi virum, si fractus
illabitur orbis impavidom ferient rninwm. | Horat,,
0d. 111, 1ib. 3.) ] ?

¥ Qui sequitur iustitiam et misericordiam, inve-
niet iustitiam et gloviam. (Prob., cap. 2.) ng
_ % Secundnm autem duritinm tnam thesaurizas tibi
iram in die ire et revelationis insti indieii Dei, qui
reddet unicnique secundum opera eius (Paul, ad
Leom,, cap. 2,)
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t-rfna. infusa del Lucifer, no pronunciada de nin-
gun sectario, pudiera yo haber penetrado en
Fraudelio, advirtiendo que en el mucho tiempo
que anduvimos juntos !, jamés le vi dar limos-
na. Atribuialo de ordinario & deseuido, alguna
vez & miseria, nunca entendi que tenia la mali-
cia tan honda raiz. Creo que su hacienda seri
menos de lo que se entiende, y que le faltard
mucho para satisfacer & sus acreedores 2,

Con cualquier Dios que conozes, en cual-
quier ley que profese, se hallard obligado 4 la
restitucién y vendrd & parar la herencia que
soleniza en el gusto de haber hablado en ella.
Haga cuantas veces quisiere esta lisonja 4 su
amor, si le parece que agasaja con ella la ino-
cencia del nifio, la memoria de la madre, la
bondad del marido 3. Las prendas aventajadas
en que mis hijos compiten (digase sin agravio
de la modestia de padre), no las puede des-
Instrar su calumniay los aplausos con que con-
fiesan todos por el mejor al gue primero en-
cuentran, no los puede ahogar su cizafa. No
nacieron en su confianza, no se criaron con su
ayuda, vivirdn sin él 4. El servicio del Rey &
que les incita, jcon qué socorros se le ha faci-
litado? ; Con qué ejemplos se le ha persuadido?
¢Dardnles alientos los depdsitos que ha hecho
para cuando se partan, 6 causardnles emulac¢ion
las banderas que ha colgado por testigos de sus
victorias? ¥ Si dentro de su ruin natural se
le ha parecido la fortuna, si se ha visto siem-
pre tan grande, tan caudaloso como blasona,
sin haberle costado una resistencia de su mala
inclinacién, jeémo acusa el ocio sin empacho
y no se avergiienza de sefialar por precio de los
aumentos la sangre y el sgudor? ® ;Qué mis
es esto que reirse los estropeados de los dgiles?
(burlarse los etiopes de la color de los alema-
nes? jquejarse los Giracos de la sedicion? Yo,

* Hlemosyna viri quasi signaculum cum ipso et
gratiam hominis quasi pupillam conservabit, ( Keeles.,
cap. 17.)

2 Nemo qui rapit moriens (si habet vnde reddat)
salvatur, si eos quorum fuit invenire non potest et
ecclesin vel pauperibus tribuat, (D, Hieron., in Libro
Lewit )

i Gentis atque familiie, non minus quam_arbo-
ris generositas, ex {ructuum probitate cognoseitur et
ex virtutis suw merito diligitar. (Soer , Apud Stu.’:).{}

4 Noctu ambulabat in publico Themistocles, qu
fomnnm eapere non posse; (uierentibusque respon-
debat: Miltiadis tropheis ge e somno suscitari. (Cicer.,,
Pusewla. 4 ) ik :

& Propter quod inexcusabilis es joh home! omnis
qui judieas; in quo enim jodicas alternm, te ipsum
condemnas. Eadem enim agis quw iudieas; existimas
autem hoe, joh homol omnis qui iudicas eos qui talia
agunt, et facis en, quia tn effugies inditinm Dei?
(Paul., ad Rom., 2.)

8 Tamdin qnis peccata sua, que nosse et flere
debet iguorat, quamdiu cnriose aliena eonsidera,
quod si mores suos ad se ipsum conuersus aspiciat,
non requirit quod in aliis reprehendat, sed iu se ipso
quod lngeat, (Prob., de Vita. Com.)
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para lo que me resta de yida, sabré entender-
me conmigo, reconociendo lo que me va en acer-
tar 4 morir bien. No necesito de sus doenmen-
tos para mi retiro !; primero le creeré cris-
tiano que le admita consejero. Aceto en duda
la licencia que me da para romper el gran se-
ereto que introdujo la piedad de mi madre y
yo he tolerado tanto tiempo, de cuya verdad
aun 2 viven testiggs si hubiera de reducir &
informacién; pero la infalible probanza en este
cago se contesta con sus sefias, se fulmina con
sus costumbres. Ningin Dovalle se ha visto
rubio 4, ninguno calyo, ninguno de trabada
pronuncia¢ién, ninguno mentiroso, ninguno
miserable, ninguno mal quisto. Ignoro los mo-
tivos de su desvanecimiento que le obligan 4
tener en poco el origen que se le atribuye. De
mi sé que heredd las casas antignas de mis pa-
dres, que sucedi en lo que fueron ellos !, que
no quiero ser més, contento con esta nobleza.
Tl si no quiere ser hermano mio diga quién es,
revéleros los fundamentos de su presuncion.

Por aquel tiempo no fue en nuestra tierra
emperador alguno & quien pueds prohijarse ¥;
los dioses vanos Jipiter y Marte, de quien se
presumieron hijos Alejandro y Rémulo, tiene
por fabulosos nuestra religién. Dentro nacié
de los umbrales de mi easa; alli no pudo tener
mejores padres qne los mios; peores 8 ya se-
rfa posible; esto para su tiempo. Las demds
vanidades de su delirio, més merecen risa que
respuesta; desembardcese de la contemplacidn
de su dincro, gue le ensordece para no oir log
gilbos del pueblo; librese 7 de la ignorancia
que le ciega para no ver que cada lueimiento
suyo es una infamia, cada ostentacidn un es-
edndalo, y conocerd la invidia que puede te-

1 Nee ceeeum ducem neque amentem consultorem,

In acquirendis consiliis plurimum valet vitie pro-
bitas, quis enim in cwno fontem requirat. jQuis de
turbida squa potum petat! Quis vtilem indicet causne
alienm, quem videt inutilem vitw sue, enins animum
voluptates ocupant, libido divineit, avaritia subingat,
cupiditas Partuﬂmt? (D. Amb., D¢ afic., lib, 2.)

? Qui interfuere, nune quoque memorant, post
quam nullum mendatio pretium. (Tde., His, 5.)

3 Non est ethiopis inter suos insignitus color, nee
rufus apud Britanos. Viromque deeet; nihil in uno
indicabis notabile, ant fwdum, quod genti suw publi-
cum est (Sénee , De ira., lib., 3.)

4+ Hic egregiis maioribus ortus est, qualiscumque
est sub vmbra suorum lateat (Sénee,, ]&’z:mef., 4.)

Vit loca sordida repercussu solis illustrantur, ita
inertes maiorum suorum luce resplendeant. (Sénec,
Ibid.) (

8 Non est quod te isti decipiant qui enm maiores
sios recenserint ubicnmque defecit nomen illustre
illico deum fingnnt, (Sénec., e benef, lib. 3)

¥ Neque enim ulli magis alijicinnt animos quam-
qui improhe tollunt, (Sénec, Loid

7 Kt collirio inunge ocnlos tuos ut videas, quia di-
cis, quod dives sum et locupletatus et nullins egeo;
et neseis quia tn es miserabilis, et panper, et cecns,
et nudus, (Apocalip., cap. 8.)
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nerge de salud sobre ! cincuenta y dos afios,
de sosiego sobre mala conciencia, de pensaniien-
tos sobre mala fe, de suefios sobre mala fama,
Yo tengo obligacién de saber y de haber enge.
findo & mis hijos * que sclo es rico el que
no tiene nada ajeno. Que sdlo es bien aventu-
rado el justo. C,Jlue Diog nos desengafia de lo
poco gque montan los bienes desta vida, dando-
los & los peores . Que son muy infelices log
muy dichosos en ella, porque no los faverece
su providencia; desconfia dellos . Alumbrados
destos avisos miramos sus prosperidades como
el yulgo la representacidn de algin tirano cuyos
buenos sucesos atiende gustoso, porque sabe
gue & lo dltimo de la fébula le espera en log
verdugos el tormento, en las fieras el sepul-
cro. Ya él se halla en el tercer acto de la vida,
Aquel gran autor, maestro de las artes y de las
eienciag, no quebrard las leyes de la tragedia 5,
y en gus postrimerins entenderemos por qué
habian sido tan largas y tan prdsperas las dos
primerag jornadas. Con esta esperanza, con
esta fe, vea lo que juzgaremos de su felicidad,
lo ¢que merecerd de nuestraenvidia. Hasta s,qm'g
Suldino. Y ¢l que confuso y admirado le aten-
dia, mostrando inelinarse & su razon, excuso el
peligro de hacer juicio declarado entre litigan-
tes hermanos y se despidié triste de no dejar-
los amigos. Bien se pudiera con poco artificio
hacer mds verisimil 7 lo que resta deste su-
ceso; pero ha sido el intento de quien le escri-
be referirle como pasd, sin decir nada incierto,
dejando que obre por si sola la fuerza dela
verdad sin ningin auxilio del arte 8 Para
los casos ocultos donde no puede legar la evi-

U Que est enln vita vestru! Vapor est ad modieum
parens, et deinceps exterminabitur. (Iacob., Lpis,
cap. 4.)

* Bona est substancia cui non est peceatum in
conscientin (Bocles))

_¢ Bonon tane habebis tnum enm intelliges infeli-
cissimos esse felices, (Sénec., Hpis,, 123 )

4 Nemo ex istis quos purpuratos vides felix est,
non magis quam ex illis quibus seeptrum et elamydem
in seena fabule assignant, cum presente popnlo elati
inceserunt, et cothnrnati simul exierunt; excalcean-
tur et ad staturam snam rederant, (Sénec., Bpix., 76.)

® Hece ipsi peceatores et abundantes in swculo
obtinuerunt divitias, Existimabam vt cognoscerem
hoe. Labor est ante me donee intrem in santnarium
Dei et intelligam in novissimis eorum. (Pe,, 72))

Agife nune diuites, plorate ululantes in miserils
vestris qum aduenient vobis. (Incobi, Epis, cap, 5.)

8 En el ma.: Hasta que.

7 Maior rerum mihi nasgitur orde, maius opus
moveo. (Virg., Bneid., 7))

§ Inditia cerfa qunm inre non vespuuntur, non
minorem probationis, quam instrumenta, continent
fidem. (Lew indio. Cod.,, De yeivindications.)

Amissis instrumentis gine dubio cwtera prolmtin-
num inditia fure prodita non habentur irrita, (Le@
oum eitra fidom. Cod, De pei cindicatione.)

Ubi falsi examen inciderit tum acerrima fiat indago
argumentis, testibus, scripturis, nliisque vestigiis vé:
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dencia, dan paso las conjeturas, que si se sacan
de razones fuertes hacen més fe que los testi-
gos, porque persuaden el entendimiento, libres
de las tachas que pnede ocasionar la pasién.
Quedan senalados por indicios para erédito de
lo que se ha de referir, en el nacimiento de
Fraudelio, las sefias de su persona, los resabios
en sus procedimientos 4 las costumbres de In-
galaterra y Génova; el olvido y desprecio dela
casa que ha tenido por de sus padres; el des-
amor 6 el odio & todos los de su apellido y fa-
milia; log tiros y malos oficios que ha hecho 4
Suldino; lo que le han congojado sus buenas
obras, siendo siempre mis agradables las que
se reciben sobre la obligacién del mayor paren-
tesco; su condicién diferente y opuesta en todo
4 los que se creyeron hermanos suyos, siendo
cierto que en €l conocerdn todos ! la ignorancia
de cnanto no fuere vulgar, la falsedad, la cudi-
cia, la miseria, la soberbia, la ira y otros vicios
tan unidos que apenas dan lugar por donde pue-
da mostrarse luz de alguna virtnd. En Suldi-
no confesaron hasta sus enemigos el ingenio
grande, la noticia universal de todas buenas
letras, la condicién apacible, la intencién sen-
cilla, el trato fiel y otras prendas de estimacién
que le hicieron bien quisto en su tierra y en las
demés partes donde vivié y gobernd, y que ven-
cieron sin dificultad los defectos ® forzosos y
vinculados & la imperfeecién de nuestra natu-
raleza (donde ademés de la vecindad y paren-
tesco que tienen los extremos de las virtudes
con los principios de los vicios), en las calida-
des que causan las inclinaciones, se constituye
una miezela inseparable, con que se enlazan el
bien y el mal; de manera que apenas se hallard
liberal sin ambicién, moderado gin endicia, apa-
cible que sea casto, continente que no sea
cruel 8, Motivo grande para que sin agravio

ritatis, (LZew ubi falsi., 22 Cod. ad legem Juliam de
Salsis') B

Proprie et vere res, tantum probantur rationibus et
argumentis necesitate naturwe infalibili, ut positis par-
tibus sequitnr yotum, testimonio autem non necessa-
rio quia potest, testis, seripturs, mentiri errare, &,
(Donelus.) 4

Argnmentum est ratio quee rei dubirwm prostat fidem,
(Quintil,, Tnst. id, 5., cap. 10.) !

! Superbus et arrogans voeatur indoctus. (Pro-
verbios, 21.

Arrogantiam ef superbiam ego detestor (Prov., 8.)

* Non est enim homo iustus in terra qui faciat
bonum et non peccet. (Hooles., eap. 7.)

{Quis potest dicere mundum est cor meum, puras
sum a peccuto? ( Prov., cap. 20.) 3

Ni]li{)ﬂi mplici in genere omnibus ex partibus natura
expoliuit perfectum, itaqne tamguam ewxteris non
sit habitara quod largintur, si vni caneta concesserit,
alind alii commodi, aliquo adiuneto in commodo nu-
meratnr (Cicer., fnuent Orat.) )

% Quomodo miseretur pater filiorum, misertus est
Dominus, timentibus se, quoniam ipse cognovit fig-
mentum nostrum. (Ps. 102, vers. 14.)

de la justicia, esté siempre muy de nuestra
parte la misericordia. Y por esforzar esta tilti-
ma presuncion y dejar excluido cuanto puede
imaginarse para creer que naciesen de unos
migmos padres hombres tan diferentes, ha pa-
recido consagrar una parte destas relaciones &
la memoria de Bonifacio Dovalle, digna de ma-
yor monumento !, Fue hermano segundo de
Suldino; nacié el ano de mil y quinientos y
ochenta y ocho, vispera de San Andrés. Tuvo
poca dicha en el primer alimento; enfermeda-
des y otros accidentes de lag amas que le die-
ron leche, obligaron 4 que le mudasen muchas,
de que resultd criarse desmedrado y enfermizo.
No debié mucho carifio 4 sus padres, 6 porque
cuerdamente se recelaron de poner el smor en
lo que parecia poco durable, 6 porque le estorbé
para solicitarle con los donaires de la nifiez la
tristeza que ocasionaban sus achaques. Pasé
con ellos la infancia, y adelante convalecid,
dando muestras de natural robusto. Comenzo
el ejercicio de las primeras letras, 4 que se apli-
caba mal, y del todo se dio por rendido 4 la
entrada de la lengua latina, pareciéndole impo-
sible penetrar lo prolijo de aquellos rudimentos.
Hallironle muchas veces llorando 4 solas, afli-
gido de que no podia obedecer & su hermano
siguiendo el camino por donde le guiaba. En
sabiéndolo €l se conformd con que le mudase 2
y traté de que aprendiese todo lo necesario
para la profesidn de la milicia, en que se vio
trocada maravillosamente sun rndeza, pasando
al mayor extremo de prontitud, porque en el
manejo de los caballos, en la lucha, en el salto,
en la carrera, ni en las demds agilidades de
fuerza y ligereza 3, no le gand nadie de mu-
chos gue contendieron con él.

Aventajdse particularmente en la destreza de
las armas, que ejercitaba con bizarria y enten-
dia con fundamento, hallando ficiles las més
sutiles proposiciones de la Geometria y Arit-
mética quien se habia embarazado con los pre-
ceptos de la Gramitica. [Tanto pnede la incli-
nacién! b Bra grande el amor que tenia 4 su

1 Poma quuedam suaniter acerba sunt et in vino
niminm veteri delectat, et ipsa nmﬂ.ritudu_; Rie ami-
corum defounetorum memoria, mordet animum, sed
non sine yoluptate. (Séneea. )

? Paucos viros fortes natura procreat; bona insti-
tutione plures reddit induostria.

Militnm quibus arma gerenda sunt, corpus exerci-
tatum esse oportet, non solam athletice, vernm etiam
militariter, nam athleta tantum hoe agnnt vt corpore
sint robusto, nt militem oportet esse corpus habere ex-
peditum et agile, (Plutar.)

5 Fortissimus esse oportet qui fortissimus vincit.
{Tueid., 1, 6.)

4 Qui fratribus prieteritis alios amicos acquirunt
iis nssimilandi videntur qui relicto suo sgro colunt
alienum. (Dion Crysos,)
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hermano * y mayor el respeto. Solo para lo
forzoso se sentaba en su presencia; nunca se
cubria; solia decir que quisiera ser mis, porque
no pareciera mucha la sumisién que hacia & su
hermano, en que sélo tenia vanidad. El se lo
pagaba con ignal amor y estimacién ? y asi
juntaban la fuerza de verdaderos amigos & la
obligacién de buenos hermanos % no habien-
do entre los dos pensamiente que no fuese
comiin, caudal que fuese propio. Pareciale &
Bonitacio que la hacienda de su hermano nece-
sitaba de socorro muy relevante para tomar
estado, y por esto sintié mucho que se¢ casase
con su prima hasta que fue su cufiada, Luego
trocé aquellos nombres en los de hermano y
galan; inventaba y prevenia en todas las oca-
siones cuanto podia ser i propdsito para su
agasajo, levantando antojos en sus prefiados,
gustos en sus fiestas, para tener occasién de
hacer lisonjas & su regalo y alifio. Bien dife-
rente ¢, como en todo, de Fraudelio, que ha
procurado siempre coneurrir con las causas de
los martirios desta inocente sefiora, alegrindose
de verla padecer; agravio que si no alcanzare
venganza en esta vida, tiene en otra segura la
satisfacién.

Pasaron con esta conformidad y gusto hasta
que Bonifacio cumplié veinte afios y comenzé
4 inquietarle el deseo de levantar su casa 5, fin
que hace tolerables los mayores afanes de la
vida, y con que se mueven & experimentar los
mayores peligros en ella todos los humanos.
Sentia Suldino entrafiabléemente que se ansen-
tase; no le parecia posible vivir sin su hermano;
él atropellaba todas las contradiciones del gus-
to, llevado de su obligacién y de los ejem-
plos de ocho hermanos de su padre y abuelos,
que murieron sirviendo al Rey en la guerra, y
todos tuvieron encomiendas en las érdenes mi-
litares, que de aquél tiempo puede referirse por
calidad. Hallibase méas poblada esta provincia.

! Frobescant elati nbi eredunt locum habere su-
perbiam, cum cwlum et terram ab humilitate videant
occupatam. (Casiodor.)

2 Non ita vixernnt Strophio atque Agamennone
nati; non hme Agide, Perithoique fides, quos prior
est mirata, sequens mirabitur wtas, in quornm plansus
tota theatra sonant,

3 Velle ac nolle ambobus idem sofiataque leto mens
@®vo, ac parvis dives concordia rebus, (8ili., 9.)

4 Qui despicit panperem exprobrat factori eins, et,
qui r;l}n}a Ltatur alterius, non erit impunitus (Prov.,
cap. 17,

8 Licnit esse otioso Temisthocles, licnit Epami-
nondw, sed nescio quo modo inheret mentibus, quasi
sweuloram quoddam augurinn futurorum; quo quidem

+ demto, quis tam esset amens, qui semper in laboribus
et periculis viveret? (Cicer., Zuse,, 1.)

Fx omnibus premiis virtutis, amplissimum est pra-
minm glorim, que vite brenitatem posteritatis memo-
ria consolator: quie efficit vt absentes adsimns, mor-
tui vivamus, eius gradibus etiam homines in calum
videntur ascendere. (Cicer., Pro. Milone.)
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Eran muchos los que se ofrecian & servir volun-
tariamente; no tenfan los Reyes necesidad de
solicitar soldados, ni era forzoso premiar & tan-
tos. Estimabanse més los honores, porgue se
aleanzaban con dificultad. Salié Bonifacio de sn
tierra el afio de seiscientos y diez, dejando con
general sentimiento de su partida & todos los
de aquella cindad donde fue tan querido v
deseado, como después en la corte y en los
ejéreitos, siendo en la parte de hacer amigos
tan favorable su estrella que puede decirse nor
encarecimiento que no ha solicitado Frandelio
tantos odios como Bonifacio inclind voluntades,
Detiavose en Madrid pretendiendo, hasta que
se le hizo merced de doce escudos de ventaja en
consideracién de los servicios de sus pasados.
Comenz6 4 servir en la galeras de [Napules]
siendo general el Marqués de Santa Cruz, que
le favorecia con reconocimiento de obligacio-
nes. Halldse en la jornada de los Querquenes,
el afio de 1612 y en la resistencia que higie-
ron los alarbes recibié dos heridas de peligro.
Pasé 4 Népoles y de alli & Lombardia, con el
tercio de espafioles que llevé Don Pedro Sar-
miento, Halldse en todas las guerras del Pia-
monte, siendo Generales el Marqués de la Hino-
josa, el de Villafranca y el Duque de Feria. En
la ocasién que mataron 4 Don Sancho de Luna,
le retiraron ! con muchas heridas por muerto.
En los sitios de Verseli, Asti y Onella hizo
servicios muy particulares, y en todo lo que se
ofreci6 en su tiempo fue de los que miés se se-
nialaron. Los trabajos de las campafias, las he-
ridas y otros excesos le gastaron mucho la sa-
lud, bien que nunca se excusé por los achagues
de ninguna obligacién de su cargo. Estando
alojado en Mortara, encontré en Mildn & un
capitan de caballos de su patria, y muy de su
obligacién, que le llevé 4 su casa y le tuvo en
ella algunos meses enidando de su salud con
mucho regalo. Recibia por este tiempo conti-
nuas cartas de su hermano, y en todas iban
grandes quejas de las sinrazones de Fraude-
lio # (de quien jamés tuvo letra, ni sefial de
memoria).

Sentia Bonifacio en el alma leerlas y comu-
nicibalas con su camarada, que procui.iba di-
vertirle siempre con palabras oseuras que pro-
metian algdn misterio,

Hasta que hallindele un dia muy triste, y
preguntindole la ocasién, le mostré una carta
que acaba[ba] de recibir de Espafia, en que su

! Difficile est militem invenire cui ad senectam
vaque omnia bene sucesserint, nisi timidus sit. (Apo-
lod., in Aphan.) :

2 (Oblivisei quidem snorum ac memoriam corpo-
ribus efferre est ef fussisimee fers; meminisse parcissi-
me, inhomani est animi: sic aues, sic fera: suos dili-
gunt, quarum concitatus amor et pene rapidus, sed
cnm amissis totus extinguitur, (Sénec., Epis., 100.)
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hermano le encarecia mucho las cansas de senti-
~miento que tenia'de Fraudelio, y sefialaba algu-
nas muy notables !. Parecidle al Capitin que
no cumplia con las leyes de la amistad, ni con
la religién del hospedaje, encubriendo més lo
que podia ser de algin alivio 4 Bonifacio. Le
dijo: Paréceme, amigo y sefior mio, que lo
mis vivo de vuestro cuidado es el honroso do-
lor que os aflige * de que en vuestro linaje y
de vuestros padres haya nacido un hombre de
tan mal proceder que sea forzoso avergonzaros
de llamarle hermano. Y porque os consoléis en
esta parte ® con el desengano de que Fran-
delio hace lo que debe 4 quién es, quiero deci-
ros lo que os causard maravilla. Y levantén-
dose & reconocer si podria hablar seguramente,
eché la llave & la puerta, y quedando solos y
cerrados * prosiguié: Criéme, como sahéis, en
casa de vuestro padre, sirviéndole de paje; lle-
vome & Madrid cuando fue 4 servir una pro-
curacién de Cortes que toed 4 cierto. sefior. pa-
riente suyo, y se la dio graciosamente (no va-
lian entonces tanto estos oficios, y estaban
para poder mostrarse mis liberales los sefiores).
Repartiéronle de aposento la casa de una se-
fiora prineipal y vinda, que tenia una hija sola,
hermosa y discreta, todo en extremo. Viola
vuestro padre, aficiondse 4 ella, y por medio de
la ama que la habia criado (y ordinariamente
quedan obligadas & semejantes confidencias), se
correspondieron y antes que llegase 4 imagi-
narse se casaron. Sintié vuestro abuelo este
suceso como fin y pérdida de sus esperanzas.
Halldbase casado muy calificadamente; su mu-
jer por su padre era sobrina da un gran sefior,
por su madre de un Principe de la Iglesia. Tenia
muy desempefiado su mayorazgo, y una gruesa
encomienda en la orden de Santiago. Su her-
mano segundo habia entrado en otra, en edad
que podfa esperar gran puesto en la religion de
San Juan. Otro hermano, Candnigo de Toledo,
con cuantiosos beneficios y muchos dineros aho-
rrados. Todos tenian los ojos en vuestro padre,
esperando con su casamiento adelantar mucho
gu casa, no inferior entonces & ninguna de mu-
chas de su lugar que brevemente consiguieron
titulos y crecieron en hacienda. No se atreyié
vaestro padre & ponerse delante del suyo. Que-
ddee en Madrid, donde tuvo dos hijos: Antonio

t Cuncta prius tentanda sed immedicabile vnlnus
enge recidengum est, ne pars sincera trahatur. (Ovid,,
Met.,, 1.

a Sicu% arbor in frutn cognoscitur, et fructus per
arborem demonstratuar, sic Sarentas cognoscentur in
filiis; filii per parentes. (D, Chrysos.) ™

5 Nulla sapientia naturalin corporis ant animi
vitia deponuntur; quidqnid infixum et ingenitum est,
lenitur arte, non vincitur, (Sénec., D¢ Ira.)

4 Quamquam animus meminisse horret luctuque
refugit, incipiam, (Virg., Eneid., 2.)
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y Fernando. Muri6 el uno en haciéndose eris-
tiano y el otro antes de acortar las mantillas.
Vivié vuestro abuelo hasta el afio de ochenta,
¥ en su mujer se acrecentd la tristeza y el Into
con la falta de Rogerio, su hijo el menor y el
mis querido, que murié peleando en las galeras
de Malta poco después de haber costado siete
mil ducados su rescate de Argel, donde estuvo
cautivo en la ocasidn que también lo fue Don
Antonio de Toledo (después Conde de Alba),
Francisco de Valencia, bailio de Lora y otros
caballeros de importancia. Invié & llamar 4 su
hijo, desengafiada de que su yerro habia sido
solo en hacienda. Previnose el viaje brevemen-
te; partié de Madrid con vuestra madre, y entre
otros criados trujo un lacayo, llamado Amaro
Qarlhet, de nacimiento inglés, de profesion
soldado, que tiré sueldo de los que en Francia
llaman hugonotes, en las guerras eiviles de
aquel reino. Y aunque se sospechaba que crefa
de la seta de Calvino, las opiniones de Eeo-
lampadio, lo disimulaba, sin darlo & entender,
viviendo como eatélico. Era su mujer ginovesa,
¥ por no se saber su apellido y haberse valido
de lavar pafios para ganar el sustento, la lla-
maban cominmente Julia Lavandera. Estuvo
vuestro padre sin hijos, hasta que el afio de
ochenta y siete nacid Suldino, vos el siguiente,
entrambos malsanos y con pocas esperanzas de
logro. Halldbase quejoso de que no se le hubie-
se hecho merced considerable habiendo servido
en dos Cortes continuadas, las referidas y las
siguientes, que le tocaron por oficio suyo, en
que fue jurado Filipe ITI, por el fin del afio
de ochenta y enatro. Volvié & Madrid & solici-
tar sus pretensiones, dejé & vuestra madre con
sospechas de prefiado; fnele sirviendo Amaro
de repostero; quedé su mujer prefiada también,
y fueron los partos tan de un tiempo que sélo
se llevaron seis dias, en que se anticipé Julia,
que parié dos hijos, Parecié & propdsito para
criar & vuestro hermano, y la primera noche
que se le entregaron le ahogd, desgraciada-
mente, sin saberse por cuél descuido del suefio.
Comenzaba vuestra madre los extremos de sen-
timiento debidos 4 este desastre, y atajdlos el
consejo de una crinda muy t%uerida. suya que
la persuadié ! excusase aquella pena & su ma-
rido, poniendo en lugar del nifio muerto uno
de los hijos de Julia. Pareciéla bueno y posible
el engafio, porque cuando se trataba * no ha-
bian despertado las demés criadas que dormian
muy aparte y s6lo las tres sabian la desdicha 3,
Trocéronse los nifios con brevedad y silencio.

t Hoc prietexit nomine enlpam. (Virg. Eneid., 4.)

2 Cwetera per terras omnes animalia somno laxabant
curas, et corda oblita labornm. (Virg., Eneid., 4.)

5 Ille dies primus leti, primusque malornom caunsa
fuit, (Virg., Fneid., 1)
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Dijose gue habia muerto qI mayor de los hijos
de Amaro (que en el nacimiento lleyé al otro

ocos minutos), y confirmése en lo demés la feli-
cidad del secreto, cayendo mala la madre el mis-
mo dia de un dolor de costado que la matd al
seteno. Al hijo que dejé por suyo, pusieron el
nombre del padre; el prohijado se llamd Frau-
delio. Trasluciéronse luego notables siniestros
en si condicidn brava y terrible; achacabanse
todos & la dureza del ama que le criaba (si-
guiendo la opinién de los que piensan que pue-
de algo la leche en las inclinaciones). Iira esta
mujer tan feroz que por una ocasién liviana
que le dio un zapatero oficial de su marido, le
matd sin mas armas que las manos.

Apostaban el nifio y ella en erueldad: él cuan-
do tomaba los pechos la tiraba dellos tan recio
que ge los arrancaba; ella para que los soltase
le metia las ufias por la garganta tan barbara-
mente que le hizo una llaga, de que estuyvo para
morirse, porque encubriéndola con cuidado tar-
dé en remediarse.

Tra ya de seis meses cuando volyvid yuestro
padre; alegrése en extremo de verle tan lucido
y despejado, y por la falta de salud de los her-
manos juzgd que seria el sucesor de su casa, sin
advertir la diferencia que en todo estaba des-
cubriendo con claridad el engano. En vuestra
madre sostituyd el amor de su eleccidn todo el
poder de la naturaleza. No se hallaba un panto
sin Fraudelio. Decia que le quitaba los pesares
y apenas le dejaba de los brazos; €l la pagaba
los halagos ylos besos con golpes y mordedn-
ras, de que continnamente andaba sefialada, Ad-
miribanse todos de ver tanta fiereza en aquella
nifiez, y entre otras cosas que se advirtieron en
ella fue notable que trayéndole con otros jugue-
tes (para acallarle) un retrato pequetio de vnes-
tro padre, le arrojé en el suelo con tal furia
que cansé admiracin yer que hubiege tenido
fuerza para tirarle tan lejos. Acerté 4 estar pre-
sente un Religioso, aficionado 4 las vanidades
de la astrologia, y dijo ! que aquel nifio habia
de ser causa de que se asolase su casa, 6 por el
desamparo 6 con la persecucién, y replicandole
4 ello, respondi6 que no haber hecho caso de
un agtiero semejante en la crianza de Moi-
sés * costd bien caro & los gitanos, y con
esta ocasidn hizo un juicio de sn nacimiento,
en que se sefialaron grandes felicidades de pi-
queza y manejo de dineros, pero sangriento ¥

! Sed non angurio potuit depellere peste i
Pty g P lepellere pestem, (Virg ,

Quu fato manent quamvis significata non vitan-
tur. (Tacit , Hist, 1.

? Morses vero, eapiti pueriliter detractnm, pro=
labi in humuom passus, pedibus etiam ealeabit. Id
quod mox ominosum est visum et regno nihil bonj
&thi!ud_ara; moxque ille sacrorum seriba qui natini-

tem eius Aigypto cladem allaturam predixerant, oc-
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desdichado fin, Este papel, con ofro en que
vuestra madre, escrupulosa, hizo declaracién de
los padres de Fraudelio por si llegase el caso
de suceder en el mayorazgo de su marido, cum-
pliendo de su parte eon lo que pudo, guarda
hoy una Religiosa descalza que fue criada suya.
Entristeciéronse mucho vuestros padres con la
figura del nifio, congojéndose desde Inego por
el fin sangriento que le amenazaba, y les con-
solaron personas cuerdas que tienen por ridicu-
los estos prondsticos, y desengafidles de que
no hubo misterio en tirar el retrato !, ver en
otras muchas oeasiones gue por instinto natu-
ral aquel nifio aborrecia las imdgenes, de ma- .
nera que en llegindole alguna daba gritos, se
tapaba los ojos, la escupia y la arrojaba, y sien-
do de materia débil la rompia. Fue creciendo,
y con la edad el coraje, las maldiciones y los
reniegos. Lios muchachos de su tiempo no ve-
nian 4 jugar con él, sino & verle haciéndole co-
rro, como # las fieras que se erian domésticas
y se atan para seguridad. Ninguno le conocfa
por Fraudelio #, y aungue muchos le pusie-
ron Roberto (por haber oido las diabluras de
otro deste nombre), todos le llamaban hereje,
sin saber por qué. Lo demds de su crianza y
de su condicién y proceder después de adulto
sabéig vog, y no ignora Suldino lo gue yo he
referido, porque yuestra madre, reconociendo lo
que se adelanté en €l la lumbreé natural y el
uso de la razén, le trataba como & hombre, y le
comunicé este caso que & mi me dijo la secre-
taria dél, con gnien quise casarme, y por su
muerte se desharaté el intento y se trocé todo
el ecamino de mi vida. Admirome mucho de que
yuestro hermano os haya callado negocio, tan
importante, Bl debe saber el fin con que le ha
hecho. Yo he querido deciroslo, para que estéis
advertido en lo que puede suceder y obréis en
eéllo desengafiado,

No gueddé Bonifacio con tanta admiracién
desta noticia como de la memoria de su cegue-
dad, considerando los muchos sucesos y sefia-
les en que pudiera haber conocido el caso de que
tan tarde se informaba. Y en la verdad, cuan-

cidere puernm volebat, vociferans: Rex, puer iste per
cuins necem, nohis seenritatem Dens pollicetar, vati-
cininm inm confirmanit insultando tuo regno et dia=
dema caleando; hoe interempto tam Agiptiis metum
quam Hebrais spem et fidueiam, adime (Joseph., De
Antig., lib. 2, 63 )

! Omunis natura artificiosa est, et habet quasi vim
c}tmud:\;n}, et sectam quam sequatur. (Cicer., De Nat.
deor 2,

— Pietate adversus Deos sublata, fides etiam et so-
cictas humani generis, et ynn excellentisima virtus,
iff“fi\" tollatur necesse est. (Cicer., Le Nat. deors,
ib, 1,

* O clementissima pietas! qum non sua desinit
largiri benelicia non solum ubi nullum invenit meri-
tum, ged plarimnm etiam vhi totum videtur contra-
rinm. (D, Greg., Mor.)
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do no hubiera argumentos ni testizos para sa-
berse los padres de Fraudelio, bastara 4 quitar
toda duda lo parecido de los dos hermanos, que
fue con el mayor extremo y mis raras y mila-
grosas circunstancias que jamés se han oido,
Uriaronse y crecieron Amaro y Frandelio, tan
semejantes en el rostro, en el cuerpo, en el aire,
en el habla, en las acciones, que sélo se cono-
cian por los vestidos, annque estuviesen juntos;
apartados y desnudos, nadie sabfa con cual ha-
blaba. Venian 4 ver al uno personas que de or-
dinario le trataban; metiase por burla el otro
en su cama, y después de haber estado con él
gran rato hablando y respondiendo, ni en la
voz, ni en los ademanes, ni en todo lo demis
que pudiera advertirse, nunca hubo quien per-
cibiese la diferencia. Kstaban tristes 6 alegres
4 un mismo tiempo, enfermaban y sanaban jun-
tos. Averigndse que refan y lloraban en corres-
pondencia estando ausentes, aunque el uno no
tuviese ocasion. Verifiedse en ellos, finalmente,
todo lo maravilloso que se ha dicho de los her-
manos de un parto, y fue sobre lo demdis pro-
digioso un suceso no leido en ninguna magia
natural, no imaginado de ningtin fisico (quien
le escribe verdadero con temor, por inereible,
no tuviera osadia para inventarle). Teniendo
estos muchachos doce 6 trece afios, se usaban
en gu tierra unas batallas entre los de su edad
que lamaban pedreas. Desafilbanse tantos &
tantos los diferentes barrios 6 esenelas. Junta-
banse cincuenta ¢ ciento de cada parte, y en el
eampo § en la calle més desembarazada se re-
tiraban, hiriéndose muchos y matéindose algu-
no, sin que la justicia ni la razdn pudiese me-
terlos en paz, hasta que se les acababa el dia 6
el coraje. Bin una guerrilla destas recibio Ama-
ro un golpe grande de una piedra en el brazo
derecho, y en aquel instante sintié Frandelio
tan gran dolor en el suyo que comenzé & que-
jarse & voces y no le pudo alzar ni mover. Fue
mejorando como se fue curando la herida del
hermano, y sanaron en un dia. Deste rarisimo
suceso fueron testigos todos los vecinos de una
ciudad: ya pocos se acordaran dél; ninguno le
advirtié entonces. Tenerle por casual hizo me-
nor la maravilla '; la causa verdadera della,
como los demds secretos grandes que en res-
peto de la naturaleza retivé su antor de la noti-
cia de los hombres, se ignora aungue se dispu-
ta. Y por la opinién més razonable se atribuye
4 la conformidad de temperamentos que engen-

* Non est enim tibi necessarium ea, guie abscon-
ditn sunt videre oculis tuis; in supervicuis rebus noli
serutari multipliciter, et in pluribus operibos eius non
eris curiogus §£z'ﬂﬁ£r'x., cap. &) ) = .

Quis enim hominum poterit seire consilium Dei?
Aut quis paterit cogitare quid vellit Deus! Cogitatio-
nes enim mortalinm timide et incerts providentime
nostrwe, (Lib. Sap., cap. 9., v. 13 et 14.)
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dré tal simpatia en aguelloa individuos, que &
pesar del nimero, procuraba reducirlos 4 uni-
dad, obrando en ellos & un tiempo, no sélo los
accidentes inferiores, sino las contingencias
externas. A manera que en los instrumentos
templados en nun sonido, hiriendo el uno, sue-
nan en el otro las mismas consonancias, sin
impeler las enerdas, sin pisar los trastes. Siya
no fue més cierto, golpe de la Providencia ti-
rado invisiblemente por otro Laocdn, para ad-
vertir el estrago que se encerraba ! en este ca-
ballo griego y pudieran estorbar entonces, los
agolados por él, si el entendimiento no fuera
siniestro. Bl fin de Amaro no se ha sabido
cierto. Siendo mozo salié huyendo de su tierra
por un delito feo. Dijose después que por otro
del mismo género habia sido castigado en Za-
ragoza ® con muerte infame. Esecribié Boni-
facio & su hermano déndole cuenta de la noti-
cia que habia tenido, y quejindese de la ofensa
que le habia hecho con su silencio, y él se dis-
culpé dando razones que bastaron 4 satisfacer-
le. lin todas las cartas se esforzaban las que-
jas del ruin trato y correspondencia de Hran-
delio, y en la tltima que escribié Bonifacio hay
una eliusnla que contiene puntualmente estas
palabrag: Tiénenme tan apurado las insolen-
cias de ese inglds, que si no lo impidiera mi fal-
ta de salud, me hubiera partido & matarle.
Culpo mucho su blandura de vuesa merced, y
mg espanto de que dé oeasidn con ella & que le
pierda el respeto, sabiendo que la demasiada
modestia de los buenos incita la supercheria de
los atrevidos.—Paco después del recibo desta
carta llegd la nueva de la muerte de Bonifa-
cio 8. Fue en Napoles, de enfermedad larga.
Acabé con la paz que habia vivido, en edad de
treinta y tres afios, dejando mucha lastima de
su mocedad ! y mucha invidia de su fama.

! Insonuere cavee gemitumqgue dedere cavernm et
st fata deum si mens non lieva foisset impnlerat fe-
rro argolieas fedare latebras. (Virg., Kuei , l_x

2 Commitunt eadem diverso erimina fato; ille eru-
cem seeleris pretium tulit; hie dindema. Sie animum
dirse trepidum formidine culpe confirmant. (Juy,
Sat., 18.) 244

Servat multos fortuna nocenteg, et tantom miseris
irasei numina possunt (Lue, lib. 3.)

5 Fuit hoe luctunsum snis, acerbum patriwe, grave
bonis omnibus, sed casns gecuti sunt, vt mihi non
erepta a diis inmortalibns vita, sed donata mors esse
videatur, |Cicer., De orat., 3.) .

Stat sua cnique dies brene et 1rre?arnbtl.a tempus
omnibng est vite; sed famam extendere factis, hoe
virtutis opus. (Virg, £nei,, 10.)

4 Sileamus de istis, nee angeamus dolorem, nam
et preteritorum recordatio est acerhn, et acerbior ex-
pectatio reliquorum. (Cieer., Dv orat., 1.)

Quaedam enim nulla virtus effugere potest: admo-
monet illam mortalitatis snm, (Sénec., Lpist, 57 )

Si dixerimns quoniam peccatum non habemus,
ipgi nos seducimus, et veritas in nobis non est.
(thnn‘, Epist. 1, cap. 1.)
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Remitidse 4 Suldino su testamento, en que ve-
nian algunos legados & personas de obligacién
y declaraciones de deudas de cantidad. Todo
se cumpli6 y se pagd antes de pasar el afio, y
ge le hicieron honras y sufragios, empefidndose
su hermano para ello en partidas de considera-
cién. Fraudelio no le dijo una misa, como tam-
poco se la deben las almas de los que tuvo por
sus padres. _
Entre las muchas virtudes de Bonifacio, sélo
se le conoci6 un vicio, mejor se dird flaqueza de
la humanidad, que no permite mortal sin acha-
que. Era en extremo inclinado 4 los diverti-
mientos amorosos; continnamente estaba em-
bebido en algin galanteo, y acabindose el uno
parecia el siguiente el primero y el mayor; y por
reducirse todo mds 4 lo mental que 4 lo pré-
tico, imitando mucho en ellos las finezas anti-
guas y fabulosas, con apariencias en que mos-
traba la nobleza de su alma y la blandura de su
natural, le llamaban sus amigos el derretido, el
Macias 6 todo junto. En Fraudelio (todo dife-
rente ¢ contrario & esta como & las demas ineli-
naciones de los dos hermanos) !, jamis se ha
conocido amor més que & su dinero. Si alguna
vez lo ha fingido ha sido, no sélo con falsedad,
sino con malicia, teniendo por fin principal ha-
cer el agravio, por acesorio el apetito. Son inu-
merables sus ruindades en este género. Baste,
pues, [para] cifrarlas todas, decir que hoy se
corresponde con una mujer de obligaciones, y
siendo sélo lo que puede disculpar la flaqueza en
la mayor edad eonfesar el rendimiento y preve-
nir el recato, dice * (permitase la bajeza de sus
términos 4 la propiedad de quien habla por
él), que ha de desquitar lo que le cuesta en
que lo sepan todos que la trata sin voluntad,
s6lo por capricho, reconociendo que es fea, ne-
gra, puerca, roma, y en su casa hace que la
remeden sus criados y aquel nifio bien incli-
nado, levantando las narices como las tiene la
pobre dama; de manera que no hay cosa en la
Corte mias deshonrada y escarnecida. Los hala-
gos y extremos que hace con el sobrino (6 que
quier que sea) yel haberle publicado  por su he-
redero, no ha tenido mis fundamento que des-
honrar al padre, & quien aborrece, sélo porque
tiene bonds_td. De otra manera, ya se ve que
pudiera dejarle su hacienda sin hacerle este

e Vivat Fraudelins, queeso, vel Nestora, totum pos-
sident quantnm rapuit Nero, montibus aurum ex-
tequef, necamet quemguam nec ametur ab ullo, (Jay,
Sut., 12) '

* Quam enim indecorum est de stillicidiis eum di-
cas amplissimis verbis et locis nti communibus, (Cie,

Orat., lib, 1.) ey

Prosterea luxuriosi vitam snam esse in sermoni-
bus dum vivant volunt, nam si tacentur, perders se
putant opera. (Sénec., Epis., 122,)

¥ ltague male habent quoties non faciunt quod ex-

citet famam, (Sinec., 7hid.)
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tiro, en que también es compreendida la madre
gin haberla valido la inmunidad de el Bepulnm:
Y en su vida hizo la misma burla y hablé dellg
con la desestimacidén que de las demds, afeandq
piblicamente las faltas de su persona y hablan-
do en ellas como pudiera de la ramera mis vil,
Ultimamente ha puesto los 0jos en una sefiora
de buenas prendas y opinién para casarse, y en
todas partes publica que no se le da nada de
que ¢l padre halle conveniencias para negérsela,
ni se la ha de pedir, sino obligarle & que le rue-
gue con ella 6 dejarla infamada con las exterio-
ridades de su galanteo. Con esta decencia trata
lo que le toca tan de cerca !, no teniendo por
propio sino lo que tiene dentro de si. Exei-
sanse méds abominables ejemplos por no cau-
sar horror, y sélo se ha dicho lo que ha pare-
cido precisamente necesario para mostrar la di-
ferencia destas condiciones y esforzar con este
indicio los demés, en orden & deshacer la pre-
suncién desta hermandad. El que le pareciere
dificultoso de creer este suceso, por lo que
tiene de inverisimil, mire si creerd més facil-
mente que haya hombre, hijo de padres nobles,
que se vea muy rico, entre muy lucidas alhajas,
muy preciosas joyas, inumerable suma de dine-
ros sobrados, y que teniendo en el mismo lugar
donde vive un hermano muy necesitado (4
quien debe tan grandes buenas obras, que mu-
chas dellas no pueden decirse), se resuelva & no
socorrerle, se acomode & lograr el gusto de la
comida, el reposo del suefio, sin que le inquie-
ten las voces de la humanidad ni el hervor de la
sangre. Iisto solamente es lo imposible, porque
es contra la naturaleza. Lo que se ha referido
es puntualmente la verdad, que basta para que
su fuerza por sf sola rompa las més espesas
tinieblas, haciendo que salga su luz 4 pesar de
la mayor oscuridad y que se vea con ella lo més
oculto. {Ojald, como queda bien descubierta la-
falsedad deste parentesco, pudiéramos librar &
todo el linaje humano de haber nacido en él
sujeto tan escandaloso! Pero esto toca 4 la pro-
videneia de Dios, que porque log hombres no se
desvanezean cuando vieren que los erié poco
menos que dngeles, permite que se conozcan
entre ellos algunos peores que demonios. No
he podido conseguir algunos versos de Suldi-
no, aunque lo he deseado, para ponerlos en
estas Relaciones por muestra del ingenio deste
sujeto, & quien redujo la fortuna en lo Gltimo
de su vida 4 un aposento tan estrecho que apeé-
nas cabin en ¢l una cama de cordeles, con tan

(') Miraris cum tn argento post omnia ponas si
nemo prastet quem non merearis amorem! (Horat,
Sermon, lib. 1, sat, 1.)

(*) Maxima heneficin, probitionem non habent,
sepe intra tacitam duoram conseientiam latent. (Sé-
nec,, De Benef,, lib. 3.)
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escasa ropa que necesitaba de echar en ella la
capa para defenderse del frio, y con tal necesi-
dad que dejé de escribir algunas veces por falta
de papel, muchas por falta de luz. Lo méas
opuesto de nuestra sagrada ley al error de la
gentilidad es prohibir 4 los mortales la fuga
voluntaria de las miserias; no permitirles, digo,
que puedan romper por sus manos los lazos con
que ahogan las desdichas. Por esta resolucién
barbara fue celevrado, entre otros varones
grandes, Caton, cuyas encarecidas alabanzas
son inumerables en los escritores més insignes
de la antigiiedad. Basten para cifrarlas todas
Lucano y Séneca; el primero, justificando la
causa de Pompeyo, pondera que estuvieron !
los dioses por la parte vitoriosa, pero por la
vencida Catén, contraponiendo su juicio 4
todos los votos celestiales. Tl segundo dice
que le achacaron ® que se tomaba del vino, y
que si fue verdad seria més facil hallar hones-
tidad en la embriaguez que torpeza en Catén.
Y en otra parte que se deleitaron los dioses
tanto viendo el valor con que se dio la muer-
te ¥, que para hacer mis durable el gusto con
que lo miraban no consintieron que se matase
de un golpe. Este furor frenético que los étni-
cos aclamaban glorioso, ensalzaban divino, ve-
neraban con altares, eternizaban con ttmulos,
condenan los cristianos por desesperado, des-
ahuciando en los que le ejecutan la salvacion,
infamando la memoria, confiscando la hacienda

! Magno se iudice guir-qua tnetur, vietrix causa
Diis placuit, sed vieta Catoni,

2 Catoni ebrietas objecta est, at facilius efficiet,
quisquis objecerit, hoe crimen honestum, quam tur-
pem Catonem, (Sénee., De Tranqui. Anim )

4 Non fnit diis inmortalibus satis spectare Catonem
semel. (Senec., De Provident.)
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y prohibiendo el sepulero. Por la religién desta
dotrina, Suldino, guiado de infalible fe, triunfé
de sus calamidades, mostrando ! con verda-
dera fortaleza que podia ser miserable, y estan-
do siempre superior 4 sus trabajos hasta la 1l-
tima enfermedad, en que no tuvo para llamar
médico ni pagar medicinas; pasironse algunos
dias enteros sin desayunarse, y limité (para
decirlo de una vez) aquel desahogo que alienta
los humanos, de decir que nadie muere de ham-
bre. 2 A tal estrecho pudo llegar un hombre tan
conocido, que tan bien habia servido al Rey, &
la vista de dendos muy obligados, de amigos
en que habia repartido muchos dineros, de se-
fiores que estimaban y solicitaban sus escritos,
y lo que es mis, de quien teniéndose por su
hermano se hallaba con cien mil escudos gana-
dos al juego.

Murié finalmente con pobreza que dificulté
su entierro, con desengafio que acreditd su jui-
cio y con arrepentimiento que asegurd su sal-
vacidn,

Quedé ¥ Fraudelio prosiguiendo sus vicios en
sus felicidades, y el mundo esperando en su fin
el desempefio de la divina justicia.

1 Rebus in angnstis facile est comtemnere vitam,
fortiter ille facit qui miser esse potest, (Mart., 1ib, 10,
epig. 57.)

2 Numguid Deum docebit quispiam sententiam, qui
excelsos judicat! Iste moritur robustus et sanns, dives
et felix, Viscera eius plena sunt adipe et medullis ossa
illius irrigantur. Alius vero moritar in amaritudine
anima absque ullis opibus; et tamen gimul in pul-
vere dormient et vermes operient eos. (Iob., cap. 21,)

¢ Revelabunt celi inignitatem eius et terra con-
surget aduersus enm, Panis eius in utero illins verte-
tur in fel aspidum intrinsecus. Divitias quas devora-
vit evomet, et de ventre illius extrahet eas Deus-
(Iob., cap. 20.)




RELACION DEL RECIBIMIENTO

DEL

CONDE-DUQUE DE OLIVARES EN TORO

ANO 1643

Jueves diez de junio llegé 4 Toro el Sar-
gento mayor Don Mateo de Albear con aviso
de que el Conde Duque habia eligido aquella
cindad para pasar en ella este verano por la
templanza y amenidad del sitio, y como cosa
tan lejos de imaginarse causé la admiracién
que se deja considerar; tratése luego de inque-
riv la causa, y como faltaban noticias que pu-
diesen servir de fundamento, eran vanos los
discursos en el modo del viaje, acompafiamiento
y casa que traia; se hablaba con incertidumbre
y variedad hasta que asegurd el aposentador
que venian con él pocos eriados y de los cono-
cidos s6lo Don Francisco de Montes de Oca,
Don Joseph de Isansti y Simdén Rodriguez.
Viernes 19 se supo que entraria el dia signiente
por la mafiana; saliéle 4 recibir la ciudad por
su Corregidor y cuatro Comisarios, y 4 todos
dio los mejores lugares en su coche, quedin-
dose €l en el estribo izquierdo; asf entrd por la
plaza y calles mds principales, y en una de ellas
encontré 4 Don Luis de Ulloa, caballero natu-
ral de alli, que después de haber servido bien 4
Su Majestad pasa desacomodado, y como si le
hiciera sangre el parentesco de la adversidad,
paré el coche y le mandé entrase con él en
aquel estribo, y aunque lo exeusé hizo que le
obedeciese, diciendo que si bien estaba muy
gordo no serin mal vecino, y después de ha-
berle tratado con particulares demostraciones
de haumanidad, hablando en su retirole dijo: en
fin, es necesario buscar los hombres para ha-
llar hombres, que los que van 4 ofrecerse ¢ no
lo son 6 son los més ruines; palabras en que se
mostrd que comenzaba & entrarle la luz comin
¥ se iban desatando las vendas que impedian la
vista en la prosperidad; llegd & las casas del
Marqués de Aleanices !, dispuestn para su ha-
bitacién, y después de haber es*ailo recibiendo
visitas muy apacible, se retir; 4 la tarde fue 4
visitar & la Marquesa de Aleaiices, y al salir
dijo: Vamos 4 dar la obediencia & nuestro Co-
rregidor, y por no hallarle en casa dejd adver-

' En el original: Aleadiigas.

tido que le dijesen habia ido 4 besarle la mano,
y después de haber andado por el campo paré
en las vistas que llaman El Espolén, y alli llegé
¢l Corregidor y le hizo entrar en el coche, to-
mando el tercer lugar, sin querer otro; en una
calle, después de haber pasado, se oyé una yoz
de un nifio que deefa: | Vitor al Conde de Oli-
vares! y repitiendo el padre Joan Martinez de
Ripalda aquellas palabras del salmo octavo: Ea
ore infantium, ete., respondid: No, sino que esto
es mas estimado cuanto menos merecido, Poco
més adelante salié una vieja de la puerta de su
casa y le dijo: Sea V. E. muy bien venido &
esta tierra, y la recibié gustoso, dando & enten-
der que él hacia caso de estas cortas sefias de
piedad en que introduce la fortuna consuelo 4
los que vuelye ! las espaldas, trocendo el amor
en odio inseparable de los grandes puestos. El
domingo por la mafiana salié & la plaza y volyié
temprano 4 resibir los que le habian ido & verle,
con extremado agrado y cortesia, usando de los
términos de partienlar, como si no hubiera pa-
sado por veintidds afios en que pudiera tenerlos
tan olvidados. Por la tarde estuvo en la pelota
concertando los partidos y procediendo como
caballero de ciudad, en la forma que si hubiera
crigdose y vivido en ella; siempre llevé en su
coche los que enpieron, y agasajandoles y ajus-
tando el tratamiento de todos como gi conociera
la condieidn y calidad de cada uno. El lunes se
hallé en el Ayuntamiento ordinario y tuvo en
él el lugar que le %oca, sin admitir el del Mar-
qués de Malagén, que le prefiere, aunque se le
ofrecié su teniente en nombre del duefio con
muchag instancias al bien venido, y tratd de los
negocios como si fuera yvecino, y en todas las
ocasiones que pudieran cansar perturbacion con
el recuerdo de la diferencia es tal su tranquili=
dad y constancia en lag acciones, en las palabras,
en el semblante y en el modo (imposible de fin-
gir), que ni los que saben distinguir esto lo tie-
nen por artificioso, aunque les admira como mi=
lagro, y de todo se va fabricando un concepto

! En el original: vuelven,
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con que se truecan los corazones de manera que
no puede creerse ni decirse, y se conoce en este
gran ejemplo la breve facilidad con que los
accidentes mudan los 4nimos humanos y que
no hay instancia en nada de la vida. Hste dia
llegé un eriado de la caballeriza 4 comprar unas
guindas en la plaza, y sacando un real de mo-
neda nueva de los que no tienen cara, para pa-
garlas, dijo la mujer de la fruta que no conocia
aquel dinero, y sobre esto levantaron la voz, &
que se llegé mucha gente, diciendo que aquélla
~ era muy buena moneda, y cuando no lo fuera
ni pasara, bastaba que-la trajese criado del
Conde Duque para que le diese enanto quisiese,
teniéndolo &4 muy buena dicha, y todas las fru-
teras se levantaron 4 pagar por él 4 porfia, tiran-
dole de la capa al mozo para que fuese 4 sus
tiendas sin dinero y arrojindole las guindas;
quedaba muy gustosa la que de més cerea se
las ofrecia, y como los sucesos menudos expli-
can 4 las veces las cosas grandes, representando
4 la imaginacion lo qne no pueden ni bastan
las palabras, ha parecido referir esta circuns-
tancia que envuelve mas de lo que descubririn
muchos encarecimientos. Jueves 25 se corrie-
ron toros por la festividad de San Join, y se
hall$ 4 ellos en las casas de Ayuntamiento eomo
Corregidor, y aunque tenia prevenido para po-
der salir si se cansase, los vio todos y dio vuelta
4 la plaza 4 la entrada y 4 la salida, sin perder
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ocasién en que mostrarse cortés y agradecido 4
los que se miraban constantes. Viernes 4 la ma-
fiana acabd de despachar la estafeta en la calle
de la Pelota, y estando sobreescribiendo un
pliego llegé un mercader vecino de Zamora y
le tomé la muletilla, que estaba arrimada al es-
triba del coche por la parte de adentro, y la es-
tuvo mirando por tar.ras partes con ignorante
curiosidad, y se detuvo hasta que levantd la ca-
beza el Conde y reparando en su atencién le
dijo con risa si le agradaba la hechura. A la
tarde bajé al rfo y entrd en un barco 4 ver
echar dos lances & unos pescadores, y luego que
galid dél se levanté un torbellino con aire recio
y tempestad de truenos y relimpagos, que en
el rio pudieran dar enidado y memoria al nom-
bre de aquel sitio. Saliendo visitd 4 la Vizeon-
desa de Santa Clara, y al salir llegé 4 besarle
la mano Don Sebastidn de Contreras, que con
inimo de retirarse ha dejado la corte por el go-
siego de su casa, 6 por la falta de su salud; re-
eibidle con ternura y demostracion del amor que
le ha tenido siempre y del que tuvo 4 su padre,
aunque no estuyo privadamente ni se detuvo
Don Sebastidn méas de cuanto llegd, acompa-
fiandole hasta su casa, y de alli se volvié & Tor-
desillag sin descansar en su posada. El Do-
mingo gasté el Conde gran parte de la tarde
en casa de Den Linis de Ulloa t,

* Ms. del siglo xvi1; dos hojas en folio, Biblioteca Nueional; H. 10. Falta, como se ve, el final de esta

Relacidn.

En aquella oeasion compuso Don Luis al Conde Dugue de Olivaves el signiente soneto:

Este varén, que de gloriosa rama
Al Duero se aparece coronado,
Después que de sus méritos findo
Examind del 8ol toda la llama,
Agido de las plumas de la fama
Vivae gpbre la envidia contrastado,
Y dentro de las almag retirado
Logra el amor que universal le aclama,
Siempre eon luees de mayor que humano,
8i forzado del vuelo se suspende,
O no quiere valeyse de las alas,
Y en entrambas fortunas soberano,
Sube cuandeo parece que desciende,
Y son de corazones las escalas.

Compuso ademis Ulloa otros versos en elogio del Conde Dugue de Olivares,

Cnf. Versos | quo eserivio | D. Lvis de Viloa Pereira, | sacados de algenos de svs| borradores. | Dirt-
gidos | @ ta Alteza del Sedior | Don Tuan de Auséria. | Con licencia. | En Madrid. Por Diego Diaz, | Afio
M. DC. L. IX.—En 8.9; 215 folios, mis ocho hojas de prels, y cirico al final. Contiene ademis la Defensa
de libros fabelosos, y poestas honestas, y de lay comedias gve ha introducido el vso,

Obras | de | Don Lyis | de Viloa Pereiva, | prosas, y versos, | aiadidas | en esta vitima impression |
recogidas, y dadas a ln estampa | por D, Tvan Antoniode Viloa Percira | su hijo, Regidar, y Alguacil
Mayor de la Ciudad de Toro, | eon primera voz, y voto cn su | Ayuntam iento, | Dedicados al Serewissimo
Sesior Don Tvan de Avstria. | Afio 1674. | Con privilegio. | En Madrid. Por Francisco Sanz, En la Imprenta
del Reyno. | A costa de Gabriel de Leon, Mercader de libros,—FEn 8.°; 386 piginas, miis ocho hojas de prels.




Variantes del mamuscrito de las Relaciones de D. Luis de Ulloa,
que posee D. Marcelino Menéndes y Pelayo.

Soy deudor al sapientisimo Jefe de la Bi-
blioteca Nacional de un pesado y minucioso
cotejo de su cddice con el texto publicado,
mucho miés de agradecer por haberlo llevado
# cabo ahora, cuando se halla ocupadisimo con
los Prélogos del tomo x1v de Lope y de los
Origenes de la Novela Espaiiolu.

Estas son las principales variantes de dicho
cddice:

Pag. 513, col. 2.% lin, 9:

«HEseribid en esta ausencia una carta en ter-
cetos al Marqués, mostrando que se ajustaba
con su retiro, y le remitié otros versos que le
habia pedido con encarecimiento. Y se escribie-
ron & una sefiora que, por extremadamente en-
tendida en los mas ocultos misterios de la
poesia, eligié para motivo de la Musa, sin mez-
clar en este intento algtin afecto que pudiese
ofender su decoro, Trasladironse aqui en lison-
ja de quien leyere este discursoy,

A continuacién transeribe la epistola, que
comienza:

Despuds que pudo mds siave Orfeo,
Suspendiendo el poder de las pasiones,
Romper los lazos que formd el deseo...

La cual se halla en los Versos de D. Luis
de Ulloa Pereira (Madrid, 1659), fols. 86 vto.
4 88, y en las Obras de D. Luis de Ulloa (Ma-
drid, 1674), pigs. 112-117, llevando una y otra
por encabezamiento: «Al sefior duque de las
Torres» (entiéndase de Medina de las Torres),
escrita en Toro». Como ahora no se trata de

reimprimir las poesias de Ulloa, dejo de anotar
las variantes.

A continuacién de la epistola copia los si-
guientes sonetos:

Milagrosa prisién de mi albedrio... (Pig. 28 de
la 1.* edicién; idem de la 2.%),

Culpo en los ojos la elocuencia muda,.. (Fol, 11
de la 1.* edicidn; id. de la 2."),

Filis, no ves la safia del planeta... (Inédito),

Del pecho vanamente defendido... (Fol, 2 vio,
de la 1" edicién; pag. 3 de la 2.%),

Salid crecidos, dspides que entrastes... (Iné-

dito).

Nidguenme @ vuestras luces celestiales... (Foljo
43 de la 1.* edicidn; 44 de la 2.%),

Este dolor oculto trasladado... (Fol. 4 vto. de
la 1.* edicién; 5 de la 2.%).

Hoy con tu arbitrio, Filis soberana... (Inédito).

Prueba el suefio d fingir vuestra hermosura...
(Inédito).

Amamos, Filis, porque anima el viento... (Folio
39 vto. de la 1." edicién; 40 de la 2.%),

Hoy también niegas d las ansias mias... (Folio
1.° vto. de la 1." edicién; 2 de la 2.%).

Oye, Filis, que muero, oye qué muero... (Falta
en la 1, edicién; con variantes en la 22,
pag. 36).

Desta que admiras, rica de tributos... (Fol. 9
vto. de la 1.* edicién; 10 de la 2.%),

Si al demasiado osar, si al ardimiento... (2.
edicién, pag. 38). '

Dirds, Filis, que finge ¢ que encarece... (Fol. b
de la 1.* y de la 2." edicién).

Filis, los puros afectos... (Déeimas). (Fol. 109
vto. de la 1." edicién; 180 de la 2.").

Prosigue después de los versos:
@ Ahogado de pesares se hallaba Suldino

cuando se confirmé la nueva de casarse el
Marqués, ete.».

Pig. 518, col. 2.", linea tltima:

«Halldbase el Marqués enfermo de unas
tercianas prolijas, que le tuvieron algunos me-
ses en la cama; asistiale continuamente, divir-
tiéndole con lo que mis le parecia de su gusto,
y en esta ocasién le escribié una carta dandole
la norabuena de su casamiento y advirtiéndole
los peligros de la fortuna. Y hizo muchos s0-
netos & diferentes asuntos, que el Marqués
elegia, confesando que oirlos y tomarlos de
memoria era lo que més le entretenia y le ali-
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viaba. Ofrezco & los aficionados los que han
podido haberse, con mucha listima de que se
hayan perdido tantos:

Agora que d los méritos premiados... (Fol. 88
de la 1." edicién; pag. 117 de la 2.%).

Bonetos:

Fisico Apolo, del dolor te mueve... (Fol. 6 vto.
de la 1." edicidn; pag. 6 de la 2.%).

En ésta que el pincel ha trasladado... (Fol, 7
vto. de la 1.* edicidn; pag. 7 de la 2.%).

Aquel que pudo, Fabio, aquel que pudo... (Folio
21 vto. de la 1." edicién; pag. 22 dela 2.%).

Aunqgue el amor joh Lisida! podia... (Fol. 22
de la 1." edicién; pag. 22 de la 2.%),

Si los cabellos que al funesto duelo... (Fol. 33
de la 1.* edicidn; pag. 39 de la 2.%).

Estas que te sefiala de los afios... (Fol. 21 de
la 1.* edicién; pag. 21 de la 2.%).

Este es el templo, Filis, y este el din... (Fol. 41
de la 1." edicién; pag. 42 de la 2.%).

La suerte ciega, no, prévido el hado... (Fol. 37
de la 1." edicién; pag. 38 de la 2.%).

En vano, Fabio, los efectos fius,.. (Pig, 47 de
la 2." edicién).

Patente, Hernando, la celeste esfera... (Fol. 20
de la 1." edicidn; pag. 20 de la 2.%).

A vive fuerza la contraria suerte... (Fol. 36 de
la 1.* edicién; pag. 37 de la 2.),

Pag. 514, col. 2.% linea 25:

«En ¢l calor de la sangre de tales parientes,
determing apartarse dellos».

Pag. 5186, col. 2.", linea 19:

«lstando en aquel cargo se le ofrecié &4 Sul-
dino volver 4 su tierra, y en el ocio della escri-
bi6 algunos versos, entre ellos una elegia al
Marqués cuando por la temprana y lastimosa
muerte de su mujer se vio contrastado su vali-
miento; una carta & un amigo estudioso; una
cancidn 4 una sefiora solicitando que se le abre-
viase su ocupacién; algunos sonetos y otras
rimas, que servirin de descanso & lo prolijo de
este discursoy.

A continuacidn se insertan las composicio-
nes siguientes:

Mientras desierta la silvestre arena... (Elegia
en tercetos), (Fol, 92 de la 1." edicidn; pagi-
na 122 de la 2.).

Cémo conviene mal con el profano... (Bpistola

en tercetos). (Fol. 69 vto. de la 1." edicién;
pig. 93 de la 2.%).
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Si ausente, discretisima Maria... (Cancién).
(Fol. 150 de la 2.* edicién).
Sonetos:

De tus desdenes, Filis abrasada.., (Con diverso
principio, al fol. 9 de la 1.* edicion y pag. 9
de la 2.%),

A tu poder, Amor, y d tu porfia... (Fol. 8 vto.
de la 1." edicién; pag. 9 de la 2.%).

St de mi pluma el desmayado aliento... (Iné-
dito).

Filis, Amor vencid, que ni pudiera... (Con di-
verso principio, en la pig. 37 de la 2.* edi-
¢ién).

Once veces borrados del estio,.. (Fol. 42 de la
1." edicién; pag. 43 de la 2.%).

La mal formada machina deshace... (Fol. 88
vto. de la 1.” edicién; pag. 39 de la 2.%).
Con lazos, Filis, del papel asidos... (Fol. 85

de la 1.* edicién; pag. 36 de la 2.%).

Cuantas veces se recata... (Décimas). (Fol 111
de la 1.* edicién; pag. 183 de la 2.").

(Hasta cudndo ha de sacar?... (Redondillas
(Fol. 112 de la 1.* edicién; 193 de la 2.

De mi muerte la fiibula fingida... (Soneto). Fo-
lio 89 de la 1.* edicién; pag. 40 de la 2.%),

A Dios, fabuloso dueiio... (Redondillas). Folio
83 de la 1." edicién; pig. 191 de la 2.%).

Dichosos son los ojos que merecen... (Soneto).
(Fol. 40 de la 1.* edicién; pag. 41 de la 2.%).

Pig. 516, col. 2., linea 81:

«Corria voz por aquel tiempo de que Frau-
delio estaba muy poderoso».

Pag. 517, col. 2.%, linea 21:

«Mucho de lo que pasaba en su dnimo por
este tiempo se trasluce en unos tercetos que
con otras rimas aliviarin aqui la molestia de
leer infortunios tan continuados.

Aunque en tu acuerdo, Filis, he venido... (Epis-

tola). (Fol. 63 de la 1.* edicién; pig. 84 de
Ia 224

Provida Juno, que astros encontrados... (Sone-

to). (Fol. 25 de la 1." edicién; pag. 25 de
la 2.%).

Aquel soberbio intento en que se viera... (Sone-
to). (Fol. 25 de la 1." edicién; pag. 25 de
la 2.2).

O rompa ya el silencio el dolor mio... (Soneto
del infante D. Carlos). (Fol. 26 de la 1.* edi-
cién; pag. 26 de la 2.%).
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Rompa ﬂ-il:h hora feliz la voz amante... (Fol. 27
' depla 1.4 edicién; pag. 27 de la 2.%).

Era ciuduad augusta, imperial era.. (Pig. 46
de la 2.* edicién).

Otras armas, sefior, otro elemento... (Pig. 49
de la 2." edicidn).

Si ya tus sienes oprimié divinas... (Phg. 292
de la 2.* edicion).

Teme, Licio, al placer; teme si tienes... (Fol. 25
de la 1." edicién; pig. 26 de la 2.%).

Con esta misma pluma que fulmina... (Fol. 40
de la 1.* edicién; pag. 41 de la 2.%).

Vos de ordeulo fue que se entregara... (Fol. 31
de la 1." edicién; pag. 32 de la 2.%).

Cuanda el toro, rebelde d la- obediencia.., (Pé-
gina 49 de la 2. edicidn).

Tilis, indicios de myjer? Previno... (Pég. 46
de la 2. edicién).

Las rotas alas que batié siniestra... (Pag. 51
de la 2.* edicion).

Amor para mi inguietud... (Redondillas). (Pi-
gina 187 de la 2.* edicidn).

Malogras todo el rigor... (Décimag). Pig. 184
de la 2.* edicién),

Bien airosamente empieza... (Redondillas, iné-
ditag).

Phg. 517, col. 2.2, linea 9:
«hombres de negocios»,

Péag. 518, col. 2., linea 33:

«defectuosos, apresuradamente; no le im-
portara poco que los viera su hermano, & quien
pididn.

Pag. 518, col. 2., linea 50:

«Voy envolviendo pedazos de su vida en el
primer intento, por cumplir con la obligacién
que ha introducido la costumbre en los que sa-
can & luz versos ajenos, y no he guerido per-
donarle una flaqueza que se noté en ella por-
que se conozca cuin sin pasién escribo, y por-
que ver cudinto pneden rendirse 4 la voluntad
el juicio y la experiencia, sirva de ejemplo para
que huyan sus peligros log que no se hallan
tan defendidos. Dijose que dejé llevarse de log
engafios de una muger, si no de las més co-
munes, de las que en mediana suerte han me-
nester valerse de si mismag para pasar en las
Cortes. Hizo més piblica esta liviandad los
muchos versos que escribié en ella, infelices
por el sujeto y porque fueron causa de que con
parte de ellos se perdiesen los demas, que fene-
cieron en el despecho de su arrepentimiento, y
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también porque, aborreciendo desde entonceg

esta inclinacién, fueron los tltimos que hizo,

De todos sdlo han podido juntarse log que se

siguen,
Sonetos:

Clori, mi pensamiento malogrado... (Fol. 12
vto. de la 1.* edicién; falta en la 2.%),

Finjo por divertivme del tormento... (Fol. 5 de
la 1.* edicion; pag. 44 de la 2.%),

¢ Qué confusion és ésta en que me anego?.., (Fo-
lio 19 de la 1.* edicion; pig. 19 de la 2.4).

Mucho tormento es ya para sufrido... (Fol, 18
de la 1." edicidn; pag. 18 de la 2.%),

Lesbia, tu trato infiel i tu hermosura... (Fol, 12
de la 1." edicidny pig. 12 de la 2.1),

Este penar sin deshacer los hielos... (Fol, 17
de la 1." edicidn; pag. 18 de la 2.).

Ya tu bellesa, Cloris, en mi pecho... (Fol. 13 de
la 1.* edicidn, pero con variante en el pri-
mer Verso).

Este desiin con libres falsedades... (Fol. 18 de
la 1.* edicidn; pig. 19 de la 2.%),

De la playa de amor inénos sérena... (Fol. 15
de la 1.* edicidn; pig. 15 de la 2.%).

Llego de las tinieblas reducido... (Fol, 17 da
la 1." edicién; pag. 17 de la 2.%).

Leshia, yo te aborrezco arrepentido... (Fol. 12
de la 1.* edicién; pag. 14 de la 2.%).

Yo fui loco de Amor en &u cailend... (Fol, 16
de la 1.* edicién; pig: 17 de la 2.%).

Quédate, Lesbia, d dispensar barato... (Fol. 19
de la 1." edicién; pig. 20 de la 2.%).

Mirate retratada de la ira... (Satira en terce-
tos). (Piag. 143 de la 2.* edicidn).

Pag. 521, col. 1.% linea 21:
«d justificarfa la razdin del sentimientoy.

Bn la misma, linea 39:

wy cerrando la que teniu poco abierta, le dio
con ellw en los gjos»,

Pag, 521, col. 2.4, linea 22;

«i besar la mano al Virvey de Nepoles Y
ampararse de su favory.

Pag., 530, col. 1.%, linea 47:

«BEstas Relaciones, infelices en el argumento,
que no han permitido & la pluma més gue 1is-
timas y malicias, cerrarin unos terectos que an-
dan en manos de muchos y son deseados de mis.
Defiéndese en ellos la vida de la Corte cun‘lﬂ
elegancia y doctrina de las demés obras. Es-
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eribidlag su autor & un caballero mozo, hijo de
un sefior de Sevilla, que por la estimacién de
sus papeles solicité su correspondenciay.

Dos veces inclinado en vuestra ausencia... (Fo-
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gos en diferentes metros, que dejo de trasladar
porque no he podido haber una copia, aungque
lo he procurado. Lios amores que se dice tuvo
el Rey Don Alonso Octavo con una judia en
Toledo escribié en ochenta estancias con ma-

lio 60 de la 1.* edicion; pag. 77 de la 2.%),

«Deste linage eran los versos que se per-
dieron (como se ha dicho) de la fabula de Ana-
xarte en octavas, y de una égloga de sus suce-

rayillosos afectos, y no permitié que se sacasen
del borrador: tal fue la modestia deste ingenio
4 quien la fortuna redujo en lo dltimo de su
vida, eto., ete.n (1).

(") A las obras del género autobiogrifico, mencionadas en la Introduceidn, afiddanse &stas:

Relacion de ln jornada que el Emperador y Rey nuestro senor kizo & Italia, Alemania y Flandes
e este preseate ato de 1545, en que se contivne la conguista que s Magestad hivo de los Ducados de
Julies (Julicrs) y Geldres (Gueldres) contra el Dugue de Clowes, wno de los Prineipes del Tmperio, y
la guerra entre el Emperador y el ley do Francia. Seriuiolae Pedro de Gante; Sceretavio del Dugue
de Nagera, que se hallé presente o las cosas gue e ella sucedieron.

Publicada en las Relaciones de Pedro de Gante, Sceretario del Dugue de Nijera (1520-1544), Madrid,
Imprenta de M. Ginesta, MDCCCLXXIII, pigs. 51 4 128,

Joaquin Maria Sanromd, Mis Memorias (1852-1868). Madrid, Tip. de los H, de Hernandez, 1894;
2 vil. en 8° m,

José Zapiola, Reenerdes de treinta afios (1810-1840). Santiago de Chile, Impr. Mejia, 1902; 300 pigi-
nas en 8.°

Es la quinta edicién de este libro, que no deja de ofrecer algin interés.

Nieolds Estévanez, Fragmentos de mis Memorias. Madrid, Est. tip. de los H. de R, Alvarez, 1903;
546 pags. en 8.° :

En el afio 1884 descubrié Gamurrini, en Arezzo, un interesante codice que publicd mis adelante con el
titnlo de Santae Silviae Agquitanae peregrinatio ad Loca Sancta, libro eserito en la segunda mitad del
siglo 1v. Este hallazgo desperté un grande entusiasmo en los aficionados & la literatura cristiang; la
Peregrinatio foe traducida al ruso y al inglés, y aun estndiada bajo los aspectos litirgico y filologico.
Dos nuevas ediciones del texto latino, una hecha por Gamurrini en los Stwdii ¢ doecumenti di Storia
e Diritto (1888), otra en el Corpus seriptorum ecelesiasticorwm latinorwm (tomo XXXIX), que publica
la Academia Imperial de Viena, mejoraron el impreso antes por aquel erudito. Pero falto del prinei-
pio y del fin el manuscrito de Arvezzo, habin un problema gue resolver: quién fne el antor de la Pere-
grinatio. Deduciase del mismo libro gue era obra de nnn mujer de la parie occidental del Imperio
Romano, y que no debia ser de cuna humilde, 4 juzgar por las atenciones con que la recibian en Oriente
los monjes, los clérigos, los obispos y aun los militares, quienes ponian i disposicion de la viajera escoltas
para recorrer algunos lugavres peligrosos. Gamurrini la identificd con Silvia, hermana del escritor Rufino,
y Kihler, con Gala Placidia, In mujer de Atanlfo. Fijada luego la época del viaje, se vio In imposi-
bilidad de haberlo realizado Gala Placidia, quien nacié afios después. Mas todas estas suposiciones se
hau desvanecido ante la eritica del P. Férotin *, siendo de extrafiar que ninguno de cuantos han estu-
dindo la Peregrinatio, con saber que se trataban de un libro eserito por nua mujer (e Oceidente, acaso
de Tspafia, no acudiese 4 nuestra mas completa y antorizada eoleccion de docnmentos eclesidsticos: 4
I Bspaiia Sagrade. la Inz ardia sobre el modio, pero los ojos estaban cerrados.

o el tomo XVI publieh el P Tlorez las Nurrationes del monje leonts Valerio, que son nna auto-
biografia. Refiere éste que, después de haber pasado’ su juventud en placeres y en negocios mundanos,
pensando en lo terrible del Juicio final, se retird & un yermo en las cercanias de Astorga y alli se
dedico 4 la oracién, alternando sus piadosos ejercicios con la redaceién de un libro rotulado De lege
Domini et Sanetorum trivmphis. Un mal presbitero, & quien llama «vir barbarns, valde lubriens et
cunctis levitatibus occupatus, nomine Flainusy, eomenzi & persegnir al ermitafio y aun le arrebatd sus
escritos. Biblidfilo entusiasta, se dedicé luego 4 copiar libros; mas cuando ya tenia una pequefia biblio-
teca, le fue robada por un traidor compafiero. Acogido lnego 4 las soledades del Vierzo, se consagrd i
la ensefianza, llegando 4 reunir buen nimero de jovenes escolares, entre los que menciona & Donoso, hijo
de una rica dama llamada Teodora,

Una de las obras que compuso Valerio fue su earta i los solitarios del Vierzo, elogiando i la virgen
Etheria, quien levadn de su piedad y sin temor de peligros, viajo por Oriente, visitando las llanuras de
Egipto, los montes del Sinai y los Lugares Santos: «summo cum desiderio Thebuorum visitans mona-

* Lo véritable auteur de la Peregrinatio Silviae: la-vierge espagnole Etheria, par Dom M. Finonn (Revue des
questions historiques; ociubre, 1903),
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chorum gloriossisima congregationum cenobin, similiter et sancta anachoretarnm ergastula..... Post hme
sacratissimi montis Domini gralia orationis desiderio denique inflammata egressionis filiornm TIsrael ex
Mgypto sequens vestigia, ingressa est vastas solitudines, et diversa eremi deserta, qum ad singuls Exodi
libri declarat historia..... Alinm supereminentem Farim valde procerrimum, in cujus summitate erectis
brachiis oravit Moyses, pugnante populo..... Necnon et immanissimi montis Tabor superclllum ubi Domi.-
nus ecum Moyse et Elias discipnlis glorificatus apparuity.

Etheria, 4 quien llama San Valerio beatissima sanctimonialix, recorre el mismo itinerario deserito en
la Peregrinativ, libro que debia tener aquél presente cuando escribia su epistola (sicut narrat historia);
de donde logicamente deduce el P. Férotin que no la imaginaria Silvia de Aquitania fue la antora de
dicho libro, sino Etheria, cuyo nombre, estropeado por los copistas, aparece en algunos cédices con las
formas de Eihkeria, Eeleria, Aeiheria y Egeria. La opinion del P. Férotin se confirma con la noticia
que da Mr, Delisle en Le cabinet des manuscrits de la Bibliothégue Nationale (f. II, pigs. 494 y 500),
donde cita un codice de Limoges, rotulado Ttinerarium Egerie abbatise.

Fuera de las noticias que dan San Valerio y la misma Eteria, poco es lo que se sabe acerca de ésta;
su patria fue Galicia; consagrése 4 la virginidad; era de noble linaje, y acaso emparentada con el Em-
perador Teodosio, nacido en la provincia romana de Galicia, mucho mis dilatada que ahora.

La literatura femenil de Espafia cuenta desde hoy con un libro que la honra como pocos, descubri-
miento que enaltece al sabio beredictine & cuyas vigilias tanto debe nuestra historia patria.
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